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1.

Nem foglalkoztam a felrobbant feérfival, sem azzal, hogy miért
robbantotta fel énmagat. Csupan a munkamra 0@sszpontositottam.
Korabban valésziniileg eltiinédtem volna azon, hogy milyen ember
lehetett, most viszont kizarolag az érdekelt, hogy Osszerakjam. A
koponya két egybeillesztett darabja itt fekldt eléttem. A harmadik
egy homokkal telt, rozsdamentes acéltalbdl kandikalt el6. A ragasztd
még nem szaradt meg teljesen. Mindenesetre elég csontunk volt
ahhoz, hogy megéllapitsuk az illeté személyazonossagat. A
halottkem boldog lehet.

A naptar 1994 juniusanak mésodik napjat mutatta. Csutortok volt.
A munkaidém mar csaknem lejart. Mig vartam, hogy megkdsson a
ragasztd, elkalandoztak a gondolataim. Akkor még nem sejtettem,
hogy a régi, nyugodt életembél mér csak tiz perc van hatra. Kinéztem
a Szent Lérinc-folyora. Sziikk szobadm egyetlen elénye a pompas
kilatds, és a méltdsagteljesen aradd viz latvanya mindig
megnyugtatolag hatott rdm. Sose kutattam az okat, de lehet, hogy
Freud elgondolkozott volna, ha hall a dologrol.

Az elsttem all6 hétvégén tiinédtem. Gondolatban mar Québec
Cityben jartam, habar még nem tudtam igazan, hogy mihez kezdek
ott. Azt terveztem, hogy megnézem a — Plains of Abraham-ot,
kagylot eszem, és veszek valami csecsebecsét az utcai arusoktol,
egyszéval par napig turista leszek. J6 egy éve dolgozom a montreali
tartomanyi torvényszék antropoldgusaként, de még sose jartam ott
fonn, és jo Otletnek tiint, hogy kiszabaduljak Kicsit a mindennapos
taposomalombdl. Néhany napig nélkilozni szerettem volna a
csontvazak, oszladoz6 tetemek és friss vizihullak tarsasagat.

Habar azonnal megtetszett a javaslat, elég soka tartott, mig végre
részantam magam az utazasra. Altaldban hagyom, hogy hadd
menjenek a maguk Utjan a dolgok. Talan igy eresztem ki a goézt. Elég
tétova vagyok a maganéletben, viszont szinte éjt nappalla téve
hlzom az igat.
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Miel6tt meég kopogtatott volna, tudtam, hogy az ajtom elétt all,
noha nagydarab férfi létére meglepéen hangtalanul mozgott. Mégis
elarulta az aporodott pipadohanyszag. Pierre LaManche immar
csaknem Kkét évtizede a Torvényszéki Orvosi Laboratdrium
igazgatdja. Meg sose jOtt be hozzdm pusztan azért, hogy Kicsit
fecsegjen velem. Rogton sejtettem, hogy ezuttal is valami siirgés
munkarol van sz6. Nem mondhatndm, hogy orultem, amikor halkan
bekopogott.

— Temperance? — Francids hangsulya volt. Mindig a teljes
nevemen szolitott. Lehet, hogy igy nem volt olyan idegen a fulének,
vagy csak jart egyszer Arizondban, ahol Tempe nevii varosban nem
érezte jol magat. Mindenesetre egyedul ¢ nem hivott roviditve
Tempe-nek az ismeréseim kozul.

— Oui? — Par hdénap utdn méar automatikusan franciaul feleltem.
Mikor Montrealba jottem, én naiv veréb, azt hittem, hogy tokéletesen
beszélem a nyelvet, azonban nem szamoltam a québeci tajszolassal.
Elég lassan baratkoztam meg vele.

— Kaptam egy telefont — mondta a kezében tartott rdzsaszin
papirlapot nézve. Arcan felllrél lefelé futottak a rancok. Orra és fille
nagyon hosszl volt. Teljesen Ugy nézett ki, akéar egy basset hound.
Vélhetdleg mar fiatalon is dregnek tiint, és ez a jellegzetesség egyre
er6sodott az évek soran. Nem is sejtettem, hany éves lehet.

— A Hydro-Quebec munkasai par csontot talaltak — folytatta —,
mikozben ram nézett. Nem mosolyogtam. Szeme visszavandorolt a
rozsaszin papirra. — A helyszin kozel van ahhoz a régi temetkezési
helyhez, amit a malt nyaron tartak fol — mondta pontos és Kimért
francia nyelven. Sose hallottam, hogy barmit is roviditett volna.
Kizarolag a mtivelt kdznyelvet hasznalta. Szleng vagy zsaruzsargon
még Véletlenil se hagyta el ajkat. — Maga tavaly jart ott.
Valoszintileg ugyanarrol van sz6. Valakinek ki kéne mennie, hogy
megallapitsa, a halottkémre tartozik-e a dolog.

Ahogy felpillantott a papirrdl, az arcan futdé arkok még
mélyebbnek tiintek a délutani fényben. Futd mosolyt vetett rAm. Nem
sikerilt elbtivéinie. A bardzdak hirtelen megindultak a homloka feleé.

— Ugy Véli, régészeti leletrdl van sz6? — Nem kérdeztem:
allitottam. Ez a Kis terepmunka egyaltalan nem szerepelt a terveim
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kozott. Masnap indulni akartam Québec Citybe, és elébb még el
kellett mennem a tisztitoba, mosogatni, beugrani a gydgyszertarba,
csomagolni, olajat cserélni a kocsiban, tovabba alapveto
macskaapoldsi  tanfolyamot tartani  Wilsonnak, a héazunk
gondnokéanak.

Bdlintott.

— Rendben — vélaszoltam, noha egyaltalan nem éreztem ugy.

Atnyuijtotta a rdzsaszin papirlapot.

— Kér egy szolgalati kocsit?

Igyekeztem minél vészjéslobban visszanézni ra:

— Nem, kdszondm — vélaszoltam. — Kocsival vagyok.

— Leirtam a cimet. Viszonylag kdzel volt a lakdsomhoz.

— Nem lesz gond. Odatalalok.

Ugyanolyan hangtalanul tavozott, mint ahogyan jott. LaManche
imadta a krepptalpu cipbket, és a zsebében se tartott semmi olyat,
ami zorgott vagy zizegett volna. Hang nélkul kdzlekedett, akar egy
krokodil a foly6ban. Az intézet munkatarsainak tdbbsége
idegesitének tartotta ezt a szokasat.

A hétizsdkomba gyomdszéltem védéruhamat és gumicsizmamat,
remélve, hogy egyikre se lesz sziukségem. FoOlmarkoltam a
levéltarcamat, a laptopot, és azt a himzett kulcstartt, amit néha
kézitaskanak hasznaltam. Még mindig biztosra vettem, hogy hétféig
nem kell visszajonném az intézetbe, bar egy hang a fejemben épp az
ellenkez6t visitotta.

A montreali nyar olyan harsany és kihivd, akar egy rumbatancos.
Mindenki mélyen kivagott vagy felhasitott, tiizesen ragyog6 ruhat
hord, vidam és csapzott. Az élet e mohd és szemérmetlen (innepe
juniusban kezdédik, és szeptemberig tart.

Az itteni nyar izes és zamatos. Az utcdk megtelnek élettel. A
hosszl és unalmas telet kdvetéen az emberek ujra elfoglaljak a
kavéhazak teraszait, a biciklistak és gorkorcsolyazok heves csatakat
vivnak egymassal a bicikliutak birtoklasaért, egymast érik a
szabadtéri tnnepek, és szivarvanyszinekbe 61t6zott tomeg kavarog az
utcéan.



Milyen mas ez az évszak a Szent Loérinc-folyd partjan, mint
sziilshelyemen, Eszak-Karolinaban, ahol a tengerparti székeken,
arnyas hegyekben, vagy kilvarosi nyugagyak mélyén vald henyélés
jelzi ezt az évszakot. Ott legfeljebb a naptarbdl tudja az ember, hogy
tél vagy nyar van éppen. Ez a hirtelen Gjjaszuletés sokkal inkébb
meglepett, mikor északra koltéztem, mint a lehangol6an hosszu tél,
és eliizte a vegtelennek tiné hideg napokat beéarnyékold
honvagyamat.

Ilyesmiken jart az agyam, mikdzben athajtottam a Jacques Cartier
hidon, és nyugatra fordultam, Viger irdnyaba. Elhagytam a folyo
jobb partjan terpeszkedé Molson sorfézdét, majd a Radio-Canada
kerek torony alaku éplletét is, és arra gondoltam, hogy az itt
dolgozdk, akarcsak én, juniustdl szeptemberig folyton az drajukat
nézik, és csak arra varnak, hogy mikor szabadulhatnak ki végre a
szikrazd napsitésbe.

Letekertem az ablakot, és bekapcsoltam a radiét.

Gerry Boulet énekelt: Les Yeux du Coeur. Onkéntelenil is
forditottam a szOveget, kozben magam elétt lattam égo fekete
szemét, a feje korul ropkddsé gondor furtoket, anogy émlik beldle a
dal. Negyvennégy évesen halt meg.

Régeészeti leletek. EI6bb-utobb minden torvényszéki antropologus
foglalkozni kényszeril a kutyak &ltal kikapart vagy épitémunkasok,
katfarék munkaja soran elokerult emberi maradvanyokkal. Québec
tartomanyban mindenfajta halaleset a halottkémek hataskdrébe
tartozik. Amennyiben nem orvosi felligyelet mellett, agyban, parnak
kdzt hunyt el az ember, a halottkém tudni akarja, mi toértént. Ha
ragalyos betegség vitt el valakit, megint csak akcidba lép. Barmely
eroszakos, vératlan és idé elotti elhaldlozasrél felréppend hir
ugyancsak aprolékos vizsgalatot von maga utan. Azonban a régen
eltavozottak nem érdeklik a hivatalt. Lehet, hogy annak idején ezek
az emberek is gyilkossdg vagy jarvany aldozataul estek, am az
szerencsére nagyon régen tortént. Maradvanyaikat atadjak a
régészeknek. A mostani is ilyen esetnek igérkezett. Legalabbis ebben
reménykedtem.

Alig tizendt perc alatt atverekedtem magam a belvaroson, és
megérkeztem a LaManche altal adott cimre. Le Grand Seminaire. A

7



katolikus egyhaz mérhetetlen birtokainak eme maradéka még mindig
hatalmas terlletet foglal el Montreal szivében. Centre-ville.
Belvaros. En is a kdzelben lakom. A Kis, varosi citadella aprocska
szigetként emelkedik ki a végtelen cementtengerbsl. Ortornyokkal,
sOtétszirke bastyakkal tarkitott falai, az azt 6vez6, gondosan nyirott
gyep, és a kissé elvadult park hajdanvolt id6k néma tanuja.

Az egyhaz dicséséges napjaiban szamos csalad kildte ide fiait,
hogy papokat neveljenek bel6lik. Ma joval kevesebben vannak. A
nagyobb éplileteket bérbe adjak. Az egyhazi intézetek és iskolak
szinte teljesen vilagiak lettek, az internet és a fax atvette a Szentiras
helyét. Mindez akar a modern tarsadalom jelképének is tekintheto.
Szamunkra sokkal fontosabb az emberek kozotti, mint a
Mindenhatdval folytatott parbeszéd.

Megalltam a szeminariummal szemkozti mellékutcak egyikében,
és korulnéztem: a Sherbrooke-on, a mostani LeCollége de Montréal
épllete kordl senkit se lattam. Kikdnydkdltem a nyitott ablakba, és a
masik irdnyba néztem. A forré fém valdsaggal égette karomon a bort.
Gyorsan visszahuzddtam, akar a bottal megpiszkalt rak.

Ott vartak. A POLICE-COMMUNAUTE URBAINE DE
MONTREAL felirattal ellatott, kék-fehér jarérkocsi a mohos kéfalak
arnyékaban parkolt, lezarva a terllet nyugati bejaratat. Valamivel
elétte a Hydro-Quebec teherautdja allt, a mellette tornyosuld 1étrék
és gepek ugy festettek, akar egy trallomés felszerelése. A teherautd
kozelében egy egyenruhas jarér két overallt visels emberrel
beszélgetett.

Balra fordultam, és besoroltam a Sherbrooke-on nyugat felé
halad6 forgalomba. Szerencsére egyetlen riportert se lattam a
kdzelben. Itt, Montrealban az angol és a francia sajtd egyarant
képviselteti magat. Meg kell vallanom, hogy annak se 6rulok, amikor
az anyanyelvemen zaklatnak, am ha egyszerre két nyelven probalnak
letamadni, kifejezetten érdessé valik a modorom.

LaManche-nak igaza volt. Tavaly nyaron mar tényleg dolgoztam
itt. Egy csotorés javitasa soran emberi maradvanyokat talaltak. A
hajdanvolt egyhadzi birtok temetdjének terlletén folytak a
munkalatok. A csontok mellett akkor a koporsdk is elékeriltek.



Ertesitettem a régészeket, és lezartam az tigyet. Reméltem, most is
ugyanilyen gyorsan végzek.

A teherautd elé kanyarodtam, és leparkoltam. A harom ember
abbahagyta a beszélgetést, és ram nézett. Ahogy Kkiszalltam a
kocsibdl, a rendér habozott egy pillanatig, aztdn megindult felém.
Nem mosolygott. Negyed 6tre jart: valoszintleg lejart a munkaideje.
Gondolom, minél elébb haza akart menni. En is igy voltam.

— Tovabb kell mennie, asszonyom. Nem parkolhat itt — mondta,
mikdzben olyan mozdulatot tett a kezével, mintha egy legyet akarna
elhessegetni a krumplissalatajarol.

— Brennan doktor vagyok — mondtam, és becsaptam a Mazda
ajtajat. — A torvényszéki laborbdl kuldtek.

— A halottkémi hivatal munkatarsa? — kérdezte olyan hangon, mint
egy KGB-s vallato.

— lgen. Torvényszéki antropologus vagyok. — Tisztan és érthetéen
formaltam a szavakat, akar egy tanitons. — En végzem az
exhumalasokat és a csontmeghatarozast. Ez a szakmam.

Atnyuijtottam neki az igazolvanyomat, és az ingére erdsitett
sargaréz lapocskara pillantottam: Const. Groulx.

Alaposan szemiigyre vette fényképemet, azutan ismét ram emelte
tekintetét. Az az igazsag, hogy ugy terveztem, egész nap a koponyan
dolgozom. Ennél a munkanal Ghatatlanul minden csupa ragaszté lesz,
ezért fakdbarna farmert, konyékig feltart farmeringet és
farmerdzsekit viseltem. Hajam jo részét barettem ala gyomoszoltem,
de néhany flrt Kiszabadult, és arcom korlil ropkddott. Itt-ott
foltokban széradt rajtam az Elmer's ragasztd. Elérelatéan nem
hGztam zoknit, Ugyhogy sokkal inkabb emlékeztettem egy lakésat
tapétazd kozépkoru édesanyara, mint a torvényszék neves
antropologusara.

Ismét visszabljt az igazolvanyomba, majd Vvégil egyetlen
megjegyzés nélkul visszaadta. Egyeértelmii volt, hogy valaki maést
képzelt el helyettem.

— Latta a maradvanyokat? — kérdeztem, hogy megtérjem a
kényelmetlen csendet.



— Nem. En a helyszint biztositom. — Az eldbbi kézmozdulattal a
kocsi kdzelében allo két munkasra mutatott, akik szétlanul figyelték
a jelenetet.

— Ok talaltdk meg a tetemet. En hivtam magukat. Majd
odavezetik.

Kivancsi lettem volna, hogy képes-e dsszetett mondatokban is
beszélni. A két férfi iranyaba bokott:

— Addig vigyazok a kocsijara.

Bdlintottam, de addigra mér elfordult. A Hydro munkésai
csondben nézték, ahogy kozeledem. Mindketten napszemiveget
viseltek. A vorosbe hajlo, késé délutani fény hol egyiklk, hol
masikuk lencséir6l verodott vissza. Bajszukat jellegzetes, fejtetére
allitott U formara nevelték.

Az egyikik sotét szorii terrierre emlékeztetett. Tekintete idegesen
ropkddott ide-oda, akar a bazsardzsa viragain nektar utan kutato
méh: csupan néhany masodpercre pihent meg egy-egy targyon vagy
személyen. 1dor6l idére felém pislantott, de szinte abban a tized
masodpercben elkapta a szemét, mintha attol félt volna, hogy mar
ezzel is elarul valami olyasmit, amit késébb esetleg megbanhat.
Izgatottan toporgott. Nyaka szinte eltiint felhizott vallai kozt.

Hosszu copfot visel6, viharvert abrézatd, nagydarab tarsa
elmosolyodott, amikor kozelebb jottem. Egyik-masik foga mar
hidnyzott. Gyanitottam, hogy kettejik kdzil 6 a beszédesebb.

— Bonjour. Comment ca va? — Ez a ,,Hell6, hogy van?" francia
megfeleldje.

— Bien. Bien — bologattak mindketten. JAl. JAl.

Bemutatkoztam, és megkérdeztem, hogy ¢k talaltdk-e meg a
csontokat. Ujabb bologatas kdvetkezett.

— Meséljenek réla - mondtam, mikdzben eléhdztam
hatizsakombdl a tollam és a jegyzetfuzetem. Batoritolag rajuk
mosolyogtam.

A copfos csak erre vart. Hirtelen édmleni kezdett bel6le a szo.
Olyan izgatottan hadart, akar egy gyerek. Lathatéan élvezte a dolgot.
Erds akcentussal beszélt. A szavak végét lenyelte, ami a folyd fels6
szakaszan él6 québeciek szokasa. Nagyon kellett figyelnem, hogy
megértsem, mit mond.
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— Epp 6sszeszedtem a szemetet — mondta —, ez is a munkamhoz
tartozik. — Az arok meélyére mutatott. — Tisztan kell tartanunk a
csatornat.

Bdlintottam.

— Mikor lementem abba az arokba — mutatott a birtok hosszaban
eltertil6 fas terllet felé —, valami furcsa szag csapta meg az orromat.
— Egy pillanatra elhallgatott. Kinyujtott karjaval Ugy festett, akar a
mult szazadi koztéri szobrok.

— Furcsa? — kérdeztem.,

Ismét felém fordult.

— Hat... nem annyira furcsa. — Kis szinetet tartott, és az alsé
ajkaba harapott. Lathatoan kereste a megfelel6 szot.

— Hullaszag — mondta végul. — Tudja...

Vartam, hogy folytassa.

— ldénkeént el6fordul, hogy némelyik allat behtzddik valahova,
miel6tt elpusztul. — Megborzongott, majd mintegy megerésitésképp
rdm nézett. Ami azt illeti, tudtam. Hullaszagban szakert6 vagyok.

— Azt hittem, most is errél van sz6. Taldn egy kutya vagy egy
mosomedve... megpiszkaltam a foldet, ahol legerésebb volt a szag. —
Ismét megrazkddott: — Huhhh.

Némi nyugtalansagot éreztem. A régi sirokbol el6kerils
maradvanyoknak nincs szaguk.

— Szoltam Gilnek, hogy j6jjon oda... — Az idésebb férfira nézett,
talan, hogy az is mondjon mar valamit, de 6 mereven bamulta a
foldet. — Mindketten asni kezdtunk... de az a valami nem hasonlitott
se kutyara, se mosomedvére. — Ahogy beszélt, 6sszefonta maga elétt
a karjat, és leszegte az allat. El6re-hatra hintazott a sarkan.

- Mieért?

— Tal nagy. — Megnyalta szajat, majd nyelve hegyét kidugta az
egyik foghijon. Olyan volt, akar egy kukac, ami azon tépreng, hogy
kibujjon-e a napvilagra.

— Volt valami egyéb?

— Mire gondol?

— Taléltak mast is a csontokon kivil?

— Igen. Es nagyon-nagyon gyanls — széttarta karjat, mintegy
jelezve, hogy mennyire annak talalja. — Van egy mtianyag zsak az
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egész korul, és... — Megborzongott, és az égnek emelte karjat. Nem
fejezte be a mondatot.

— Es? — Most mar egészen biztosra vettem, hogy valami baj van.

— Une ventouse — vagta r4 gyorsan. Lattam, hogy rendkivil zavart
és izgatott. Gil legalabb annyira megddbbent, mint én. Tekintete
elszakadt a foldtél, és ismét ide-oda ugralt.

— Egy micsoda? — kérdeztem. Azt hittem, rosszul értettem a szot.

— Une ventouse. Pumpa. A flird6szobaba vald. — Beszéd kdzben a
kezével mutatta, hogyan hasznaljak: keze egy lathatatlan nyél koré
fonodott, és fol-le hajolgatott, mintha hevesen nyomkodna valamit.

— Sacré — morogta Gil, és ismét a foldre szegezte pillantasat. En
sz6tlanul bamultam. Ugy véltem, mélyen igazsagtalan velem a sors.
Befejeztem a jegyzetelést, és becsuktam a flizetet.

— Séros a fold odalent? — kérdeztem. Semmi kedvem se volt
felhizni a gumicsizmat és a védéruhat, ha nem muszaj.

— Nem - felelte, és Gjbdl Gilre pislantott, mint aki megerdésitést
var. Gil megrazta a fejét, de a vilag minden kincséért se nézett volna
ram.

— Rendben — mondtam. — Mutassak meg. — Csak remélni tudtam,
hogy sokkal nyugodtabbnak tiindk, mint amilyen val6jaban vagyok.

A copfos mutatta az utat. Atvagtunk a fiivon, és elértiink a fak
kozé. Lassan lementink a vizmosasba. Ahogy az aljahoz
kozeledtiink, egyre stiribbek lettek a bokrok és a fak. Megragadtam a
copfos altal hatrahajtott agat, és tartottam, amig Gil megfogta.
Rugalmas gallyak akadtak a hajamba. A nedves fold és rothadd avar
szaga megcsapta az orromat. A napfény néhol atitott a lombok
kozott, s a fényoszlopokban porszemek ezrei tancoltak. A lépteinktol
felvert rovarok zimmoégtek korottem. Szivles indak tekeredtek a
labam koré.

Az éarok aljara érve a munkads megallt egy pillanatra, hogy
tajékozddni tudjon, aztan jobbra fordult. Kovettem. Vadul
csapkodtam a szemem korul dongé szanyogokat. Szerencsére nem
kellett aggédnom a ruham és a frizuram miatt.

Mintegy tizendt méterre lehettink a maradvanyokt6l. Most mar
egyedil is odatalaltam volna. A napfény és az erd¢ illatan atitott a
halal eltéveszthetetlen szaga. A bomld hus édeskés biize hirtelen
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megcsapta orromat. Noha halvanyan, de mégis letagadhatatlanul ott
volt, hogy aztan lépésrél Iépésre erésebb legyen, és végul minden
mast elnyomjon. A moha, a fold, az avar és a nyar illata hirtelen
semmive lett.

Gil tisztes tavolsagra megallt. Neki mar maga a szag is béven elég
volt. Nem akarta Ujra latni azt a szornyiiséget. Tiz lépéssel odébb a
copfos is megtorpant, és szétlanul egy kis, lombokkal és félddel félig
eltakart kupacra mutatott. A legyek Ugy dongtak es koroztek folotte,
mint akadémikusok a tudomanyos konferencia sveédasztala korul.

Osszerandult a gyomrom, és megszoélalt egy hang a fejemben: ,.én
megmondtam®. Egyre nétt bennem a szorongas. Letettem a holmimat
egy nagy fa tovébe. El6vettem a gumikesztyiit, és dtvagtam a lombok
kozt. Mikor kozelebb értem a kupachoz, rogton lattam, hogy a két
férfi hol bontotta meg az avartakarét. Most mar szinte biztos voltam
a dolgomban.

A margas folddel elegyes lomb kdzott tisztan latszott a bordak
sora. Kicsit Kkiallt a talajp6l. Olyan wvolt, akéar valami
csonakmodellvaz. Kdzelebb hajoltam, hogy alaposabban szemiigyre
vehessem. A maradvanyokon lakmaroz6 legyek felroppentek, és
méltatlankodva zimmogtek a fejem korul. Kékeszdld testikon
megcsillant a nap. Kicsit elkotortam a foldet. Kiszabaditottam a
gerincoszlop egy részét is.

Mély leveg6t vettem, és Kkesztyiis kezemre tamaszkodva
maddszeresen megtisztitottam a leletet a levelektdl és a feny6tiktol.
Ahogy marokszdm kotortam a foldet, Ujabb rovarfelhé roppent a
magasba. Méasok riadtan futkaroztak, és eltiintek a csigolyak kozott.

Nem vettem réluk tudomast. Csupan a munkamra koncentraltam.
Kozel két négyzetméteren lecsupaszitottam a terepet. Alig tiz perc
elteltével mar vildgosan latszott, mit taldlt a két munkas.
Konyokommel hatrasépdrtem arcomba hulld hajamat. A sarkamra
ultem, és alaposan megnéztem az elém taruld képet.

A rovarok csaknem teljesen leragtak a tetemrél a hast. Nem volt
meg az egész test: csupan a bordakosarat, a gerincoszlopot és a
medencét sikerllt Kiszabaditanom. Az 0&sszeszaradt izmok és
inszalagok egybefogtak a maradvanyokat. Az inak hosszu hénapokig
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vagy akar évekig is megmaradhatnak, ellentétben a lagy részekkel,
amit néha néhany hét alatt felfalnak a baktériumok és a rovarok.

Miutédn szemlgyre vettem a barna cafatokkal atszétt torzot, két
dolgot maéris biztosan tudtam: az elsé, hogy emberi test fekszik
eléttem. A mésik, hogy nincs tal régen itt.

Rovarok Iégidja ropkodott a fejem folott. Tovabb soroltam a
tényeket. Nagy valosziniiséggel nem egy szerencsétlenul jart
csavargo tetemét ldtom magam el6tt. Az aldozatot megdlték, majd a
vizmosdshoz hoztdk. A holttestet konyhai szemeteszsakba
csomagolva szallitottak ide, majd kiraktak. A zsakot folszakitotta
valami, de eredetileg egész biztos ebben hevert. A fej és a végtagok
hianyoztak. Semmilyen személyes targyat se lattam a kdzelben.
Kivéve egyvalamit.

A medencecsont egy hosszU vécépumpat rejtett magaban. Hosszu
fanyele mélyen a csontok kdzé nyult. Piros gumifeje a medence
aljahoz nyomddott. Biztos nem véletlenil kerilt oda.

Lassan talpra alltam. Térdem recsegve tiltakozott az 6tlet ellen.
Tapasztalatbol tudtam, hogy a ragadozok idénként nagy tavolsédgokra
cipelik prédajukat. A kutyak legtobbszor alacsony bokrok kézé rejtik
el, a kisebbek inkabb fold alatti lyukakba, (regekbe dugjak a
maradékot.

A legyek zsongasa betoltotte a levegbét. A Sherbrooke-on
megszdlalt egy autéduda. Ugy tint, mintha legalabb egymillié
kilométerre lenne. Foltolultak bennem az emlékeim: méas erdok, méas
sirok, mas csontok képei villantak at az agyamon, mintha csak egy
gyorsan perg6, 0sszevissza vagott régi filmet néznék. Csdndben
alltam, és pasztaztam a terepet. Nem tudtam pontosan mit keresek,
csak azt, hogy valami oda nem ill6 dolognak kell lennie. Végil
meglattam, illetve inkdbb csak megéreztem egy tized masodpercre,
ahogy a becsukddo ablakrol verédik vissza a napsugar. Aztdn maris
eltint, mikor megmozditottam a fejemet, hogy alaposabban
megnézzem magamnak. Visszafojtott lélegzettel vartam. Igazabodl
abban se voltam biztos, hogy valéban lattam-e valamit, vagy csupan
a képzeletem jatszadozott velem. Elhessegettem az arcom elétt
kordz rovarokat. Megborzongtam. Erezhetden lehiilt a levegs.
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A francba! Tovabb alltam és kutattam. Enyhe szell6 simitott végig
az arcomon, megrezdultek a bokrok &gai. Aztan Gjra csak ott volt.
Megcsillant rajta a napsugar. Tettem par lépést. Hiaba. Inkébb csak
sejtettem, hol lehet. VVartam, mikor verddik vissza rola ujbol a fény,
mozdul az arnyék. De semmit se lattam. Hat persze. Azon a helyen
nincsenek legyek.

Aztan egyszer csak kiszurtam. Ahogy meglibbentette a szél, ismét
megvillant rajta a nap. Szerencsém volt: a mozgas odakapta a
szemem. Kdzelebb mentem, és lenéztem a foldre. Nem lepett meg a
dolog. Valami ilyesmit vartam.

A nyérfa vaskos gyokerei kozil Gjabb zacsko vege kandikalt el6.
Boglarkabokrok néttek korotte, a ragyogo, sarga viragok teljesen Ggy
néztek ki, mintha egy Beatrix Potter-képrél szoktek volna meg.
Elgyonyorkodtem benniuk egy percre, mielétt szemigyre vettem
volna a nejlonzsak tartalmat.

Kdzelebb léptem a fahoz. Tavalyi agak, levelek ropogtak, zizegtek
a talpam alatt. Fél kezemre tdmaszkodva letisztogattam a zacskot, és
dvatosan meghuztam. Nem jott. Kezemre tekertem a nejlon szajat, és
megrantottam kicsit. Ereztem, hogy enged. Elég nehéznek tiint.
Izgatott rovarok repkedtek kordttem. Nagy cséppekben folyt
hatamon a veriték. Szivem a torkomban lliktetett.

Még egyszer nekiveselkedtem. A szemeteszacskd kiszabadult.
Magam elé tettem, és babralni kezdtem a csomoval. Akarmi rejt6zott
benne, meglehetésen sulyosnak bizonyult. Egyébkeént nemigen volt
kétségem afel6l, hogy mi lehet az. Igazam lett. Ahogy Kinyitottam a
zsak szajat, megcsapott a bomlds édes, émelyité szaga. Mély
Iélegzetet vettem, aztan széthlztam a nejlont, és belenéztem.

Egy emberi arc bAmult vissza ram. Mivel a zacskoban nem tudtak
ellepni a férgek, még nem rohadt le rola teljesen a his, &m a héseg és
a para alaposan eltorzitotta vondsait. Leginkabb a halotti maszkokra
emlékeztetett. Toppedt, 6sszeaszott szeme Kivillant a félig leeresztett
szemhéjak al6l. Orra ferdén allt: cimpai a beesett arcra lapultak.
Duzzadt ajka 6rok vigyorra hizodott, Kivillantva tokéletes fogsorat.
Husa tésztafehérnek és ragacsosnak tint. Bére szinte rdolvadt a
csontra. Valaha gondor, fénytelen, fakovords haja az orran at
Kiszivargott agyszovettdl, atnedvesedve lapult a koponyéra.
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Nagyot nyeltem, és Osszecsuktam a nejlont. Hirtelen eszembe
jutottak a Hydro munkésai. Odapislantottam: még mindig ugyanugy
alltak ott. A fiatalabb mereven figyelte minden mozdulatomat. Tarsa
Kissé tavolabb maradt: két kezét mélyen munkasnadragjanak a
zsebébe sillyesztette.

Levettem a gumikesztyiit, és visszaindultam a fak kozott a
rendérauté felé. Nem szlltak semmit, de hallottam, ahogy a
nyomomban csortetnek.

Groulx a motorhaztetének tdmaszkodva vart. Latta, hogy jovok,
de a vilagért se mozdult volna meg. Ami azt illeti, dolgoztam mar
kellemesebb emberekkel is.

— Hasznalhatom a radiojat?— — kérdeztem kimérten. En is tudok
hiivos lenni, hogyha kell.

Kelletlenll atsétalt a kocsi masik oldalara. Behajolt a nyitott
ablakon, kivette a mikrofont, és kérdé pillantast vetett ram.

— Hivja a gyilkossagiakat — mondtam.

Lattam rajta, hogy meglepédik. Bekapcsolta a radiot:

— Section de homicides — mondta a diszpécsernek. A szokasos
sz0szmaorges és varakozas utan végre megszélalt a nyomozé hangja:

— Claudel - szolt bele. Elég diihtsnek tiint.

Groulx atadta a mikrofont. lgazoltam magam, és megadtam a
helyszint.

— Egyertelmtien gyilkossdg — kozdltem. — Vélhetéleg nem itt
tortént. Azt hiszem, né volt az aldozat. Valoszintileg lefejezték. Jo
lenne, ha minél el6bb elszallitanak a maradvanyokat.

Mély csend volt a valasz. Azt hiszem, nem oriiltek a hirnek.

— Pardon?

Megismételtem az el6bbieket, és megkértem Claudelt, értesitse
Pierre LaManche-t, ha felhivja a hullahazat. Ezlttal nem a régészekre
tartozik a dolog.

Visszaadtam Groulx-nak a mikrofont, aki most mar feszilten
figyelt. Emlékeztettem ra, hogy hallgassa ki a munkasokat. Olyan
arcot vagott, mint aki legalabb tiz év fegyhazat kapott. Tisztaban volt
vele, hogy legfeljebb kés6 este ér haza. Nem tudtam sajnalni.
Tudtam, hogy ezlttal se megyek a hétvégén Québec Citybe. Mérget
vettem volna ra, hogy nem keriilok egyhamar 4gyba. Mint késébb
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Kidertlt, igazam volt. Csupan egyetlen dolgot nem sejtettem elére:
hogy milyen iszonyat var rank.
Hazahajtottam.

2.

Masnap versfényes reggelre ébredtem. Altalaban fel szokott dobni
a dolog. Meglehetésen szélsdségesen reagalok az iddjarasra. Ugy is
mondhatndnk, hogy hangulatom a barométer allasatol fligg. De most
nem deritett fel se a hétvége, se a szikraz6 napsités. Reggel
kilenckor mar a négyes boncteremben voltam. Noha ez a
torvényszeki laboratorium legkisebb boncterme, van egy nagy elénye
a tobbivel szemben: kilénlegesen erés leégelszivé talalhaté benne.
Viszonylag gyakran dolgozom itt, mert altalaban nem a legfrissebb
hullakat kapom. Persze ez a rendszer sem szazszazalékosan
hatékony. Semmi se lehet az. A ventilatorok és fertétlenitoszerek
sose gyézhetnek teljesen a bomld test szagadn, mint ahogy a
rozsdamentes acéleszkdzok személytelen csillogasa sem feledtetheti,
hogy biinigyek aldozatain dolgozunk.

A Le Grand Séminaire-ben talalt maradvanyok egyértelmtien a
négyes laborba valok voltak. Tegnap este gyorsan megvacsoraztam,
majd visszamentem a terepre, és atfésiiltik a helyszint. A csontok
este fél tizre mar atkeriltek a hullahazba, s most egy mutianyag
zacskoba csomagolva hevertek az egyik asztalon. A 26 704-es szamu
esetet a reggeli csoportgyiilésen vitattuk meg. A holttesteket mindig
az intézet 6t kdrboncnoka kozott osztottak el. Mivel ebben az esetben
csak nagyon kevés szdvet allt rendelkezésiinkre, és jobbara csak a
csontok maradtak, egyertelmi volt, hogy hozzdm keril a tetem. Az
egyik boncmester reggel beteget jelentett, Ugyhogy kevesebben
voltunk. Nem oOrultem neki. Mozgalmas volt az éjszaka: egy
tizenéves ongyilkos, egy id6s par, akiket holtan talaltak szomszédaik,
és egy kigyulladt gépkocsi felismerhetetlenségig 0sszeégett utasa.
Négy boncolas. Vallaltam, hogy majd én dolgozom egyediil.
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Z06ld sebészruha, miianyag szemiiveg és gumikesztyii volt rajtam.
Elbivolé. Mar elézoleg letisztitottam és lefényképeztem a fejet, ma
reggel megrontgenezték. Késobb majd kifézik, hogy eltavolitsak rola
a hist és a bomlo agyszévet maradvanyait. igy el tudom végezni a
koponya részletes vizsgalatat.

Alaposan atkurkésztam a hajat, rostokat vagy valami méas nyomot
keresve. Elképzeltem az aldozatot, amint fésulkddik. Kivancsi lettem
volna, mit érzett, mikor a tiikdrbe nézett. Elégedett volt-e, letort vagy
k6zOmbos? A frissen mosott haj napja. A csatakos haj napja. A
kifozott haj napja. Elhessegettem ezeket a gondolatokat.
Becsomagoltam a mintat, és felkildtem a biolégiai laborba
mikroszkopos elemzésre. A vécépumpa és a szemeteszsak szintén a
torvenyszeki laborba kerult. A technikusok valésziniileg mér tovirol
hegyire atvizsgaltak o6ket, olyan ujjlenyomat, testnedv vagy
barmilyen mas apré jel utan kutatva, ami a tettesre vagy az aldozatra
utal.

El6z6 éjjel harom oran at kutattunk a sarban atfestilve a bokrok
aljat, az avart, a fuvet és a koveket, de a testrészeken kivil semmit se
talaltunk. Se ruhét, se cipot, se ékszert: semmi személyes holmit.
Ugyan ma a helyszinelési csoport is Kiszall a terepre, de kétlem, hogy
sikerrel jarnak. Valdszinilleg nem keril el6 se gomb, se cipzér, se
fegyver, se megroncsolt ruhadarab, ami alatdmasztand, hogy
gyilkossag tortént. A testet darabokra vagtak, és Kkitették a
vizmosasba. Semmink sincs, ami arra utalna, hogy milyen lehetett az
élete.

Kinyitottam a zsékot, és elkezdtem az elsédleges vizsgalatokat.
Késébb, ha mar megtisztitottam a torzot és a végtagokat, elvégzem a
csontok részletes elemzését. Csaknem az egész csontvazat sikerlt
megtalalnunk. A gyilkos megkdnnyitette a feladatunkat, mivel a
karokat és labakat ugyanugy kilon mtianyag zacskokba csomagolta,
mint azt a fejjel és a torzzsel is tette. Osszesen hat zsakot talaltunk.
Végtelenll pedans. Becsomagolva és félretéve, akarcsak a mualt heti
szemét. Igyekeztem lenyelni dihdémet, és a munkamra
dsszpontositani.

Kicsomagoltam a testrészeket, és elrendeztem o6ket a
rozsdamentes acelbol készilt boncasztalon. Els6ként a torzset vittem
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at. Csoda, hogy egyben volt. A fejet és a végtagokat tartalmazd
zsakokkal ellentétben ez kiszakadt, ezért a torzs volt valamennyi
testrész kozt a legrosszabb allapotban. A csontokat csupan a
borszeriivé szikkadt izom- és inszalagmaradvanyok tartottak ossze.
Eszrevettem, hogy a felsé nyakcsigolyak hianyoznak. Reméltem,
hogy a fejen megtalalom 6ket. A bels6 szervekre mar csak egy-egy
szOvetdarabka utalt.

Ezutan elhelyeztem mellé a karokat és a labakat is. A végtagokat
nem érte napfény, és ezért korantsem széradtak ki annyira, mint
maga a torzs. Viszonylag sok lagy, bomld szdvet maradt rajtuk.
Megkiséreltem tudomast se venni a végtagok felszinén hullamzo
nylvek tomegérol. A férgek panikszertien elhagyjék a testet, ha fény
éri azt. Halk, de athat6 zizegéssel lo6kték el magukat a hasrol, és
menekiltek a homalyos zugok felé. Olyan volt, mintha aranysarga
rizsszemek tekeregtek volna a labam elétt. Igyekeztem Kikertlni
6ket. Ez azok kozé a dolgok kozé tartozik, amit vélhetéleg sose
fogok megszokni.

A jegyzettdmb utan nydltam, és elkezdtem kit6lteni a
formanyomtatvanyt. Név: Inconnue. Ismeretlen. Boncolas idépontja:
1994. janius 3. Nyomozok: Luc Claudel, Michel Charbonneau
Section des homicides CUM. Gyilkossagi csoport, Montreal, Varosi
Rendérség.

Hozzairtam még a rendérségi jelentés szamat, a hullahazi szadmot,
és a torvényszéki orvosi laboratérium szamat. Mint minden ilyen
esetben, most is elont6tt a harag. Gyiildltem a rendszer személytelen
voltat. Az erészakos haldl ténye iktatdsi szamok sorava szirkiti az
embert. Ugyanigy megfosztjgk a méltdsagatdl, mint ahogy az
életétol is. A testet tartositjak, megvizsgaljak és lefényképezik:
minden egyes lépésnél Ujabb és Ujabb szdmsort ragasztanak hozza.
Az 4aldozat a bizonyitasi eljaras részévé valik: rendorok,
korboncnokok,  torvényszéki  szakért6k, jogdszok és  birak
munkaeszkéze lesz. Megszamozzak. Lefényképezik. Mintakat
vesznek bel6le. Azonositési cédulat kotnek rd. Noha magam is részt
veszek a folyamatban, sose tudtam elfogadni, hogy ilyen
személytelen. Olyan, mintha a maganéletében vajkalnank. A magam
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részérél nevet adnék minden ismeretlen aldozatnak. Ugy érzem, a
név mégiscsak valamiféle védelmet jelent.

Elvettem egy Ures nyomtatvanyt az asztalrél. Most nincs id6 a
teljes vizsgélatra. A részletes elemzés raér késébb, a nyomozok a
személyazonossadg megallapitdsdhoz kértek segitséget: neme, kora,
borének a szine.

A bérszin elég nyilvanval6. A haja vords, és a megmaradt bor is
fehérnek ttnik. A bomlas azonban elég furcsa dolgokra képes.
Mindenesetre ellenériznem kell a csontvdzat miutan megtisztitottak.
Ennek ellenére biztosra vettem, hogy az eléttem fekvé ember a
kaukézusi tipushoz tartozik.

Gyanitottam, hogy né lehetett az &ldozat. Az arca viszonylag
finom volt, és a csontjai is elég kdnnyiinek tiintek. A hosszi haj
manapsag semmit se jelent.

Alaposabban szemigyre vettem a medencét. Ahogy oldalra
forditottam, lattam, hogy a csipécsont alatti bevagas széles és sekély.
Visszatettem és megnéztem a szeméremcsontot, illetve a medence
jobb és bal felének talalkozasi pontjat. Az also része széles ivben
kanyarodott. A finom, emelt gerincvagat hatarozott haromszdgeket
alkotott az alsé sarkokon. Ez mind néi testre utald jellegzetesség.
Késébb még pontosan  megmeérem, majd  diszkriminalt
frakcidanalizist végzek a szamitogéppel, de nem volt kétségem
afeldl, hogy egy n6 maradvanyai fekszenek el6ttem.

Epp nedves ruhdba csomagoltam a szeméremtestet, amikor
megszolalt a telefon. Osszerezzentem. Csak most jottem ra, mennyire
feszult vagyok. Odamentem az irdasztalhoz. Vigyaztam, nehogy
eltapossam a férgeket.

— Brennan vagyok — mondtam, miutan felvettem a kagylét.
Belevetettem magam a karosszékbe, és héatratoltam a napellenzét.
Lepdckoltem egy nylivet az asztal tetejérol.

— Claudel - szdélalt meg egy hang a vonal talfelén. A két nyomozé
egyike, akihez az Ugy tartozik. A falibrara néztem. Tiz negyven.
Eszre se vettem, hogy igy elropiilt az id6. Hidba vartam, hogy
Claudel mondjon valamit. Gondolom, ugy Vélte, a nevébél uUgyis
tudom, hogy mit akar.
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— Eppen most dolgozom rajta — tortem meg a csondet. Fémes,
kattog6 hangot hallottam.

— Ellet — szakitott félbe. N6d

— lgen. — Mikozben beszéltem, egy maésik nyuvet figyeltem.
Félkorbe hajolt, aztdn vissza, 6nmagan at, majd a méasik iranyba is
megismételte a manévert. Nem rossz.

— Fehér?

- Igen.

— Kora?

— Azt hiszem, egy 6ran belll meg tudom mondani. — Szinte lattam
magam el6tt, ahogy az orajara néz.

— Rendben, Ebéd utan ott leszek. — Egy kattanas, és megszakadt a
vonal. Nem kérdés volt, hanem kijelentés. Nyilvan nem érdekelte,
hogy nekem j6-e az idépont.

Letettem a kagyldt, és visszamentem az asztalon heveré néhoz.
Folvettem a nyomtatvanyt, és a kovetkez6 oldalra lapoztam. Kora:
felnétt. Mar a legelején ellenériztem a szajat. A bdlcsességfoga
teljesen kijott.

Megvizsgaltam a felkar iziileteit, ott, ahol a vallhoz kapcsolddott.
Mindkét felkarcsont végrésze elcsontosodott. Egyiken se latszottak
dsszecsontosodasi vonalak. A kar masik vége sajnos hasznalhatatlan
volt: a csukld folott levagtdk oket. Ezeket késébb még meg kell
keresnem. A labakra néztem. Mindkét combcsont feje teljesen
Kialakult mar.

Valami nagyon zavart ezekben a levagott testrészekben. Ahogy
letettem a kezemben tartott ldbat az asztalra, 0Osszeszorult a
gyomrom. Ugyanaz a homalyos, rossz el6érzet fogott el, ami mér az
erdében is. Megraztam magam, és igyekeztem az eléttem 1évé
feladatra 6sszpontositani. Ki kell deritenem, hany éves volt az
aldozat. A pontos kormeghatarozas segithet abban, hogy kideritsék a
személyazonossagat. A renddrség csak akkor kezdheti meg
érdemben a nyomozast, ha mér tudja a né nevét. Fogtam a sziket, és
Ovatosan lefejtettem a hast a konyek- és térdiziletekrol is.
Viszonylag kénnyen ment. Itt is teljesen kifejlédott az izilet. Mar
befejez6dott a csontndvekedés. Keésébb ugyan még néhany
rontgenfelvétellel is meg fogom erésiteni, de tudtam, hogy nem
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tévedek. Ugyanakkor nem lattam nyomat semmiféle gyulladasos
elvaltozasnak. Felnétt, de fiatal. Mindez egybevéagott azzal, amit a
fogak alapjan allapitottam meg.

Ennek ellenére valamivel pontosabb eredményt akartam. Tudtam,
hogy Claudel elvarja majd. Ezért megnéztem a kulcscsontok és a
nyak talalkozasi pontjat. Bar a jobb oldali végtagot a gyilkos pont ott
vagta le, az izllet felszine sértetlen maradt. Vastagon takarta a
raszaradt in- és izomszovet. Igyekeztem minél jobban megtisztitani,
azutan nedves ruhaba csomagoltam a csontokat. Ezutdn ismét a
medencére koncentraltam.

Levettem rdla a rongyot, és 0jbél a szike utdn nyudltam.
Igyekeztem minél finomabban elvigni a két fél részt 6sszekotd
porcot. A nedvesség sokkal hajlékonyabba tette, azonban még igy is
rendkiviil nehézkes volt a dolog, ugyanis nem akartam megsérteni a
szeméremcsontot. Mikor végre sikerilt kiszabaditanom, elvagtam a
gerincoszlopot és a medencét dsszekoté izmokat, a mosdéhoz vittem,
és beaztattam a szeméremcsontot.

Miutan végeztem, visszamentem a testhez, és kitakartam a
kulcscsontot is. Ismét annyi szOvetet faragtam le a csontokrol,
amennyit csak tudtam. Aztan Ujabb edényt toltottem meg vizzel, és
belehelyeztem az egész bordakosarat.

A faliorara pillantottam. Ot perccel malt dél. Hatraléptem a
boncasztaltdl, és 6vatosan kiegyenesitettem a derekam. Ugy éreztem,
mintha Fred Astaire és Geene Kelly versenyt szteppelt volna a
hatamon. Csipére tett kézzel torndsztam egy Kicsit. Jobbra-balra
fordulgattam, héatrahajolgattam. Nem igazan enyhitette a fajdalmat,
de legaldbb maga a mozgas nem rontott a helyzeten. Az ut6bbi
idében egyre tobbet kinlodtam a gerincemmel, és a tdbbodras
boncolas kifejezetten rosszat tett neki. Ennek ellenére nem hittem el,
hogy a korommal fligg 6ssze a dolog, habar voltak mas, nem kevésbhé
arulkodé nyomai is, hogy immar nem fiatalodom. Az az igazsag,
hogy egyre gyakrabban nyultam a szemiiveg utan, és lassan elértem
az otvenot kilot. Ennek ellenére bdszen tagadtam — foként magam
el6tt —, hogy mindennek barmi koze is lenne éveim szamahoz.

Megfordultam, és észrevettem Danielt, az egyik boncmestert. A
kils6 irodabdl figyelt, felhGzta a felsé ajkat, mikdzben lehunyta
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szemét, és egyik labarol a masikra allt. Ugy toporgott, akéar egy
sarjaro libuc.

— Mikor csindljam meg a - radiokardiografiat? — kérdezte.
Szemiivege az orra hegyén tancolt. Nem tudtam elddnteni, hogy azon
keresztll néz, vagy pedig folotte pislog ram.

— Haromra befejezem — valaszoltam, és a hulladéktartéba dobtam
a gumikesztyat. Hirtelen rajottem, hogy voltaképp farkaséhes
vagyok. A reggeli kavém jéghidegen pihent a pult tetején. Még bele
se kostoltam.

— Rendben — mondta, azzal sarkon fordult, és eltiint a hallban.

A kévéscsésze mellé tettem a napellenzét. Kivettem egy lepedét a
polcrél, és leteritettem vele a maradvanyokat. Kezet mostam, majd
felmentem az iroddmba, ahol atéltéztem, majd elmentem ebédelni.
Noha nem nagyon fordult el6 ilyesmi, most (gy éreztem, hogy ki kell
szabadulnom a térvényszéki labor éplletébél.

Claudel meglepéen pontosnak bizonyult. Mire fél kettokor
visszaértem, méar az irodamban vart rAm. Az ir6asztalom el6tt Ult, és
a frissen restauralt koponyat nézegette. Mikor meghallotta Iépteimet,
felém fordult, de semmit se szOlt. Folakasztottam a kabatom a
fogasra, és leliltem a helyemre.

— Bonjour monsieur Claudel. Comment ca va? — futé mosolyt
vetettem ré az asztal felett.

— Bonjour. — Lathatéan nem érdekelte, hogy vagyok. Rendben.
Vartam. Megvagyok a kedvessége nélkiil.

Egy dosszié fekudt elotte. Fél kezét azon pihentette, s ahogy rdm
nézett, oOreg arapapagajra emlékeztetett. \Vonasai éles szbdgben
futottak keresztill kampds, csorszerii orraig. Alla, szdja és orra
harom, egymas alatti VV betiit képezett. Ha mosolygott — ami
egyébként nagyon ritkan fordult el6 — a szdja még vékonyabb lett.
Inkabb beszivta, mint széthuzta ajkait.

Sohajtott. Lathatéan Ugy gondolta, nagyon tirelmes velem. Még
nem dolgoztunk egyitt, de hirbol mar ismertem. Kivételes képessegu
nyomozénak tartotta magat.
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— Van néhany név a tarsolyomban - mondta végul. -
Valamennyien az utébbi hat honap sorén tiintek el.

Kordbban méar megvitattuk, hogy kdértlbelil mikor allhatott be a
halal. A délel6tti boncolas soran se merlt fel semmi, aminek alapjan
meg kellett volna valtoztatnom a véleményemet. Biztos voltam
benne, hogy az é&ldozat korulbelul harom honapja halott.
Valoszintileg marciusban vagy taldn még késébb tortént a
gyilkossag. A québeci kemény telek elég sok gondot jelentenek az
éloknek, viszont ezzel szemben kegyesek a holtakhoz. A fagyott
testek nem bomlanak tovabb, s ilyenkor rovarok sincsenek. Ha még
6sszel, a tél beallta el6tt tették volna ki, rengeteg rovart kellett volna
talalnom. A babok vagy a larvak jelenléte arra utalt volna, hogy
6sszel tortént a gyilkossdg, de nyomukat se lattam. Meleg tavaszunk
volt, ugyhogy a nyiivek mennyisége és a bomlas mértéke azt jelezte,
harom honapos vagy annal is fiatalabb a tetem. Az inszalagok
megléte, a belsé szervek és az agy hidnya szintén megerésitette
feltételezésemet.

Héatradoltem, és kérdén néztem ra. Fel6lem ezt is jatszhatjuk.
Felnyitotta a dossziét, és mddszeresen végignyalazta a tartalmat.
Vartam. Kivalasztott egy nyomtatvanyt, és felolvasta:

— Myriam Weider — Kkis szlinet kovetkezett, mig atfutotta a
lapokat, — 1994. aprilis 4-én tint el. — Szlinet. — N6. Fehér. — Hosszu
szlinet. — 1948. junius 9-én sziletett.

Fejben szdmoltam. Lattam, hogy 6 is ugyanezt teszi. Negyvenot
éves.

— Elképzelheté — mondtam, és intettem, folytassa tovabb.

Letette a lapot az asztalra, €s olvasni kezdte a kovetkezét.

— Solange Leger. A férje jelentette be az eltiinését. — Ujabb sziinet
kovetkezett, mig megkereste a datumot: — 1994. majus 2. N6. Fehér.
1928. augusztus 17-én sziletett.

Megraztam a fejem.

— Tul oreg.

Az iratot gondosan a dosszié végére tette, és Ujabb lapot vett eld.

— Isabelle Gagnon. 1994. aprilis I-jén lattak utoljara. N6. Fehér.
1971. januar 15-én szlletett.
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— Huszonharom. Igen, lehetséges — bolintottam. Ez a lap is az
asztalra kerult.

— Suzanne St. Pierre. N6. 1994. mércius 9-én jelentették az
eltinését. — Ajka mozgott, mialatt magaban olvasott. Nem ért haza az
iskolabol. — Ujabb sziinetet tartott. — Istenem, még csak tizenhat
éves.

Ujbél nemet intettem.

— Nagyon fiatal. Ez nem kolyok.

Bdlintott, és ismét az irattartoba nyult.

— Evelyn Fontaine. N6. Kora harminchat év. Marcius 28-an lattak
utoljéra, Sept llesben. Ja, igen: innuit volt.

— Kizart — vagtam ra azonnal. A maradvanyokon nem lattam
mongoloid jegyeket.

— Ennyi — mondta. Két akta fekudt az asztalon. Myriam Weider,
negyvendt éves, és lIsabelle Gagnon, huszonharom éves. Talan
egyikik lent fekszik a 4-es szobaban. Claudel kérdé pillantést vetett
ram. FOlhazott szemoldoke Gjabb V betiit formalt.

— Hany éves volt? — kérdezte, kihangsulyozva a mult idét.
Ereztette, hogy mar eddig is mérhetetlenil tirelmes volt velem.

— Menijlink le, és nézzilk meg — javasoltam. ,,Ez majd Kis fényt
visz az életedbe” — gondoltam kardrvendoen.

Aljas hiazas volt, de nem tudtam ellendlini a Kisértésnek.
Claudelrdl mindenki tudta, hogy messze elker(li a bonctermeket. Ki
akartam billenteni egyensulyabdl. Lattam rajta, hogy csapdaba esett,
rettent6en élveztem a zavarat.

Természetesen ugy tettem, mint aki semmit se vesz észre.
Lekaptam a fehér kopenyt a fogasrdl, Kisiettem a folyosora, és
hivtam a liftet. Claudel néman baktatott mellettem. Olyan képet
vagott, mint aki prosztatavizsgalatra indul. Csak nagyon ritkan
hasznalta ezt a liftet: ugyanis egyenesen a hullahazba vitt.

A tetem ugyanugy fekudt, ahogy hagytam. Gumikesztyiit hlztam,
és levettem réla a lepedét. Szemem sark&bol lattam, hogy Claudel
megtorpan az ajtoban. Csaknem a kiisz6bodn allt. Csupan annyira jott
be, hogy elmondhassa: ott van. Tekintete a pulton és az Uvegajtds
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szekrényeken kalandozott. Alaposan szemigyre vette a polcokon
sorakozO miianyag tartalyokat, rugds mérlegeket és egyéb kellékeket.
Mindenhova nézett, csupan a tetemre nem. Nem ¢ az egyetlen, aki
igy érez. A fényképeket meg lehet szokni valahogy. A vér, kiillondsen
az alvadt vér is egészen més. Olyan tavolinak tinik. Még a
gyilkossag helyszine is tekinthet6 egyfajta klinikai gyakorlatnak.
Nem (gy. Osszuk fel, vizsgéljuk at, oldjuk meg a rejtélyt. De tegyik
csak a boncasztalra az aldozatot: az egészen mas. Claudel igyekezett
minél semlegesebb arcot vagni. Gondolom remélte, nem latszik rajta,
milyen nyugtalan.

Kivettem a vizbdl a szeméremcsontot, és finoman széthajtottam.
Ovatosan feszegetni kezdtem a jobb szeméremcsontot boritd
kocsonyas réteget. Fokozatosan elveszitette tartasat, és lejott. Mély
vizszintes bardzdak huzodtak a felszinén. Mar megkezd6dott a
szegélyképzodés. A bal oldali részen is megismételtem a vizsgalatot.
Egyforma volt.

Claudel a vilagért se mozdult volna az ajtébdl. A Luxolamphoz
vittem a medencét, és felkapcsoltam. Fluoreszkalé fény vilagitotta
meg a csontot. A kerek nagyitd alatt olyan részletek lettek lathatova,
amelyeket szabad szemmel hidba kerestem volna. A felsé hajlatra
dsszpontositottam. Pontosan olyan volt, ahogyan gondoltam.

— Monsieur Claudel — mondtam anélkul, hogy felnéztem volna —,
nézze meg ezt.

Mdgém jott, én meg félrealltam, nehogy eltakarjam a latvanyt. A
csipécsont felsé hatarvonalara mutattam. Ugyanolyan hulldmos volt,
mint a szeméremcsont. A csipotaréj mar csaknem §sszenott.

Letettem a medencét. Tovabb nézte, de nem érintette meg.
Visszamentem a testhez, hogy megvizsgaljam a kulcscsontot is. Most
mar teljesen biztos voltam a dolgomban. KihGztam a szegycsontot a
vizbol, és elkezdtem leszedni rola a szdvetmaradvanyokat. Amikor
megtisztitottam az izllet felszinét, intettem Claudelnek, hogy
csatlakozzon hozzam. Szotlanul a szegycsont végére mutattam.
Ugyanolyan hullamos volt, mint a szeméremcsonté. Kis csontkorong
latszott a kdzepén. A végei jol formaltak.

— Nos? - horkant fol. Homlokat Kiverte a viz. Azt hitte, ha tamad,
nem latszik, milyen pocsékul érzi magat.
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— Fiatal. A haszas évek elején jarhat.

Elmondhattam volna, hogyan lehet meghatarozni a csontok
alapjan a kort, de attol tartottam, nem lenne tul j6 hallgatosag.
Kesztytis kezemrél porcdarabok logtak. Kissé eltartottam magamtol.
Claudel hatrébb hazodott, mintha fert6z6 beteg lennék. R&m
fuggesztette tekintetét, de latszott rajta, hogy méasutt jar az esze. Nem
volt nehéz kitalalni, min gondolkozik.

— Gagnon — mondta végdl.

Bdlintottam. Isabelle Gagnon. Huszonh&rom éves.

— Szo6lok a halottkémnek, hogy kérje le a fogészati lapjét.

Ismét bélintottam. Ugy tiint, Claudel ezt hozza ki belélem.

— A halal oka?- kérdezte.

— Egyelére nem tudok semmi biztosat — feleltem. — Talan a
rontgenkép kimutat valamit. Esetleg a csontokon akad valami nyom.
Majd kidertl, miutdn megtisztitottam 6ket.

Sarkon fordult és elment. Nem is kdszont. lgaz, nem is vartam.
Gondolom, mindketten ériltink, hogy nem latjuk egymast.

Levettem a kesztyiit, és a szemétbe dobtam. Utkdzben
bekukkantottam a nagy boncterembe, és szdltam Danielnek, hogy
mara befejeztem. Kértem, hogy készitsen rontgenfelvételt a testrol és
a koponyarol A-P, illetve oldalsé nézetben. Odafont megalltam a
szovettani laborndl, és megmondtam a féndknek, hogy a test
kifozésre kész, de vigydzzanak, mert fel van darabolva. Egyébként
szlikségtelen volt. Dennis az egyik legjobb szakember, akit csak
ismerek. Két nap mulva kezemben lesz a csontvaz. Tisztan és
sértetlendl.

A délutdn hatralévé felében az Osszeragasztott koponyan
dolgoztam. Igaz, hogy tdbb darab hianyzott, de igy is meg tudtuk
allapitani a férfi szemelyazonossagat. Mindenesetre 6 sem fog tébb
propan-butan tartalyt szallitani.

Hazafelé menet ismét ugyanolyan rossz eléérzet fogott el, mint
tegnap este, amikor a vizmosasban alltam. Egész nap keményen
dolgoztam: el6sz6r meghataroztam a tegnapi tetem életkorat, azutan
pedig azzal foglalkoztam, hogy 0sszerakjam a néhai teherautd-sofért.
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Ebéd kdzben a parkban csipegeté galambokat figyeltem. Igyekeztem
megallapitani, melyikik hol helyezkedik el a rangsorban. VVégul arra
jutottam, hogy az els6 helyen vélhetéleg a szirke all. A barna foltos
kozvetlentl utédna jott. A fekete I14ba lathatéan valahol leghétul
kullogott.

Most viszont mar semmi se vonta el a figyelmemet. Gondolataim
szabadon csaponghattak. Feltamadtak elfojtott félelmeim. Rogton
elébujtak, amint behldztam magam mdgott a garazs ajtajat, és
kikapcsoltam a radiét. A zene eddig valahogy elmosta az
aggodalmaimat.

Beléptem a lakdsba. A  riasztérendszer halk z(gasa
megnyugtatolag hatott ram. Taskdmat az el6szobaban hagytam,
becsuktam az ajtot, és atmentem a szemkozti libanoni kif6zdébe,
ahol Shish Taoukot és Shawarma talat rendeltem. Ezt szeretem a
legjobban a belvarosban: a lakdsomt6l par haztombnyire
megtalalhatom a vilag konyhamtivészetének legjavat. Hogy ez némi
sulygyarapodassal jar? Kit érdekel...

Mig vartam, hogy kihozzak az ételt, szemiigyre vettem a bifé
kinalatat. Humusz, Tabui. Feuilles de vignes. Hal' istennek, Kicsi a
vilag. A libanoni konyha lehet arab, az itallap mar francia.

A vorosboros ivegek a pénztartol balra sorakoztak. Az Achilles-
sarkam. Ahogy néztem &ket, taldn mar ezredszer fogott el a kinzo
vagy. Emlékeztem a bor fanyar izére, szaraz illatara. A gyomromban
szétarado melegre, és a nyomaban tAmado oromtiizekre. Az életerd, a
gy6zelem, a sebezhetetlenség és a mindenhatosag érzetére. Ami azt
illeti, most is szikségem lenne ra, hogy feloldjam a fesziltséget.
»-Rendben" — figyelmeztettem magamat. — ,,Kit akarsz becsapni?"
Tudtam, hogy pillanatok alatt elszaladna velem a 16. Hiaba érezném
sebezhetetlennek magam. El6bb-utobb bekdvetkezne az 6sszeomlas.
Tal nagy arat kéne fizetnem azért a néhany kellemes éraért. Mar hat
éve annak, hogy utoljara ittam.

Hazavittem az ételt, és Birdie meg a Montreal Expos tarsasagaban
fogyasztottam el. A macska halkan dorombolt az 6lemben, a csapat
két runnal kikapott. De egyikik sem emlitette a gyilkossagot, és ezt
tudtam méltanyolni.
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Amikor végul egyedul maradtam a sotétben, nem voltam képes
tovabb elnyomni a tudatom mélyén motoszkalé emlékeket. A tegnapi
eset eléhivta o6ket, és addig-addig dolgozott bennem, mig vegul
napfényre hozta azt a tavalyi esetet. Most mar tudtam, mi zavart
annyira. A masik gyilkossdg. Az a tavalyi fiatal lany, aki szintén
darabokra vagva kerllt a hullahdzba. Kinz6 elevenséggel lattam
magam eldtt, ahogy a csontjain dolgozom. Chantale Trottier. Elt
tizenhat évet. Megfojtottdk és feldaraboltdk. Miianyag zacskdkba
csomagolva, meztelenil érkezett a hullahazba.

A legszivesebben elaludtam volna, de persze nem tudtam. Tul
riaszté volt a gondolat. VVégul elnyomott az dlom, &m az a sz6 tovabb
dorémbdlt agyamban, és tudtam, hogy egész héten kisérteni fog.
Sorozatgyilkossag.

3.

Gabby hangjat hallottam a hangszorobol.

Hatalmas bérond volt ndlam, és képtelen voltam atvergédni vele a
gép ajtajan. A tobbi utas tirelmetlentl figyelte szenvedésemet,
azonban eszlikbe se jutott, hogy esetleg segithetnének. Lattam Katyt,
amint Kkihajol az elsé osztalyon lévé Glések kozil. A foiskolai
diplomaosztésra valasztott ruhdjat viselte. Mohazéld selyem. Kés6bb
elarulta, hogy nem szereti igazan, és most mar banja, hogy nem a
viragmintas mellett dontott. Akkor meg miért vette fo6l? Egyaltalan
miért van itt Gabby a reptéren, mikor az egyetemen kéne lennie?
Egyre erésebb lett a hangja, ahogy a hangosbemonddban beszélt.

Fellltem. Az 6réra pillantottam. Hét 6ra husz. Hétfé reggel van. A
napfény bestit6tt a rold résein.

Gabby hangja még mindig hallatszott: ,,...de tudtam, hogy Ugyis
hidba proballak késébb elkapni. Fogadok, hogy joval korabban
keltél, mint ahogy gondoltam. Egyébként..."

Folvettem a kagyloét:
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— Szia. — lgyekeztem kevésbé almosnak tiinni, mint amilyen
val6jaban voltam. Gabby félbeszakitotta a mondatot:

— Tempe? Te vagy az?

Bélintottam. Nem igazan tudatosult bennem, hogy telefonon
beszélunk.

— Felébresztettelek?

— Igen. — Ebben a percben nem telt télem semmiféle szellemes
valasz.

— Bocs. Hivjalak késébb?

— Nem, nem. Mér foénn vagyok. Nem tettem hozza, hogy fol
kellett kelnem, ha egyszer felvettem a telefont.

— Ugorj ki az agybdl, picinyem. Hasadra sut a nap. Figyelj, lehet,
hogy ma este... — éles sivitd hang szakitotta félbe a mondatot.

— Ne tedd le. Biztos bekapcsolva hagytam az Uzenetrogzitét. —
Letettem a kagylot, és atmentem a nappaliba. Az (izenetrdgzité
lampéja vorosen villogott. Félvettem a hordozhaté kagylét.

— Rendben — mondtam. Mostanra teljesen felébredtem. Itt az ideje,
hogy megigyam a reggeli kavét. Megindultam a konyha felé.

— Egész este hivtalak — folytatta Gabby, némi éllel a hangjaban.
Nem hibaztattam érte. Ot perce probalta befejezni a mondatot.

— Sajnalom - feleltem. — A hétvégét egy szakdolgozat
véleményezésével toltottem, késé éjszakaig olvastam. Aztan
val6szintleg tal mélyen aludtam, és nem hallottam a telefont. — Miért
kerestél?

— A ma este miatt. Nem talalkozhatnank inkabb fél nyolckor?
Fogalmam sincs, hogy mikor végzek.

—J6. Nem gond. Azt hiszem, nekem is jobb lesz igy. — Vallammal
az allamhoz szoritottam a kagylot, felnyaltam a szekrénybe, és egy
adag kavét ontottem a daraloba.

— Akarod, hogy felvegyelek? — kérdezte.

— Mindegy. En is vezethetek, ha gondolod. Hova menjiink?

Fontoldra vettem, ledaraljam-e a kavét, aztan agy dontéttem, hogy
nem teszem. Gabby mar igy is meg van sértédve egy kicsit.

Nem vélaszolt. Lelki szemeimmel lattam, ahogy az orraban lévé
karikaval jatszik, mikdzben atgondolja a helyzetet. Az elsé
idészakban rendkivil zavart, mert képtelen voltam levenni réla a
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szememet. Szerettem volna megkérdezni, mennyire fajt, amikor
kifartdk. Ma mar szinte észre se veszem.

— Mit sz6Inal ahhoz, ha valahol kint ennénk? A Prince Arthurnél
vagy a St. Dennisnél?

— Remek - valaszoltam. — Akkor semmi értelme annak, hogy
idejojj. Nagyjabol fél hétre érted megyek. Addig nézz ki valami jo
helyet. Tudod, hogy imadom az egzotikus izeket.

Gabby jobban ismerte a varost, igy altalaban 6 vélasztotta ki az
éttermet, bar meg kell vallanom, hogy azért nem volt teljesen
kockazatmentes rabizni a dolgot.

— Rendben. A plus tard.

— A plus tard — vélaszoltam. Eléggé meglepédtem, noha be kell
vallanom, val6jaban némi megkonnyebbilést éreztem. Gabby
legtdbbszor egy Orokkévaldsagig logott a telefonon. A végén
altalaban valami Urlgyet kellett keresnem, hogy megmenekljek.

Egyébkeént a telefon baratsagunk sarokkove. Ha a telefonra nézek,
Ohatatlanul 6 jut az eszembe. Ez méar a kezdetek kezdetén igy volt.
Utols6 éves koromban Gabby gyakran kirangatott mélabus
hangulatomb6l. Miutdn megetettem, megfiirdettem és végre
lefektettem a lanyomat, Katyt, hosszu érakon at 16gtunk a telefonon,
megvitattuk a legljabb konyveket, kitargyaltuk professzorainkat,
csoporttarsainkat, kozos baratainkat. Valahol ki kellett engedniink a
gozt.

Bar ma mar sokkal ritkabban beszélink, a dolog lényege semmit
sem valtozott. Teljesen mindegy, hany kilométer van kozottunk:
joban-rosszban szamithatunk egymasra. Gabby tartotta bennem a
lelket, amikor az elvondkdrara jartam, és nappal masra sem
gondoltam, mint egy pohar italra, éjjel pedig remegve, izzadva
riadtam almombdl. Rogtén engem tarcsdz, valahanyszor Gj fidja
akad, és akkor is, amikor szakitanak, hogy elsirja banatat.

Mikor lefétt a kave, atvittem az étkezé livegasztalara. Még mindig
Gabby jart a fejemben. EImosolyodtam, ha eszembe jutott. Gabby
utolsd éves koraban. Gabby a Pitnél. Gabby az asatason. Piros salat
viselt, és vorosre festett firtjeit lobogtatta a szél, mikdzben lapatolt.

Mivel csaknem széznyolcvandt centiméter magasra noétt, hamar
rajott, hogy sose lesz belsle Barbie baba. Epp ezért meg se
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prébélkozott a dologgal. Nem borotvalta a labat és a honaljat. Gabby
csak Gabby volt. A Trois Riviéres-i Gabrielle Macaulay. Francia
anya és angol apa gyermeke.

Az utolsé évben nagyon kozel keriltink egymashoz. A maga
részérél gyilolte a gyakorlatokat: én persze ezt szerettem legjobban.
En viszont az altala kedvelt néprajzi szeminariumokon kinlédtam.
Amikor végre végeztiink, én visszatértem Eszak-Karolinaba, 6 pedig
Québecbe. Hosszl évekig alig talalkoztunk, de szinte naponta
beszeltiink telefonon. 1990-ben Gabby ajanlott vendégprofesszornak
a McGillbe. Akkoriban kezdtem félallasban dolgozni a laborban,
amit akkor is folytattam, amikor visszatértem Eszak-Karolinaba.
Hathetente visszamentem északra — ahogy a munkam kivanta. Aztan
az idén Montrealba koéltoztem, és baratsagunk Gabbyvel Ujra
Kiviragzott.

Egyszer csak észrevettem, hogy az (zenetrdgzité jelzélampaja
vorosen villog, ami azt jelentette, hogy Gabby elétt is hivott valaki.
Négy csongetésre allitottam be. Kivancsi voltam, hogy aludhattam &t
négy csongetést és egy Uzenetet, ezért visszatekertem a szalagot.
Hossz( csdnd hallatszott, majd révid csipogas, azutan Gabby hangja
kovetkezett. Valoszintileg téves hivas lehetett. Az elejére tekertem a
kazettat, azutan feldltoztem, és bementem a laborba.

A torvényszéki orvosi laboratorium a QPP, vagy mas néven SQ
éplletében kapott helyet. Természetesen anyanyelv kérdése, Ki
hogyan emlegeti. Az angolok Québec Provinciai Police-nak, azaz
Québec Tartomanyi Rendérségnek, mig a francidk LaSureté du
Québecnek hivjak. A torvényszéki orvosi laboratérium — akarcsak az
orvos szakértdi hivatal az Allamokban — a Laboratorium Des
Sciences Judiciaires 6todik emeletét foglalta el a kozponti tartomanyi
biinligyi csoporttal egyetemben. Az LML és az LSJ egy(ttesen a La
Direction de I'Expertise Judiciaire, azaz DEJ-nek nevezett egységet
alkottak. A negyedik, illetve a legfels6 harom emeleten borton
talalhatd. A hullahdz és a bonctermek az alagsorban vannak. A
maradék nyolc emelet a tartomanyi rendérsége.
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Ennek az elrendezésnek természetesen megvan az az elénye, hogy
mind egyutt vagyunk. Amennyiben valakinek szilksége van a
kérdéses szOvetekrol vagy talajmintarol szolo jelentésre, lemegy az
Otodik emeletre, és maris a kezében van. Persze vannak hatullitéi is a
dolognak. Ha barmelyik detektivnek eszébe jutunk, csak beszall a
liftbe, és rogton a nyakunkon van.

Mint ma reggel is. Claudel mar az irodam ajtajdban toporgott,
mikor megerkeztem. Egy kis barna boritékot tartott a jobbjaban, és a
tenyerét (togette vele. Meglehet6sen izgatottnak tiint.

— Itt van a fogorvosi jelentés — mondta koszonés helyett. Ugy
tartotta a boritékot, mintha az Oscar-dij lenne benne. — En szereztem
meg. Dr. Nguyen — bettizte a boritékra irt nevet. — Rosemontban
rendel. Korabban is itt lehettem volna, de meg kellett kiizdenem a
titkaraval: még sose talalkoztam ilyen kretén alakkal.

— Kavét? — kérdeztem. Bar sose talalkoztam dr. Nguyen titkaraval,
mélyen egyltt éreztem vele. Tudtam, hogy ez a napja pocsékul
kezdodott.

Claudel Kinyitotta a szajat, de nem dertlt ki, mit akar mondani,
ugyanis abban a pillanatban feltiint Marc Bergeron. Lathatdan nem
vette észre, hogy ott vagyunk. Atvagott a folyoson, és megallt télink
par lépésnyire. Felhlzta fél labat, és taskajat a combjara fektette,
amitél A Karate Kidbsl elhiresult daruallasra emlékeztetett.
Hosszasan turkalt a tdsk&ban, mig végul diadalittasan eléhuzott egy
kulcscsomaét.

— Marc?

Azt hiszem, megriasztottam. Alig lathatd mozdulattal becsapta és
leengedte maga mellé a taskat.

— Bien fait — mondtam, mosolyomat elnyomva.

— Merci. — Gyors pillantést vetett ram és Claudelre.

Taskaja bal kezében l6gott. Jobbjaban zdrgette kulcsait.

Marc Bergeron elég sajatos kiilsével rendelkezett. Otvenes évei
végén, hatvanas évei elején jarhatott, s kicsit gornyedten tartotta
magat, mintha épp abban a pillanatban vagtak volna gyomron. Bar
csak a fejteton kezd6dott a haja, a megmaradt részen dus, 6sz Gstokot
nevelt maganak. Droétkeretes szemivegét elhomalyositottak az
ujjlenyomatok. Allandéan pislogott, mintha csak egy arleszallitas
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jegyzékét tanulmanyozna. Sokkal inkabb hasonlitott Tim Burton
egyik kreaciojara, mint torvényszéki fogaszra.

— Monsieur Claudelnek sikerllt megszereznie Gagnol fogaszati
papirjait — mondtam a nyomozéra mutatva. Claudel mintegy
bizonyitékképpen felemelte a boritékot.

Marc homalyos szemilvege mogll kutaté pillantast vetett ram.
Leginkdbb egy zavarban Iévé, oOriasi, fehér narciszra emlékeztetett.
Rajottem, hogy még nem is hallott az esetrél.

Bergeron az LML Kkulsés torvényszéki szakértéinek egyike.
Mindegyikilk maés terlilethez értett. Neuropatologia. Radioldgia.
Mikrobioldgia. Odontoldgia. Altaldban hetente egyszer jott be a
laborba, fennmarado6 idejét maganpraxisara forditotta. A malt héten
nem is volt itt.

Par szOban dsszefoglaltam a torténteket.

— A munkasok csutértokon par csontot taladltak a Le Grand
Séminaire teriletén. Pierre LaManche Ugy gondolta, hogy biztos egy
régi temeté maradvanyaira bukkantak. Tévedett.

Marc letette a taskajat, és feszilten figyelt.

— Nejlonzacskoba csomagolt testrészeket talaltam. Feltehetéleg az
utolsé par honapban keriltek oda. Az aldozat minden valésziniiség
szerint a huszas évei elején jard fehér né lehet.

Claudel egyre idegesebben utogette tenyerét a boritékkal. Egy
pillanatra abbahagyta, és jelentoségteljesen az oOrdjara pislantott.
Megkdszorilte a torkat.

Bergeron odanézett, azutan Gjbdl ram fliggesztette a szemét.

— Monsieur Claudellel egyetlen személyre sziikitettik a Kkort.
Minden szempontbodl illik r4 a kép. Eltiinésének idépontja is beillik a
képbe. Sikerult megszereznie a fogaszati adatlapot. Az aldozat
orvosa dr. Nguyen Rosemontbdl. Gondolom, ismered.

Bergeron megréazta a fejét, és kinyujtotta hosszl, csontos kezét a
boritékeért.

— Bon — mondta. — Adja ide. Megnézem 6ket. Dennis kész mar a
rontgenfelvételekkel?

— Daniel kapta az esetet — feleltem. — Ott kell, hogy legyen az
irdasztalan.

34



Kinyitotta az iroda ajtajat. Claudel kdvette. A nyitott ajton &t
lattam, hogy egy barna boriték hever az asztalan. Bergeron folvette,
és elolvasta, mi van ra irva, Claudel ekdzben folmérte a szobat. Ugy
viselkedett, akar egy uralkodd, aki epp szemlét tart a frissen
legy6zott szomszéd orszag felett.

— Egy 6ra malva hivhat, monsieur Claudel — kdzdlte Bergeron.

A nyomozdban megéllt az Ut6. Rovid szdvaltés kdvetkezett, majd
Claudel 06sszeszoritotta ajkadt, megigazitotta mandzsettajat, és
Kisietett a szobabol. Megint csak elfojtottam a mosolyomat. Bergeron
sose tiirné, hogy egy izgatott nyomozé fészkel6djon a hata mogott,
amig dolgozik. Claudel épp most tanulta meg.

Bergeron sovany arca ismét feltiint az ajtonyilasban.

— Bejossz? — kérdezte.

— Persze — feleltem lelkesen. — Kérsz k&vét?

Még nem is ittam, miota bejottem. Gyakran féztlink egymasnak
kavét az éplilet tulsé szarnyaban levé teakonyhaban.

— Remek - valaszolta. Elovette csészéjét, és atadta nekem. — Ez
szerencsére mindig itt van velem.

Kihoztam a sajat poharamat, és elindultam a folyosdn. Oriiltem,
hogy behivott. Gyakran dolgoztunk ugyanazon az eseten, elbomlott,
szétégett, mumifikalodott vagy csontvazza valt testeken, vagyis
olyan halottakon, amelyeket nem lehetett a hétkdznapi mddon
azonositani. Szerintem egész j6 csapatot alkottunk. Ugy tiint, ezzel &
is egyetért.

Mire visszaértem, két kis fekete négyzet latszott a fényernydn.
Mindketté ugyanazt az A&llkapcsot mutatta, a fekete héattérbol
Kirajzolédott a fogak vonala. Emlékeztem r4, hogy mikor
megtalaltam a fejet, mennyire meglepett a né tokéletes fogsora.
Talan azért, mert olyan éles ellentétben allt a test egészének az
allapotaval. Megtisztitva, szinte szemlére készen sorakoztak. A
koronak, gyokerek, kamrak és fogbelek a fehér és a sziirke masmas
arnyalataban jelentek meg a képernyén.

Bergeron szétvalogatta a halalt megel6z6 és a halal utan készilt
felvételeket. Az el6bbiek jobbra, az utobbiak balra keriltek. Hosszu,
csontos ujjai elmosodott nyomot hagytak a képeken. Gondosan
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elrendezte az egyes fogakat. Amikor végzett, a két sorozat minden
darabja pontosan egymés mellett allt.

Osszevetettem a két felvételt. Nem talaltam koztiik kiilonbséget.
Egyikben se voltak hidnyzo6 fogak. VValamennyi gyokér teljes volt. A
bal oldali kiilszin és a hajlatok tokéletesen megegyeztek a jobb
oldalival. De a legfigyelemreméltobb azonossagokat mégiscsak a
tomesek mutattdk. Ezek nagysaga, alakja és kiterjedése ugyanolyan
volt, mint a Daniel &ltal készitett kepeken.

Miutdn péar percig tanulmanyozta a réntgenképeket, Bergeron
kivalasztotta az egyik jobb oldali fog képét, és Gvatosan rahelyezte a
halal utan készilt megfeleljére. Az 6rl6fogak szabalytalan mintaja
tokéletesen egyezett. Megfordult, és rdm nézett:

— C'est positif — mondta hatradélve. Konyokét az asztalra tette. —
Természetesen mindezt nem hivatalosan mondtam. Még meg kell
irnom a jelentésemet. — A kavéja utan nyult. Tudtam, hogy a
jelentésben kimeritéen elemzi majd a két kép kozti hasonl6sagokat,
azonban mar most is biztosra vette, hogy Isabelle Gagnon az aldozat.

Oriiltem, hogy nem nekem kell kézoIném a hirt sziileivel, férjével,
baratjaval vagy a gyerekeivel. Voltam mar ilyen helyzetben, és
tudom, hogy néznek az emberre. Orokre belém vésédtek azok a
kdnyorgo szemek. ,,Ugye, csak tévedés" — suttogjak. — ,Valami rossz
alom. Legyen mar vége. Mondja, hogy nem igaz." Aztan a
bizonyossadg. Mert a vildg mar soha tobbé nem lesz olyan, mint
azelott.

— Készéném, hogy megnézted, Marc — mondtam. — Es a nem
hivatalos véleményt is.

— Baércsak minden eset ilyen konnyi lenne - sohajtotta.
Belekortyolt a kdvéba, és elfintorodott.

— Akarod, hogy én kozdljem Claudellel a hirt? — kérdeztem.
Igyekeztem elfojtani az undort a hangomban. Nyilvan nem sikeriilt,
mert Bergeron mindentud6 mosollyal nézett vissza ram.

— Nincs kétségem afelél, hogy képes vagy kezelni monsieur
Claudelt.

— Rendben - bélintottam. — Egyébként szerintem épp erre lenne
szliksége. Egy alapos kezelésre.
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Visszamentem az irodamba. Marc harsany nevetése kisért a
folyoson.

Nagyanyam arra tanitott, hogy mindenkiben ott lapul a josag
szikraja. ,,Csak nem szabad feladni — mondogatta. — Ha nagyon
figyelsz, meg fogod talalni. Még a legelvetemiiltebb emberben is van
valami figyelemre méltd." Csakhogy a nagyi nem taldlkozott
Claudellel.

Egyvalamiben kétségkivil 6 is jeleskedett. Kevés ennyire serény
embert ismertem. Otven perc milva ismét megjelent. Megallt
Bergeron irodaja eldtt, hallottam, hogy velhetéleg rélam beszélnek,
mert tobbszor elismételték a nevemet. Bergeron megéallapodasunknak
megfeleléen hozzam utasitotta. Claudel hangja meglehetésen
ingerlltnek tint a falon keresztiil. Szakért6i vélemenyt akart, és erre
megint csak velem kell beérnie. Masodpercekkel késébb benyitott
hozzam. Arca kemény és hatarozott volt.

Egyikink se kdszont. Nem jott be. Az ajtoban allt, és vart.

— Jol sejtettiik — mondtam. — Gagnon az aldozat.

Fels6hajtott, de lattam rajta, hogy harci lazban ég. Végre megvan
az aldozat. Megkezdheti a nyomozast. Kivancsi lettem volna, érez-e
valamit a halott né irant, vagy csupan egy Ujabb feladatnak tekinti.
Meg kell talalni a gazembert. Elkapni a nyavalyast. EIég 6cska viccet
hallottam mar kilonbdz6 helyszinelések alkalmaval. Néhanyan igy
védekeznek az ellen, hogy naponta szembe kell nézniiik az erészakos
halallal. Hullahazi humor. Oldja a fesziiltséget. Masok sokkal
mélyebben élik meg mindezt. Gyanitottam, hogy Claudel is kozéjuk
tartozik.

Néhany masodpercig farkasszemet néztem vele. Odalent a hallban
csongott egy telefon. Noha egyéltalan nem kedveltem Claudelt,
kénytelen voltam bevallani magamnak, hogy nem mindegy, mit
gondol r6lam. Szerettem volna, ha elismeréen néz ram. Azt akartam,
hogy tekintsen embernek. Egyenranginak.

Hirtelen beugrott dr. Lentz képe: 6 volt a pszichologusom annak
idején.
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— Tempe - szokta mondogatni —, maga egy alkoholista apa
gyermeke. Tudat alatt arra vagyik, hogy végre egymasra leljenek.
Neki szeretne megfelelni, amikor teljesiti masok elvarasait.

Tudom, hogy igy van, de képtelen vagyok tenni ellene. Sajnalom,
ilyen vagyok. Idénként talkompenzélom a dolgot, és emiatt sokan a
fenébe kivannak. Claudellel azonban egészen mas a helyzet. Egész
egyszeriien muszaj volt elmondanom neki, amit tudok.

Mély Ilélegzetet vettem, és igyekeztem minél Ovatosabban
megvalogatni a szavaimat:

— Monsieur Claudel — kezdtem -, megfontolta mar annak a
lehet6ségét, hogy a mostani gyilkossag esetleg 6sszefiigg az elmult
két év soran tortént esetek némelyikével?

A nyomoz6 arca szinte megfagyott. Szajat még jobban
Osszeszoritotta: mar-mar alig lathato, keskeny vonalla lett. Lattam,
ahogy a vér lassan a fejébe tolul.

— Mint példaul? — kérdezte jeges hangon. Kocogtatni lehetett a
levegot. Vart.

Nagy levegot vettem:

— Mint példaul Chantale Trottier — mondtam. — 1993 oktoberében
olték meg. Megfojtottak, kibelezték és feldaraboltak. A testrészeit
miianyag zsakokba csomagolva talaltak meg.

Osszeérintette ujjait, és a szajahoz emelte. Ingéhez tokéletesen
ill6, biztonsagi zaras madzsettagombjai finoman csilingeltek.
Egyenesen a szemembe nézett:

— Mrs. Brennan — mondta kihangstlyozva az angol megszélitast
azt hiszem, jobb lenne, ha a sajat szakteriileténél maradna. Ugy
vélem, mi magunk is fel tudjuk fedezni az egyes gyilkossagok kozti
hasonldsagokat. Ebben az esetben nem latok erre utalé nyomokat.

Nem hagytam annyiban a dolgot.

— Mindketten nék voltak — mondtam. — Mindkettejliket tavaly
gyilkoltak meg. Mindkét testet feldaraboltak....

Nem birta tovabb.

— Tabernac! — robbant ki beléle az indulat: — Azt a...

Csaknem kimondta, de még idejében megfékezte magat.
Lathatoan nagy eréfeszitésébe kerilt a dolog.
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— Mondja, maganak mindig muszaj talteljesitenie a feladatot? —
kérdezte csipbsen.

— Csak gondolkozzon el azon, amit mondtam — vetettem oda.
Remegtem az indulattol. Folalltam, és becsuktam az orra elétt az
ajtot.

4.

Nagyszerii dolog volt iilni, és izzadni a gézben. Ugy éreztem
magam, akar a brokkoli. Lehuztam negy és fél kilométert a
futszalagon, aztan dolgoztam Kicsit az evezépadon, majd atadtam
magam az édes semmittevésnek. Ennek ellenére nem voltam igazan
elégedett. A mai napon semmi sem akart dsszejonni. A kimeriltség
valamennyire csokkentette a duhomet, de még mindig nagyon fesziilt
voltam. Persze nagyon jol tudtam, hogy Claudel egyszeriien seggfej.
Ez csak az egyik jelz6, amit a futdszalagon lihegve ismételgettem.
Seggfej. Okor. Barom. A két szotaglak valtak be legjobban.
Nemigen telt télem tobb, de ez is elvonta kisseé a figyelmemet. Most,
hogy Vvégre kiszabadultam a laborbol, alland6an a két gyilkossag jart
az eszemben. Isabelle Gagnon. Chantale Trottier. Nevik ide-oda
ver6dott a fejemben, mint a flippergolyo.

Fogtam a torulkozémet, és ismét végigporgettem a nap
eseményeit. Miutan Claudel elparolgott, megbeszéltem Dennisszel,
mikorra készil el Gagnon csontvazaval. Felkésziltem ra, hogy ha
kell, nagyitéval fogom atvizsgalni minden négyzetcentiméterét.
Tudtam, hogy valamiféle nyomnak lennie kell: térésnek, vagasnak,
zUzb6dasnak. Valami nagyon zavart, talan a feldarabolas modja. Nem
tudom. Szerettem volna koOzelebbr6l megnézni azokat a
vagasnyomokat. Csak az a baj, hogy megint gond van a
kif6z6egysegnél. Egészen biztos, hogy a csontvaz legkorabban
holnap lesz csak meg.
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Ezért aztan bementem a kdzponti adatbazisba, és kikértem Trottier
anyagat. A délutdn hatralévé részében rendérségi beszamolokat,
boncolasi jegyzékdnyveket, toxikologiai jelentéseket bongésztem, és
atnéztem a fényképeket. Valami homalyos emlék motoszkalt a
tudatom mélyén, ami azt sugta, hogy a két esetnek kdze van
egymashoz, de képtelen voltam rajonni, mi lehet az. Feltehetéleg
olyan kis aprdsag, ami felett konnyen elsiklik az ember tekintete.
Nemcsak az aldozatok feldarabolasa és zacskdba csomagolasa
kototte Ossze a két gyilkossagi Ugyet. Meg akartam taldlni azt a
mozzanatot, ami tudat alatt 0sszekapcsolta bennem o6ket.

Felvettem a torulkdzot, és letoroltem az arcomrdl a veritéket.
Ujjaim hegyén felpUposodott a bér. Rakvords voltam. Nem birom
soka a hoséget. Ugy dontéttem, 6t percet azért még kihlzok.

Chantale Trottier-t kozel egy évvel ezel6tt 6lték meg. Akkor
kezdtem féallasban itt dolgozni. Tizenhat éves volt. Szétteritettem a
boncolasrol készult felvételeket az irdasztalon, de valéjaban nem volt
sziikségem ra. Elénken emlékeztem az esetre. A legaprobb részlet is
az agyamba vesodott.

Oktober 22-én osztrigapartit rendeztiink az intézetben. Péntek este
volt, és kordn abbahagytuk a munkat. A csapat j6 része — az 6szi
hagyoméanyoknak megfeleléen — keményen kiizdott a Malpeques
tvegekkel.

Hirtelen észrevettem LaManche-t, amint a terem talfelén
telefonal. Fél fulét eltakarta a kezével, hogy semlegesitse a nyiizsgé
parti zajat. Feszllten figyeltem. Lattam a tartasan, hogy valami baj
van. Mikor letette a kagyldt, tekintete végigsoport a termen.
Viszonylag hamar kiszurt, és intett, hogy menjek a hallba. Azutan
Bergeront kereste, és megismételte a mozdulatot. Ot perccel késobb
mar mindharman a liftben voltunk. LaManche elmondta, hogy most
hoztak be egy fiatal lanyt. Rettenetesen 0Osszeverték. A testet
megcsonkitottak. Az arca alapjan lehetetlen azonositani. Bergeron
azert kellett, hogy megvizsgalja a fogsorat. Ram a csontokon talalt
vagasnyomok miatt volt sziikség.

A boncteremben egészen mas hangulat uralkodott, mint odafent.
A tartomanyi rendérseg két nyomozoja a falnal allt. Az azonositési
osztaly egyik egyenruhas tisztje fényképezett. A boncsegédek
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csondben elhelyezték a maradvanyokat a boncasztalon. A nyomozék
csondben voltak. Nem viccelédtek. Ezuttal elmaradt a szokasos
heccelédés. Csupéan a ventilator surrogott.

Igyekeztek  anatomiai  formaban elrendezni a  véres
maradvanyokat. Nem sikerilt igazdn. Az asztalon hever6 test
kifacsart kezi-labu mianyag babara emlékeztetett. A kozépkori
halaltdncot abrdzold festményeken lathatok hasonlo alakok.

Fejét magasan, a nyak fels6 részén metélték le, a szétroncsolt
izmok pipacsvorosen vildgitottak. A vagasszeletekre visszahajlo,
sépadt bor éles ellentétben allt vele. A szemek félig nyitva voltak.
Jobb orrabdl alvadt vércsik hdzddott a szajaig. Valaha fényes,
hosszu, sz6ke haja csatakosan tapadt a fejére.

Torzsét derékig kettéhasitottak. Karjat behajlitottak, kezét a hasara
tették, mintha a koporsoban fekiidne, de nem ftzték dssze az ujjait.

Jobb kezét csak félig vagtak le, a krémszint, kifordult inak
szakadt villanydrotokra hasonlitottak. A bal kar esetében jobb
munkat végzett a tdmado. A segédek ezt is a test mellé helyezték.
Ujjai begorbiltek, akar a pok labai.

Mellkasat torkatol a gyomraig felmetszették. Mellei valoszinitlen
latvanyt nyujtottak a szétfeszitett bordakosar két oldalan. A labakat
térdben metélték le. A boncsegédek igyekeztek minél pontosabban
visszailleszteni, de mivel nem tartotta 6ket a térdizllet, ohatatlanul
kifordultak.

Ekkor vettem észre, hogy rozsaszinre vannak festve a kérmei. Ez
volt az utols6 csepp a poharban. A legszivesebben orditani kezdtem
volna vellk, hogy hagyjak mar békén, de csak néman vartam, mikor
kertil rdm a sor.

A fejbdre tele volt horzsolassal es zuzddasokkal. Valami tompa
targgyal Uthették. Még most is tokéletesen emlékeztem a nyakan lévé
zUzbdasokra, meg a szemén Iévé veéromlenyekre, amelyeket a
hajszalerek megpattanasa okozott. Mindez arra utalt, hogy a nyaki
erekben hatalmas tulnyomasnak kellett lennie. A fulladasos halal
klasszikus nyomai.

Osszesziikiilt a gyomrom, ahogy elképzeltem, mit tettek ezzel a
gyereklannyal. Valoszintileg mogyorovajat reggelizett, részt vett a
cserkészcsapat kiranduldsain, vasarnapi iskolaba jart. Es most
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egyszerre vége mindennek. Nem kap tobb 0tdst az iskolaban, nem
iszik tobb sort a barataival. Civilizalt tarsadalomnak hisszik
magunkat. Legalabb hetven évet igértlink neki, de csak tizenhatot élt.

Elhessegettem a fajdalmas emléket. Letoréltem magamrol az
izzadsagot. A bennem él6 képek egyre cseppfolydsabbakka lettek.
Valbsziniileg dsszekeveredtek a ma atnézett fényképekkel. Akarcsak
a hétkdznapi életben. Gyanitottam, hogy sok gyermekkori emlék
csupan a csaladi fényképeknek kdszonhets. Az évek sordn egyre
inkabb megtelnek élettel azok a pillanatfelvételek. Talan jobb is igy.
A szomoru perceket ritk&n 6rokiti meg a kamera.

Kinyilt az ajtd, és egy né Iépett a szaunadba. Mosolyogva bélintott,
és gondosan lehelyezte torilkozéjét mellém a padra. Combja tengeri
szivacsra emlékeztetett. Osszeszedtem a holmimat, és atmentem a
zuhanyzbba.

Birdie az ajtéban vart, mikor hazaértem. Az elészobaban (lt, és
figyelte, hogyan vetk6zom, fehér alakjat visszatiikrozte a fényesre
csiszolt, fekete marvanypadl6. Kimondottan tavolsagtartonak tint.
Vajon a macskak val6ban képesek efféle, emberi érzésekre? Talan
nem gondoskodtam rola megfeleléen? Ellenériztem a tanyérjat. Még
volt benne valami. Mindenesetre teletdltéttem, hogy megnyugtassam
Kissé haborgd lelkiismeretemet. Birdie egész jol hozzaszokott az
allandd koltozésekhez. Egyértelmiien tudni lehet, mire van sziksége:
ram, a Friskies tengerihal-menijére, és az alvasra. Ha ezt megkapja,
nem torédik nagyon a kornyezetével. Viszonylag hamar megszokott
minden(tt.

Még egy 6rdm maradt a Gabbyval valé taldlkozdig, ugyhogy
kihasznaltam az alkalmat, és elnydltam a divanyon. Az edzés és a
g6z megtette hatdsat. Sajgott minden porcikdm. Persze a
kimertltségnek is megvannak a maga elényei. Legalabb a testem
rendben volt. J6lesett volna egy ital.

A kés6 delutani nap Aatutott az ablak el6tt 16go, rancos
muszlinfiiggényon, és halvany, légies pasztellszinekbe vonta a
szobat. Ezt szeretem legjobban ebben a lakasban.. Hivos és
megnyugtato. A béke szigete. Itt mindig megpihenhetek.
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A lakdsom egy U alaki épiilet foldszintjén talalhato.
Gyakorlatilag enyém az egyik szarny, raadasul nincsenek
szomszédaim, igy enyém a belsé udvar is. A nappalib6l hatalmas
kétszarnyu ajté nyilik a kertre. Kevés ember mondhatja el magarol,
hogy sajat birtokan pihen a belvaros szivében. Még egy Kkis
fiiszerkertet is Ultettem itt.

Amikor idekdltoztem, nem voltam benne biztos, hogy elviselem-e
az egyedillétet. Sose éltem maganyosan. Hazulr6l egyenesen a
kollégiumba mentem, azutdn 0Osszekoltdztem Pete-tel, majd
folneveltem Katyt, szoval sose volt sajat lakasom. Egyébként
foloslegesen aggddtam. Elveztem a dolgot.

Alom és ébrenlét hataran lebegtem, amikor megszélalt a telefon.
Zugo fejjel vettem fel a kagylot. Robotszerii hang jelentkezett. Egy
sirhelyet probalt meg ram sozni.

— Merde - szitkozodtam, mikdzben feltdpaszkodtam a divanyrol.
Azért az egyedillétnek is megvannak a hatulut6i. Egyre gyakrabban
kapom azon magam, hogy magamban beszélek.

A masik hatrany, hogy messze vagyok a lanyomtdl. Onkéntelendil
is tArcsdztam a szamat. Mar az elsé csdngésre folvette.

— Jaj, anya! De j6, hogy hivtal! Most nem tudok beszélni, mert
van valaki a masik vonalon. Nem tudsz Kicsit késébb visszahivni?

Elmosolyodtam. Katy minden pillanatban ezerfelé szakad.

— Hat, persze, kicsim. De nincs semmi, csak hallani akartam a
hangodat.. Ma este Gabbyval vacsorazom. Inkabb holnap csordglek,
jo?

— Remek. Adj egy nagy puszit neki a nevemben. Azt hiszem, A-t
fogok kapni franciabdl.

— Semmi kétségem se volt efel6l — feleltem nevetve. — Akkor
holnap hivlak.

Huasz perccel késobb leparkoltam Gabby lakésa el6tt. Csodaval
hatdros moddon talaltam egy helyet a kapujukkal szemben.
Leallitottam a motort, és kiszalltam.

Gabby a St. Louis téren lakott. Ezt a Kkis teret a St. Laurent és a St.
Dennis utca zarja kozre. A parkot valtozatos formajd, mives
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kidolgozésu fafaragvanyokkal diszitett hazak ovezik: az épitészet
leghdbortosabb korszakanak eleven emlékei. Egyébkent valamennyit
rikito szinekre festettek, az el6kertben pedig harsogd, egynyari
virdgok nyiltak, ugyhogy a kérnyék olyan volt, akér egy Disney-film
diszlete.

A tér kozepét alig térdmagassagu, kovécsoltvas tulipdnokkal
diszitett keritéssel Ovezett szokékat uralta, amitél az egész még
inkabb mézeskalacsjelleget kapott. Ugy tiinik, hogy bar a viktorianus
kor koromszakadtaig ragaszkodott prid erkodlcseihez, hihetetlendl
jatékosnak bizonyult az épitészetben. Ez a teény kétségkivil
megnyugtatd lehet azok szdméra, akik ugy Vélik, hogy az élet
gyokere a dolgok egyensulya.

Gabby hazara néztem. A park északi oldalan talalhat6. A St.
Julien utcatdl szamolva a harmadik épllet. Katy vélhetdleg
ugyanolyan rettenetesnek talalta wvolna, mint a f6iskolai
diplomaosztasra vasarolt zold ruhajat. Ugy tint, az épitész nem
nyugodott, mig minden, &ltala ismert diszitéelemet fel nem hasznalt a
haz tervezésekor.

Gabby mar biztosan vart. Miel6tt odaértem volna, meglebbent a
fehér csipkefuggony, és kinyilt a bejarati ajtd. Integetett, aztan
becsukta a kaput, kétszer raforditotta a kulcsot, és jolI megrazta a
Kilincset. Lerobogott a meredek, kovacsoltvas korlattal szegélyezett
Iépcson, szoknyaja fehér vitorlaként lobogott utana. Mar messzirél
hallottam, ahogy kozeledik. Gabby ellenallhatatlanul vonzédik a
csillogo vagy zorg6 ékszerekhez. Aznap este egy sor eziistcseng6
csilingelt a bokajan. Emlékszem, egyszer Ugy fogalmaztam, hogy
csupa hangba 6lt6zik. Egyébként mar az egyetemen is ilyen volt.

— Hogy vagy?

—JOl — mondtam.

Ez nem volt igaz, de nem akartam beszélni neki a
gyilkossagokrol, Claudelrsl, a Québec Citybe tervezett, flistbe ment
utazasrol, zatonyra futott hazassdgomrol, egyszoval semmirél, ami az
utobbi idében foglalkoztatott.

—Este?

— Bien.
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Ahogy megrazta fejét, tancra perdiltek firtjei. Bien. Pas bien.
Akér a régi idékben. Nem hittem neki. Ugyanolyan fals hangon
mondta, mint én. Kicsit elszomorodtam, mert rajottem, hogy én
kezdtem a dolgot. Nem érdekes. Nem kell minden egyes alkalommal
kiontenink egymésnak a lelkiinket. Elvégre jol akarjuk eérezni
magunkat.

— Nos, megvan, hova megyink? — kérdeztem.

— Mire vagysz?

Magam elé képzeltem az ételt. Rendszerint igy valasztok. Mivel
vizualis alkat vagyok, sokkal fontosabb szdmomra a talalds, mint
maga az étel. Mindenesetre ma valami vordos és testes étekre
vagytam.

— Mit sz6Inal egy olasz étteremhez?

— Rendben - mondta. Végigfutott a lehetséges éttermeken. —
Megnézzilk a Vivaldit a Prince Arthuron? Akéar a teraszra is
kitlhetlnk.

— Tokéletes. Raadasul a parkolohelyem is megmarad. Atvagtunk a
téren. A hatalmas fak alatti padokon kis csoportokban Ultek az
Oregek. Beszélgettek errél-arrol, megszoltdk embertarsaikat. Egy
zuhanysapkat visel6 asszony galambokat etetett: gy korholta 6ket,
mint a neveletlen gyerekeket. Két rend6r kozeledett a parkot atszelé
kanyargds dsvenyen. Idonként megalltak, valtottak par szot az arra
jarokkal, vélaszoltak a csipds megjegyzésekre.

Elhaladtunk a St. Louis nyugati felét hatarold, betonbdl emelt
nyari lak mellett. Mint mar annyiszor, most is &nkéntelenul
elolvastam az ajtaja folott viritd feliratot: VVespasianus.

Kikanyarodtunk a Laval utcara, majd atmentiink a Prince Arthur
utca bejaratat jelzé betonoszlopok kozott. Egész uton egyetlen szét
se szbltunk egymashoz. Furcsa volt. Gabbynak rendesen be nem allt
a széaja. Altalaban tucatnyi tervvel allt elé egyszerre, most pedig elsé
szora elfogadta a javaslatomat.

A szemem sarkabol figyeltem. Szeme a jarokelok arcat kutatta.
Folyamatosan ragta a kormét. Meglehetésen nyugtalannak tiint.
Biztosra vettem, hogy nemcsak onfeledten nézelédik, hanem keres
valamit.
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A meleg kellemes este rengeteg embert kicsalt a Prince Arthurra,
zsufolasig teltek az éttermek teraszai. A szines ernydk alatt
pamutinges férfiak és fedetlen valli ruhékat visel6 nék beszélgettek.
Masok sorban alltak az éttermek el6tt, remélve, hogy elébb-utébb
asztalhoz jutnak. En bealltam a Vivaldi elétt kigy6zé sorba, mig
Gabby beugrott a sarki tzletbe, hogy egy liveg bort vegyen maganak.

Mikor végre letelepedtiink az asztalunk mellé, Gabby fettuccine
Alfredét rendelt maganak. En inkabb borju piccatara szavaztam. Bar
a citrom is Kifejezetten csdbitonak tiint, hit maradtam vords szinben
pompazo latomasomhoz. Mig a salatdra vartunk, én Perrier-t
iszogattam. Osszevissza fecsegtiink, de semmit se mondtunk
egymasnak. Allandoan leiilt a tarsalgas. Ez nem a régi j6 baratok
kozotti egyetértd csond volt: inkabb azt jelezte, hogy nem nagyon
tudunk mit mondani egymasnak.

Nem tulajdonitottam tulzott jelent6séget a dolognak. Méar
hozzaszoktam Gabby szélséséges hangulatvaltasainoz. Ennek
ellenére feltiint, hogy a szeme folyton a tdmeget pasztazza. Lathatdan
keresett valamit. Gyakran nyult a pohar utan. Valahanyszor felemelte
a Chiantit, atcsillant rajta a nap. Tuzes szine felidézte bennem a
karolinai naplementéket.

Jol ismertem ezeket a jeleket. Azért ivott, hogy megprébalja
elfojtani aggodalmat. Az alkohol a feszllt ember 6piuma. Tudom,
hiszen magam is probaltam. A jég lassan olvadozott a Perrier-ben. A
citromszelet egyre kdzelebb keriilt a vizhez.

— Mi van veled? — kérdeztem.

Lathatéan megriasztotta a kérdés.

— Micsoda?

Rovid nevetést hallatott, és hatrasoporte arcabol a furtoket. A
szeme Kifurkeészhetetlen maradt.

Nem eréltettem tovadbb a dolgot. Inkabb semleges témara
valtottam. Majd elmondja a dolgot, ha akarja. Az is lehet, hogy
rémeket latok. Ha sokat er6lkddom, végképp tonkreteszem az estét.

— Tudsz valamit a tobbiekrs1?

A hetvenes években végeztink. En koran férjhez mentem, Katy
Gvodaba jart. Rettenetesen irigyeltem Gabbyt és a tébbieket. En nem
vehettem részt az éjszakaba nyulo partikon, nem folytattam hajnalig

46



tarto filozofiai vitdkat. Egykor( voltam csoporttdrsaimmal, de
egészen mas vilagban éltem, mint 6k. Egyedil Gabbyval kerlltiink
egymashoz kozel. Maig sem tudom, miért. Szinte mindenben
kalonbozink. Akkor is igy volt. Talan azért jottink 6ssze, mert
kedvelte Pete-t, vagy legalabbis ugy csinélt, mintha ez lenne a
helyzet. Hirtelen felvillant bennem Pete, ahogy egyenruhaban hever
a faben: korotte hippik és olcsd sor. Gyuldlte az iskolai partikat:
pokhendi megjegyzésekkel leplezte kisebbrendiiségi érzését. Egyedil
Gabby vette maganak a féaradsagot, hogy keresztiiltorjon ezen a
falon.

Szinte egyetlen csoporttarsammal se tartom a kapcsolatot.
Elnyelték 6ket a mizeumok és az egyetemek. Gabby viszont
gondosan kdvette, kib61l mi lett az évek soréan.

— Néha hallok valamit Joe fel6l. Valami hervadt helyen dolgozik
lowaban... de az is lehet, hogy ldahdban. Tudod, a foldrajz sose volt
valami ergs oldalam.

— Igen? — kérdeztem, és igyekeztem érdeklédé arcot vagni.

— Vern ingatlantigynokként dolgozik Las Vegasban. Teljesen
abbahagyta az antropologiéat. Elvan, mint a bef6tt.

Belekortyolt a poharaba.

— De ettol se lett tobb haja.

Ezuttal ugy tant, szivbsl nevet. Ugy latszik, a bor nyugtatolag
hatott ra. Persze az is lehet, hogy szép személyemnek tudhaté be az
eredmeény.

— Ja, és Jenny is Uzent. Azon gondolkozik, hogy belekezd valami
kutatasba. Tudtad, hogy hozzament valami izéhez, és ennek 6romére
foladta végleges kinevezését a Rutgersnél, hogy kovethesse a
Keyshez a pasit?

Az arnyalt fogalmazas nem tartozott Gabby erényei kozé.

— Most kap valami 6sztondijat, és blszkén dongeti a mellét.

Ujabb korty.

— Mi van Pete-tel?

Talalt, sullyed. Nemigen beszéltem senkivel balul sikerilt
hazassagomrol. Ereztem, hogy a beszéd ismét felelevenitené bennem
a dolgokat, és még nem voltam kész ra, hogy szembenézzek az
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igazsaggal. Keriltem a témat. Gabby azon kevesek kdzé tartozott,
akinek meséltem rola.

—J6l van. Nemrég beszeltem vele.

— Valamennyien valtozunk az idék soran.

— gy van.

Megjottek a salatak. Néhany percig csak az ontetekre és a
borsdaralora 6sszpontositottunk. Amikor felpillantottam, Gabby
nagyon csondben Ult. Szoérakozottan turkalt az ételben. Teljesen
elmerult gondolataiban.

Ugy dontéttem, megkisérlem megtdrni a jeget.

— Mesélj, hogy allsz a kutatdssal? — kérdeztem, mikdzben a
villamra szurtam egy fekete olajbogyot.

— Hogy? Vagy ugy. Egész jol. Azt hiszem, sikeriilt elnyernem a
bizalmukat. Talan végre megnyilnak nekem.

O is bekapott egy falat salatat.

— Nézd, tudom, hogy mar elmesélted, de nem mondanad el még
egyszer? Ne feledd, hogy én az antropoldgia gyakorlati részével
foglalkozom. Egyaltalan mire megy ki ez az egész?

Felnevetett. Tényleg olyan volt, mintha két kilon szakra jartunk
volna. Noha kevesen voltunk, szinte mindenki mast tanult: volt, aki
néprajzot, masok nyelvészetet vagy régészetet, esetleg hozzam
hasonldan anatomiat. Korilbelul annyit tudok a
dekonstrukcionalizmusrél, mint 6 a mitokondrium DNS
szerkezetérol.

— Emlékszel, kikrél olvastatott minket Ray néprajzbdél? A
yanomamokrol, a szemaiokrol és a nuerekrél. Gyakorlatilag ez is
ugyanaz. Megkiséreljuk feltérképezni a prostitualtak vilagat: részint
megfigyelések, részint interjuk alapjan. Igazi terepmunka. — Bekapott
egy adag salatat. — Kik 6k? Honnan jonnek? Miért kezdtek el
strichelni? Mit csinalnak a placcon? Hogyan osztjak fel egymas kozt
a terepet? Hogyan illeszkednek a nemzetgazdasagba? Hogyan latjak
6nmagukat? Hol...

— Ertem.

Talan a bor tette, de az is lehet, hogy végre sikerllt megfelel6
témat taldlnom: Gabbybdl végre omloétt a szd. Egyre jobban
belelkesilt. Bar mar sotétedett, lattam, hogy az arca Kipirul. A szeme
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ragyogott a lampafényben. Persze elképzelhets, hogy csak a szesztol
csillogott.

— A tarsadalom egész egyszertien leirja 6ket. Valojaban senkit se
érdekelnek, Kivéve azokat, akiket zavar a jelenlétiuk, és ezért azt
akarjék, hogy tiinjenek el.

Bdlintottam. Bekaptunk néhény falatot.

— A legtdbb ember azt hiszi, azért strichelnek, mert verik 6ket,
vagy mert belekényszeriltek, meg ilyesmi. Val6jaban a legtdbbjik
egész egyszeriien a pénzért csinalja. Mivel nincs megfelelé
végzettseguk, semmi esélylk ra, hogy tisztes megélhetést
biztositsanak maguknak. Ezért aztan ugy dontenek, hogy par évig
csinaljak, mivel ezzel tudnak legtébb pénzt keresni.

Ismét a salatanak szenteltik magunkat.

— Mint minden tarsadalmi csoportnak, nekik is megvan a sajat
szubkultarajuk. Engem ez érdekel, az értékrendjlk, a viszonyaik, a
munkajuk hattere, meg ilyesmi.

A pincér végre kihozta az el6étellinket.

— Es mi van azokkal, akik igénybe veszik a szolgéltatasaikat?

— Tessék? — Lathatolag idegesitette a kérdés.

— Mi van azokkal a fickokkal, akik hozzajuk jarnak? — ismételtem
meg. — Gondolom, nem elhanyagolhat6 elemei a rendszernek. Velik
is beszélsz? — kérdeztem, mikdzben a villamra tekertem egy adag
spagettit.

— En... igen... néhanyukkal — dadogta fiilig pirulva. — De hagyjuk a
dolgot, Tempe. Most te kdvetkezel. Van valami érdekes eseted? —
mondta tanyérjara szegezve tekintetét.

Annyira meglepett a viselkedése, hogy kizdkkentem az eddigi
szerepbol.

— Ezek a gyilkossagok szinte minden idémet lekétik — feleltem
gondolkozas nélkil. Szinte azonnal megbantam, hogy ennyit is
mondtam. Azonban Gabbyt nem lehetett egykdnnyen lerazni.

— Miféle gyilkossadgok? — kérdezte hirtelen tAmadt érdeklédéssel.

— Mult héten volt egy kemény esetem — mondtam. Nem
folytattam. Gabbyt sosem érdekelte a munkam.
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— lgen?- Vett még egy kenyeret. Tudtam, hogy csak udvarias. Az
elébb meghallgattam, és most kotelességének érzi, hogy 6 is
meghallgasson.

— Az (jsagirdk szerencsére még nem kaptak szagot. Csitortokon
talaltdk meg a tetemet. EI6szor nem tudtuk, ki volt az aldozat, de
mostanra sikeriilt azonositani. Aprilisban 6lték meg.

— Eddig ugy hangzik, mint a legtébb (gy, amin dolgozol. Mi
zaklatott fel ennyire?

Héatrad6ltem a széken. J6 lett volna tudni, hogy valdban érdekli-e
a dolog. Talan mégiscsak jobb lesz, ha beszélek réla. Legalabb
kiengedem a g6zt. De vajon tényleg hallani akarja?

— Az aldozatot kibelezték és feldaraboltak. A maradvanyokat
gondosan becsomagoltak, és kitették az egyik kdzparkba.

Gabby feszilt figyelemmel hallgatott.

— Azt hiszem, ez az eset nagyon hasonlit az egyik korabbi
tgyemhez.

— Ez azt jelenti, hogy...

— Egyel6re csak annyit, hogy sok kdzds vonast vélek felfedezni
kdzottuk.

— Mint példaul? — Ismét a pohar utan nyult.

— Fojtogatas, véromlenyek, zuzddasok.

— Ebben nincs semmi kilonds. Mindig ez torténik, amikor nék az
aldozatok. Beverik a fejlinket, megfojtanak, széthasitanak. Ezek a
nok elleni erészak tipikus jelei, vagy nem?

— De igen — vallottam be. — Réadasul ebben az esetben nem tudom
egyértelmien megallapitani a haldl okat. Tulontul elbomlott, mire
megtalaltuk.

Gabby nyugtalanul figyelt. Talan nem kellett volna belemennem a
dologba.

— Akkor mi van még? — Szorosan fogta a poharat. Nem ivott.

— A csonkitasok. A test kibelezése és feldarabolasa. Vagy... — A
pumpéra gondoltam. Még nem tudtam, hogy mit jelent.

— Szoval Ugy gondolod, hogy ugyanaz a vadallat tette mindkett6t.

— lgen. Csakhogy képtelen vagyok meggy6zni azt a hilyeét, aki az
Ugyon dolgozik. Még csak meg se nézte a masik esetet.
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— Elképzelhets, hogy azért mészarolja le a noket, mert ettél izgul
fol?

— Igen — vélaszoltam fol se nézve.

— Azt hiszed, hogy Ujbdl megteszi?

Megvéltozott a hangja. Eltiint beléle az eddigi fesztelenség.
Letettem a villat, és felnéztem ra. Athatoan figyelt. Kissé eléredélt,
ujjai szorosan a poharra fonddtak. A bor hevesen hullamzott a
metszett tvegkehelyben.

— Sajndlom - mondtam gyorsan. — Nem Kkellett volna errél
beszélnem. JOI vagy?

Héatradolt a széken, és letette a poharat. Még tartotta egy
pillanatig, miel6tt elengedte volna. Mereven bamult ram. Intettem a
pincérnek.

— Iszol egy kavét?

Bdlintott.

Befejeztiik a vacsorat, legvégul cannolit és cappuccinot
rendeltiink. Ugy tiint, megtalaltuk a régi hangot. Ugyantgy nevettiink
és csipkelodtink, mint az iskolai években, amikor még hosszU
egyenes hajunk volt, sziik polokat, és bokank korul harangozo,
kinyalt farmert hordtunk: mi voltunk a lazadas nemzedéke. Ejfél is
elmalt, mire eljéttiink a Vivaldib6l. Mar a Prince Arthuron sétaltunk,
amikor Ujra eléhozta a gyilkossagokat:

— Szerinted milyen lehet az a fick$?

Meglepodtem.

— Ugy értem, dilis, vagy latszolag teljesen normalis? Ki tudnéd
szarni, ha szembejénne veled?

Zavarba jottem, s lathatdan dihitette a dolog.

— Vajon tudnad, hogy 6 az, ha latnad énekelni a templomi
korusban?

— A gyilkost?

—Igen.

— Fogalmam sincs.

Tovabb eréltette:

— Gyakorlatias?

— Azt hiszem. Ha tényleg ugyanaz az ember 6lte meg 6ket, akkor
nagyon gondosan megtervezte az egészet. Sok olyan sorozatgyilkost
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ismeriink, akir6l meg a kozeli ismerései se sejtették a dolgot. De nem
vagyok pszichologus. Az egész csak puszta feltevés.

Megérkeztiink a kocsimhoz. Kinyitottam az ajtajat, s Gabby
hirtelen megragadta a karomat:

— Gyere, megmutatom neked a placcot.

JO szokésa szerint ismét témat valtott, és nem tudtam kdvetni. Mar
hozzaszoktam, hogy id6énként elvesztem a fonalat, amikor vele
beszelgetek. Kétségbeesetten tortem a fejem, vajon mit akarhat.

— Haaat... — probaltam idét nyerni.

— A viros lampas negyedrol beszélek. A kutatasi terepemrdl.
Menijlnk el kocsival: megmutatom a lanyokat.

Ahogy felé fordultam, egy arra jové kocsi fényszoroja
végigszantott az arcan. Mintha egyszerre tébb ember lakozna benne.
Vajon melyik az igazi? Az 6ramra néztem. Ejfél mult hisz perccel.
De annyira lelkesnek tint.

— Rendben - so6hajtottam. Nem igazan vagytam a dologra, a
holnapi nap meglehetésen keménynek igérkezett. Gabby kedvéért
mégis belementem.

Bevagodott mellém a kocsiba. Természetesen azonnal hatratolta
az (lést, de ett6l se lett elég helye. Néhany percig csondben
kocsikdztunk. Mindig mondta, merre kanyarodjak. Utasitasait
kdvetve eloszor nyugat felé mentem néhany sarkot, majd délre
fordultam a St. Urbain fele. Elértik a McGill keleti felét. Ezen a
kornyéken egyarant taldlni panelhdzakat, olcsé didklakasokat,
lepusztult téglaépileteket. Hat utcaval odébb lekanyarodtam a St.
Catherine utcan. A belvaros épp mdgottem magasodott, a
visszapillantdbdl tisztan latszott a Complexe Desjardins és a Place
des Arts egymassal versengé arnyéka.

Montreal belvarosa nagyon szép, de kicsi. Alighogy véget ér,
kezdédik az East End mocska. A St. Catherina utca is ékesen
példazza ezt. A Westmontrél indul, majd kelet felé atvag a
belvaroson, keresztezi a St. Laurent sugarutat és a keleti és nyugati
rész hataran fekvé Maint. Ezutan tovabbhalad az Eatoni Forumhoz és
a Spectrum-hoz. A belvarosban szallodak, szinhéazak, hatalmas
felhokarcolok és bevasarlokdzpontok szegélyezik. De a St. Laurent
sugarat mogotti részen barok, butikok, apro éttermek sorakoznak vég
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nélkil. Itt rendezkedtek be a kurvak és a nehéz filk. Maintsl a
melegek negyedéig 6k uraljdk a teret. Persze nem egyedil: a
szkinhedekkel és a nepperekkel osztozkodnak rajta. A varosiak és a
turistak néha kijonnek ide bamészkodni, de gondosan kertlik, hogy
kozelebbi kapcsolatba Iépjenek ezzel a vildggal. Eljonnek,
kiborzongjak magukat, aztan hazamennek.

Mar csaknem a St. Laurennél jartunk, amikor Gabby intett, hogy
forduljak jobbra. Az egyik szexbolt mellett talaltam parkolohelyet.
Megalltam, és ledllitottam a motort. Az utca tuloldalan egy csapatnyi
né A&csorgott a Hotel Granada el6tt. Nagy tabla hirdette:
CHAMBRES TOURISTIQUES, de kotve hiszem, hogy barmilyen
turista eltdltott volna itt akar egyetlen éjszakat.

— Az ott Monique — mutatott a combkdzépig ér6, piros miianyag
csizmat viselo lanyra Gabby. Fekete sztreccsruhaja alig takarta
fenekét. Alatta kirajzolddott bugyijanak rajza és fehér nejloningének
koérvonalai. Hatalmas mtianyag fulbevalok verdesték a vallat. Fényes
feketére festett hajaban szinjatsz6 rézsa viritott. Leginkabb 6nmaga
karikaturgjanak tint.

— Az Candy.

Candy rovid nadragot és cowboycsizmat hordott. Vastagon
kifestette magat, de még igy is fajdalmasan fiatal volt. A cigarettatol
és a sminkjétol eltekintve akar Katy is lehetett volna.

— Az igazi nevilket hasznaljak?

— Nem tudom. Szamit?

Egy fekete edz6cip6t és sortot visel6 lanyra mutatott:

— Poirette.

— Hany éves? — kérdeztem ijedten.

— Azt mondja, tizennyolc. Szerintem legfeljebb tizentt.

Héatradoltem az lésen. Kezem a korméanykeréken nyugodott.
Ahogy igy egyenként mutogatta 6ket, dnkéntelentl is a gibbonok
jutottak eszembe. Ahogyan a majmok, ezek a ndk is egyenlo részekre
osztottak a teruletet. Mindegyikik a sajat helyén prébalt pasit fogni.
A pillantasok, pdzok, mosolyok és beszolasok a homo sapiens
udvarlasi szertartadsdnak eszkoztardba tartoznak, bar ezekben a
lanyokban nem a fajfenntartas 6sztone munkalt.
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Hirtelen észrevettem, hogy Gabby mar nem beszél. Ugy tinik,
befejezte soros kisel6adasat. Megfordultam, és ranéztem. Latszdlag
engem figyelt, de tudtam, hogy tekintete valahol az ablakon tul
kalandozik. Tal&n egy mésik vilagban.

— Menjink — mondta halkan.

Azt hittem, nem jol hallottam:

— Micso...

— Gyerunk mar!

Teljesen megddbbentem. Tiltakozni akartam, am azutan rajottem,
hogy teljesen folosleges lenne. Ujbdl csend telepedett a kocsira,
Gabby teljesen elmeriilt a gondolataiban. Egészen masutt jart.
Amikor megéalltam a haza el6tt, hirtelen felem fordult:

— Megero6szakoltak ¢ket?

Kétségheesetten tortem a fejemet. Fogalmam se volt, hogy mirél
beszél. Mar megint nem tudtam kdvetni.

— Kiket?- kérdeztem.

— Hét azokat a noket.

Képtelen voltam rajonni, mirél beszél. A kurvakrol? — Vagy a
gyilkossagok aldozatair6l?

— Milyen néket?

Par masodpercig nem valaszolt.

— Annyira elegem van ebbél a szarakodasbol! — robbant ki végll.
Kiugrott a kocsibdl, és felszaladt a lépcsén. Szétlanul bamultam
uténa.

5.

A kovetkez6 par hétben nem is jelentkezett, és ugy tint, hogy
Claudel is megfeledkezett rélam. Ez utdbbit nem bantam igazan.
Pierre LaManche helyette is mindent elmondott Isabelle Gagnonrol.

Meleg fivérével és annak baratjaval élt a belvarostdl északkeletre
Iévé munkésnegyedben, a St. Edouard-ban, és a bardt uniszex
ruhékat kinal6 butikjaban dolgozott. ,,Une Tranche de Vie." ,,Az élet
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egy szelete." A fivére, egy pék talalta ki, hogy igy hivjék a boltot. A
lany pedig halott.

Isabelle &prilis I-jén tant el, egy pénteki napon. Testvére azt
mondta, hogy rendszeresen megfordult a St. Dennisen Iév6 barokban.
Eléfordult, hogy késé éjszakaig kimaradt. Ugy hallotta, hajnali egy
Ora tajt hazajott, de nem ment ki megnézni. A két férfi masnap reggel
dolgozni indult. Az egyik szomszéd latta hajnali egykor megjénni a
lanyt. Deélutan negyre vartak a butikban, de oda mar nem érkezett
meg. Kilenc héttel késobb fedezték fel a Le Grand Seminaire-ban.
Huszonharom éves volt.

LaManche egyik délutan bejott hozzdm, hogy megnézze, hol
tartok.

— Rengeteg torés van ezen a koponyan — mondtam. — JO darabig
eltart még a rekonstrukcio.

— Qui.

Levettem a koponyét a parafagyirtrol.

— Legaldbb hadromszor megutotték. Ez az elsé — mutattam egy kis
cseszeszerii mélyedésre. Egy sor koncentrikus kor Ovezte a
horpadast. Ugy festett, akar egy telibe talalt céltabla.

— Az elsé Utés még nem torte be a koponyat. Csupdn a kilsé
csontlemez sériilt meg. Aztan itt sujtott le ra.

A csillag alaku torés kdzepére mutattam. Ezt a teriiletet mar tobb
torésvonal arkolta.

— Ennek mar sokkal erésebb csapasnak kellett lennie. A szilankos
torésnyomok is ezt bizonyitjak. Osszezlizta a koponyat.

Hossz( 6rakba telt, mig 6sszeraktam a darabokat. A torések szélén
itt-ott ragaszto csillogott.

LaManche val6saggal itta szavaimat. Szeme ide-oda ugralt
arcomrdl a kezemben tartott koponyara, mintha csak teniszmeccsen
lenne.

— Azutan itt Gtotte meg.

Vonalz6t nyomtam a csillag alakd torés és a masodik torés vonala
kozé. Ez a repedés egészen az elséig hatolt, de ott hirtelen véget ért,
mintha csak valami akadalyba itkdz6tt volna.
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— Ezt az utést biztosan késébb kapta. Az Uj térésvonalat mindig
megéllitja a méar meglévé. Az (j vonalak sosem Kkeresztezik a
régieket, vagyis kézenfekvé, hogy ez volt az utolso.

- Oui.

— Vélhet6leg hatulrdl és jobbrol tdmadtak ré.

— Qui.

Folyton ezt csindlta. Az 6 esetében a visszajelzés hianya sose az
érdektelenség vagy az értetlenség jele. Biztosra vettem, hogy
mindent els6é halldsra megjegyez. Sose kellett neki semmit kétszer
elmagyarazni. Rovid vélaszai arra késztettek az embert, hogy
rendszerezze gondolatait. Mintha csak a birésagon kéne szakértoi
véleményt mondani.

— Amikor Utés éri a koponyat, az agy viselkedik, akar egy
luftballon — folytattam. — A csont benyomddik azon a ponton, ahol
utés éri, és kidudorodik a méasikon. Ezért a sérilés nemcsak arra a
teruletre korlatozadik, ahol az (tés érte.

Gyors pillantast vetettem ra, hogy képes-e kovetni. Foloslegesen
aggodtam.

— A koponya felépitésébol kovetkezéen az Utés altal okozott erd
csupan bizonyos vonalakon haladhat. Ezért elég jol meghatarozhatd,
hogy az egyes Utések kovetkeztében a koponya mely részei
karosodnak. — A homlokra mutattam: — Példaul az ide mért (tés a
szemiireget vagy az arcot is roncsolhatja. — Megkocogtattam a
koponya hatuljat: — Ha itt éri (tés, az gyakran a koponyaalap
oldaliranyu torését eredményezheti.

Bdlintott.

— Ebben az esetben két szilankos torés, illetve egy benyomott
torés lathaté a jobb koponyacsonton. A koponya tulfelén szamos,
vonalas torés indul. Ezek a jobb koponyafalcsonti sérilés felé
haladnak, ami azt sugallja, hogy jobbrol és hatulrdl kapta az Utéseket.

— Mind a harmat — mondta.

— lgen — valaszoltam.

— Ezek 0olték meg? — kérdezte, noha el6ére tudta, mi lesz a
valaszom.

— Lehet. Nem tudom megmondani.
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— Van valami jele olyan egyéb sériilésnek, ami szintén halalt
eredményezhetett?

— Nem taldltam golydnyomot, se szurast, és nincs tobb torés se. A
csigolyakon akadt egy-két furcsa vagas, de igazabdl nem lehet tudni,
hogy mit jelentenek.

— Elképzelhet6, hogy a feldarabolas kovetkezménye?

Megraztam a fejem.

— Nem hiszem. Egészen mésutt vannak.

Visszatettem a koponyat a parafagyiiriire.

— Rendkivil gondosan darabolta fel az aldozatot. Nemcsak
lecsapta a végtagokat, hanem az izuleteknél valasztotta el 6ket a
testtél. Emlékszik még a Gagne-esetre? VVagy Valenciara?

Egy ropke pillanatig elgondolkozott. Tinédve megeérintette allat
az ujjaval. Elég ritkan fordult elé, hogy nem ugrott be neki valami
azonnal.

— Gagne ugy két évvel ezel6tt kerilt hozzank — emlékeztettem. —
Takardkba csomagoltak, és koriltekerték szigszalaggal. A labait
lefiirészelték, és kulon csomagba raktak. Az okori egyiptomi leletek
jutottak rola eszembe, ahol a mumifikalas elétt eltavolitottak a belsé
szerveket, tartositottak, majd egy edényben a test mellé helyezték.
Gagne gyilkosai ugyanezt tették a labaval.

— Ah, oui! Emlékszem mar.

— Gagne labait térd alatt vagtak le. Ugyanez tortént Valenciaval is.
Két karja és laba par centivel az izlletek alatt vagy felett lett levagva.

Valencia valami droguzletbe keveredett, aztan egy sporttaskaban
érkezett az intézetbe.

— Ebben a két esetben a végtagokat szinte Otletszeriien vagtak le.
Azonban ez a fick6 pontosan tudta, mit kell tennie. Nézze csak.

Megmutattam neki, mire gondolok. A boncolasoknal hasznalatos
jegyzettombok &brajan jeleztem, hol vagtak szét a tetemet. Az els6
vonal a torkot szelte at. A tobbi a csipét, a vallat és a térdiziletet
keresztezte.

— A fejet a hatodik nyakcsigolyanal vagta le — magyaraztam. — A
karokat a vélliziletnél tavolitotta el. A l&bakat a csipdizuletnél. Az
also labakat pedig pontosan térdben metszette el.

Folvettem a bal lapockacsontot.
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— Létja, hogyan dvezik ezek a vagasok a vallizileti arkot?

Alaposan szemugyre vette az izulet felszinén futd, parhuzamos
rovatkakat.

— Ugyanilyen nyomok taldlhatok a labak esetében is. -
Kicseréltem a lapockat a medencére. — Nézze a csipdizilet vapajat.
Pontosan beleillik.

LaManche megvizsgélta a mély bevagast, ahova a combcsont feje
kapcsolodik. Ennek is szamos vagas volt a felszinén. Elvettem téle a
medencét, és atnyujtottam a combcsontot is. Ugyanilyen nyomok
tarkitottak.

Sokaig nézegette a csontot, majd visszatette az asztalra.

— Az egyetlen pont, ahol masként jart el, a kéz. Ott egész
egyszeriien atvagta a csontot — mondtam az orsdcsontra mutatva.

— Furcsa.

- Az.

— Melyik altalanosabb? Ez vagy a masik két eset?

— A tobbiek. A legtobb ember azért darabolja fol a tetemet, mert
igy konnyebb elhelyezni, igy aztan a lehet6 leggyorsabb megoldast
valasztja: fog egy flrészt, és kész. Ez a pasas azonban tobb id6t szant
ra.

— Hm. Vajon mit jelenthet ez?

— Fogalmam sincs.

Par percig egyikiink se szolt.

— A csalad szeretné minél elébb eltemetni a testet. A magam
részérol természetesen visszatartom, ameddig csak tudom, de kérem,
minél elobb készitse el a felvételeket, és végezze el azokat a
vizsgalatokat, amelyek eredménye a birdsagi eljaras soran szikséges
lehet.

— Arra gondoltam, hogy néhany vagasnyombdl metszetet csinalok.
Mikroszkop segitségével talan meg tudom hatarozni, milyen eszkdzt
hasznalt. — Mély levegét vettem. Nem akartam tovabb kertilgetni a
kasat. Mindenesetre igyekeztem nagyon Ovatosan fogalmazni, mert
nem tudhattam, hogyan reagal rd: — Ha sikertl valamilyen
egyértelmii jellegzetességet talalnom, szeretném dsszevetni néhany
korabbi esettel.
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Alig észrevehetéen megrandult a szgja. Fogalmam se volt, mit
jelent: 6rdl vagy csak bosszankodik. Az is lehet, hogy csak
képzelsdtem.

— Igen, monsieur Claudel emlitette a dolgot — mondta leheletnyi
szlinet utan. Egyenesen a szemembe nézett: — Mibél gondolja, hogy a
két esetnek koze van egyméashoz?

Felsoroltam a Trottier- és a Gagnon-ligy kozotti egyezéseket:
mindkét &ldozatot Osszeverték. A testeket feldaraboltdk, miianyag
zacskdkba csomagolték, es valamilyen elhagyatott helyen hagytak.

— Mindket eset a Montreali Varosi Rendérséghez tartozik?

— Sajnos csak Gagnon. Trottier Quebechez, mivel 6t a St. Jeréme-
ban talaltak meg.

Mint oly sok varos esetében, Montrealban se egészen egyeértelmt,
hogy milyen gy melyik hivatal ala tartozik. Mivel maga a varos
hivatalosan a Szent Lérinc-folyd kozepén lévé szigeten fekszik, a
Montreali Varosi Rendérség csupan az itt tortént gyilkossadgokkal
foglalkozik. A szigeten Kkivll elkovetett binugyek a korzeti
rendérség hataskorébe soroltatnak.

LaManche pér pillanatig hallgatott:

— Azt hiszem, néha Kicsit nehéz kijonni monsieur Claudellel —
mondta végil. — Kérem, tudassa velem, ha barmire szliksége van.

Még azon a héten elkészitettem a felvételeket. Csaknem minden
szogb6l, nagyitassal és fényeroséggel csindltam képeket. Nagyon
reméltem, hogy ezek kidobjak a vagdsok belsé szerkezetének
részleteit. Emellett aprd darabkakat feszegettem le az izlletek
felszinérol. Arra  gondoltam, hogy = megnézem  Gket
eletronmikroszképpal. Azonban a sors masképp akarta: az
elkdvetkez6 ket hétben nyakig ultem a frissen behozott
csontvazakban.

Két stoppos srac félig feloltozott csontvazba botlott az egyik
tartomanyi parkban. Par nappal késébb félig szetrohadt testre
bukkantak a St. Louis-t0 partjan. Egy hazaspar — mikdzben Ujonnan
vasarolt hdzanak alagsorat takaritotta —, hajokoffernyi viasszal, vérrel
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és tollakkal boritott koponyét talalt. Mondanom se kell, hogy az
0sszes lelet hozzam kerult.

A St. Louis-tavi maradvanyok vélhetbleg azé az aré lehettek, aki
tavaly tiint el, csdnakazas kozben. Az ilyesmi néha eléfordul, ha a
konkurencia nem 0riil a szabadlsz0 cigarettacsempészeknek.

Epp ezen a koponyan dolgoztam, amikor megszdlalt a telefon.
Mar vértam ezt a hivast, de nem szamitottam ra ilyen koran. Oriilten
vert a szivem. Fillemben dobolt a vér. EIont6tt a forrdsag.

— Alig hat éraja halott — mondta LaManche. — Azt hiszem, nem
art, ha megnézi.

6.

Margaret Adkins huszonnégy éves volt. Az Olimpiai stadion
melletti kdrnyéken élt férjével és hatéves fiaval. Eredetileg azt
tervezte, hogy fel tizenegykor Osszefutnak a noévérével, vasarolni
mennek, és egyutt ebédelnek valahol. De nem jelent meg a
talalkozén. Tiz érakor még telefonalt a férjének, azutan mar senkivel
nem beszélt. Merthogy megoltéek. A novére fedezte fel a holttestet
dél koral. Ez minden, amit tudunk.

Claudel még a helyszinen volt, tarsa, Michel Charbonneau a nagy
boncterem egyik mianyag székén (csorgott. LaManche alig egy
Ordja tért vissza a helyszinrél, a testet néhany perccel késébb kildték
az intézetbe. Amikor beléptem, mar folyt a boncolas. Rogtdn tudtam,
hogy ma este mindenki talorazni fog.

A holttest a hasan fekldt a boncasztalon. Két karja a teste mellett
hevert, tenyérrel folfelé. Epp most vizsgaltak a kezét: kaparékot
vettek a kdrme alol. Teljesen meztelen volt, bére viaszosnak tiint,
ahogy ott hevert a csillog6, rozsdamentes acéllapon. Kis, vords kdrok
tarkitottak a hatat: az asztal lefolydnyilasainak nyomai. Itt-ott egy-
egy csupasz hajszal tapadt ra.

Fejét tobb Utés érte hatulrdl, ettél Kicsit olyan lett, mint a
gyerekrajzok idomtalan figurai. Még most is szivarogtak a sebei. Méar
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lemostdk a testét, és az asztal alatt fényl6 tocsaba gyilt a vizzel
elegyes vér. Ruhdja, melltartéja és zoknija a szomszédos
boncasztalon fekidt, teljesen atitatta 6ket a vér. A nehéz, fémes szag
meglilte a levegét. Félig nyitott taskajabol egy gumidv vége és egy
tisztasagi betét sarka latszott ki.

Daniel polaroid képeket készitett. A fehér szélii négyzetes lapok a
Charbonneau el6tti irdasztalon hevertek. Némelyik homélyos volt,
masokon mar tisztan latszott a kép. A nyomoz06 egyenkent felvette
6ket, majd mindegyiket gondosan visszatette a helyére. Ajkat besziva
tanulmanyozta a kepeket.

Egy egyenruhds rendér az azonositasi eljaras céljara készitett
felvételeket. A vaku éles villandsai darabokra hasogattak a teret.
Mikozben korbejarta az asztalt Nikonjaval, legujabb segédink, Lisa
egy 6divat paravant hizott az ajto elé. A festett fémkeretre feszitett
fehér vaszontakar6 még abbol a korbdl szarmazott, amikor ilyen
segédeszkdzokkel valasztottak el egymastdl a betegeket, hogy ne
lassak egymast a kényesebb természetii vizsgalatok soran. Kivancsi
lettem volna, hogy ezuttal kit akarnak megovni a Kivancsi
tekintetektl. Margaret Adkins mar egészen biztosan nem emel szot
semmiért.

A rendér még egy utolso sorozatot készitett a noérél, majd kérdo
pillantast vetett LaManche-ra. A patologus kozelebb l1épett a testhez,
és a haton, illetve a bal vallon lathatd horzsolasokra mutatott:

— Ez megvan?

Liza egy téglalap alakd kartyat tartott a horzsolas elé, amin rajta
volt a torvényszéki laboratorium azonositasi szama, a hullahazi
szam, illetve a datum: 1994. julius 23. Daniel és a fotdés most kdzeli
felvételeket készitett.

Lisa LaManche utasitasara leborotvalta a hajat a fejsebek korl,
majd ismét lemosta. Osszesen 6t sebet szamoltam. Valamennyi a
tompa targgyal okozott seérllés jellegzetes nyomait mutatta.
LaManche megmérte és berajzolta 6ket. A fotosok ismét kozeli
képeket csinaltak.

— Ezt inkabb ebbdl a sz6gh61 kéne felvenni — mondta varatlanul az
igazgatd. — Kérem, forditsa meg.
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Lisa elorelépett, és egy pillanatra eltakarta a tetemet. A boncasztal
szélére hlzta a testet, majd maga felé huzta, és Daniel segitségevel
hanyatt forditotta. Vigyazott, nehogy valamelyik kar a test ald
szoruljon. A fej tompa puffanassal Ut6dott az asztallapnak. Lisa
felemelte, és egy gumihengert tett ala, aztan hatrébb lépett.

Jeges kéz markolt a gyomromba. Szivem a torkomba ugrott.
Ereimben eszeveszett sebességgel szaguldott a Vvér.

Margaret Adkinst a mellcsontjatol a szeméremcsontjaig
felhasitottak. Belsé szerveit kitépték. Onnan, ahol alltam, jol lehetett
Iatni csillogd hivelyet.

Elkaptam a szemem, de gyakorlatilag ez se hozott t6bb
megnyugvast. Feje Kissé oldalra dolt, felfedve manoszera
arcvonasait, pisze orrat, finom metszesi, hegyes kis allat. Szeplés
jaromcsontja eléggé kiallt. A barna foltok szinte Kkiugrottak
mészfehér bérébol. Rovid, barna hajaval pont olyan volt, mint
amilyennek Harisnyas Pippit képzelte az ember. Am az 6 eperajka
mar nem nevetett tobbé. Levagott mellét a szajaba gyomdszolték,
finom metszésii ajkai kozdl kivilland bimbdja tagra nyilt O-betiit
formalt.

Amikor felnéztem, tekintetem 6Osszeakadt LaManche-éval. Most
még barazdaltabbnak tiint az arca, szajat keményen 0sszeszoritotta.
Mélységes szomorusag tiikroz6dott a szemében.

De semmit se szOlt. Tovabb folytatta a boncolast. Gondosan
ugyelt ra, hogy minden aprosdgot jegyzokdnyvbe vegyenek. A
legkisebb elvaltozast is észrevette. Gondosan feltérképezte a sebek,
z0z6dasok és horzsolasok kiterjedését, elhelyezkedését és alakjat.
Miko6zben dolgozott, a fotdsok tovabb végezték munkajukat. Amikor
befejezték, félredlltak és vartak. Charbonneau csondesen dohanyzott.
Oréknak tint, mire LaManche végre befejezte a test Kiilsé
vizsgalatat.

— Bon. Vigyék a réntgenre.

Levette gumikesztyiijét, és leiilt az irdasztalhoz. Gondosan
atvizsgélta a jegyzokonyvet. Pontosan Ugy festett, akar egy
bélyeggyijteményét rendezgeté Oregur. Lisa és Daniel kdzben
odatoltdk a hordagyat a boncasztalhoz. Gyakorlott mozdulattal
ratették a testet, azutan megindultak a réntgenosztaly felé.
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Csondben odasétaltam Charbonneau-hoz, és letelepedtem a
mellette 1évo székre. Kissé felemelkedett székérsl, mosolyogva
bolintott felém, mélyet szippantott cigarettajabdl, és kifujta a fustot.

— Hogy van, dr. Brennan?

Charbonneau mindig az anyanyelvemen szolt hozzam. Blszke
volt nyelvtudéséra. Kiejtése furcsa keveréke volt a québecinek és a
déli tajszolasnak, mivel gyermekkoraban Chicoutimiben nevelkedett.
Két evet toltott a kelet-texasi olaj mez6kon.

— Koszonom jol. Es maga?

— Nem panaszkodhatom. — Megvonta vallat. Erre a mozdulatra a
vilag 0sszes nemzete kozil kiz&rdlag a franciak képesek. A vallukat
Kicsit begorbitik, mikdzben széttarjak a tenyeriiket. Mind a mai napig
képtelen voltam megtanulni.

Charbonneau széles, baratsagos arcaval, szlrke hajaval leginkabb
tengeri anemdnara emlékeztetett. Nagydarab, izmos ember volt.
Mindig sztiknek tiint a gallérja, nyakkend6je rendszerint elcsiszott
vagy kioldodott. Vélhet6leg méar kora reggel, és azota se vette a
faradsagot, hogy megigazitsa. Talan ugy Vélte, ezéltal célzatosnak
tinik az elkertlhetetlen, vagy esetleg igy érezte kényelmesen magét.
A legtobb montreali nyomozdval ellentétben nem kdvette a napi
divatot. Persze, sose lehet tudni. Hiszen most is halvanysarga inget,
barna nyakkendét, gytrhetetlen nadragot és zold sportzakot viselt.

— Létta a helyszinelésen késziilt képeket?

— Még nem.

— Ezek a legfrissebb felvételek. A tetemmel egyiitt érkeztek.

Bdlintottam, és atlapoztam 6ket. Charbonneau feszilten figyelt.
Talan azt remélte, hogy megrettenek, és elmesélheti Claudelnek,
hogyan pislogtam. Persze az is elképzelhetd, hogy valoban érdekelte,
milyen hatassal lesz ram.

A fényképeket id6rend szerint csoportositottak. Pontosan Ugy
abréazoltak a terepet, ahogy a helyszinel6k taldltak. Az elsé felvételen
egy sziik utca volt lathatd. Régi, de rendben tartott, hAromemeletes
hazak alkottak. Két parhuzamos fasor hatarolta a jardat. A fak torzsét
Ovez6 kis kockak kivételével mindent aszfalt boritott. Maga a haz
aprd, kockakdvekkel kirakott udvarra nézett, amit meredek
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femlépcsohdz vezet6 jarda szelt ketté. Egy tricikli torlaszolta el a
Iépcsot.

A kovetkez6é kép mar az éplilet belsejét abrazolta. Egy-egy apré
részlet valdszinttlen élességgel ragadt meg a fejemben. A mésodik
emeleti ajtok felett az 1407-es, illetve az 1409-es szam diszelgett.
Valaki virdgokat Ultetett a foldszinti ablak ala. Az apré elsé udvart
Ovez6 vaskeritésnek egy bicikli tdmaszkodott. Rozsdas tabla
kandikalt elé a fiibol. Inkabb a fold felé hajolt, mintha el akarna
rejteni az iizenetet: A VENDRE. ELADO.

Noha a tulajdonosok mindent megtettek annak erdekében, hogy
valamiféle egyéni jelleggel ruhdzzéak fel az épiletet, az pontosan ugy
nézett ki, mint az 0sszes tobbi abban az utcaban: ugyanazok a
Iépcsok, keritések, ajtok, erkely és csipkefuggony. Hirtelen
felhorgadt bennem a kivancsisag: Miért pont itt? Miért nem az 1405-
0s hazban tortént a tragédia? Miért nem egy haztombbel odébb?

A fényképek egyre kozelebbrél mutattdk a helyszint: mintha csak
a mikroszkdpot Allitottam volna egyre erésebbre. A kovetkez6
sorozat mar magat a lakas belsejét mutatta. Annyira aprélékosan,
hogy ismét megragadott. Aprdcska szobak. Olcso butorok. A tévé. A
nappali. Az étkezd. A gyerek halészobaja. Falain hoki poszterek. Egy
konyv hevert az agyon: Hogyan mikddik a vilag? A valaszt a
kezemben tartott képek adtak meg.

Margaret Adkins hatarozottan szerette a kék szint. Minden ajté és
ablakkeret ragyog0, Santorini kékre volt festve.

Végul maga az aldozat. A test a bejarattol balra lévo, Kicsi
szobdban hevert. Innen nyilt a konyha és a halészoba. A
konyhaasztalon egy miianyag alatétekkel ellatott, Formica készlet
allt. A Kis szobaban, ahol Adkinst megtalaltdk, csupan az agy, egy
szekrény és a tévékeészilék volt.

Hanyatt hevert az 4gyon. Labai széttarva. Habar fel volt 6ltozve,
felsotestén felhUztak a ruhét, és az arcéra boritottak. A feje folé cibalt
polé egybefogta kezeit. Konydke szétallt. Furcsamdd gyermekkori
balettoraim jutottak eszembe. Akar egy tancos elsé szoldestjén.

A mellkasan tatongd seb nyers volt, véres és eleven, korotte
mindent vastagon boritott az alvadt vér. Bal melle helyén hatalmas,
tépett seb éktelenkedett. A régi maja leleteken lathatd
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koponyalékelések nyomara emlékeztetett. Csakhogy ez nem arra
szolgalt, hogy csokkentse az aldozat fajdalméat vagy félelmeit. A
majak mindent megtettek annak érdekében, hogy megmentsék a
felaldozott lelket a démonoktdl. Ebben az esetben azonban nem az 6
bebortonzott lelkét engedték szabadon. Margaret Adkins volt a
csapOajtd, amelyen at a gyilkos torz lelke némi kielégiiléshez jutott.

Szabadidénadrégjat térdig lehdztak. Laba kozt nagy tocsaba gyilt
a ver. Zoknija és bugyija rajta volt.

Szétlanul visszatettem a képeket a boritékba, és atnyljtottam az
egészet Charbonneau-nak.

— Csunya, mi? — kérdezte. Lekapart egy odatapadt morzsat alsé
ajkarol, szemigyre vette, majd messze elpdckélte.

—Igen.

— Ez a szarhdzi talan sebésznek képzeli magat, vagy mi.
Hamisitatlan pengecowboy — mondta a fejét csdvalva.

Epp valaszolni akartam, amikor Daniel visszajott a
rontgenfelvételekkel. Sorban felcsiptette 6ket a falon 1évé
fenyernyére. Ahogy kiegyenesitette 6ket, olyan hangot adtak, mint
valami tavoli mennydorgés.

Valamennyien odatédultunk, és alaposan szemugyre vettik a
képeket. A koponyan szamos torés nyoma latszott. A vallakon, a
karon és a bordaketrecen nem talaltunk semmiféle elvaltozast. A
hasrol és a medencérél készult felvételek viszont mindenkit
megdobbentettek.

— A rohadt életbe — morogta Charbonneau.

— Jézusom.

— Tabernouche.

Egy kis emberi alak volt Margaret Adkins hasaban. Néman
bamultunk ra. Csupan egyetlen modon kerilhetett oda, ugy, hogy a
hivelyén keresztll felnyomtak a méhbe. Borzalmas er6 kellett hozza.
Ugy éreztem, mintha forr6 vasat szlrtak volna a gyomromba.
Onkénteleniil is a hasamhoz kaptam. Szivem a torkomban dobogott.
Kényszeritettem magam, hogy megnézzem, mi az a valami. Egy
szobrocska volt.

Kdrvonalai ugyanolyan élesen elvéltak a belsé szervek homalyos
foltjaitdl, mint ahogy a medencecsont is. Egyik laba kicsit elébbre

65



allt. Két karjat finoman széttarta. Fejét lehajtotta, akar az 6skori
Vénusz faragvanyok. Ugy gondoltam, valamiféle vallasos szobor
lehet.

Par pillanatra néma csend telepedett a szobéra.

— Mar lattam ilyet — torte meg a csondet végul Daniel. Gépiesen
visszatolta az orrnyergére szemiivegét. Olyan volt, akar egy
marionettfigura.

— Ez a Miasszonyunk szobra lesz. Tudjatok: Sztiz Méria.

Valamennyien a szoborra fuggesztettik tekintettinket.

— Szerintem ez a rohadék komolyan beteg — morogta
Charbonneau. Gyilkossagi nyomozdknal szokatlan érzelmi toltés
remegett a hangjaban.

Meglepett a dolog. Nem tudtam biztosan, hogy maga a szornyi
tett, vagy inkdbb a szobrocska jellege valtott ki bel6le ekkora
indulatot. Mint a québeciek tobbsége, ¢ is mélységesen vallasos
csalddban nétt fel. A mindennapi élet ritmusat itt még ma is az
egyhaz tanitisai hatdrozzak meg. Bar felnottként legtobben
eltavolodunk gyermekkorunk eszmeitl, a jelképek tovabbra is
elevenen élnek lelkiinkben. Lehet, hogy valaki mar nem akar apro
szentképet hordani a nyakaban, de azért még nem fogja szemétre
dobni azt. Megértettem a dolgot, hiszen magam is igy voltam vele.
Igaz, mas allamban néttem fel, de az én reflexeim is hasonlok. Az
atavisztikus érzelmek kitorolhetetlen nyomot hagynak az emberben.

Ismét elhallgattunk. Végil LaManche szavai torték meg a csendet.
Nagyon gondosan megvalogatta szavait. Nem tudom, felfogta-e a
dolog jelent6segét. Elvegre még magam se voltam bizonyos benne.
Bar sokkal enyhébben fogalmazott, mint én tettem volna, pontosan
azt mondta, amit vartam:

— Monsieur Charbonneau, azt hiszem, hogy 6nnek és monsieur
Claudelnek beszélnie kell dr. Brennannel és velem. Mint bizonyara
tudja, a mostani eset — a korabbiakkal dsszevetve — igen nyugtalanit6
kérdeseket vet fel.

Rovid sziinetet tartott, és gondolatban atfutotta a naptarat. En is
ezt tettem.

— Ezt a boncolast ma este befejezziik. Holnap tUnnep. Hétfo jo
lesz?
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A nyomoz0 el6bb ra, azutan ram nézett. Egyetlen izom se randult
az arcan. Nem voltam benne biztos, hogy megértette, mire célzott
LaManche. Vagy lehet, hogy nem is tud az elméletemr61? Nem, ez
nem vallana Claudelre. Biztosan 6rjongott neki egy sort. Egyébként a
végeredmény szempontjabol teljesen mindegy: biztos lehet benne,
hogy térsa tartja a hatat.

— Rendben — bolintott. — Majd meglatom, mit tehetek.

LaManche fajdalmas pillantast vetett a nyomozéra, és vart.

—J6l van — mondta végul Charbonneau. — Itt lesziink. De jobb, ha
most visszahlzok az utcéra, és megkisérlem elkapni ezt a szarjankot.
Ha Claudel felbukkanna, mondjak meg neki, hogy nyolckor legyen a
kozpontban.

Most mér elvesztette az 6nuralméat. Nem valtott at franciara, mikor
LaManchesal beszélt. Latszott, hogy lesz egy-két keresetlen szava a
tarsahoz.

Még be se csukddott mogotte az ajtd, amikor LaManche mar
folytatta a boncolast. A tébbi mar rutineljaras volt. A mellkast egy Y
alaku vagéassal felnyitottak. A belsé szerveket kivették, megmeérték,
és megvizsgaltdk. Meghataroztak a szobrocska helyzetét, és
gondosan feljegyezték, milyen bels6 sériiléseket okozott. Daniel
szikével kdrbevagta a fejbort. Letekerte az arcot, a fejbért hatrahlzta,
és egy Stryher ftrésszel levagta a koponyatetét. Kicsit hatraléptem,
mikor felsivitott a gép. Orromat megcsapta az égett csont szaga.
Visszafojtottam a lélegzetem. Az agy els6é pillantasra normalisnak
tint, itt-ott zselatinszerii gombok latszottak a felszinén. Az (tések
nyoman burok alatt véromleny Iépett fel.

Tudtam, mi lesz LaManche jelentésének a lényege. Az aldozat
egészseges, fiatal n6. Betegsegnek vagy barmiféle elvaltozasnak nem
talaltuk nyomat. Aztan valaki ratamadt, és addig Utotte a fejét, mig
szétverte a koponyajat. Legaldbb 0t csapast mért rd. Ezt kdvetben
egy szobrot tolt fel a hiivelyébe, félig kibelezte, és levagta a mellét.

Megborzongtam, mikozben a sebeit néztem. Huvelye erésen
vérzett. Ez arra utalt, hogy még vert a szive, amikor megcsonkitottak.
Elt, amikor a szobrot a méhébe nyomtéak, és szétszaggattak a belsé
szerveit.
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— ...ts mondja meg Danielnek, Temperance, hogy mire van
szliksége.

Osszerezzentem. LaManche hangja visszahozott a jelenbe. A
maga reszérél befejezte, és javasolta, hogy vegyenek csontmintat. A
szegycsontot és a bordak egy részét mar eltavolitottak a boncolas
soran. Kértem, hogy kiildjék fel tisztitasra és aztatasra.

Kozelebb léptem a tetemhez, és szemigyre vettem a
mellkasureget. Egy sor apr6 vagasnyom rogton odakapta a szemem,
a csigolyatestek gyomor feldli oldaldn. Mintha megrepedezett volna
a gerincet védelmez6 kemény burok.

— Ezeket a csigolydkat kérem — mutattam a vagasokkal tarkitott
részre. — Es a bordakat is. Kiildje fel Dennisnek. Mondja meg, hogy
ne fézze Ki, csak dztassa. Ovatosan tisztitsa meg. Nagyon fontos,
hogy ne hasznaljon pengét ekdzben.

Daniel gumikesztyiis kezét széttdrva bdlogatott. Orrat Kicsit
feltartotta. Mar megint lecsuszott a szemivege. Folyamatosan
bélogatott. Amikor befejeztem, LaManche-ra nézett:

— Ha végeztem, bezarhatom?

— lgen — bolintott LaManche.

Daniel tudta a dolgat. Miutan eltavolitja az altalam kért csontokat,
visszahelyezi a bels6é szerveket, és Osszevarrja a kozépso részt.
Ezutan visszateszi a levagott koponyadarabot, és néhany Oltéssel
rogziti az arcot és a fejbort. A mellkasén lévé Y alaku bevagastol
eltekintve Margaret Adkins érintetlennek tiinik majd. Eltemethetik.

Visszamentem az irodamba. Ugy dontéttem, dsszeszedem Kicsit
magam, miel6tt hazamegyek. Egyedul voltam az egész emeleten.
Levetettem magam a székembe, folraktam a ldbam az
ablakparkanyra, és kinéztem a foly6ra. A Miron vizszintes
acelcsipkékkel dsszekapcsolt sziirke betontémbjeivel innen furcsa
LEGO-épitményre emlékeztetett. A cementgyaron tul egy csonak
haladt folfelé a folydn, a szirke félhomalyban szinte csak a lampai
latszottak.

Az épliletben csdnd honolt, am engem fesziltté tett ez a kisérteties
nyugalom. Gondolataim sotéten sodrodtak, akar a Szent Loérinc-
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foly6. Kivéncsi lettem volna, visszabdmul-e a szomszédos
gyarépuletbdl valaki, aki ugyanolyan maganyos, mint én. Sehol se
olyan hangos a csond, mint egy kihalt munkahelyen.

Kezdenek gondjaim lenni az alvassal. Fél hét ota fenn vagyok, és
almosnak kéne lennem, de ehelyett ugy pérgok, mint egy bagocsiga.
Idegesen piszkaltam a jobb szemdldokomet. Pete csaknem kiugrott a
borebdl ilyenkor, ennek ellenére mindmaig megmaradt ez a
szokasom. A maganynak is megvannak a maga elényei. Csak éppen
a tény elviselhetetlen.

Pete. Visszaemlékeztem az utolsd éviinkre. Felvillant eléttem a
lanyunk arca, amikor bejelentettik neki, hogy elvalunk. Azt
gondoltuk, kénnyen tualteszi magat a dolgon, hiszen mar Ugyis a
kollégiumban él. Mennyire tévedtiink! Annyira zokogott, hogy
csaknem meggondoltuk magunkat. Margaret Adkins halalos gdércsbe
hazodott kezei. Ezzel a kézzel festette kékre az ajtdkat, és rakta Ki fia
szobajaban a posztereket. A gyilkos. Most hol lehet? Mit csinalhat
ebben a pillanatban? Vajon lecsillapitotta vérét a gyonyor, vagy épp
ellenkezéleg, a sirgeté vagynak engedelmeskedve koveti el a
gyilkossagokat?

Megszolalt a telefon, éles hangja darabokra szaggatta a csondet.
ljedtemben felloktem a tolltarté kdcsdgot. Minden szanaszét repuilt.

— Dr. Bren...

— Hal' istennek, Tempe! Mar otthon is hivtalak, de nem vetted fol.
— Eles hangon felnevetett. Szinte tapintani lehetett a fesziiltséget: —
Mindenesetre lesz, ami lesz alapon megprobaltam a munkahelyi
szamod. Nem reméltem, hogy itt talallak.

Megismertem a hangjat, bar még sose hallottam ilyennek.
Ereztem, mennyire retteg. A szokasosnal joval magasabb hangon
hadart, alland6an elharapta a szavakat, mint aki rohan, vagy alig kap
levego6t. Gorcsbe randult a gyomrom.

— Gabby, mar harom hete semmit se hallottam feléled. Miért
nem...

— Nem tudtam. Nyakig keveredtem valamibe. Segitségre van
szlikségem.

Lagy surrogés hallatszott a vonal tulfelén. Valosziniileg attette a
masik fllére a kagylot. A hattérb6l egyhangl zsivaj sziir6dott at a
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készuléken. Lelki szemeimmel lattam, hogy egy nyilvanos telefonnal
all, a szeme megallas nélkil kutatja kdrnyezetét, és Ggy ontja
magabdl a félelmet és a rettegést, akar a Szabad Eurdpa Radio
adasai.

— Hol vagy? — kérdeztem. FOlvettem az egyik tollat az asztalrdl, és
onkéntelenl is jatszadozni kezdtem vele.

— Egy étteremben. A neve La Belle Province. A St. Catherine és a
St. Laurent sarkan taldlhatd. Gyere értem, Tempe. Nem merek
egyedul elmenni innen.

A Kkattogas er6sodott.

— Nagyon kemény napom volt. Csak néhany haztombnyire vagy
hazulr6l. Nem tudnal...

— Meg fog 6Ini! — vagott idegesen a szavamba. — Azt hittem,
képes leszek iranyitani a dolgokat, de tévedtem. Nem falazhatok neki
tovabb. Mér az én boéromrél van szd. Tal veszélyessé valt ez az
egész. Completement fou!

Egyre hisztérikusabban hadart, aztan hirtelen elhallgatott. A
francia kitorés még hangsulyosabba tette a csondet. Letettem a tollat,
és az 6ramra néztem. Negyed tiz. A fene egye meg!

— Rendben — s6hajtottam. — Negyeddran belil ott vagyok. figyel,.
A St. Catherine fel6l jovok.

A szivem a torkomban dobogott. Reszketé kézzel zartam be az
iroda ajtajat, kocsonyas labakkal siettem a kocsimhoz. Ugy éreztem,
mintha legalabb nyolc kavé dolgozna bennem.

1.

Meglehetésen vegyes érzésekkel hajtottam a Gabby &ltal megadott
cimre. Alkonyat lévén fényarban U(szott a varos, megannyi
gyongyszemként vilagitottak a lak&sablakok. A rendérségi épllet
melletti hdzakbol itt-ott tévé vibrald, kék fénye szivargott ki a nyari
éjszakdba. Az emberek tdbbsége az erkélyen vagy a teraszon

70



Ucsorgott, hideg italokat kortyolgatott, és varta, hogy vegre
enyhiiljon a délutani forrosag.

Irigyeltem o6ket. A legszivesebben hazamentem volna, hogy
megosszak egy tonhalas szendvicset Birdie-vel, és azutdn vegre
rendesen kialudjam magam. Persze hogy féltettem Gabbyt, de Ugy
gondoltam, taxival is hazamehetett volna. Egyfelél megnyugtatott,
hogy harom hét utan hallottam fel6le, mésrészt jobban 6riltem volna,
ha nem kell kiszdguldanom érte a Mainbe. Nem szerettem azt a
kornyéket.

A René Lévesque-en at hajtottam a St. Laurent felé. Mdgottem
terlilt el a kinai negyed, boltjai tobbsége mar bezart, mar a
legkitartobb kereskedék is takaritottak, javaban hurcoltdk be az
utcarol ladaikat és vitrineiket.

A St. Laurent Gton haladtam a Main felé. Ennek a butikokbol,
olcsO kavéhazakbol és éttermekbdl allé negyednek St. Laurent az
utéere. Innen agazik szét sziikk mellékutcak atlathatatlan halozatéra.
Bar az egész Mainnek van némi francias hangulata, val6jaban inkabb
egyfajta kulturédlis kaleidoszkdp, ahol a kulonféle népcsoportok
egymas mellett élnek, de nem keverednek. Az olaszok, portugalok,
gorogok, lengyelek és kinaiak zart kozosségekben élnek a Szent
Loérinc-folyd mentén.

A Main mindig egyfajta kapcsoldédasi pontot jelentett a friss
bevandorlok és az 6haza kozott. Az ujonnan jovoket idevonzottak az
olcs6 lakbérek és honfitarsaik kozelsége. Szinte mindenki itt
telepedett le elészor, mig megtanulta, mit jelent kanadainak lenni. A
Main egyet jelentett a bevandorléléttel: itt bizonyos fokig mindenki
idegennek szamitott. Néhanyan megtanultak angolul és franciaul,
némi pénzt gyijtottek, és elkoltdztek innen. Masok inkabb itt
maradtak: vagy azert, mert biztonsdgosabbnak tiint az otthonihoz
hasonld kornyezet, vagy mert nem volt bennik elég kitartds és
tehetség, hogy kitdrjenek a gettobol. Késébb hozzajuk csapodtak az
orok vesztesek, a tarsadalom Kkitaszitottjai, és a szegénység
vamszeddi. Azok a turistak, akik a Mainbe jonnek, mindig pontosan
tudjak, mit keresnek: olcsé éttermet, drogot, szexet, balas ruhat.
Idejonnek, elkoltik a pénziket, nézelédnek és jol érzik magukat, de
esziik agaban sem lenne itt maradni.
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A St. Catherine a Main déli hatarvonala. Jobbra fordultam. Harom
héttel ezel6tt itt Gltlink, és a kocsimbol figyeltik a lanyokat. Most
nem voltak kinn. Ugy latszik, még nem jott el az 6 idejik.

Gabby biztosan figyelt, mert amint megalltam, azonnal meglattam
a visszapillantd tikorben. Elég sietésen jott, taskajat a melléhez
szoritotta. B&r nem futott, mozgédsén latszott, hogy valamitol
komolyan fél. Fejét lehajtotta, akar a menekiilé vadallatok. A vilagért
se nézett volna kordl.

Megkerilte a kocsit, és bevagta magat az els6é (lésre. Zihalva
kapkodott levegé utan. Lathatéan komoly eréfeszitésébe kerilt, hogy
tartsa magat. Két kezét szorosan dsszekulcsolva igyekezett legy6zni
reszketését. Még sose lattam ilyen allapotban. Nagyon megijedtem.
Gabby ugyan hajlamos volt r4, hogy tul élénken reagaljon a
torténtekre, mikdzben végigverekedte magat élete vélt vagy valds
valsagain, de még sose jutott el eddig a pontig.

Par pillanatig semmit se szoltam. Bar meleg este volt, végigfutott
hatamon a hideg. Alig mertem leveg6t venni. A mellékutcdkban
harsogva dudaltak az dsszetorlddott autok, egy kurva illegette magat
az elmend kocsiknak: hangja hol slllyedt, hol a magasba szarnyalt,
akar a jaték repulok.

— Menjlink.

Olyan halkan mondta, hogy alig lehetett hallani. Déja vu.

— Elmondanad nekem, hogy mi folyik itt? Osszerezzent. Karjat
szorosan 6sszefonta maga elott.

Szantalkdlnije se tudta elnyomni a félelem csipés verejtékszagat.

— Hat persze — bolintott. — Csak arra kérlek, varj egy percet, amig
Osszeszedem magam.

— Ne akarj atverni — figyelmeztettem. A hangom Kkicsit nyersebb
volt, mint ahogy akartam.

— Sajnadlom. Menjlink mar innen — suttogta két kezébe rejtve az
arcat.

Nem vitaztam vele. Lattam rajta, mennyire kivan. Val6ban nem
fog artani, ha kicsit 6sszeszedi magat. Ennek ellenére eltdokéltem,
hogy kitaposom beléle, mi tortént.

— Hazavigyelek? — kérdeztem.
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Bolintott. Nem vette le arcardl a kezét. Beinditottam a kocsit, és
elindultam a St. Louise tér felé. Amikor elértiink a lakasa elé, még
mindig hallgatott. Bar mar nem kapkodott levegé utan, a keze most is
remegett. Osszefiizte ujjait, aztan elengedte dket. Par masodperccel
késébb megint dsszefonta, és igy tovabb. A panik jele.

Leparkoltam a hazval szemkozt, leallitottam a kocsit. A pokolba
kivantam ezt a beszélgetést. Egész életében tandcsokkal lattam el
Gabbyt, amikor egészségugyi gondjai voltak, vagy 0sszelitkozésbe
kerilt a szuleivel, tovabba tanulményi, erkolcsi és szerelmi
ugyekben. Mindig maga alatt volt. Tudtam, hogy amikor legktzelebb
osszefutunk, viddm és felszabadult lesz. Tulteszi magat az egészen.
Ez nem cinizmus a részemrol, egyszertien csak annyi, hogy nagyon
jol emlékszem, mennyit izgultam terhessége miatt, amir6l késébb
Kiderillt, hogy egyszerti menstrudcids zavar, vagy arra, amikor
hisztérids gorcsokben fetrengett az ellopott taskaja miatt, amirél
késébb Kiderilt, hogy a divany parnéi alatt lapult. Ennek ellenére
ezuttal komolyan aggddtam miatta. Noha semmire se vagytam
jobban, mint hogy végre egyedil lehessek, 6 egyaltalan nem ugy
festett, mint aki maganyosan akarja tolteni ezt az éjszakat.

— Szeretnél ndlam aludni? — kérdeztem.

Nem felelt. A park tulfelén egy 6reg csavargd agyazott maganak a
padon.

Hosszlra nydlt a csénd. Mar-mar azt hittem, nem hallotta, mit
mondtam. Felé fordultam, hogy megismételjem a meghivast, de
lattam, hogy teljesen elmeril a gondolataiban. Mar nem reszketett.
Mereven ult. Kissé elérehajolt, a hata nem ért az liléshez. Egyik keze
az Olében pihent. A masikat 6kolbe szoritva tartotta a szaja elétt.
Szeme a tavolba révedt. Also ajka reszketett. Ugy tiint, megint csak
mérlegre teszi a dolgokat. Hatarozottan idegesitének talaltam.

— Most biztosan azt hiszed, hogy megériltem — mondta gyanisan
nyugodt hangon.

— Inkabb zavarban vagyok — feleltem. Jobbnak lattam, ha most
nem feszegetem vele kapcsolatos érzéseimet.

— Na, igen. Kedvesen fejezed ki magad.

Némi onkritikus €l volt a hangjaban, ahogy felnevetett. Lassan
megrazta fejét, bohdkasan ugraltak furtjei.
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— Azt hiszem, tényleg megijedtem.

Véartam, hogy folytassa. Valahol a kdzelben becsapodott egy kocsi
ajtaja. Egy nyitott ablakbdl halk, banatos szaxofonsz6l6 tapogatdzott
felénk, pér utcidval odébb egy mentéautd sziréndja sivitott. A
nagyvarosi nyari éj hangjai.

Sotét volt. Inkabb lattam, mint éreztem, hogy Gabby egészen
masfelé néz. Ismét visszavonult 6nmagéba. Valdszinilleg azon tori a
fejét, melyik arcat mutassa felém.

— Azt hiszem, minden oké — mondta végil. Osszeszedte a
holmijat, és a kilincsért nydlt: — Kész, hogy értem jottél.

Ezek szerint Ujbdl Ggy dontétt, hogy nem avat be a dologba.
Valoszintileg faradt voltam ahhoz, hogy feloldjam a félelmeit. Talan
tul nagy nyomas nehezedett ram az ut6bbi napokban. Mindegy.
Elszdrtam és kész.

— Vérj egy percet — robbant ki belélem az indulat. — Tudni
akarom, mi folyik itt. Egy Oraval ezel6tt azzal hivtal fel, hogy
segitsek, mert valaki meg akar 6lni. Ugy rohantal ki abbdl a
nyavalyas étterembdl, mintha Hasfelmetszé Jack lenne a nyomodban.
Eddig a percig reszkettél, mint a nyarfalevél, most pedig csak annyit
mondasz: ,K&8sz, hogy hazahoztal". JO lenne, ha engem is
felvilagositanal arrol, mi a fene torténik, ha mar kicibalsz ide.

Még sose voltam vele ilyen kemény. Nem kiabaltam, de 6 is tudta,
hogy csak egy hajszal valaszt el a dologtdl. Bal halantékomon
luktetni kezdett egy ér. Duhos kifakadasom varatlanul érte Gabbyt,
keze lassan lecsuszott a kilincsrél. Szeme elkerekedett. Ebben a
percben huazott el mellettink egy kocsi, fényszordja végigsoport
Gabby arcan. Lattam, hogy rakvoros lett.

Par pillanatig dermedten Glt a helyén. Aztan, mintegy
vezényszora, kiengedett bel6le a fesziltség. Hirtelen megint a régi
Onmaga lett. Hatradolt az ulésen. Lattam rajta, hogy gondolkozik.
Taldn azon tin6dott, hol kezdje, de az is lehet, hogy csak azt
latolgatta, mit mondjon el, és mit ne. Vartam.

Mély lélegzetet vett, és félig felém fordult. Végre elhatarozta
magat. Az els6 mondatok utan tudtam, hogy ennek ellenére igyekszik
minél kevesebbet mondani. Nagyon gondosan megvalogatta a
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szavait, ami nem vallott ra. Héatrad6ltem, és dsszefontam magam
elott a karomat.

— Néhéany elég furcsa emberrel dolgozom mostanaban — kezdte.

Es akkor még finoman fejezted ki magad, gondoltam, de egy szot
sem szoltam.

— Nem, nem Ugy értettem — csapott at gyorsan védekezésbe. —
Tudom, hogy nagyon kozhelyszeriien hangzik. Most nem a szok&sos
csavargokrol vagy nehézfitkrol van sz6. Azokat tudom, hogyan kell
kezelni.

Megint csak keresgélnie kellett a szavakat.

— Ha valaki ismeri a jatékszabalyokat és a nyelvet, nem lehet
gond. Ebb61 a szempontbdl teljesen mindegy, hol dolgozik az ember,
a vadonban, vagy a nagyvarosban. Figyeld meg a helyi viszonyokat,
és légy kedves. Viszonylag egyszerii. Ne verj at senkit, ne tegyél
keresztbe senkinek, és legfoképp ne pofazz a zsaruknak. Ennyi. Egy-
két meleg percet kivéve nem olyan nehéz ez a meld. Raadasul a
lanyok is ismernek mar. Tudjak, hogy nem jelentek szamukra
veszélyt.

Ismét elhallgatott. Nem tudtam, gy véli, eleget mondott, vagy
csak ismét azt mérlegeli, mennyit aruljon el. Ugy dontéttem,
atveszem a kezdeményezést.

— Valamelyikik megfenyegetett?

Gabby szaméara mindig is szentek voltak a szakma szabdlyai.
Gyanitottam, hogy az egyik informéatorat védelmezi.

— A lanyok kozil? — kérdezte. — Nem, nem. Vellik minden
rendben van. Sose volt veluk semmi bajom. Azt hiszem, valahol
csipik a fejemet. Ugyanolyan kozonséges tudok lenni, mint
barmelyikuk.

Remek. Most mér egészen tisztan lattam, hogy mi az, amitél nem
retteg. Tovabb (tottem a vasat.

— Hogyan keruléd el, hogy ne nézzenek kurvanak?

— Meg se probadlom. Ha kivilalloként Glnék a Kkis
jegyzetfuzetemmel, semmit se érne az egész kutatas. Persze a lanyok
tudjak, hogy nem akarok belekontarkodni a mesterségiikbe, ezért
aztan elég jol megvagyunk.

Nem kérdeztem ra a dologra. Hagytam, hogy folytassa.
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— Ha valamelyik pasas ajanlatot tesz, azt mondom neki, hogy
éppen nem dolgozom. A legtobb odébball.

Megint elhallgatott. Ugy latszik, tovabb akarta folytatni ezt a
csiki-csukit. Soka latolgatta, mit mondjon el, és mit tartson magaban.
Néhany dolgot biztosan atugrott. Egy kutya ugatott a téren. Biztosra
vettem, hogy Gabby titkol valamit, de ezlttal nem ndgattam.

— A legtdbb — folytatta. — Kivéve azt a pasit.

Ismét elharapta a szot.

— Milyen pasit?

Nem felelt.

— Nem tudom miért — mondta végil —, de mindig libabéros leszek
t6le. Azt hiszem, nincs benne a buliban: egész egyszeriien csak szeret
a kurvakkal logni. A lanyok nemigen térédnek vele. Sokat tud az
utca vilagardl, és hajlandd beszélni. Elég sok interjat csinaltam vele.

Ujabb sziinetet tartott.

— Az utdhbi idében kdvetni kezdett. EI6szOr nem vettem észre, de
azutan feltiint, hogy Iépten-nyomon &sszefutok vele. Ott volt a
metrén, mikor hazajottem, vagy itt ticsdrgott az egyik padon, a téren.
Egyszer 6sszeakadtam vele a Concordian, a kdnyvtar elétt, ahol az
irodam van. Maskor hirtelen felbukkant a jardan, és épp arra tartott,
amerre én. A malt héten kiszartam a St. Laurenen. Azt hittem,
csupan képzelédom, ezért ellenériztem a dolgot. Ha lassitottam, 6 is
azt tette. Erre gyorsitottam, mire szintén begyorsitott. Megkiséreltem
lerazni: atmentem egy atjarohazon. Amikor kijottem, az utca tulfelén
allt, és egy kirakatot nézegetett.

— Biztos vagy benne, hogy 6 volt az?

—Igen.

Hosszu, feszilt csond kovetkezett. Kivartam.

— Az utébbi idében egyre rosszabb lesz.

Leszegte fejét. Ismét 6sszekulcsolta kezeit.

— Egyre vadabb dolgokat mesélt. Megprébaltam elkertlni, erre ma
este felbukkant az étteremben. Tisztara olyan, mintha valami radarja
lenne. Mindenesetre ugyanazokat a dolgokat ismételgeti, és
mindenféle hiilye kérdéseket tesz fel.

Ujbél elhallgatott, aztan egy pillanat malva ram nézett. Olyan
izgatott volt a hangja, mintha végre megtalalta volna a megoldast:
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— A szeme, Tempe. Olyan félelmetes. Sotét és kemény, mint egy
kigyoé. Teli van vérerekkel. Lehet, hogy beteg, vagy talan mindig be
van l6éve... még sose lattam ehhez hasonlé szemeket. Amikor ram
néz, a legszivesebben elbdjnék valahova. Tempe, ez igazi
szornyeteg. Amikor legutébb arr6l a gorényrél meséltél, aki utan
nyomoztok, régton 6 jutott eszembe.

Fogalmam se volt, mit mondjak neki. Tul sotét volt. Nem lattam
jol az arcvonasait. A testtartdsa mindenesetre arra utalt, hogy fél.
Mereven (lt, kicsit 6sszehlzta magat, és taskajat szorosan magahoz
Olelte.

— Mit tudsz még réla?

— Szinte semmit.

— A lanyok mit mondanak réla?

— Nem érdekli 6ket.

— Megfenyegetett?

— Nem. Legalabbis nem ugy.

— Erészakoskodott veled? Esetleg elveszitette a fejét?

— Nem.

— Narkds?

— Lehet. De nem biztos.

— Neve? Lakcime?

— Tudod, hogy van néhany dolog, amit sose kérdeziink meg. Ez
iratlan szabaly errefelé.

Ujabb hosszl sziinet kévetkezett. Mindketten mérlegre tettilk az
elhangzottakat. Egy biciklista hazott el mellettiink a jardan. A
sisakjara ragasztott macskaszem felragyogott, ahogy az utcai lampa
fénye réesett, aztan lassan elnyelte a sotét. Csak a hatsd lampéja
villogott Gitemesen. Ki. Be. Ki. Be.

Azon tiin6dtem, vajon nem az én hibam-e, hogy ennyire megijedt.
Elvégre én meséltem neki a gyilkossagokrdl. Persze az is lehet, hogy
tényleg egy pszichopataval akadt 0ssze. Vajon val6ban veszélyben
van? Hagyjam torténni az eseményeket, vagy inkabb tegyek valamit?
Esetleg szoOljak a renddrsegnek? Veégigporgettem az 0§sszes
lehet6séget.

Csondben dltink. Koruldlelt bennlinket a nyari éjszaka.
Mindketten elmeriltink gondolatainkban. Gabbyt  lathat6an
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megnyugtatta ez a kis kdzjaték. Megrazta fejét, leengedte taskajat, és
hatradolt az tlésen. Bar nem lattam az arcvonasait, tisztan érzékeltem
a valtozast. Amikor megszolalt, szinte teljesen nyugodt volt a hangja:

— Azt hiszem, eltilzom a dolgot. Csupén egy artatlan kilénc, aki
Kicsit ram akar ijeszteni, én meg belemegyek a buliba. Hiilye vagyok.
Nem kéne hagynom a dolgot.

— Amennyire tudom, elég sok kilénccel dolgozol.

— Na, igen. A legtébb informatoromat nem vennék fel az dri
kaszindba. — Kurtan felnevetett.

— Akkor miért ijedtél meg téle ennyire?

Mutat6ujja kormét ragva toprengett.

— Hat... nehéz lenne megfogalmazni a dolgot. Tudod, van egy
vékonyka vonal, ami megkllonbozteti a szarjankdkat az igazi
ragadozoktol. Szinte lehetetlen szavakba Onteni, és mégis rogton
tudod, mikor az utadba kerul egy. Talan a terepmunka soran
felszedett Osztondm sugja, hogy veszélyes lehet. A lanyok sem
mennek el azzal, akit veszélyesnek hisznek. Persze mindegyikiknek
megvan a maga specialitasa. Azonban valahol meghlzzak a hatart.
Lehet a pasi szeme, vagy egy szokatlan kérés. Hélene példaul sose
megy el cowboycsizmasokkal.

Ismételten elkanyarodott a tématdl.

— Azt hiszem, tdl sokat foglalkoztam az utébbi idében a
kilonboz6 szexuélis deviancidkkal, és rdadasul itt vannak ezek a
gyilkossagok is.

Megint csak befelé fordult. Gyors pillantast vetettem az 6ramra.

— Ez a ficko csak ijesztgetni akar.

Ujbol elhallgatott. Lassan meggydzte magat.

— A nyavalyas.

Félelme lassan haragga valtozott:

— A rohadt életbe, Tempe! Nem hagyom, hogy ez a szar alak
mindenféle beteges dologgal traktaljon. Megmondom neki, hogy
dugja fol maganak.

Hozzam fordult, és megfogta a kezemet.

— Annyira sajnalom, hogy iderangattalak. Olyan hilye vagyok!
Megbocsatasz?
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Szétlanul bamultam r4. Mar nem tudtam kdvetni. Szadmomra
teljesen felfoghatatlan, hogy képes valaki alig harminc perc alatt
eljutni a pani rettegéstl, a veszett dilhon at, a bocsanatkérésig.
Faradt voltam, és tal késore jart.

— Tudod mit, inkdbb beszéljik meg holnap a dolgot. Nem
haragszom. Oriilok, hogy megnyugodtal, és komolyan gondoltam,
hogy ha barmi gond van, gyere fel hozzam. Mindig szivesen latlak.

Megolelt.

— Kosz, de tényleg jol vagyok. Majd hivlak. igérem.

Néztem, ahogy fdlszalad a Iépcsén. Ruhdja nagy felhoként
ropkodott korotte, majd egy pillanattal késébb eltiint az ajtdé mogott.
Magamra maradtam. Kocsimat bet6ltétte a szantl illata. Bar most is
ugyanolyan békés volt a park, egy tized masodpercre jeges félelem
szoritotta 6ssze a szivemet.

Akércsak a multkori baljos el6érzet.

Hazaig ezen tortem a fejemet. Vajon csak rémeket l4t? Es mi van
azokkal a dolgokkal, amir6l nem mesélt? Mennyire veszélyes a
fickd? Lehet, hogy csak a multkori beszélgetésunktol esett panikba?
Elmondjam a dolgot a rendérségnek?

Végiul uagy dontdttem, nem fogom halalba aggddni miatta
magamat. Tul régen ismertem ahhoz, hogy komolyan vegyem.
Inkabb végigcsinaltam azt a kamaszkori ritualét, amit akkor szoktam
alkalmazni, ha tul feszilt vagyok. Vettem egy forrd habflrdét, és
kdzben feltettem a Chris Rea-lemezt. Teljes hangerére allitottam a
lejatsz6t. Ez mindig kimossa bel6lem a feszltseget. Gondolom, a
szomszédokra éppen ellenkez6 hatassal lehet. Amikor végeztem,
megprobaltam felhivni Katyt, de nem taldltam otthon, Ugyhogy
kdzdsen megettiink Birdie-vel egy siitit, és ittunk egy pohar tejet. O
inkdbb az utdbbira szavazott. Az edényeket kint hagytam az asztalon,
és agyba bajtam.

Mégse jott alom a szememre. Egyre csak a Gabbyval folytatott
beszélgetés jart az agyamban. A legszivesebben felhivtam volna
Pete-t. Utaltam magam azért, hogy ha baj van, mindig ra gondolok.
Elhataroztam, hogy lenevelem magam réla.
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Gondolataim még mindig Gabby, Katy, Pete és a titokzatos
gyilkos korul forogtak, amikor elnyomott az dlom. A kbvetkez6 nap
ugyanitt folytattam.

8.

Masnap negyed tizig aludtam. Rendszerint nem szoktam eddig
lustalkodni, de most junius 27-e volt, Keresztelé Szent Janos napja,
La Féte Nationale du Québec, a tartomany nemzeti Uinnepe, raadasul
péntek is. Ilyenkor csaknem minden zarva van. Ezen a napon nem
var a Gazette az ajtomba szlrva. Igy aztan foztem egy kavét, és
lementen a sarokra, hogy valami lapot vegyek magamnak.

Hét agra sutdtt a nap. A falak, a fi, a téglak, viragok és a fak
szinei megteltek élettel. Az égen egyetlen felh6 se latszott.
Ugyanolyan kék volt, mint gyermekkorom szentképeinek ege.
Biztosra vettem, hogy Szent Janos elégedett.

Friss nyari illat toltdtte be a levegbt. A hémérséklet naprol napra
emelkedett, mara harminckét fokot josoltak. Mivel Montreal szigetre
épllt, a Szent Lorinc-folyd miatt &llanddan paras a levegs. Olyan
lesz, mint otthon, Karolindban. Forrd és nedves, akar egy lveghaz.
Iméadom.

Vettem egy Le Journal de Montrealt. Ez Amerika legolvasottabb
francia nyelvii Ujsdgja. Ami azt illeti, jobban oriltem volna a
Gazette-nek. Amig hazamentem, megnéztem a szalagcimet.
Nyolccentis égszinkék betiik orditottak: BONNE FETE QUEBEC!

A felvonulds és az azt kdvetd, Maisonneuve parkban tartandd
koncert jart az eszemben, rengeteg sor és verejték, meg a tartomany
lakoit elvalaszto, orok politikai ellentét. A kdzelg6 6szi valasztasok
mindig felkorbacsoljak a szenvedélyeket, és a szeparatistakban
ilyenkor mindig feléledt a remény, hogy talan most végre sikertl
Kiharcolniuk Québec fiiggetlenségét. A valasztasi poldkon és
plakatokon mindenesetre maris megjelent az elmaradhatatlan felirat:
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L'an prochain inon pays! Azaz jovére mar az én orszagom.
Reméltem, az idén nem fullad erészakos dsszecsapasokba dolog.

Mikor hazaértem, féztem egy kéavet, kevertem egy tal muzlit, és
gondosan kiteritettem az Ujsagot az asztalra. Imadom a friss hireket.
Ugyan par napig elvagyok anélkil, hogy ujségot olvasok, de
mindenképpen megnézem a tizenegy 0Orés hireket. Amikor utazom,
els6 dolgom, hogy Uj helyemen beéllitsam a CNN-t. Csak ezt
kovetéen szoktam Kipakolni. Csak nagyon strii napokon nem
hallgatom a reggeli hirmdsort, de a hét végén mindig bepdtolom a
dolgot.

Nem iszom, nem doh&nyzom, és pillanatnyilag szerelmi diétan
vagyok, ugyhogy minden szombat reggel hatalmas hirorgiat tartok.
Imadom, ha naprakész lehetek. Természetesen tudom, hogy nincs Uj
a nap alatt, mindig ugyanarrél szol a dal: foldrengés, coup d'état,
kereskedelmi embargd, tiszejtés. Olyan, akar a rulett: ugyanaz a
goly6 pdrég minden korben, csak az a kérdés, hogy melyik mezon all
meg.

A Le Journal sajnos inkabb a sok kép, mint a hosszu elemzések
hive. Kar, mert én az utobbit szeretem. Mindegy, azért legalabb
mégsem a Christian Science Monitor. Birdie mar tudta a
menetrendet, ezért a labamhoz kuporodott. Kerek sarga szemét
kitartoan ram fuggesztette, mintha télem varna valaszt valami
mélységes macskatitokban. Amig olvastam, éreztem, hogy egy
pillanatra se veszi le rolam a tekintetét. Sose tudtam elddnteni, mi
vonzza oda val6jaban: a tarsasagomra vagyik, vagy inkabb a tejes
muzli maradéka csalja oda.

A masodik oldjon talaltam meg, egy megfojtott paprol szélo
tudositas és a futballvilagkupa hirei kdzott:

MEGCSONKITVA TALALTAK RA

~Tegnap délutdn egy huszonnégy éves, brutalisan meggyilkolt
asszonyt talaltak East End-i lakésan. Az aldozat neve Margaret
Adkins. Utoljara délelstt tizkor hallottak rola, amikor-a férjének
telefonalt. A szerencsétlen haziasszonyt dsszeverték és megdlték.
Megcsonkitott testét novére fedezte fel tegnap délutan.

A montreali rendérség szerint nem talaltdk nyomat erészakos
kozosilésnek. Mindmaig nem vilagos, hogyan jutott a gyilkos a
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lakésba. A boncolast a térvényszéki laboratorium igazgatdja, Pierre
LaManche és dr. Temperance Brennan, egy amerikai antropologus, a
csontsériilések szakértoje végezte. O vizsgélta meg az aldozat
csontjait valamilyen tovabbi nyom utén kutatva."

A cikk feltételezések soraval folytatodott. Az (jsagird
megKkisérelte rekonstrudlni az aldozat utolsdé napjanak eseményeit.
Ismertették rovid életrajzat, és szivszaggatd torténetet kerekitettek
abbdl, hogyan fogadta a szomoru hirt a csalad, majd szokas szerint
azzal fejezték be, hogy a renddérség mindent megtesz annak
érdekében, hogy minél elébb lezérja az ligyet.

A lap jellegébol fakaddan szamos fénykép kisérte a cikket. Ott
volt a lakés, a lépcséhéz, az, ahogy a rendérség emberei elszallitjak a
letakart holttestet, a jardan dsszever6dott nézésereg. A szalagon belul
felfedeztem Claudelt: jobb karjat a magasba emelte, akér az iskolai
korus karnagya. Egy kor alaku képen ott volt Margaret Adkins. Errél
eszembe jutott, ahogy a boncasztalon hevert.

Egy maésik fotdrdl egy héatrafésult hajd, idésebb asszony, és egy
rovidnadrdgot és polot viselé gyerek nézett vissza rdm. Egy
drotkeretes szemiveges, szakallas férfi Olelte at mindkettejlket.
Szomord pillantasukat sajnos nagyon jol ismertem: azok néznek igy,
akiknek életébe betdr az er6szakos halél. A képaldiras elarulta, hogy
az aldozat édesanyjat, férjét és fiat lathatom.

A kovetkezé kép ha lehet, még jobban megddbbentett. Rélam
készult, egy két évvel ezelétti exhumalason. Azota is el6assak, ha
szllkséges. Az aladirds most is az volt, mint rendesen: ,,...une
anthropologiste americaine."

— A francha!

Birdie helytelenit6 pillantést vetett ram, farka hevesen verdesett.
Ennyit arr6l az elhatarozasrol, hogy ezen a hétvégén nem
foglalkozom a gyilkossagokkal. Tudhattam volna, hogy ez a sztori
benne lesz a mai lapokban. Folhajtottam Kihilt kdvém maradékat, és
folhivtam Gabbyt. Nem vette fel. Bar millio oka lehetett, mégis
nyugtalanitott a dolog.

Bementem a haloszobamba, és atdltoztem a tai csi ruhdmba.
Altalaban kedd este talalkoztunk, de most az (nnep miatt
megszavaztunk magunknak egy kuldéndrat. Eredetileg nem igazén
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akartam elmenni, de a cikk és Gabby eltinése megvaltoztatta a
helyzetet. igy legalabb két éréara elfelejtem minden bajom.

Sajnos most is tévedtem. A meditacidval egybekotott,
kilencvenpercnyi lassl, laza mozgas sem tudott ellazitani. Nem
tudtam rahangolddni az edzésre, és ezen annyira felhiiztam magam,
hogy a végén idegesebben jottem el, mint ahogy odamentem.
Hazafelé bekapcsoltam a radiot, reméltem, hogy segit mas irdnyba
terelni gondolataimat. Elszdntam kiizdottem, hogy megmentsem a
hétvégémet.

»-.valamikor tegnap délben megdlték. Az &ldozatot novére tallta
meg annak lakasan, a Desjardins 1327.-ben. A rendérseg nem talélt
betdrésre utald6 nyomot, ezért feltételezik, hogy Mme Adkins ismerte
gyilkosat."

Tudtam, hogy még mindig megvaltoztathatndm a helyzetet. Csak
akarnom kéne. Ehelyett azonban hagytam, hogy belém hatoljon a
hang, és felszinre hozza valamennyi gondosan eltemetett emlékemet.

...Még mindig nem hoztak nyilvanossagra a boncolas
eredményét. A rendérség nagy erékkel nyomoz az East Enden. Az
aldozat valamennyi ismerosét kikérdezik. Ez wvolt az iden a
huszonhatodik gyilkossdg Montreal korzetében. A renddrseg kéri
azokat, akik barmilyen informéacidval tudnak szolgalni, hogy hivjak a
gyilkossagi csoportot az 555-2052-es szamon."

Anélkil, hogy tudataban lettem volna annak, mit teszek, a labor
felé kormanyoztam a kocsit. Kezem és labam automatikusan tette a
dolgat. Alig hisz perccel késébb leparkoltam az intézet elstt. Ugy
dontoéttem, hogy kikaparom a bizonyitékot, habar még magam se
tudtam, hogy tulajdonképpen mit keresek.

A tartomanyi rendérség épulete ezdttal csondes volt, csupan
néhany nyomorult péaria galyazott ezen a hétvégen. A portas
gyanakodva mért végig, amikor bementem, de semmit se szolt.

A torvényszéki laboratorium szarnya teljesen Kkihalt volt.
Beléptem az irodamba. Tollaim szerteszdrva hevertek az asztalon és
a szényegen. Osszeszedtem o6ket. Mikor befejeztem, szemem
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korbefutott a befejezetlen jelentésemen és a katalogizalatlan diakon.
A koponyak ures szemgddrei néman néztek vissza ram.

Még mindig nem tudtam egesz biztosan, minek jottem ide. Feszult
voltam. Nyugtalan. Ismét eszembe jutott dr. Lentz, aki raddbbentett
alkoholfuggésemre, és szembesitett vele, hogy mennyire
elidegenedtem a férjemtsl. Gydngéden, de kovetkezetesen vitt végig
az uton.

— Tempe — mondta nekem egyszer — , muszaj mindig készenlétben
allnia? Mi lenne, ha egyszer megbizna masokban?

Talan igaza van. Lehet, hogy biintudatom van, amikor nem tudok
megoldani valamilyen problémat. Elképzelhet, hogy azért teszem
mindezt, mert ez segit elkertlni, hogy foloslegesnek érezzem
magamat. Ennek ellenére hidba mondogatom magamnak, hogy a
gyilkossag felderitése a nyomozok feladata, és az én dolgom csupan
az, hogy szaktudasom révén megkdnnyitsem a munkajukat.
Tisztdban voltam vele, hogy nem orllnek annak, ha
belekontarkodom a munkajukba. Egész egyszertien nem tudtam
tétlenal Glni.

Ugy éreztem, kell lennie valamilyen kozés aprosagnak ezekben az
esetekben, de képtelen voltam rajonni, mi az. El6hdztam a régi
ugyekrol szolo jelentéseket a szekrenybol, és kikerestem Trottier
anyagat, majd a folyamatban lévok kozul Kivettem a Gagnon-
dossziét. Leraktam Oket Adkins anyaga mellé. Harom egyforma,
sarga papirboriték. Az aldozatok tébb mérfoldre laktak egymastol.
Tarsadalmi hatteriik is kilonbozott. Nem hasonlitottak egymasra.
Mégse tudtam megszabadulni attél a régeszmemtél, hogy ugyanaz a
gyilkos mészérolta le mindharmukat. Claudel Kkizarélag a
kiilonbségeket latja. En viszont valamilyen kapcsolatot kerestem
harméjuk kozott.

Lelltem az irdasztalomhoz, és hevenyészett tablazatot készitettem
magamnak. Belevettem mindent, amirél ugy véltem, fontos lehet.
Kor. Bérszin. Haj hossza. Szem. Magassag. Suly. Oltézet. Mikor
lattak 6ket utoljara. Csaladi allapot. Anyanyelv. Nemzetiség. Vallés.
Lakcim. Lakhely tipusa. Munkahely. Munkahely cime. A halal oka.
A halal idépontja. A tetem allapota. Megtalalasanak korilmeényei.
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Chantale Trottier-vel kezdtem, de hamar rajéttem, hogy sajat
dossziéim csupan toredékét tartalmazzak az engem érdekld
adatoknak. Latnom kell a teljes rendori jelentést eés a helyszini
fotokat. Az 6ramra neztem. Haromnegyed kett6. Mivel Trottier Gigye
a tartoményi rendérséghez tartozott, ugy dontdttem, atmegyek az
elsé emeletre. Nem hittem, hogy tdl nagy nylzsgés lenne ott.
Valoszintileg ez a legmegfelelébb idépont arra, hogy megkapjam,
amit akarok.

Igazam volt. A hatalmas terem szinte kongott az (rességtol. A
szlrke, fém ir6asztalok mogott alig egy-két ember l1ézengett. Harman
ultek a terem sarkdban. Ketten elmélyilten dolgoztak hatalmas
dossziékkal telirakott irdasztaluknal, a harmadik keresztbe tett labbal
hintazott a székén. Ot ismertem. Andrew Ryannek hivtak. Magas,
sovany, olyan seszinti haju. Nehéz, lapos Kiejtéssel beszélte a
franciat, érz6dott, hogy az angol az anyanyelve. A tollaval
jatszadozott. Zakoja a széke karfajarél logott. Olyan benyomast
keltett, akar a szolgalatban lévé tizoltok. Teljesen nyugodt, de kész,
hogy barmelyik pillanatban induljon, ha kell.

Ryan partnere ugy pislogott ki az el6tte 1év6 dossziébdl, akar egy
kalitkaban Ucsorgé kanari. Alacsony, de massziv férfi, akinek a
derekdn mar nyomot hagyott a kor. Orditott réla, hogy rendszeresen
szolariumozik. Gondor fekete hajat hetente vitte fodraszhoz. Mérget
vettem volna ra, hogy a bajuszat is ott igazittatja. Ugy nézett ki, mint
egy szinész a meghallgatds napjan. Az irdasztalan lévé névtabla
tanusaga szerint Jean Bertrand-nak hivtak.

A harmadik ember Bertrand irdasztala mellett Ucsorgott, és
elmélydlten tanulményozta olasz papucscipéje orrat. Mikor
meglattam, mélypontra zuhant a hangulatom.

—,, ...akar a kecskeszar."

Mindharman nevettek. Ismerem ezt a ferfirohogest. llyenkor
mindig valamelyik n6n csattan az ostor. Claudel az 6rajara nézett.

Ez mér tiszta paranoia — mondtam magamban. Kitartas.
Megkoszoriltem a torkom, és atvergédtem az ir6asztalok
labirintusan. A harom férfi abbahagyta a nevetést, és felém fordult.
Ryan megismert, és mosolyogva folallt a helyérsl. Claudel nem. Meg
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se kisérelte leplezni rosszallasat. Kimérten meghajolt Gltében, majd
az Orajara nézett.

—J6 napot, dr. Brennan — (idvdz6lt Ryan, mikdzben kezet nyujtott:
— Hogy van? — Majd angolra valtotta a sz6t: — Mikor volt otthon?

— Sajnos jo par hénappal ezelott.

— Tényleg, ezt mar rég meg akartam kérdezni: csomagol-e AK-47-
est, amikor hazalatogat?

— Nem, azokat féleg hazi hasznalatra tartjuk. Természetesen
fegyverallvanyon.

Méar hozzédszoktam, hogy folyton ugratnak az otthoni
kdzbiztonsdg miatt.

— Es van mér angolvécé arrafelé? — kapcsolddott be Bertrand a
beszélgetésbe. Témavalasztasa elarulta a hamisitatlan dél-québeci
polgart.

— O, hogyne — feleltem. — Persze csak a nagyobb szallodakban.

Ryan valahogy zavartnak latszott. Az utdbbi idében azt suttogtak
réla, hogy kinevezik a tartomanyi rendérség gyllkossagl csoportjanak
vezetsjévé. Uj-Skociaban szilletett, ir csaladbol. O volt sziilei
egyetlen gyermeke. Apja és anyja Londonban végzett, mindketten
orvosként dolgoztak. Arra szamitottak, hogy fiuk majd a
nyomdokukba 1ép. Nagyon orultek, hogy folyékonyan beszél
francidul.

A Xavéri Szent Ferenc kollégium elsé éves hallgatoja volt, amikor
varatlanul rosszra fordultak a dolgok. Ryant vonzotta az élet siirtje.
Elég sokat ivott es narkdzott, egyre kevesebb idét toltott az
egyetemen. Inkabb sotét barokban, lebujokban l6gott. A helyi
rendorseég is jol ismerte, rendszeresen ébredt az 6rs gytjté6foghdzanak
betonpadlatan. Aztan egy éjszaka a Szent Marta Kdrhazba kerdilt.
Egy részeg elvagta a nyakét, a penge csak néhany centivel kerulte el
az utoeret.

Ryan Gjjasziletése csaknem olyan gyokeres volt, mint a frissen
megtért keresztényeké. Még mindig vonzotta a veszély, de ezuttal a
barikad tdlfelére allt. Atnyergelt a kriminoldgiéra, majd a tartomanyi
rendorséghez  kerllt, jelenleg nyomoz6 hadnagyként szolgalt.
Eletének sotét idészaka furcsamod elényére valt. Bar udvarias és
finom modord emberként ismerték, az a hir jarta, hogy Kitiin6en
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verekszik, ha kell, és sajat modszereikkel kapja el a biindzoket.
Minden trikkot ismert. Még sose dolgoztam egyltt vele,
munkamddszereit csak hirb6l ismertem. De senkivel se taldlkoztam,
aki a legcsekélyebb rosszat mondta volna réla.

— Mit csindl itt? — kérdezte, és az ablak felé intett: — Miért nem
élvezi ki a szabadnapot?

Lattam a gallérjabol kilogo vékony sebhelyet. Olyan siménak tiint,
akar egy mtianyag Kigyo.

— Ami azt illeti, nem élek tal mozgalmas tarsadalmi életet —
feleltem. — Fogalmam sincs, mihez kezdjek a szabadidémben, amikor
zarva vannak az aruhézak.

Megigazitottam homlokomon a hajk6tét. Hirtelen raébredtem,
hogy melegité van rajtam. Kicsit zavart, hogy mindhdrman agy
néznek Ki, mintha skatulyabdl hiztak volna elé 6ket.

Bertrand kievickélt az irdasztala mogil, mosolygott és kezet
nyujtott. Megraztam. Claudel tovabbra se emelte ram tekintetét. Ami
azt illeti, gy hianyzott, mint a hAromnapos hideglelés.

— Nem tudom, bepillanthatnék-e a tavalyi anyagokba.
Tulajdonképpen Chantale Trottier anyaga érdekel. Kilencvenharom
oktdberében 6lték meg. A Szent Jeromosban talaltak ra.

Bertrand célba vett mutatoujjaval.

— Igen. Emlékszem ra. A szemétdombon talaltak ra. Még mindig
nem kaptuk el a rohadékot, aki tette.

A szemem sarkabol lattam, hogy Claudel szeme 0Osszevillan
Ryanéval. Bar csupan egy tized masodpercig tartott, felcsigazta
kivancsisagomat. Mivel Claudel rendszerint nem fecsegett sokat,
biztosra vettem, hogy a tegnapi gyilkossagrol beszéltek. J6 lett volna
tudni, szdba kertlt-e Trottier vagy Gagnol neve.

— Hat persze — mondta Ryan. Mosolygott, de arca kiismerhetetlen
maradt. — Nézzen utana barminek, amit csak jonak lat. Gondolja,
hogy elnéztiink valamit?

Elévett egy doboz cigarettat. Kirdzott bel6le egy szalat, a szajaba
dugta, majd felém kinalta. Megraztam a fejem:

— Nem, nem — mondtam gyorsan. — Nem err6l van sz6. Csak van
néhany uj esetem, amirdl folyton Trottier jut az eszembe. Igazabdl
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azt se tudom, hogy mit keresek. Csupan meg szeretném nézni a
helyszinen készlilt fotokat. Talan arrél majd eszembe jut valami.

— lgen, ismerem ezt az érzést — felelte, mikdzben kifujta a fustot.
Arra gondoltam, ha tudnd, hogy valamennyi eset Claudelé, talan nem
lenne ilyen szivélyes. — Néha csak egy homalyos 6tlet nyoméaba indul
az ember. Mit gondol, mit talal?

— Azt hiszi, hogy Hasfelmetsz6 Jack Ota ugyanaz a szivar koveti el
az 6sszes gyilkossagot.

Claudel még mindig a cipdje orrat nézegette. Szinte alig mozdult a
sz4ja, ahogy beszélt. Ugy tiint, meg se probalja elrejteni rosszallasat.
Elhataroztam, hogy nem veszek réla tudomast.

— Ugyan mar, Luc, hiszen ez senkinek se art. Es el kell ismerned,
hogy nem allitottunk fel gyorsasagi rekordot a rohadék elfogasaval.

Claudel dihdsen fujt, és megrazta a fejét. Ismét az Orajara
pillantott. Aztan felém fordult:

— Mit siker(lt talalnia?

Miel6tt valaszoltam volna, Michel Charbonneau rontott be a
terembe. Diadalittasan integetett a kezében lévé papirlappal.

— Megcsiptik — kialtotta boldogan, ahogy az asztalok kozt
mandéverezett. — Megvan a szemét! — Arca Kipirult az indulattol.
Lihegett.

— Epp ideje volt — mondta Claudel. - Na, lassuk csak — olyan
hangon beszélt Charbonneau-val, akar egy kifutofitval. Turelmetlen
volt, viselkedése a j6 modor legalapvetobb elemeit is nélkilozte.

Charbonneau szemdldoke felszaladt, de azért odaadta neki a
boritékot. A harom férfi 6sszehajolt, akéar a sracok a futballpalyan.
Charbonneau gyakorlatilag a hatukhoz beszélt.

— A hilye allat, alig egy Ordval azutan hasznalta a né
bankkartyajat, hogy hidegre tette. Nyilvan sziksége volt egy Kis
apréra. Csakhogy az a hely nem éppen a Buckingham-palota, ezért
egy videokamera veszi €jjel-nappal a bankautomatat. Az azonositok
rogton kiszurtak a dolgot, és voila, keziinkben a pasi képe.

A kezében tartott fénymasolatra mutatott:

— lgazi sztarfotd, nem igaz? Ma reggel els6 dolgom volt, hogy
elloholjak a boltba, ahol az automata van, és lassatok csodat: az
éjszakas felismerte az emberlinket. Noha nem tudta a nevét, azt
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tanacsolta, beszéljiink azzal, aki tiz 6rakor felvaltja 6t. Nyilvanvalg,
hogy a fickd torzsvasarlo.

— Mi a szent szar — fakadt ki Bertrand.

— Szbval 6 az a rohadék — mondta Claudel a képet forgatva. —
Gyerlnk, és kapjuk el.

— En is magukkal mennék, ha lehet.

Csodalkozva néztek ram. Mar teljesen elfeledkeztek rola, hogy én
is a szobéban vagyok. Kivancsian vartam, hogyan déntenek.

— C'est impossible — sziszegte Claudel. Midta a szobaba Iéptem,
egyediill 6 beszélt franciaul. Alla keményen megfesziilt. Nagyon
eltokéltnek tiint. Nem mosolygott.

Ideje kiteregetni a lapokat.

— Claudel, nyomoz6 6rmester — mondtam franciaul, nagyon
gondosan mérlegre téve a szavakat. — Azt hiszem, komoly
hasonldsagokat taldltam azok kozt az esetek kozt, aminek a
kivizsgalasara felkertek. Elképzelhetd, hogy ugyanaz a személy
végzett mindannyiukkal. Nem tartom valészininek, hogy tévedek.
Gondolom, nem akarja esetlegesen kockéara tenni még tobb aldozat
életét?

Igyekeztem minél hajlithatatlanabbnak tianni, de még igy is
meglepett az eredmény.

— A pokolba, Luc, hagyd, hadd j6jjon velink — mondta gyorsan
Charbonneau. — Ugyis csak néhany tanut fogunk kihallgatni.

— Akkor is begytjthetitek a fickdt, ha ott van veletek — mondta
Ryan.

Claudel nem valaszolt. Szétlanul begydomdszolte a zsebébe a
képet. Nem nézett ram, amikor elviharzott mellettem.

— Kezdédhet a tanc — jelentette ki Charbonneau. Valami azt sugta,
hogy tulérazni fogunk.
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Nem hittem, hogy ilyen nehéz lesz odajutni. Mig Charbonneau
megprobalt atevickélni a nyugat felé a De Maisonneuve-on, a hatsé
ulésen bamultam ki a kocsibol. Nem érdekelt a radiobdl arado
hangzavar. Fullaszté meleg volt. Ahogy lassan araszoltunk elére a
forgalomban, az aszfaltrél remegve folszallo levegét figyeltem.

Egész Montreal hazafias lazban égett. Mindenutt a fleur-de-lis
viritott: az ablakokban, az erkélyeken, a zaszIlokrol, plakatokrol, a
polokon, a kébatokon és a kalapokon. Akadtak, akik az arcukra
festve viselték. A belvarostdl keletre izzadt emberek tizezrei lepték el
az utcakat. Tobb ezer keék-fehérbe 0ltozott ember hompdlygott az
utcakon, lathatéan minden cél nélkil vonultak. A tdmeg nagy része
északra szivargott. A punkok és a babakocsis kismamak egy Utemre
Iéptek. A felvonulok délutan kettére mar elhagytdk a St. Urbain
utcat, és most keletre tartottak a Sherbrooke-on. Ebben a percben épp
folottink voltak.

Az éneksz0 és a nevetés athatolt a légkondicionald zimmdgésén.
Néhol mar megkezdddtek az ilyenkor szokasos 0sszecsapasok. Mig a
z6ld lampéra vartunk Amherstnél, lattam, ahogy egy pasas a falhoz
préseli baratngjét. A fickd felnyiratta hajat a homloka koril. Sapadt
boére libab6rds volt. ElhGztunk, miel6tt Kiderilt volna, mit akar téle,
de élénken belém ivédott a lany riadt tekintete, O alakban elnyil6
szaja. Folotte egy meztelen n6i mell ugrott ki a falbol: Tamara de
Lampicka kiallitasanak plakatja: Une famme libre, azaz Egy szabad
nd. Csupan az vigasztalt, hogy vélhetéleg a hiilyének se lesz tal jo
éjszakaja. Talan még pattanasa is né.

Charbonneau Claudelhez fordult:

— Hadd nézzem meg azt a képet egy kicsit.

Claudel kihuzta a képet a zsebébdl. Charbonneau szeme ide-oda
jart: figyelme megoszlott a kép és a koréttink kavargd forgalom
kozott.
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— Hat ebb6l nem sokat latunk, igaz?— kérdezte, azzal odaadta
nekem is.

Fekete-fehér fénymaésolatot tartottam a kezemben. Videoszalagrél
kockazték ki. Jobbrol és fentrél mutatta a keresett személyt. A férfi
kissé elérehajolt, lathatéan a hitelkartyara dsszpontositott.

Vékony szala, rovid haja apré tincsben hullt a homlokéba. Filtsl
fulig fésulte balrdl jobbra, remélve, hogy ezzel elrejtheti kopaszsagat.
A kedvenc tipusom. Korilbelul olyan vonzd, akar egy Speedo
firdoruha.

Szemét bozontos szemdldok keretezte. Fule kétfelé allt, akéar az
edény fogantyuja. Boére halalsapadtnak tiint. Kockas inget és valami
munkasnadragfélét viselt. Igazat kellett adnom Charbonneau-nak.
Nem sok latszott bel6le. Barki lehet. Csondesen visszaadtam a képet.

Az éjjel-nappal Uzletek kényelmesebbé teszik az itteniek életét.
Minden olyan helyen megtalalhatdk, ahova be lehet szuszakolni par
polcot és egy hiit6szekrényt. Itt szinte minden kaphatd: kenyér,
péksutemény, zoldség, tejtermék, kavé és alkohol. Mivel csaknem
minden haztdmbben akad egy, sajatos haldzatot alkotnak. Aki este
jar haza, rendszerint itt vasarol. Az itteniek folyton beugranak
valamiért: tejért, sorért, cigarettaért, olcsd borért. A tobbi arut a
helybeliek igényei hatarozzak meg. Ezeknek a boltoknak nincs se
villogé neonreklamuk, se parkoldjuk. A legelegansabbakban esetleg
akad egy bankautomata, de ez minden. A mi boltunk is ilyen volt.

— Berger utca? — kérdezte Charbonneau Claudelt.

— Oui. Az a St. Catherine-t6l északra talalhat6. Menj végig a René
Lévesquen-en a St. Dominique-ig, aztan fordulj északnak. Azok
altalaban egyiranya utcak.

Charbonneau balra kanyarodott, és megindult dél felé.
Tirelmetlenségében folyton tévig nyomta a gazt, aminek egyenes
kdvetkezmeénye volt, hogy egy id6 utan bele kellett taposnia a fékbe.
Kissé szédlltem. A Chevy (gy ingott, akéar oOriaskerék ulése. Hogy
eltereljem a figyelmem, a St. Dennist hatarold6 L' Université du
Québec modern téglaépuleteit, bisztroit, butikjait néztem.

— Sacré Bleu!

— Ca-lice! — szisszent fel Charbonneau, amikor egy z6ld Toyota
mikrobusz elénk vagott.
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— Szemétlada — tette hozza mély meggyé6zédéssel, és beletaposott
a gazba. — Nézzétek csak azt a kis olajpatkényt.

Claudel nem foglalkozott vele. Lathatéan hozzaszokott mar tarsa
vezetési stilusdhoz. En nem Ghajtottam hozzaszokni, de befogtam a
szam.

Végre elértik a René Lévesque-ot és nyugatra fordultunk.
Levagtunk északra a St. Dominique felé, Gjbdl kereszteztiik a St.
Catherine-t, és méris a Mainben talaltuk magunkat. Alig egy
haztombnyire lehettiink Gabby lanyaitdl, a Berger utca és egy kis
mellékutcdk labirintusaban, a St. Lauren és a St. Dennis kodzé
ékelodve.

Charbonneau befordult a sarkon, és becsusszant a Depaneur
Berger el6tt 1évo parkoldba. Az ajtaja folott 1évo cégtabla sort és bort
igért a szomjazOknak. A vasracsokkal fedett ablakot napszitta,
felpondorodott szeli cimkék takartak. Doglott legyek hevertek alatta.
Két vénember (icsorgott az ajto eldtti konyhaszékeken.

— A fickdt Halevinek hivjadk — mondta Charbonneau noteszéaba
pislantva. — Valosziniileg nem mond majd sokat. Ha tehetik, nem
beszélnek. Megprobalok raijeszteni kicsit: az talan felfrissiti az
emlékezetét.

A két dregur szotlanul figyelt.

Egy sor rézcsengé csilingelt, amikor beléptiink. Odabent szinte
elviselhetetlen meleg volt. A helyiség btizl6tt a portol, a fiszerektol
és a régi kartondobozoktdl. Két sor polc futott végig az Uzleten,
harom részre osztva a helyiséget.

Jobbra téle viszonylag nagy hiit6lada nydlt el. Rajta mogyoro,
szaritott borso és liszt. A végében fonnyadt zdldségek hevertek,
mintha egy masik vildgbdl keriltek volna ide. A hitélada azon a
részen nem mukodott.

A bal oldali fal mellett sorakozd hiiték teli voltak borral és sorrel.
Hatul kis, mtanyag ladaban allt a tej, az olajbogyo és a feta sajt. A
jobb hats6 sarokban allt a pénzvalté automata. Az egész bolt Ugy
festett, mintha akkor tataroztdk volna utoljara, mikor Alaszka
felvételt nyert az Egyesiilt Allamokba.

A pult a bejarati ajtotdl balra terpeszkedett. Mr. Halevi mogotte
allt, izgatottan hadonaszva beszélt maroktelefonjan. 1dérél idére
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végigsimitott kopasz fején, a mozdulat valészinilleg hajban dus
ifjkoranak emléke lehetett. A pénztargépen megfakult felirat
viritott: ISTEN SZERET MOSOLYOGJ! Nem tudom, mennyivel
lett viddmabb téle a kdrnyék. Mr. Halevi mindenesetre nem latszott
megfogadni a tanacsot. A feje vords volt a dihtél. A hattérben
maradva figyeltem.

Claudel egyenesen a pulthoz ment, és megkdszorilte torkat.
Halevi bdlintott, és felemelt kézzel jelezte: nyugalom. A nyomozd
valaszul felvillantotta igazolvanyat. Halevi zavarba jott. Gyorsan
mondott valamit hindill, és megszakitotta a beszélgetést. Vastag
szemivege mogul idegesen pislogott hol Claudelre, hol
Charbonneau-ra.

- lgen — mondta.

— Maga Bipin Halevi? — kérdezte Charbonneau angolul.

—Igen.

Charbonneau Kitette a képet az asztalra.

— Ismeri?

Halevi megforditotta a képet. FOlé hajolt, és kisimitotta bltykos
ujjaival. Lathatéan ideges volt. Mindenesetre igyekezett azt a
latszatot Kkelteni, hogy egyuttmikddik velink. Mivel elég sok éjjel-
nappal bolt &rul csempészett kavét, cigarettat, a rendérség korulbelul
olyan népszerti erre, mint az adéellensrok.

— Errél nemigen lehet senkit felismerni — mondta végil hosszas
vizsgalddas utan. — A videdrol nagyitottak ki? Fogalmam sincs,
mikor jarhatott itt. Mit kdvetett el?

Az indiaiak dallamos Kiejtésével beszélte az angolt.

— Nem tudja, hogy ki lehet? — kérdezte Charbonneau. Halevi
vallat vont.

— A veviéimet ne is kérdezgessék. Tul homalyos a kép. Raadasul
épp elforditja a fejét.

Héatradolt a székén. Most, hogy kiderult, nem 6 van teritéken,
megnyugodott. Arrol igazadn nem tehet, hogy az ¢ boltjaban mikddik
egy bankautomata.

— Helybéli? — kérdezte Claudel.

— Mondtam, hogy nem tudom.
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— Nem emlékezteti valakire, aki idejar? Halevi ismét szemiigyre
vette a képet.

— Taldn - vélaszolta Ovatosan. — Elképzelheté, hogy igen.
Szeretnék segiteni énoknek... lehet, hogy mar lattam.

Charbonneau kemény pillantast vetett rd. Val6szinileg azon
tinédott, amin én: tényleg ismerés Halevinek a fénykepen lévé arc,
vagy csupén jo fiu akar lenni?

— Kire emlékezteti?

— En... nem tudom. Biztos egy vevs.

— Mivel foglalkozik?

Halevi zavartan pislogott.

— Ugyanabban a napszakban jon? Ugyanabbdl az iranybdl? Van
rajta tetovalas? Mindig ugyanazt az arut veszi? — bombazta tovabb
Claudel.

— Mondtam mar. En nem kérdezdskodom. Csak eladom az arut.
Este hazamegyek. Az egyik arc olyan, mint a masik. Jonnek-mennek
az emberek.

— Meddig van nyitva ez a hely?

— Kettaig.

— Ejszaka jar ide?

— Meglehet.

Charbonneau egy bérfedelii noteszbe jegyzetelt. Eddig nem sokat
irt.

— Tegnap délutan maga dolgozott?

Halevi bolintott.

— Sok dolgom volt. Tudjak, mindig igy van ez Ginnepnap el6tt. Az
emberek attol félnek, hogy nem nyitok Ki.

— Létta ezt a fickot?

Halevi (jbol Kisimitotta a képet, azutdn megtapogatta hajanak hlt
helyét. Nagyot sdhajtott, és széttarta karjat.

Charbonneau visszacsUsztatta jegyzetflizetébe a képet, és
dsszecsukta a noteszt. Az asztalra tette névjegyét.

— Kérem, hivjon fel, ha eszébe jut valami, Mr. Halevi. Kosz6nom,
hogy id6t szant rank.
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— Persze, persze — mondta szolgalatkészen. Most el6szor
ragyogott fel az arca, midta beléptink az lzletébe. — Telefonalni
fogok.

— Persze, persze — morogta Claudel, amikor kinn voltunk. — Akkor
hiv, ha Teresa anya 0sszejon Szaddam Husszeinnel.

— Ne viccelj, hiszen éjjel-nappal boltja van. Konzerv van az agya
helyén — morogta Charbonneau.

Ahogy atvagtunk az uton a kocsihoz, hatranéztem a véllamon
keresztil. A két Oregdr még mindig ugyanugy ult, akédr a
kéoroszlanok a buddhista templom kapujaban.

— Megkaphatndm a képet egy pillanatra? - mondtam
Charbonneau-nak.

Kicsit meghdkkent, de odaadta. Claudel kinyitotta a kocsi ajtajat.
Olyan héség volt odabent, mint a kemencében. Az ajtéra
tamaszkodva nézte, ahogy visszamegyek. Valamit mondott
Charbonneau-nak, de szerencsére nem hallottam a megjegyzést.

Odamentem a jobb oldali éreghez. Kifakult vords tornanadragot,
atlétatrikdt es csikos zoknit viselt. Csontos l&bat behaloztdk a
visszerek, fogatlan szajabol cigaretta fityegett. Leplezetlen
érdeklodéssel nézte, ahogy kdzeledem.

— Bonjour — mondtam.

— Helld - vélaszolta. lzzadt hata sercegve valt el a mtianyag
tamlatol, ahogy el6rehajolt. Vagy hallotta, mikor beszélgettiink, vagy
kiérezte az akcentusomat.

— Meleg van.

— Volt mar melegebb is — valaszolta. A cigaretta heves tancot jart
a szajaban.

— Erre lakik?

Csontos karjaval a St. Laurent felé mutatott.

— Kérdezhetek valamit?

Bdlintott.

Odaadtam neki a fényképet.

— Ismeri ezt az embert?

JO messze eltartotta magatol a fénymasolatot. Learnyékolta, hogy
jobban lassa. Arca elétt gomolygott a fiist. Olyan soka nézte, hogy
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mar azt hittem, sose fejezi be.— Egy voros csikokkal tarkitott, sziirke
macska sompolygott el mellette, majd eltiint az éplilet mogott.

A masik Oregember térdére tette két kezét, és nagyot nydgve
felegyenesedett. Bére valaha fehér lehetett, de olyan volt, mintha mar
legaldbb szaz éve aszalédna abban a székben. EIlészor a
nadragtartojat igazgatta, majd a munkéasnadragjan korbefutd ovet.
Odacsoszogott hozzénk. Sapkajat téarsa vallahoz nyomta, és
megszemlélte a fotot.

A tornanadragos végul visszaadta a képet.

— Err6l még a sajat anyja se ismerné fel.

Tarsa azonban sokkal biztosabb volt a dolgaban.

— Valahol ott lakik — mondta, és sarga ujjaval egy haromlakéasos
téglahazra mutatott. TajszOlassal beszélt, raadasul neki se volt
miifogsora. Alig értettem a szavait. Biztos, ami biztos, a képre
mutattam, majd az épuletre. Bolintott.

— Souvent? — kérdeztem. Gyakran.

— Mmmm, oui - felelte, mikdzben felvonta szemdldokeét,
lebiggyesztette alsé ajkat, és kissé széttarta kezeit. Gyakran.
Bizonyos mértékig.

A masik 6regur kétkedve ingatta fejét.

Intettem Claudelnek és Charbonneau-nak, hogy jojjenek ide.
Elmondtam, mit hallottam a két oregt6l. Claudel gyilkos pillantést
vetett ram. Farkasszemet néztem vele. Mindharman tudtuk, hogy a
két dreg nekik is esziikbe juthatott volna.

Charbonneau odament hozzajuk. Ugy hadartak, akar a géppuska.
A maganhangzokat elnyujtottak, és a szavak végét elnyelték: hidba
figyeltem, legfeljebb egy-két szot tudtam Kkivenni beléle. A
mozdulatokbdl azonban pontosan tudtam, mir6l beszélnek. A
nadragtartds azt mondta, hogy a lenti hazban lakik az illets. A
tornanadragos tovabbra is azt allitotta, téved.

Charbonneau végul visszajott hozzank. A kocsi felé intett, jelezve,
hogy kdvessiuk. Ahogy atvagtunk az uton, éreztem, két reszketeg
szempar szegez6dik ram.
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Charbonneau a Chevynek dolt, és ragyujtott egy cigarettara.
Feszultnek tiint. Par pillanatig hallgatott, atfutotta gondolatban, amit
a két dregembertsl hallott. Amikor végre megszolalt, alig mozdult a
szja.

— Mit gondol? — szegezte nekem a kérdést.

— Szerintem Stan és Pan elég sok idot tolt itt. — Kovér
veritékcsepp gordilt végig a hatamon.

— Lehet, hogy az ideggondozobdl szoktek — jegyezte meg
savanyuan Claudel.

— De az is, hogy valdban lattak a rohadékot — kelt a védelmemre
Charbonneau. Mély Iélegzetet vett, és lepockdlte cigarettaja végérol
a hamut.

— Hat, nem mondanam, hogy barmelyikik eszményi tanu lenne
egy birdsagi targyalason — kototte az ebet a karohoz Claudel.

— lgaz — bélintott Charbonneau. — De val6ban nagyon pocsék a
kép. Egyébként ez az egyetlen nyom, amin elindulhatunk.

— Azért a kettes szamu nagypapi egész biztosnak latszott a
dolgaban — tettem hozza.

— Ezek legfeljebb a mindennapi vérdsborukban meg a vérbankban
lehetnek biztosak — priszkolte Claudel. — Szerintem egy-két év
mulva biztos tajékozodasi pontként folkertilnek a kornyék térképére.

Charbonneau egy utolsé slukkot szivott még a cigarettajabol,
aztan ledobta a foldre és eltaposta.

— Lehet, hogy tévednek, de azért azt mondom, nézziik meg, és
ragjuk szét a seggét, ha mégiscsak 6 az.

Claudel véllat vont.

— Rendben. Segitséget hivok. Féldsleges lenne forrén enni a kasat.

Tekintete ram villant, aztan kérdé pillantast vetett tarsara.

— Engem nem zavar — mondta Charbonneau.

Claudel megrazta fejét. Megkerilte a kocsit, és bellt az
anyosulésre. A szélvédon keresztil lattam, hogy az add-vevéert nyal.
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— Nagyon vigyazzon — fordult felém Charbonneau. — Ha barmi
gond lesz, hasaljon a foldre.

Oriiltem, hogy nem mondja, ne nydljak semmihez.

Claudel feje egy perccel késébb ismét el6bukkant a kocsibol.

— Allons-y — adta ki a vezénysz6ot. Nyomuljunk.

Bekaszalddtam a hatsé tlésre. Charbonneau ismét a volanhoz (ilt.
Beinditotta a motort, és gurulni kezdett a kérdéses tomb fele.

Claudel héatrafordult:

— Nagyon kérem, hogy semmihez se nyuljon odabent. Ha mégis
ez a fickd az, akit kereslink, j0 lenne, ha nem szarndnk el a
nyomokat.

— Megkisérlem - feleltem, és mindent megtettem annak
érdekében, hogy elnyomjam a szarkasztikus élt a hangomban —, de
tudja a tarsadalom tesztoszteronmentes tabordba tartozom, és mi
néha elfelejtjiik az ilyen dolgokat.

Fels6hajtott, és hatravetette magat az (lésen. Biztosra vettem,
hogy ha megfelelé kdzdnsége lenne, most elégedetten vigyorogna és
forgatna szemeit.

Charbonneau lassan a haz elé kanyarodott. Valamennyien az
épliletre bamultunk. Ures telkek kozott allt, a tormelékhalmokat mar
réges-rég benétte a gaz. Az arra jarok telihajigaltak torott tveggel,
hasznalt autégumival, tonkrement haztartasi eszk6zokkel — egyszéval
pontosan Ugy festett, mint minden Ures nagyvarosi telek. Valaki
hatalmas kecskét festett a szemkozti falra. Mindkét fiilén géppisztoly
I6gott, szajdban emberi csontvazat tartott. Kivancsi lettem volna,
tudja-e barki, mit akar abrazolni a kép.

— Az Oregr ma még nem talalkozott vele — jegyezte meg
Charbonneau, mikdzben ujjaval a kormanykeréken dobolt.

— Mikor Ultek ki a bolt elé? — kérdezte Claudel.

— Tiz 6rakor — felelte Charbonneau. Az érajara nézett. Claudel és
én kovettilk a példajat. Azt hiszem, Pavlov oriilt volna. Ot perc
mulva negyed négy.

— Lehet, hogy elnyomta a buzg6sag — jegyezte meg Charbonneau.
— Talén tul kimerit6 volt a tegnapi.

— Vagy nincs is itt, és az a két vén kecske azdta mar szétrohogte a
golydit.
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— Elképzelheté.

Egy csapat fiatal lany végott at az (res telken az épulet mogott.
Sortjaik flizérnyi Québec-zaszlét alkottak. A sok fleur-de-lis egy
utemre ringott, ahogy atverekedték magukat a gaztengeren. Hajukat
ragyogo kékre festették. Amint néztem o6ket, eszembe jutott, hogy
milyen torékeny ez a felhdtlen viddmsdg. Jon egy orilt, és...
Visszafojtottam feltamadd dilhomet. Lehetséges lenne, hogy alig tiz
Iépésre vagyok a gyilkostdl?

Ebben a pillanatban egy kék-fehér jarérkocsi gurult csondesen
mogénk. Charbonneau Kiszallt, és &tment hozzajuk. Kis idé6 mualva
visszatért.

— Fedeznek benniinket — mondta, és a jarérkocsi felé intett a
fejével. Hangja megkeményedett: — Allons-y.

Mikor kinyitottam az ajtét, Claudel szélasra nyitotta szajat, de
azutan meggondolta magat, és elindult a haz felé. Charbonneau és én
par lépéssel lemaradva kovettik. Eszrevettem, hogy kigombolta a
zakojat. Jobb karja kissé megfeszilt. Lathatoan készenlétben allt.
Vajon mire? — futott &t az agyamon.

A voros téglas épulet maganyosan allt, a kornyezé hazakat mar
rég elbontottak. A szomszédos telkeket csupa limlom boritotta. Itt-ott
hatalmas betonkdloncok hevertek, akar a jégkorszaki gleccserek
vandorkdvei. Déli oldalat lyukacsos, rozsdas drétkerités hatarolta.
Kapuja északra nézett.

A hérom, valaha fehér, 6srégi ajté a Berger utcara nyilt. A bejérat
elotti részt kiontotték betonnal. Valaha vordsre festették, de most mar
alvadt vér szine volt. A harmadik ajton egy kézzel irt cédula l6gott a
megszurkalt csipkefliggonyén. A piszkos Uvegen at alig lehetett
elolvasni, mi all rajta. ,,Chembre & louer”. Szoba kiad6. Claudel fél
labéat a lépcsore tette, és taldllomra megnyomta az egyik csengét.
Semmi valasz. Ismét csongetett, majd rovid szinet utan
megkocogtatta az ajtot.

— Tabernac! - visitotta egy éles hang a fulembe. Szivem rogton a
torkomba ugrott. Megfordultam. A foldszinti ablakbol egy mogorva
arc nézett vissza ram. Alig hasz centire voltunk egymastol.

— Mit képzelnek? Ha betorik azt az ajtét, trou de cul, meg is
fizetik.
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— Rendérség — mondta Claudel, nem térédve a megjegyzéssel.

— lgen? lgazolja magét.

Claudel elovette igazolvanyat, és az ablakhoz nyomta. A
diszndszerti arc elérehajolt, és meglepddve lattam, hogy egy né all a
csipkefliggbny mogott. VoOrds arcat borostyanszin sal keretezte.
Helyesbitettem. Inkabb kecskére hajazott.

—lgen? — A kend6 két vége meglibbent, mintha csak két hatalmas
ful lenne. Claudelr6l Charbonneau-ra ugrott a tekintete, majd
legvegul rajtam allapodott meg. Vélhetdleg tgy dontétt, én vagyok a
legkevéshé veszélyes, mert a tovabbiakban hozzdm intézte szavait.

— Néhany kérdést szeretnénk feltenni onnek — mondtam. Ugy
éreztem, mintha egy Jack Webb-utanérzes szerepléje lennék.
Ugyanolyan papiriziien hangzott franciaul, mint angolul, Epp csak
nem tettem hozza, hogy ,,asszonyom”.

— Jean-Marcrol?

— Ezt talan mégse az utcan kéne megbeszélniink — mondtam.
Kivancsi voltam, ki lehet az a Jean-Marc.

A n6 par pillanatig tétovazott, majd eltiint a csipkefliggony
mogott. Kisvartatva hallottuk a zarak csattanasat, és egy hatalmas
termetii asszony jelent meg az ajtonyilasban. Sarga nejlon otthonkat
viselt. Honaljan nagy, sotét foltokat hagyott az izzadsag, nyaka
fekete volt a mocsoktol. Kinyitotta eléttiink az ajtot, aztan sarkon
fordult, és megindult el6ttink. Libasorban kovettiik. Claudel ment
elol, én voltam az utovéd. A sziik folyosd kaposzta és allott zsir
szagéatol buzlott. I1debenn legalabb harmincét fok lehetett.

A né hirtelen balra fordult. Harmincas évekbeli, nehéz sotét
batorokkal berendezett szobaban talaltuk magunkat. A kopott
perzsaszényegen vekony padloszényeg futott keresztil. A helyiséget
megllte az allott macskaalomszag.

A n6 az ablak mellett &ll6 hatalmas karosszékhez ment, és
belevetette magéat. Téle jobbra fém talaloasztal allt. Egy pepsi-colés
doboz tancolt a tetején. A n6 idegesen feszkelodott, idérol idére
Kipislogott az ablakon. JO lett volna tudni, hogy vér-e valakit, vagy
csupan megzavartuk szokott delutani szemlélodését.

Atnyuijtottam neki a képet. Ahogy kezébe vette, dsszehlzta
szemét, amitdl arca larvaszeri Kifejezést 6ltott. Mikor folnézett rank,
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rajott, hogy rossz poziciot valasztott. Folé tornyosultunk. Fenyegetve
érezte magat. ROgton lagyabb harokat kezdett pengetni.

— Neve? — szegezte neki a kérdést Claudel.

— Marie-Eve. Rochon. Mi ez az egész? Jean-Marc bajban van
talan?

— Maga a hdzmester?

— En szedem ossze a lakbért — valaszolta fészkelddve. Az oreg
bdtordarab hangosan tiltakozott.

— Ismeri? — mutatott a képre Claudel.

—Igen is, meg nem is. Itt lakik, de nem ismerem.

— Hol?

— A hatosban. Az els6 lépcsohéz foldszinti szobaja — felelte széles
mozdulattal.

— Mia neve?

Egy pillanatig elgondolkozva babralt a saljaval. Nagy, kovér
veritékcsepp csorgott le a halantékan.

— St. Jacques. Persze nem vennék mérget ra, hogy valoban igy
hivjak. A legtdbben alnéven szoktak bejelentkezni.

Charbonneau buzgén jegyzetelt.

— Miéta lakik itt?

— Talan egy éve. Ez elég hosszu idének szamit errefelé. A
legtobben hamar elkdltdznek. Persze nem sokszor latom. Folyton
jon-megy. Az 6 dolga: én nem tér6dom vele, mit tesz. — LesUtotte
szemét, és az ajkaba harapott. Nyilvanval6an hazudott.

— Mit tud rola?

Riadtan megrazta fejét.

— Semmit.

— Vannak latogat6i?

— Mondtam, hogy nem figyelem. — Kis sziinetet tartott. Idegesen
huzigalta a salat. — Ugy tiint, mindig egyedil van.

Charbonneau gyorsan korulnézett.

— A tobbi lakas is ilyen, mint ez?

— Az enyém a legnagyobb. — Arca megkeményedett, alig
észrevehetéen folszegte allat. Lathatéan buszke volt rd. — A tobbiek
csak tengnek-lengnek. Némelyik lakasban csupan az agynak és a
vécének jut hely.
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— Itthon van?

A né6 vallat vont. .

Charbonneau becsukta jegyzetfiizetét.

— Beszélnlink kell vele. Gyer(ink.

Meglepetten nézett vissza rank.

— Moi?

— Lehet, hogy be kell menniink a lakésba. Eléredolt a székben.
Ruhajaba torolte tenyerét, szeme tagra nyilt.

— Azt nem lehet — hadarta. — Maganlaksértés lenne. Gondolom,
nincs hazkutatasi parancsuk...

Charbonneau keményen ranézett. Nem valaszolt. Claudel unottan
sohajtott. A magam részér6l a pepsis dobozon gydngydz6
harmatcseppeket figyeltem. Kis patakokban futottak le az asztal
lapjaig. Senki se szdlt.

—Jol van — adta meg végul magéat a né. — De a maguk 6tlete volt.

Ahogy ide-oda fészkel6dott a fotelben, otthonkaja felcsiszott, és
Kivillant marvanyos combja. A szék szélére mandverezte magat, €s
mindkét kezét a karfanak tdmasztva talpra vergédott.

A szoba végében allé irdasztalhoz ment, és kotoraszni kezdett az
egyik fibkban. Nemsokara egy kulccsal a kezében jott vissza.
Szétlanul atnyujtotta Charbonneau-nak.

—  Koszoéném, asszonyom. Oromiinkre  szolgal, hogy
ellendrizhetjik a magéara bizott hazat.

Mikor kifelé mentiink, a nében fellilkerekedett a kivancsisag.

— Elarulnak, mit csinalt a fickd?

— Amint végzink, leadjuk a kulcsot — mondta Claudel felelet
helyett.

* * %

Az els6 lépcséhaz folyosoja ugyanugy festett, mint az elobbi. Az
ajtok jobbra-balra nyiltak, leghatul meredek lépcsé vezetett az
emeletre. A hatos szoba balra az elsé ajté volt. Az épuletben
kisérteties csend honolt.

Charbonneau az ajtotél balra allt. Mi Claudellel jobbra hizédtunk.
Mindkét nyomozd kigombolta a zakdjat. Claudel 375-0sére tette
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tenyerét. Bekopogott az ajton. Semmi valasz. Ujbdl kopogott. Senki
se felelt.

A két rendér szeme Osszevillant. Claudel bélintott. Szajat
Osszeszoritotta, amitél arca még szogletesebb lett, mint rendesen.
Charbonneau dvatosan Kinyitotta a zarat, és belokte az ajtot.
Feszllten vartunk. Semmi se mozdult, csak a felkavart porszemcsek
szitaltak a kés6 délutani fényben.

— St. Jacques?

Csond felelt.

— Monsieur St. Jacques?

Claudel felemelte tenyerét. Vartam, mig a nyomozok belépnek az
ajtén. Szivem a torkomban dobogott.

A szobaban alig par batordarab volt. A bal hatsé sarokban 16g6
rozsaszin mianyag fliggony valasztotta el a firdészobat a lakés tobbi
részétol. A flggony aldl egy komod also fele kandikalt elé, meg egy
rozsdas cso, ami feltehetéleg a mosogatohoz vezetett. A fiiggonytol
jobbra beépitett pult magasodott. Néhany edeny, mtianyag pohar és
egy rezso volt rajta.

A fliggony el6tt bevetetlen agy foglalta a helyet. Jobbra téle két
furészbakra helyezett furnérlap allt. A firészbakok oldalan hatalmas
pecset hirdette, hogy mindketté6 Montreal varos tulajdona. A
hevenyészett asztalon konyvek, papirok tornyosultak. A vele
szemben 1évo falat térképek, fényképek és Ujsagcikkek boritottak.
Elotte egy féemszék allt. A szoba egyetlen ablaka a bejarati ajtotol
jobbra nyilt. F6l6tte csupasz villanykérte 16gott a falbol.

— Szép hely — kommentéalta Charbonneau a latvanyt.

— A szépseg szigete. Folér Kim Basinger herpeszével.

Claudel a furdészobdhoz ment. Tollat vett el6 a zsebébdl, és
félrehuzta a figgonyt.

— Lehet, hogy a védelmi minisztérium szakértéket kild ide —
morogta. — Ez az izé itt a bioldgiai hadviselés minésitett esete.

— Sajnos nincs itt a nyavalyads — mondta csalédottan Charbonneau,
és finoman meglibbentette cip6je orraval az 4gytakarot.

En ekdzben szemigyre vettem a konyhafelszerelést. Két
sorospohar. Egy félig leégett serpenyé. A benne Iévé maradék
leginkdbb spagettire emlékeztetett. Egy félig elragott, kékeményre
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szikkadt sajt. Egy Burger King-es pohar. Egy csomo s0s
ropogtatnivald. Ahogy a rezsé folé hajoltam, megutétt a beléle aradd
meleg. Hirtelen kivert a viz.

— Itt van! — kiéltottam.

Hangom darabokra torte a szoba ajult nyugalmat. Jobbra télem
felpattant egy ajtd: nekicsapodott Claudel-nek, és a falhoz szdgezte.
Narancssarga baseballsapkas férfi rohant at a szoban. A szeme egy
pillanatra talalkozott az enyémmel, tekintete ugyanolyan volt, mint a
csapdéba esett vadallatoké. Egy masodperccel késébb mar eltint a
folyosén. Claudel kdzben visszanyerte az egyensulyat. El6rantotta
fegyvereét, és utana szaladt. Charbonneau a nyomaban. Gondolkozas
nélkil kvettem oket.

11.

Mikor kiléttem az utcéra, szinte megvakitott a szikrazd napsutés.
A Berger utca felé indultam. Szemem Claudelt és Charbonneau-t
kereste. A felvonulas mar véget ért, és hatalmas embertémeg aradt a
Sherbrooke felél. Hirtelen kiszartam Claudelt. Paprikavoros arccal
kiabalt, feltehetbleg azt kovetelte, hogy adjanak neki utat.
Charbonneau par lépéssel mdogotte tortetett. Magasra tartotta
jelvényét, de 6 se haladt sokkal gyorsabban.

A tomeg nem fogta fel, hogy valami szokatlan dolog tortént.
Testes sz6ke nd andalgott baratja vallara hajolva. Fejét hatravetve
nevetett, baljaban egy (veg Molsont tartott. Valamivel odébb
Québec-zaszloba 61tozott részeg orditozott. Olyan volt, akéar valami
nemzetiszin Batman. Fdlmaszott a kdzeli ldmpaoszlopra, és onnan
vezényelte a kantalé tomeget: ,,Québec pour les Québecois!" Hirtelen
raddbbentem, hogy a tomegnek kissé kasas a hangja.

Az Ures telek felé indultam. F6Imasztam az egyik betonkockara,
és labujjhegyre alltam. Arra gondoltam, hogy igy talan sokkal
kdénnyebben kiszirom St. Jacques-ot. Sajnos sehol se lattam. A fickd
Kittinben ismerte a terepet, és a mai Unnep is az 6 kezeére jatszott.
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Az egyik rendér elrakta pisztolyat, és csatlakozott az tld6z6khoz.
A masik beszolt a kdzpontba, hogy kildjenek erésitést, azonban
kételkedtem benne, hogy a jarérkocsik képesek atverekedni magukat
az Unneplokodn. A két rendér a Berger és a St. Catherine felé
csortetett, ahogy Claudel és Charbonneau is.

Aztan mégiscsak sikeriilt megpillantanom a narancsszini
baseballsapkat. Nem sokkal Charbonneau el6tt volt, aki épp akkor
fordult balra a St. Cathenne-on, de nem latott at a testek kavarg6
tdmegén. St. Jacques nyugat felé tartott. Eppolyan gyorsan tiint el,
ahogyan felbukkant. Integettem a tdbbieknek, de hidba. Nem
figyeltek ram. Se Claudel, se a jar6rok.

Gondolkozés nélkil leugrottam a betontombrél, és belevetettem
magam a tomegbe. Naptej, izzadsag és allott sor szaga toltotte be a
levegot. Lehajtott fejjel verekedtem &t magam az embereken. Nem
volt igazolvanyom, és idém se, hogy magyarazkodjam. Keményen
dolgoztam magam eldre. Lehetéleg elkertiltem, hogy a szembejovok
szemébe nézzek. A legtdbben nem vették szivikre a dolgot. Masok
jot huztak a hatamra, és ezzel el volt intézve a dolog.

Megprébaltam megtalalni St. Jacques baseballsapkajat, de ez az
én magassagommal persze reménytelen vallalkozas volt. Ezért abba
az iranyba igyekeztem, ahol utoljara lattam. Dijaztam volna, ha
nekem is megnyilik a tdmeg, mint Jézus eldtt Nazaretoen. Ugy
vagtam at magam az embereken, mint egy jégtoré a Szent Lorinc-
folyon.

Mar majdnem sikeriilt. Ott voltam a St. Catherine kapujaban,
amikor valaki megragadott hatulrol. Teniszlté nagysagu tenyér
fonddott a torkomra. Megtorpantam. Hallottam, hogy valami
megroppan a nyakamban. A kéz hatrardntott, és egy jetitermet
munkas a mellkasahoz lapitott. Ahogy nekilitédtem, elboritott allott
verejtékszaga. Hatalmas fej hajolt felém. Kitatotta szajat, savanyu
bor, félig emésztett s6s mogyord és aporodott cigarettaszag csapott
az arcomba:

— Héée, flotte, mi a faszt 16kdos6dsz?

Nem tudtam felelni neki. Ez Ugy tint, még jobban feldihitette,
mert hatalmasat 10kott rajtam. Rakétaként ropultem elére.
Magammal sodortam egy rovid nadragot és magas sarku cipét visel6
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no6t. Felsikitott, mire dsztonszeriien szétrebbentek az emberek. Pont
annyi helyem volt, hogy elvagodjam. Hiaba probaltam visszanyerni
egyensulyomat, elteriiltem a jardan.

Elég szerencsétlentl estem. Homlokombdl és arcombol dolt a vér.
Tudtam, ha nem pattanok talpra, eltaposhat a tomeg. Megkiséreltem
elrigni magam a talajrol, am ekkor egy csizma keményen az ujjamra
taposott. Térdek, cipdk, labak kavarogtak kordttem. Ismét a foldre
zuhantam.

Oldalt hengeredtem, és megprobaltam térdre allni. Nem ment.
Még mindig kaba voltam az el6bbi eséstol, és tul sok véletlen ragast
kaptam. Képtelen voltam 0sszeszedni magam. Senki se allt meg,
hogy folsegitsen.

Aztan diihos kiabalast hallottam. Kissé félrehtzodott kordttem a
tomeg. Egy kéz jelent meg az arcom elétt, és tlrelmetlendl intett.
Belekapaszkodtam, és felhGztam magam a fényre. Végre kaptam
levegot.

A kéz Claudel keze volt. Sose hittem volna, hogy egyszer még
ennyire orulok neki. Fél karjaval hatrébb Iokte a felém igyekvoket,
amig 6sszeszedtem magam. Lattam, hogy mond valamit, de nem
értettem a szavakat. ldegesnek tiint. Es nagyon-nagyon joképiinek.
Befejezte a beszédet, és kérdé pillantést vetett ram. Gyorsan felmérte
a kezemen és a labamon 1évé horzsolasokat. Pillantasa megéllapodott
jobb arcomon. Ereztem, hogy rendesen bedagadt.

Elengedte a kezem, elévette zsebkendéjét, és az arcomra mutatott.
Reszketd kézzel nydltam utana. Felitattam vele a vert, majd
Osszehajtottam, és tiszta felét az arcomra szoritottam. Claudel a
filemhez hajolt:

— Maradjon mellettem — kialtotta.

Bdlintottam.

Atvagtuk magunkat a Berger utca felé. Itt viszonylag ritkabb volt
a tomeg. Merev labbal lépdeltem utana. Kicsit megallt, majd
megindult a kocsi felé. Megragadtam a karjat. Megallt, értetlendil
nézett vissza ram. Teljes erombol megréztam. Olyan képet vagott,
mint a régi Stan és Pan-filmeken.

— Arra van! — kialtottam teli tudébol. — Lattam!

Claudel még jobban felh(zta szemdldokét.
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— Menjen a kocsihoz — mondta kurtan.

— Léattam a St. Catherine-en! — ismételtem meg, mert azt hittem,
nem hallotta. — A Les Foufounes Electriques mellett! A St. Laurent
felé menekilt. — Azt hiszem, elég hisztérikus, lehetett a hangom.

Valoszintileg ez gyézte meg. Néhany masodpercig tétovazott,
azutan még egyszer szemigyre vette sériléseimet.

—Jbl van?

- Igen.

— Vissza tud menni a kocsihoz?

— lgen. — Megfordultam, de par lépés utan megtorpantam: —
Inkébb itt varok.

Atvéagtam a telken egy nagy tormelékhalomhoz. Minden lépésért
meg kellett kizdenem. Alattomos drétok, kabeldarabok
kapaszkodtak a bokadmba. Végul sikerllt feltornasznom magam a
szemétdomb tetejére. Koriulnéztem a terepen. Tudtam, hogy a
narancssarga baseballsapka elébb-utébb kiugrik a tomegbdl. Claudel
turelmetlenal figyelt, l6vésre vard vadaszkutyara emlékeztetett.
Ezuttal azonban hidba vizslattam a felvonuldkat.

— Menjen — mondtam végiil. — En majd figyelek.

Elindult a St. Catherine felé. Néhany perc alatt elnyelte a témeg,
akar idegen proteint az antitestek serege. Egy pillanattal elébb még
onall6 arca volt: most mar csupan egy kis pont a végtelenben.

Addig er6ltettem a szemem, mig mar belefajdult, de nem lattam se
St. Jacques-ot, se Charbonneau-t. VVégre felbukkant a kert jarérkocsi.
A St. Urban utca szélén araszolt, jelzéfénye kéken és vordsen
villogott, azonban a felvonulok nem vettek tudomast a szirénarol.

Egyetlenegyszer lattam valami narancsszin villanast, de ahogy
kozelebb ért, kiderult, hogy tigrisalarc. Hevesen tiiz6tt a nap.
Liktetett a fejem, éreztem, hogy komolyan feldagadt az arcom.
Ennek ellenére nem adtam fel. Egészen addig pasztaztam a témeget,
mig Claudel és Charbonneau vissza nem ért. Szent Janos napja nem a
mi napunk volt, hanem St. Jacques-€é. Siker(lt egérutat nyernie.

Egy oraval a hajsza kezdete utan valamennyien 6sszegyiiltiink a
kocsinal. A két nyomozo levette zakojat és nyakkenddjét, és a hatsd
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ulésre hajitotta. Arcuk ragyogott az izzadsagtél, inguk csuromvizes
volt. Charbonneau arca kipirult, haja elérehullt. Ugy festett, akar egy
izgatott schnauzer. En se néztem ki jobban. A po6lém cafatokban
I6gott, szabadidénadragom olyan volt, mintha most vettem volna ki a
mosbdgépbdl. Mire abbahagytuk a lihegést, mindenki kidiihongte
magat.

— Merde — mondta Claudel, de mondtunk ennél cifrdbbakat is.

Charbonneau behajolt a kocsiba, és kikotort egy csomag Playerst
a zsebébol. Elévadaszta ongydjtéjat, és ragydjtott. Mennyei
nyugalom 6émlott el arcan, ahogy kifljta a fustot.

— A Kis gorény ugy atragta magat a témegen, mint csotany a
szaron — morogta.

— Ismeri a terepet, akar a tenyerét — mondtam. Ellenalltam a
sirget6  vagynak, hogy szemigyre vegyem magam a
visszapillantéban.

Mélyet szippantott a cigarettabol.

— Maga szerint 6 volt a képen?

— Ki tudja — vontam meg sajgo vallamat. — Nem lattam az arcat.

Claudel szemrehanyoan séhajtott. Ujabb zsebkendét hizott els, és
letorolte nyakarOl az izzadsdgot. Ravetettem kevésbé bedagadt
szememet.

— Maga talan tudna azonositani?

Megrazta fejét, de kozben olyan arcot vagott, hogy még én
éreztem pondronak magamat. Nem birtam tovabb cérnaval:

— Monsieur Claudel, Ugy viselkedik velem, mintha gyengeelméji
lennék. Kezd idegesiteni a dolog.

Vigyorogva mérte végig abrazatomat.

— Hogy van az arca?

— Istenien — léttem vissza. — Hogyha nem tudnd, az én koromban
egy ingyenes bérradir mar komoly ajdndéeknak szamit.

— Azért ha legkozelebb ugy dont, hogy 6sszeakaszkodik egy profi
pankratorral, ne vegye biztosra, hogy megint kimentem. Lehet, hogy
épp masfelé lesz dolgom.

— Amennyiben Kkoriltekintébben biztositja a letartoztatas
helyszinét, valdszinileg nem kényszerilok r4 - sziszegtem
dsszeszoritott fogakkal.
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— J6l van, ne huzakodjunk mar — sz6lt kdzbe Charbonneau, és
széles ivben elpdckdlte cigarettajat. — Nézzik inkabb a lakast.

Az eseményeket csdndben figyelé jarérhoz fordult:

— Szo6ljon be a kézpontba, hogy kiildjék a helyszineléket.

— Azonnal — mondta gyorsan a magasabb, és visszament a
kocsihoz.

Mindannyian megindultunk Charbonneau utan. Beléptiink a voros
téglas épilet ajtajan, a masik jaror odakint vart.

Noha id6kozben valaki becsukta a kiilsé ajtét, St. Jacques lakasa
tarva-nyitva allt. Ahogy beléptink, szétszérddtunk, mintha csak
utasitasra tennénk. Ismét szemigyre vettem a konyhat. A rezso
mostanra Kkihiilt. A spagetti nem lett vonzobb a kozben eltelt 6ra
sorén. Egy légy tancolt a serpenyo szélén, eszembe juttatva a Gagnon
testén nylizsgé nyuveket. Egyébként semmi se valtozott.

A hatsé sarokban 1évé ajtohoz mentem. A padlét boritd térmelék
jelezte, hogy nemrégiben nekicsaptak a kilincset a falnak. Mogotte
hosszu falépcs6é vezetett jobbra egy Kis pihendig, majd ott
elkanyarodott, és elnyelte a sotét. A falbdl rozsdas kampok
nylQjtézkodtak. A pihené teli volt konzervdobozokkal. Hirtelen
észrevettem a falra szerelt villanykapcsolot. A haza hianyzott. A
drétok ugy kanyarogtak, akar a férgek.

Charbonneau hozzam lépett. Kissé Kijjebb nyitotta tollaval az
ajtét. Megmutattam neki a kapcsolot. Felkattintotta a tollal. Valahol,
lent felgyulladt a villany. A lépcsésor ennek ellenére nem lett
vilagosabb. Hallgatéztunk. A folyosén mélységes csond honolt.
Claudel is odajott hozzank.

Charbonneau elindult lefelé a lépcsén. Kovettem. Ugy éreztem,
mindjart leszakad az egész rozoga hobelevanc. Remegett a labam, de
ellenalltam a Kkisértésnek, hogy megérintsem a falat. Egyébként
kellemes hiivos fogadott idelent: szinte gyogyirként hatott feldagadt
arcomra.

Az alagsor az épulet felét foglalta el. Hatul vakolatlan téglafal
valasztott le egy részt, elol egy nagy kad terpeszkedett. Mdgotte
hajdandn rozsaszinre festett munkapad &llt. Mostanra erdsen
megkopott. Korotte besargult kefék hevertek.
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Jobbra egy behemot kazdn foglalta a helyet. Kerek kirti agy
agaztak szerte, akar egy oOreg tolgy agai. Nagy kupac hamu
magasodott el6tte. A pislakold fényben halomba hanyt képkeretek,
ocska biciklivazak, beszaradt festékesdobozok és egy széttort komad
volt lathatd. A druida isteneknek bemutatott aldozati halmokhoz
hasonlitott. Mas nem volt a pincében. Csupan egy csupasz korte
vilagitott.

— Az a Kis szarhazi biztos az ajt6 mogott varakozott — pislogott fel
Charbonneau csipére tett kézzel.

— A nagy valagu asszonysag igazan felvilagosithatott volna arrol,
hogy van egy kis rejtekhely ebben a kurva lakédsban — tette hozza
Claudel, cipéje orraval rugdosva a munkapadot. — Itt akar még
Salman Rushdie is nyugodtan dekkolhatna.

Nem szlltam rd semmit. Elvégre csak szivességh6l hoztak el.
Egyre jobban fajt a labam. A nyakamban is megroppant valami.

— Az a rohadt allat kinyirhatott volna minket az ajté6 mogdl.

Charbonneau és én nem valaszoltunk. Mindketten ugyanarra
gondoltunk.

Charbonneau megindult felfelé a lépcsén. Kdvettem. Mikor
felértiink a szobaba, megcsapott a nyari kanikula. A hevenyészve
Osszetdkolt asztalhoz léptem, és szemugyre vettem a falon 1évé
kollazst.

Montreal térképe foglalta el a kdzepét. Képek, Ujsagkivagasok
vették koral. Jobb oldalon foleg a Playboybol és a Husterbol
kiollozott lanyok voltak lathatok. Kifacsart p6zokban heverd, csabos
tekinteti fiatal nék néztek vissza rdm. Nem voltak tal meggy6zok. A
gyijté nem ragadt le egyetlen tipusnal. Nem tudtam rajonni, milyen
szempont szerint valogatott. Azsiai, néger, fehér bérii lanyok.
Sz6kék, vorosek, feketék. Ezzel szemben észrevettem, hogy
mindegyik kép széléet gondosan eldolgoztak. Egyenlé tévolsagra
kasiroztak fel 6ket a falra. A bal oldalon ujsagkivagédsok sorakoztak.
Volt koztik néhany angol nyelvii iras, de tdbbséglik francia
sajtotermeékbol szarmazott. Kozelebb hajoltam, és bdngészgetni
kezdtem oket. Az egyik a Drummodville-ben elkdvetett templomi
betdrésrol szolt. Aztan ott volt egy francia cikk a senneville-i
emberrablasrél. Gyorsan atfutottam a Videodrom kiadvanyat,

110



amelyben azt allitottak, hogy 6k forgalmazzék a legtébb porndfilmet
Kanadaban. Az Apollo Police nudista tancklubrdl tudésitott. A hozza
tartozd kép a bérbe és lancokba 61t6zott Babette-et dbrazolta. Egy
masik cikk arrol szélt, hogy a St. Paul-du-Nordon elkdvetett betorés
soran a tettes életnagysagu rongybabat fabrikalt, majd a haziasszony
haloingebe 6ltoztette és széthasogatta. Aztadn egyszer csak olyasmit
talaltam, amitél megfagyott ereimben a vér.

Harom gondosan elhelyezett cikk volt egymas mellett. Mindegyik
sorozatgyilkosokrol szllt. Ezek fénymasolatok voltak, nem
kivadgasok. Az elsor6l Leopold Dion képe nézett vissza rdm: a Pont
Rouge-i szérnyetegre 1963 tavaszan csapott le a rendérség. Negy
fiatal lany holttestét talaltak a lakasaban. Valamennyit megfojtottak.

A masodik cikk Wayne Clifford Boden esetét ismertette, aki
Montrealban és Calgaryban szedte aldozatait, 1969 elején. A
margoéra valaki felirta: ,,Bili I'étrangleur!" A harmadik William Dean
Christerson, alias Bili I'eventreur rémtetteit taglalta. O az 1980-as
évek elején két nét 61t meg és darabolt fol.

— Nézzék csak ezt — mondtam. Bar a szobaban meleg volt,
végigfutott a hatamon a hideg.

Charbonneau odajott hozzam.

— O, baby, baby — dudolta, mikdzben szeme a térkép jobb felén
lévo képeket pésztazta. — Milyen szép dolog a platoi szerelem.

— Inkabb ezeket béngéssze — mutattam a harom cikkre.

Claudel is csatlakozott kettostinkhdz. Szotlanul futottak at a
fénymasolatokat. Odakint valaki Sophie-t kereste: torkaszakadtabol
kiabalta nevét. ,,VVajon allat vagy gyerek?" — kérdeztem magamtal.

— A francha - soOhajtotta Charbonneau, amikor befejezte az
olvasast.

— Lehet, hogy mégsem ¢ Charlie Manson — jegyezte meg
savanyuan Claudel.

— Persze! Biztos csak a szakdolgozatat késziti. — Most elészor
éreztem némi indulatot Charbonneau hangjaban a mai nap folyaman.

— Lehet, hogy nem tudja megkilonbdztetni egymastdl a jo és a
rossz filkat — folytatta Claudel. — De az is lehet, hogy megtetszett
neki Batman szerepe. Talan fel akarja venni a gonosszal a harcot.
Elképzelhets, hogy csupédn franciaul tanul, és ezt izgalmasabbnak
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talalja, mint a nyelvkdnyveket. Honnan tudjam? Egy biztos: néhany
Ujsagkivagas alapjan nem allithatjuk biztosan, hogy 6 Hasfelmetsz6
Jack. — ldeges pillantast vetett az ajtora: — Hol a fenében vannak a
helyszinel6k?

Szemétlada - gondoltam magamban, de tartottam a szam.
Visszafordultam a kolldzshoz. Charbonneau kovette példamat. A fal
mellett egy csomd U0jsag allt. Charbonneau tollaval Ugyesen
végigpergette a lapokat. Leginkdbb a La Presse-bél és a Gazette-bol
szarmazo aprohirdetések voltak.

— Lehet, hogy csupan munkét keresett — jegyezte meg gunyosan
Claudel. — Talan ugy gondolta, a Boden-ligy jé ajanlolevél lehet.

— Mi volt az, ott lent? — kérdeztem. — Az elébb lattam egy sarga
villanast, amikor atporgette a lapokat.

Charbonneau ismét bedugta a tollat a résbe, és felemelte a lapokat.
Egy sarga jegyzettomb lapult az Ujsagok kozott. Szerettem volna
megkérdezni, hogy a tollal val6 nagyfok( manipulativ készsége is a
rendorségi kiképzésnek koszonhet6-e. Kikotorta a jegyzetfiizetet,
azutan hagyta, hogy az Ujsagok visszacsusszanak eredeti helyiikre. A
felso lap teli volt irva.

Amikor meglattam, mi van rajta, elsapadtam. Gyomromba
belemart a felelem.

Isabelle Gagnon. Margaret Adkins. Nevik kiugrott a tobbiek
kozul. Még 6t masik név volt mellettik. Minden név mellett
vizszintes oszlopok voltak. Az egész egy hevenyészett tablazatra
hasonlitott. Szinte mindenben megegyezett azzal, amit én csinaltam,
azzal a kulonbséggel, hogy én nem ismertem a masik 6t nevet.

Az els6 oszlopban volt a cim. A maésodik a telefonszamot
tartalmazta. A kovetkezé a lakas tipusat jelezte: lak./ kilsé bej./
t.haz; l.em./villa, udv. A kdvetkez6 sorban bizonyos nevek utan egy-
két bett allt. A tobbi esetében teljesen tres volt. Megnéztem Adkins
rubrikajat: Fé.Fi. Mar lattam valahol hasonldt. Lehunytam a szemem,
és megkiséreltem felidézni magamban a dolgot. ,,Rokonsag" — villant
at az agyamon.

— Ezekkel az emberekkel él egyitt — hadartam izgatottan. —
Nézzik csak Adkinst. Férj. Fiu.
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— lgen, ez az — bolintott Charbonneau. — Gagnonnal is mikddik a
dolog Ba. B&. Barat. Béty.

— Pokoli mel6 — mondta Claudel. — Mit jelent a ,,H" — kérdezte az
utolsé oszlopra mutatva. St. Jacques ezt irta néhany név mogé. A
tobbit viszont megjegyzés nélkil hagyta.

Egyikiink se tudta a valaszt.

Charbonneau tovabb lapozott. A kdvetkez6 oldal ketté volt hajtva.
Az egyik név a tetején volt, a masik kdzépen. Mindegyik alatt volt
néhany oszlop. A bal oldali felett ez allt: DATUM. A kovetkezd
ketté mellett: KI és BE. A rubrikdk datumokat es id6épontokat
tartalmaztak.

— Uristen, hiszen ez kovette o6ket — robbant ki hirtelen
Charbonneau, amikor megvilagosodott elétte a rendszer.

Claudel semmit se szolt.

— Ez a nyavalyas vadaszott a n6kre — ismételte meg Charbonneau,
mintha ettél hihetébbé valna a dolog.

— Ez valami nagyobb terv része — tettem hozza csdndesen. — Még
nem fejezte be.

— Honnan veszi? — vakkantott kdzbe Claudel.

— Adkins és Gagnol halott. A datumok frissek. Vajon mi lehet a
tobbiekkel?

— A franchba.

— Hol a rohadt életben vannak a helyszinel6k? — Claudel kilépett
az ajton. Hallottam, ahogy a jarérnek arénazik.

Szemem visszakalandozott a falra. A legszivesebben hagytam
volna az egészet a fenébe. Faradt voltam, minden tagom fajt, és
semmi Or0met se talaltam abban, hogy feltehetéleg nekem lett
igazam. Csak azt nyertem vele, hogy tovabbra is egyutt Kkell
dolgoznom Claudellel. Pompas kilatas.

A térképre meredtem. Reméltem, ez elvonja Kicsit a figyelmemet.
Szeretem az ilyen nagy, szines térképeket. Aprélékos részletességgel
abrazolta a szigetet, a folydt, és a Montrealhoz tartozd Kkisebb
telepliléseket. A rozsaszin alapot utcak fehérje haldzta keresztil-
kasul. A féutakat voros, az autdpalyakat kék vonalak jelezték. Itt-ott
a parkokat, temetoket, golfpalydkat zOld, az intézményeket
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narancssarga, a bevasarlokdzpontokat lila és az ipartelepeket sziirke
pottyok mutattak.

Kikerestem a belvarost. Kozelebb hajoltam, és megkiséreltem
megtalalni a csupén egyetlen haztémb hosszUsagu utcécskéat, ahol
lakom. Amig a térképet bogarasztam, megfogadtam, hogy ezentul
sokkal megértébb leszek a taxisoférdkkel, amiért olyan nehezen
talalnak ide. A Sherbrooke vonalat kdvetve igyekeztem raakadni, de
aztan rajottem, hogy tul messzire mentem. Ujjam mar az Atwater
folott kalandozott, a Le Gand Seminaire narancssarga épulete
mellett. Hirtelen odakapta szemem egy tollal odarajzolt X. Arrafelé
talaltdk meg Isabelle Gagnon tetemét. Szivem a torkomban dobogott.
Lazasan keresni kezdtem az olimpiai stadiont.

— Nézze csak, monsieur Charbonneau — mondtam idegesen.

Kdzelebb lépett.

— Hol a stadion?

Szétlanul rabokott a tollaval.

— Es Margaret Adkins lakasa?

Egy pillanatig tétovazott, majd megmutatta a Maisonneuve
parktdl délre futd kis utcat. Tolla megallt a leveg6ben, mikor
észrevette a tollal rajzolt, bekarikazott X-et.

— Vajon merre lakott Chantale Trottier?

— A St. Anne-de-Bellevue-n. Tul kint van.

Mindketten a térképre bamultunk.

— Kutassuk at szektorrdl szektorra — javasoltam. En a bal felsg
sarokban kezdem, és lefelé haladok. Maga kezdje a jobb alsén, és
menjen folfelé.

O talalta meg a harmadik X-et. A déli parton volt, a St. Lambert
utca kornyékén. Nem tudott arrél, hogy barmiféle gyilkossag tortént
volna arrafelé. Claudel sem.

Epp neki akartunk készillni mésodszor is, amikor végre
megérkezett a haz elé a helyszinel6k kocsija.

— Hol a fenében voltatok idaig? — tamadt rajuk Claudel, mikor
benyomultak az ajton fémborondjeikkel.

— Tisztara olyan volt, mintha Woodstockon kellene atkelni —
mondta Pierre Gilbert. — Csak nincs akkora sar. — Kerek arcat
teljesen elfedte gondor haja és szakalla.
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Egy romai istenre emlékeztetett, mindig elfelejtem, hogy
melyikre.

— Mi van itt? — kérdezte.

— Hallottal a tegnapi gyilkossagrol?

— A Desjardins-en?

— Itt lakik a ficko, aki hasznalta a né bankkértyajat. — Claudel
széles mozdulattal végigmutatott a szoban: — Elég sok nyomot
hagyott nekunk.

— Akkor 0Osszeszedjuk oket — felelte Gilbert mosolyogva. Haja
csapzottan hullt a homlokara. — Munkara, filk.

— Nézzétek meg az alagsort is.

— Oui. — A hangja el6szor ereszkedett, majd hirtelen a magasba
csapott, amitdl ink&bb kérdésnek tint. Sose fogom megszokni.

— Claude, te lent kezdesz. Marié, tied a pult — adta ki a munkat
Gilbert az embereinek.

Marie a szoba végébe ment, Kivette bérondjebsl a fekete port, és
nekiallt felvinni a migyanta pultra. A masik technikus az alagsorba
ment. Pierre gumikesztyiit hdzott, és egy nagy muanyag zsakba
gyijtotte az asztalon 1év6 Gjsdgokat.

— Qu'est-ce que c'est? — kérdezte hirtelen, felemelve egy kivagast
a csomag kdzepébol. — C'est toi?

Meglep6dve néztem vissza ra. Odaléptem, hogy megnézzem, mit
tart a kezében. En voltam, szokott farmeromban, Absolutely Irish
feliratd polomban, kedvenc napszemivegben. A ma reggeli Le
Journalban megjelent képem.

A képet gondosan kivagtak, akar a falon levéket. Csupéan egy
dologban kilonbozott toluk. Az arcom bekarikdztak, és egy nagy X-
et rajzoltak a mellkasomra.

12.

Gyakorlatilag az egész hétvégét végigaludtam. Szombat reggel
ugyan megprobaltam felkelni, de hamar letettem réla. A labam
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reszketett, és minden mozdulatnal éles fajdalom hasitott a fejembe.
Arcom olyan volt, akéar egy képvisel6fank, szemem leginkébb
romlott szilvara hajazott. Aszpirinnel és levessel kuraltam magam.
Egész nap a divanyon hevertem, este kilenckor mar aludtam.

Hétfére Ggy-ahogy Osszeszedtem magam. A labam csaknem
rendbe jott, sét a fejem is tudtam forgatni. Koran folkeltem,
lezuhanyoztam, és fél kilencre mar az iroddmban voltam. Harom
Uzenetet talaltam az ir6asztalomon. Nem foglalkoztam vellik. Gabbyt
tarcsaztam, de csak a rogzitéje kapcsolt be. Csinaltam egy neszkavét,
és atnéztem az Uzeneteket. Az egyik egy verduni nyomozétol jott, a
masikat Andrew Ryan hagyta, a harmadikat pedig egy riporter. Ez
utodbbi rogton a papirkosarba kerilt. Viszont nem keresett se Gabby,
se Charbonneau, se Claudel.

Felhivtam a montreali rendérséget, és Charbonneau-t kértem. Még
nem volt benn. Claudel sem. Uzenetet hagytam nekik. Nem tudtam,
hogy az utcan vannak-e, vagy csak egyszeriien késébb kezdenek.

Andrew Ryant tarcsaztam. Foglalt volt. Ismét megallapitottam,
hogy telefonon semmit se lehet elintézni. Elhataroztam, hogy
leugrom a gyilkossagira. Talan Ryan oda tudja adni Trottier anyagat.

Lementem az els6 emeletre. A gyilkossagi osztalyon nytizsogtek
az emberek, de atverekedtem magam Ryan asztalahoz. Ugy éreztem,
mindenki engem bamul. Vélhetéleg tudtak mar a pénteken
torténtekrol.

— A, dr. Brennan — mondta Ryan. Felallt székébgl és kezet
nyujtott. Szemiigyre vette az arcomat tarkitd kilsérelmi nyomokat.
Elmosolyodott.

— Uj arnyalatu alapozoval kisérletezik? — kérdezte angolul.

— Igen — feleltem. — VVOros cement. — Kis sziinetet tartottam, majd
a targyra tértem: — Megkaptam az (izenetét.

Zavartnak latszott.

— Ja, igen — mondta végil. — El6kapartam magéanak Trottier-t.
Belenézhet, ha akar.

Visszafordult az asztaldhoz, és keresgélt a dossziék kozott. Végul
megtalélta, amit keresett. Epp akkor nydjtotta at, amikor Bertrand
belépett a szobaba. Vilagosszirke sportzakot, egy arnyalattal
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sOtétebb nadragot, fekete inget és fekete-fehér mintas nyakkendét
viselt. Ugy festett, akar az 6tvenes évek tévésztarjai.

— Hogy van, dr. Brennan?

— Remekdil.

— Valdban jol néz ki.

— A jarda volt az er6sebb — mondtam, és gyorsan koérbenéztem,
remélve, hogy akad egy hely, ahol atnézhetem az iratokat. —
Szabad...? — mutattam egy Ures iroasztalra.

— Persze. Mér kint vannak.

Leiiltem, és kinyitottam a dossziét. Atlapoztam a kihallgatasok
jegyzékonyveit, majd a fotokat kerestem. Chantale Trottier. Olyan
volt, mintha forrd aszfalton jarnék mezitlab. Ugyanazt a fajdalmat
éreztem, mint amikor el6szor talalkoztam az tggyel.

1993. oktdber 16-an egy tizenhat éves lany gyanatlanul felkelt,
Kivasalta blazat, bezarkdzott a firdészobaba, hajat mosott, és egy
oran at szépitkezett. Nem reggelizett, mert félt, hogy lekési a vonatot.
Kockas iskolai kabatot és fehér térdzoknit viselt. Hatizsakban vitte a
konyveit. A szlinetekben jokat fecsegett a barataival, majd matekdra
utdn megebédelt, és hazaindult. Harminc 6raval késébb taléltak ra,
hatvan kilométernyire otthonatol. Testét feldaraboltdk, és miianyag
zsakokba csomagoltak.

Arnyék vetdott az irdasztalra. Bertrand allt elsttem. Két kavét
tartott a kezében. A HETFON KEZDEM A FOGYOKURAT feliratd
bdgrét nydjtotta felém. Halas pillantast vetettem ra.

— Van valami?

— Nem sok — kortyoltam a kdvéba. — Tizenhat éves volt. A St.
Jerdme-ban talaltak réa.

—Igen.

— Gagnon huszonharom éves volt. O a belvarosban keriilt els.
Szintén miianyag zsdkokba csomagoltdk — gondolkoztam hangosan.

Bélogatott.

— Adkins huszonnégy éves volt. A lakasan gyilkoltak meg.

— Ot nem daraboltak f61 — emelte fel az ujjat Bertrand.

— Nem, de Kkibelezték és megcsonkitottdk. Lehet, hogy
megzavartak a gyilkost. Talan nem tudta befejezni, amit eltervezett.
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O is ivott par kortyot. Ahogy leengedte a bogrét, barna csoppek
ultek a bajuszan.

— Gagnon és Adkins rajta volt St. Jacques listajan. — Ugy
gondoltam, hogy méar mindenki ismeri a legUjabb fejleményeket.
Igazam volt.

- Igen, de a média is foglalkozott az esettel. A fickd kivagta a
roluk szol6 ujsagcikkeket. A képeket is. Lehet, hogy imad
csamcsogni az ilyesmin.

— Lehet — ismét belekortyoltam a kdvéba. Nem igazan hittem a
dologban.

— Nem voltak egyeb Ujsagkivagasok is?

— De igen - szélalt meg mdgottiink Ryan. — Az a barom tébbféle
cikket is gydjtott. Francoeur, emlékszel még azokra az
algyilkossdgokra? — fordult egy péar asztallal odébb l6, alacsony,
kovéer, keret nélkili szemiveget viselo, Snickerst majszold
emberkéhez.

Francoeur letette a csokit, lenyalta az ujjat, és bélintott.

— Hat... izé... azt hiszem, ketté6 vagy négy lehetett. — Ismét
megnyalta az ujjat. — EIég szar ligyek. — Megint talalt az ujjan egy
csokifoltot. — A mi mdkuskank betdr a lakasba, gyorsan dsszeiit egy
babat valami szabadidéruhdbol, feloltdzteti a haziasszony
haloingébe, aztan széthasogatja. Elképzelhetd, hogy ettdl keményebb
lesz, mint egy matekvizsga. Hat ennyi. Semmit se visz el.

— Spermanyomok?

— Nincsenek. Valosziniileg a biztonsagos szexre eskuszik.

— Mit hasznal?

— Feltehetoleg kést, de sose taldltuk meg. — Francoeur lejjebb
hlzta a papirt, és megint beleharapott a Snickersbe.

— Hogy jutott be a lakasba?

— A halészobaablakon - hallatszott a karamella és a mogyord
szlir6jén keresztul.

— Mikor?

— Rendszerint éjszaka.

— Eddig hol miikddott?

Francoeur lenyelte a falatot, majd hivelykujja kérmével
Kipiszkalta fogabdl a beleragadt falatot.
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— Az egyik a St. Calixtus uton volt, a masik meg a St. Hubert-en.
Aztan jelentettek egyet par hete a St. Paul-du-Nordrél — egy
pillanatra elhallgatott, és végigfuttatta nyelvét a fels6 fogsoran —, és
ha nem tévedek, a montreali rendérség szintén megkeresett ez
ugyben tavaly.

Mindnyéjan hallgattunk.

— Azt hiszem, el6bb-utébb elkapjék, de alapvetéen artalmatlan.
Nem bént senkit, és nem visz el semmit. Csupan furcsa elképzelései
vannak az izgalmas randirol.

Osszegyiirte a Snickers papirjat, és az iroasztal mogotti
papirkosarba hajitotta.

— Hallom, hogy az érintett St. Paul-du-Nord-i polgar elallt a
feljelentéstol.

— lgen — bolintott Ryan. — Ezek az esetek néha olyan eredménnyel
jarnak, mint egy vadaszkessel vegzett homloklebenymiitét.

— Lehet, hogy a pasi csak azért vagta ki ezeket a cikkeket, hogy
otthon fickdsabb legyen. Ugy tudom, hogy a senneville-i esetrdl is
volt Ujsagkivagasa, pedig azt egész biztosan nem 6 kovette el. Azbta
Kideriilt, hogy a sajat apja tette hidegre a kolykot. — Francoeur
hatradolt a székén. — Lehet, hogy lelkileg azonosul a gyilkossal. Ez
még nem blintetendé.

Csondben hallgattam a beszélgetést. Nem vettem benne részt.
Szemem a Francoeur feje folott 1évo, hatalmas Montreal térképen
kalandozott. Hasonlitott ahhoz, amit a Berger utcai lakasban
talaltunk, de sokkal nagyobb teriiletet fogott at.

Lassan az egész szoba bekapcsolodott a vitaba. Kilonbdzo
eseteket idéztek Kukkos Kazmérokrdl és mas perverziokrél. Ahogy
egyre tavolabb kanyarodott a beszélgetés az eredeti tématdl, lassan
felalltam, és a térképhez léptem. Felidéztem magamban a St. Jacques
altal X-szel jelolt helyeket. Ryan hangja riasztott fol toprengésembél.

— Min gondolkozik? — kérdezte.

Kivettem egy ragyogd, vords fejii gombostiit a terkép alatti
tartobdl, és a Le Grand Seminaire délnyugati sarkahoz boktem.

— Gagnon — mondta.

A kovetkez6t az olimpiai stadion alé szurtam:

— Adkins — mondtam.
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A harmadik a bal fels6 sarokba keriilt, nem messze a Lac des
Deux-Montagnes-toél.

— Trottier.

Montreal szigete leginkabb labra  emlékeztet. Bokéja
északnyugatra all, sarka délre, labujjai északkeletre mutatnak. Az
egyik gombostii a saroknal, a masik féluton az ujjak felé, a harmadik
a bokénal volt. Ettol se lettiink okosabbak.

Ujabb két tiit sztrtam a tablaba:

— St. Jacques ezt a két helyet is megjellte — mondtam, majd
végigfuttattam ujjamat délre a St. Lambert-en. Elég hamar
megtalaltam az utolso utcanevet. Fogtam az utolso tiit, és benyomtam
a foly6é kilsé kanyarulatdba, a labboltozat ala. igy még kevesebb
értelme lett. Ryan érdeklodve figyelte, mit csindlok.

— Ez volt az utols6 X.

— Maga szerint mi lehet ott?

— Mit gondol?

Vallat vont.

— Ordog tudja. Lehet, hogy Spike, a doglott kutyaja. — Az Oréajara
pislantott. — Nézze itt van ez a...

— Nem kéne megnézni?

Nem valaszolt azonnal, csupan a szemembe nézett. Csak most
vettem észre, milyen neonkék szeme van. Kellemesen meglepett a
dolog.

— Nem, mondta végiil, és megrazta fejét. — Rengeteg tigyiink van,
és a sorozatgyilkos elméleten egyel6re tobb Iyuk van, mint az
ementalin. Probalja befoltozni 6ket, vagy vegye ra Claudelt, hogy
kérje a tartoméanyi rendérség segitseget.

Bertrand az orajara mutogatva allt az ajté el6tt. Ryan bélintott,
majd visszafordult hozzdm. Nem széltam semmit. Valamiféle
batoritd jel utan kutattam, de nem lattam.

— Mennem kell. Csak hagyja itt a dossziét az asztalomon, ha
végzett.

— Rendben.

— Es... khm... fel a fejjel.

- Mieért?
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— Hallottam, mit taldltak ott. Lehet, hogy ez a ficko tényleg nehéz
eset. — A zsebébe nyult, el6vett egy névjegyet, es felirt ra valamit: —
Ezen a szamon barmikor elér. Sz6ljon, ha segitségre van sziksége.

Tiz perccel kés6bb ismét az irdasztalomnal tltem. Dlhos voltam.
Nyomasztott a kudarc. Megprobaltam a munkamra 6sszpontositani,
de nem ment a dolog. Valahanyszor megszolalt a telefon,
odarohantam, és kozben azon imadkoztam, hogy Claudel vagy
Charbonneau legyen a vonalban.

Negyed tizenegykor aztan nem birtam tovéabb. Ujra tarcsaztam a
gyilkossagiakat. Unott hang szolt a telefonba:

— Tartsa, kérem.

Kis szlinet kovetkezett.

— Claudel.

— Dr. Brennan vagyok.

Mélységes csond volt a valasz.

— Oui — mondta végiil.

— Megkapta az tizenetem?

— Qui.

Olyan lelkes volt, mint szeszcsempész az adbéhivatalban.

— Erdeklédni szeretnék, hogy mire jutott St. Jacques-kal.

Fajdalmas nyogés hallatszott.

— lgen. St. Jacques. Rendben.

Ereztem, hogy a pokolba kivan, ezért elhataroztam, hogy nagyon
korlltekinté leszek. Mar megtanultam, ez a legfontosabb, ha
arrogans nyomozoktol akar valamit az ember.

— Elképzelhet6, hogy ez az igazi neve?

— Amennyiben tényleg igy hivjak, akkor ezentul nyugodtan
sz0litson Margaret Teachernek.

— Hol all, a nyomozas?

Ujabb csend kévetkezett. Lelki szemeimmel lattam, hogy szemét
a mennyezet felé forditja, és azon topreng, hogyan razzon le minél
hamarabb.

—Jo, elmondom, hol tartunk — mondta végul. — A kezdet kezdetén.
Nem talaltunk vértdl csopogé fegyvert. Nem vette filmre a
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gyilkossagokat. Nem hagyta hatra a naplojat. Nem bukkantunk
preparalt testrészekre. Ennyi.

— Ujjlenyomatok?

— Egyik se hasznalhato.

- Valami mas?

— A ficko igényszintje a didkmenza és a hadifogolylét kozotti
tartomanyba esik. Maga is latta, milyen volt a lakas. Nincsenek
ruhdi. Csupan egy mocskos poldt és egy gumikesztyiit talaltunk. Ja,
meg egy bldds takardt. Ez minden.

— Kesztyiit? — kérdeztem vissza dnkéntelenal.

— Talén féltette a kdrmeit.

— Es maga mit talalt?

— Latta. Ujsagokat, képeket, Ujsagkivagasokat. Meg némi Franco
markaju amerikai spagettit.

— Semmi mast?

— Az égegyadta vilagon.

— Tisztitoszerek? Gyogyszerek?

— Nada.

Valami sz6get Gtott a fejembe:

— Nem ugy fest, mintha ott lakott volna.

— Ha igen, akkor valoszintleg bekerll a Guinnessbe. Nem flrdott,
nem borotvalkozott, nem mosott hajat. Se sampon, se szappan, se
hajszal, se sz6rcsomo.

— Maga szerint?

— Elkeépzelhets, hogy a fickd csupan rejtekhelynek hasznalta a
lakést. Talan az asszony nem vevé a képgytjteményére. Esetleg nem
hagyja otthon rendezkedni. Mit tudom én.

— Mi van a listaval?

— Ellenérizni fogjuk a cimeket és a neveket.

— Van valami a St. Lambert-ben?

Ujabb sziinet.

— Nincs.

— Tudjuk mar, hogyan juthatott Margaret Adkins
bankkartyajahoz?

Ezlttal még tovabb és ellenségesebben hallgatott.
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— Dr. Brennan, miért nem foglalkozik azzal, ami a dolga, és bizza
rank, hogy elkapjuk a gyilkost?

Képtelen voltam kihagyni a feldobott labdat.

— Ezek szerint mégiscsak az?

— Micsoda?

— Gyilkos. Maga mondta.

Sz6 nélkil letette.

A délelott tovabbi részét azzal toltdttem, hogy megkiséreltem
meghatarozni egy ember korat, nemét, magassdgat a singcsontja
alapjan. Ennyit talaltak beléle. Gyerekek bukkantak ra, amikor
erodot épitettek maguknak a Pointe-aux-Tremles kozelében.
Valoszintileg egy régi sirt bolygattak meg.

Negyed egykor folmentem a blfébe, és vettem magamnak egy
diétds koélat. Visszamentem az irodamba, és becsuktam magam
mogott az ajtot. ElGvettem a szendvicsemet meg a barackomat, és
letelepedtem a folydval szemkdzt. Hagytam, hadd csapongjanak
szabadon a gondolataim. Nem tették. Makacsul — akar a célra allitott
Patriot rakéta —, Ujra meg Gjra visszatértek Claudelhez.

Még most se hajlandd elfogadni a sorozatgyilkos elméletet. De
miért? Lehet, hogy igaza van?— Talan csak véletlen egybeesésekrol
van sz0? Elképzelhet6, hogy St. Jacques csupan lelki kielégilest talal
a borzalmak olvasédsakor? Elég val6szintinek ttnik, hiszen a kiaddk
és filmstadiok évrol évre sulyos milliokat keresnek a hozza
hasonldékon. Mi van, ha valéban csak egyfajta kukkolés nyomozast
jatszott? Még az se kizart, hogy véletlenil megtalalta Margaret
Adkins bankkartyajat. Talan épp a haléla elétt lopta el. Talan. Talan.
Talan.

Nem. Nem holmi fantomot ld6z6k. Ha nem St. Jacques a tettes,
akkor maés, de valaki megolte és feldarabolta ezeket a néket. Semmi
értelme arra varni, hogy megtaldljak a kovetkez6 megcsonkitott
aldozatot, ami majd bebizonyitja, hogy igazam van.

Vajon hogyan tudnam meggy6zni Claudelt? Eddig mereven
visszautasitott. Arra hivatkozik, hogy tallépem a hivatali
hataskdromet. Pontosan megmondta, mit tegyek. Ryan, bar valamivel
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finomabban, de ugyanezt javasolta. Hogyan is mondta? Kiséreljem
meg betdmni a lyukakat. Keressek Ujabb bizonyitékokat.

— Rendben, Claudel, meg fogod kapni — jelentettem Ki
fennhangon.

Abbahagytam a hintazést, és egy laza csuklomozdulattal a kukaba
dobtam a barackmagot.

lgy.

Hogy mit fogok csindlni? Kdvetem Claudel javaslatat.
Megmaradok a sajat szaktertiletemen.

Vallatora fogom a csontokat.

13.

Atmentem a szovettani laborba, és megkértem Dennist, hogy
hozza el6 a 25906-93-as, és a 26704-94 esetet. Szabadda tettem az
asztal mikroszkdptol jobbra esé részét. Kikeszitettem tollamat és
jegyzetfuzetemet. Kivettem két tubus vinylpolysiloxant, egy Kis
spatulat, papirt, valamint egy ezrelék milliméter pontossagu digitalis
mérokorzat.

Dennis két kartondobozt tett le az asztalra, mindkett6t gondosan
lepecsételték és felcimkézték. Kinyitottam a nagyobbat, amelyik
Isabelle Gagnon maradvanyait tartalmazta, és az asztal jobb felére
raktam.

Ezutan magam elé tettem a kisebb dobozt is. Bar Chantale Trottier
testét mar eltemette a csalad, néhany csontdarabot levalasztottak rola,
hatha sziikség lesz ra a bir6sagi targyalason. Gyilkossagi Ugyekben
ez a szokasos eljaréds, hiszen a csonton taldlt sérulések perdonték
lehetnek. Kivettem a dobozban lévé tizenhat Ziploc zacskét, és az
asztal bal oldalara helyeztem 6ket. Valamennyin rajta volt, hogy
milyen testrészrél szarmazik. Jobb csuklo. Jobb térd. Bal térd.
Nyakcsigolyak. Mellkasi és agyékcsigolyak. Kitritettem a zacskdkat,
és anatomiai rendbe raktam tartalmukat. A combcsont a sipcsont és a
szarkapocscsont folé kerilt. A csuklokat korilbelll tiz centis

124



orsdcsont és singcsont jelképezte. A csontok végét a boncolason
valasztottak le. Ezeket a tiszta metszeteket véletlenll se lehetett
Osszetéveszteni a gyilkos altal ejtett vagasokkal.

Magamhoz hiztam a keverélapot. Kinyitottam az egyik tubust, és
a fels6 lapra nyomtam a ragyogo, kék anyagot. Aztan kinyitottam a
méasik tubust, és egy fehér csikot huztam az el6z6 melle.
Kikészitettem Trottier karcsontjat, majd gyorsan 0sszekevertem a
fehér alapanyagot a kék katalizatorral, hogy egyenletes masszat
kapjak. A keveréket egy mianyag fecskendobe kapartam, és lassan,
Ovatosan,— mintha csak tortat diszitenék, bevontam vele az izilet
felszinét.

Amikor kész lettem, letettem a csontot, megtisztitottam a spatulat
és a fecskendét, azutan letéptem és eldobtam a papirlapot. Ujabb
csontot vettem magam elé, és megismételtem a miveletet. Miutan a
lenyomatok megszaradtak, levettem o6ket, felirtam az adataikat, és
mindegyiket odatettem ahhoz a csonthoz, amelyikrél készult. Kozel
két draig tartott, mig az 6sszessel végeztem.

Kovetkezhetett a mikroszk6pos vizsgalat. Beallitottam a nagyitast,
és a targylemezre iranyitottam a szaloptikat. Isabelle Gagnon jobb
combcsontjaval kezdtem. Alaposan megvizsgaltam az 0sszes rajta
Iévo vagast és karcolast.

Kétféle tipust vagast talaltam. A karcsontokon féleg parhuzamos,
arokszert bevagasokat lattam. A mélyedések fala egyenletesnek tiint.
A legtébb mintegy fél centi hosszu és huszondt milliméter széles
volt. A labcsontokat hasonlo rovatkak vették kordil.

Emellett sokkal sziikebb, V alaki sériilések is voltak, ezek az
arkokkal parhuzamosan futottak. A hossz( csontok végénél is
talaltam nehanyat, de a csigolyaknal és a csipécsonton mar nem.

Feljegyeztem valamennyi vagas helyét, hosszusagat, szélességét,
és az arkok esetében a mélységet is. A lenyomatok lehetové tették,
hogy olyan apr6 jellegzetességeket is észrevegyek, amik a csontok
vizsgalatakor elkertlhette volna a figyelmemet. A haromdimenzios
negativ olyan volt, akar valami paranyi, ismeretlen sziget, amit a
mikroszkop segitségével térképeztem fel.

A tagokat az izlleteknél valasztottak el. A karokat kivéve az
alkarcsontot ugyanis a csukld folott metszették le. A kettévagott
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singcsontot és orsocsontot kilonds figyelemmel elemeztem. Amikor
végeztem Gagnonnal, az egész miveletet megismételtem Trottier
maradvanyaival is.

Teljesen elmerlltem a munkéaban, észre se vettem, hogy
elnéptelenedett a labor. Hirtelen megszolalt egy hang a hatam
mOogott:

— Hat maga mit csinal itt ilyen késén?

Csaknem elejtettem a kezemben tartott csigolyat.

—Jézusom, Ryan! Ne csinalja ezt!

— EInézést, ha megijesztettem, csak meglattam a fényt, és azt
hittem, hogy Dennis szeletelget valamit munkaidé utén
szOrakozashol.

— Hany 6ra van? — kérdeztem, mikzben visszatettem a zacskdba a
csigolyat.

Andrew Ryan az Orajara nézett:

— Par perc mulva haromnegyed hat.

Szétlanul figyelte, ahogy elcsomagolom a kartondobozba a
csontokat.

— Talalt valami érdekeset?

— Meghiszem azt.

Visszatettem a doboz tetejét, és felvettem Isabelle Gagnon
medencecsontjat.

— Claudel nem tartja valami sokra ezt a vagasnyomvizsgalatot —
mondta.

Nem szeretem, ha lebecsilik a szakmamat. Elvégre ebbdl élek.
Betettem a medencecsontot Gagnon dobozéba.

— Persze, mert azt hiszi, hogy minden ftirész egyforma.

A medence mellé helyeztem a két lapockéat, majd a karcsontokért
nyultam.

— Na és maga szerint? — kérdeztem.

— Fogalmam sincs - felelte.

— Ugyan mar, hiszen acsok és koémiivesek nemzetsegebol
szarmazik. Mire valok a fiireszek?

— Mindenféle dolgokat darabolnak velik — felelte.

—J6. De miféle dolgokat?
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— Fat. Sovényt. Fémet. — Kis sziinetet tartott. — Idénként csontot
is.

— Hogyan?

Ertetleniil nézett vissza ram.

— Hogyan?

— lgen, hogyan.

Egy pillanatig elgondolkozott.

— A pengével — felelte végll. — Elére-hatra hizogatjak a pengét,
mig a fogak végul atvagjak az anyagot.

— Mi van a korfiirészekkel?

— Azok korbe forognak.

— Maga szerint atvagjak az anyagot, vagy atcsiszoljak rajta
magukat?

— Tessék?

— A fogak széle éles vagy lapos? Atvagjak az anyagot, vagy utat
tépnek benne?

— O... — nyogte dobbenten. Nem engedtem pihenét.

— Akkor véagnak, mikor eléremennek, vagy amikor visszahlzzak
6ket?

— Allj, &llj! — emelte fel a két kezét. — Ne ilyen gyorsan.

— Az elébb azt mondta, hogy a fogak elére-hatra mozognak az
anyagban. Mikor vagnak: amikor toljak, vagy amikor hlizzak 6ket?

— Hét...

- Ugy tervezték, hogy szaliranyban vagjon, vagy hogy a
szalirdnyra merdlegesen — folytattam konnyedén, mintha csak az
id6jarasrdl csevegnénk.

— Nem mindegy? — nézett ram fajdalmasan.

— Milyen tavolsagra vannak egymastdl a fogak? Szabalyosan
helyezkednek el? Hany van bel6luk a pengén? milyen a
terpesztésiik? A széluk hegyes vagy lekerekitett? Hogyan dlnek a
penge sikjahoz viszonyitva? Milyen...

— Rendben van, megadom magam. Tudja mit, ne kérdezzen.
Inkédbb meséljen a farészekrol.

Kdzben befejeztem Isabelle Gagnon csontjainak visszapakolasat,
és ratettem a tetot.

127



— Tobb szazféle firészt ismeriink. Keresztvago firészt, hasitd
furészt, agfirészt, lyukfirészt, villasfogu firészt, rokafarkda farészt,
lombfiirészt, keretes fémfiirészt, csont- és kozépkézfirészt. Es ezek
csak a kézifiirészek. Néhanyuk izomerével mikddik, de vannak
villany-, illetve robbandémotor meghajtasiak is. Az ingaftrészek
forditva mikddnek. Némelyik folyamatosan vag: elére-hatra mozog,
vagy forgopengét hasznél. Mivel a fiirészeket arra tervezték, hogy
kulonfele anyagokat vagjanak veluk, ezért ebbol kovetkezéen
mindegyik penge mast és mast csinal. Még a kéziftirészek is nagyon
kalonboznek  egymastdl, ha  pengéjik  méretét, fogaik
elhelyezkedését, szamat és kikepzését nézzik.

Gyors pillantast vetettem ra. A szeme érdeklédve csillogott.

— Ebbdl kdvetkezik, hogy minden fiirész jellegzetes nyomokat
hagy maga utdn. Az arkok szélességébdl, a falain és aljan talalhatd
mintadkbdl azonositani lehet 6ket.

— Szoval, ha maga kap egy darab csontot, meg tudja mondani,
hogy milyenfajta fiirésszel daraboltak?

— Mondjuk inkabb, hogy nagyon nagy valoszintiseggel meg tudom
hatarozni a ftrész fajtajat.

Néhany masodpercig hallgatott. Emésztette a hallottakat.

— Honnan tudja, hogy kézi fiirész volt?

— A villanyfiirészeknél nem szamit az izomerd, ezért altalaban
egyenletesebb mintat hagynak maguk utan. A vagas iranya is sokkal
egyontetibb: nincs olyan sok iranyvaltds, mint a kézifiirészek
esetében. — Egy pillanatig gondolkoztam: — Emellett, mivel nem
emészt fel annyi izomer6t, a villanyfiirésszel dolgoz6 emberek
gyakran tobb és mélyebb hamis kezdést hagynak. A masik ilyen
jellegzetesség, hogy a villanyfirész hajlamos nagyobb sorjakat
hagyni. Vélhetéleg azért, mert ezek a késziilékek eleve nehezebbek,
vagy mert hasznalojuk lefelé nyomja 6ket.

— Mi van akkor, ha egy valéban erés ember dolgozik
kéziftirésszel?

— JO kérdés. Az emberi er6 és (gyesseg valdéban sokban
befolyasolhatja a vagasképet. Azonban a villanyftrészek esetében
gyakran talalni karcolasokat a vagas kezdetén, mivel a penge mar
eleve mozog. A Vvégso szilankosodas is sokkal erésebb, mint a
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kézifirészek esetében. — Ujabb sziinetet tartottam, de ezuttal nem
kérdezett kdzbe: — A nagyobb energiaatvitel miatt a villanyfiirészek
vagasfelszine rendszerint simabb, mint a kézifiirészeké.

Mély Iélegzetet vettem. VAart, nem akarta félbeszakitani a
mondandémat. Ertékeltem a dolgot.

— Mi a hamis kezdés? — kérdezte végil.

— Amikor a penge el6szor hatol az anyagba, mély arkot hasit
maganak. Ha kiugrik vagy visszahlzzak, miel6tt elérné az anyag
véget, akkor az ilyen arkot hamis kezdésnek nevezzik. A hamis
kezdés tartalmazza az 6sszes informéciot: méretét meghatarozza a
penge szélessége és a fogak helyzete. A hamis kezdés nagyon
jellegzetes format ad, ha keresztmetszetet készitiink réla: még a
penge fogai is nyomot hagynak a falan.

— Mi van akkor, ha a fiirész egyenesen athalad a csonton?

— llyenkor a ftirészjarat alja részben még lathato a sorjan. A fogak
a vagasi feluleten is nyomot hagyhatnak.

Kivettem Gagnon orsocsontjat. Kerestem egy részleges hamis
kezdést, és rairanyitottam a szaloptikat.

— Itt van.

Odahajolt, és belenézett a mikroszkopba.

— lgen, latom.

— Nézze meg a vagat aljat. Mit lat?

— GOrongyosnek tainik.

— Igen. Azok a gorongyok a csontszigetek. Azt jelzik, hogy hol
jobbrél, hol balr6l kaptak bele a fogak. Ezt a jelenséget
pengevetodésnek nevezik.

Meglepett pillantast vetett ram. A dupla nézoke két karikat
hagyott a szemén, amitél Ggy festett, mintha most vette volna le az
Uszoszemiivegét.

— Amikor az els6é fog belevag a csontba, az megkisérli a penge
sikjahoz képest kiegyenesiteni magat. A kovetkez6 fognél ugyanezt
teszi, csakhogy az ellenkez6 irdnyba. A penge folyamatosan korrigél.
Minden foggal ugyanez torténik, ezért a pengere hatdé erok
folyamatosan valtoznak. Ennek eredményeként a penge ide-oda
vetddik a jaratban. Minél szilardabbak a fogak, anndl siriibben kell
vetédnie. Amennyiben a fogak elég tavol vannak egymastol, az arra
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készteti a pengét, hogy folyamatosan a fiirészjarat kdzépvonalaban
maradjon.

— Vagyis a csontszigetek elaruljak, hogy milyen szdgben alltak a
fogak?

— Val6jaban joval tobbet mondanak. Mivel az irdnyvaltozast
mindig az uj fog belépése okozza, ezért az iranyvaltoztatasok kozti
tavolsagbol tudni lehet, hogy milyen tavolsag van az egyes fogak
kozt. Mivel a szigetek jelzik a vetodések ket végpontjat, ezert a
szigetek kozti tavolsdg megegyezik a fogak kozti tavolsdggal. De
hadd mutassak még valamit.

Elvettem az orsocsontot, és betettem helyére a singcsontot, majd
hatrabb léptem a mikroszkdptal.

— Léatja azokat a hullamos vonalakat ott a vagasfeliileten?

— lgen. Pont olyan, akar a sulyok.

— Ezt harmonikénak nevezik. A pengevet6dés hagyja a csucsokat
és volgyeket a vagas falan. A cslcsok és szigetek a vetédés legszélsé
pontjai. A volgyek azt jelzik, hogy a penge mikor van legkdzelebb a
vagas kozépvonalahoz.

— Ezek szerint a csucsokat és volgyeket ugyanigy meg tudja
mérni, mint a szigeteket?

— lgy igaz.

— Miért nem latok tovabbi nyomokat a firészjaratban?

— Mert a vet6dés foleg a vagas elején és végén figyelheté meg,
amikor a penge még, illetve mar szabad, és nem agyazodik a csontba.

— Logikus — bélintott. Felnézett a mikroszkdpbol. A két karika
Ujbol ott sotétlett a szeme alatt.

— Es mi van az irdnyokkal?

— A penge iranya vagy a penge haladasa érdekli?

— Mi a kilénbség?

— Vagasiranyrol akkor beszélink, ha a penge huzaskor vagy
tolaskor vag. A legtobb farészt Ggy tervezték, hogy nyoméaskor
vagjon, de van néhdny japan firész, amelyik forditva mukddik.
Némelyik mindkét irdnyba vag. A haladas iranya ezzel szemben az,
ahogy a penge athatol a csonton.

— Meg tudja hatarozni?

— Es mit talalt? — kérdezte, mikdzben megddrzsdlte a szemét.
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Eltartott egy ideig, mig rendszereztem a gondolataimat. Magam
elé huztam jegyzetfiizetemet, és kivalasztottam a leglényegesebb
pontokat.

— Isabelle Gagnon csontjain egész kevés hamis kezdés volt. A
fiirészjaratok nagyjabol egy ezrelék milliméter szélesek. Van aljuk,
és sorjat, harmonikat és csontszigeteket is talaltam. Mindkett6
mérhetd, és — lapoztam — van néhany kilépé szilank is.

Varta, hogy folytassam. Amikor rajott, hogy befejeztem,
rakérdezett:

— Mit jelent ez?

— Azt hiszem, egy valtakoz6 allasu, FPI 10-es kézifiirész lehetett.

— FPI?

— Fog per inch. Ez azt jelenti, hogy a fogak tavolsaga nagyjabdl
két és fél milliméter lehetett. A fogak csiszoltak. A fiirész nyomaskor
vag.

— Ertem,

— A pengevetédés elég széles, es viszonylag sok a kilépd szilank.
Ennek ellenére hatékonyan vag, mivel az anyagot tisztara faragja.
Valoszintileg a nagy femfirészekre hasonlit a pengéje. Azokon
helyezkednek el ilyen tavol a fogak, hogy elkeriljék a
beszorulasukat.

— Ez mit jelent?

Noha egészen biztos voltam abban, hogy mi okozta a
vagasnyomokat, még nem akartam kiteriteni a kartyaimat.

— Valakivel még beszélnem kell, miel6tt barmit is mondanék.

— Mi van még?

A jegyzettomb elsé oldalara porgettem, és ©sszegeztem
megfigyeléseimet.

— A hamis kezdések a hossz csontok elilsé felén vannak. A
sorjak mindig a hatsé részen talalhatok. Ez arra utal, hogy a test a
hatan fekidt, mikor feldaraboltak. A karokat vallban levalasztottak,
viszont a kezeket egyszeriien levagtdk. A labakat a csipénél és a
térdiziletnél metszették el. A mellkast egy gerincig hato, figgéleges
vagassal hasitottak fel.

Megrazta a fejét.

— Ez a ficko igaz&n miivészien banik a farésszel.
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— Még ennél is bonyolultabb a dolog.

— Még komplikaltabb?

— Kést is hasznalt.

Beraktam a singcsontot, és élesre allitottam a mikroszkdpot:

— Nézze meg még egyszer.

Ahogy a mikroszkop felé hajolt, rogton kiszartam, milyen helyes,
feszes feneke van. Nem tudtam levenni rola a szemem. Nem tehetek
rola: egyszeriien bukok a jé seggii hapsikra.

— Nem kell olyan erésen belepréselédni a nézékébe.

Kicsit ellazult a valla. Athelyezte a teststlyat.

— Létja azt a flirészjaratot, amirél az elébb beszéltem?

— Uhtim.

— Most nézzen Kicsit balra. Latja azt a sziik bevagast?

Egy pillanatig babrélt a mikroszkdéppal. Valdszinileg élesebbre
allitotta.

— Inkabb ék alakinak tiinik, mint négyzet formajunak. Nem is
olyan széles.

— Rendben. Az ott a kés nyoma.

Felallt.
— A késvagasok hatarozott jol kiveheté mintat alkotnak -
folytattam. — Sokuk parhuzamos a hamis kezdésekkel, so6t

némelyikilk még &t is halad rajtuk. Az izlletnel és a csipécsonton is
lattam ennek nyomat.

— Ez mit jelent?

— Neéhany késvagds a firészelés folott, mig masok alatta
talalhatok. Azt hiszem, késsel vagta le a hust, aztan az izuleteknél
furésszel folytatta, és végul ismét késsel metszette szét az izlletet
tartd izmokat és inakat. Kivéve a kezeket. Ott egész egyszeriien
atflirészelte a csontokat.

Bdlintott.

— Késsel vagta le a fejét, és nyitotta fel a mellkasat. A csigolyakon
nem talaltam fiirésznyomokat.

Csondben vartam, mig megemészti a hallottakat. Aztan
felrobbantottam a bombat.

— Trottier-t is megvizsgaltam.
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Ragyogo6 kék szeme az enyémbe kapcsolddott. Arca megfesziilt.
Lattam, hogy sejti, mi fog kdvetkezni.

— Megegyeznek.

Mély lélegzetet vett. Csak sokara szélalt meg.

— Ennek a fickonak vélhetoleg freon folyik az ereiben — mondta
csondesen.

Epp akkor allt fel a mikroszkop mellsl, amikor a takaritoné
bedugta fejét a laborajton. Egyszerre néztink ra. Gyors
bocsénatkérést mormolva visszahuzodott a folyoséra. Ryan ismét a
szemembe nézett. Osszeszoritotta a fogait.

— Mondja el Claudelnek is. Tudnia kell.

— Néhany dolgot még ellenérizni akarok, de igérem, hogy utana
lerohanom a zsaruzsenit.

Nem koszont el, amikor kiment a laborb6l. Visszapakoltam a
csontokat. A dobozokat az asztalon hagytam, és kulcsra zartam a
labort. Amikor kiértem a lifthez, meglattam az 6rat: fél hét volt.
Gyakorlatilag egyedll voltam az épuletben. Csupdn a takaritoné
Iézengett valahol. Tudtam, hogy tul késé van, de azért megprobaltam
elintézni két dolgot.

A folyos6 végén lévé kis ajtbhoz mentem. A névtablan ez allt:
INFORMATIQUE, és alatta ugyanolyan nagy betiikkel: LUCIE
DUMONT.

Elég soka tartott, de a torvényszéki orvosi laboratérium és a
kriminalisztikai  laboratérium szamitdgépes rendszere végre
naprakész volt. Kilencvenharom 6szére allt fol a rendszer, és azéta is
folyamatosan taplaljak belé az adatokat. Most mar az 6sszes osztaly
ugyeit le lehetett kérni a rendszerrél. A torvényszéki munka
visszavonhatatlanul 6sszefonddott a szamitdgéppel, és Lucie Dumont
vezette az atallast.

Ajtaja csukva volt. Bekopogtam, noha tudtam, hogy ugyse kapok
valaszt. Fél hétkor még Lucie Dumont is hazamegy.

Visszamentem, és el6kerestem a fiokombol az Amerikai
Torvényszéki  Tudomanyok Akadémidjanak tagsagi listajat.
Révidesen megtalaltam, amit kerestem. Az éramra néztem, és gyors
szamolasba kezdtem. Csak négy Ora negyven lehetett ott. Vagy 6t
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negyven? Sose tudtam megjegyezni, hogy Oklahoma melyik
id6zonaban talalhato.

— A pokolba — morogtam, és mély lélegzetet véve beiltdttem a
telefonszamot, s mikor folvették a kagylét, Aaron Calvert kerestem.
A hang erre azt mondta, hogy az éjszakai lgyelettel beszélek, de
boldogok lesznek, ha atadhatjak az Uzenetemet. Megadtam a nevem,
telefonszdmom, és letettem a kagylét. Fogalmam se volt, hogy
melyik id6z6naval beszéltem.

Ez nem ment valami fényesen. Ami az illeti, korabban is észbe
kaphattam volna. Aztan ismét a készulékért nyultam, és belelitottem
Gabby szamat. Nem kaptam valaszt. Ugy tint, még az
Uzenetrogzitojét is kikapcsolta. Felhivtam az egyetemet. Hosszasan
Kicsongott. Mar-mar azt fontolgattam, hogy leteszem, amikor végre
felvették. A titkarsag volt. Nem lattak. A postajat se vette fol mar
napok Ota. Nem, egyaltalan nem szokatlan. Elvégre nyar van.
Megkdszontem a felvilagositast, és letettem a kagylot.

— Harom null — mondtam fennhangon. Se Lucy, se Aaron, se
Gabby. Istenem, vajon hol lehet? Idejében leallitottam magam. Azzal
senkin se segitek, ha elkezdek gorcsolni.

Idegesen doboltam tollammal az irattdmbon.

— Folé. Lepattant — morogtam.

Tovabb jarattam az agyam.

— Hosszu — mondtam végul magamnak.

Héatradoltem, és a levegdbe pdckdltem a tollat.

— Kettds hiba.

Elkaptam, majd ismét feldobtam.

— Személyi hiba.

Megint a magasba kildtem a tollat.

— Itt az ideje taktikat valtani.

Felnyultam érte a levegobe.

— Be kéne asni magamat.

Ezt fogom tenni. Apro Iépésekkel haladok elére.

— Rendben — mondtam magamnak. Hatraloktem a széket, és a
taskamért nyultam. Korllnéztem a szoban, és lekapcsoltam a
villanyt.

— Ezt neked, Claudel!
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14.

A Mazdahoz érve megkiséreltem formaba dnteni az elébbi Otletet.
Nem ment. EIég volt arra gondolnom, mit terveztem ma éjszakéra, és
elszéllt az ihlet. Egyenesen hazamentem, csupan a Kojaxnal alltam
meg, hogy vegyek magamnak egy adag suovlakit.

Hazaérve rogton a htitohoz mentem, és kivettem egy diétas kolat.
Nem vettem tudomast Birdie vadlé nyafogasardl, letettem az asztalra
a vacsoram, és az Uzenetrogzitére pislantottam. Jelzélampdi sotéten
néztek vissza ram, senki se hivott. Egyre nétt bennem az aggodalom.
Ugy éreztem magam, akar a karmester, akit sziven Utott az altala
vezényelt szimfoniabdl &radd szomoruséag.

Atmentem a haloszobaba, és elokerestem a térképet a komadbol.
Kiteritettem az asztalra, és nekiladttam a vacsordnak. Nem izlett
igazén. A tapadds rizs és a talsttott marhahus koként Glte meg a
gyomromat. Letdrtem egy darabka pittat.

A normalis nagyitast térképen mar megtalaltam az utcét, ahol
lakom, onnan tekintetem eljutott a belvarosba, majd a folyon at a déli
partra. Ezt a kornyéket kerestem, St. Lambert-t és Lonqueuilt. Ugy
hajtottam a térképet, hogy ez legyen felil, és bekaptam még egy falat
souvlakit. A gyomrom meg erételjesebben tiltakozott.

Birdie alig harom centire szimatolt télem.

— Tessék, Usd ki magad — mondtam, és elé toltam a talcat.
Meghdkkenten nézett ram, aztan dorombolni kezdett.

A hallban talaltam egy elemlampéat, kesztyiit és némi
szunyogriasztot. Bedobtam 6ket a hatizsdkomba a térképpel és egy
jegyzettombbel egyutt. Farmert, pdélot huztam, és jo szorosan
Osszefogtam a hajamat. Kicsit tétovaztam, aztdn hossz( ujjd
farmeringemet is begydomoszdltem a taskamba. A telefon melletti
irattombre felirtam:— ,,EImentem ellenérizni a harmadik X-et St.
Lambert-ben." Az 6ramra néztem. Haromnegyed nyolc. Felirtam a
datumot és az idépontot, és az étkezbasztalra tettem. Reméltem, hogy
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nem lesz szikség ra, de ugy gondoltam, nem art, ha valami nyomot
hagyok magam utan.

Vallamra dobtam a zsékot, és nekilattam beutni a riasztd kodjat.
Elrontottam. Masodszor is nekikezdtem, de ujb6l melléiitottem.
Tulzottan izgultam. Mély levegét vettem, és lehunytam a szemem.
»-vajon mit csinal ma este a kirdly?" — mondtam nagyon lassan. Ez
megtisztitotta az agyamat. Ezt a trikkot meg a kdzépiskolaban
tanultam. Mindig bevalt. A kis cameloti kozjaték segitett
visszanyerni az énuralmam. Beltoéttem a kddot, és bezartam a lakést.

Kikanyarodtam a gardzsbol, megkerultem a haztombot, és keletre
fordultam a St. Catherine utcan. Innen délre kanyarogtam a Victoria
hidhoz. A délutan ota gylilekezé felhék egyre jobban strtsodtek,
haragoskék tombjuk betdltotte az eget. A folyd sziirkén kavargott a
hid alatt. A Notre-Dame és a St. Hélene-sziget aprd pontoknak
latszottak a félhomalyban. A hatvanhetes vilagkiallitas 6ta olyan
kihaltak voltak, akar az elveszett vilag néma emlékei.

Valamivel lejjebb talalhatd az lle de Soeurs, az Apacéak szigete.
Valaha ez is egyhazi birtok volt. Ma hamisitatlan, iszémedencékkel,
golfpalyakkal, teniszpalyakkal tarkitott yuppie gettd. Tornyos hazai
agy ragyogtak, mintha versenyre akarndnak kelni a tavoli égen
cikazo villamokkal.

Ahogy elértem a déli partot, rakanyarodtam a Sir Wilfred Laurier
Boulevardra. Mikor athajtottam rajta, észrevettem, hogy az esti
égbolt zoldre valtozott. Kicsit félredlltam, és el6vettem a térképet. A
St. Lambert golfpalya segitségével viszonylag kénnyen megtalaltam,
hol vagyok. Letettem a térképet. Ebben a percben hatalmas villam
cikazott at az égen. Feltdmadt a szél, kdvér esécseppek hulltak a
szélvédore.

Tovabbhajtottam. Vihar elétti felhomaly borult a varosra. Minden
keresztezodésnél megélltam, és ellenériztem az utcatablakat. Balra
fordultam, aztan jobbra, végll még kétszer balra.

Tiz perccel késébb megtaldltam a keresett cimet. A szivem
csaknem kiugrott helyéb6l. Nedves tenyerem a farmeromba toriltem,
és korulnéztem.

Mostanra teljesen beborult az ég. Egyre soOtétebb lett.
Végiggurultam a fakkal és egyforma kockahadzakkal szegélyezett

136



utcan, és egy elhagyott ipartelep szélén talaltam magam.
Emlékeztem, hogy a térkép szirke félholdként jelezte ezt a teriletet.
Egyedil voltam.

Bezért Uzletek sorakoztak az utca jobb oldalén, élettelen arnyukat
az egyetlen mikodoé utcai lampa vildgitotta meg. A legkdzelebbi bolt
olyan tisztan latszott, mint fészereplé a szinpadon, mig a tobbi
fokozatosan beleolvadt a sotétbe, akar a néma statisztak sora. Néhany
hazon tébla hirdette, hogy eladdé vagy kiadd, de a tdbbi is
elhagyatottan allt. A legtobb ablakot kitorték, a parkoldhelyeken
feltoredezett az aszfalt. Az egész legink&dbb a méasodik vilaghaborus
légitdmadasoktdl sujtott Londont idézte.

A télem balra 1évo rész ugyanilyen elhagyatott volt. Amikor a
térképen kikerestem ezt a helyet, reméltem, hogy valami parkot vagy
golfpalyat talalok.

A francba!

Idegesen doboltam a kormanykeréken.

Mit tegyek?

Ezt nem gondoltam at.

Ujabb villam futott & az égen, egy pillanatra beragyogta a
kornyéket. Valami sotét targy a szélvédémnek csapodott.
Osszerezzentem. Mire megnéztem volna magamnak, mi az, mar
tovabb sodorta a szél.

— Nyugi, Brennan — suttogtam magamnak. Nem sokat ért.

A hatizsakért nyaltam, és folvettem a farmeringet. Farzsebembe
dugtam a kesztyiit, az elemlampat az 6vembe dugtam. A tollat és a
jegyzetfiizetet el se vettem. Ugyse tudnék jegyzetelni.

Es6- és cementszagot sodort a szél. Tavalyi levelekkel elegyes
szemét kavargott az utcan. Ingemet a nadragomba tirtem, és
felkapcsoltam az elemlampéat. Remegett a kezem.

A keskeny fénysugar nyoman atvagtam az utcan. Keskeny dsvény
nyilt a jardat boritd z6ld dzsungelben. J6I sejtettem, par 1épés utan
magas drotkeritésbe Utkoztem. Mdogotte elvadult, fakkal, bokrokkal
benétt terllet volt. Odairanyitottam a fényt, de nem lattam at a
striiségen. Megindultam a kerités mentén. Agak sotét arnyéka
suhogott mellettem. Egyre tébb csepp hullt az égbél. Percek kérdese
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volt, hogy mikor tér ki a vihar. Megborzongtam. Inkabb kabatot
kellett volna hozni a sznyogriaszto helyett.

Az Ut lassan emelkedett. Kis id6 mulva rajottem, hogy minden
valdszintiség szerint egy szolgalmi Gton haladok. Par perccel késébb
kiderult, hogy tényleg jol sejtettem. Lelakatolt kapuhoz értem.

Ugy tiint, az utobbi idében nemigen hasznalték, a kerités mellett
futd gyom a kapu el6tt is ddsan burjanzott. Tovabbindultam a kerités
mentén. Csaknem Otven meétert haladtam, amig elértem a veéget.
Ugyanolyan elhagyatott utcahoz értem, mint ahol a kocsimat
hagytam. A vége kiszélesedett, és lanckerités vette koriil. Ugy
véltem, hogy valami gyar vagy &ruhdz parkoldja lehet. Itt is csak
egyetlen utcai lampa vilagitott.

Visszafojtottam a lélegzetemet, és filleltem. Az erés szélben
suhogtak a lombok. Nagy kovér cseppek hulltak a fejemre. 1dénként
egy-egy tavoli villam hangja is ideért. A szivem a torkomban
zakatolt. Nyugi, Brennan — ismételgettem magamban. — Semmi vész.

— Minden oké — mondtam hangosan. Nem sokat segitett.

Befordultam a sarkon, és tovabbhaladtam a kerités mentén. Tiz
perccel késébb csipkes kofalba Utkdztem. Kicsit héatraléptem, és
végigfuttattam rajta az elemlampa fényét. Amennyire Ki tudtam
venni, utcahosszat tartott. A tdmb kdzepén mintha megtort volna a
vonala. Valoszintileg ott volt a bejarat.

Arra indultam. Konzervdobozok, papirdarabok, Uvegcserép és
még ki tudja, mi minden més szemét ropogott a talpam alatt. Ujabb
Otven méter utén ott alltam a kapu el6tt. Ez is le volt lakatolva.

Ovembe dugtam a lampat, és megrangattam a lancot. Erésen
tartott. Ismét kézbe vettem a lampat, és szemiigyre vettem a rozsdas
vasrudakat. Ekkor valami megragadta a labam. Ijedtemben elejtettem
a lampat. Mar-mar latni véltem a rém vordsen ragyogd szemét,
sargan csillogé fogat. Lenyultam, hogy megnézzem, mi az. Egy
nejlonzsakba akadt a kezem.

— A fenébe — morogtam. A szdm kiszaradt. Reszkettem, akar a
nyarfalevél. Nekiéalltam kiszabaditani magam a zsak fogsagabdl. Ugy
festettem, akar egy masodik ezredvégi Laokoon-szobor.

Veégre sikertlt lefejteni magamrol, s azonnal magaval ragadta a
szél. Vakon tapogattam a lampam utan. Kialudt, amikor elejtettem.
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Nagy nehezen megtalaltam, de nem mikddott. Megltégettem. Nem
sokat ért. Alaposan megraztam. Felvillant egy pillanatra, majd ismét
elaludt. Addig Utogettem, mig megbizhatdéan vilagitott. Ennek
ellenére nem reméltem, hogy soké hizza.

Egy pillanatra megtorpantam, és megkérdeztem magamtdl, hogy
mi a fenét csindlok itt. A legszivesebben hazamentem volta, hogy
forro furdét vegyek, és lefekudjek. Lehunytam a szemem, és
hallgatéztam. Az elemek tombolasanak zaja minden mast elnyomott.
Kés6bb sokszor visszajatszottam magamban ezt a jelenetet. Maig se
tudom, hogy valéban hallottam-e valamit. Cip6csikorgést vagy egy
tavoli motor zorejét. Mindenesetre akkor nem toérédtem vele. A
feltamad6 vihar szamlajara irtam a neszeket.

Mély lélegzetet vettem, és megkiséreltem atkémlelni a kapu
tuloldalan lévé sotétségbe. Amikor Egyiptomban, a Kiralyok
Volgyében jartam, épp akkor aludt ki a villany, amikor megnéztik az
egyik sirkamrat. Emlékszem, ahogy ott alltam a sziikk kamréban. A
sotétség nem jo sz6 ra. Kevés. Ugy éreztem, sose lesz tobbé fény.
Kialudt a vilag. Most visszatért ugyanaz az érzés. Vajon melyik rejt
sOtetebb titkokat? A faradk sirja, vagy a fal mogott levé sotétség?

A X egészen biztosan jelent valamit. Es akarmi is az, ott van a fal
mdgott. Gyerink. Visszamentem a kerités mellett az oldalsé kapuig.
Talan ez kénnyebben nyilik. Ujabb villam vilagitotta be a kérnyéket,
Ozonszag toltotte be a levegdt. Egyre jobban rakezdett az es6. Az
egymast koveté villamok fényénél hirtelen kis fémtablara esett a
tekintetem. Odakaptam az elemlampat. Bar a tablat vastag rozsda
boritotta, igy is egyértelma volt az izenet: Entrée interdite. Tilos a
bemenet. Valami de Montreal. Ugy nézett ki, mintha édesség lenne.
Montreali édesség? Nem hiszem.

Apro korre lettem figyelmes a rozsdaréteg alatt. Hivelykujjammal
finoman megkapartam a tablat. Kopott embléma tiint el6. Valahogy
ismer6s volt. Azutan beugrott. Hat persze. Montreali érsekség. Biztos
valami elhagyott zarda vagy monostor. Egész Québec teli van vellk.

Megnyugodtam. Katolikus vagy, Brennan — mondtam magamnak.
— Egyhazi teriileten biztonsagban leszel. Vajon lelkem mely rejtett
zugabdl bukkant fel az 6tlet? Talan az ereimben rohand adrenalin
valtotta ki belélem?
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Farmeromba dugtam az elemlampéat, és meghuztam a lancot.
Megddbbenve tapasztaltam, hogy siman jon. Lagyan a kezemre
hurkolédott, akér egy kigyd. Most mar mindkét kezemmel
belekapaszkodtam. Nem jott ki teljesen, mert a lakat beszorult a
vasracsok kozé. Hitetlenkedve néztem ra. Nem nyomtak @ssze,
csupan beakasztottak a két utolsé lancszembe.

Levettem a lakatot, és a jobb kapuszarnyra tekertem a lancot.
Megrantottam. Nyikorogva engedett. A szél zugdsa minden zajt
elnyomott. Nem brekegtek a békak, a tlicskok se szdltak, még tavoli
vonatfutty se hallatszott. Mintha az egész vildgegyetem visszafojtott
Iélegzettel varta volna a kitorni készil6 vihart.

Behlztam magam mdgott a kaput. Tovabbmentem a foldaton.
Kavics csikorgott a talpam alatt. KorulbelUl tiz Iépést tehettem,
amikor egy hatalmas arny bontakozott ki a sotétbél. A lampa sapadt
fénye elhagyott templom falara esett.

Megkonnyebbiltem. Ugy éreztem, most mar végképp nem érhet
semmi baj. Rég elfeledett, gyermekkori dallamok bukkantak fel az
agyamban. Teli voltam energiaval. Akéar egy hegyet is odébb
mozditottam volna, ha kell. Nyugalom, Brennan — figyelmeztettem
magamat. — Gondolj Claudelre. Nem. Inkdbb Trottier-ra, Gagnonra
és Adkinsre.

Elforditottam a fénycsovat. A templom kortl hatalmas fak
magasodtak. Hirtelen sztik hasadékot fedeztem fel koztlk.
Odakaptam a lampat, és elindultam felé. Azt hittem, valami 6svény
lesz, de tévedtem, ezen a részen is ugyanolyan strtn alltak a fak.
Aztan rajottem, mi zavart meg. Nem a fak alltak ritkdbban, hanem az
aljndvényzet egy darabon le volt taposva. Megindultam a nyomon.
Alighogy beértem a fak kozeé, kitdrt a vihar. Ide-oda hajladoztak a
fak, ezernyi papirsarkanyként lebegtek a levelek. A villamok fénye
idoérol idére szétszaggatta a sotétet, és szinte vizszintesen hullt az
eso.

Pillanatok alatt bérig &ztam. Alig lattam a szemembe csorgo
esécseppektol. Kihdztam az ingem aljat, és a lampa folé tartottam,
hogy valamennyire védjem az 0zOnvizszerii felhészakadastol.
Jobbra-balra iranyitottam a fénycsévat. Fejem behuzva botorkaltam
az dsvenyen, az eléttem remeg6é haromméternyi sapadt sarga fényen
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Kivil megszint a vilag. Oda-vissza iranyitottam sugarat, kis lampam
fénye porazon fesziils, szimatold vadaszkutyaként vizslatta kétoldalt
a fak strajét

Korllbelil harminc méterrel odébb bukkantam rd. Ahogy igy
visszagondolok, agyam a mésodperc tortrésze alatt kdthette ssze a
megpillantott képet az emlékezetemben raktaron levé tucatnyi
hasonloval. gy torténhetett, hogy tudat alatt mar biztos voltam
benne, mit talaltam, miel6tt tudatos szinten is felismertem volna a
latvanyt.

Ahogy kozelebb értem hozza, sejtelmem bizonyossadgga valt.
Oklendeztem. A lampa reszketeg fényében folddel félig betakart,
barna szemeteszsak allt. Az elemi erével zuhogo zépor szinte nehany
perc alatt lemosta réla a talajtakarot.

Ujabb villam cikazott at az égen, s ez kizokkentett
bénultsdgombdl. Kdzelebb l1éptem a zsdkhoz, és alaposan szemugyre
vettem. Megragadtam a végeét, és meghlztam. Nem mozdult. Még
mindig elég mélyen volt a talajban. Hiaba prébaltam kibogozni a
csomét, elgémberedett ujjaim nem talaltak fogast a nedves nejlonon.
Lehajoltam hozz4, és megszagoltam. Csak a sar, az es6 és a miianyag
szagat éreztem. Semmi mast.

Kormémmel kis lyukat vagtam a zsakba. Ismét szimatoltam.
Habar nagyon halvanyan, de azért ott volt. A rohadd his, és a nedves
csont eltéveszthetetlen, édeskés szaga. Mielétt eldonthettem volna,
mit tegyek, valami megmozdult mégdttem. Megprobaltam felugrani,
de elkestem. Elsotétlt eléttem a vilag.

15.

Mar rég ebredtem ilyen fejfajassal. El6szor azt hittem, megint
masnapos  vagyok. Nem emlékeztem semmire.  Amikor
megmozdultam, mintha éles penge hasitott volna az agyamba. Ez
lelohasztotta vallalkozokedvemet. Tudtam, ha Kinyitom a szemem,
menthetetlenil elhAnyom magam. A gyomrom vehemensen
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tiltakozott az ellen, hogy megmozduljak. Rettenetesen faztam, testem
megmerevedett a csontig hatd hidegtél. Vacogtak a fogaim. Elkelt
volna egy takaro.

Fellltem, de a szememet még gondosan zarva tartottam. Rémesen
fajt a fejem. Oklendeztem. Keserti izt éreztem a szamban. Epe.
Fejem a térdemre hajtottam, és vartam, hogy elmuljon a hanyinger.
Még mindig nem mertem Kinyitni a szemem. Bal kezembe kdptem az
epét.

Lassan réébredtem, hogy nem az 4gyamban vagyok. Jobb kezem
agakba, gyokerekbe markolt. Erre mar Kinyitottam a szemem.
Meglep6dve tapasztaltam, hogy az erdé kozepén Ulok. A ruham
csupa viz, és mindent betdlt a nedves fold szaga. A fak againak
fekete csipkemintaja beszétte a barsonyos eget. Millio csillag
ragyogott keresztul a cs6pdgos leveltakardn.

Fokozatosan eszembe jutott, hogy kerultem ide. A kapu. Az
elhagyott templom. Az Osvény. De hogy kerlltem ide a foldre?
Megbotlottam és elestem? Fadg zuhant ram? Vagy leltottek? —
Megtapogattam a fejem. Jokora dudor nétt rajtam. Remek. Némelyik
profi bokszold hetekig nem kap annyi (tést, mint én az utobbi par
napban. Korulnéztem, de nem lattam semmiféle fadgat. Igazabdl nem
torédtem vele. Csupan egyet akartam. Hazamenni.

Kitapogattam az elemlampamat. Ugy-ahogy tisztara tordltem, és
felkapcsoltam. Csodas mddon mikodott. Osszeszedtem magam, és
hirtelen elhatarozassal talpra alltam. Tobb ezer petarda robbant a
fejemben. Nekitdmaszkodtam az egyik fatérzsnek, és Ujra
Oklendeztem.

Fogalmam se volt, mi6ta fekszem itt. Lehet, hogy egy teljes napon
at eszméletlenil fekiidtem? A viharnak mindenesetre vége. Ejszaka
van. Es nagyon hideg.

Mikor megnyugodott a gyomrom, ismét felegyenesedtem. Ahogy
a lampa fénye visszafelé tapogatozott az 6svényen, Gjabb emlékek
tolultak fel bennem. Az eltemetett nejlon. Az emlékekkel egyiitt a
félelem is feltamadt. Megpordultem a sajat tengelyem kordl.
Visszabotorkaltam a zsakhoz, de sehol se talaltam. Pedig tudtam,
hogy itt kell lennie valahol.
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Likteto fejjel, hanyingerrel kiszkddve kutattam &t az
aljnovényzetet. Fajt az oldalam. A szemem kdnnybe |4badt.
Tobbszor is meg kellett allnom, hogy 6sszeszedjem magam. A
tlcskok mar hangoltak vihar utani nagy koncertjikre: ett6l ugy
éreztem, mintha nedves kavicsot csikorgatnanak az agyamon.

Alig tiz Iépéssel odébb megtaldltam a zacskot. Annyira
reszkettem, hogy a ldmpa fénye folyton eltancolt rola, de azért
lathatoan ott volt. Kis pocsolydkba gyiilt korotte a viz.

Képtelen voltam 0sszeszedni magam. Csak alltam és bamultam.
Tudtam, hogy a helyszint alaposan at kell kutatni, miel6tt valamilyen
allat széthordja a maradvanyokat. Legszivesebben elsirtam volna
magam.

»,Nagyon jo, Brennan — szblalt meg bennem egy hang. — Az
biztosan segiteni fog."

Reszkettem, mint a nyarfalevél. Hidba probaltam 6sszeszedni a
gondolataimat: nem mikodott az agyam. Végil eszembe jutott a
megoldas. Be kell telefonalnom.

Megkerestem az 0Osvényt, és visszabotorkaltam rajta. Vagy
legalabbis reméltem. Nem emlékeztem, hol jottem be a fak kozé, a
tajékozadasi 6sztbndm is cserbenhagyott. Raadasul az elemlampam
is felmondta a szolgalatot. T6bbé nem segitett rajta sem az tdgetés,
sem a razogatas.

— A francba! — tort ki belélem az indulat.

Fuleltem, hatha hallok valamit, ami Utbaigazit, de csak a tlicskdk
korusa szolt. Megkiséreltem Kikerlni a fakat és bokrokat, azonban
lathatatlan &gak akadtak a hajamba és a ruhamba. Lépten-nyomon
alattomos indak tekeredtek a labam koré.

Eltévedtél, Brennan. Egyre siirtibb az erdé.

Megalltam, és megprobaltam tajékozodni. Ismét elindultam. Par
Iépés utan valami godorbe léptem. Eltertltem a foldon. Alaposan
lenydztam a térdemrél és a kezemrél a boért. Elejtettem az
elemlampat, ami viszont magahoz tért az Utéstsl. Ugy latszik,
minden rosszban van valami jo.

Felkaptam a lampat és megnéztem, miben estem el. Kisebbfajta
szabalyos kratert taldltam. Meglehetésen szabalyosnak tiint. Ami
meg jobban meglepett, hogy nem nétte be a mindent elboritd
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aljndvényzet. Ahogy jobban szemiigyre vettem, hirtelen belém
hasitott a felismeres. A friss foldhanyéas gyakorlatilag szaraz volt. Ezt
a lyukat a vihar utan astak.

Végigfutott a hatamon a hideg. Onkéntelenil is remegni kezdtem.
Osszefontam magam elétt a karomat. Azonban nemcsak a hidegtsl
vacogtam. Kicsit dorzsolgettem magamat, majd visszairanyitottam a
g0dadrre a fénykévet. Vajon mi lehetett itt? Miért astak ki?

Persze nem ez volt az igazi kérdés. Sokkal lényegesebb, hogy ki
csindlta a godrot. Vajon elment mar? Vagy még most is itt van a
kdzelben? Felugrottam, és hdromszazhatvan fokban megfordultam a
tengelyem koril. A hirtelen mozdulattdl ismét fejembe hasitott a
fajdalom. Szivem a torkomban dobogott.

Igazdbdl nem tudom, mitél rettegtem. A Satan kutyajatol?
Norman Batest6l? Hannibal Lectert6l? Vagy attol tartottam, hogy O.
J. Simpson olalkodik a kézelben? Nem kellett volna félnem. Egyedil
voltam. De épp ez volt a baj.

Ahogy ide-oda kapkodtam a lampat, ismét felfedeztem az
Osvényt. Otthagytam a lyukat, és visszamentem a szemeteszsakhoz.
JO nagy kupac levelet hordtam ra. Ez persze nem rejtheti el az eldl,
aki ide hozta, de talan megakadalyozza, hogy a maradvanyokat
széthordjak a kutyak.

Mikor befejeztem, el6kerestem a szunyogriasztét, és a
legktzelebbi fa agai kozé eréltettem. Visszabotorkaltam az
dsvényen. Alig alltam a labamon. Olyan tétovan mozogtam, mintha
beléttem volna magamat.

Az Ut és az 6svény talalkozasanal ujabb jelet hagytam: ezdttal a
kesztyiimet dugtam az egyik agvillaba. Tovabb botorkaltam a kapu
felé. Rettenetesen féltem attdl, hogy eldjulok. Mielébb el kell innen
tinndm. Az, aki a godrot asta, barmikor visszajohet.

Szerencsésen elértem a kocsimat. Végigkutattam valamennyi
zsebem, mig megtalaltam a kulcscsomom. Legalabb tiz percig tartott,
mig kikerestem rajta a kocsikulcsot, és végre bezuhantam a volan
mogé. Bezartam az ajtot, és két karomra doélve pihentem. A
legszivesebben ott helyben elaludtam volna, de nem mertem. Féltem,
hogy veszélyes lehet. Ki tudja, ki élalkodik ott kinn a sététben? Mi
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lesz, ha meggondolja magat, és ugy dont, biztonsagosabb, ha mégse
hagy elmenni?

Tudatom peremén egyszer csak felbukkant George Burns, és igy
szOlt: Mindig is érdekelt a jové.

Kiegyenesedtem, és Olembe ejtettem a kezem. A fajdalom
furcsamod hasznosnak bizonyult. Kitisztitotta az agyamat. Nem
adom fel. Gyerink.

— Ha valéban meg akarod ismerni a jovot, Brennan, legjobb lesz,
ha elhuzod a beled.

A hangom valésziniitleniil erésnek tint a zart térben. Ez még
inkabb felrazott. Beinditottam a motort. Az dra szamlapja felvillant.
Hajnali negyed harom. Ideje kiléni.

Alaposan feltekertem a ftitést, bar nem hittem, hogy segiteni fog.
Igaz, hogy eléggé atfagytam, de val6jaban a lelkem fazott. Amikor
végre eltéptem onnan, nem mertem hatranézni a visszapillantoban.

Tet6tol talpig beszappanoztam magam. Ez a Kis szertartds
altalaban segiteni szokott, Ugy érzem, hogy az illatos szappan a
lelkemet is tisztara mossa. FOlemeltem a fejemet, és a meleg
vizsugarba tartottam az arcomat. Lassanként hisz perce flrdom.
Ennyi id6 alatt rendszerint ellazulok, de most nem sikertlt a dolog.
Talan mert egész végig a telefonra vartam. Féltem, hogy
elszalasztom Ryan hivasat, ezért behoztam a flirdészobaba a
készuléket.

Amint hazaértem, régton tarcsdztam a kdzpontot. A diszpécser
azonban nem akarta az éjszaka kdzepén zavarni a nyomozot, és a
lehet6 leghatarozottabban megtagadta, hogy megadja az otthoni
szamat. Sajnos az irodaban hagytam a névjegyét. A fejem hevesen
luktetett, a gyomrom ismét gorcsdlni kezdett. Nem nagyon volt
kedvem vitatkozni. Elég célratoré tudok lenni, ha kell. A diszpécser
fél perc alatt megadta magat. Holnap majd bocsanatot kérek.

Mindez masfél oraval ezelétt tortént. Ovatosan megtapogattam a
fejemen lévé tojasnyi dudort. Eléggé fajt. Mindenesetre miel6tt
lezuhanyoztam volna, megcsinaltam a komolyabb fejsériilések esetén
elvégzendo teszteket. Ellendriztem a pupillareflexemet. Jobbra-balra
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forgattam a fejemet. Megcsipkedtem a kezem és a labam. Ugy tint,
valamennyi érzékszervem megfeleléen muiikddik. Legfeljebb enyhe
agyrazkodast kaphattam, ha kaptam.

Elzartam a vizet, és kiszalltam a k&dbol. A telefon tovabbra is
néma maradt.

A francba! Hol lehet?

Megszaritkoztam, belebujtam a flrdékopenyembe, és széraz
torilkozot tekertem a fejem koré. Ellendriztem az lizenetrdgzitot. A
voros jelzéldmpa nem vildgitott. A csodaba! Visszatettem a kagylot,
és megnéztem, mikodik-e. Természetesen kutyabaja se volt. En
voltam tdlontul izgatott.

Ledobtam magam a divanyra, és a dohanyzlasztalra tettem a
készliléket. Biztosra vettem, hogy nemsokara hiv. Semmi értelme
lefeklidni. Lehunytam a szemem. Gondoltam, pihenek par percet,
miel6tt 6sszelitok valami ennivalot. De az Utés, a sokk, a félelem, a
hideg és a Kkimeriultség erésebbnek bizonyult. Mély alomba
zuhantam.

A keritésen kivil taldltam magamat. Lattam, hogy valaki as az
erdé6 kozepen. Minden kupac foldbol, amit félredobott, tobb tucat
patkany bujt el6. Csak heves rugdosés aran tudtam tavol tartani éket
magamtdl. Az &sé férfi hirtelen megfordult. Osszevillant a szemiink,
és én megismertem: Pete volt. R&m mutatott, és mondott valamit.
Egyetlen szavat se értettem. Erre kiabalni kezdett. A szaja egyre
nagyobb és feketébb lett, mig végull elboritotta az arcat, és titokzatos
bohdcarcca valtoztatta.

Patkanyok szaladtak &t a labamon. Az egyik eléhizta Isabelle
Gagnon fejét. Beleakaszkodott a hajaba, és vonszolni kezdte a
gyepen. Megkiséreltem elfutni, azonban a labam nem
engedelmeskedett. Aztan sillyedni kezdett alattam a fold, és par
pillanattal késébb egy sirgédorben taldltam magam. A fold
folyamatosan pergett az oldala mellett felhanyt kupacbdl. Claudel és
Charbonneau fontrél figyeltek. Szolni akartam nekik, de nem jott ki
hang a torkomon, és hidba nydjtogattam feléjik a kezemet, hogy
hdzzanak Ki: nem értették, mit akarok.

Aztan egy hosszu ruhas, furcsa kalapot viselé férfi is csatlakozott
hozzajuk. Lenézett ram, és megkérdezte, bérmalkoztam-e. O se
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hallotta néma szavaimat. Azt mondta, hogy csak egyhazi dolgozdk
tartdzkodhatnak itt. Feltdmadt a szél. Attol tartottam, hogy a godorbe
sodorja kalapjat. Egyik kezével lefogta lobog6 ruhdjat, mig a
masikkal megprobalt tarcsdzni mobiltelefonjan, ami idékdzben
csengeni kezdett, és csengett, s csengett, €s csengett...

Akércsak az én, dohanyzdasztalra tett keszilékem. Kivergédtem
az &lom nyulés karjaibol, és felvettem a kagylot:

— Uuu... hm... — ny6gtem.

— Brennan?

Ismerds volt a hang. Kétségbeesetten igyekeztem rajonni, ki az.

— lgen? — morogtam kasas hangon. A csuklomra pillantottam.
Nem volt rajta ora.

— Ryan vagyok.

— Hany 6ra? — kérdeztem. Fogalmam se volt, mennyit aludtam.
Ugyanugy lehetett 6t perc, mint 6t éra.

— Negyed 6t.

— Vérjon egy percet.

Letettem a kagylot, és atbotorkaltam a flirdészobaba.
Kieresztettem a csapot, és megmostam hideg vizzel az arcomat.
Kdzben elénekeltem egy strofat a Részeg tengerészbsl. Megtordltem
az arcom, és visszatdmolyogtam Ryanhez. Muszaj volt Kkicsit
6sszeszedni magam.

— Itt vagyok. EInézést, amiért megvarakoztattam.

— Mintha éneklést hallottam volna.

— Khm. - Elsiklottam a kérdés felett, és egyenesen a targyra
tértem. — Kimentem a St. Lambert-be ma este. Megnéztem azt a
helyet, ahova St. Jacques a harmadik X-et tette. Valami elhagyott
egyhazi terilet.

— Ezért hivott fel hajnali négykor?

— Megtalaltam a testet. Valoszintileg teljesen elrohadt. A szagabol
itélve mar csak csontvaz lehet. Oda kell mennink, miel6tt valaki
belebotlik, vagy valami kébor kutya kikaparja.

Mély levegét vettem.

— Mondja, teljesen megorult?

Nem volt egészen biztos, hogy mire vonatkozik a kérdés: arra,
hogy képzel6ddém, vagy hogy egyedul mentem oda. Mivel az
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utdbbiban neki volt igaza, Ggy dontdttem, az elsé értelmezést
valasztom.

— Azt hiszem, képes vagyok felismerni egy holttestet. Ha
elfelejtette volna, ebb6l doktoraltam.

Hosszu csond kovetkezett.

— Eltemetve, vagy a felszinen?

— Sekélyen eltemetve. Gyakorlatilag kimosta az esé.

— Biztos, hogy nem valami régi csontot talalt?

— Miianyag zsékba csomagoltak. — Mint Gagnont. Mint Trottier-t.
De nem mondtam.

— A fenébe. — Gyufasercenést hallottam, majd egy mély séhajtast.

— Nem gondolja, hogy legjobb lenne odamenniink?

— Nem. Es nem értem a tobbes szamot. Nézze, magardl eléggé
elterjedt, hogy miikedvel6 detektiv. Jobb, ha télem tudja: mifelénk ez
nem a legjobb ajanlélevél. Lehet, hogy Claudel meghatral, amikor
maga Kinyitja a szajat, azonban engem nem fog meghatni vele. Es
hogyha legkozelebb eszébe jut, hogy egy lehetséges buntény
helyszinén kering6zzon, kérdezze meg a gyilkossdgi osztaly
munkatarsait, hogy nem szerepel-e valaki tancrendjében. Gondolom,
tanult kollégam is emlitette mar, hogy a gyilkossagok felderitése a mi
hataskorlnkbe tartozik.

Nem vartam, hogy térdre hulljon, és halat rebegjen, de azért arra
se késziltem, hogy igy leszedi r6lam a keresztvizet. Alaposan
felszokott a vérnyomasom, de csak annyit értem el, hogy ismét
megfajdult a fejem. Vartam, hogy folytatja, &m mar befejezte.

— Kdszdndm, hogy visszahivott.

- Hm.

— Hol van most? — Ha éberebb vagyok, biztos nem kérdezek ra.
R&gtén megbantam, amint kicslszott a szamon.

— Egy baratomnal — mondta kis sziinet utan.

Bravo, ez j6 huzas volt Brennan. Nem csoda, hogy diihos.

— Azt hiszem, hogy mas is volt odakint ma este.

— Micsoda?

— Amikor megtalaltam a tetemet, valami zajt hallottam a hatam
mdogul. Meg akartam fordulni, de valaki fejbe vert, és elajultam.

— Megseérilt?
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— Nem.

Megint csak hallgatott. Szinte lattam magam elétt, ahogy fejét
lehajtva gondolkozik.

— Kuldok egy egységet, hogy biztositsa a terepet, azutan reggel
kimegyek a helyszinel6kkel. Maga szerint vigytnk kutyat?

— En csak egy zséakot talaltam, de elképzelhetd, hogy tébb is akad.
Ugy tiint, hogy alaposan felforgattak a kérnyéken a talajt.

Véartam, hogy mondjon valamit.

— Mikor tud felvenni? — kérdeztem végdil.

— Nem fogom felvenni doktor Brennan. Ez egy gyilkosségi gy,
és a gyilkossagi csoportra tartozik, nem pedig a Gyilkos sorok
irojara.

Most mar eldntdtte agyamat a vér. Nem fogtam vissza magam.

— A sorozatgyilkos elméleten tébb a lyuk, mint az ementali -
sziszegtem. — Talaljon valami bizonyitékot. Ezek a maga szavai,
Ryan. Nos, én talaltam magéanak. S6t pontosan meg tudom mutatni,
hogy hol van. Ezenkivil csontokrél van sz, ami viszont az én
szaktertletem.

Nem vélaszolt. Mar azt hittem, letette.

— Nyolcra jovok — mondta végiil.

— Kész leszek.

— Brennan?

—Igen?

— Azt hiszem, ideje, hogy vegyen egy bukdsisakot.

Azzal megszakadt a vonal.
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16.

Ryan tartotta a szavat. Haromnegyed kilenckor leparkoltunk a
technikusok kocsija mogott. Alig par méterre voltunk attdl a helytél,
ahol az este hagytam a Mazdat, mégis ugy éreztem, mintha egy
egészen mas bolygén lennék. Hét agra sitott a nap, mindendtt
emberek nyuzsogtek. Kocsik és sdrga szalagos kordon zéarta le a
terepet. Legalabb husz ember &llt ott, kisebb-nagyobb csoportokban
beszelgetve.

A kozpontiak, a tartomanyiak és a St. Lambert korzeti zsaruk
mas-mas egyenruhét viseltek. Olyanok voltak, akér a teli madéaretetd.

Valamivel odébb egy kamerat tartd férfi és egy hatalmas dobozt
cipelé nd tamaszkodott egy fehér Chevynek. Ok egy maésik fajhoz
tartoznak: a sajtd munkatarsai. Kicsit tavolabb egy poérazon tartott
német juhasz szimatolt a fiilben. Amikor befejezte, felnézett a
gazdajara. Lattam rajta, hogy nagyon tiirelmetlen.

— Megjottiink — mondta Ryan, és kikapcsolta biztonsagi 6vét. Nem
kért elnézést azért, hogy Ugy nekem esett a telefonban. Hajnali
négykor ritkdn hozza az ember a legjobb formajat. Amig kihozott,
hangsulyosan udvarias volt. Mindvégig anekdotazott, szinte nem volt
olyan utca, amirél ne jutott volna eszébe valamilyen torténet. Ebben
a tombben egy n6 addig verte kimaradozo férjét a palacsintasutovel,
mig hozzank kerult a szerencsétlen para. Abban a Kentucky
Chickenben meztelen holttestet talaltak a ventilatorba gyomoszolve.
Tipikus zsaruszdveg. Idénként az az érzésem, hogy az utcak és hazak
csupan az egyes esetek helyszinét jelentik szamukra.

Ryan Bertrand-t kereste szemével. Amikor megtalalta, megindult
felé. Pierre LaManche, egy tartomanyi rendértiszt és egy sovany,
széke, sOtét napszemiveget visel6 férfi tarsasdgdban allt. A magam
részér6l Claudelt és Charbonneau-t kerestem. Béar ez a terilet a
tartomanyi rendérség fennhatdsaga alé tartozott, gondoltam, 6ket is
érdekli a dolog. Amdgy is itt volt mindenki. Ennek ellenére

150



egyikiiket se lattam. Igy jobb hijan magam is megindultam Ryan
nyomaban.

A napszemiveges férfi lathatéan izgatott volt. Jobb kezével
folyton a bajuszat babralta. Hamuszirke bére azt mutatta, hogy
valészintileg nem sokat napozhatott az idén. Bérdzsekit és fekete
csizmat viselt. Nem tudtam megmondani, hany éves. Epplgy lehetett
huszonketts, mint hatvanhat.

LaManche végigmert, mikor csatlakoztam hozzajuk. Bolintott, de
semmit se szolt. Kezdtem megijedni. Miattam gyiilt ide ez a rengeteg
ember. Mi van, ha valaki elvitte a zsdkot? Vagy ha kiderll, hogy
csupéan egy régi temeté csontjait sikerllt kidsnom? Az éjjel alig
lehetett latni, én meg tdl zaklatott voltam. Nem lehet, hogy csak
képzelodtem? Lathatatlan kéz szoritotta 6ssze a gyomromat.

Bertrand odajott hozzank, hogy Udvdzoljon. Most is Ugy nézett ki,
akar egy hizésnak indult mozisztar. Ma stilszeriien foldszint
Oltozéket viselt. Elvégre exhumalason voltunk. Még arra is ugyelt,
hogy az arnyalatok az évszaknak megfelelék legyenek. Biztosra
vettem, hogy ruhajanak szinezetét kizardlag természetes alapanyagu
festékek adtak.

Udvozoltik ismerdseinket, majd Bertrand bemutatott benniinket a
napszemuveges férfinak:

— Andy, doktornd, bemutatom Poirier atyat. O képviseli a
plspokséget.

— Az érsekséget.

— ElInézést. Az érsekséget. Ugyanis ez az egész egyhazi teriilet —
mondta, és hiivelykujjaval a mégotte 1évo terlletre bokott.

— Tempe Brennan — mondtam, és kezet nyQjtottam neki. Poirier
atya rdm szegezte szemiivegét, és lélektelenlil megszoritotta kezemet.
Ha osztalyozndk a kézfogast, 6 egyes alat kapna. Ujjai olyanok
voltak, akar a hitott sargarépa. Ellenalltam a kisértésnek, hogy a
farmeromba toréljem a kezem.

Ezutan Ryan kovetkezett. Valahogy megkeményedett az arca,
mikor kiértink a terepre. Hét mérfoldre orditott réla, hogy zsaru.
Poirier valamit mondani akart, de Ryan arcat latva inkabb letett réla.
Ryan mar puszta fellépésével atvette a dolgok iranyitasat.

— Volt mér benn valaki? — kérdezte.
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— Senki. Chambronne hajnali 6tkor ért ide — mondta Bertrand, és
az egyenruhas rendérre mutatott. Azdta senkit se latott. Az atya
szerint csupan két embernek van kulcsa: a gondnoknak és neki. A
fickd méar a nyolcvanas éveit tapossa. AzoOta dolgozik itt, miota
Eisenhower papa vezette a toplistat. Francidul Izenhirnak hangzott.
Osszeharaptam a szam, hogy ne nevessek.

— A kapu nem lehetett nyitva — mondta Poirier, felém forditva
napszemuvegét. — Mindig ellenérzém, amikor erre jarok.

— Mikor volt itt utoljara? — kérdezte kapasbol Ryan.

A szemiiveg most Ryan felé fordult. Harom masodperces sziinet
kovetkezett.

— Hetente legalabb egyszer kijovok ide — felelte végil. — Az
egyhaz felelosséget érez a birtokai irant. Mi nem egyszerden...

— Miez a hely?

Ujabb sziinet kovetkezett. Teljesen (Ggy tént, mintha
napszemivege mogil kapkodna a szavakat.

— A Szent Bernard-monostor. 1983 6ta zarva van. Az egyhaz ugy
érezte, hogy az itt lakok létszama nem indokolja tovabbi fenntartasat.

Ugy beszélt az egyhazrél, mint valami lelkes teremtményrol,
amelynek 6nallé célja és akarata van. Furcsa kiejtéssel beszélte a
franciat. Biztosra vettem, hogy nem québeci, de nem tudtam rajonni,
honnan szarmazik. Hianyzott beléle az a preciz torokhang, amit
Amerikaban parizsinak hivnak. Inkabb azt gyanitottam, hogy svéjci
vagy belga lehet.

— Es milyen feladatot lat el a monostor ma?

— Semmilyet.

A pap nagyot s6hajtott. Talan felidézte magaban azokat a boldog
idoket, mikor az egyhaz még ereje teljében volt, és egész Quéebecben
virdgzottak a monostorok, de az is elképzelheté, hogy csupéan
Osszeszedte gondolatait, hogy minél pontosabban feleljen a feltett
kérdésekre. A napszemilveg elrejtette szemét. Mindenesetre furcsa
latvanyt nyujtott csizméjaban, napszemivegében és bérdzsekijében.
Ha Bertrand nem mondja, sose gondoltam volna réla, hogy pap.

— Ma jottem ellenérizni a birtokot — mondta. — A hét tébbi napjan
a gondnok tartja rendben.

— A dolgokat? — nézett fol Ryan kockas jegyzetfiizetébol.
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— Rendben tartja a csatornakat. Eltakaritja a havat. Nagyon hideg
telink volt az idén. — Poirier lenduletes mozdulatot tett, mintha at
akarna fogni kezével az egész tartomédnyt. — Az ablakokat. A
gyerekek idonként bedobaljak o&ket kével. — Rosszalld pillantast
vetett ram a szemiiveg mogul. — Az ajtokat és a kaput. Mindig
ellenérzi, z&rva vannak-e.

— Mikor nézte meg legutdbb a lakatot?

— Vasarnap este hatkor. Mindegyiket rendben talalta. Hirtelen
valasza meglepett. Ez az els6 eset. hogy nem tartott hosszu sziinetet,
miel6tt felelt. Talan Bertrand mér foltette neki, talan mar elére
megfogalmazta, mit mond majd, ha erre rdkérdeznek. Mindenesetre
furcsalltam a dolgot.

— Nem vett észre semmi szokatlant?

— Rien. Semmit.

— A gondnok — mi is a neve?

— Monsieur Roy.

— Mikor volt itt?

— Péntekenként jar, hacsak nincs valami kulonleges feladata.

Ryan szOtlanul nézett vissza ra.

— Mint a hélapatolas, vagy az ablak belivegezése.

— Nem tudom, Bertrand nyomozé megkérdezte mar 6ntél, hogy
van-e a monostor mellett temeto.

Ujabb hosszu sziinet kdvetkezett.

— Nem, nem — ingatta fejét. A napszemiveg kissé lejjebb csiszott
az orran.

— Ez monostor volt. Mindig csak monostor. Senkit sem temettek
ide. Ennek ellenére felhivtam a kdzpontunkat, hogy ellenérizzék a
dolgot. — Mig beszélt, gondosan megfogta a szemiiveg két szarat a
kezével, és megigazitotta.

— Tudja, miért vagyunk itt?

Poirier bolintott. A szemiiveg ismét az orra hegyére csuszott. Ugy
tiint, mintha még mondani akarna valamit, de veégul nem szélt.

— Rendben — mondta Ryan. Osszecsukta spiralfiizetét, és a
zsebébe csUsztatta. — Maga mit javasol, hol kezdjunk neki?

— Menjunk be, és megmutatom, mit taldltam - javasoltam. —
Miutan elvitték, hozzuk be a kutyat, és nézzikk meg, van-e még
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valami. — Reméltem, a hangom elég magabiztosan cseng. A fenébe.
Mi van, ha semmit se talalunk?

- Jo.

Ryan odament a német juhdsz kiséréjéhez. A kutya felallt, és
megszagolta a kezét. Ryan oda se nézve simogatta az allatot, mig a
gazdajaval beszélt. Amikor végzett, visszajott hozzank, és megindult
a kapu irdnyaba. Mindnyéjan kovettik. Kozben igyekeztem feltiinés
nélkil korllnézni. Tegnap esti latogatdsom nyomait kerestem, de
semmilyen erre utalo jelet se lattam.

Vartunk, amig Poirier el6htzott egy hatalmas kulcskarikat, és
levette rola az egyik kulcsot. Kissé megrangatta a lakatot, bemutatva,
hogyan ellenérzi, zarva van-e. Rozsdaesé hullt a foldre, de a zar nem
engedett. Homalyos balsejtelem fogott el. Lehet, hogy bezartam
volna, amikor eljéttem? Nem emlékeztem semmi ilyesmire.

Poirier végre megelégelte a bemutatdt. Kinyitotta a lakatot, és
kitarta a kaput. A halk, fémes hang meg se kozelitette az
emlékeimben €16, rozsdds nyikorgdst. Hidba mondogattam
magamnak, hogy éjszaka minden nesz sokkalta erésebbnek tinik.
Poirier hatralépett, hogy utat adjon nekem. LaManche még mindig
hallgatott.

Megigazitottam vallamon a hatizsakot, és megindultam elére az
aton. A reggeli napfényben a tegnapi ellenséges vadon baratsagos
ligetté valt. Friss fenydillat toltotte be a levegot. Az ismerés illat a
karacsonyokat, nyari tadborozasokat idézte, és nem a tegnap esti
lidercnyomést. Lassan haladtam el6re. Alaposan szemiigyre vettem
minden fat. Valami szokatlan nyomot kerestem, egy letdrt gallyat
vagy friss foldhanyast, ami arra utalt volna, hogy itt jartam.

Ahogy elérehaladtam, egyre jobban vert a szivem. Mi van, ha nem
én csuktam be a kaput. Valaki mas lett volna? Vajon mit csinalt?

Teljesen ugy éreztem magam, mint azokon a helyeken, ahol ugyan
elészor van az ember, de olvasmanyaibdl vagy fényképrél ismeri.
Megkiséreltem megbecsulni, hol lehet az 6svény, de egyre inkdbb
zavarba jottem. Az emlékeim ugyanolyan zavarosak voltak, mint
valami rossz alom. A fébb eseményekre tisztan emlékeztem, de a
részletek mar elmosddtak. Fogalmam se volt, hogy talalom meg a
szemeteszsakot. Ha ugyan létezik.
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Aztan észrevettem a kesztyimet. Mar el is felejtettem, hogy
kiraktam 6ket. Pedig ott volt az 0Osvény bal oldalan, épp
szemmagassagban. Korilnéztem, és mintegy négy méterrel beljebb,
egy Kis juharfa odvaban meglattam a masikat is. Hirtelen felvillant
agyamban a keép, ahogy a hanyingertdl, reszketve a hidegt6l és a
kimertléstol a mostani helyukre tuszkolom a kesztyiket.
Megdicsértem magam, amiért ilyen elérelaté voltam. Csak az lepett
meg, hogy ilyen alacsonyan vannak. Tegnap azt hittem, sokkal
magasabbra tettem oket.

Befordultam a fak kdzé. Nappal szinte egyéaltalan nem latszott az
dsveny. Csupan a reszket6é lampafény emelte ki, hogy itt kicsit mas
az aljnévényzet. Persze, ha alaposabban megnézte az ember, latta,
hogy itt nem forrt 8ssze annyira a novénytakard. A gyomok és fiatal
bokrok kissé elkilonilve alltak egymastol, de ez volt minden. Ha
nem hagyom itt a kesztytiket, sose talalok ra.

Gyermekkorom Kkirakds jatékaira emlékeztetett a dolog. A
nagyival kiontottik a puzzle-t a szényegre, és kerestik az 6sszeillé
darabkéakat. Szemink és agyunk szinte 6sztondsen tudta, mit kell
tennie. Vajon hogy a pokolba kdvettem ezt az 6svényt a sdtétben?

Szaraz levelek ropogtak a labam alatt. Nem hivtam fel a tobbiek
figyelmét a kesztyiikre. Gondoltam, nem art, ha meglepi 6ket, milyen
ragyogd tajékozddasi Osztonnel rendelkezem. Brennan, a
nyomkeresé. Par méter utdn felfedeztem a szunyogriasztét is. A
narancssarga doboz jelzélangkent viritott a lombok kozt. Aztan
meglattam a foldhanyast. igy, a nappali fényben nézve inkabb
kiemelte, mint elrejtette a zacskot, de nem szamitott.

Elég sok tetem kihantolasan vettem részt. A legtdbbet valamilyen
informatort6l kapott tipp nyoman talaljuk meg. Masok véletlentl
keriilnek el6. Az emberek tdbbsége rendkivil izgatott. Nagyon
bliddset éreztlink, ezért alaposabban korulnéztiink, és egyszerre csak
ott volt! Furcsa érzés az 6 szerepiikben lenni.

— Oftt van — mutattam a foldkupacra.

— Biztos benne? — kérdezte Ryan.

Gyilkos pillantast vetettem rd. A hatizsdkomhoz léptem, és
eldvettem egy par kertészkesztyiit. Ovatosan a kupachoz mentem.
Igyekeztem minél kevesebb nyomot hagyni. Persze a tegnapi éjszaka
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utan teljességgel foloslegesnek tiint az dvatossag, azonban most
hivatalos helyszinelésen voltam. Be kellett tartanom az eléirasokat.

Lehajoltam, és elkapartam egy kis levelet. Epp csak annyit, hogy
folfedjem a mianyag zsék egy kis részét. Szabalytalan alakja arra
engedett kovetkeztetni, hogy a tartalma még mindig biztonsagban
van. Mikor megfordultam, Poirier keresztet vetett magara.

Ryan odaszolt Chambronne-nak:

— Csinaljon néhany fotdt az emlékkdnyviinkbe.

Odamentem a tébbiekhez, és csondben vartam, hogy Chambronne
elvégezze az ilyenkor szokésos teendoket. Kipakolta felszerelését,
Kitoltott eqy jelzotablat, majd kilonbozé szogekbol és tavolsagokrol
lefot6zta a dombocskat. Végul leengedte a gépét és hatralépett.

Ryan LaManche-hoz fordult.

— Doki?

O ram nézett.

— Temperance? — mondta cséndesen.

Elévettem az &so6t a hatizsdkombol, és atmentem a zsék
tuloldalara. Elséportem a megmaradt leveleket, és igyekeztem minél
nagyobb darabot folfedni a zsadkbol. Pont olyan volt, mint
emlékeimben. Még azt a kis lyukat is megtalaltam, amit a
kérmémmel vajtam ra. Amikor elpucoltam a nagyjat, a kezemmel
folytattam az &sast. A nejlon lassan kiemelkedett a talajbdl. A talaj
6si penészszagot arasztott, mintha molekulaiban megérizte volna
mindannak a nyomat, ami bel6le sarjadt, amiota a jégkorszak
kiengedte fagyos szoritasabol.

Az utcarol egy darabig még besztirédtek a varosi élet zajai, &m itt,
a park mélyén a fak elnyelték a hangot. Csupan a madarakat és a
rovarokat lehetett hallani. Az 4gak ugyanigy emelkedtek és
stllyedtek, mint tegnap, de ami este a maszaj harcosok vad tancanak
tiint, most inkabb szelid keringéként hatott. Arnyékuk ott tancolt a
zsdkon és a Kkis csoport arcan, akik szotlanul figyelték
ténykedésemet.

Tizenot perccel késobb mély godor lett a dombbdl. A zsaknak
tobb mint a fele Kilatszott. Gyanitottam, hogy a tartalmat Kissé
atrendezte a bomlas folyamata. A csontok ilyenkor hajlamosak
elmozdulni kissé. Ha ugyan csontok vannak benne.
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Ugy gondoltam, elég foldet kapartam el rola. Letettem a lapatot,
és a kezemre csavartam a zacskot. Ovatosan megmozgattam. Nem
engedett. Olyan volt, mintha valaki tartana a masik végét a fold alatt.
Halalos kotélhuzas részesének éreztem magam.

Chambronne mér lefotdzott, ahogy &stam, és most ott Allt
mogottem, hogy elkaphassa azt a pillanatot, amikor végre enged a
zsak. Eszembe villant a reklam szovege: Hogy ne szélljon el a
pillanat.

Megtordltem a kesztyit a farmeromban, és egész lent fogtam meg
a nejlont. Elesen megrantottam. Végre megmozdult. A g6dor nem
engedte el foglyat, de mar lazult a szoritasa. Ereztem, hogy kissé mas
alakzatot vett fol a tartalma. Mély lélegzetet vettem, és Ujra
megmozditottam. Nem akartam elszakitani, ezért nagyon lassan,
Ovatosan cibaltam, és fokozatosan kihatraltam vele a godorbél.

Lihegve letettem a foldre, és szemiigyre vettem. Teljesen
érintetlen volt. Tartalméatdl eltekintve a leheté legk6zdnségesebb
holmi, ami Eszak-Amerika szinte minden haztartasaban
megtalalhatd. Viszonylag konnyiinek tint. Aggasztott a dolog.
Nagyon szurkoltam, hogy ne egy kutya maradvanyait talaljam benne,
ugyanakkor nem akartam diadalt Glni egy emberi holttest felett.

Mikor Chambronne befejezte, ismét a zsdkhoz léptem. Reszket6
kézzel nyitottam ki zsebkésemet. A rozsdamentes pengén elsiklott a
napsugar. Kivalasztottam a legalkalmasabbnak latszd helyet. Ot,
feszilten figyel6 szempar kisérte minden mozdulatomat.

LaManche-ra néztem. Arca teljesen megvaltozott. Kivancsi lettem
volna, én hogyan festek. Osszekapcsolddott a tekintetiink. LaManche
bolintott, és megnyomtam a pengét.

Miel6tt szétvagtam volna az anyagot, athato Gvoltdzést hallottam.
Megdermedtem. Valamennyien odakaptuk a fejlnket. Csupan
Bertrand hangja térte meg a csdndet, de azt hiszem, mindnyajunk
nevében fogalmazott, amikor rakérdezett:

— Mi a franc torténik itt?
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17.

A hangok kozeledtek. Most méar ki tudtuk venni a hangzavar
egyes elemeit. A kutya 6rjongé ugatasa dihos parancsszavakkal
elegyedett. Itt-ott feszilt kialtdsok hallatszottak, azonban tal messze
voltak ahhoz, hogy meg tudjuk érteni, mi folyik. Egyértelmiien a
keritésen belllrol jott a zaj. Elsé gondolatom az volt, hogy az
éjszakai betdré visszaért, és most a tartomany sszes rendére ldozi.

Ryanre néztem. Szinte foldbe gyOkerezett a laba. Még Poirier is
abbahagyta bajsza podorgetéset. Aztan, ahogy kozelebb értek a
hangok, megtort a varazs. Mindannyian odafordultunk.

— Ryan! Hol van? - kiéltotta egy hang.

— Itt.

Betajoltam a hang iranyat.

— Sacré bleu. — Egyre kozelebbrél jott a csortetés. — Adaa.

Egyenruhét visel6 tartomanyi rendér bukkant ki az agak kozil.
Lathatéan rihellte, hogy RamboOt kell jatszania. Bikaképe
paprikavoros volt a szokatlan eréfeszitéstdl. Hangosan zihalt. Az
agak teljesen szétzilaltak a kopasz feje bubja kortl gondosan nevelt
hajkoszorit. Csopogott réla a viz. Amikor meglatott minket,
elérehajolt, és térdére tdmaszkodva kifujta a leveg6t. Par pillanattal
késébb Osszeszedte magat. Kiegyenesedett, és hivelykujjaval a hata
mdgé bokott:

— Oda kéne mennie, Ryan. Az a nyavalyas kutya teljesen
megorult.

Szemem sarkabdl lattam, hogy Poirier keze a homlokahoz
emelkedik, majd a mellére cstszik. Ismét keresztet vetett.

— Mi van? — kérdezte Ryan elkereked6 szemmel.

— DeSalvo korbevitte a terepen, ahogy mondta. Az a rohadt dog
egyszer csak elkezdett kordzni, és gy tombol, mintha valamiféle
masodik vilaghaborls tomegsirra bukkant volna. — Kis sziinetet
tartott, aztan széles mozdulattal a fak felé intett: — Hallgassa csak!

- Es?
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— Es??? Az a diszeb egyre jobban behergeli magat. Ha nem
jonnek gyorsan, Kiesik a segge a szajan.

Elnyomtam egy mosolyt. Vizualis alkat vagyok.

— Tartsdk vissza még néhany percig. Adjanak neki valiumot,
gumicsontot, vagy amit akarnak. Ezt még be kell fejezniink elébb. —
Az Ordjara nézett. — J6jjon vissza tiz perc mulva.

A rendér vallat vont, és visszaindult a stirtibe.

— Hé, Piquot — sz6lt utdna Ryan.

A kover ember ismét felénk fordult.

— Arra van az 6sveny.

— A francba — morogta Piquot, és atvaltott az dsvényre. Biztosra
vettem, hogy par méter utan agyis letér réla.

— Es Pigout... — folytatta Ryan. A rendér megint visszanézett.

— ...fogjak rovid pérazra Rin Tin Tint. Nem szeretném, ha barmit
IS 0sszezavarna.

Aztan ram nézett.

— Ugy dontétt, hogy itt fogja megvarni a sziiletésnapjat, Brennan?

Mialatt Piqout eltiint a siirtiben, felhasitottam a zsakot.

Most nem csapott mellbe a szag, mint Isabelle Gagnon esetében.
Lassan, alattomosan teriilt szét. Orrom kiérezte bel6le a talaj és
bomlé névények illatat. Meg valami mast. Nem a bomlas szagét. Ez
annél 6sibb valami: a dolgok eredeterdl, letiint korokrol, az élet
korforgasarol mesél. Mar azelétt is éreztem ilyet. Tudtam, hogy a
zsdkok valami olyan dolgot tartalmaznak, ami mar réges-rég az
enyeészeté lett.

Csak nehogy valami kutya vagy 6z legyen — futott at az agyamon,
de rogton meggondoltam magam: — Béarcsak kutya vagy 6z lenne —
suttogtam magamban. Remegett a kezem.

Ryan, Bertrand és LaManche kozelebb  nyomultak.
Visszafektettem a foldre a szemeteszacskot. Poirier Ggy allt ott, mint
Lot felesége.

Elészor a lapockat talaltam meg. Nem sok, de ahhoz épp elég,
hogy bizonyitsa, nem valamiféle vadaszzsakmanyt vagy haziallatot
rejt a zsak. Ryanre néztem. Lattam, hogy megfesziilnek az izmai.

— Emberi csont — mondtam.

Poirier keze Gjra kdrberepllt.
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Ryan ismét el6vette jegyzetfiizetét.

— Mit talalt? — kérdezte éles hangon.

Finoman kivettem a zsakbdl a csontokat, és egyenként az avarra
tettem oket:

— Bordak... vall... kulcscsont... csigolyak; ugy tinik, mind
mellkasi. Es a sternum - mondtam, mikor megtalaltam a
szegycsontot.

Turkaltam a csontok kozt, valami azonosithat6 darabot keresve. A
tobbiek cséndben vartak. Mikor elértem a zsék aljat, egy nagy, barna
pok futott végig a kezemen. Sz6rds labai konnyi csipkeként saroltak
a bérom. Nagyot sikoltva ugrottam héatra, és lerdztam magamrol a
nyolclabu ragadozot.

— Ennyi — mondtam végil, és felalltam. A térdem recsegve
tiltakozott. — Felsé torzd. Nincs meg a karja. — Megborzongtam.

Nem éreztem drodmet, noha végre egyértelmiien bebizonyosodott,
hogy nekem van igazam. Ujb6l megtortént — gondoltam. — Még egy
halott n6. Egy szornyeteg jar-kel szabadon.

Ryan folyamatosan jegyzetelt. Osszeszoritotta fogait.

— Most mi lesz? — kérdezte vékonyka hangon Poirier.

— Megkeressuk a tobbit — feleltem.

Chambronne mar nekilatott a munkéanak, amikor Piquot visszatért.
Ujfent arkon-bokron Kkeresztiil érkezett. Lenézett a csontokra, és
nagyot séhajtott.

Ryan Bertrand-hoz fordult:

— Itt tudnal maradni, amig megnézziik odakint a kutyat?

Bertrand bolintott.

— Nézzik meg, mit taldltak, azutan raeresztem a helyszineléket is.

Otthagytuk 6ket, es kdvettik Piquot-t. A kutya méar gyakorlatilag
6rjongott, mire odaértink.

Harom oraval késébb egy flves részen ildogéltem, és harom
Ujabb zsak tartalmat vizsgalgattam. A nap magasan allt, és
kellemesen melegitette elgémberedett hatamat. Mégse tudta
felolvasztani a kedvem. A kutya tizendt méterre hevert télem,
hatalmas, barna mancsara hajtva a fejét. Remekil dolgozott.
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Kizarolag arra képezték ki, hogy bomlasnak indult vagy teljesen
elrohadt testeket keressen. Ezek a kutyak sose kapnak mas feladatot.
Ok a holtak vérebei. A mi német juhaszunk varakozason folil
teljesitett: harom Ujabb zsékot taldlt. Minden alkalommal ugatéssal,
szimatolassal és lelkes korberohanéssal jelezte, ha rabukkant
valamire. Nem tudom, a tobbi kutya milyen munka kodzben. Ez
kimondottan szenvedélyes volt.

Tobb mint két éran &t &stam, jegyzeteltem, és rendszereztem a
maradvanyokat. Minden csontdarabot leltd&rba  vettem, és
becsomagoltam. A kutyara pillantottam. Ugyanolyan faradtnak tiint,
mint jémagam. Csak a szeme mozgott. A csokibarna golydk
megallas nélkul cikaztak ide-oda. A feje nem mozdult.

A Kkutya joggal volt kimerult. Egyébként én is. Amikor felem
fordult, kinyujtott nyelvvel lihegett. Nem kdvettem a példajat. Inkabb
ismét a csontok felé fordultam.

— Mennyi?

Nem hallottam a lépteit, de megismertem a hangjat. A hatamon
felallt a szor.

— Bonjour monsieur Claudel. Comment ca va?

— Mennyi? — ismételte meg.

— Egy - feleltem. Nem néztem ra.

— Hianyzik valami?

Elébb gondosan befejeztem a jegyzetelést, és csak utana néztem
fel. Szétvetett labbal allt eléttem. Karjan hanyagul atvetett zako
I6gott. Egy automataban vasarolt szendvicset majszolt.

Azért meg kell hagyni, hogy van stilusérzéke. Akarcsak Bertrand,
6 is kizarélag természetes anyagboOl készilt ruhat oltott az
exhumalashoz: pamutinget, nadragot, selyemzak6t, azzal a
kilonbséggel, hogy inkdbb a z6ld szineket részesitette el6nyben.
Csupéan a nyakkendéje Utott el ettol: itt-ott felcsillant benne egy-egy
narancsszini folt.

— Es meg tudja mar mondani, mink van? — kérdezte, mikdzben
Ujra beleharapott a kenyérbe.

— Hogyne - bélintottam.

Erdeklddve nézett vissza ram.
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Tagadhatatlan, hogy Claudel nagy hatassal volt ram. Alig fél
perce érkezett, és én legszivesebben maris felnyomtam volna az
orraba vagy barmilyen mas, kindlkoz6 testnyilasaba a szendvicset.
Claudel akkor is képes kihozni belélem a legrosszabbat, ha nyugodt
és Kipihent vagyok. Ezen a reggelen viszont kialvatlan és nytigos
voltam. Mély levegét vettem.

— Hat, kérem, elészor is van egy részleges emberi csontvazunk.
Alig talalni rajta szdvetmaradvanyokat. A testet feldaraboltak,
szemeteszsakokba csomagolték, és négy kilonbdzo helyre temették —
mondtam kdrbemutatva a monostor terlletén. — A mult éjjel talaltam
meg az elsé zsadkot. A tobbi harmat a kutya szimatolta ki.

Claudel ismét beleharapott a szendvicsébe:

— Mije hianyzik?

Szétlanul bdmultam ra. Csak tudtam volna, hogy mitél taldlom
olyan elviselhetetlentl duhitonek ezt a rutinkérdést. Ra se rants —
biztattam magam. — Ilyen a modora. A hernyot is folosleges utalni,
amiért nyakos és gusztustalan. lgaz, a kukacok legalabb nem
beképzeltek és pokhendiek. Biztos hallotta mar, hogy igazad lett. Ne
vard, hogy megdicsérjen, Brennan. Talan belehalna, ha egyszer
rakényszerilne.

Egy id6 utén feltiint neki, hogy nem kapott valaszt.

— Azt mondta, hianyzik valami.

—Igen.

Letettem a csontvazlelet irlapjat, és rdemeltem a tekintetem.
Visszapislogott. Egy pillanatra se hagyta volna abba az evést.
Eltin6dtem azon, hogy milyen jol lina neki egy napszemiiveg. Vagy
inkdbb egy csador.

— A feje — mondtam, gondosan kivarva a pillanatot, amikor épp
nyelni készil.

Végre abbahagyta a taplalkozast. Ha jol lattam, torkan akadt a
falat.

— A fej — ismételtem meg negédesen.

— Hol van? — nydgte véglil.

— Monsieur Claudel — fuvolaztam a lehet6 legkedvesebb hangon,
mintha csak valami szellemi fogyatékosnak magyaraznék ha tudnam,
akkor ugyebar nem hianyozna.
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Lattam rajta, hogy talalt.

— Valami mas? — vakkantotta.

— Egész pontosan mire gondol?

— Mi hianyzik még?

— Semmi Iényeges.

Agya lassan feldolgozta a hallottakat, mig lenyelte az utolso
falatot. R&gas koOzben szabalyos gombbé gydrta a szendvics
celofanjat, és kifogastalanra vasalt nadragja zsebébe cslsztatta. Alig
lathatd mozdulattal megtorolte a szajat.

— Gondolom, ez minden, amit mondani tud. — Nem kérdezte:
allitotta.

— Ha majd megvizsgaltam a...

— Na, igen. — Megfordult és elment.

Csondesen karomkodva befejeztem a rakodast, majd behiztam a
testzsdk cipzarjat. A német juhasz felkapta fejét a hangra.
Csokoladébarna szeme minden mozdulatomat kovette. Eltettem a
jegyzetfuzetemet, és atmentem a hullaszéllitokhoz, hogy
megmondjam nekik, vihetik.

Ahogy atvagtam az utcan, lattam Bertrand-t és Ryant amint
Claudellel és Charbonneau-val beszélget. Vajon mi ez: a tartomanyi
és a Vvarosi rendorseg talalkozéja? Mit mondhat nekik Claudel?
Gondolom, engem 4&ztatgat. A legtébb zsaru Ggy védi a maga
teruletét, akédr a b6gémajmok. Féltékenyen vigyaz az & esetére. Sajat
maga akarja learatni a babért. Claudel rdadasul még az atlagnal is
rosszabb.

Ne torodj vele, Brennan — nyugtattam magamat. — Claudel igazi
seggfej, és most az 6 szemétdombjan kurkélsz. Vélhet6leg kihuzott a
karacsonyi ajandéklistajardl. Nem kell mellre szivni a dolgot. Inkabb
a munkadra 6sszpontosits. Egyébként te se Ortilsz neki, amikor a
kollégaid beleiitik az orrodat az eseteidbe. Legalabb ilyen undok
szoktal lenni.

Elhallgattak, ahogy kozeledtem. Kicsit sajnaltam, hogy
észrevettek. Szivesen belehallgattam volna a beszélgetésiikbe.

— Helld, doki — mondta Charbonneau.

Mosolyogva bélintottam.

— Hol tartunk? — kérdeztem.
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— A keresés két 0Oraig tartott. Poirier atyat egy Oran at nyaggattuk.
Most fejezik be a helyszinelok — felelte Ryan.

— Taléltak valamit?

Megrazta fejét.

— A fémdetektor se jelzett semmit?

— Azzal legfeljebb egy parkoloorat lehet megtalalni. Es magéaval
mi a helyzet?

— Végeztem. Most adtam at a hullaszallitoknak.

— Claudel azt mondja, hogy nem talaljék a fejet.

— Igy van — bolintottam. — Hianyzik a koponya, az allkapocs és a
négy felsé csigolya.

— Maga szerint miért?

— Az aldozatot lefejezték, és a gyilkos eltiintette a fejet. Lehet,
hogy itt temette el.

— Maga hogy gondolja: itt kell lennie?

— Fogalmam sincs. Talan mashova rejtette.

— Példaul hova?

— A foly6ba, csatorndba, valami elhagyatott parkba... honnan
tudjam. Montreal elég nagy.

— Miért tette volna? — kérdezte Bertrand.

— Talan, hogy ne tudjuk azonositani.

— Miért, igy nem lehet?

— De igen. Csakhogy a fogak alapjan a legbiztosabb a dolog.
Egyébkeént itt hagyta a kezeket.

— Ez mit jelent?

— Ha azért daraboljak fol a tetemet, hogy lehetetlenné tegyék az
azonositast, rendszerint a kezeket is eltiintetik.

Kis szlinetet tartottam.

— Kevesen tudjadk egyébként, hogy még az erésen elrohadt
tetemrél is lehet ujjlenyomatokat venni, amennyiben maradt rajta
valamennyi bér. Mér Gtezer éves mumiardl is vettem ujjlenyomatot.

— Siker(lt azonositania? — kérdezte nyersen Claudel.

— Sajnos nem szerepelt a nyilvantartasban — feleltem.

— De itt csupan csontokat talaltunk — terelte vissza a beszélgetést
Bertrand az eredeti targyra.
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— lgen, de a gyilkos nem tudhatta, hogy mikor keril el az
aldozat. — Akércsak Gagnolnal — gondoltam.

Elhallgattam egy pillanatra. Elképzeltem a gyilkost, amint itt
tortet az erdében, kezében a véres szemeteszsakokkal. Biztos, hogy
valahol mashol darabolta fel az aldozatokat, és kocsival hozta ide.
Vajon ott allt meg, ahol én, vagy behajtott a lakatlan telekre?
Széandékosan asta el egymastdl tdvol az egyes testrészeket, vagy csak
hirtelen dontott igy? Azért szabdalta szét, mert panikba esett, és el
akarta tintetni szornyi rémtette nyomait, vagy pedig elére Kitervelte
az egészet?

Ez a lehet6ség megrettentett. Biztosra vettem, hogy 6 Utétt le az
éjjel.

— Az is lehet... Mindnyajan ram néztek.

— ...hogy még mindig nala van.

— Néla? — kérdezte hitetlenkedve Claudel.

— A fenébe — morogta Ryan.

— Mint Dahmer estében? — nézett ram Charbonneau.

— Szerintem hozzuk vissza a kutyat még egy kdrre — mondta végul
Ryan. — Még meg se nézte a torzd kornyékét.

—J6 otlet — bélintottam.

— Nem béanja, ha magaval tartunk? — kérdezte Charbonneau.
Claudel gyilkos pillantast lovellt ra.

— Jojjenek — feleltem. — Hozom a kutyat. Talalkozzunk a kapunal.

Ahogy elindultam, hallottam, amint Claudel fojtott hangon azt
morogja: Szuka. Folosleges felkapni a vizet — nyugtattam magam —
biztosan a kutyardl beszél.

A német juhasz talpra ugrott, mikor meglatott. Farka lassan, de
folyamatosan jart. Gyors pillantast vetett gazdajara: engedélyt kért,
hogy odajohessen hozzam.

— A bloki bir még egy menetet? — kérdeztem a DeSalvo névtablat
viselo kisérétol tenyerem a kutya felé nyujtva. DeSalvo csaknem
észrevétlenil bolintott. A német juhdsz odadugta hozzdm nedves
orrét.

— Margot-nak hivjdk — mondta angolul, de francidsan ejtette a
nevet.
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Mély hangja volt. Lassan, méltésagteljesen mozgott. Latszott
rajta, hogy egész napjat a szabadban tolti az allataival.

— Milyen nyelven ért? Angolul vagy franciaul?

— Mindketton.

— Szia, Margot - mondtam, és lehajoltam hozza, hogy
megvakarjam a fllét. — Ne haragudj, hogy fiunak néztelek. Ugye,
pompas napunk van?

Margot lelkesen csovélta a farkat. Mikor felemelkedtem,
hatraugrott, és megpordilt a tengelye koral, majd ismét ram
fuggesztette csokiszemét. Két szeme kozt fajdalmas ranc huzddott.

— Tempe Brennan — mondtam, kezet nyujtva DeSal-vénak.

Kicsit visszahlzta Margot-t, és jobbjaval megszoritotta a kezemet.
A tenyere durva volt és kemény, akar a faradt fém.

— David DeSalvo.

— Ugy gondoljuk, hogy van még ott valami, Dave. Margot birna
egy kort?

— Nézzen ra.

A német juhasz nevének hallatan félig felemelkedett, és egy rovid
ugatassorozatot hallatott. Szeme DeSalvo arcéara tapadt.

— Rendben. Mit néztek meg idaig?

— A kapott utasitasnak megfeleléen cikcakkban veégigjartuk a
terepet. Csak azt a részt hagytuk ki, ahol 6n el6szor dolgozott.

— Elképzelhets, hogy elment valami mellett?

— Ma nem. — Megrazta a fejét. — Tokéletesek a feltételek.
Viszonylag meleg van, és nedves a fold. Enyhe szell§ fujdogal. Es
Margot is csucsformaban van.

A kutya megszagolta a térdét. Visszarantotta.

— Margot szinte mindent megtalal. Mivel kizarélag erre az egy
feladatra képezték ki, mas szagok nem vonjak el a figyelmét.

Mint a tobbi nyomkeresot, a holttest utan kutatdé kutyakat is arra
képzik, hogy egy bizonyos illatot keressenek. Ebben az esetben ez a
halal szaga. Emlékszem egy akadémiai székfoglalora, amit az el6add
az Uvegbe zart szagmintakrol tartott. Eau de rohadas. Ismertem egy
kiképz6t, aki a fogorvosatol szerzett fogakat tartott ugyanerre a célra.

— Margot az egyik legjobb kutya, akivel eddig dolgom volt —
mondta. — Ha van itt valami, biztos kiszagolja.
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Gyors pillantast vetettem a német juhaszra. Elhittem réla.

—Jo. Vigylk az els6 helyszinre.

DeSalvo Margot nyakdrvébe kapcsolta a poraz szabad végét, és
kijott velem a kapuhoz. Végigmentlink a négy nyomozoOval az
ismer6s Gton. A kutya minden (Ureget, lyukat, bemélyedést
végigszimatolt, amit csak taldlt az Gton. Eszembe jutott, hogyan
botorkaltam itt tegnap. Margot néha megéllt, és olyan gyorsan
szusszantott, hogy szanaszét repiltek a falevelek, aztan elégedetten
tovabbkocogott.

Megalltunk az 6svény elején.

— Ott azt a tertiletet nem kutattuk &t — mutatott elére DeSalvo. —
Szél alatt korbevezetem. Ugy konnyebben kap szagot. Ha talal
valamit, szabadon eresztem, hadd menjen, amerre akar.

— Zavarja, ha mi is vele megyunk? — kérdeztem.

— Nem. A maguk szaga nem érdekli.

A kutya és kiséréje behatolt a fak kozé. Tiz 1épés utan elnyelte
6ket a stirtiseg. Mi inkdbb az dsvenyen haladtunk, mostanra egész jol
kitapostuk. A szemeteszsak kdrnyékén is egész szép tisztas lett.

A zsék helyén tatong6 godor sokkal nagyobb volt, mint amit én
csinaltam. A foldet itt-ott kisebb kupacok boritottak, jelezve, hogy a
helyszinelok atszitaltak a lelet kornyékének a talajat.

Alig 6t perccel késébb hangos ugatast hallottunk.

— Hol lehet az 6regfia? — kérdezte Claudel.

— Szuka - jegyeztem meg.

Claudel Kinyitotta a szajat, de inkabb nem sz4lt. Lattam, hogy egy
ér luktetni kezd a halantékan. Ryan gyilkos pillantast vetett ram.
Igaza volt: minek piszkalom.

Szétlanul visszaindultunk az dsvényen. Margot és DeSalvo Kicsit
balra voltak t6liink. Alig egy perc mulva mar lattam is 6ket. A kutya
teljes erejével nekifesziilt a péraznak. Magasra tartott fejét jobbra-
balra ingatta. Orra lazasan szimatolt.

Hirtelen megéllt. Fulei kinydltak, reszketett a fesziltségtol. Aztan
mély torokhangon nyisziteni kezdett. Az 6si hang hallatan
megdermedt bennem a Vér.
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DeSalvo lenyult, és eleresztette a pordzrol. Margot egy pillanatig
még ugyanugy mozdulatlanul allt, mintha be akarna tajolni magat,
azutan nyilegyenesen megindult elére.

— Mi a fene — tort ki Claudelbdl.

—Hova a... — nézett Ryan is.

— A biidos életbe! — szitkozodott Charbonneau.

Arra szamitottunk, hogy a kiésott zsak helyét rohamozza meg.
Ehelyett egyenesen atvagott az dsvényen, és bevetette magat a fak
kdzé. Csondben figyeltuk. Korulbeltl 6t méterrel odébb megallt,
orrat a foldre nyomta, és hangosan szimatolt, majd felallt a hatan a
szér, és hevesen rangani kezdtek az izmai. A magasba emelte orrét,
kifujta az utols6 adag levegét, és szinte onkiviletbe esve hatralt,
vicsorgott, és harapdalta a foldet.

— Margot! Ici! — parancsolt ra DeSalvo. Attort az agak kozt,
megragadta a hamot, és hatrébb rangatta. Nem kellett megnéznem,
mit taldlt. Tudtam, mi az.

A kutya szoérét felborzolva vicsorgott a lyukra, amibe tegnap
beleestem. Ures volt, de a német juhasz viselkedése egyértelmiien
mutatta, mi volt benne.

18.

Tengerpart. A hulldmok tarajan repulé, szines vitorlaju szorfok.
Méltosagteljesen  sikld  pelikdnok. Gondolatban  visszatértem
Karolinaba. Ereztem a széarazfoldi mocsarak illatat, az Gcean sos
permetét, a nedves homokot, a partra vetett halak és a szaradd hinar
eltéveszthetetlen szagat. Hatteras, Ocracoke és Bald Head téliink
északra talalhatd, Pawley, Sullivan és Kiawah viszont délre. Haza
akartam menni, elnydlni a palmetto palmak alatt, nézni a vizen
ringatézé csonakokat, ahelyett hogy feldarabolt nék testrészei utan
kutatok.

A Norman Bethune-szobron tollaszkodé galambokat néztem.
Alkonyodott. A naplemente sargasvoros csikja méar elérevetitette az
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éjszaka arnyékat. Egyre-masra gyulladtak ki az utcai lampak,
felragyogtak a kirakatok. A kocsik vég nélkil 6mlottek, akar valami
hatalmas, motorizalt bdlénycsorda.

Egy utcai padon pihentem. Mellettem kanadai jerseyt viseld
hosszU haju férfi tlt. Nyakaban akkora kereszt, mint a kezem. Kopott
farmerja szinte mindenitt foszladozott. Szorakozottan tépdeste
mandzsettajabdl a szalakat.

Késo délutan értem haza. Uzenetrogzitére kapcsoltam a telefont,
és ledséltem aludni. Almomban vég nélkili, értelmetlen folyamma
olvadtak Ossze az elmult napok villandsai. Elészor Ryan uldozte
Gabbyt egy bedeszk&zott ablaki épuletben, aztan Pete és Claudel
asott godrot az udvaromban, majd Katy napozott barna
szemeteszsakon tengerparti hazunk teraszan, és nem volt hajlando
napolajat kenni magéara. Végil a St. Laurent utcan tlddztek.

Tobbszor felriadtam, mire este nyolckor torédotten, bujkalo
fejfajassal kaszalédtam ki az &gybol. Az Uzenetrogzitére néztem. A
voros jelz6fény folyamatosan villogott. Voros. Voros. Voros. Szinet.
Voros. Voros. Voros. Szunet. Harom (zenet. Odavanszorogtam a
géphez, és lejatszottam az els6 Uzenetet. Pete volt az. Egy San
Dieg6-i cégtol kapott ajanlatot. Rémes. A masodikat a lanyom
hagyta. Arra gondolt, hogy megszakitja tanulmanyait. Még jobb. A
harmadik egy téves hivas. Mindegy, legalabb nem rossz hir. Viszont
Gabby még mindig nem jelentkezett.

Nagy levegot vettem, és felhivtam a lanyom. Nem igazén lettem
nyugodtabb. Udvarias volt, am hajlithatatlan. A végén sokaig
hallgatott, majd annyit mondott: ,,Késébb megbeszéljuk", és letette a
kagylot. Lehunytam a szemem. Eszembe jutott, mikor tizenharom
éves koraban meglatogattuk a nyari taborban. Epp akkor érkeztiink,
amikor Appaloosaval sugdolozott. Széke haja elvegyult a 16
sorényével. Amikor meglatott minket, felragyogott az arca, és
odafutott hozzéank, és éatolelt. Akkor még olyan kdzel voltunk
egymashoz. Vajon mikor halt el a kapcsolat? Miért boldogtalan?
Miért akarja otthagyni az iskolat? Talan ez is a Vvalas
kdvetkezménye?

Komoly lelkiismeret-furdalas gyotort Katy miatt. Megprobaltam
felhivni Gabbyt, de nem vette fel. Eszembe jutott, amikor egyszer
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nyomtalanul eltiint tiz napra, és én az aggodalomtol fél6rilten
jarkaltam szerte a varosban. Amikor el6kerilt, csak annyit mondott,
hogy fel kellett fedeznie belsé énjét. Lehet, hogy azért nem talalom,
mert most is Gnmagat keresi.

Két Tylenol sikeresen elmulasztotta fejfajasomat, a Singapore
étterem konyhafénokének aznapi ajanlata pedig elverte az
éhségemet, azonban nyugtalansagomat nem tudtak megszintetni se a
galambok, se a padon (il idegen. Allanddan ugyanazok a kérdések
visszhangzottak a fejemben: Ki lehet a gyilkos? Hogyan vélasztotta
ki aldozatait? Ismerték 6t? Esetleg megnyerte valahogy a bizalmukat,
vagy észrevétlenil surrant a lakdsba? Adkinsrél tudjuk, hogy otthon
Olték meg. Vajon hol végeztek Gagnonnal és Trottier-val?
Valamilyen elére kiszemelt helyre vitte 6ket? Hogyan csapott le
rajuk? St. Jacques tette, vagy valaki mas?

Elképzeltem az aldozatokat. Jeges félelem kuszott csontjaimba.
Chantale Trottier csupan tizenhat éves volt. Talan késsel
kényszeritette, hogy vele menjen? Mikor tudta meg ez a gyerek,
hogy meg fog halni? Kdényorgott a gyilkosnak, hogy ne bantsa?
Megint csak Katy villant az agyamba.

Azutdn jbdl jelenlegi gondjaim tolakodtak elétérbe. A reggeli
labormunka a frissen talalt csontokon. A Claudellel vivott menetem.
Fejsebeim ellatasa. Katy, aki egy NBA-jatékos babajaként akar
karriert csinalni. Ugy latszik, minden ellenérv lepereg réla. Pete
feltehet6leg végképp lemondott arrdél, hogy Ujrakezdjik. Olyan
feszilt voltam, akar Madonna. Ugy tiint, semmi se akar 6sszejonni.
Es vajon hol a pokolban lehet Gabby?

— Ez az — mondtam fennhangon. A galambok gyanakodva néztek
ram. A mellettem 016 férfi kicsit arrébb hdzddott. Nem érdekelt.
Végre raébredtem, hogy mit kell tennem.

Felalltam a padrol, és hazaindultam. Egyenesen a gardzsba
mentem. Elhajtottam a St. Louis térre, leparkoltam a Henry-Julien
elott, és atmentem Gabby lakasahoz. Tukorablakai sotéten bamultak
vissza ram.

Alice elment hazulrol — mondtak.
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Biztos, ami biztos, megnyomtam a cseng6t. Semmi se mozdult.
Ujra megprébaltam. 1smét néma csond felelt. Ugy tiint, Csodaorszag
bezéart ma éjszakara.

Gabby kocsijat keresve korbejartam a parkot. Nem lattam.
Bevagtam magam a Mazdaba, és megindultam keletre, a Main felé.
Mintegy haszpercnyi, teljesen eredmeénytelen aut6zas utadn ismét
leparkoltam. Ezlttal a St. Laurent U(tba torkollo, eltaposott
sorosdobozokkal, szeméthalmokkal és vizeletfoltokkal éktelenitett
fasorban hagytam a kocsit. A tdvolbdl zenegép hangja szélt. Most az
egyszer sokat adtam volna érte, ha van kormanyzéaram, de mivel nem
volt, Isten kegyelmére biztam a Mazdat, és elvegylltem a
gyalogosok kozé.

Akércsak az eséerdé faundjat, a Main népességét is egymastol jol
megkilonboztetheté fajok alkotjdk. Az egyes csoportok egymastol
jol elkllonitheto életteret foglaltak el. Az egyik nappali, a masik
kimondottan éjszakai életet él. A Main hajnaltol szirkiletig a
kifutofidk, didkok, boltosok és haziasszonyok birodalma.
Tisztitoszer, friss péksutemény, aromas gyimdlcsok, inycsiklando
fustolt husok szaga Uszik a levegében.

Am ahogy megnytlnak az arnyak, kigytlnak az utcai lampak és a
barok fényei, bezarnak a boltok, és borozok és pornémozik foglaljak
el helylket, megvaltozik az utcak jellege. Masfajta emberek
bukkannak fel. Némelyik artalmatlan: olcs6 borra, szerelemre
alkudozo6 turistak és kollégistdk. Masokkal mar nem art csinjan
banni. Vannak koztlik kurvak, stricik, nehézfiuk és dilerek. Az
emberi szerencsétlenség ragadozdi és aldozatai.

Negyed tizenkett6kor az éjszakai miiszak mar teljes er6bevetéssel
dolgozott. Az utcakon nylizsgott a tomeg. Az olcso éttermek, barok
tomve voltak. Kimentem a St. Catherine-re, és megalltam a La Belle
Province eldtt. Viszonylag jO kiinduldsi pontnak tint. Mikor
beléptem, megpillantottam azt a késziléket, ahonnan Gabby a
multkor telefonalt.

Az étterem biizlott a Pine-Soltol, a zsirtol és a silt hagymatol. Tal
késé volt a vacsordhoz, de meg kordn a nagy hajnali ivaszathoz.
Csupan négy boksz volt foglalt. Az egyikben tipikus mohdk indian
par ult. Egymast bamultak a chilijik folott. Hajuk kékesen csillogott.
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Annyi bér logott rajtuk, amibdl Kitelt volna egy Kisebbfajta
allatkereskedés pdrazszikséglete.

Egy csontsovany, platinaszokére festett n6 kavezott az étterem
hatuljaban. Sz4jaban cigaretta logott. Vallatlan, gumirozott trikdt és
forronadragot viselt. Valdszintileg nem valtoztatott Oltozkddési
stilusan, amiota befejezte az iskolat. Felhdrpintette maradék kavéjat,
majd elnyomta a csikket egy hamutélcaként szolgalo, apré
femtanyéron. Festett szeme lustdn pasztazott a teremben. Nem
vadaszott, de szivesen elment volna egy korre, ha alkalom adddik réa.
Messzir6l leritt rola, hogy régota van az utcan. Valosziniileg nem
birta a versenyt a fiatalokkal, ink&bb a fasori gyors roptékre és a
hatso (lésen lezavart numerdkra specializalodott. Ejfél utan indul
Utjara a gyonyor. Megigazitotta csontos mellén a trikojat, felvette az
asztalr6l a szamlat, utana odament a pulthoz. Fizetett, majd
visszament hajtani az utcéra.

Az ajté melletti bokszban harom fiatal srac (lt. Egyikik eltertlt az
asztalon. Egyik kezével a fejét tamasztotta, a masik az asztal alatt
pihent. Mindharman pol6t és baseballsapkat viseltek. Ketten
megforditottdk az ellenz6jét. A harmadik lathatéan nem toérédott a
divattal. A masik kett6 sajtburgert evett. Lathatéan nem foglalkoztak
egymassal.

A negyedik bokszban szintén egy maganyos né ucsorgott.

Kifordultam az étterembél, és végignéztem a St. Catherine-en.
Harleyk és Yamahak sorakoztak az Gt mindkét oldalan.
Tulajdonosaik  lovagléulésben  lltek a nyergukben: ittak,
beszelgettek. A kora nyari héség dacéra valamennyien bérruhat és
csizmat viseltek.

A nék vagy mogottik ultek, vagy aprd csoportokban beszélgettek.
Foiskolas éveimre emlékeztetett a kép, csakhogy ezek a lanyok az
eroszak vilagat valasztottdk az iskola helyett. Ugyanugy csoportba
terelik, és 6rzik 6ket, akar a paviancsapat nostényeit, csak még annal
is rosszabb a helyzetiik: futtatjak, csereberélik, tetovaljak, égetik,
verik. Mégis maradnak.

Tekintetem végigszaladt a St. Laurent nyugati oldalan. Szinte
azonnal Kkiszurtam, amit kerestem. Két kurva acsorgott a Granada
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elott. Cigarettaztak, eés pakoltak magukat az arra jaroknak. Rogton
megismertem Poirettet. A masikat most lattam elészor.

Az utolsé pillanatban megrettentem. A  legszivesebben
hazamentem volna. Ezer kétség gyotort. Mi van, ha nem megfelel
mddon Oltdztem? PSI6t, farmert és szandalt hiztam: reméltem, hogy
viszonylag semlegesnek tiindk, de nem voltam biztos a dologban.
Még sose vettem részt ilyen terepmunkan.

Gyertnk, Brennan, emeld azt a lottyadt seggedet — adtam Ki
magamnak a jelszot. — Legfeljebb elhajtanak a fenébe. Mas nem
torténhet.

Odamentem a két n6hdz, és megalltam eléttik:

— Bonjour — mondtam. Hangom remegett az idegességtol.
Megkoszoriltem a torkom, hogy elleplezzem zavaromat.

A két n6 abbahagyta a beszélgetest, és alaposan szemlgyre vett,
akar egy kilonds rovart, vagy az orrukbdl kikapart fikat. Egyikik se
valaszolt. Arcuk zarkdzott volt.

Poirette mésik labara helyezte a testsulyat, és kissé el6retolta
csip6jét. Ugyanazt a fekete sztreccsruhat viselte, amiben elészor
lattam. Osszekulcsolta maga elétt a karjat, és 6sszehlzott szemmel
méregetett. Mélyet szippantott cigarettajabdl, majd lebiggyesztette az
ajkat, és égnek fljta a fustot. A szallo neonfeliratanak fényei voros-
kék halét vontak kakadszinti borére. Miutan alaposan szemugyre
vett, gondosan elnézett fol6ttem.

— Mi kéne, szivi? — kérdezte reszelés hangon a masik.

Angolul  besszélt. Kiejtése a  jacintok, hibiszkuszok,
mangrovemocsarak illatat, a kabocak hangjatol terhes nyari éjszakak
hangulatat idézte bennem. Idésebb volt, mint Poirette.

— Gabrielle Maculay baratnéje vagyok. Meg akarom talalni.

Megrazta fejét. Nem tudtam, mit jelent a mozdulat: hogy nem
ismeri Gabbyt, vagy hogy nem hajlandé valaszolni.

— Antropolégus — folytattam. — Itt dolgozik.

— Valamennyien itt dolgozunk, édes.

Poirette ismét kifajta a fustét. Megint labat valtott. Ranéztem.
Rovid nadrdgot, valamint fenyes, fekete miszalbol készilt
mellemeld melltartot viselt. Biztosra vettem, hogy ismeri Gabbyt. Ot
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is megmutatta nekem azon az éjszakan. Igy, kozelrdl még
fiatalabbnak tiint. Most a tarsaval probalkoztam.

— Gabby nagydarab né — folytattam. — Egykoru velem. A haja —
egy tized masodpercig kerestem a legmegfelelobb szt bongyor és
voroses.

Ures szemmel néztek vissza ram.

— Orrgydrit visel.

Mintha a falnak beszéltem volna.

— Egy ideje nem tudom elérni. Azt hiszem, rossz a telefonja.
Kicsit aggdodom miatta. Biztosan ismerik.

ElhGztam a massalhangzdkat, kihangsulyozva a vous deli
valtozatat. Kozos gydkereinkre probaltam hivatkozni. Dixie lanyai,
egyesiljetek!

Luisiana gyermeke vallat vont, a nemzetkdzi francia mozdulat
cajun valtozataval: inkabb a vallat, mint tenyerét mozgatta.

Ennyit Dixie lanyair6l. Kezdtem megérteni, mire célzott Gabby:
ne kérdezéskodj a Mainben.

— Ha belefut, megmondja neki, hogy Tempe kereste?

— Ez déli név, szivi?

Hosszl, vords kdrmét a hajaba mélyesztette. Annyira be volt
lakkozva, hogy taldn egy hurrikan se artott volna neki. Ahogy
vakarozott, gy ringott, mint valami pardka.

— Nem igazan. Van valami tipped, hogy merre talalom?

Ujabb vallranditas volt a felelet. Elmélyiilten tanulmanyozta
kormeit.

Eléhuztam egy névjegyet a farzsebembdl.

— Ha mégis meggondolnd magat, ezen a szamon elérhet -
mondtam, és otthagytam &ket. Amikor visszanéztem, lattam, hogy
Poirette elteszi a névjegyet.

Rengeteg utcalannyal beszéltem még a St. Catherine-en.
Némelyik kozoényds volt, masok nem alltak széba velem,
valamennyien gyanakodva néztek. Mintha Gabby sose jart volna itt.

Szinte valamennyi barba benéztem. Egyik pont ugyanolyan volt,
mint a masik. Alacsony mennyezet, elrajzolt freskokkal, bambusszal,
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olcso lamberidval diszitett, salaktombdkbol emelt falak. A jobbakban
a padlo szaraz volt, és csak a mosdd Uszott a mosdszeres vizben.

Néhany barnak szinpada is volt, ahol miniattr bugyira vetkzott,
unott arcu lanyok tancoltak. Borostds arcu, soriuket az Uvegbdl
kortyolgaté feérfiak bamultak oket. Kihivd ruhdkba 61t6z6tt, olcsd
bort vagy Uditét iszogatdé n6k mosolyogtak a mellettik elhaladd
ferfiakra, remélve, hogy valamelyikiik horogra akad.

A huspiac legoregebb és legfiatalabb tagjai nydjtottdk a
legszomorubb latvanyt. Néemelyik éppen csak atlépte a tinédzserkor
hatarat. Egyeseket a konnyti pénzkereset vonzott, masok az otthoni
pokolbol menekiiltek ide. Valamennyilik torténetének ugyanaz volt a
refrénje: eltdltenek néhany évet itt, Kicsit 0sszeszedik magukat
anyagilag, azutan tisztességes életet kezdenek. Az elején még teli
vannak erével és dnbizalommal. Sebezhetetlennek érzik magukat. A
flvet és a kokdt érdekes kalandnak tekintik csupan, gy gondoljak,
elottiik az élet.

Néhanyuknak valéban sikeriillt. De csak a legerésebbek és
legravaszabbak tudnak innen kitérni. A gydngék meghalnak, vagy
orokre itt ragadnak. Lassan beletorodtek, hogy életiik végéig az utcan
hajtanak, mert ez az egyetlen, amihez értenek. Masok felelembol
vagy szerelembdl tették, esetleg azért, mert nem volt hova menniik.
Megkiséreltem a legoregebbekhez és legfiatalabbakhoz fordulni. Azt
hittem, 6k nyitottabbak lesznek, mint a megkérgesedett lelki, utcai
madamok, akik ugyanlgy uralkodnak a lanyokon, mint rajtuk a
stricik. Tévedtem. Valamennyien elfordultak t6lem, és hagytak, hogy
kérdeseim ellsszanak a cigarettafistos levegoben. Ez a hallgatds
torvénye. A kivilallonak semmi esélye.

Hajnali negyed négyre hajam és ruham tokéletesen bevette
magaba a mocskos barok aporodott cigarettaszagat. Cipém talpat
atitatta a sor. Annyi Sprite-ot ittam, hogy képes lettem volna
elarasztani a Kalaharit, a szemem teljesen bedagadt a
kialvatlansagtol. Még megnéztem egy bart, azutan feladtam.
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19.

Harmatot izzadt a levegé. Konnyi kod szallt fel a folyorol. Az
aprd vizcseppek gy ragyogtak, akar flitterek a lampafényben.
Csontjaimban éreztem a nyirkos hideget. Nyakam és hatam beallt.
Minden percben készen &lltam ré&, hogy futdsnak eredjek, ha kell.
Valojaban nem emiatt voltam annyira feszilt. A kurvék
becserkészése egy id6 utan puszta rutinnd valt. Nem estem kétségbe
amiatt, hogy visszautasitanak, elfogadtam a tényeket.

Valojaban a bennem dalo kizdelem meritett ki. Negyedik oOréja
harcoltam a malt arnyaival. Tudom, hogy sose fogok megszabadulni
tolik. Egész éjszaka birkdztam a kisértéssel — a jeges scotch barna
csillogasaval, az &mbraszint sorrel. Korllfont a szesz boditd illata,
lattam magam koril a mamorosan csillogé szemeket. Valamikor
nagyon szerettem. A pokolba, hiszen még ma is szeretem. De tudom,
hogy talalkdnk kdnnyen végzetes lehet, és ma este csaknem a
karjaiba omlottam. Minden erémre szikségem volt, hogy ne
csabuljak el.

Mélyet lelegeztem. Nedves cement, motorolaj és a sorf6zde szaga
keveredett a levegoben. A St. Catherine utca csaknem kihalt volt. A
patika el6tt egy 6regember szendergett az utcan, mellette korcs kutya
szaglaszott. Csak most vettem észre a Main harmadik arcat.

Teljesen Kimeriilten indultam a St. Laurent utca felé. En mindent
megprobaltam. Ha Gabby bajban van, ezekt6l az emberektdl hidba
var segitséget. Legalabb olyan zart tarsasag, mint a Junior League.

Elsétaltam a My Kinh mellett. Az ablak folott felirat hirdette:
vietnami konyha, és alatta kisebb betiikkel: egész éjjel nyitva.
Onkénteleniil is benéztem a piszkos ablakon, habar most egyaltalan
nem voltam a mainbeli gasztrondmiai kalandokra hangolva.
Megtorpantam. Az egyik bokszban Poirette tarsnéje Ult. A haja most
is ugyanolyan barackszin pagodat formazott, mint mikor az utcan
dolgozott. Ugy latszik, nem par6ka volt. Egy pillanatig néztem,
amint belemeriti a kezében tartott tojastekercset az asztalon allo
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cseresznyepiros szészba, aztdn a szajahoz emelte, finoman
beleharapott, majd szemiigyre vette a tekercset. Minden sietség
nélkil evett. Kivancsi lettem volna, meddig képes elbibelédni a
tojastekerccsel.

Be kéne menni hozza - villant at az agyamon. — Tul kés6 — vetette
ellene bensémben egy hang. A pokolba! Végil is mit veszthetek?
Legalabb megprébalom. Megragadtam a kilincset, és benyitottam az
étterembe. Megcsapott a silt olaj szaga. Egyenesen a né asztaldhoz
mentem.

— Szia.

Osszerezzent. Kivancsian mért végig, aztan bevillant neki, hol
latott, és megnyugodott.

— Szia, szivi. Még nem mentél haza? — mondta, és ismét
beleharapott a tekercsbe.

— Ledlhetek?

— Csak nyugodtan. Nem essziik egymas kenyerét.

Becsusszantam a bokszba. Idésebb volt, mint amilyennek
gondoltam. A harmincas évei végén, a negyvenes évei elején
jarhatott. Bar tork&n és homlokan még feszesnek tiint a bér, és nem
lattam taskdkat a szeme alatt, ajka melldl kis arkok &gaztak
szerteszét.

A pincér kihozta az étlapot. Tonginoise levest rendeltem. Nem
vagytam ra igazan, de kellett valami (rtgy, hogy tovabb
beszélhessek vele.

— Megtaléltad a baratnédet, szivi? — A kavéjaért nyalt. Csuklojan
megzorrentek a mtianyag karkotok. Sotét sebhely hizodott végig a
konyokén.

— Nem.

Vartunk, mig a tizes évei elején jaro azsiai fil letette elém a vizet.

— Tempe Brennan.

— Emlékszem. lgaz, hogy néha elég undok vagyok, de nem hiilye.
Jewel Tambeaux — mutatkozott be, és ismét beleharapott a tojasos
tekercsbe.

— Ms. Tambeaux, én...

— Hivj csak Jewelnek, bébi.
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— Jewel, négy ordja kajtatok fel-ala, hogy kideritsem, mi van a
baratnémmel, és senkit se talalok, aki legalabb annyit mondana, hogy
latta 6t. Gabby évek ota jar ide. Tudom, hogy ismerik.

— Elképzelhets, szivi. Csak azt nem értem, miért mondod el
nekem. — Letette a tekercset, ivott és belekortyolt a kavéjaba.

— Odaadtam a névjegyem. Nem titok, ki vagyok. Kemény
pillantast vetett rAm. Az olcsé kdlni, cigarettafust és a mosdatlan haj
szaga betoltotte a bokszot. Nyaka alatt vékony, de hatarozott csik
mutatta, hol ér véget a smink.

— Ki vagy te? Jo, tudom, a névjegyed azt mondja, Tempe Brennan,
de ki vagy valbjaban? Kurva? Vagy talan valami mas miatt
nytizsdgsz? Ki a meghizod? — kérdezte, mikdzben vordsre lakkozott,
hosszu kérmével vadlon mutatott ram.

— Ugy nézek ki, mint aki veszélyt akar hozni Gabbyra?

— Az emberek csak azt latjak, hogy egyszer csak felbukkansz a
semmibdl a Charlotte Hornet-pdlédban, a Yuppie-szandalodban,
rengeteget kérdezel, és keresel valakit. Nem vagy kurva, és nem
arulsz drogot sem. Nem tudjak, hova tegyenek.

A pincér kihozta a levesemet, és csondben figyeltik, mig az
asztalra teszi a vords paprikakrémet, a limonellapasztat és a
porcelankanalat. Kavargatni kezdtem a levest. Jewel csondben
majszolta tovabb tojasos tekercsét. Ugy dontéttem, a segitségét
kérem.

— Azt hiszem, eltoltam a dolgot.

Ram emelte barna szemét. A miszempillaja kicsit elengedett, es
folfelé pordilt, akar egy tamadé kobra.

— lgazad van — bdlintott. — Nem Kkellett volna lerohannod az
embereket. Itt senki se szereti, ha kérdezéskodnek.

— Csak azért tettem, mert nagyon aggédom Gabbyért. Hivtam
otthon és az iskolaban. Beugrottam hozza. Sehol se talaltam. Senki se
tudja, hol van. Ez egyaltalan nem jellemzo ra.

Megkdstoltam a levest. Sokkal jobb volt, mint vartam.

— Mi csinal itt a baratnéd?

— Antropoldgus. Az embereket tanulmanyozza. Erdekli az itteni
élet.

— Elet a Mainen.
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Nevetett, fél szemmel figyelve, hogyan reagalok a Margaret
Mead-idézetre. Nem adtam jelét, hogy ismerem, de kezdtem belatni,
hogy Jewel Tambeux egyaltalan nem hilye. Ugy éreztem magam,
mint egyetemi vizsgaim sorén.

— Lehet, hogy nem akarja, hogy megtalaljak.

Nyissak ki a feladatlapokat.

— Elképzelheté.

— Szbval, mi a gond?

Folvehetik a tollukat.

— Zavartnak tint, mikor utoljara lattam. Mintha félt volna
valamitél.

- Mieért?

— Ugy gondolta, valami fickd koveti. Azt mondta, olyan fura a
pasi.

— Elég sok furcsa ember jar erre, szivi.

Kezdhetik.

Elmeséltem neki az egész torténetet. Mikdzben hallgatta, kavéjat
kevergette, és a poharban Uszd kis barna 6rvényeket nézte. Amikor
befejeztem, nem nézett fel. Ugy tiint, latolgatja a hallottakat. Azutan
intett a pincérnek, és még egy kavét kért. Vartam.

— Nem tudom a nevét, de sejtem, kire gondolsz — mondta végul. —
Sovany, akar egy foldigiliszta. Biztos, hogy komoly beltése van.
Ennek ellenére nem hiszem, hogy veszélyes lenne. Szerintem még a
ketchuposiiveg cimkéjét se tudja elolvasni.

Ezek szerint megfeleltem a vizsgan.

— A legtobben nem megyink el vele.

- Mieért?

— Nézd, én csak az utcén terjengé hireket hallom. De borsodzik
tole a hatam. — Kis grimaszt vagott. — Azt mondjak, kuldnleges
kivansagai vannak.

— Kiilonleges?

Letette cseészéjét az asztalra, és a szemembe nézett.

— Elmegy a lanyokkal, de nem dugja meg o6ket. Félrekotortam
néhany tésztadarabot a levesben.

— Az az igazsag, hogy csak Julie viseli el. A csaj annyira izgalmas,
akar a futobab, de ez most nem érdekes. Azt mondja, mindig
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ugyanaz a miisor. Felmennek a szobara, és a fazon elévesz egy
papirzacskoba csomagolt haldinget. Egyaltalan nem csipkés, kurvas
vagy ilyesmi. Nézi, mig folveszi a lany, azutan azt mondja, hogy
fekudjon az agyra. Oké, nem nagy Ugy. Aztdn megragadja egyik
kezével a haldinget, a masikkal meg a farkat. Par pillanat mulva mar
ugy meredezik, akar egy fardtorony. Villamgyorsan elélvez. Aztan
levetteti a lannyal a haldinget, megkdszoni, fizet, és elmegy. Julie
szerint kdnnyt eset.

— Akkor miért gondolod, hogy ez a fickd ijesztett ra a baratnémre?

— Mert egyszer, mikor visszadugta a taskajaba a haldinget, Julie
észrevette, hogy egy bazi nagy kés nyele kandikal ki onnan. Mondta
neki, hogy amennyiben akar még pinat, legkézelebb hagyja otthon
Olbéli jatékszerét. A fickd erre elkezdett hadovalni, hogy az nem is
kés, hanem az igazsag kardja, és rajta mulik a vilag egyensulya meg
effélék. Gondolhatod, hogy majdnem ¢sszeszarta magat a csaj.

- Es?

Finoman megvonta vallat.

— Lejar ide még?

— Egy ideje nem lattam, de ez nem jelent sokat. Idénként eltiinik,
aztan ujbol megjelenik.

— Beszéltél vele?

— Mint mindannyian. Olyan, akér a csop0g6 csap: hidba idegesit,
nem tudsz szabadulni téle. Gusztustalan féreg.

— Léattad Gabbyvel?

— Hétradolt a székén és felnevetett.

— Mindannyiunkkal prébalkozott, szivi.

— Nem tudod, hol talalom?

— Fogalmam sincs. Varj, talan felbukkan.

— Mi van Julie-val?

— Szabad orszagban élink, szivi: a népek jonnek-mennek. Engem
nem nagyon érdekel, ki mit csinal.

— Léttad az utobbi idében?

Elgondolkozott.

— Nemigen.
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Szétlanul kavargattam kihtlt levesemet. Jewel Kicsit fellebbentette
eléttem a fatylat. Vajon hajland6 tobbet is mondani? Mindenesetre
megprobaltam a dolgot.

— Elképzelhetd, hogy egy sorozatgyilkos van a varosban. Valaki
noket 6l, és foldarabolja 6ket.

Ugyanolyan kiismerhetetlen volt az arca, mint annak elétte. Lehet,
hogy nem értette meg, vagy csak egyszeriien unja a rettegest. Az is
elképzelhet6, hogy a kozony alarca mogé rejti félelmet. Az utdbbira
tippeltem.

— Jewel, szerinted veszélyben van a baratném?

Osszekapcsolddott a tekintetiink.

— N6, vagy nem?

Amig hazafelé hajtottam, elkalandoztak a gondolataim. Igaz, nem
nagyon kellett Ggyelnem a forgalomra. A Maisonneuve teljesen
kihalt volt. A kozlekedési lampak csak egymasnak pislogtak.
Hirtelen egy reflektor csapott a visszapillant6 tiikrombe. Athajtottam
a Peelen, hogy utat adjak neki. A fény utanam jott. Visszahluz6dtam
az eredeti sdvba. Ide is kdvetett.

— Seggfej — morogtam, és gazt adtam. Az autd6 a nyomomban
maradt.

Egy pillanatra megrettentem. Megkiséreltem kivenni, Ki lehet a
vezet6, de csak a kdrvonalait lattam. EIég nagynak tiint. Talan férfi?
Nem tudtam megmondani. Elvakitott a fény.. Még a kocsit se lehetett
azonositani.

Tenyerem cstszkalt a kormanykeréken. Atvagtam a Guyn, aztan a
piros lampaval nem térédve beléttem az utcankba, és lehajtottam a
fold alatti parkoloba. Vartam, mig az 6nmiik6dé sorompo a helyére
ereszkedik, aztan ledllitottam a motort, es filleltem. Senki se kovetett.
Ahogy felértem a lakasba, elsé dolgom volt kikandikalni az ablakon.
Egy kocsi kanyarodott ki az utca talfelén. Vezet6jébol sotét arnyek
latszott csupan. Vajon 6 jott a nyomomban? — Vagy sikerdlt lerazni
uldozémet? Nem tudhattam biztosan.

Fél oraval késébb félalomban figyeltem, ahogy az éjszaka sotét
fliggonyét felvaltja a hajnali derengés. Birdie elégedetten dorombolt
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térdhajlatomban. Olyan féradt voltam, hogy épp csak lehanytam
magamrdl a ruhat, és elteriiltem az agyban. Ez egyaltalan nem
jellemzé ram. Rendszerint fogat mosok, és leszedem a sminkem.
Most egyik se érdekelt.

20.

Szerdan viszik az utcabol a szemetet. Ataludtam a kukasautd
hangjéat, Birdie kitarté nyavogasat és harom telefonhivast.

Negyed tizenegykor ébredtem. Fajt a fejem. Ugy éreztem magam,
mint akin végigment az uthenger. Minden jel arra mutatott, hogy mar
elmdltam huszéves, és nem birom az €jszakéazast, azonban sokkal
nytigdsebb voltam annal, hogy belassam a dolgot.

Hajam, bérém, de még az agynemum is buazlétt az allott
cigarettaszagtol. Az 4gynemiit, valamint az el6z6 nap viselt ruhamat
a mosdgépbe gydmdoszoltem, azutan lezuhanyoztam és hajat mostam.
Epp mogyorokrémes szendvicsemet fogyasztottam, amikor
megszolalt a telefon.

— Temperance? — Megismertem LaManche hangjat.

—Igen.

— Probaltam elérni.

Az (izenetrogzitomre pillantottam. Harom Uzenet.

— Sajnalom.

— Oui. Latjuk ma? Mar monsieur Ryan is kereste.

— Egy 6éra malva ott vagyok.

— Bon.

Lejatszottam az (zeneteket. Egy kétségbeesett végzos hallgato.
LaManche. Egy téves kapcsolas. Nem voltam igazan a didkjaimra
hangolva, Ugyhogy megprobaltam Gabbyt hivni. Semmi valasz.
Aztan Katyt tarcsdztam. Az izenetrégzitoje volt.

— Hagyj egy rovid Uzenetet, mint ez is — csiripelte vidaman.
Hagytam. Kevésbé vidamat.
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Husz perccel késébb mar a laborban voltam. Taskamat az
irdasztalomba gyomdszOltem, meg se néztem az irdasztalomon
sorakoz0 Uzeneteket. Egyenesen a hullahazba mentem.

Minden halott a hullahazba érkezik. Ott felcédulazzak, majd a
hiitéhazban tartjak, mig kiadjak a torvenyszéki orvosi laboratorium
egyik patologusanak. A padlé szine mutatja, hogy melyik rész kinek
a felségteriilete. A hullahaz egyenesen a bonctermekre nyilik: az
addig voros padlo itt hirtelen szirkére valt. A hullahazat a halottkémi
hivatal vezeti, a boncolasok viszont a torvenyszéki orvosi
laboratorium hataskorebe tartoznak. Voros padlo: halottkém. Sziirke
padlo: torvényszéki orvosi laboratérium. Az elsédleges boncolast
mindig a négy lenti boncterem egyikében végeztem. Azutan
felkuldjik a csontokat a szvettani laborba, hogy megtisztitsak 6ket.

LaManche éppen Y alaku bevagést ejtett egy csecsemé mellkasan.
A gyerek apro vallai gumiparnan fekidtek. Két karja ugy l6gott, akar
a marvanyputtok. LaManche-ra pillantottam.

— Secouée. — Csak ennyit mondott. Megddbbentd.

A szobamban Nathalie Ayers hajolt egy vords haju férfi teteme
folé. A hulla jobb szeme lila volt és dagadt. Kis fekete lyuk sotétlett
halantékan. Ongyilkossag. Nathalie csak nemrég keriilt a
torvényszéki orvosi laborba. Eddig még nem volt gyilkossagi esete.

Daniel épp egy szikét élezett, amikor beléptem. Ahogy meglatott,
letette.

— A St. Lambert-b6l szdrmazo csontokra van sziiksége?

— S’il vous plait. A négyesbe hozza?

Bolintott és eltiint a hullahdzban.

A csontvaz boncoléasa tobb érat vett igénybe. Most mar biztosra
vettem, hogy egy harminc év kordli, fehér borii n6é a tetem. Noha
csak kevés szovetanyag maradt rajta, a csontok elég jo allapotban
voltak, és megoriztek némi zsirszovetet. Valosziniileg két, de
legfeljebb 0Ot évvel ezel6tt veszthette életét. Az egyetlen
rendellenesség az 6todik agyékcsigolyan talalhaté életlen iv volt.
Amig nincs meg a fej, gyakorlatilag lehetetlen azonositani.

Megkértem Danielt, hogy vigye at a csontokat a szOvettani
laborba, aztdn megmosakodtam és folmentem a szobamba. Az
asztalomon 1évé (izenetek mostanra csinos Kis halomba gyiiltek.
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Felhivtam Ryant, és roviden 6sszefoglaltam a boncolas eredményét.
Mar lekérte a St. Lambert-i eltiint személyek listajéat.

Kaptam egy Uzenetet Aaron Calverttél, az oklahomai Normanbdl.
Tegnap hivott. Amikor megprobaltam elérni, egy édeskes hang
biztositott, hogy borzasztéan sajnélja, es feltétlenul &tadja, hogy
kerestem. Hivatalos udvariassag. Félretettem a tobbi Uzenetet, és
atmentem Lucie Dumont-hoz.

Lucie iroddja szinlltig wvolt termindlokkal, monitorokkal,
nyomtatokkal és mindenféle szamitogépes felszereléssel. A falon
kulonfele vezetékek kusztak, hogy azutan eltiinjenek a plafonban,
nagy csokorba gyljtve heverjenek a padlon. A polcok
nyomtatvanyoktdl és irattartoktdl roskadoztak.

Lucie irdasztala az ajtoval szemben allt, a szamitogépek patkd
alakot formaltak a hata mogott. Egyik pulttdl a masikig gurulva
dolgozott. Tornacipés labaval hajtotta gorgos karosszékét a szirke
padlélapokon. Szamomra Lucie gyakorlatilag a monitor el6tt mozgé
tarkojat jelentette. Csak nagyon ritkan lattam az arcat.

Ma viszont 6t, 6ltonyds japan foglalta el az irodajat. Karjuk kissé
mereven logott a testik mellett. Sirtin bélogattak, ha mutatott nekik
valamit, vagy elmagyarazta egy-egy lépés jelentésegét. Ez nem jott
0ssze. Tovabbmentem a szbvettanra.

A St. Lambert-en talalt csontvaz megérkezett a hullahazbdl.
Nekilattam, hogy elemezzem a vagasnyomokat, ahogy Gagnon és
Trottier esetében tettem. Leirtam, megmértem és azonositottam
minden sérulés helyét, és lenyomatokat vettem a hamis kezdésekrol.
Akércsak a masik két esetben, a tettes itt is késsel es firésszel
dolgozott. A mikroszkopos vizsgélat is az el6z6 két gyilkossaggal
azonos elkdvetési modra utalt.

A né kezét csukloban lefiirészelték, a tobbi végtagot viszont az
izlleteknél valasztottdk el. A gyomrat a kozépvonal mentén
folhasitottak. A kés a gerincen is vagasokat ejtett. Bar a koponya és a
fels6 nyakcsigolyak hianyoztak, megint csak a hatodik
nyakcsigolyanal vagtak le a fejet. Hatarozottan kovetkezetes a ficko.

Amikor végeztem, visszaraktam a csontokat, 0sszeszedtem a
jegyzeteimet, és atmentem az irodamba. Utkdzben benéztem Lucie-
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hez. Az irodaja most teljesen dres volt. A japanokkal egyitt nyoma
veszett. Hagytam egy Uizenetet a terminaljan. Taldn megkeres.

Amig elvoltam, Calvert keresett. Szamithattam volna ra. Mialatt
tarcsaztam a szdmat, Lucie bukkant fel az ajtoban. Két karjat
szorosan 0sszefonta maga el6tt. Mindig igy jart.

— Keresett, dr. Brennan? — hadarta gyorsan. Egy kukkot se tudott
angolul.

Olyan vékony volt, akar a hajléktalanszallo szappanja. Hajviselete
kihangsulyozta fejforméjat. Sdpadt bére és nagy szemiivege tette
teljesse a képet.

— Igen — valaszoltam. — Kdszéndm, hogy benézett. — Felalltam,
hogy szabaddéa tegyem az egyik széket.

Egyik labat a masik mégé dugva becsusszant az Ulésre, ahogy a
macska oson a konyhaba.

— Befejezte az idegenvezetést? — kérdeztem.

Elmosolyodott, de lattam rajta, hogy nem érti, mire gondolok.

— A japanokkal — segitettem.

— Ja igen — bolintott gyorsan. — A kdbei kriminoldgiai laborbdl
jottek. Legtdbbjik vegyész. Lehet, hogy visszafelé benéznek még.

— Nem vagyok benne biztos, hogy tud nekem segiteni — kezdtem -,
de gondoltam, megkérdezem.

Ideges pillantést vetett a polcon kiallitott koponyakra.

— Ossze kéne vetni néhany adatot — folytattam.

— lgaziak? — kérdezte hirtelen a koponyakra mutatva.

- lgen, igaziak.

Elforditotta pillantasat. ROzsaszin szemiivege visszaverte
képméasomat. 1d6rél idére elmosolyodott, majd néhany méasodperccel
késébb elkomorodott, akar egy rossz eérintkezési villanykorte.
Emlékeztetett a zseblampamra az erdében.

Elmagyaraztam, mit akarok. Amikor befejeztem, megérintette
fejét, és folfelé bamult, mintha a mennyezetre lenne irva a valasz.
Nem siirgettem, az el6térben dolgozé nyomtatd hangjéat figyeltem.

— 1985 el6ttrol egészen biztosan nem lesz anyagunk — mondta, és
ismét felragyogott néhany masodpercre.

— Tudom, hogy Kicsit szokatlan kérés, de nézze meg kérem, hogy
mit tehet.
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— Québec Cityt is?

— Nem, egyel6re csak a torvényszéki orvosi laboratorium eseteit.

Bdlintott és elment. Szinte ugyanabban a pillanatban megszolalt a
telefon. Ryan volt.

— Mit sz4l egy fiatalabbhoz? — kérdezte.

— Mennyivel fiatalabb?

— Tizenhét.

— Nem.

— Taléan valaki, aki...

— Nem — vigtam kdzbe hatérozottan.

Elhallgatott.

— Van még egy hatvanhét éves esetiink.

— Ryan, ez a n6 nem hasznalt se Clearasilt, se Geritolt.

— Es mi van akkor, ha a csontja olyanfajta volt... olvastam valahol,
hogy... — hadarta.

— A né huszondt és harmincot kozott lehetett — ismételtem meg.

—Jo, jo, értettem — adta meg magat.

— Feltehet6leg 1989 és 1992 kozott tint el.

— lgen, ezt mar mondta.

— Es még valami: valosziniileg voltak gyerekei.

— Tessék?

— Meélyedést talaltam a szeméremcsontja belsé felén. Szinte
biztos, hogy szilt.

— Kdszonom.

Letette a kagylét. Szinte azonnal megszolalt megint. Kezdtem
unni az akadékoskodasat.

— Ryan, én...

— En vagyok, anya.

— Szia, drdgdm — valtottam azonnal hangot. — Hogy vagy?

— Kosz jol — valaszolta. Kis sziinetet tartott. — Nagyon diihds vagy
a tegnap esti beszélgetés miatt?

— Ugyan mar. Csak dolgozik bennem az anyai aggodalom.

Hosszan hallgatott.

— Mi (jsag? Még meg se beszéltiik, hogy mit csinalunk a nyaron.
— Noha rengeteg mindent szerettem volna mondani neki, hagytam,
hogy 6 irnyitsa a beszélgeteést.
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— Semmi kiilénds. Charlotte ugyanolyan almos és unalmas, mint
rendesen. Itt semmi se torténik.

Ragyogd. Pont erre volt sziikségem. Most még a lanyom lelkét is
masszirozgathatom. Igyekeztem Grré lenni ébredé dithdmon.

— Milyen a munka?

— Egész j0. Viszonylag tisztességesen keresek. Tegnap é€jjel
kilencvennégy dollart zsebeltem be.

— Remek.

— Rengeteg 6ram van.

— Vérzik érted a szivem.

— Abba akarom hagyni.

Vartam.

O is vart.

— Katy, szilkséged lesz arra a pénzre az iskolahoz. Nagyon kérlek,
hogy ne szurd el az életedet.

— Mondtam mar. Egyelére semmi kedvem visszamenni. Arra
gondoltam, hogy halasztok egy évet, és addig dolgozom.

Szdval megint témanal vagyunk. Mivel pontosan tudtam, mi
kovetkezik, megerésitettem alldsaimat.

— Szivem, ezen egyszer mar atragtuk magunkat. Ha nem érzed jol
magad a Virginia Egyetemen, probald meg a McGillt. Miért nem
jossz fol par hétre, hogy megbeszéljiuk a dolgot? — Tual gyorsan
hadarok — allapitottam meg magamban. — Menjlnk el nyaralni.
Kiveszek péar nap szabadsagot. Atugorhatnank Nova Scotidba. —
Istenem, mit fecsegek 6sszevissza? — villant at az agyamon. — Hogy
fogom ezt elintézni? Nem szamit. A lanyom az elsé.

Nem vélaszolt.

— Ugye, nem a vizsgakkal van baj?

— Nem, nem. Egész jol sikerultek.

— Akkor at kell alakitani a hiteleidet. Elképzelheto...

— Eurdbpaba szeretnék menni.

— Eurdpéba?

— Olaszorszégba.

— Olaszorszéagha?

R&gtén tudtam, honnan fuj a szél.

— Max ott fog jatszani, ugye?
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— lgen — mondta nagyon halkan. Aztdn védekez6é hangon
hozzatette: — Es?

— Es? — kérdeztem vissza.

— Sokkal tébb pénzt adnak neki, mint a Hornets.

Nem reagéltam.

— Es lakast is.

Tovabb hallgattam.

— Meg kocsit. Ferrarit..

Még mindig sikerult megfékeznem a lelkemben tombold
oromvulkan kitorését.

— Adokedvezményt — sorolta tovabb. Egyre hatarozottabb lett a
hangja.

— Ez igazan pompas, dragam — mondtam végil. — Marmint agy
értem, hogy Max szempontjabdl. Imadja a kosarlabdat, és jol
megfizetik érte. De mi lesz veled?

— Azt szeretné, ha én is vele mennék.

— Max huszonnégy éves, és elvégezte az egyetemet. Te tizenkilenc
vagy, és csupan egy év van mogotted.

Nyilvan kiérezte hangombdl a diihét, mert régton visszavagott.

— Te mar férjhez mentél ilyen id6s korodban.

— Mi? — kérdeztem elhal6 hangon.

— lgen — mondta keményen.

Befogtam a szam. Elvégre igaza van. Ennek ellenére aggddtam
miatta, noha tudtam, hogy semmit se tehetek érte.

— Csak gy mondtam — folytatta békilékenyen. — Mi nem akarunk
Osszehézasodni.

Ultiink a vonal két végén. Egyikiink se szolt. Még sose tiint ilyen
nagynak a tavolsag Montreal és Charlotte kozt.

— Katy, légy szives, gondold meg, hogy feljossz-e ide.

—Jbl van, mama.

— fgérd meg, hogy nem ugrasz semmibe, amig nem beszéltél
velem.

Nem felelt.

— Katy?

—Igen, anya?

— Szeretlek, édesem.
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— En is szeretlek.

— UdvozIlom apadat.

—Jol van, dtadom neki.

— Holnap hagyok valamit az e-maileden.

— Meg fogom nézni.

Remegé kézzel tettem le a kagylot. Most mi lesz? A csontok
sokkal jobban kiszdmithatok, mit a gyerekek. Ittam egy kavét, és
Ujbol a telefonért nydltam.

— Dr. Calvert kérem — mondtam, amikor végre felvették.

— Megkérdezhetem, ki keresi? Megmondtam.

— Egy pillanat.

Tartottam a vonalat.

— Hello, Tempe! Hogy van? Az utobbi idében szinte &llanddan a
telefonon l6gtam. Magat aztan tényleg nem kénnyii elérni.

— Sajndlom, Aaron. A lanyom abba akarja hagyni az egyetemet,
hogy Eurdpaba menjen egy profi kosarassal — tort ki belélem az
elkeseredés.

— Ki tud hizdédni balra, és biztos kézzel dobja a harompontosokat?

— Azt hiszem.

— Hagyja, hadd menjen vele.

— Nagyon vicces — huztam el a szam.

— Egyaltalan nem viccelek. Ha valaki at tud térni a bal oldalon,
vagy biztos kézzel dobja a hArompontosokat, a legjobb bankbetét.

— Aaron, Ujabb feldarabolt n6i tetemet talaltunk. — Méar a korabbi
eseteket is megbeszéltem Aaronnal. Gyakran megbeszéltik
egymassal, ha barmi gond adddott.

Hallottam, hogy megddbben.

— Lehet, hogy ott fenn északon nem tartanak annyi I6fegyvert,
mint ndlunk — mondta —, de azért Ggy tinik, hogy kimondottan
szeretnek vagdalkozni.

— lgen — hagytam helyben a megallapitast. — Az a gyanim, hogy
ez az elmebeteg tobbszor is lecsapott. Minden esetben né az aldozat.
Nemigen van kdztik mas kapcsolat, kivéve a feldarabolas modjat. Ez
viszont perddntd lehet.

— Sorozat- vagy tdmeggyilkossag?

— Sorozat.
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Néhany masodpercig csendben emésztette a hallottakat.

— Mondja, hogy mit talalt.

Leirtam a csontokon talalt vagasok helyét, méretét és egyéb
jellemzéit. Néha félbeszakitott, és kérdéseket tett fel. Szinte lattam
magam el6tt, ahogy a papirlap folé hajolva jegyzetel. Noha csupan
negyvenkét esztendés volt, sotét arca és mély, csiroki szeme joval
idésebbnek mutatta. Szelleme olyan széaraz volt, ak&r a Gobi sivatag,
de én tudtam, hogy a szive is legaldbb annyira nagy.

— Tényleges hamis kezdések? — kérdezte hivatalos hangon.

— Nincsenek, vagy tul sekélyek.

— A harmonikak tisztak?

— Igen.

— Biztos benne, hogy pontosan mérte a fogak tavolsagat?

— Igen. Sok helyen tisztdk a karcolasok. A szigetek vizsgalatakor
is ugyanerre az eredményre jutottam.

— Egyébkeént szép, lapos aljzata van?

— lgen. Nagyon jol latszik a lenyomatokon.

— Es sorjat is talalt — morogta inkabb csak maganak.

- Viszonylag sokat.

Sokaig hallgatott. Szinte hallottam, hogy zakatol az agya. Tudtam,
most gondosan mérlegel minden eshetéséget. Mig vartam, az ajtom
elott elhaladd embereket figyeltem. Telefonok csordgtek, nyomtatok
zimmogtek, majd hallgattak el megint. Megfordultam és kibamultam
az ablakon. A Jacques-Cartier hidon vég nélkili sorokban émléttek a
jaték autonak ttiné Fordok, Toyotak. Hosszl percek teltek el.

— Kicsit vaktaban dolgozom, Tempe — mondta végul. — Fogalmam
sincs, hogy tudott ravenni erre a tavdiagnézisra. Mindenesetre a
kovetkezokre jutottam.

Visszafordultam, és az irdasztalomra tdmasztottam a konyokom.
Fogtam egy ceruzat. Folkésziltem, hogy jegyzeteljek, ha kell.

— Lefogadom, hogy nem villanyfirész. Ugy tiinik, valamilyen
specidlis kéziftrész. Taldn konyhai hasznalatra valo.

Igen! Oromomben az asztal lapjara csaptam. A rdzsaszin
lapocskakra irt Gzenetek szanaszét repliltek.

— A firészjaratok tul szélesek ahhoz, hogy valamiféle finomfogu
fiirész vagy fogazott kés legyen. Ugy tiinik, hogy meglehetésen sok
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foga van. Annak alapjan, amit az aljzatr6l mondott, kétlem, hogy
keresztvdgd  firészrél  lenne  sz6.  Mindent  Gsszevetve
szakacsfiirésznek vagy hasfiirésznek tiinik a szerszam.

— Maga szerint hogy nézhet ki?

— Mint egy nagy fémfiirész. A fogak elég tavol vannak egymastol,
igy nem szorul be a penge. Ennek eredménye, hogy a kis szigetek a
hamis kezdésekben is megtalalhatok. Mivel viszonylag széles a
vetédés, a penge tisztdn és szépen vag. Nagyon hatékony kis
szerszam. Atvagja a csontot, porcot, inszalagot vagy barmit.

— Van még valami ezenkivil?

— Nos, mindig akad valami, ami megzavarhatja a képet. Tudja,
Tempe, a flarészek sajnos nem olvassdk a szakirodalmat.
Mindenesetre azok alapjan, amiket elmondott, nem hinném, hogy
masmilyen lehet.

— Aaron, maga igazan csodalatos. En is ugyanerre jutottam, de
szerettem volna magatol is hallani. Halam 6rokkeé ilddzni fogja.

— Ah.

— Szeretné megnézni a fotdkat és a lenyomatokat?

— Magétdl ertetodik.

— Holnap elkildom oket.

Aaron életét fele részben a fiirészek tanulmanyozasa tette ki. Ha 0j
fiirészt talalt, azonnal katalogizalta, leirta jellemzoit. Oréakat toltott
olyan esetek elemzésével, amiket a vildag kilénb6z6 pontjairdl
kildtek neki.

Ereztem, hogy még mondani akar valamit. Mig vartam,
dsszeszedtem a r0zsaszin papirlapokat.

— Ugye, azt mondta, hogy csupan az alkaron vagta at teljesen a
csontokat?

—Igen.

— A t6bbi esetben az iziileteknél valasztotta el a végtagot.

— gy van.

— Tiszta munkat végzett.

— Nagyon is.

- Hm.

Abbahagytam a szedegetést.

— Micsoda? — kaptam fel a fejem.
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— Micsoda? — kérdezett vissza artatlanul.

— Ha azt mondja, hogy ,,hm", az rendszerint jelent valamit.

— Csupén eszembe jutott valami.

— Megtudhatndm, mi az?

— Semmi kilonos: csak a fickd szakacsfiirészt hasznél, és Ugy
darabolja a testet, mint aki pontosan tudja, mit csinal: mi hova
kapcsolodik, és hogy lehet a legszakszeriibben levélasztani onnan.
Réaadasul egyszer sem téved.

— Igen, erre mar én is gondoltam.

Megint elhallgatott.

— De csak a kezeket metszi le — mondtam. — VVajon miért?

— Ez a pszicholégus dolga, dr. Brennan. En csak fiirészekkel
foglalkozom - valaszolta.

Egyetértettem vele.

— Hogy vannak a lanyok? — kérdeztem témat valtva.

Aaron sose noésult meg. Noha hisz éve ismerem, egyszer se lattam
randevlzni. Valdjaban a lovak szerelmese volt, a farészek csupan a
masodik helyet toltotték be életében. Allandéan utazott: Tulséatol
Chicagoig, Louis-ville-t6l Oklahoma Cityig, ahol a futtatsokat
tartottak.

— Nagyon izgatottak. Tavaly 6sszel vettem egy csédort. A holgyek
az6ta olyanok, mintha egyévesek lennének.

Kicsit fecsegtiink még, kitargyaltuk kozds baratainkat, és
megegyeztiink abban, hogy jovére egyltt utazunk az Akadémia
kdzos Ulésszakara.

— Nos, sok szerencsét, Tempe — blcslzott végil. — Kapjak el a
fickot.

— Remélem, sikerl.

Ot perc mulva haromnegyed 6t. A tobbiek mar hazamentek.
Megint egyedil voltam az emeleten. Amikor megszélalt a telefon,
csaknem kiugrottam a ruhambol.

Tal sok kavét ittam — gondoltam.

Még meleg volt a kagyld, ahogy a flllemhez emeltem.

— Téged lattalak tegnap éjjel?

— Gabby?

— Ne csinald ezt még egyszer, Tempe.
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— Hol vagy?

— Ettél csak rosszabb lesz a dolog.

— A francba, Gabby, ne jatszadozz velem! Hol vagy, és mi ez az
egész?

— Ne torédj vele. Most nem talalkozhatunk.

Nem tudtam elhinni, hogy képes ezt tenni velem. Ereztem, hogy
elonti agyamat a vér.

— Maradj ki ebbdl, Tempe — hadarta. — Ne avatkozz bele. Kerild
ezt az egé...

Nem birtam tovabb. Gabby szok&sos hisztéridja volt az utolso
csepp a poharban. Tul sokat nyeltem az utobbi napokban: Claudel
pokhendi modora, az embertelen gyilkossagok és Katy miatti
aggodalmam egyetlen hatalmas duhkitdrésben 6sszpontosult.

— Mit képzelsz, ki vagy? — sziszegtem, mikdzben olyan erével
szoritottam a kagylét, hogy csaknem @sszeroppant a mianyag. — Azt
akarod, hogy békén hagyjalak?— J&l van. Nem tudom, ezdttal milyen
Kis jatékot 1izol, de kiszalltam bel6le. Elég volt. Nem vagyok vevé a
skizofréniadra és paranoiadra. Ezennel kdzlom, hogy nem vagyok
Kivancsi az alarcos rabldval folytatott bajocskad részleteire. Mar
kinéttem abbol a korbdl, amikor kotve-fizve faltam az efféle
torténeteket.

Minden izemben reszkettem, mintha a konnektorba tenyereltem
volna. Mellkasom hullamzott, kénnybe labadt a szemem. Nem
hittem, hogy ennyire felhlzom magam.

Gabby panikszertien letette a kagylot.

Egy Vvégtelennek tind pillanatig néméan Gltem tovabb. Teljesen
uresnek éreztem magam.

Lassan visszatettem a kagylot, és lehunytam a szemem. Aztan
onkéntelendl is dadolni kezdtem, mint gyerekkoromban, amikor
magamra maradtam a sététben:

Busted fiat in Baton Rouge...
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21.

Hajnali hatkor arra ébredtem, hogy esécseppek kopognak az
ablakomon. Egy aut6 hazott el lagyan dorombolva a héaz el6tt. Mér
harmadszor lattam a hajnalt. Korulbelll olyan lelkesitoleg hatott ram
a tény, mint Joe Montanéra a harmadik vilaghdbort. Nem maradok
fonn sokd, de koran kelni se szeretek. Mégis ezen a héten maér
harmadszor érem meg a napfelkeltét. Ma tizenegy Oréat toltéttem az
agyban. Mikor felkeltem, nem éreztem magam se faradtnak, se
kipihentnek.

Tegnap Gabby telefonja utan felszedelédzkodtem, és elmentem
vacsorazni. Olajtél csopdgé sult csirkét, mikréban melegitett
krumplit, valami szintetikus Ontettel dusitott kukoricasalatat, és
csaknem elraghatatlan almas lepényt talaltak elém. Kdsz, ezredes.
Mikor hazaértem, forré flrd6t vettem, és hosszasan igyekeztem
valamennyire elfogadhatdva tenni arcom jobb felét. Erre iranyul6
erofeszitéseim nemigen jartak sikerrel. Még mindig Ugy néztem ki,
mint akit felszantottak. Hét koril bekapcsoltam a tévét, és
rajtautésszerien elaludtam.

Bekapcsoltam a szamitdgépemet. Neki mindegy, hany éra van:
mindig munkara kész. Elészor kuldtem egy levelet a McGill e-mail
rendszerén at Charlotte-ba. Akar a haldszobajabol is valaszolhat
nekem. Hurra! Irdny az internet. Aztan atkapcsoltam a tablazatra. A
kurzor egykedviien pislogott ram az tres képernyon, jelezve, hogy
még semmit se vezettem &t a dokumentumba. Megnéztem a
papirjaimat. Csupan a tablazat fejlécét készitettem el. Mikor is
kezdtem? A felvonulas napjan. Még csak egy hete tortént, de ugy
éreztem, mintha évekkel ezel6tt lett volna. Négy hete talaltdk meg
Isabelle Gagnont. Margaret Adkins egy hete halott.

Tovabbra is ugyanaz a helyzet. Még mindig attol kell rettegniink,
hogy mikor fedezik fel a kdvetkezo testet. A Berger utcai akcioval
csupan megriasztottuk. Nem sikerilt azonositani, mint ahogy a
térkép nyoman megtalalt tetemet sem. Claudel tovabbra se hajlando
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elismerni, hogy az esetek barmiféle kapcsolatban lehetnek
egymassal, Ryan pedig ugy Vvéli, mikedvel6 detektiv vagyok. Csupa
orom az elet.

Visszatértem a tablazatomhoz. Megkezdtem a rubrikék Kitoltését.
Szeme. Haja. Magassaga. Lakcime. Munkahelye. Baratai. Csaladi
allapota. Sziletési éve. A halal feltételezett idépontja. A holttest
megtalalasanak idépontja. ldépontok. Helyszinek. Minden adatot
gépre vittem, amir6l azt gondoltam, hogy valamiféle egyezést
mutathat. A bal oldalon négy széles sort csinaltam: Adkins, Gagnon,
Trottier, Inconnue. Ez utébbit majd névvel helyettesitem, ha sikerilt
azonositani a holttestet. Fél nyolckor bezartam a fajlt, elraktam a
laptopot, és bementem a munkahelyemre.

A forgalom beallt, igy levagtam a Ville-Marie alagut felé. Habar
mar felkelt a nap, sotét, nehéz eséfelhdk borultak a varos folé. Az
utcdk nedves fénye a kora reggeli Orékat idézte. Ablaktorléim
monoton Utemben szantottdk a szélvédot. Elbérehajoltam, és Ugy
ingattam a fejem, akar egy vadaszo teknds, hogy egy-egy tiszta
csikot talaljak, ahol Kilathatok. Ideje 0 ablaktorlét venni. Mar
legalabb egy éve igérem magamnak a dolgot. T6bb mint fél 6Gramba
telt, mig elértem a labort.

Ugy terveztem, bent majd befejezem a fajlokat. Kiasom az
adattarbol az adatokat, és a&tmasolom 6ket a megfelel6 rubrikékba, de
mire beértem, mar két adatlap fekldt az ir6asztalomon —. Az egyik
egy kozparkban talalt csecsemé: kis teste a patakdgy kovei koze
szorult. LaManche megjegyzése szerint a szdvetek kiszikkadtak, és a
bels6 szervek mar felismerhetetlenek, de egyebekben egész ép a test.
Meg kell allapitanom, milyen id6s. Viszonylag hamar meglesz.

A mésik nyomtatvanyhoz csatolt, rendorsegi jelentésre esett a
tekintetem. Ossements trouvés dans un bois, azaz erddben talalt
csontok. A leggyakrabban ezek az esetek keriilnek hozzam. Barmi
lehet: ddglott macska vagy brutalis gyilkossag nyoma.

Felhivtam Dennist, és kértem egy rontgenfelvételt a halott
csecsemordl, azutan lementem, hogy megnézzem a csontokat. Liza
kihozta a dobozt, és a boncasztalra tette.

— C'est tout?

— C'est tout. Ez minden.
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Adott egy par kesztyiit, és harom hatalmas agyagkoloncot vett el
a dobozbdl. Valamennyiben csontok fehérlettek. Megnéztem 6ket, de
a gorongyok betonkemények voltak. Kértem, hogy csinaljanak réluk
fényképet, rontgenfelvételt, és meghagytam, 6vatosan szabaditsak ki
a csontokat a fold fogsidgdbol, mire visszajovok a reggeli
értekezletrol.

A torvényszéki laboratérium 6t patologusa minden reggel
megbeszélést tart. Itt vitatjuk meg az egyes eseteket, és eldontjik,
hogy ki melyiket kapja. Amikor benn vagyok, természetesen én is
részt veszek az értekezleten. Mire folértem LaManche irodajaba,
Nathalie Ayers, Jean Pelletier és Marc Bergeron mar az asztalnal
ultek. A folyoson 1évé beosztasrol tudtam, hogy Marcel Morin a
birésagon van, Emily Santagnelo pedig szabadnapot vett ki.

Kicsit odébb mentek, és helyet szoritottak nekem. Szamos
Bonjourt és Comment ca vat valtottunk.

— Hogyhogy bejottél csutértokon? — fordultam csodalkozva
Marchoz.

— Holnap tinnep lesz — véalaszolta.

Errdl teljesen megfeledkeztem. Kanada-nap.

— Részt veszel a felvonuldson? — kérdezte Pelletier szokott
pokerarccal. Sose vetkézte le québeci szuléfalujanak tajszolasat,
ugyhogy tébb hénapig fogalmam se volt arrdl, mit beszél. Csak jéval
késébb tanultam meg értékelni szaraz humorat. Most négy év utan
szinte mar minden szavat értettem.

— Azt hiszem, ezt inkabb kihagyom — feleltem.

— Szerintem legkdzelebb bizd inkabb kozmetikusra a sminked.

A tdbbiek nevetéssel nyugtaztak szavait.

— Vagy tetovaltasd magad. Kevéshé fajdalmas.

— Rém humoros vagy ma.

Artatlan arccal nézett vissza ram. Ertetlenkedve széttarta karjait:
Micsoda? Visszallt a helyére, leverte cigarettdjarol a hamut, és
mélyen letlid6zte a flstot. Az a rosszindulatu pletyka terjengett réla,
hogy még sose hagyta el Québec hatarait.

— Ma csak harom tetemet kaptunk — mondta LaManche,
szétosztva az esetleirasokat.
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— Unnep eldtti csond — morogta Pelletier, mikozben megnézte az
egyik anyagot. Fogsora lagyan kocogott, ahogy beszélt. — Meglesz a
bojtje.

— Legalabb Kicsit lehiilt az id6 — valaszolta LaManche. — Talan az
segit valamit.

Atfutottuk az aznapi eseteket. LaManche mindegyikhez fiizott
néhany szét. Egy szén-monoxidos ongyilkossdg — Egy a parkban
holtan talalt dregember, és egy parkba kitett csecsemé.

— Az oOngyilkossag viszonylag sima Ugynek latszik — mondta,
mikozben atfutotta a rendérségi jelentést. — Fehér férfi... kora
huszonhét... sajat gardzsaban talaltak ra, a kormanykerék mogott... az
Uzemanyagtartaly dres... a slusszkulcs inditohelyzetben.

Kitette a képeket az asztalra. Egy garazs kdzepén allo kék Fordot
abrézoltak. A kocsi kipufogdjara ontdzocsovet erésitettek. A ¢s6
eltiint a jobb hatsé ablakban. LaManche tovabb olvasott:

— Depresszio... Note d'adieu. — Nathalie-ra pillantott: — Dr. Ayers?

Bdlintott, és elvette a papirokat. LaManche Ay betiikkel jellte be
az esetet a kezében Iévo listan, majd felvette a kbvetkez6 adatlapot.

— 24 742-es eset. Fehér férfi... Kora: hetvennyolc év... ellenérzott
diéta — atugrotta az dsszefoglalast, és csak a lényeges informéaciot
olvasta fel: — Par napja nem Ilattdk... a novére taldlta meg...
sériilésnek nincs nyoma. — Par masodpercig néman bdngészte a
lapot: — Erdekes, hogy jelentds eltérés van a holttest megtalalasa és a
rendorség értesitése kozt. A holgy valdsziniileg takaritott egy
Kicsikét. — FOInézett a papirbdl: — Dr. Pelletier?

Pelletier vallat vont, és elvette az anyagot. LaManche egy vords
Pe-t irt a listdjara, majd egy nagy zacskG gyogyszert és néhany
zarOjelentést is atadott neki.

A csecsemé megtalalasat dokumentalo felvételek kototték le a
figyelmemet. A patakot és a rajta ativelé Kis hidat tobb szogbdl is
lefényképezték. Az aprd test a sziklak kozott fekudt. Kis izmai
megfesziiltek. Bére akdr a megsargult pergamen. Fejét finom haj
keretezte. Ujjait szélesre tarta, mintha csak segitséget kérne valakitol.
Meztelen volt. Egy sotétzold mianyag zsakbol 16gott el6, Ugy nézett
ki, akar egy frissen kihantolt, apré farad. Kezdtem megutalni a
szemeteszsakokat.
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Visszatettem a képeket az asztalra, és LaManche-ra néztem. Epp
akkor irt egy La-t a lapra. Ezek szerint 6 maga végzi a boncolast: ram
csupan az életkor-meghatarozds munkaja marad. Ha végeztem,
Bergeronnak még lesz egy menete a fogakkal. Mindenki bdlogatott.
A megbeszélés véget ért,

Ittam egy kavét, és visszamentem az iroddmba. Nagy barna
boriték fekiidt az asztalomon. Kinyitottam, és Kkivettem a
csecsemordl készilt rontgenképeket, és feltettem az ernyére. A
kezeken csupén két-ket kéztocsont volt lathatd. Az ujjcsontok vége
még nem alakult ki. Megnéztem az alkart is. Egyik orsocsonton
ugyanez a helyzet.

Fogtam egy elére nyomtatott adatlapot, és feljegyeztem a mér
meglévo, illetve még hidnyz6 csontos reszeket. Ugyanezt
megismételtem az altesten is. Kozben kihiilt a kave.

A csecsemé csontvaza még korantsem teljes. Néhany csont, mint
mondjuk a kéztécsontok, a sziletés pillanataban még hianyoznak, és
csak joval kés6bb, hosszi honapok, s6t évek malva jelennek meg.
Mas csontoknal a csontok vége hianyzik. Mivel a hianyzo részek
elore lathatd Gtemben jelennek meg, fiatal gyerekek esetében egészen
pontos kormeghatarozast tesznek lehet6vé. A felvételeken lathatd
csecsemo hét hdnapot élt.

Fogtam egy Ujabb nyomtatvanyt, és dsszegeztem valamennyi
megallapitasomat, majd egy sarga boritékba tettem a lapokat, és a
titkarsdg iratgytjtéjébe dobtam valamennyit. Holnapra ket
példanyban megkapom a jelentést, természetesen a hozza tartozd
abrékkal egydtt, s6t még francia mondataimat is megfrizérozzak
Kicsit. Par mondatban 0Osszefoglaltam LaManche-nak a jelentés
Iényegét, azutan visszamentem a géréngyeimhez.

Az agyag még nem olvadt le réluk, de mar annyira fellazult, hogy
Ki tudtam bontani tartalmukat. Mintegy negyedéranyi kemény munka
utan nyolc csigolya, tizenkét hosszi csontdarab és harom
medencedarab fekldt eléttem. Mindegyik az erbészakos halal
félreismerhetetlen nyomait viselte magan. Még harminc percig
dolgoztam velik, azutan rovid jelentést irtam roluk, és megkértem

198



Lizéat, hogy fényképezze le a harom aldozat részleges csontvazat: a
két szarvasét és a kutyaét. A jelentést a mar meglévé tetejére dobtam.
Szerencsére egyik se rendérségi ugy.

Lucie rovid tizenetet hagyott az iréasztalomon. Atmentem hozza.
Szokésa szerint az ajténak hattal, a szamitdgép monitora el6tt dlt.
Szeme ide-oda jart egy nyitott dosszié és a képernyé kozott. Fél
kézzel gépelt, a masikat a papiron tartotta. Mutatoujja lassan kuszott
bekezdésrol bekezdésre.

— Megkaptam az (izenetét — mondtam.

Folemelte mutatéujjat, jelezve, hogy még egy masodpercnyi
tirelmet kér, azutan vonalzét tett a papirra. Megfordult, és az
irdasztalahoz gurult a székkel.

— Kikapartam, amit kért. Persze nem sikerllt szazszazalékosan a
dolog.

Attart egy nagy halom nyomtatvanyt, azutan egy masik kupacban
kurkészott, majd végl visszatért az els6hdz, és hosszas keresgélés
utén diadalittasan el6hlzott egy vaskos boritékot.

— Ahogy mar mondtam, nyolcvannyolc el6ttrél semmit se talaltam
— jegyezte meg.

Belenéztem az anyagba. Kegyetlenll soknak tint. Vajon hogy
lehet ennyi?

— El6szor megprobaltam lehivni a ,,feldarabolasat” mint kulcsszot.
Az az elsé lista. Szerintem tal hosszu lett. A gép minden olyan esetet
kidobott, amikor az illet6 vonat ala vetette magat, vagy elkapta
valamilyen gép. Nem hiszem, hogy erre van sziksége.

Valbéban. Ebben a felsorolasban minden olyan halaleset szerepelt,
ahol az aldozat elveszitette valamelyik végtagjat a baleset
kovetkeztében, vagy kdzvetlenll azutan.

— Ezért aztan megprébaltam hozzatenni, hogy ,szandékos" -
folytatta Lucie hogy valamelyest korlatok kézé szoritsam az adatok
ozonét. Ugy gondoltam, igy megkapom azokat az eseteket, ahol a
gyilkos darabolta fel aldozatat.

Kérdé pillantést vetettem ra.

— Semmit se talaltam.

— Semmit?
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— Ez még nem jelenti azt, hogy a gép nem tartalmazza az idevagd
adatokat — mondta gyorsan.

— Hogyhogy?

— Ezeket az eseteket mar nem én vittem fel — tette hozza
magyarazolag. — Az utobbi két évben siker(lt alapitvanyi tamogatést
szereznlnk arra, hogy kilsésokkel tetessik fel a régi adatokat, hogy
minél gyorsabban a gépen legyenek. — Kimerilten felsdhajtott, és
megrazta a fejét.

— A minisztérium &llandéan sirget, hogy tegyiunk mindent
szamitogépre. Persze a kils6sok megadott kddokkal dolgoznak, mint
a szlletési id6, a halal idépontja, a halél oka, és igy tovabb. De abban
az esetben, ha valami furcsa mozzanattal talalkoznak, azt mér 6
maguk nevezik el.

— A feldarabolas is ilyen.

— lgen. Van, aki amputalasnak, és van, aki csonkitasnak nevezi.
Rendszerint azt a kifejezést hasznaljak, amit a patologus irt a
jelentésre. De az is el6fordul, hogy a vagas vagy a fiirészelés cimszo
ala tették.

Gyors pillantast vetettem a kezemben tartott vaskos paksamétara.
Elbizonytalanodtam.

— Mindkettét megkiséreltem — folytatta Lucie. — Nem jott be.

Ennyit kivalé otletemrél és a szamitdgep elényeirdl.

— A megcsonkitas cimsz6 Gjabb hosszu listat eredményezett. —
Vart, mig ezt is szemiigyre vettem.

Még a feldarabolasnal is rosszabb lett.

— Ezutan megprébaltam a feldarabolast ,,az esemény a halal
beallta utan" megjegyzéssel ellatni, remélve, hogy a gép Kikeresi
azokat az eseteket, ahol a halal utan tortént meg a dolog.

Reménykedve pillantottam ra.

— Csak egy levagott dakoju fickat talaltam.

— Biztos sz0 szerint értelmezte a kérdést a gép.

— Tessék?

— Nem érdekes — feleltem gyorsan. Mindig elfelejtem, hogy
Lucie-nek nincs humorérzéke.

— Aztan Gjra nekilattam, és a ,,halalt kdveto" jelzével lattam el a
feldarabolast. — Atnydlt az irdasztalon, kivette kezembdl a dossziét,
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és latvanyos mozdulattal el6hizta beldle az utolso lapot: — Bingo!
Ugye, igy kell mondani?

— Bingo — hagytam helyben.

— Bingo! Azt hiszem, erre van sziiksége. Néhany adatot nyugodtan
hagyjon ki, példaul azokat a drogos ugyleteket, amikor savat
hasznélnak. — Ujja végigfutott néhdny kihuzott soron. — Ezek
vélhet6leg nem kellenek magéanak.

Szoérakozottan bolintottam. Teljesen lekotott a kezemben tartott
lap. Tizenhét eset volt rajta. Lucie harmat kihGzott bel6lik.

— Azt hiszem, ezekkel azért tud valamit kezdeni.

Szinte alig hallottam, mit mond. Szemem végigfutott a papirlapon.
Ahogy a hatodik esethez értem, valami rossz el6érzet fogott el. Minél
elébb vissza akartam jutni az iroddmba.

— Lucie, ez hatalmas volt — mondtam. — Sokkal toébb, mint amit
reméltem.

— Szbval hasznalni tudja 6ket?

— lgen, igen — bologattam. Reméltem, természetes a hangom.

— Akarja, hogy lekérjem maganak ezeket az eseteket?

— Nem, koszondm - feleltem. — El6bb atnézem, azutan majd
valészintileg az egész fajlra sort keritek. — Add, Uram, hogy ne
legyen igazam — kénydrégtem magamban.

— Bien sur.

Levette szemiivegét, és megtordlte ingében. Valahogy
meztelennek tint nélkdile.

— Ugye, elmondja, ha talalt valamit?

— Természetesen — biztositottam. — Azonnal szbélok, ha lesz
valami.

Elmenében hallottam, ahogy széke gorg6i nyikorognak a
padl6lapokon.

Az irodamba érve az asztalomra tettem a papirt. Az egyik név
szinte kiugrott a tobbi kozul. Francine Morisette-Champoux. Egészen
elfeledkeztem rola. Nyugi — mondtam magamnak. — Kar lenne
elhamarkodott kdvetkeztetéseket levonni.

Lelltem, és atfutottam a neveket. Megtalaltam Gagne-t, Valenciat,
és néhany rossz Uzleti érzékkel rendelkezé drogkereskedd nevét,
valamint Chantale Trottier-t. Itt volt még az a hondurasi cserediak,
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akit a férje 6lt meg: fegyvert nyomott az arcaba, és meghuzta a
ravaszt. Ohiébol hozta at Québecbhe. Levégta a kezét, és a fej nelkili
torz6t kihajitotta az egyik parkba. Bucsuajandékként még
belehasitotta neve kezdébetiiit a n6 mellébe. A tébbi négy esetet nem
ismertem. 1990 elétt torténtek, mielétt idekeriiltem. Atmentem a
kdzponti irattarba, és Morisette-Champoux anyagaval egyutt
kihoztam 6ket.

A dossziékat a torvényszéki orvosi laboratérium szdma szerint
kerestem, igy idorendbe A&llitva kaptam meg &6ket. Morisette-
Champoux-val kezdtem. Ahogy olvastam, egyre inkdbb hatalméba
keritett a rettegés.

22.

Francine Morisette-Champoux-t lel6tték, majd agyonverték. 1993
januérjaban tortént az eset. Egyik szomszédjuk latta, amikor délelétt
tiz orakor elvitte sétalni spanieljiket. Férje alig két draval késobb
talalta meg felesége tetemét, otthon a konyhdban. A kutya a
nappaliban volt. Sose kerlt elé az asszony feje.

Emlékeztem az esetre, noha nem én foglalkoztam vele. Azon a
télen kerliltem a laborba, és minden hat hétben északra replltem egy
hétre. Folyton veszekedtiink Pete-tel, ezért Ggy dontéttiink, hogy
kilencvenharom nyarat Québecben fogom télteni. Nagyon biztam
benne, hogy a harom hoénapos kuldénélés segit rendbe hozni a
hazassagomat. A Morisette-Champoux elleni tamadas
konyortelensége szinte letagldzott. A helyszinelés soran készilt
felvételek elohoztak akkori érzéseimet.

Morisette-Champoux-t a Kis konyhaasztal el6tt talaltdk meg.
Széttart karokkal és labakkal hevert. Pamutbugyija a térdénél volt.
Valdsagos veértenger vette koriil, szabalytalan alakja beleolvadt a
konyhak6é geometrikus mintdjaba. A falakat és a bdtorokat itt-ott
olajfoltok tarkitottdk. A kamera el6tt fekvo felboritott szék Iabai
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egyenesen a testre mutattak, mintha azt mondtak volna: ,,Itt van. Erre
tessek."

Halalsapadtnak tint a vords hattér elott. Ceruzavékony csik
kanyargott a hasan. A szeméremcsontjatol a mellkasaig felvagtak,
belsé szervei szinte Kiugrottak a sebbél. Laba koziil egy konyhakés
véres nyele kandikalt elé. Jobb keze mintegy négy méterrel odébb, a
mosogatonal fekidt. Negyvenhét éves volt.

Epp a boncolasi jegyzékonyvet tanulmanyoztam, amikor
Charbonneau testes alakja megjelent az ajtoban. Gyanitottam, hogy
nincs tal jo hangulatban. A szeme vérdgas volt. Nem fecsérelte az
idé6t a szoké&sos udvariaskodasra. Keérdezés nélkul belépett a
szobamba, és lelilt a velem szemkdzti székre.

Ahogy elnéztem, dsszefacsarodott a szivem. Hatalmas termete,
mackds jarasa megérintett bennem valamit, amir6l azt hittem, hogy
mar tul vagyok rajta. Egy pillanatra ugy éreztem, mintha Pete Ulne itt
eléttem. Visszakalandoztam az idében. Milyen mamorito teste volt.
Sose tudtam, hogy vajon a nagysaga vagy nyugodt mozgasa van
ilyen elsopré hatdssal rdm. Vagy taldn csak az, hogy én elbtvéltem
6t. Nem tudom. Persze mindig is megvoltak a magam rohadt jo
erotikus fantaziai, de midta megpillantottam ott a jogi konyvtar elétt,
valami moédon mindig hozza kapcsolodtak. Ami azt illeti, most se all
tdlem tavol a dolog. Ebresztd, Brennan! — mondtam magamnak.
Visszaugrottam a jelenbe.

Charbonneau a kezét bamulta. Vartam, hogy elkezdje.

— A tarsam idénkeént elég nagy seggfej, de azért nem rossz fiu —
mondta véguil.

Nem feleltem. Eszrevettem, hogy a nadragjan mintegy tizcentis,
kézzel dsszevarrt szakadas lathato. Kivancsi lettem volna, hogy 6
maga csinalta-e.

— Bizonyos dolgokban méar nem fog megvaltozni — folytatta. — O
mar csak ilyen.

— lgen — mondtam kérddleg. Tovabbra se nézett a szemembe.
Nyugtalanitott a dolog.

Hétradolt, a kormét piszkalta. Még mindig nem nézett fel ram. A
radiobol Rock Voisine hangja szolt. Helenérél énekelt.
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— Azt mondja, panaszt tesz maga ellen. — Leejtette kezét, és
kibdmult az ablakon.

— Panaszt tesz? — kérdeztem vissza.

— A miniszternél. Az igazgaténal. LaManche-nadl. Még nem
dontotte el.

— Es mi miatt lett ilyen izgatott monsieur Claudel? — Azt mondja,
sorozatban tullépi a hataskorét. Mindenbe belelti az orrat.
Akadalyozza a nyomozast. — Szembesutott vele a nap. Hunyorgott.

— Folytassa, kérem.

— Azt gondolja, hogy maga... — Egy pillanatra megakadt,
gondolom, azért, hogy valami enyhébb Kkifejezéssel helyettesitse
Claudel eredeti szavait — beleavatkozik a munkajaba.

— Pontosan mit ért ezalatt?

— Azt mondja, hogy maga fol akarja fajni a Gagnon-ugyet.
Szerinte viszonylag egyszerii eset, maga pedig afféle amerikai
pszichohorrort akar bel6le krealni.

— Es miért tenném ezt? — kérdeztem. Megremegett a hangom.

— A francba, Brennan, nem én akarom feljelenteni. Fogalmam
sincs. — Most elészor nézett a szemembe. Elég pocsékul nézett Ki.
Lathatdan szivesebben lett volna barhol, mint itt.

Visszanéztem ra. Lazasan jart az agyam. El tudtam képzelni,
milyen kovetkezményekkel jarna egy efféle panasztétel. Tudtam,
hogy semmi jo se siilne ki belsle végiil. En is foglalkoztam ilyen
ugyekkel, amikor a testiilet etikai bizottsagaban (ltem. Teljesen
mindegy, merre dolt el a végen: a vadlott megbélyegzett ember lett.

Mindketten hallgattunk.

»Helené, mit teszel? Meg6rulok érted!" — bombolte a radio.

Ne Old meg a rossz hir hozéjat — mondtam magamban. Az
asztalon hever6 dossziéra esett a tekintetem. Egy tejfehér holttestrol
készllt sorozat. Charbonneau-ra pillantottam. Még nem allt dssze
egészen a kép, de Claudel Iépni kényszeritett. A pokolba. Mar nem is
mehetne rosszabbul a dolog.

— Monsieur Charbonneau, emlékszik még Francine Morisette-
Champoux esetére?
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— Morisette-Champoux — ismételte meg a nevet, mikdzben
végigpdrgette agyaban az utébbi évek gyilkossagait. — Ez tobb évvel
ezelott tortént, igaz?

— Csaknem két éve — feleltem — 1993 januarjaban. — Atadtam neki
a fotokat. Végigporgette 6ket, azutan bolintott, hogy most mar
eszébe jutott.

— lgen — felelte. — Nos?

— Gondolkozzon, Charbonneau. Mire emlékszik bel6le?

— Sose kaptuk el a tettest.

— Azonkival?

— Uristen, Brennan, csak nem akarja ezt is 6sszefiiggésbe hozni a
Gagnon-uggyel?

Ujbol atnézte a képeket. Azutan megrazta a fejét:

— Nem j6. Nem illik a képbe. Lelotték.

— Az a nyavalyas folhasitotta és levagta a kezét.

— Oreg volt. Ha jol emlékszem, negyvenhét éves.

Jeges pillantast vetettem ra.

— Ugy értem, sokkal idésebb, mint a tobbiek — igazitotta ki magat
elvorosodve.

— Monsieur Charbonneau, a gyilkos egy konyhakést nyomott a
hivelyébe. A rendorségi jelentés szerint erésen vérzett.

Kicsit vartam, mig megemészti a hallottakat.

— Még élt.

Bélintott. Nem kellett elmagyardznom, hogy a halal utan ejtett
sebek csak alig véreznek, mivel a sziv mar nem dolgozik tovabb, és
igy csokken a nyomas. Francine Morisette-Champoux viszont
nagyon erésen vérzett.

— Margaret Adkinsban egy fémszobrot talaltak.

Csondben hatranydltam, és kivettem a Gagnon-dossziét.
Kiteritettem a helyszinelésen készitett fotokat. A torzd ott fekldt a
levéltakar6n, ahogy kidstam. A vécépumpa még ott volt, a
medencébe 4gyazva. VOr6s gumifeje a szeméremcsonthoz
nyomaodott. Nyele a test nyaka felé mutatott.

— Azt hiszem, olyan erével nyomta bele a pumpét, hogy a nyél
szétszaggatta a méhet, és egész a gyomraig hatolt.

JO ideig szotlanul nézegette a fotdkat.
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— Mindharom esetben idegen targyat dugtak a htivelybe, mikdzben
az aldozata még élt. A testeket feldaraboltdk. Vagy ez is véletlen
egybeesés csupan? Hany szadistank van szabadlabon?

Végigsimitott a fején, és dobolni kezdett a szék karfajan.

— Miért nem mondta ezt elébb?

— Most jottem ra, amikor megnéztem Morisette-Champoux
anyagat. Adkins és Gagnon esetében valoban lehetett volna veéletlen
egyezés.

— Ryan mit mond?

— Még nem tudja.

Ontudatlanul megkapirgaltam a sebet az arcomon. Még mindig
agy néztem ki, mint aki George Foremannal bokszolt.

— A francha — mondta indulatosan.

— Mivan?

— Azt hiszem, mégiscsak maganak van igaza. Claudel ki fog
herélni, amiért egyetértek magaval. — Idegesen dobolt az asztalomon.
— Van még valamije?

— A flrésznyomok és a csonkitds modja Gagnon és Trottier
esetében csaknem azonos.

— lgen, ezt mar Ryan is emlitette.

— Es a St. Lambert-en talalt ismeretlen esetében is.

— Egy 6todik aldozat?

- Igen.

— Khm. — Ujjai vitustancot jartak az asztallapon. — Tudja mar, Ki
volt?

Megraztam a fejem.

— Ryan maér keresi, ki lehet. Megdorzsolte az allat. Karjan 6szilt a
SZOr.

— Maga szerint milyen alapon valasztja ki aldozatait? Vallat
vontam.

— Mind nék.

—Jb. Koruk?

— Tizenhattdl negyvenhétig.

— Jellemzoik?

— Nem talaltam semmilyen egyezést.

— Lakhelytk?

206



— Gyakorlatilag barhol lehet.

— Akkor mit6l indul be ez a barom? A csizmajuktol? Vagy attol,
hogy hol vasarolnak?

Hallgattam.

— Talalt valami kdz6s vonast bennuk?

— Valami vadallat a szart is kiverte bel6lik, azutan megélte 6ket.

— Rendben — mondta végul. Elérehajolt, és nagyot sohajtott: —
Claudel tlizes golyokat fog szarni, ha elmondom neki.

Mikor elment, felhivtam Ryant. Nem talaltam se 6t, se Bertrand-t.
Uzenetet hagytam mindkettdjiknek. Atlapoztam a tobbi dossziét is,
de csak nagyon kevés érdekes dolgot talaltam. Valakit megolt az
unokadccse, azutan villanyfirésszel foldarabolta, és a fagyasztdba
tette. A nagy aramszinet idején bukott le. Egy feldarabolt né
testrészeit vetette partra a folyo. A férjét elitélték.

Becsuktam az utols6 dossziét. Az 6ramra néztem. Tiz perc mulva
ketté. Rajottem, hogy farkaséhes vagyok. Hoztam egy sonkés
zsomlét és egy diétds koladt a nyolcadik emeleti bifébol, és
visszamentem a szobamba. Megprébaltam felhivni Ryant. Még
mindig nem jott vissza. Hatradéltem a székemben, és beleharaptam a
szendvicsbe. Hagytam, hadd csapongjanak szabadon gondolataim.
Gabby. Na nem. Ot egy darabig hanyagolom. Claudel. Vele se
akartam foglalkozni. St. Jacques. Fogalmam sincs, hogy
bukkanhatnank ra.

Katy. Vajon hogy szerezhetném vissza a lanyomat? Egyel6re nem
volt ra semmilyen otletem. Gondolataim lassan Pete-re kalandoztak.
Ismerds érzés kaszott a gyomromba. Emlékeztem rugalmas borére, a
likteto vérre, a forrd nedvességre a labam kozt. Igazi szerelem volt.
Tulzottan begerjedtél, Brennan — figyelmeztettem magamat. — Inkabb
egyél még egy kis szendvicset.

A maésik Pete. Az 6rjongés éjszakai. Az 0rokos vitak. A maganyos
vacsorék. Ezek az emlékek elnyomtak az éledé gyonyort. Ittam egy
korty kolat. Vajon miért gondolok olyan sirtin Pete-re.? Ha még
egyszer Ujra kezdhetnénk... Kdsz — Ms. Streisand.

Nem igazan sikerilt lazitani. Még egyszer atfutottam a listat.
Megkiséreltem azokat is elolvasni, amiket Lucie kih(zott, de a
ceruzaja szinte olvashatatlanna tette a sorokat. Kivancsisaghol
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kiradiroztam a vonalakat, és elolvastam 6ket. Két testet savval teli
hordéba gydmdszoltek.

A harmadik eset felkeltette érdeklédésemet. A torvényszéki orvos
laborszama alapjan 1990-es eset volt. Pelletier végezte a boncolast. A
halottkém nevét nem tuntették fel. A név rubrikajaban ez allt. Singe.
Nem volt rajta se sziiletési id6, se a boncolas, se a halél idépontja. A
démembrement/post mortem cimsz6 késztette a szamitdgépet, hogy
ezt is folvegye a jegyzékre.

Bekaptam az utolsé falat szendvicset, majd odamentem a kdzponti
irattartohoz, és kihtztam a fiékot. A kartoték csupan harom dolgot
tartalmazott: A rendérségi jelentést, a patolégus véleményét és a
fényképeket. Atlapoztam a képeket, elolvastam a jelentést, és
elmentem, hogy megkeressem Pelletier-t.

— Lenne egy perce ram? — kérdeztem.

Felemelte fejét a mikroszkopbol, és ram nézett. Egyik kezében a
tolla, a méasikban a szemiivege.

— Jojjon csak be — mondta, és feltette szemiivegét.

Az én szobambol jo kilatas nyilik, az 6vé viszont tagas. Felallt, és
az irdasztala elott 1évo alacsony asztalka korili székekre mutatott.
Kdpenyébe nydlt, eléhuzott egy doboz du Mauriert, és megkinalt
vele. Megraztam a fejem. Legalabb ezerszer eljatszottuk ezt a kis
szertartast. Tudta, hogy nem dohanyzom, de mindig megkinalt.
Akéarcsak Claudel, Pelletier is a sajat torvényei szerint élt.

— Miben segithetek? — kérdezte, miutan ragyujtott, és hosszan
letiidozte a flistot.

— Kivancsi lennék egy furcsa esetre. Még 1990-ben tortént.

— Ah, mon Dieu, hogy emlékezhetnék vissza az ilyen rég mult
dolgokra? Hiszen néha még a sajat lakascimemet is elfelejtem. —
Elérehajolt, és Osszeszoritotta szajat, mint a régi francia
partizanfilmek szerepl6i. — Felirtam a noteszembe, hogy el ne
felejtsem.

Mindketten nevettink.

— Dr. Pelletier, szerintem maga barmire visszaemlékszik, amire
csak akar.

Vallat vont, és artatlan képet vagott.
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— Mindenesetre magammal hoztam a dossziét — folytattam, és
Kinyitottam. — A rendérségi jelentés szerint a maradvanyokat egy
sporttaskaba gyomoszolve talaltdk a VVoyageur buszmegall6 mogott.
A bejelent6 Kinyitotta, mert arra gondolt, esetleg megtalalja benne a
tulajdonos nevét és lakcimét.

— Kétségtelen, hogy errefelé annyi a becstletes megtalald, hogy
akar szOvetségbe is tomoriilhetnének — jegyezte meg Pelletier.

— De nem tetszett neki az illata — mondtam. Gyors pillantast
vetettem a jelentésre, mert pontosan szerettem volna idézni a tanu
szavait. — Igy fogalmazott: A satan szaga jott ki abbdl a taskabol, és
beboritotta lelkemet. Idézet bezarva. Pont.

— Valdsagos kolté veszett el benne — csovalta fejét Pelletier. —
Kivancsi lennék, vajon mit mondana a magunkfajtarol.

Nem vettem tudomast a megjegyzesrol. Tovabb olvastam.

— A téskat egyenesen az Ugyeleteshez vitte, aki kihivta a
rendorséget. Asztalteritobe csavart testrészeket talaltak benne.

— Ah, oui. Emlékszem — mondta csettintve sargas ujjaival. —
SzOrnyi volt.

— Dr. Pelletier?

— A terminal majom esete.

— Ezek szerint jol értelmeztem a jelentést?

Kérdé pillantést vetett ram.

— Val6ban majom volt? Hatarozottan bolintott.

— Kapucinus.

— Miért hoztak ide?

— Mert meghalt.

— lgen — bolintottam, magam is élvezve a komédiat. — De miért
szoltak a halottkémnek?

— Els6 pillantdsra nem lehetett latni, mi van a taskaban. Valaki
megnylzta és foldarabolta a testet. Barmi lehetett. A zsaruk azt
hitték, magzat vagy Ujszilott, ezért hozzank kildték a
maradvanyokat.

— Volt rajta valami kilénds? — kérdeztem. Val6jaban nem tudtam,
hogy mire vagyok Kivancsi.

— Nem. Csupan egy feldarabolt majom. — Alig érezhetéen
elmosolyodott.
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— Rendben — bolintottam. Hulyén kérdeztem. Tudhattam volna,
hogy azonnal lecsapja a labdat. Igyekeztem pontosan fogalmazni. —
Léatott valami kilénoset abban, ahogyan feldarabolték a testet?

Ismét az elébbi halovany mosoly kisérte szavait:

— Nem. Tudja, ezek az esetek annyira egyformak.

Igy nem jutunk semmire.

— Kiderdlt, hogy kié volt a majom?

— Igen. Egy szenzécidhajhasz 0jsagiro irt rola cikket, és par nappal
késébb jelentkezett egy pasi az egyetemrél.

— A UQAM-r6l1?

— lgen, azt hiszem. Bioldgus, zoolégus vagy valami ilyesmi.
Angol. Ja, igen: varjon egy pillanatra.

Az irbasztalahoz ment, rovid ideig turkalt a fiokban, azutan
visszatért egy nagy adag, beféttesgumival atfogott névjeggyel.
Kicsomagolta 6ket, atporgette, majd atnyujtotta az egyiket:

- Ez 6. Talalkoztunk, amikor eljott, hogy azonositsa a
megboldogultat.

A névjegyen ez allt: Parker T. Bailey dr. A biol6gia professzora
Université de Québec & Montreal. Emellett ott volt a telefon- a fax-
és az e-mail-szama is a cimmel egyditt.

— Egész pontosan mi tortént?

— Ez az Uriember majmokat tart a kutatdsaihoz. Amikor az egyik
nap bement, észrevette, hogy az egyik hianyzik.

— Elloptak?

— Elloptak? Megszokott? Kiszabadult? Ki tudja?

— Olvasta az elpusztult majomrol szol6 cikket az Gjsagban, és
ideszolt?

— Cl'est ca.

— Mi tortént vele?

— A majommal? Bolintottam.

— Visszaadtuk, izé... — intett a névjegy felé.

— Baileynek? — segitettem.

— Oui. Nem volt kozelebbi hozzatartozéja. Legaldbbis itt
Québecben nem.

— Ertem.
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A névjegyre néztem. Ezzel semmire se mész — slgta egy hang a
bensémben. Ennek ellenére megkérdeztem:

— Megtarthatom?

— Hogyne.

— Még valami — mondtam, nem sejtve, hogy Ujabb lecsapasra vard
labdat kindlok fol Pelletier-nek —: miért hivja ezt az esetet a
termindlmajom-tgynek?

— Mert az — felelte meglepetten. Lattam rajta, hogy ezuttal nem
tréfal.

— Micsoda?

— A majom.

CslUnyan néztem ra.

— A terminalon talaltak.

— Hol?

— Hét a buszterminalon.

Eltartott egy ideig, amig felfogtam. Csupan le kellett forditani a
terminalt francidbol: végallomas. Ennyit az anyanyelvi szinti
nyelvtudasrol.

A délutan hatralevé részeében tovabbi részleteket irtam ki a
kdzponti adattarbol, és a szamitdégepen lévo tablazatba irtam 6ket.
Haj. Szem. Boérszin. Magassdg. Vallds. Név. Datumok. Helyek.
Allatévi jegyek. Barmi, ami esetleg egyezést mutathat. Egy idé utan
feladtam, és agy dontottem, hogy Kicsit késébb folytatom a munkat.
Talan abban reménykedtem, hogy a kitartdé munka el6bb-utobb
meghozza a maga eredményét. Persze az is lehetséges, hogy egész
egyszeriien szikségem volt valamire, amivel elfoglalhatom magam,
amig egy helyben all az lgy.

Negyed Otkor UGjra megprobaltam Ryant. Bar nem volt az
asztalanal, az Ugyeletes latta bejonni, és valahol ott van. Mig kereste,
a szemem folyton visszatért a majomdossziéra. Kivettem a fotokat.
Két csomag is volt. Az egyik polaroid, a masik hagyomanyos, 6tszor
hetes sorozat. Az Ugyeletes visszajott, és azt mondta, hogy egyik
szobaban se latta Ryant. Mondtam, hogy nézze meg a bufében is.
Nem tint tul lelkesnek.

Végigporgettem a polaroidokat. Nyilvanval6an akkor késziltek,
amikor a maradvanyok megjottek a hullahdzba. Az elsén lila-fekete
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sporttaska latszott: félig nyitott cipzérjabdl kikandikalt a tartalma. A
kdvetkezo felvételek a boncasztalt mutattak.

Fél tucat testrészmaradvany. Az azonositélap haloracsan latszott,
hogy a test valoban kicsike volt: legfeljebb akkora, mint egy magzat
vagy Ujszulott. Eléggé elrohadt, mire megtaldltdk. Husa mér
megfeketedett, és valami avas tapiokaszerti boritotta. Ugy
gondoltam, hogy a fej, a végtagok és a torz6 azonositasa még menne
valahogy. A tébbire nem mertem volna mérget venni. A képeket elég
tavolrdl csinaltdk. Nem nagyon latszottak a részletek. lde-oda
forgattam a felvételeket, hogy jobban lassam 6ket, de nem lettem téle
okosabb.

Ismét jelentkezett az Ugyeletes. Nem talalta Ryant. Azt javasolta,
inkabb holnap keressem. Nem adtam lehetéséget ra, hogy felsorolja
gondosan elokészitett érveit. Uzenetet hagytam, és letettem a
kagylot.

Az 0tszOr hetes képek azutdn kesziltek, hogy elékészitették a
testet. Ezeken méar minden latszott, ami a polaroid felvételeken
életlen maradt. Az apro testet megnyuztak és feldaraboltak. A fotds —
vélhetéleg Dennis — anatémiai sorrendbe rakta a testrészeket, és
gondosan lefényképezte minden oldalrol.

Ahogy forgattam a képeket, nem tudtam megszabadulni attél az
érzéstol, hogy a majomtetem leginkdbb nydlra emlékeztet. Kivéve
egyvalamit. Az 6todik kép a karjat mutatta.

A két utolsd felvétel a fejérol készilt. Igy, megnylzva
egyértelmiien féemlésnek tint. Olyan csupasz és sebezheté volt, akar
egy embrid. A koponya mandarin nagysagu lehetett. Bar az arca elég
lapos volt, nem kellett szakértének lenni ahhoz, hogy ne nézzék
embernek. Teljes fogazata kifejlédott. Megszdmoltam az 6rléfogakat.
Minden negyedben harom zépfogat talaltam. A termindlmajom Dél-
Amerikabol érkezett.

Csupéan egy Ujabb allati eset — gondoltam magamban, mikézben
visszaraktam a boritékba a képeket. 1dér6l idére behoznak néhany
allati tetemet is, mert valaki emberi maradvanyoknak hiszi 6ket.
Medvemancsok, kecskék, juhok maradvanyai, zsakba dugott és
elevenen a folyoba hajitott macskak, kutydk: Az emberallat
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érzéketlensége mindig megddbbentett. Ugy tiinik, sose fogok
hozzaszokni.

Ujra meg Gjra visszatértem a képekre. A majmot feldaraboltak.
Nem nagy Ugy. Sok ilyen allati tetemet talalnak. Néhany ember
élvezi, ha kinozhatja 6ket. Lehet, hogy egy didk volt, akit kivagtak a
vizsgarol.

Ismét megélltam az 6todik képnél. Hirtelen gorcsbe randult a
hasam. Még akkor is a képet bAmultam, amikor a telefonért nydltam.

23.

Nincs Kihaltabb hely, mint tanitds utan az iskola. Ilyennek
képzelem a neutronbomba utani korszakot. Egnek a lampak, a
csapokbdl csordogadl a viz. A csengék menetrendszertien
megszolalnak. A szamitdgépek monitorja ég. Csupan az emberek
hianyoznak. Senki se iszik, senki se megy be az 6rékra vagy veri a
klaviatarat. A katakombak csondje. Parker Bailey irodaja el6tt Gltem
az egyik fotelben az OQAM - Université de Québec a Montreal —
éplletében. Midta eljottem a munkahelyemrél, edzettem,
bevasaroltam és megvacsoraztam. Az étel nem volt rossz, csak gyors
és piszkos. Birdie-t egyik dolog se zavarta.

Egyre turelmetlenebbil varakoztam. A biologia tanszék szinte
teljesen kihalt volt. A szobak bezart ajtaja ellenségesen nézett vissza
ram. A folyosd kongott az Urességtol. Elolvastam a hirdet6tablan
Iévo cikkeket, az utolsGévesek kiadvanyat, a tanszéki sporthireket, a
korrepetalasi ajanlatokat, és a vendég el6addk beosztasat. Kétszer is.

Mar vagy ezredszer néztem az érdmra. Mindjart negyed tiz. A
francba. Mar rég itt kéne lennie. Az Ordja kilenckor ér véget.
Legalabbis a titkarné ezt mondta. Felalltam és sétalgatni kezdtem.
Aki var, az kényszeresen jarkal. Megint az 6ramra néztem. Kilenc
tizennégy. A fészkes fenébe.

Fél tizkor feladtam. Ahogy a vallamra dobtam a taskam, hallom,
hogy nyilik az ajt6. Hatalmas laborjegyz6kdnyv-kupacot visel6 férfi
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sietett végig a folyosdon. Gondosan egyensulyozott, de az 6lében
tartott papirkupac igy is vészesen ingadozott. Kardiganja talan még a
nagy irorszagi éhinség idejébsl szarmazott. Ugy becsiiltem,
korilbelll negyvenéves lehet.

Megallt, amikor meglatott. Odaléptem hozza, és bemutatkoztam.
Egy laborjegyzékonyv Kicsiszott a paklibdl.  Mindketten
utdnakaptunk. Részérdl elég rossz oOtlet volt. A kupac ugy repult
szanaszet, mint papirkonfetti az Gjévi bulikon. Par percig mindketten
a laborjegyzékonyveket vadasztuk, azutan kinyitotta szobajat, és az
irbasztal tetejére tette a papirokat.

— Sajnalom — mondta csikorgo francia akcentussal. — En...

— Semmi gond — feleltem angolul. — Biztos meglepddott.

— lgen. llletve nem. Szoval jobb lett volna, ha két részletben
hozom. Az az igazsag, hogy elég gyakran megesik velem. — Kiejtése
eurdpaira vallott.

— Laborjegyzékonyvek?

— lgen. Az egyik osztalyomban etologiai modszertant tanitok.

Arca a tengerparti naplemente valamennyi szinében pompazott.
R&zséas boér, malnavords orcak, haja a vanilias ostyat idézte. Bajsza és
szempilldja dmbraszinti volt. Biztosra vettem, hogy nem barnul,
hanem leég.

— Erdekesen hangzik.

— Barcsak tobben gondolnak igy.

— Tempe Brennan vagyok — mondtam, és elévadasztam tdskdmbol
egy névjegyet. — A titkarné mondta, hogy most elcsiphetem.

Mig olvasta, elmondtam latogatasom céljat.

— lgen, emlékszem — mondta. — Rendkivil sajnaltam azt az allatot.
— Hirtelen észbe kapott: — Nem ul le? — kérdezte, és meg se véarva a
valaszt, szabadda tette az egyik zOld mianyag széket.
Korbepillantottam. Ehhez az apr6 zughoz képest az én szobam
akkora, mint a Yankee Stadion.

A falakat allatok képei takartak. Tuskés pikok. Sivatagi labastyuk.
Mormotak. Varacskos disznok, s6t még foldimalac is. Kicsit olyan
volt, akér egy sikeres impresszario irodaja, aki szinte tréfeaként teszi
ki a mivészek arcképét. Csupan annyiban kilonbozott, hogy dr.
Bailey kedvenc sztarjai nem irtak ala a roluk késziilt fotét.
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Mindketten cséndben Gldégéltiink. O elteriilt az irdasztala mogott,
én a sebtiben lepucolt vendégszéken szorongtam.

— Tényleg nagyon megviselt a dolog — ismételte meg. Azutan
témat valtott: — Maga antropolégus?

- Igen.

— Foemlésokkel is foglalkozik?

— Mar nem. Valamikor kutattam, de mar abbahagytam. Ennek
ellenére még mindig tartok orékat a charlotte-i egyetem antropoldgia
tanszékén. Neha végigviszek egy csoportot, akiknek testnyelvet vagy
féemlos-biologiat tanitok, de méar nem vagyok benne igazén.
Tulsdgosan lefoglal a térvényszéki munka.

— Nagyon helyes — mondta meglengetve a névjegyet. — Es mit
csinélt a féemlésokkel?

Szerettem volna tisztazni, hogy most ki kérdez kicsodat.

— A csontritkulassal foglalkoztam. Kulondsen a betegség
elérehaladottsdga és a szocialis helyzet kozti kapcsolat érdekelt.
Allatmodelleket ~ figyeltiink.  Féleg  rhesusokkal — dolgoztunk.
Manipulaltuk a tarsadalmi csoportokat, majd stresszhelyzetet
idéztlink elo, és kovettlk a betegség alakulasat.

— Terepen is dolgozott?

— Csak szigeteken.

— O0? — Ambraszinii szemoldoke érdeklédve cstiszott a magasba.

— A Puerto Ric6-i Cayo Santiagdban. Aztan sok évig vezettem
gyakorlatokat a dél-karolinai Morgan Islanden.

— Rhesus majmokkal?

— lgen. Dr. Bailey, nagyon halas lennék, ha mesélne nekem az
eltint majomrol.

Hagyta eluszni a megjegyzést.

— Hogyan jutott el a majomcsoportoktol a holttestekig?

— Csontvazbioldgia. Mindkettének ugyanaz az alapja.

- lgaz, igaz.

Osszedorzsolte cipdjét, azutan eldrehajolt, és belekezdett:

— Reggel bejottem, és észrevettem, hogy Ures az egyik ketrec. Azt
hittuk, valaki nyitva hagyta, vagy hogy Alsa — ez volt a neve — maga
nyitotta ki. Maga is tudja, hogy minden majom olyan veszélyes, akar
egy toltott fegyver. Elképeszté kéziigyesseggel rendelkeznek.
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Mindenesetre atkutattuk az egész éplletet, és riasztottuk a biztonsagi
szolgéalatot. Nem taldltuk meg. Aztan meglattam azt a cikket az
Ujségban. A tobbit maga is tudja.

— Mire hasznéltak?

— Alsa valojaban nem az én kutatési terlletemhez tartozott. Az
egyik végzés didkom foglalkozott vele. En inkabb az Aallati
kommunikaciés rendszerekkel foglalkozom. Kiilondsen az
illatanyagokkal val6 jelzésrendszer érdekel.

Azonnal megéreztem rajta, hogy mar sokszor eléadta ezt a kis
betétet. A fenti par mondat Kkutatdsi programjanak rovid
osszefoglaléja. Mindig ezekkel a szavakkal mesél munkajarol, ha
ismeretlenekkel talalkozik, vagy ha egy koktélpartin széba kerll a
dolog. Valamennyien igy csinaljuk.

— Es mi volt a kutatds? — Nem akartam, hogy mellékvaganyra
cslsszon a beszélgetés.

Szarazon elmosolyodott, és megrazta a fejét.

— A nyelv. Az ujvilagi f6emlosok nyelvi fejlédése. Innen kapta a
nevét: L'apprentissage de la Langue du Singé Americain. ALSA.
Marie-Lise lett volna a québeci Peny Petterson, Alsa pedig a dél-
amerikai Koko. — A tollaval jatszadozott, de kicsuszott az ujjai kdzul.
Az arcat figyeltem. Faradt volt vagy kedvetlen, nem tudtam
eldonteni, melyik.

— Marie-Lise?

— A tanitvanyom.

— Meddig jutott?

— Ki tudja? Val6jaban nem volt sok ideje. A majom 6t hdnappal
azutan tant el, hogy ide kerilt. Marie-Lise nemsokara kovette.

— Itthagyta az egyetemet?

Bdlintott.

— Tudja, miért?

Hosszu sziinetet tartott, miel6tt valaszolt.

— Marie-Lise nagyon jol tanult. Igaz, végul nem készitette el a
szakdolgozatat, de biztos vagyok benne, hogy megszerezte volna a
diplomét. Természetesen 6t is feldulta, mikor Alsat megdlték,
azonban nem hiszem, hogy emiatt ment el.

— Akkor miért?
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Kis haromszogeket rajzolt az egyik jegyzokonyv szélére. Nem
surgettem.

— A baratja mindig nyaggatta, hogy hagyja abba az iskolat.
Allandoan veszekedtek emiatt. Csak egyszer vagy kétszer beszéltiink
errél, de azt hiszem, emiatt maradt ki. Talalkoztam néhany bulin a
fickdval. Elég Kisértetiesnek tiint.

— Hogyhogy?

— Hat... nem is tudom. Olyan antiszocialisdn viselkedett. A
végtelenségig cinikus volt, és mintha fogalma se lett volna az
emberek kozti érintkezés alapveté szabalyairdl. A Harlov majomra
emlékeztetett. Ismeri? Az egy olyan majom, amit a tobbiektol
elszigetelve neveltek fel, és ezért sose tanulja meg, hogyan
viselkedjen a tobbiekkel. Nem szamit, mit mondanak neki: csak
forgatja a szemét, és vigyorog. Istenem, de utaltam azt a fickot.

— Nem jutott eszébe, hogy esetleg 6 Olte meg Alsat, hogy
lehetetlenné tegye Marie-Lise munkajat? Ezzel kdnnyebben
elérhette, hogy kimaradjon az iskolabdl.

Hallgatasa elarulta, hogy igen.

— Ugy tudom, hogy Torontdban volt akkor — mondta végiil.

- lgazolta?

— Marie-Lise hitt neki, mi pedig nem vizsgaltuk a dolgot. A lanyt
anélkil is nagyon felddlta az eset. Mi értelme lett volna tovabb
piszkalni az ligyet? Az még nem tamasztja fel az allatot.

Nem tudtam biztosan, hogy érdemes-e feltenni a kovetkez6
kérdest.

— Olvasta Marie-Lise kutatasi anyagat?

Abbahagyta a hintazast, és éles pillantast vetett ram.

— Mire gondol?

— Fenndll a lehet6sége, hogy valamit el akart titkolni? Nem allt
érdekében, hogy barmi miatt megakassza a kutatast?

- Nem - rédzta meg a fejét. — Egyaltalan nem. — Hangja
meggyo6zonek tint. A szeme viszont nem.

— Kapcsolatban all vele?

— Nem.

— Ez mennyire altalanos?
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— Némelyikik megkeres, némelyikik nem. — A lap szélén tovabb
szaporodtak a haromszdgek.

Témat valtottam.

— Ki més juthatott be ide? — Korllnéztem. — Itt van a labor?

— Csak egészen kicsi. Nagyon kevés allatot tartunk itt az
egyetemen. Nincs elég helyunk. Tudja, minden fajt killon szobaban
kell tartanunk.

—lgen?

— Igen. A CCAC-nak kilonleges eldirasai vannak, amelyek a
homérséklettdl kezdve a taplalkozason keresztill a tarsas viselkedés
lehet6ségén at szinte mindenre Kiterjed.

— A CCAC-nak?

— A Canadian Councion Animal Care. Kanadai Allattart Tanacs.
Ok irték a kisérleti allatok tartasi feltételeit szabalyozo Gtmutatot. Ez
a mi bibliank, mindenki ehhez alkalmazkodik. A Kkutatdk, a
tenyésztok, az ipar. Ez egydttal a dolgozok biztonséagat is szolgélja.

— Mi van a biztonsaggal? — kaptam fol a fejemet.

—Ja, igen. Az Utmutato szerencsére elég fajspecifikus.

— Milyen biztonsagi el6irdsokat kdvetel?

— Most éppen tlskés pikdkkal dolgozom — mondta. — Ezek halak —
mutatott a falon 1évé képek egyikére — viszonylag kis hellyel is
beérik. Néhany kollégam patkanyokat tart. Azok se kulondsebben
helyigényes allatok. Az allatvédok csak a legritkdbb esetben kotnek
bele a halak és ragcsalok tartasi korilményeibe.

Olyan arcot vagott, mint aki citromba harapott.

— Alsa volt az egyetlen féemlés a labor fennallasa soran, ezert
érthetd, hogy nem vezettiink be kiloéndsebb biztonsagi el6irdsokat.
Persze volt egy Kis szobaja, amit mindig kulcsra zartunk, ahogy a
ketrecajtot is.

Megallt.

— Annak idején alaposan atgondoltam. Nem emlékszem, ki ment
el utoljara. Aznap nem tanitottam este, Ugyhogy valdszinileg
viszonylag korén elmentem. Vélhet6leg az egyik hallgaté ellenérizte
az ajtokat. A titkarné csak akkor nézi meg, hogy minden rendben
van-e, ha kilén megkeérjik ra.

Ismét elhallgatott.
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— Val6szintileg egy kivulallé hatolt az éplletbe. Az se lehetetlen,
hogy valaki nyitva hagyta az ajtét. Nem mindegyik diak megbizhaté.

— Es mi van a ketreccel?

— A ketrec egészen biztosan nem jelentett nagy gondot. Csupan
egy lakat zarta. Sose kertlt el6. Az is lehet, hogy levagték réla.

— Es megtalaltak a hianyzo testrészeket? — kérdeztem.

Felszaladt a szemdldoke:

— Hianyz0 testrészeket?

— Alsat — most én keresgéltem valami olyan sz6 utan, ami a
kivilallo szémaéra is elfogadhatd lehet — felszabdaltdk. Néhany
testrésze hidnyzott. Csak érdekelt volna, hogy eléker(lt-e.

— Mire gondol? — kérdezett vissza ddbbenten. — Mije hianyzott?

— A jobb keze, dr. Bailey. A jobb keze csukl6bdl hianyzott.
Levagtak.

Nem akartam a meggyilkolt nékrél mesélni. Folosleges lett volna.

Hallgatott. Ujjait dsszefonta a feje mogott, és valahova folém, a
tdvolba meredt. ROzsés arca biborszintivé véltozott. Csupan az éra
ketyegését lehetett hallani.

Hosszasan hallgattunk. VVégil megtdrtem a csendet.

— Maga szerint mi torténhetett?

Nem valaszolt rogton. Mar csaknem feladtam, amikor megszolalt.

— Azt hiszem, hogy valamilyen, az egyetem korul l1ézeng6, mutans
létforma tette.

Azt hittem, befejezte. Megallt az id6. Aztadn alig hallhat6an
hozzétette:

— Szegény Marie-Lise jobbat érdemelt.

— Bocsénat? — kérdeztem, mert azt hittem, rosszul értettem
valamit.

Megismételte a dolgot. Elég furcsanak talaltam. Hirtelen
megszolalt a csengd, éles hangja szilankokra szabdalta a csondet. Az
oradmra néztem. Tiz ora.

Gyorsan elbucsuztam. Mindenképpen el akartam kerilni, hogy
rakérdezzen latogatasom okara. Elvégre nem mindennapos eset, hogy
valaki egy negy évvel ezelott eltint kisérleti allat megdlésének
koralmenyeir6l kérdezéskodik. Megkdszdntem, hogy idét szakitott
ram, és kértem, hivjon fel, ha barmi eszébe jut még. Amikor
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eljottem, még mindig a falat nézte. Gondolom, nem a latvany
nyiigozte le annyira. A rég mult idékben barangolt.

Nem ismertem nagyon a kdrnyéket, ezért ugyanott parkoltam,
mint par napja, amikor atkutattam a Maint Gabby utan. A fenébe
vele! Egyre inkdbb gy éreztem, hogy csupan Gabby nagy
szinjatékainak  egyikéhez  statisztaltam. Ugy tant, mintha
évmilliokkal ezelétt lett volna. Pedig csak két napja tortént.

Ma este Kicsit hiivosebb volt, az égb6l lagy es6 szitalt.
Osszehlztam kabatom cipzarjat, és megindultam a kocsi felé.

Elhagytam az egyetemet, eés északra tartottam a St. Dennisen.
Kavéhdzak és butikok mellett suhantam el. Noha csupan péar
haztombnyire van a St. Laurent-tl, ugy tiinik, mintha fényévekre
lenne téle. A St. Dennis mindig teli van fiatalokkal. Ide azért jon az
ember, hogy megtalalja, amit akar: ruhat, ezust fiilbeval6t, élete nagy
szerelmét, vagy csak egy éjszakara sz6l6 kapcsolatot. Az almok
utcdja. Szinte minden varosban van ilyen. Montrealnak Kkett6 is: az
angolok szamara a Crescent, a franciaknak pedig a St. Dennis.

Alséra gondoltam, mig arra vartam, hogy z6ldre valtson a lampa a
DeMaisonneuve-0n. Baileynek feltehetéleg igaza volt. Télem jobbra
volt a buszmegall6. Barki 6lte meg, nem torte 6ssze magat, hogy
megszabaduljon a testtél. Ez azt sugallta, hogy helybeli.

Fiatal par jott ki a Berri-UQAM  metromegallébol.
Osszekapaszkodva szaladtak a langyos esdben, akar két, a szaritobol
frissen kiszedett zokni.

Persze az is lehet, hogy ingaz6. Rendben — mondtam magamnak.
— Szbval az illeté fogott egy majmot, hazavitte, hogy nyugodt
koralmények kdzt megnyuvaszthassa, aztan visszajott a metron, és a
buszmegall6ban hagyta a tetemet. Ugyan mar.

A lampa z6ldre valtott. Atmentem a St. Dennisen, és nyugat felé
tartottam a DeMaisonneuve-6n. Még mindig a Baileyvel folytatott
beszélgetésen jart az agyam. Vajon mi zavar annyira? Tul sok
érzelmet mutatott a diakja irant? Vagy inkdbb az, hogy egyaltalan
nem torédott a majommal? Miért viselkedett olyan ellenségesen,
amikor az Alsa-programrél faggattam? Miért nem tudott a levagott
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kézrol? Pelletier azt mondta, hogy atadta neki a maradvanyokat.
Talan nem vette észre, hogy hianyzik a keze?

— A francba! — csaptam a homlokomra.

Egy overallos férfi hatrafordult. Bocsanatkér6en mosolyogtam ra.
Mezitlab volt, meztelen fels6testtel. Egy nagy bevasarloszatyrot
cipelt a melléhez szoritva, a zacsko papirfulei gyanusan szétalltak.
Méltatlankodva csovalta fejét.

Bravo, Brennan — mondtam magamnak. — Hamisitatlan Colombo
valnék beléled. Még azt se kérdezted meg, hogy hova tette a majom
tetemet.

Mint mindig, ha elbaltd&zok valamit, most is megszavaztam
magamnak egy hot dogot. Tudtam, hogy ugyse fogok sokat aludni,
igy legaldbb a nehéz ételre foghatom a dolgot. Bementem a Chien-
Chaud-ba a St. Dominique-on, rendeltem egy hot dogot mustarral és
ketchuppal, meg egy diétas kolat.

— Csak Pepsi van — mondta a James Belushi kiillemii eladd. Ugy
nézett ki, mintha most Iépett volna le a filmvaszonrol.

Mikdzben a voros-fehér muanyag zacskéba csomagolt ételt
falatoztam, a falon 16g6, foszladozé széli utazasi plakéatokat
bamultam. Biztosan j6 lenne Paros, Santorim és Mykonos kék egét
és hofehér hazait bamulni — gondoltam. Kedvem lett volna csapot-
papot itthagyva fellilni az elsé gépre. Odakint ismét sirtisodni
kezdett a forgalom. Felébredt a Main.

Ujabb vendég érkezett, és percek alatt hangos beszélgetésbe
elegyedett Belushival. Azt hiszem, gorogil folyt a sz6. Zsiros ruhajat
megkapta az esé. Cigarettabtizt és valami szamomra ismeretlen
illatszer szagat arasztotta magabol. Fekete haja kemény volt a
vastagon rakent pomadétdl. Ahogy ranéztem, elvigyorodott, folhizta
bozontos szemdldokét, és nyelvét lassan végigfuttatta alsd ajkan.
Alig észreveheté mozdulattal felemeltem jobb kezem kozépsé ujjat,
jelezve, hogy mit hova tegyen, majd kibamultam az ablakon.

Az utca tuloldalan kihalt boltok sotétlettek. EIGszdr nem értettem,
azutan rajottem, hogy unnep eléestéje van. La Cordonnerie la Fleur.
Vajon miért nevezi el egy cipész viragrol az tizletét?

La Boulangerie Nan. Kivancsi voltam, hogy ez most a pékség
neve, vagy a tulajdonosé? Esetleg az indian cip6é adalékanyaga? Az
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ablakon keresztlil jol lehetett latni az Ures polcokat. A pékek
dolgoznak a nemzeti tinnepen?

La Boucherie St. Dominique. Kirakataban hét specialitdsanak
rekldmja virit. Lopin trains Boeuf. Agneau. Poulet. Saucisse. Friss
nyul. Marha. Bérany. Csirke. Kolbdsz. Majom.

Ebbdl elég. Osszegyiirtem a hot dog zacskojat, és a papirtalcara
dobtam. Ezek miatt irtjuk az erd6t. Ratettem a pepsis dobozt, és az
egészet kihajitottam a szemétbe. Kisiettem az étterembdl.

A kocsim ott volt, ahol hagytam, és Ugy, ahogyan hagytam.
Belltem és hazaindultam, gondolataim Utkdzben visszakanyarodtak a
gyilkossagokra. Az ablaktorlé Utemes ingésa Ujabb és Ujabb képeket
villantott fel agyamban. Alsa megcsonkitott karja. Morisette-
Champoux keze a konyhapadlon. Chantale Trottier maradvanyai. A
lefiirészelt karcsontok.

Mindig ugyanaz a kéz volt? Mar nem emlékeztem. Meg kell
néznem. lgaz, egyetlen aldozat keze se hianyzott. Claudelnek lenne
igaza? Csak véletlen az egész, és csupan én vagyok paranoias?
Elképzelhets, hogy Alsa elrabloja allatmancsokat gyiijt. Vagy talan
lelkes Poe-rajongd. Lehet, hogy né?

Negyed tizenkettokor értem haza. Tizennyolc 6raja talpon vagyok.
Nincs az a hot dog, ami ma éjjel ébren tartana.

Birdie nem vart az ajtoban. Amikor egyedil hagytam, rendszerint
a kandall6 melletti fas kosarkaba gombolyddve szundikalt. Ahogy
beléptem, lustan ram emelte pillantasat.

— Szia, Kismadar, milyen érzés macskanak lenni? — doromboltam,
mikozben megvakartam az alla alatt. — Tudok valami olyasmit
kinalni, amiért megéri felébredni?

Lehunyta szemét, és kéjesen kinyujtotta a nyakat. Nem vett
tudoméast a felkinalt vacsorarol. Amikor visszahlztam a kezem,
nagyot &sitott, és 4llat visszatette a mancsara. Atmentem a
haldészobaba. Tudtam, hogy kovetni fog. A fotelbe hajitottam a
barettet, a padlora szértam nedves ruhamat, és bemasztam az agyba.
Szinte azonnal mély, dlomtalan alvasba zuhantam. Egyszer valami
meleget éreztem a labamnal. Tudtam, hogy Birdie az. Tovabb
aludtam.
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Hirtelen felébredtem az éjszaka kézepén. A szivem vadul kalapalt.
Teljesen éber voltam. Féltem, de nem tudtam, miért. Korulnéztem,
de semmit se lattam. A szobaban koromsdtét honolt. Az 6rdmra
néztem. Harom perc mulva fél kett6. Birdie eltint az &agybdl.
Visszafojtott Iélegzettel hallgatdztam. VVajon miért ébredtem fel ilyen
hirtelen? Talan hallottam valamit? Vagy a hatodik érzékem szélalt
meg? Esetleg Birdie keltett fel, amikor kiment? Hol van most? Nem
szoktam igy felriadni az éjszaka kozepen.

Ellazitottam, minden idegszalamat megfeszitve flleltem. Csupéan
a szivem zorombolt. Teljesen kihalt volt a haz.

Aztan meghallottam. Valami halkan megzdrrent odakint.
Feszilten hallgatoztam. Nem vettem levegét. Tiz. Tizendt. Husz
masodperc. Az 6ra csondesen szamlalta az id6t. Méar azt gondoltam,
hogy csak képzelédtem, amikor ismét meghallottam. Valami
fémesen megzorrent. Osszeszoritottam az allam, akar egy
rogbijatékos kezdés elétt.

Talan valaki jar a lakasban? Mar ismertem a kérnyék hangjait. Ez
mas volt. Behatolt a lakasomba, az agyamba. Idegen.

Csondben folhajtottam a takarot, és leléptem a szényegre.
Hangtalanul felvettem polomat és farmeromat. Atlopakodtam a
szoban. Megélltam az ajtdban, és visszanéztem, hogy valami
fegyvert talaljak magamnak. Nem lattam semmi biztat6t. Ujhold volt,
de az utcai lampdk fenye azért besziir6dott a lakasba.
Keresztiilosontam a nappalin. Minden lépésnél megalltam, és tagra
nyilt szemmel hallgatéztam. A konyhanal jartam, amikor ismét
meghallottam az eltéveszthetetlen csdrrenést.

Besurrantam a konyhaba, és a dupla ajté felé kémleltem. Semmi
se mozdult. Atkoztam magam, amiért ennyire utalom a fegyvereket.
Bezzeg egy Schwarzenegger-filmben... Eltapogat6ztam a késtartdig,
és kihtztam a legnagyobb konyhakést. Kezemet a nyél koré fontam,
és mereven magam mellé engedtem a karomat.

Lassan visszasurrantam, és bekémleltem a nappaliba. Ugyanolyan
sOtét volt, mint a konyhaban és a haldészobaban. Aztan észrevettem
Birdie-t. Az lvegablak el6tt Ult, és mereven bamult kifele. A farka
idegesen jart, olyan fesziltnek tint, akar egy felajzott ij.
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Ujabb zorrenés hallatszott. Egyértelmiien odakintrél jott. Birdie
hatracsapta a fulét. Mellé kuporodtam, és 6nkéntelen mozdulattal
megsimogattam a fejét. A véaratlan érintéstél a magasba ugrott, €s
atvagtatott a szoban. Ha képes lett volna ra, biztos a hajat tépve
sikoltozik. A hirtelen mozdulattdl én is megrémiltem. Olyan
mozdulatlanna dermedtem, akar a hisvét-szigeti kobalvanyok.

Kovesd a macskat! HOzz el a francha! — sugta egy hang a
bensémben. Hatrébb huzodtam. Még egy zorrenés. Ugy
kapaszkodtam a keésbe, mintha mentékotél lenne. Sotét csond olelt
koral. A szivem hangosan zakatolt. Igyekeztem &tgondolni a
helyzetet. Ha az illet6 bent van a lakasban, akkor csak a hatam
mogott lehet. Viszont ha még a kertben o6lalkodik, akkor
megakadalyozhatom, hogy bejéjjon ide.

Biztos, hogy kintrél jon a zaj.

Birdie is arra figyelt.

Meg kellene nézni. A flggony mdgil talan meglatom a kertben
jarkalo sotét alakot.

Logikusnak tiint. Ez a gyengém.

Még szorosabban fogtam a kést, és addig araszoltam, mig elértem
a falat. Mély lélegzetet vettem, és Kkicsit meglibbentettem a fliggonyt.
A Kert elég sotét volt, de azért jol ki lehetett venni a fak, bokrok,
Kinti székek arnyait. Semmi se mozdult, kivéve a lombokat. Par
masodpercig feszilten figyeltem, azutan felbatorodtam, és Gvatosan
megfogtam a Kilincset. Az ajt6 zarva volt.

A fal mellett lapulva a fobejarathoz settenkedtem. A biztonsagi
rendszer nem jelzett behatolast. Biztos, ami biztos alapon
megnyomtam az ellenérzé6 gombot. Nem szolalt meg a riaszto.
Megkonnyebbultem.

Megint az el6bbi zoérrenés. Magam elé kaptam a kést. Aztan
rajottem, hogy foloslegesen riadozom. Egyelére nem vagyok
veszélyben. Egyediil vagyok a lakasban.

Akkor odakint van. Ez pedig nem is annyira rossz. Elég, ha
felkapcsolom a lampat, biztos, hogy fejvesztve elmenekiil.

Nyelni akartam, de tdlzottan kiszaradt a szam. Osszeszedtem
minden batorsdgomat, és felkapcsoltam a fényt a nappaliban. Szinte
panikszeriien futottam végig a lakason, egyre-masra gyujtogatva az
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Ujabb és ujabb lampéakat. Teljesen dres volt a lakas. Lerogytam az
agyamra. Még mindig nem tettem le a kést. Ujra hallottam az elébbi
hangot. Osszerezzentem, és kis hijan megvagtam magam.

Odakint van. Elhataroztam, hogy megnézem magamnak, azutan
kihivom a zsarukat. Visszamentem a kerti ajtohoz, és Kicsit elnGztam
a fliggonyt. Még annyit se lattam, mint az elébb. A fak lombja
sOtéten bologatott a felthmadd szélben. Megint az elébbi hang.
Onkéntelendil a kilincs felé nyultam, de még idejében visszafogtam
magam. A kert vegebdl jott a zaj.

Eszembe jutott a Kerti lampa. Nem érdekelt, zavarja-e a
szomszédokat, felgydjtottam, és visszamentem az ajtéhoz. A korte
nem volt tul erés, de tokéletesen megvilagitotta az aprdcska udvar
minden zugat.

Mostanra elallt az es6. Egyre erésebben fujt a szél, alig
észrevehets, fatyolos kod gomolygott. Alaposan ellenériztem a
kertet. Semmit se lattam. Bar szivem a torkomban dobogott,
kikapcsoltam a biztonsagi rendszert, és kinyitottam a dupla ajtot.
Kiléptem az udvarra. Ures volt. Ujabb szélroham kovetkezett.
Megint az elébbi hang. Csaknem felsikoltottam.

Aztan rajottem. A kapu iranyabol jott a zaj. Odakaptam a szemem.
Ahogy er6sddott a szél, megmozdult a kapu. Fémes csorrenés.

Hatalmas ké gordiilt le a szivemrdl. Aldottam az eszem, hogy nem
hivtam a rendérdket. De miért nem vettem eddig észre, hogy igy
nyikorog a kapu? Kozelebb léptem. Akkor lattam,, hogy nincs rajta a
lanc. A lakat is eltiint. Lehet, hogy Winston elfelejtette visszarakni,
amikor lenyirta a flivet? Mindegy. Majd holnap rakérdezek.
Visszaindultam a lakasba, és akkor hallottam meg azt a masik
hangot. Halkabb volt, sokkal sejtelmesebb.

Ahogy abba az irdnyba néztem, idegen targyat fedeztem fel a
fiiszerkertemben. Mintha egy hatalmas szikla lett volna ott. Kdzelebb
mentem, és néhany lépés utan mar lattam, mi az. Egy nejlonzacsko.
1d6r6l idore belekapott a szél.

Osszeszorult a gyomrom. Mielétt odaértem volna, tudtam, mi van
benne. Remegé labbal mentem oda. Folvettem a szatyrot és
belenéztem. A latvanytdl folfordult a gyomrom. Arrabb léptem, és
elhdnytam magam. Sokaig 0klendeztem. Amikor végre befejeztem,
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megtoroltem a szdm, és visszavanszorogtam a lakasba. Bezartam az
ajtét, és visszakapcsoltam a biztonsagi rendszert.

Folvettem a telefont. Minden akaraterémre sziikségem volt, hogy
betissem a megfelelé szamot. A negyedik csdngésre vette fel.

— Jojjon ide, kérem. Most, azonnal!

— Brennan? — kérdezte egy 4lmos hang. — Mi a sz...

— Induljon, Ryan. Mér ebben a percben is késésben van.

24.

Tobb liter tea dolgozott bennem, ennek ellenére legszivesebben
odagémbolyddtem volna Birdie mellé, aki édesdeden szunyokalt a
székben. Félig lehunyt pillakkal néztem Ryant. Ez volt a harmadik
hivasa. Ezattal maganjellegii. Hosszasan nyugtatott valakit, hogy
odamegy, de még egy Kis idébe telik. Mikor letette, lattam rajta,
hogy a hivott fél nem oriilt talzottan.

El kellett ismernem, hogy hisztérikus felhangjaim mozgasba
hozték a dolgokat. Ryan néhany perc milva megérkezett. Atkutatta
az udvart és a lakast, aztan felhivta a varosi rendérséget, és elintézte,
hogy egy jarérkocsi biztositsa az éplletet. A taskdt szornya
tartalmaval egyltt egy masik, valamivel nagyobb taskaba
sllyesztette, lepecsételte, és az ebédI6 padldjara tette. Még ma este
elviszi a hullahazba. A helyszinelok reggel jonnek. A nappaliban
voltunk. En a székemben iilve szokasos teAmat kortyolgattam, Ryan
fol-ala jarkalva beszélt.

Nem tudom, mi nyugtatott meg inkabb: Ryan vagy a tea. Mégis az
elébbire szavaztam. De legjobban egy nagy pohar italra vagytam. Ez
a sz0, hogy vagytam, elég pontatlanul fedi érzéseimet. Képes lettem
volna egy Ult6 helyemben egy egész (veggel ledonteni. Ne
almodozz, Brennan — intettem magamat. — Tudod, hol végeznéd.

Igy tovabb kortyoltam a teat, és néztem Ryant. Kifakult farmert és
farmeringet viselt. JOI allt neki, a sok kék kiemelte szemét. Amikor
befejezte a telefonalast, leult velem szemben.
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— Bocs, de ezt nem Uszhattam meg — mondta. A divanyra Iokte a
telefont, és megdorzsolte az arcdt. A haja kocos volt, faradtnak
latszott. Persze elképzelhetd, hogy én se néztem ki ugy, mint Claudia
Schiffer.

Vajon mire gondol? — kérdeztem magamban.

— Kdszéndm, hogy eljott — mondtam. Egyébként nem elészor. —
Sajnalom, hogy ennyire kiborultam.

— Ugyan mar — felelte.

— Altaldban nem...

—J6 — bolintott. — El fogjuk kapni a szarhazit.

— En csak...

Elérehajolt, és konyokével a térdere tAmaszkodott. Kék pillantasa
az enyémbe akadt. Egy pihe egyensulyozott a jobb szempillajan.
Nem vett rola tudomast.

— Ez most elég komoly, Brennan. Ez a fick6 nem teljesen
komplett. Az emberiseg degeneralodasanak  kézzelfoghatd
bizonyitéka. Olyan, mint a patkany, ami alagutat rag a
szemétdombokba, és a csatorndk fedezékében bemerészkedik a
varosba. lgazi €éjjeli ragadoz6. Most megprobalja magat is berangatni
a fejében jatszodo6 rémalomba. De elkdvetett egy nagyon nagy hibat.
Most elkapjuk és eltapossuk. Az ilyen férgekkel ezt kell csinalni.

Meglepett, hogy mekkora atéléssel beszél. Nem akartam
ramutatni, hogy Kissé zavaros, amit mond. felmértem, hogy erre
vélhetdleg nem ez a legalkalmasabb pillanat.

Kérdésnek vette hallgatasomat.

— Komolyan beszélek, Brennan - folytatta. — Szerintem
macskaalom van az agyaban. Képtelen Gjitani. Marpedig ebben a
vilagban minden ismétlés hiba.

Kezdett idegesiteni az 6nhergelé zsaruduma. Nem voltam arra
hangolva, hogy ilyesmit hallgassak. Férfiak... Védtelennek és
sebezhetdnek éreztem magam. Igy hat raéntdttem minden diihémet.

— Szoval maga szerint képtelen Gjitani? — kérdeztem csipdsen.

Gyors pillantast vetett a taskara.

— A fenébe, Brennan, nem a ma estére gondoltam.
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Mindketten tudtuk, mire értette. lgaza volt, de ez cseppet se
csillapitotta nyugtalansdgomat. Felhajtottam kihiilt teAm maradékat.
Hallgattam.

— Ez a kis gorény nyilvanvaléan kovette magat — folytatta olyan
lendllettel, akar a légkalapacs. — Tudja, hol lakik, és azt is, hogy
juthat be ide.

— Valdjaban nem jétt be.

— Csak egy levagott fejet tett a kertjébe.

— Képzelje, nekem is feltiint! — (voltéttem torkom szakadtabol.
Nem mondhatndm, hogy sztoikus nyugalommal fogadtam az
eseményeket.

Onkéntelenill is az ebédls sarkdban all6 taskara siklott a
tekintetem. Az a valami csondben fekiidt ott. igy kiviilrd1 csupan egy
nagyobbacska csomag. Barmi lehet benne. Réplabda, foldgoémb vagy
dinnye. Akarmi. Biztosra vettem, hogy senkinek se jutna eszébe,
hogy val6jaban mi az.

Csakhogy én tudtam, és épp ezért képtelen voltam eltekinteni téle.
Lelki szemeimmel lattam a félig elrothadt koponyat, amint
Kivigyorog ram a zacskojabdl. Az Ureges szemgddrok egyenesen ram
szegezodtek. Elképzeltem, amint a gyilkos hangtalanul atvagja a
lakatot, leteszi a koponyat a virdgagyasba, majd észrevétlenil
tavozik, ahogyan jott.

— Tudom, hogy igaza van - mondtam nyugodtabban. -
Ovatosabbnak kellett volna lennem.

Ujabb adag teat toltéttem magamnak.

— Kér? — pillantottam Ryanre.

— Kdszondm, nem. — Folallt. — Megyek, megnézem, hogy megjott-
e a jarérkocsi.

Kilépett az ajton, én pedig folhajtottam a teat. A konyhaban
sz6szmorogtem, amikor visszatért.

— A jarérkocsi a mellékutcaban parkol, az utca tdloldalan —
mondta. — A hatsé frontra is allitok megfigyeloket.

Ellenérzom 6ket, amikor elmegyek. Nyugodjon meg: senki se tud
észrevétlendl bejonni ide.

— Koszondm — feleltem, és belekortyoltam az Gj bdgre teaba.

Elévett egy doboz du Maurier-t, és kérdon felhtzta szemoldoket.
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— Csak nyugodtam — legyintettem.

Persze az az igazsag, hogy gyildlom a cigarettafiistot a lakasban.
Csakhogy, ha megmondom, akkor hamarabb megy el. Az élet
kompromisszumok sorozata — gondoltam. Eszembe jutott, hogy el6
kéne keresnem a hamutalcat, de valahogy nem akarddzott
megmozdulnom. O dohanyzott, én teaztam. Mindketten hallgattunk.
Csupan a hité ciripelt j6 szokasa szerint.

— Valo6jaban nem is a koponya ijesztett meg — mondtam. — Eleget
lattam mar életemben. Inkabb az, hogy... annyira nem illett oda.

- Igen.

— Tudom, hogy mindenki ezt mondja, de olyan sebezhetének
éreztem magamat. Mintha valamiféle idegen lény hatolt volna be a
terliletemre, és elment, miutdn mindent megnézett, és semmi
érdekeset se talalt.

Szorosan markoltam a bogrét. Kiszolgaltatott voltam, és utaltam
az érzést. Biztosra vettem, hogy mar tébbezerszer hallotta ugyanezt,
legfeljebb mas szavakkal. Ha igy is volt, nem mondta.

— Maga szerint St. Jacques?

Ram nézett, és a mosogatoba verte a cigarettarl a hamut. A
szekrénynek dolt, és mélyen letlid6zte a fustot. Labai csaknem a
htitészekrényig értek.

— Nem tudom — mondta csendesen. — A fenébe, hiszen még azt se
tudjuk, hogy kit Gldozink. St. Jacques minden valoszintiség szerint
alnév csupan. Akarki bérelte azt a patkanylyukat, egy biztos: nem ott
lakott. A hazmesterné csak kétszer latta, miota bejelentkezett. Egy
hétig figyeltik a helyet, de senkit se lattunk arrafelé.

Krakogott egyet, majd hosszan kifujta a fustot.

— Ott volt a fényképem a gyiijteményében. Kivagta és megjeldlte.

— gy van.

— Maga mit gondol?

Egy pillanatig hallgatott, azutan mélyen a szemembe nézett.

— Csupéan a sajat nevemben beszélek: szerintem Kicsi az esélye,
hogy véletlen legyen.

Magam is ezt gondoltam, mégis szerettem volna az ellenkezéjét
hallani. Nem nagyon akartam belegondolni abba, hogy mindez mit
jelent. A taskara mutattam.
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— Maga szerint ahhoz a testhez tartozik, amit St. Lambert-ben
talaltunk?

— Ez méar a maga asztala.

Utolsot szivott a cigarettdn, megengedte a csapot, alatartotta a
csikket, és megkérdezte, hova dobhatja. ElhGztam a szekrényajtot, és
Kinyitottam a szemetes fllkéjét. Amikor folallt, a karjara tettem a
kezét.

— Maga szerint 6rult vagyok, Ryan? A sorozatgyilkos csak az én
agyamban létezik?

Kihuzta magat, és nagyot sohajtott. Neonkék tekintete az arcomra
tapadt.

— Nem tudom - felelte. — Tényleg nem tudom. Elképzelhet6, hogy
igaza van. Negy meggyilkolt n6 két év alatt. Megcsonkitottak vagy
feldaraboltak 6ket, esetleg mindketts. Lehet, hogy 6t aldozat van. A
sériilések valoban hasonlék. Mindegyik hiivelyébe valamilyen idegen
targyat nyomtak. De ez minden. Ezenkivil nincs kdztik semmilyen
mas kapcsolat. Talan egy kocsiderékra valo szadista szedi aldozatait.
Ugyanigy az is, hogy St. Jacques a tettes. Vagy nem 6, és St. Jacques
artalmatlan szerencsétlen, aki szereti a hatborzongat6 sztorikat. De az
is, hogy most terveli ki a kovetkezé gyilkossagot. A Kkis gorény
esetleg csak valamiféle hirtelen oOtlettél vezérelve pléantélta ezt a
koponyat a petiniak kozé. Nézze, semmi kedvem jésolni. Inkabb
igérje, meg, hogy ezentul dvatos lesz. Nincs tobb egyéni akcio.

Nem birtam, ha atyaskodott velem.

— Petrezselyem volt — jegyeztem meg alig hallhatéan.

— Micsoda? — csattant fel. Jobbnak lattam nem fesziteni a hart.

— Mit kell tennem?

— Egyelére aljon meg a fenekén. — Aztan a szatyorra mutatott. —
Es deritse ki, hogy Ki &.

Az Grajara nézett.

— Uristen, negyed négy. Minden oké?

— lgen — bolintottam. — K6szdndém, hogy eljott.

— Ugyan mar — vonta meg a vallat.

Ellenérizte, mikddik-e a telefonom, megnézte a biztonsagi
rendszert, és felkapta a sportszatyrot. Kiengedtem az ajtén. Ahogy
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utana néztem, észrevettem, hogy a farmer nemcsak a szemét emelte
ki. Brennan — korholtam magam. — Ugy latszik, tul sok teat ittél.
Vagy az is lehet, hogy egyéb dolgokban szenvedtem hianyt.

Nem egészen egy Ordval késobb, fél 6t el6tt harom perccel Ujra
kezdédott az egész lidércnyomas. El6szor azt hittem, almodom:
agyam csupan a korabbi eseményeket dolgozza fel. De az az igazsag,
hogy nem is aludtam. Csupan fekudtem az agyban, és megprébaltam
ellazitani. Osszevissza csapongtak a gondolataim. Am az a hang
nagyon is valdsagos volt. A biztonsdgi rendszer sipogasa jelezte,
hogy valaki kinyitotta az ajtét vagy az ablakot. A titokzatos behatold
visszatért.

Szivem rogton a torkomba ugrott. Teljesen megbénitott a félelem.
Nem tudtam, mit csinaljak. Harcoljak talan? Vagy inkabb fussak el?
Kétségbeesetten szoritottam a takard szélét. Oriilt iramban peregtek
agyamban a kérdések. Hogy sikerult észrevétlenul elosonnia a
renddregység mellett? Vajon melyik ajton jott be? Uristen, a kés! A
konyhaasztalon hagytam. Raadasul Ryan ellenérizte a telefonomat,
de én kihGztam a haloszobai késziilék zsindrjat, mert nyugodtan
akartam aludni. Ha megtalalom, és sikertl a helyére dugnom, talan
idejében tudok segitséget hivni. Mit is mondott Ryan, merre parkol a
jarérkocsi?  Lehet, hogy meghallandk, ha kitbrném a
haloszobaablakot, és torkomszakadtabol kiabalni kezdenék?

Korottem motoz a sotét. Halk kattands. Hol lehet most? A
hallban? Visszatartottam a lélegzetem, és az alsd ajkamba haraptam.

Hatéarozott csusszanas a marvanypadlon. Ez csak a hall lehet.
Lehet, hogy csak Birdie maszkal? Nem, neki sokkal konnyedebbek a
Iéptei. Leheletfinom surlddas, mintha csak a falhoz ért volna. A
macska nem ilyen magas.

Afrikai emlék villant at a fejemen. Ejszakai utazas Amboseliben.
A dzsip fényszordi hirtelen egy leopérdra estek. A fiiben lapult:
minden izma megfeszilt. Tagra nyilt orrlyukakkal szivta be az
éjszakai leveg6t. Hangtalanul cserkészte be a gyanutlan gazellakat.
Uldozém ugyanigy kozeledett a sotétben. Vajon megtalalta mar a
haloszobamba vezeté Osvényt, elvdgva a menekilés egyetlen
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lehetséges Utvonalat? Mit akar? Miért jott? Most mit tegyek? Barmit!
— mondtam magamnak. — Ne fekiidj, és varj tehetetlentl! Csinalj
valamit!

A telefon! Megprobalom. Odakint van egy rendorjarér. A
kdzpontos szol nekik, és néhany masodperc alatt itt lehetnek.
Siker(l-e értesitenem 6ket anélkiil, hogy gyanut fogna?

Lassan folemeltem a takarot, és az oldalamra fordultam. Az
agynemii zizegése mennydorgesnek tiint.

Odakint ekdzben ismét nekiltédott valami a falnak. Kozelebbrol
jott. Mintha a behatol6 egyre magabiztosabb lenne. Mar nem olyan
dvatos, mint az elején.

Minden izmom megfeszilt. Szép csdndesen araszoltam az agy
széle felé. A szobaban uralkodd sotét megnehezitette a dolgomat.
Miért engedtem le a rol6t, és haztam ki a telefont? Miért? Hulye.
Hulye, hulye, hiilye. Meg kell keresnem a zsinort, visszadugni a
készllékbe, és tarcsazni a 91 l-est. Képzeletben foltérképeztem az
utat. EI6szor le kell csusznom a padlora, hogy elérjem a késziiléket.

Amikor elértem az 4gy peremét, felkonyokoltem. Hidba eréltettem
a szememet. Tul sotét volt, csupan az lUvegajté kdrvonalait tudtam
kKivenni, mert azt megvilagitotta a riaszté kijelzéje. Az ajto elétt
hatalmas, fekete arnyék magasodott.

Lassan leengedtem a bal labam a padl6ra. Az arnyék megmozdult.
Megdermedtem a félelemtdl. Ez a vég — futott at az agyamon. A sajat
agyamban. Egyedul. Hirtelen eszembe villant a tobbi n6 arca,
kibelezett testik, csontjaik. A pumpa. A szobor. ,,Nem!" — sikoltotta
egy hang a fejemben. — ,Engem ne!" Lesz idém, hogy sikoltsak,
miel6tt ram tdmad? Siker(l felriasztanom a rendéroket?

Szemem ide-oda cikazott, akar a fogsagba esett vadallatoké. A
sotét alak még mindig betoltotte az ajtd talfelét. Nem tudtam
mozdulni vagy sikitani. Az alak tétovazni latszott. Nem voltak
arcvonasai. Csak tdmege. Ez az egyetlen bejarat, és a kijarat is
egyben. Istenem! Miért nem tartok fegyvert?

Peregtek a masodpercek. Lehet, hogy a behatold6 nem tudja
Kivenni az agyat a sotétben. Van elemlampaja? Vagy azt fontolgatja,
hogy felkapcsolja a villanyt?
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Végre megmozdult az agyam. Lerdztam bénultsdgomat. Mit is
tanitottak az onvédelem foglalkozason? Fuss el, ha tudsz. Nekem
erre  semmi esélyem. Ha sarokba szoritanak, harcolj teljes
erébedobassal. Csipj. Rugj. Harapj. Sebesitsd meg. Elsé szamu
szabdly: ne hagyd, hogy foléd keruljon. Masodik sz&mu szabaly: sose
hagyd, hogy leszoritson. Lepd meg. Ha valahogyan kijuthatnék, hogy
szljak a zsaruknak... Bal labam mar a padlon volt. Ovatosan
leengedtem a jobbat is. Csaknem sikerlt talpra &llnom, amikor az
alak egy hirtelen mozdulatot tett, és elvakitott a mindent bet6lt6
fenydzon. Kezemet a szemem elé kaptam, és harsany Uvoltéssel
elérevetettem magam, hogy félresodorjam az Gtbdl a behatoldt, és
kitorjek a haloszobabdl. A Iabam sajnos beakadt a lepeddbe, és teljes
hosszaban elvagodtam a padlon. Gyorsan balra hengeredtem, majd
négykézlabra alltam, és talpra ugrottam. Szembenéztem a tamaddval.
Héarmas szamu alapszabaly: sose fordits hatat a masiknak.

Az alak a szoba szemkozti sarkaban allt. Keze a villanykapcsoldn,
arca lathatdéan zaklatott volt. Gondolom, az én arcom ugyanigy
tukrozte gyors egymasutanban felvilland érzelmeimet. A rettegést. A
felismerést. A zavart. Szemink taldlkozott. Egyikink se szdlt.
Néman bamultunk egymasra.

— Az isten verjen meg, Gabby! — tort ki belélem az indulat. — Mit
csinalsz itt, te hilye picsa? Mi a fasznak hozod ram a fraszt? Dogol|
meg, te rohadt kurva!

Térdre rogytam. Meg se probaltam visszafojtani a kénnyeimet.
Egész testemet razta a zokogas.
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25.

A sarkamon dltem. El6re-hdtra ingtam a térdemen.
Osszefiiggésteleniil kiabaltam és zokogtam. Szavaimnak nemigen
volt értelme, és amikor 0Osszevegyllt a zokogassal, végképp
kdvethetetlenné valt. Agyam mélyén valahol éreztem, hogy ez az én
hangom, de nem volt hatalmam felette. Nem ismertem fel, hogy
belslem omlik ez a végtelen szbaradat. Csak annyit tudtam, hogy
megallithatatlanul zokogok.

Az artikulalatlan duhkitorés lassan sirassa szelidilt, majd csondes
szipogés lett bel6le. Végil egy utolsé razkddassal abbahagytam az
iitemes himbalodzast, és Gabbyra néztem. O is sirt.

A szoba végében allt. Egyik keze a kapcsoldn, a masikat maga elé
szoritotta. Hol Osszezarta, hol széttarta ujjait, mellkasa hullamzott.
Kdnnyek folytak az arcan, csondesen sirt. Mozdulatlan volt.

— Gabby? — kérdeztem. Elcsuklott a hangom, Ggyhogy csak ennyi
jott ki a torkomon: — by?

Bélintott. Rakoncatlan fiirtjei az arcaba hulltak, folyamatosan
hiippogott, mint aki megkisérli visszafojtani a sirast. Ugy tint,
képtelen megszoélalni.

— Istenem, Gabby - suttogtam, miutan megkoszoriltem a
torkomat. — Megériiltél? Mit csinalsz itt? Miért nem hivtal?

Ugy tint, a masodik kérdést is megfontolja, de aztan csak az
elsére valaszolt:

— Beszélni... akartam veled.

Néméan bamultam ra. Harom héten at kerestem. Elkerllt. Most
hajnali fél 6tkor betdrt a lakdsomba. Legalabb tiz évet Gregedtem
ezalatt.

— Hogy jutottal be?

— Még megvan a kulcs, amit tavaly adtal — mondta, és nagyot
nyelt. Lathatéan kezdett megnyugodni.

Elengedte a villanykapcsolét, és felmutatta a kulcsot.
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Ereztem, hogy elonti agyamat a vér. Ennek ellenére igyekeztem
arré lenni érzelmeimen.

— Ma éjjel nem, Gabby — mondtam hatarozottan.

— Tempe, én...

Jeges pillantast vetettem ra. Megdermedt. Panaszosan nézett
vissza ram:

— Tempe, én nem mehetek haza.

Szeme alatt mély karikak Ultek. Teste merevnek latszott. Ugy
nézett ki, akar egy antilop, amit ild6z6i levalasztottak a csordatol, és
sarokba szoritottak. Nagy testi antilop, de kétségkivil latszik rajta,
hogy halalra rémiilt.

Talpra alltam, és agynemit meg torllkozoét vettem el6 a hall
szekrényébol. A vendégszoba &gyara tettem 6ket.

— Reggel majd beszéliink, Gabby.

— Tempe, én...

— Reggel.

Mikor elaludtam, hallottam, hogy téarcsaz. Nem szamit. Majd
holnap.

Es beszéltiink. Hosszu 6rakon at folyt belélink a sz6. Tébb tal
kukoricapehely, spagetti és végtelen szamU cappuccino kiséretében.
Beszéltlink evés kozben, a divanyon fekve, és a St. Catherine-en
sétalva. Leginkabb Gabbybol omlétt a sz6. Az elején meg voltam
gy6zédve rola, hogy végre felengedett. Vasarnap este mar nem
voltam ilyen biztos a dologban.

A helyszinelok péntek délelstt érkeztek. Nem torédtek veliink,
gyorsan és hatékonyan tették a dolgukat. Gabby jelenlétét
természetesnek vették. Egy jO barat, aki azért jott, hogy tamaszt
nyujtson a rettegés éjszakaja utan. Ugyan elmondtam neki, hogy
betdrtek a kertbe, de nem emlitettem a levagott fejet. Ugyis elég baja
volt. A helyszinelék igyekeztek lelket dnteni belem.

— Ne aggodjon, dr. Brennan — mondtak bucsuzéul. — Elkapjuk a
szemetet. Nyugodt lehet.

Gabby helyzete legaldbb annyira kétségbeejtének tiint, mint az
enyém. Korabbi informatora mostanra csaknem minden Iépését
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kovette. Allanddéan a nyomaban volt. Néha a lakasaval szemkozti
padon Glddgélt, maskor az utcan kdvette 6t. Esténként a St. Laurent
kornyékén logott. Bar Gabby mar nem allt széba vele, nem széllt le
rola. 1116 tavolsagban maradt téle, de egy percre se vette le réla a
szemét. Gabby Ugy gondolta, hogy még a lakasaban is jart.

— Biztos vagy benne? — kérdeztem. — Elvitt valamit?

— Nem - felelte. — Legalabbis nem hiszem. De tudom, hogy
atnézte a holmimat. Semmi se tint el, de minden Kicsit mésként allt,
mint ahogy hagytam. Gondolom, par milliméterrel odébb rakta 6ket.

— Miért nem vélaszoltal a hivasaimra?

— Nem vettem fol a telefont. Naponta egy tucatszor csengett, és
senki se szOlt bele. Ugyanez volt az Uzenetrogzitével is. Egy
csomoszor letették. Nem mondott rd semmit.

— Miért nem hivtal?

— Es mit mondtam volna? Hogy kovetnek? Hogy viktimologiai
eset lett belélem? Hogy képtelen vagyok megbirkdzni a sajat
problémaimmal? Arra gondoltam, ha Ugy kezelem, akér egy kosar
kukacot, el6bb-utobb elveszti  érdekl6dését, és elhernydzik
valamerre.

Fajdalmas pillantast vetett ram.

— Azt hiszed, nem tudom, mit mondtal volna? Vesztettél, Gabby.
Hagytad, hogy drra legyen rajtad a paranoia. Segitségre van
szlikséged.

Enyhe biintudatot éreztem. Eszembe jutott legutobbi
beszélgetésiink, amikor lecsapta a kagylot. Igaza volt.

— Hivhattad volna a rendérséget. Biztosan védelmet adnak, ha
kérsz. — Amikor kimondtam, mar magam is éreztem, hogy mekkora
hilyeseg. — JO, jo, rendben — tettem fol védekezéleg a kezem.

Végul elmondta csutortok esti megjelenésének el6zmenyeit is.

— Hajnali fél négykor értem haza. Azonnal lattam, hogy valaki jart
a lakasban. Tudod, a legdsibb trukkdt hasznaltam: egy vékonyka
fonalat ragasztottam az ajtora. Nos, mikor lattam, hogy eltint,
teljesen beroncsiztam. Egészen odaig hullajo kedvem volt: aznap
nem lattam a dilist. EI6z6 héten cseréltettem le a zarakat, ugyhogy
végre biztonsagban éreztem magam. Amikor észrevettem a padlon
heveré fonalat, 6sszeomlottam. Nem tudtam elhinni, hogy megint
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sikeriilt bejutnia. Azt se tudtam, bent van-e még, vagy sem. Semmi
kedvem se volt kiprobalni. Inkdbb sarkon fordultam, és egyenesen
idejottem.

Aprddonként mesélte az elmdlt harom hét esemeényeit. Hol ez, hol
az a mozzanat jutott az eszébe. Ahogy mind tdbbet mondott,
lassanként idérendbe raktam a torténéseket. Bar a fickd nem
viselkedett agresszivan, egyre tolakodobb lett. Vasérnapra mar
magam is osztottam aggodalmait.

Ugy dontottiink, hogy egyelére nalam marad, bar nem vettem
volna mérget r4, hogy valoban ez a legbiztonsagosabb hely a
varosban. Péntek este Ryan hivott, és elmondta, hogy a jarérkocsi
hétfoig marad. Odabdlintottam nekik, amikor sétalni mentiink
Gabbyval. O azt hitte, hogy mindez a csiitortoki betdrésnek
kdszonhets. Nem mondtam meg az igazat. Nagyon fontos volt, hogy
végre biztonsagban érezze magat.

Javasoltam neki, hogy szoljunk a rendérségnek, de a lehet6
leghatarozottabban visszautasitotta. Attél félt, hogy az elsé dolguk
lenne kifaggatni a lanyait. Tudta, hogy ez esetben kivaghatja az
egész kutatasi programot. Ebben igazat kellett adnom neki.

Hétfon reggel bementem a laborba. Gabby azt tervezte, hogy
Osszeszedi néhany holmijat. VVégul is beletdrédott, hogy egy ideig ne
menjen a Mainre, és Ugy gondolta, ezalatt Osszegezheti eddigi
eredményeit. Ehhez persze szilkség volt a feljegyzéseire és a
laptopjara.

Mar elmualt kilenc, mire beértem az irodamba. Ryan mar
telefonalt. Az lizenet ennyi volt: ,Talaltam egy nevet. A. R". Mar
elment, mire visszahivtam, Ugyhogy atmentem a szdvettanra, hogy
megvizsgaljam latogatom ajandékat.

A pulton szaradt. Mivel a rovarok mar mindent leettek réla, nem
kellett kif6zni. Most, hogy lemostak és felcimkézték, pontosan gy
festett, mint az intézetben talalhaté tobb ezer tarsa. Mikdzben
szemlgyre vettem, eszembe jutott, mennyire megrémiltem téle
harom éjszakaval ezelétt.

— Fekves, fekvés, fekvés — mondtam az tres labornak.

— Tessék?

Nem hallottam, hogy Dennis is bejott kdzben.
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— Semmi, csak egy telekiigynoktdl hallottam egyszer.

- Oui?

— Sok esetben nem az az érdekes, hogy mir6l van sz, hanem
hogy hol talalkozunk vele.

Zavartan nézett ram.

— Ne is tor6djon vele — legyintettem. — Vett talajmintat, mielott
megmosta?

— Oui. — Két miianyag dobozkat emelt a magasba.

— Akkor kiildje at 6ket a foldtanosokhoz. Bélintott.

— Megrontgenezte?

— Oui. A harapasnyomokat és a fogképeket most adtam at dr.
Bergeronnak.

— Hogyhogy hétfén is bejott?

— Kétheti szabadsagra megy, es el6tte még be kell fejeznie néhany
jelentést.

— A szabadsagnak &ra van. — Egy muaanyag kadba tettem a
koponyat. — Ryan ugy gondolja, hogy talalt egy lehetséges nevet.

— Ah, oui? — szaladt fel a szemdldoke.

— Biztosan a tyukokkal kelt, mert az éjszakai szolgalat adta at az
Uzenetet.

— A St. Lambert-i csontvazhoz, vagy ehhez a fickbhoz? — kérdezte
a koponyara mutatva. Vélhetéleg mindenki hallotta a torténetet.

— Lehet, hogy mindkettéhdz. Majd megmondom.

Elindultam az irodam felé, utkézben beugrottam

Bergeronhoz. Mar beszélt Ryannel. A nyomozé végre talalt
valakit, aki elég igéretesen hajazott a talalt holttestre.

— Tud réla valamit?

— Rien. Semmit.

— Még délelott végzek ezzel a koponyaval. Ha szilksége van ra,
J6]j6n csak nyugodtan.

Az elkovetkezé Ordt azzal toltéttem, hogy meghatdrozzam a
koponya tulajdonosanak nemét, korat és borszinet. Megfigyeltem és
megmértem az arc és a koponya jellegzetességeit, majd atfuttattam
az adatokat a szamitdgepen. Egyetértettiink. Ugyanugy fehér née
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volt, mint ahogy a St. Lambert-en talalt csontvaz is. A
kormeghatéarozas viszont teljességgel reménytelen. A
koponyavarratok zarddasa alapjan persze finomitani lehetne az
eredményt. Azonban e nélkul a szamitogép se tudott segiteni.
Gyanitottam, hogy huszas évei végen, harmincas évei elején
jarhatott. Legfeljebb negyvenéves lehetett a halal pillanatdban. Ebben
is egyezett a St. Lambert-en talalt maradvanyokkal.

Mas jelek is utaltak ra, hogy a két lelet esetleg egybetartozik. A
testméret, az erételjes izomtapadasi pontok, az izlleti valtozasok
mértéke, a csontok allapota és allaga. Minden egyezett. Egyre ink&bb
meggy6zédésemmé valt, hogy ez a fej a St. Bernard-monostorban
talalt csontvaz része, de ehhez még tdbb bizonyitékra volt
szilkségem. Megforditottam a koponyat, és szemugyre vettem a
koponyaalapot is.

A nyakszirtcsont mentén, anndl a pontnal, ahol a koponya
gerincoszlopon Ul, egy sor V alakd vagast taldltam. Fontrol lefelé
futottak, a csont alakjat kovetve. A Luxolamp alatt igencsak
hasonlonak tiintek a hosszi csontokon megfigyelt jelekhez, én
azonban biztosra akartam menni.

Visszavittem a koponyat a szdvettani laborba, és letettem a
mikroszkop mellé. Kihoztam a fejetlen csontvazat is. Kivettem a
hatodik hatcsigolyat a dobozbdl, a mikroszkép ala helyeztem, és
ismét szemiigyre vettem az egy héttel ezel6tt mar megvizsgéalt apré
vagasokat. Aztan a koponya kdvetkezett. A vagasnyomok alakja,
forméja és elhelyezkedése azonos volt. Minden egyezett.

— Grace Damas.

Kikapcsoltam a szaloptika lampajat, és a hang felé fordultam.

— Qui?

— Grace Damas — ismételte Bergeron. — Harminckét éves. Ryan
szerint kilencvenkett6 februarjaban tiint el.

Gyors fejszamolast végeztem. Két év, négy honap.

— Megfelel. Valami egyéb?

— Nem kérdeztem. Ryan azt mondta, beugrik ebéd utan.

— Tudja, hogy sikertilt azonositanod?

— Még nem. Most fejeztem be. — A csontokra nézett. — Te talaltal
valamit?
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— Megegyeznek. Kivancsi vagyok, mit mond a talaj- és a
pollenelemzés, de a magam részérél biztosra veszem, hogy
Osszetartoznak. Persze jo lenne, ha meglennének a felsé
nyakcsigolyak, de nem lényegbevagé a dolog.

Grace Damas. Ebéd alatt végig ez a név visszhangzott a fejemben.
Grace Damas. Az 0tds szdmu &ldozat. Vagy még mindig nem ért
véget a sor? Vajon hany tetemet fogunk még talalni? Valamennyiik
neve kitorolhetetlenill az agyamba vés6dott. Morisette-Champousx,
Trottier, Gagnon, Adkins. Es most Damas is.

Fél kettokor megérkezett Ryan, és bekopogott a szobadmba.
Bergeron méar elmondta neki, hogy siker(lt az azonosités.

— Mit tud r6la? — kérdeztem.

— Harminckét éves volt. Harom gyerek édesanyja.

— Istenem.

— JO anya, hiiséges feleség. Rendszeresen jart templomba is. — A
hutchisoni St. Demetrius egyhazkdzséghez tartozott. Ez az Avenue
du Parc és a Fairmont kdzelében talalhat. Egyik nap elinditotta a
gyerekeket az iskolaba. Sose lattak tobbé.

— A férj?

— Tisztanak latszik.

— Szeretd?

Vallat vont.

— Ez hagyomanytisztelé gorog csalad. Amirél nem beszélsz, az
nem is létezik. Természetesen nagyon jo lany volt. A férjének és a
gyerekeknek élt. A nappaliban valdsagos hazioltart allitottak neki.
Lehet, hogy szent volt. Lehet, hogy nem. Sose fogjuk a csaladtol
megtudni. Pont olyan, mintha egy mimézat faggatna az ember. Az
elsé gyanus jelre becsukodnak.

Beszéltem neki a vagasnyomokrol.

— Ugyanolyanok, mint Trottier vagy Gagnon esetében.

- Hm.

— A kezeket levagtdk. Epplgy, mint Gagnon, Morisette-
Champoux vagy Trottier holttesténél.

- Hm.

Mikor elment, bekapcsoltam a laptopot, €s megnyitottam a
tablazatomat. Kitéroltem, hogy Inconnue és beirtam a helyére: Grace
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Damas. Felvezettem a Ryantdl kapott adatokat. Egy masik fajlban
Osszegeztem, amit megtudtam réluk.

Grace Damas 1992 februarjaban tiint el. Harminckét éves volt.
Férjezett, harom gyermek anyja. A varos északkeleti felén lakott, az
Extension parkban. Testét feldaraboltak és elastak a St. Lambert-ben
Iév6 St. Bernard-monostor kertjében. 1994 janiusdban talaltak ra. A
feje par nappal késébb kerult el6 a kertemben. A halal oka:
ismeretlen.

Francine Morisette-Champoux-t 1993 januarjaban 0lték meg.
Megverték és lelotték. Negyvenhét éves volt. Testét alig két oréval
késébb talaltdk meg belvarosi hdzukban, ahol a férjével lakott. A
gyilkos folvagta a hasat, lemetszette jobbjat, és egy konyhakést
nyomott a hiivelyébe.

Chantale Trottier 1993 oktoberében tiint el. Tizenhat éves volt. Az
anyjaval egyltt a St. Anne-de Bellevue lakdnegyedben élt.
Megverték, megfojtottdk, feldaraboltak. Jobb kezét félig, a balt
teljesen levagtak. Testét két nappal késébb talaltak meg a St. Jerdme-
ban.

Isabelle Gagnon 1994 aprilisaban tint el. Fivérével és annak
baratjaval egyutt élt a St. Edouard-ban. Ez év jiniusaban talaltak
meg feldarabolt testét a belvarosi La Grand Séminaire terliletén. Bar
a halal oka ismeretlen, a boncolas kideritette, hogy a hasat felvagtak,
és a testet feldaraboltak. Kezeit levagtak. A gyilkos egy vécépumpat
dugott a vaginajaba. Huszonharom éves volt.

Margaret Adkinst junius 23-an 0lték meg, éppen egy héttel
ezelstt. Huszonnégy éves volt. Edesanyjaval, élettarsaval és hatéves
kisfiaval élt. Agyonverték. A hasat felvagtdk. Egyik mellét
lemetszették, és a szajaba eréltették. Hivelyébe fémszobrot nyomtak.

Claudelnek igaza van. Az 4aldozatok nemigen mutatnak
hasonldsagot. Mindegyikiket megverték, de Morisette-Champoux-t
példaul lel6tték, Trottier-t pedig megfojtottak. Adkinst agyonverték.
Damas és Gagnon halalanak pontos okat még csak nem is sejtjik.

Ujra és Gjra végignéztem, hogy melyikiikkel mit csinaltak. Noha
latsz6lag minden eset mas volt, akadtak kozds elemek is.
Valamennyillket megverték és feldaraboltak. Mindegyikikkel
szadista végzett. Valoszintileg ugyanaz az ember lehetett. Damast,
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Gagnont és Trottier-t foldarabolta, és mtanyag zsékokba tette. A
hasukat folvagta. Gagnon és Trottier kezét lefurészelték. Morisette-
Champoux hasat ugyancsak felvagtak. Noha 6t nem daraboltak fol,
egyik kezét lemetszették. Adkins, Gagnon és Morisette-Champoux
hiivelyébe idegen targyat eréltettek. A tobbiekébe nem. Adkins
mellét levagtak. A tobbiekét vélhetoleg nem. Vagy mégis? Damas és
Gagnon esetében nem tudjuk biztosan. Tl késén kerultek els.

Kétségheesetten bamultam a képernyére. Valahol itt kell lennie —
mondtam magamnak. — De miért nem latom? Mi lehet a kapcsolat?
Miért épp ezek a nok? Az életkoruk kulonbdz6. Biztos nem ez
alapjan valasztotta ki 6ket. Valamennyien fehérek. Ez nem New
Orleans, hanem Kanada. Van koztik angol. Francia. Férjezett.
Maganyos. Elettarsaval lakd. Nézziink valami mast. Mondjuk a
foldrajzot.

Elévettem a térképet, és valamennyilk megtalalasi helyét
berajzoltam. Most még kevesebb értelme volt, mint amikor Ryannel
csinaltuk. Most mar 6t pontunk volt. Megprobaltam lakéhely szerint
is. Ez se hozta meg a varva vart sikert.

Mit vartal, Brennan? — kérdeztem magamtdl. — Talan, hogy nyilat
formaznak, amelynek hegye egyenesen a gyilkos lakdsara mutat?
Hagyd a fenébe a helyet. Inkabb nézd meg az id6pontokat.

Attértem a datumokra. Damas volt az elsé. 1992 elején gyilkoltak
meg. Fejben szamoltam. Damas és Morisette-Champoux
meggyilkolasa kozott még tizenegy hénap telt el. Trottier kilenc
honappal késébb kovetkezett. Gagnon alig fél év elteltével. Adkins
testét két hdnappal késobb fedezték fel.

Egyre rovidulnek a sziinetek. A gyilkos egyre merészebb. Az is
lehet, hogy a vérszomja nétt. A szivem hevesen vert. Egy hét telt el
Margaret Adkins halala ota.
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26.

Csapdaba esett vadallatnak éreztem magam. Aggodtam és
szorongtam, a fejemben egymaést kovették a gondolatok. Diihds
voltam, de eltokélt. Odakinn egy cukorpapirkdt sodort a szél,
megpOrgette, aztan tovabbrepitette.

Ez vagyok én — gondoltam magamban. Képtelen vagyok kezembe
venni a sajat sorsomat. Mindig egy Iépéssel lemaradva kovetem az
eseményeket. Semmit se tudunk St. Jacques-rél. Fogalmunk sincs, Ki
tette a koponyat a kertembe. Nem jutottunk el6bbre Gabby
ulddzojenek tgyében se. Claudel feltehetéleg beadta az ellenem irt
feljelentést. A lanyom abba akarja hagyni az egyetemet. Ot halott ng
ugyében nyomozok, noha nem ez a munkam.

Az 6ramra néztem. Negyed harom. Ugy éreztem, megfulladok itt
a négy fal kdzt. Muszaj tennem valamit.

De mit?

Ryan jelentésére esett a tekintetem. Az elsé pillanatban elvetettem
az Otletet.

Orjongeni fognak.

Semmi kétség.

Ellenériztem a jelentést. Rajta volt a cim. Lenyitottam a gépben a
tablazatot. Ott volt valamennyi, iranyitészammal és telefonszammal
egyutt.

Talan mégiscsak jobb lenne edzésre menni. Ott is kidolgozhatom
magambdl a fesziltséget.

Valoszintleg.

Az efféle maganyos akciok csak tovabb mérgesitik a helyzetet.
Claudel nem dijazza majd a dolgot.

A lehet6 legkevéshé sem.

Ryan is nagyon diihos lesz.

Minden bizonnyal.

Elég kemény.
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Kinyomtattam az adatokat, kivalasztottam az egyik szamot és
tarcsaztam. A harmadik csengetésre vették fol. Egy férfihang
valaszolt. Noha meglepédott, készséggel beleegyezett, hogy
talalkozzunk. Félkaptam a tdskam, és kiviharzottam a napsutésbe.

A hidegfront elvonult, ismét tombolt a nyar. Olyan volt, mintha
langyos huslevesben jarna az ember. Az utcak és a hazak ontottak
magukbodl a héséget, hogy grillcsirkének éreztem magam a kocsiban.
Francine Morisette-Champoux otthona felé tartottam. A férje még
mindig ott lakott. Azért valasztottam az 6 cimét, mert ez volt a
legktzelebb, a belvaros mellett, alig tizpercnyire télem. Ha lebukom,
még mindig mondhatom, hogy épp Uton vagyok hazafelé.

Rovid keresgélés utan megtalaltam a hazat. Az utcat kovacsoltvas
erkélyes, fényesre festett ajtaju, fold alatti garazzsal ellatott
téglahazak szegélyezték. Montrealban szinte minden lak6negyednek
megvan a maga neve. Morisette-Champoux-ék kornyéke a kevés
Kivétel kozé tartozott. Mér utolérte a fejl6dés szele, és megsziintette a
hajdani telepiilés falusi jellegét, ennek ellenére komoly értékrendi
valsagban szenvedett a kornyék. Tal kozel fekiidt a belvaroshoz,
hogy elévaros lehessen, &m mégse tartozott a kdzponti negyedhez.
Nem volt se elég régi, se kimondottan 0j. Célszeriisége valahogy
sivarra tette.

Becsongettem és vartam. Frissen nyirt fi és tébbnapos szemet
szaga Uszott a levegoben. Két ajtoval odébb egy szordfejes 6ntz6
spriccelte a vizet a zsebkendényi gyepre. A légkondiciondld teljes
er6bedobassal dolgozott, zimmdgése egybeolvadt az 0Ont6z6
faradhatatlan kattogasaval.

Amikor ajtét nyitott, azt hittem, Gerber bébit latom felnétt
kiadasban. Széke haja eléggé megritkult, a kbzépsé sav apro tincsbe
csavarodva hullt a homlokaba. Arca husos és kerek. Pisze orra az
égnek meredt. A harminckét fokos meleg ellenére farmert és pulovert
viselt. Calgary Stampede 1985 — hirdette hasan a felirat.

— Monsieur Champoux, én...

Szélesre tarta az ajtot, és hatralépett. Nem térédott az azonosito
lapommal. Megindult eléttem, a sziik hallbdl sziik nappaliba vezetett.
Az egyik falat teljes egészében akvariumok boritottak. Mellettik Kis

244



szekrény allt, rajta a haltartashoz sziikséges segédeszkozok. Uveges
ajté nyilt a konyhaba. Elforditottam a fejem.

Champoux szabadda tette a divanyt, és intett, hogy tljek le. O
maga a fotelbe zuttyant.

— Monsieur Champoux — kezdtem Ujra dr. Brennan vagyok, a
torvényszéki orvosi laboratérium munkatérsa.

Itt abbahagytam, remélve, hogy elkerildom a tovabbi
magyarazkodast. EIég nehéz lett volna barmiféle elfogadhat6 indokot
talalni arra, hogy mieért is vagyok itt.

— Talaltak valamit? — kérdezte reménykedve. — En... olyan régen
volt, és én egész egyszertien nem akarok arra a dologra gondolni. — A
padlot nézte, mikdzben beszélt. — Francine masfél éve halott. Egy
éve nem jelentkeztek.

Kivancsi lettem volna, hogyan illek be a ,,magukba".

— Olyan sok kérdésre feleltem mar. Annyi emberrel beszéltem. A
halottkémmel. A zsarukkal. Az Ujsagirokkal. Még magannyomozot is
béreltem. Tényleg azt akartam, hogy elkapjak a fickot. Semmi
értelme se volt. Sose jottek ra, miért tette. A halottkém szerint
egyords pontossdggal meg lehet mondani a halal idépontjat. Még
meleg volt, mikor megtalaltam. Egy 6rilt besétal, megoli a
feleségemet, majd eltiinik, akar a kdmfor. — Hitetlenkedve razta a
fejét. — Talaltak végre valamit?

Szemében egyszerre (lt a kétely és a remény. Belém hasitott a
biintudat.

— Nem, Monsieur Champoux, nem nagyon jutottunk elébbre. —
Kivéve hogy még negy nét megolt ez az llat. — Csupan szeretnék
Ujra atvenni néhany részletet, hatha elkerilte valami a figyelmiinket.

Szemébol eltiint a remény. Kiabrandultan nézett vissza ram.
Hétradolt a fotelben, és vart.

— A felesége élelmezeési szakértékent dolgozott?

Bdlintott.

— Hol?

— Az egész varoshan. Az SZM alkalmazottja volt, Ggyhogy
minden aldott nap mashova kellett kiszekereznie.

- SZM?

— Szocialis Ugyek Minisztériuma.
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— Mindig mashova ment?

— Valb6jaban taplalkozasi tanacsadé volt. Foéleg emigrans
csoportoknak tartott el6adasokat arrol, hogy mit vasaroljanak.
Segitett k6z0s konyhat alapitani, és megtanitotta 6ket olcso, de
egészséges  ételeket  késziteni.  Rendszeresen  latogatta a
kdzkonyhakat, hogy megbizonyosodjon réla, valéban joI mikddnek-
e.

— Hol vannak ezek a kdzdsségek?

— Mindenfelé. Az Extension parkban. A Cote des Naigesen. A St.
Henriban. Kis Burgundidban.

— Miéta allt a minisztérium alkalmazésaban?

— Hat vagy hét évig. Elétte a Montreal Generalnal volt. Azt sokkal
jobban szerettem.

— Elvezte a munkajat?

— Igen. Szerette. — Pattogva tortek el6 torkabdl a szavak.

— Rendszertelentl dolgozott?

— Nem. Az az igazsag, hogy mindig dolgozott. Reggel. Este.
Hétvégeken. Allandéan akadt valami gond, és Francine el tudta
intézni. — Allkapcsa megfesziilt.

— Fesziilt volt a viszonyuk emiatt?

Egy pillanatig hallgatott.

— Szerettem volna, ha tébbet vagyunk egyltt — mondta végul. -
Sokkal jobb volt, mikor a kérhazban dolgozott.

— On mit csinal?

— Mérndk vagyok. Epitész. Csak az a baj, hogy manapséag senki se
akar épitkezni. — Megeresztett egy keserii mosolyt. — S6t a végén
még engem is leépitettek.

— Sajnalom. Tudja, hova ment a felesége aznap, amikor megoIték?

— Azon a héten alig lattuk egymast. Valamelyik konyha csaknem
leégett, és ezért éjjel-nappal ott kellett lennie. Lehet, hogy oda akart
menni, de az is elképzelhet6, hogy masutt akadt dolga. Nem maradt
utana semmilyen feljegyzés. Mindent a fejében tartott. Az irodajaban
se talaltak ilyesmit. Azt tervezte, hogy elmegy a fodraszhoz, és
megcsinéltatja a hajat. Elképzelhetd, hogy oda indult.

Elgyotort pillantast vetett ram.
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— Tudja, milyen érzés? Fogalmam sincs, mit akart csinalni a haléala
napjan.

Az akvarium pumpaja faradhatatlanul zimmogott a hattérben.

— Nem mondott semmi szokatlant? Nem mesélt valamirél, ami
aggasztotta? Titokzatos telefonokrol, esetleg a kérnyéken gyakran
felbukkand idegenr6l? — Mindvégig Gabby jart az eszemben.

Ismét megrazta a fejét.

— Elmondta volna? Nagyot sohajtott.

— Ha van idénk ledilni egymassal azon a héten, egész biztosan. De
csupan a kanyarban talalkoztunk.

Massal probalkoztam.

— Januar volt. Nagyon hideg. Az ajtok, ablakok zarva voltak. A
felesége mindig zarva tartotta 6ket?

— Igen. Val6jaban nem szeretett itt élni. El akartunk koltdzni.
Zavarta, hogy minden az utcira néz. En beszéltem ra, hogy
koltozzink ide, habar 6 sokkal jobban szerette a biztonsagi 6rokkel
védett toronyhazakat. Lakik erre néhany hangyas figura, aki
idegesitette. Persze 6 is szerette a kertet, de valdjaban sose szokott
meg. A munkaja miatt elég sok durva kornyékre jart, és mikor
hazaért, szerette volna biztonsagban tudni magéat. Erinthetetlennek.
Ezt a szOt hasznalta. Erti?

Nagyon is. De nem mondtam meg neki.

— Mikor latta utoljara a feleségét, monsieur Champoux?

— Csutortokon 6lték meg. Elétte sokaig dolgozott a téiz miatt. En
mar lefekiidtem, mire hazaért.

Ismét lehajtotta a fejét. Arcan peregtek a konnyek.

— Amikor megjott, el akarta mondani, mit csinalt egész nap, de én
tul faradt voltam ahhoz, hogy meghallgassam.

Nehezen Iélegzett.

— Mésnap koran keltem. Reggel még csak el se kdszdontem téle.

Mindketten hallgattunk.

— Ezen mar nem lehet valtoztatni. Nem kapok még egy
lehet6séget. — Folemelte a fejét, és az akvariumokra nézett. —
Féltékeny voltam a munkaéjéara. Ereztettem a neheztelésem.

Mielott barmit felelhettem volna, hozzdm fordult. Varatlanul
hatarozott lett a hangja.
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— Elmentem a s6goromhoz. Szerzett valami munkat, és egész
délelstt ott voltam, azutdn el... aztan dél kordl visszaértem. Mar
halott volt. Mindent ellendriztek.

— Monsieur Champoux, én egy szoval se akartam mondani, hogy
ma...

— Nem tudom, mi értelme van ennek az egésznek. Csupan
foltépjuk a régi sebeket.

Folallt. A maga részérol befejezte.

— Sajnalom, hogy fajdalmas emlékeket ébresztettem énben.

Nem vélaszolt. Szotlanul indult a hall felé. Kovettem.

— Koszoném, hogy idot szakitott ram, monsieur Champoux. —
Atadtam neki a névjegyem. — Ha barmi eszébe jutna még, kérem,
hogy hivjon fel.

Bélintott. Arcan latszott, hogy sose fogja megbocsatani maganak,
hogy nem hallgatta meg azon az éjszakan. Szerette a feleségét, és
orokké ragni fogja magat emiatt.

Mig visszamentem a kocsimhoz, éreztem, hogy tekintete kovet.
Bar meleg volt, megborzongtam. Megrenditett ez a beszélgetés.
Hazafelé ezer kérdést tettem fol magamnak.

Vajon milyen jogon téptem fol ennek az embernek a sebeit?

Eszembe jutott a szeme.

Sugarzott beldle a fajdalom.

Nem. Nem nekem koszonhets. O maga épitette a biintudat
tornyat, ahol lakott. De miért van biintudata? Talan megbéantotta a
feleségét?

Nem. Sose tett volna ilyet.

Csupan arr6l van sz6, hogy nem vett réla tudomast. Ugy
viselkedett, mintha nem lenne fontos neki a méasik. Halala el6estéjén
hatat forditott neki, és aludni ment. Nem bucsUzott el téle masnap
reggel. Most mar sose fog.

Eszakra fordultam St. Marc felé, és bekanyarodtam az alagtba.
Vajon segitenek valamit a kérdéseim, vagy csak felélesztik a régi
fajdalmat? Tényleg talalhatok valami nyomot ott, ahol a hivatasosok
is cs6dot mondtak? Nemcsak azért csindlom, hogy lepipaljam
Claudelt?

— Nem!
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A korménykerékre csaptam.

Nem, a fészkes fenébe, nem — mondtam magamban.

Nem ez a cél. Csupan én hiszem, hogy ugyanaz az ember kdvette
el a gyilkossdgokat. Ahhoz, hogy elkaphassak, ki kell asnom a
tényeket.

Kijutottam az alagitbol. Ahelyett hogy keletre fordultam volna a
St. Catherine-en, ahogy szoktam, visszafordultam a Rue de Fortra, és
kiértem a 20 Westre. A helybeliek csak Kettesnek vagy Huszasnak
becézik, de rajtuk kivil nem ismerek senkit, aki tudnd, hol a Kettes.

Fél négyre jart, a forgalom kezdett siiriisodni. Idegesen doboltam
a volanon. Azt hiszem, rosszul id6zitettem azt a kirandulast.
Mindegy, most mar végigcsinalom, ha belekezdtem.

Haromnegyed Oramba telt, mig végre megtaladltam Geneviéve
Trottier-t. Eppen a paradicsomait gyomlalta kopott, zold héaza
kertjében. O se kéltozott el a lanya halala utan. Félkapta fejét, mikor
behajtottam a foljardra.

— Oui? — nézett ram. Baratsagosnak tiint.

Ragyog6 sérga sortot viselt, bikinifelséjét lathatdan nem az 6 apro
melleire méretezték. Teste verejtékben Uszott. Gondor haj keretezte
arcvonasait. Joval fiatalabb volt, mint vartam.

Mikor elmondtam, ki vagyok, és miért jottem, lehervadt arcarél a
mosoly. Kicsit tétovazott, majd letette a lapatot, folallt, és lepucolta a
kezét. A kdrnyéket megiilte a nehéz paradicsomszag.

— Jobb lesz, ha bemegylink — mondta lesutve a szemét. Akarcsak
Champoux, 6 se kérdezte, van-e jogom arra, hogy kérdezéskodjem.

Elindult a haz felé. Kovettem. Mar elére utdltam az egész
beszelgetést. A lazan megkotott bikinifelsé pantja ide-oda csuszkalt
csontos hatan. A fliszalak szeliden cirdgattak a labat.

Konyhaja ragyogott a délutani fényben. A porcelanok és a
faburkolat finom izlésrél arulkodott, a pottyds fliggonyt sarga
szegély keretezte. A szekrények és fidkok rézkilincse ragyogott.

— Kér egy kis limonadét? — kérdezte, és mar indult is, hogy
megcsinalja. Ismerds volt a mozdulat.

— lgen, kdszondm. Nagyon jélesne ebben a melegben.
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Letelepedtem a kicsiny faasztalhoz, és szotlanul figyeltem, ahogy
csilingelé  jégkockakat szor a poharakba, és megtolti 6ket
limonadéval. Megkeverte az italt, és letette elém. Tekintete kerilte az
enyémet.

— Nagyon fajdalmas errél beszélnem — mondta, és a poharra
szegezte szemét.

— Megértem — bolintottam. — Hogyan tette tul magat ezen a
szornyiiségen?

— Némelyik nap kénnyebb, mint a tébbi.

Osszefonta karjat maga elétt. Sovany valla kissé megemelkedett.

— Talaltak valamit?

— Attol tartok, nem tudok semmi Ujat mondani 6nnek, madame
Trottier. Csak arra gondoltam, hogy talan id6kdzben eszébe jutott
valami, ami segithet, amir6l kordbban azt hitte, lényegtelen.

Tovabbra se nézett fol. Kintrél kutyaugatas hallatszott.

— Nincs valami aprosag, ami azon a napon tortént? Barmi, amirgl
nem beszélt a nyomozdknak?

Nem felelt. A konyhaban fllledt meleg uralkodott. Mindent
megtilt a citromillatd fertétlenit6 szaga.

— Tudom, hogy fajdalmas feltépni a régi sebeket, de talan van
valami, ami segitheti a nyomozast. Nem jutott eszébe semmilyen
zavar6 momentum?

— Veszekedtlnk.

Megint csak biintudat. Ugyanagy, ahogy Champoux esetében.
Legszivesebben mindketten visszaforgatndk az id6 kerekét, hogy
valami méas emlékik legyen az utolso talalkozasrol.

— Nem akart enni. Ugy Vélte, tal kovér.

Mindezt mar olvastam a jelentésben.

— Egyaltalan nem volt kdvér. Latnia kellett volna. Csodaszép volt.
Tizenhat éves. — Most el6szor taldlkozott a tekintetink, miota
megmondtam, ki vagyok. Konnyek ragyogtak a szemében. — Mint
abban az angol dalban.

— Sajnalom — mondtam olyan gyéngéden, amennyire tudtam. A
bezart ablakon keresztil is érezni lehetett a napfény és a geranium
illatat. — Nem volt valami miatt boldogtalan?

Ujjai megfesziiltek a poharon.
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— Ezért olyan nehéz. Gyerekkoraban mindig olyan jol Kijottem
vele. Sugéarzott bel6le a jokedv, tele volt élettel. Még a valasunk se
dulta fel a lelkét.

Vajon val6ban igy volt, vagy csak visszafelé nézve gondolja? —
futott a4t agyamon a kérdés. Az ember hajlamos megszépiteni a
maltat. Amikor szilei elvaltak, Chantale csak kilencéves volt. Az
apja is itt él valahol a varosban.

— Mesélne valamit az utolsd hetér6l? Nem valtoztatott a
napirendjén? Nem hivtdk gyakrabban? Nem baratkozott 6ssze
valakivel?

Lassan ingatta a fejét. Minden kérdésre nemmel valaszolt.

— Nehezen baratkozott?

Nem.

— Nyugtalannak tant?

Megint nemet intett.

— Volt baratja?

Nem.

— Randevuzott valakivel?

Ujbél ugyanaz a valasz.

— Esetleg valami gond az iskolaban?

Nem.

A lehet6 legrosszabb kihallgatasi mod. Neki kéne beszélnie, nem
nekem.

— Mi volt azon a napon, amikor eltiint?

Kifurkészhetetlen tekintettel nézett vissza ram.

— El tudn& mondani, mi tértént?

Ivott egy korty limonadét, majd visszatette a poharat az asztalra.

— Reggel hatkor keltiink. Reggelit csindltam. — Olyan szorosan
fogta a poharat, hogy attol féltem, dsszeroppan. — Chantale elment az
iskolaba. Vonattal jart, mert a belvarosban van az iskola. Azt
mondjak, minden érat végighallgatott. Azutan...

A szél meglibbentette a fliggonyt.

— Sose jott haza.

— Tervezett valamit aznapra?

— Nem.

— Altalaban egyenesen hazajétt tanitas utan?
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— Legtobbszor igen.

— Aznap is hazavarta?

— Nem. Azt mondta, hogy elmegy az apjahoz.

— Gyakran jart oda?

— Igen — felelte elkinzottan. Hirtelen kitért belle az indulat. —
Nem értem, miért kell véalaszolnom ezekre a kérdésekre. Ennek
semmi értelme. Mar mindent elmondtam a nyomozoknak. Miért kell
elismételnem Gjra meg Gjra ugyanazokat a dolgokat? Ugyse visz
sehova.

Szeme az enyémbe farddott. Sugarzott bel6le a fajdalom.

— Mondok maganak valamit: amikor az eltint személyek
nyomtatvanyan kitoltottem ezeket a kérdéseket, Chantale mar rég
halott volt. Feldarabolva hevert a szemétdombon.

Leejtette fejét, vékony valla megremegett. lgaza van, semmire se
jutottunk. En is csak vaktaban tapogatozom. O igyekszik minél
mélyebben eltemetni magéaban a fajdalmat. Paradicsomot ultet, fuvet
nyir. Erre megjelenek, és felszinre hozom az egészet.

Légy kiméletes — mondtam magamnak. — Huzd el a csikot.

— Elnézést, kérek, madame Trottier. Ha nem emlékszik tdbb
részletre, akkor, azok vélhetéleg nem olyan fontosak.

Otthagytam a névjegyem, kértem, hivjon, ha eszébe jut valami.
Nem biztam benne, hogy megteszi.

Gabby ajtaja zarva volt, mire hazaértem. Arra gondoltam, benézek
hozza, de aztan letettem rola. Tapasztalatbl tudtam, hogy nem
érdemes zavarni. Lefekidtem, és olvasni probaltam, de folyton
eszembe jutottak Geneviéve Trottier szavai. Déja mort. Champoux
ugyanezt a szét hasznalta. Igen. Mar halott. Csak azt nem sejtették,
hogy a gyilkosnak immar 6t aldozata van. Még sokaig nem tudtam
elaludni.
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21.

A reggeli hirmiisor hangjara ébredtem. Jalius 5-e wvolt. A
fliggetlenség napja ugy telt, mint barmelyik hétk6znap. Nem ettem
almas lepényt, nem harsogtam a Csillagos savos lobogénkat, és nem
lattam egyetlen rakétat sem az égen. Lehangolt a dolog. Régi
hagyomany, hogy julius 4-én minden amerikai kebel megtelik a
nemzeti érzés édes malasztjaval. En viszont elfeledkeztem a
dologrol. Mindenesetre megfogadtam, hogy jovére kimegyek az
utcara, es lelkes ovacidval koszontok minden arra jard amerikai
turistacsoportot.

Lezuhanyoztam, féztem egy kavét, csindltam két piritost, és
atlapoztam a Gazette-et. Untatott a végtelen duma Québec
fuggetlenségersl. Mi lesz a gazdasaggal? Az indidnokkal? Az angol
anyanyelviiekkel? Az apréhirdetések is tlikrozik a bizonytalansagot.
Mindenki elad, senki se vesz. Lehet, hogy haza kéne mennem.
Egyaltalan, mi a fenét keresek itt?

Pofa, be Brennan! — morrantam magamra. — Csak azért van az
egész, mert szervizbe kell vinned a kocsidat.

Ez igaz. Gyilolom az efféle kotelezettségeket. Utalom, hogy
mindenféle csip-csup tggyel kell foglalkoznom. A civilizalt életnek
ugyanis ara van. Utlevél. Jogositvany. Munkavallalasi engedély.
Addbevallas. Vegytisztitas. Fogorvos. Az elvem: addig hdzni, amig
csak lehet. Most a kocsi volt soron.

Autdkérdésben szazszazalékos amerikai vagyok,
Kiszolgaltatottnak érzem magam nélkile. Mintha levagnak a fél
karomat, vagy valami ilyesmi. Hogy menekilok el az invazids
tdmadas el6l? Hogy megyek vidékre? Mi van, ha elébb akarok
lelépni egy partirdl, vagy az utols6 metrd utan is maradni szeretnék?
Sziikségem van a kocsira, persze, nem csapok nagy felhajtast
korilotte. Az olyan kocsit szeretem, amelyik rogton elindul, amikor
elforditom a slusszkulcsot, biztonsadgosan elvisz oda, ahova menni
akarok, legalabb tiz évig Kitart, és nincs vele tal sok gond.
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Gabby szobaja még mindig teljesen kihaltnak tant. Na jo.
Osszeszedtem a holmimat, és elmentem.

A kocsit leadtam a szervizben, majd metrora szalltam. A reggeli
cstcs mar lefutott, a szerelvény viszonylag Ures volt. Unalmamban a
rekldmokat bongésztem. A St. Denis Szinhdz legujabb darabja.
Atképzés az O'Sullivan kollégiumban. Guess-farmer, Chanel-parfiim,
Benetton-cuccok.

Szemem a metrd térképére ugrott. A varost szines vonalak fontak
be, mint. valami furcsa pokhald. A megéalldkat fehér pontok jelezték.

Kdvettem, merre robog a szerelvény. A z6ld vonal a Guy-
Concordiatol Papineau-ig tart. A narancssarga vonal korbehurkolta a
hegységet. A keleti lejton észak-déli iranyban haladt, aztan keletrol
nyugatra a z0ld vonal alatt, majd a nyugati oldalon ismét észak-dél
felé. A sarga vonal keresztezte a folyot. Felszinre bukkant a St.
Héléne-szigeten, és a Longueuilnal a déli parton. A Berry UQAMNaI
talalkozott a harom vonal. Nagy fehér pont. F6 csomépont.

A szerelvény sivitva robogott az alagUtban. Szadmoltam, hany
megallot tettem meg idaig. Hét pont.

Kezdek kényszeres lenni.

Szemem északra vandorolt a narancsszin vonal mentén.
Felidéztem magamban az egyes megallok kdrnyékét. Berri-UQAM.
Sherbrook. Mount Royal. Jean-Talon val6jaban St. Edouard mellett
van. Isabelle Gagnon is ezen a kérnyeken élt.

0?

Megnéztem Margaret Adkins hazat. Zdéld vonal. Melyik alloméas?
Pielx. A hatodik megallé keletre Berri-UQAMTtOI szamitva.

Gagnon mennyire lakott?

Vissza a narancson. Hat.

Egnek allt hatamon a szdr. Morisette-Champoux. Georges Vanier
Metrd. Narancsszin vonal. Hat megallonyira van a Berry-UQAMLtoL.

Jézusom.

Trottier? Nem. A metr6 nem megy a St. Anne-de-Bellevue-re.

Damas? Extension park. A Laurier és a Rosemont kdzott van. Ez a
Berri-UQAMLt6I szamitott harmadik és negyedik allomas.

Dobbenten bamultam a térképet. Harom aldozata pontosan
hatmegallonyira lakik a Berri-UQAMLt4l. Vajon véletlen csupan?
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— Papineau — mondta a géphang. Felkaptam a taskam, és
kiszalltam a kocsibdl. Megindultam a kijérat fele.

Epp a szobam zarjaval kinlodtam, amikor odabent megszdlalt a
telefon. Lélekszakadva ugrottam oda, és felkaptam a kagylot.

— Dr. Brennan.

— Mondja, mi az 6rd6got csinal?

— J6 reggelt, Ryan. Segithetek valamiben?

— Claudel épp most probalja kicsipkézni a seggem, és ezt egyes-
egyedil magénak kdszonhetem. Azt mondja, hogy maga 6sszevissza
rohangél, és zaklatja az 4ldozatok csal&djat.

Kis szlnetet tartott, talan arra vart, hogy mondok valamit. Eszem
agaban se volt. Aki védekezik, hibazik.

— Brennan, én megvédtem magat, mert sokra tartom amit tett. De
a mostani akcidja tulmegy minden eddigi hataron. Semmi kedvem
maga miatt megutni a bokam.

— Csupan néhany kérdést tettem fel. Tudtommal ez még nem
torvényellenes.

Nem igazan sikerult lecsillapitanom a haragjat.

— Senkinek se sz0lt. Senkivel se egyeztetett. Csak fogta magat, és
bezorgetett az ajton. — Hallottam, ahogy levegdt vesz. Elég
feszultnek tnt.

— El6szor telefonaltam. — Ez nem volt egészen igaz. Geneviéve
Trottier-t nem értesitettem a jovetelemrél.

— Maga nem nyomoz0.

— Ha nem akarjak, nem allnak széba velem.

— Brennan, ne csinalja ezt!

A héttérbol az 6rszoba szokasos nylizsgese hallatszott.

— Nézze - ugy tant, sikerilt erét vennie magan —, ne tegyen
keresztbe nekem. Azt hiszem, maga tényleg megbizhatd. De ez akkor
se jaték. Csak akkor szabad megkeresni a hozzatartozokat, ha
valdban indokolt. — Szavai olyan keményen koppantak, akar a granit.

— lgaza van.

— Trottier az én esetem.

Ellentdmadésba lendiltem:
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— Es hogy all a maga esete?

— Bren...

— Es a tobbiek? Jutottak valami eredményre?

Egyre ink&bb lendiletbe jottem.

— Nem éppen friss Ugyek, amiken mindenki tori magat, Ryan.
Francine Morisette-Champoux-t masfél évvel ezelétt 6lték meg.
Trottier nyolc honapja halott. En tigy gondolom, hogy akarki volt is a
tettes, el kéne fogni, és birdsag elé allitani. Engem érdekel ez az lgy.
Folteszek néhany kérdést. Erre mi torténik? Le akarnak allitani.
Csupan mert monsieur Claudel agy Véli, hogy az én segitségem
semmit se €ér, ezeket az eseteket egyre inkabb elfelejtik. Ez van.

— Nem mondtam, hogy allitsa le magat.

— Akkor miért hivott?

— Nézze, én megértem Claudelt, hogy szét akarja rugni a maga
seggét, és azt is, hogy maga pedig szeretné megpiritani a golyoit.
Valbjaban eszem agaban sincs beleszolni, csak attdl tartok, hogy a
maguk kis belhaboruja szétbassza az esetemet.

— Mas szoval?

Sokaig hallgatott.

— Nézze, én nem akarom leallitani magat — mondta végil. — De j6
lenne, ha tisztaznank, ki vezeti a nyomozast.

Egyikink se szolt. Gondolom, mindketténkben egyforméan
fortyogott az indulat.

— Azt hiszem, talaltam valamit — mondtam végiil.

— Mit? — kérdezte meglepetten.

— Elképzelhet6, hogy megvan a kapcsolat.

— Mire gondol? — Mostanra minden ellenségesseg eltiint a
hangjabol.

Az az igazsag, hogy magam se tudtam. Csupan témat akartam
véltani.

— Ebédeljunk egyautt.

— Rendben - vélaszolta. Kis szlnetet tartott. Gondolom, atfutotta a
naptarat. — Talalkozzunk délben, Antoine-nal.

Szerencsére mara nem kaptam semmi feladatot, (gyhogy
nyugodtan végiggondolhattam az egészet. Eddig még semmilyen
kapcsolddasi pontot se talaltunk. Lehet, hogy a metro lesz az?
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Kinyitottam a szamitdgépet, és ellenériztem a cimeket. Igen.
Mindharom annal a megallonal volt, ahol gondoltam. Elékerestem a
fiokbol a térképet, és harom gombostiit szurtam a megfelel6
helyekre. A harom ti kozéppontjdban a Berry-UQAM Alit.
Morisette-Champoux,  Gagnon és  Adkins  valamennyien
hatmegallonyira laktak onnan. St. Jacques bavohelyétél pedig rovid
sétdval el lehetett érni.

Lehet, hogy ez a megoldas? Elkapott egy szerelvényt a Berri-
UQAMNAl, kinézte leendé aldozatat, aki hat megalloval kesébb
leszallt, és lecsapott rd? Valahol olvastam errél. A gyilkos minden
esetben ragaszkodik valamihez. Szinhez, szdmhoz, helyszinhez vagy
cselekedethez. Kész mintat kovet, sose tér el téle. O ura a helyzetnek.
A sorozatgyilkosok mindig nagyon gondosan terveznek. Lehet, hogy
a sorozatgyilkos csupan olyan kényszeres viselkedésmintaval
rendelkez6 ember, ami végl gyilkossagba torkollik?

De mi van Trottier-val és Damasszal? Ok nem illenek a képbe,
ami azt jelenti, hogy ennél bonyolultabb a dolog. A térképet
bamultam, és vartam, hogy megvilagosodjon az elmém. A megoldas
valahol ott kaparaszott tudatom peremén, de nem voltam képes
megfogalmazni, mi az. Annyira elmeriltem a dologban, hogy észre
se vettem a kopogast.

— Dr. Brennan?

Lucie Dummont allt az ajtdban. Csak ennyi kellett. Végre
bevillant a megoldas.

— Alsa! — kiéltottam diadalittasan.

Teljesen elfeledkeztem a szerencsétlen majomrol.

Lucie lathatdan megijedt télem. Csaknem elejtette a papirjait.

—Jojjek vissza kesobb? — kérdezte félénken.

Nem figyeltem rad. Reszket6 kézzel kutattam a téle kapott
nyomtatvany utan. Persze. A buszpalyaudvar. Gyakorlatilag a Berri-
UQAM mellett taldlhato. Alsat is bejeldltem. A gombostii pontosan a
haromszog kdzepére kertlt.

Ez lenne a megoldas? Egy majom? Tényleg kapcsolddik a
gyilkossagsorozathoz? Ha igen, hogyan? O is aldozat lenne? Vagy
inkabb kisérlet? Alsa két évvel Grace Damas el6tt halt meg. Annak
idején errol is tanultunk. A tizenévesek fantaziaképei eloszor
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allatkinzdsba, majd gyilkossdgba torkollnak. Dahmer esete is
Kittinben példazza ezt.

Fels6hajtottam, és hatradéltem a székben. Elég sovanynak tint a
végeredmény. Ryan biztosan nem lesz lenytigdzve téle.

Kiviharzottam az ajton, és lefutottam a kdzponti irattarba. Lucie
mar eltiint, késébb majd bocsénatot kérek téle. Amint megkaptam a
kért anyagot, visszasiettem az ir6asztalomhoz.

A Damas-dosszié alig tartalmazott tobbet, mint az én tablazatom.
Kinyitottam az Adkins feliratd boritékot, és atlapoztam. Nem lettem
téle okosabb. Kézbe vettem Gagnon anyagdt, majd Morisette-
Champoux és Trottier kovetkezett. Egy orat toltéttem az irdasztalom
folé hajolva, a nagy puzzle darabjai kdzt. Csak abban reménykedtem,
hogy az agyam valamikor rendszerbe rakja oket. Egyelére nem
sikeriilt a dolog. Ugy dontottem, ideje kavésziinetet tartani.

Kavézas kozben a Journalt forgattam. A hirek szinte ugyanazok,
mint az angol nyelvii Gazette-ben. A vezércikkek viszont egymas
szoges ellentétei. Ahogy Hugh MacLennan fogalmazott: a két
pusztasag.

Héatrad6ltem. Az a valami tovabbra is ott motoszkalt a tudatom
mélyén. Mégse akart 6sszeallni a kép.

Rendben — mondtam magamnak. — Valasszunk mas modszert.

Ez az érzés ma reggel kezdodott. Vélhetéleg kivaltotta valami.
Vegyilk sorra, mi mindent csinaltam. Nem sokat. Ujsagot olvastam.
Elvittem a kocsit a szervizbe. Utaztam a metron. Atnéztem a
dossziékat.

Alsa? Nem, valami masrol van szo.

A kocsi?

Kizart.

Az Ujsag?

Talan.

Atlapoztam. Ugyanazok a hirek. Ugyanazok a rovatok.
Ugyanazok a hirdetések.

Megalltam.

A hirdetések. De hol lattam hirdetéseket?

St. Jacques szobajaban.
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Lassan atfutottam a cimszavakat. Allas. Elveszett. Garazs. Eladas.
Szolgaltatas. Allatok. Vegyes. Ingatlan.

Ingatlan? Ingatlan!

Elévettem az Adkins-dossziét, és megnéztem a képeket. Igen, ott
volt. A ferde, kis tabla a gazos udvaron. A Vendre. Valaki el akarta
adni a lakésat abban a hazban.

Eddig egy.

Tovabb porgettem az agyam. Mit is mondott Champoux? A
felesége nem szeretett itt lakni. ,,Azért akartunk elmenni.” Valami
ilyesmit.

A telefonért nyaltam. Nem vette fol.

Mi van Gagnonnal? Ha jol emlékszem, bérlakasban laktak. Persze
lehet, hogy a haziur arulta.

Megnézte a képeket. Semmi erre utald jel. A francba.

Ujra megprobaltam Champoux-t. Még mindig semmi.

Geneviéve Trottier-t tarcsaztam. A masodik csengés utan
meghallottam a hangjat.

— Bonjour — mondta kedvesen.

— Madame Trottier?

— Oui? — kérdezte kivancsian.

— Dr. Brennan vagyok. Tegnap beszéltiink.

— Oui. — Most mér ijedt volt a hangja.

— Feltehetnék egy kérdést?

— Oui - felelte visszafogottan.

— Hirdették a hdzat, mikor Chantale eltint?

— Pardonez-moi?

— Nem prébaltak eladni a hazat mult év oktéberében?

— Ki mondta maganak?

— Senki. Csak kivancsi vagyok ra.

— Nem — véagta ra gyorsan. — Itt élek, miota elvaltam. Nem akarok
elkdltozni. Chantale... én... ez volt az otthonunk.

— Kbész6ném, madame Trottier. EInézést a zavarasért.

Ez nem vezet sehova. Lehet, hogy vakvaganyra futottam?

Ismét megprobaltam Champoux-t. Hosszasan kicsengett. Mar
csaknem letettem, amikor felvették.

— Oui — mondta egy férfihang.
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— Monsieur Champoux?

— Un instant.

— Oui —sz0lt a kagyléba egy masik férfihang.

— Monsieur Champoux?

—Oui.

Elmondtam, ki vagyok, es neki is feltettem az elobbi kérdést.
Igen, megprobaltak eladni a hazat, felelte. A ReMax listajan
szerepelt. Amikor a felesége meghalt, letett a dologrél. Ugy
emlékezett, meghirdették, de nem volt biztos a dologban.
Megkdszdntem a segitséget, és letettem a kagylot.

Eddig 0tbol kett6. Tobb a semminél. Lehet, hogy St. Jacques
aprohirdetéseket hasznalt?

Felhivtam a helyszineléket. Naluk van a Berger utcai lakasban
talalt anyag.

Az o6ramra pillantottam. Haromnegyed tizenketts, itt az ideje,
hogy elinduljak a talalkozéra. Tébbre van sziikségem, erre nem fog
raharapni.

Ujbol szétteritettem a Gagnon-dosszié fotdanyagat, és egyenként
tanulmanyoztam oOket. Ezuttal szerencsem volt. Megtalaltam, amit
kerestem. Fogtam a nagyitét, és addig mozgattam a lencsét, amig a
targy fokuszba kerilt. Kozelebb hajoltam, tobbszor is ellenériztem.
Biztos akartam lenni a dolgomban.

— A fenébe!

A képeket visszatettem a boritékba, majd az egészet a taskamba
gyomdszoltem. Szinte futottam, hogy idében odaérjek az étterembe.

A Le Paradis Tropique pont szemben van a rendérseggel. Az étel
piszkos, a Kiszolgalas lassu, de a tulajdonos varazslatos
személyiségének kdszonhetéen az aprécska étterem mindig dugig
van délben. Ahogy meglatott, ébenfekete arca felragyogott, és rogton
elém sietett:

— Ah, asszonyom, volt ma boldog napja? Igen? Oriilék, hogy
latom. Mar nagyon hosszU ideje nem tisztelt meg jelenlétével — tréfas
nehezteléssel nézett ram.

— Sok dolgom volt, Antoine — szabadkoztam. Nem tettem hozza,
hogy a gyomrom se birnd mindennap a karibi ételeket.
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— O, milyen keményen, nagyon keményen dolgozik — csapta 6ssze
sajnalkozva kezét. — De ma van néhany nagyon szép halam. Alig-alig
doglott. A tengerviz még ott csopdgje magat a hatan. Megeszi, és
hipp-hopp jobban érzi magat. Gyonyori asztalt foglaltam maganak.
A legjobbat a hazban. A baratai mar varjak.

Barataim? Vajon ki lehet Ryannel?

—J6jjon, jojjon, jojjon.

Legalabb sz&z ember nylizsgott az étteremben. Valamennyi asztal
folott rikitd szinti erny6 feszult. Kdvettem Antoine-t az asztalok
utveszt6jében, aztan egyszer csak kirajzolodott a kavalkadbdél Ryan
sziluettje. Naplementét abrazol6 vakablak eltt dlt. Feje folott lustan
korozott a ventilator. Egy pamutzakos férfival beszélt. Noha hattal
ult, felismertem a nyakan huzédé sebhelyet.,

— A dr. Brennan - mondta, és felpattant a helyérél.
Figyelmeztetéleg hunyoritott, ahogy ram nézett. Vagy ink&bb
bocsénatkérést lattam a szemében?

— Ryan hadnagy - feleltem hasonld hangsullyal. Rendben, majd j6
Kislany leszek.

Claudel j6 szokasa szerint ilve maradt. Szotlanul bélintott.

Leultem Ryan mellé. Nemsokara feltiint Antoine felesege. A
szokasos udvariaskodast kovetéen a két nyomozd sort rendelt, a
magam részér6l maradtam a diétés kolanal.

— Nos, halljuk, mi a nagy attorés? — Senki se tud olyan
leereszkedden viselkedni velem, mint Claudel.

— Inkabb rendeljink elobb — szolt kozbe békéltetéleg Ryan,
miel6tt elszabadultak volna az indulatok.

Igy aztdn megbeszéltik az idéjarast, és megegyeztiink abban,
hogy kutya meleg van. Amikor Janine visszatért, halat rendeltem, a
két nyomozé inkdbb a jamaicai talra szavazott. Kezdtem gy érezni,
mintha ki lennék rekesztve a bulibol.

— Nos, mit talalt? — kérdezte Ryan.

— A metrot.

— A metrot?

— Ez mindjart mas — bolintott Claudel. — Rogton lesziikiti a
gyanusitottak korét mintegy négymilliéra. Na, jo, legyen kétmillio,
ha csak a férfiakat vesszik.
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— Hagyd, Luc. Hadd mondja el.

— Mi van a metréval?

— Francine Morisette-Champoux hatmegéallényira lakik a Berri-
UQAM metréallomastal.

— De jo tudni.

Ryan olyan pillantést vetett r4, hogy jobbnak latta elhallgatni.

— Isabelle Gagnonnal ugyanez a helyzet. Margaret Adkinsszal is.

— Hm.

Claudel semmit se mondott.

— Trottier viszont tul kint lakott.

— lgen. Damas pedig nagyon kozel.

— St. Jacques lakasa par haztombnyire van a Berri-UQAM-tol.

CsOndben ettiink. A hal szaraz volt, a rizs viszont szemetes és
zsiros. Ettem mar inycsiklandobbat is.

— Lehet, hogy valamivel bonyolultabb a helyzet. Azt hiszem,
nemcsak a metromegallok fontosak.

-0?

— Francine Morisette-Champoux-ék el akartak adni a hazat. A
ReMax arulta.

Feszulten figyeltek.

— Talaltam egy embléméat Margaret Adkinsék hazan. ReMax.

Vartak, hogy folytassam. Nem tettem. A taskdmba nyultam,
Kivettem a Gagnon-dosszié fotoit, és az asztalra tettem. Claudel egy
darab stltet tiizott a villajara.

Ryan folvette a fotokat, alaposan szemigyre vette 6ket, azutan
kérdd pillantast vetett ram. Atadtam neki a nagyitot, és a kép bal
oldalén 1évé, elmosodott pontra mutattam. Hosszu ideig nézegette,
majd szOtlanul atnydjtotta a nagyitot és a képet az asztalon.

Claudel megtorolte a kezét, azutdn gomboOccd gytrte a
papirszalvétat, és a tanyérjaba dobta. Atvette a fotot, és ugyanolyan
elmélydlten tanulményozta, ahogy az elébb Ryan. Amikor felismerte
a targyat, 6sszeszorult az allkapcsa. Sokaig bAmulta, de nem mondott
semmit.

— A szomszéd? — kérdezte Ryan.

— Ugy tiinik.

— ReMax?
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— Azt hiszem. Csupan az R és az E egy része latszik. A nagyitas
Ggyis kidobija.

— Konnyen lenyomozhat6. A lista még alig négy hdnapos.
Amilyen élénk az ingatlanpiac, nem hiszem, hogy tdl sokat valtozott.
— Ryan maéris jegyzetelt.

— Damas? Vele mi van?

— Nem tudom. — Nem mondtam, hogy nem akartam zavarni az
aldozat csaladjét.

— Trottier?

— Nem illik a képbe. Beszéltem Chantale anyjaval. Sose akarta
eladni a hazat.

— Lehet, hogy az apja arulta a sajatjat.

Mindketten Claudelre néztiink. O visszanézett ram. Ezdttal nem
volt lenézé.

— Micsoda? — kérdezte Ryan.

— Sok idét toltott az apjaval. Lehet, hogy 6 arulta az ingatlanat.
Ellen6rzod?

— Rendben.

— Aznap is odament, amikor megolték.

— Minden héten ott toltétt par napot. — Még mindig atyaskodd
velem, de mar nem lenézé. Haladunk.

— Hol lakik?

— Westmountban. Billi6 dollaros hdz a Baraton.

Megprébaltam betajolni a helyet. A belvaros hataran tal van
valahol. Nem messze a lakasomtol.

— A Forum folott?

- Igen.

— Melyik metrémegall6é van hozza legkdzelebb?

— Biztosan az Atwater. Azt hiszem, par hdztombnyire van téle.

Ryan az drajara nézett, azutan intett, hogy magara vonja Janine
figyelmét, majd ugy csinalt, mintha irna valamit a levegdbe.
Fizettunk, és bucstzoul egy-egy marék cukrot kaptunk Antoine-tél.

Ahogy visszaértem az iroddmba, els6 dolgom volt kikeresni az
Atwater allomast. Megszamoltam hany megall6 véalasztja el a Berri-
UQAMILtOI. Egy. Kettd. Harom. Négy. Ot. Hat.

Nyultam a telefonért, de mar csorgott is.
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28.

— Robert Trottier méasfél éve arulja a lakasat — mondta Ryan.
Szerencsém volt, ezlttal nem kellett 6rak hosszat kerestetni az
tigyeletessel. O maga vette fel a kagylot.

— Az az érzésem, hogy ilyen &rak mellett nem fogja egyhamar
eladni.

— Nem tudom, Ryan. Még sose jartam ott.

— Léattam a tévében.

— ReMax?

— Royal Lepage.

— Aprohirdetés?

— Ugy gondolja. Most ellenérizziik.

— Odakint van a jel?

—Igen.

— Es Damas? — kérdeztem.

— Férjével és harom gyerekével egyutt a férfi szileinél laktak.
Damasék azéta birtokoljak a hazat, midta vilag a vilag. Szerintem az
ukunokaik is itt fognak élni.

Elgondolkoztam.

— Hogy néztek ki Grace Damas mindennapjai?

— Nevelte a gyerekeit. Templomba jart. Négyoras munkakat
vallalt. Képzelje, egyszer egy hentesiizletben is dolgozott.

Mindig is tudtam, hogy az élet irja a legjobb torténeteket. A
lemészarolt mészaros.

— A férj?

— Teljesen tiszta. Teherautd-sofér. — Leheletnyi sziinetet tartott. —
Ugyanugy, mint az apja.

Mindketten hallgattunk.

— Gondolja, hogy ezen a nyomon végre eljutunk valahova? —
kérdeztem végul.

— A metrora vagy az aprohirdetésekre gondol?

— Mindegy.
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— A fenébe, Brennan: fogalmam sincs. Inkabb prébaljunk meg
6sszehozni egy forgatokdnyvet.

Nagy levegot vettem.

— J6 — bolintottam. — St. Jacques aprohirdetéseket olvas. gy
valasztja ki a cimeket. Addig maszkal a kdrnyéken, mig kiszemeli a
leend6 aldozatokat. Koveti 6ket. Jegyzeteket készit roluk. Kivéarja a
megfelelé alkalmat. Aztan lecsap.

— Es hogy jon a metr6 a képbe?

Elgondolkoztam.

— Taléan épp ez a sport a dologban — mondta bizonytalanul. — O a
vadasz, a n6k a zsakméanyai. A Berger utcai lakas a vadaszhaz. Az
apréhirdetés alapjan valasztja ki, kdveti minden Iépését, majd behatol
a lakasba, és 6l. Csupan bizonyos helyeken cserkészik.

— Ugy gondolja, hogy mindig kiszall a hatodik megallonal?

— Van jobb otlete?

— Es miért épp az ingatlanhirdetések alapjan valaszt?

— lgazan kézenfekvd. Nincs sebezhet6bb célpont egy négy fal kozt
ulé, maganyos nénél. Ha el akarja adni a hazat, akkor otthon kell
lennie, hogy fogadni tudja a vevoket. Lehet, hogy felhivja ket
telefonon eldtte. Igy akadalytalanul bejuthat a lakasba.

— Miért a hatodik megallét valasztja?

— Nem tudom. Erre eskuszik.

Bravd, Brennan. lIgazan frappans megoldas. Claudel vitustancot
jarna dromében.

— Viszont nagyon jél ismeri a varost — tettem hozza.

Ez szdget Utdtt a fejébe.

— Taldn metromunkas?

— Taxis?

- Fuvaroz6?

— Zsaru?

Erezhetden megmerevedett.

— Brennan, én nem...

— Nem.

— Mi van Trottier-val és Damasszal? Ok sehogy se illenek a
képbe.

— Nem.
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Ismét csond telepedett kozénk. Mindketten igyekeztlink
valamiféle megoldast talalni.

— Gagnont a belvarosban talaltdk meg. Damast a St. Lambert-ben.
Trottier-t St. Jerdbme-ban. Ha a fick6é ingaz6, hogyan oldja meg a
dolgot?

— Nem tudom, Ryan. De az 6t n6b6l négy hatmegallényira lakott a
Berri-UQAMLtOIl. Hirdették a hdzukat. St. Jacques buvdhelye pér
megallonyira volt a kozponti megallétol. Szinte manidkusan
gyijtotte az aprohirdetéseket. Szerintem mindez megér némi
utanajarést.

— Kétségkivil.

— Erdemes lenne &tnézni St. Jacques gydjteményét. Kivancsi
lennék, mit Grizgetett.

—JO Otlet.

Uj dolog jutott az eszembe.

— Mi lenne, ha csinaltatnank egy arnyképet? Eleget tudunk ahhoz,
hogy megprobaljuk.

Hallottam a hangjan, hogy nem tetszik neki a dolog.

— Nagyon bizonytalan.

— Valamit segithet.

Habér telefonon beszéltiink, szinte olvastam a gondolataiban.

— Claudelnek nem kell megtudnia. En kicsit kérbeszimatolok, és
megnézem, mit hasznalhatnank még. Végul is ismeriink két
helyszint, és a tobbi esetrél is elég sokat tudunk. Ezzel mér lehet
dolgozni.

— Quanticohoz akar fordulni? — Itt van az FBI féhadiszallasa.

—lIgen.

Fajt.

— Rendben — mondta végil. — Szerintem annyira elfoglaltak, hogy
legfeljebb az ezredfordulon hivjak vissza.

— Ismerek valakit.

— Hat persze — valaszolta savanyuan. Felsdhajtott. — Probalja meg.
De kizar6lag nem hivatalosan. Ne feledje, csak Claudel vagy én
kérhetjik fel 6ket.

Egy pillanattal késébb méar Virginia korzetszamat tarcsaztam.
John Samuel Dombzhanskyt kértem. Nem jott be. ,Mr.
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Dombzhanskyt e percben sajnos nem lehet elérni — mondta a
titkarnéje. — Hagy neki izenetet?" Hagytam.

Megprébaltam Parker Baileyt is. Ujabb titkarné, Gjabb tizenet.

Ezutan felhivtam Gabbyt, hogy megkeérdezzem, mik a tervei
ebédre. A sajat hangom vélaszolt.

Katyt tarcsdztam. Ott is csak Uzenetrogzité volt.

Mi az, senki se kepes megdilni a helyén?

A délutdn tobbi részét a telefonra varva toltdttem. Reméltem,
hogy Dombzhansky visszahiv, Baileyvel is akartam beszélni. Egész
Vvégig ugy éreztem magam, mintha egy idozitett bomba tetején
ucsorognék. Vajon mennyi idénk van hatra, miel6tt a gyilkos Ujra
lecsap? Otkor feladtam, és hazamentem.

A lakas csondes volt. Se Birdie, se Gabby.

— Gab? — kérdeztem hangosan. Lehet, hogy ledélt Kicsit.

A vendégszoba ajtaja még mindig zarva volt. Birdie az &gyamon
szunyokalt.

— Nem mondom, ti aztan elég lazak vagytok — mondtam,
mikdzben megcirogattam a fejét. Beleszimatoltam a levegobe: —
Huaa! Itt az ideje, hogy almot cseréljink. — A szag hatarozottan
érezheté volt.

— Bocs, Birdie. Mostanaban elég szétszort vagyok.

Fule botjat se mozgatta.

— Mi van Gabbyval?

Ertetleniil nézett vissza ram.

Kicseréltem az almot. Birdie persze rogton felavatta, majd szokas
szerint kikapart egy csomét a padlora.

— Mi lenne, ha egyszer nem szornad vele teli a lakast -
zsémbeltem vele. — Tudom, hogy Gabby nem a legjobb példa, de épp
ezért 6sszekaphatnad kicsit magadat. VVagy gy akarsz élni, ahogy 6?
— kérdeztem végigmutatva Gabby hatalmas kupacba héanyt
kozmetikai szerein. — Egyébként ¢ is 6sszepakolhatna.

Megittam egy diétds koélat, majd behajitottam a dobozt a
szemétbe. Benéztem a hiitébe, hogy 0sszeussek magamnak valamit,
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de a sovany Kkindlat Iattan inkabb letettem a dologrol. Majd
elmegyiink vacsorazni.

Hirtelen észrevettem, hogy az (zenetrdgzité lampéaja vorosen
villog. Egy Uzenet. Ez biztosan az enyém. Gabby nem hallotta volna?
Talan ataludta? Lehet, hogy kikapcsolta a telefont. Vagy rosszul
volt? Talan elment hazulrél? A vendégszoba ajtajahoz mentem.

— Gab?

Halkan kopogtam.

— Gabby?

Ujra z6rgettem az ajton. Ezttal joval erésebben.

Senki se valaszolt. Kinyitottam az ajtot. A szoba Gabby ittlétének
szokasos nyomait viselte. Ekszerek, papirok, koényvek, ruhéak
mindendtt. A szék hatar6l melltarté légott. Bekukkantottam a
szekrénybe. Hatalmas halom cipé és szandalt dolt ki beléle. Csupén
az agyat talaltam bevetve. Gyanusan rendes volt. Ekkor kapcsoltam.

— A rohadt életbe! — sziirtem fogam kozt a szét.

Birdie besurrant a szobéaba a l1abam kozt.

— Egyaltalan itt toltotte az éjszakat? — toprengtem fennhangon.

Birdie ram nézett, aztan felugrott az agyra, kétszer korbefordult,
és letelepedett. Lelltem mellé. Ismét ugy éreztem, k6 van a
gyomromban.

— Szoval Ujbol megtette — morogtam félhangosan.

Birdie elmélydilten pucolta kieresztett krmét.

— Még egy rohadt tizenetet se volt képes hagyni — folytattam.

Birdie-t teljesen lefoglalta a manikar.

— Azért se fogom emiatt ragni magamat - jelentettem Ki
hatarozottan. Kimentem, és elraktam a mosogatogépbsl az
edényeket.

Tiz perccel késébb elég higgadtnak éreztem magam ahhoz, hogy
tarcsdzzam az otthoni szdmat. Nem vette fol. Ami azt illeti,
szamithattam volna ra. Felhivtam az egyetemet is. Ott se lattak.

Atmentem a konyhaba. Ezek szerint nem megyiink sehova.
Kinyitottam a hiitészekrényt. Becsuktam. Aztan mégis kivettem egy
diétads kdlat. Visszamentem a nappaliba, és levetettem magamat a
tévé elé. Valtogattam a csatornakat, végil kikotdttem az egyik
kereskedelmi adonédl. Gondolataim makacsul visszatértek a
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gyilkossagokra, Gabbyra és a kertemben talalt koponyara. Képtelen
voltam barmi egyébre koncentralni. A soros szappanopera szereploi
kdzben élték miikacajos, miikdnnyel teli életiiket a képerny6én. Nem
zavart.

Diihos voltam Gabbyra. Fajt, hogy megint kihasznalt, ugyanakkor
aggodtam miatta. Raadasul minden pillanatban vartam, mikor csap le
Ujra a gyilkos. Tehetetlennek éreztem magam. Nem lenne szabad
ragodnom emiatt. Mégse hagytam abba.

Nem tudom pontosan, mennyi id6é telhetett el igy. A telefon
hangja riasztott fel tdprengésembdl.

Gabby!
— Hall6 - kaptam fel reménykedve a kagylot.
— Tempe Brennant keresem - mondta egy kdzépnyugati

tajszblassal beszélo férfihang.

— Istenem, J.S.! Ezer éve nem hallottalak!

John Samuel Dobzhansky. Eletem elsé szerelme. Legbenssbb
bizalmasom. A Northwoods taborban kezdédott. A félénk roménc
egész nyéron kitartott, sét a kdvetkezon is. Azutén szétvaltak atjaink.
En délre mentem, 6 északra. En antropologiat tanultam, és
talalkoztam Pete-tel. O pszichologiat végzett, megndsiilt, majd elvalt.
Kétszer is. Amikor évekkel késébb Gjra 6sszefutottunk az
Akadémian, J.S. a kéjgyilkossagok egyik legelismertebb
szakértojenek szamitott.

— ,Emlékszel még a Northwoods taborra?" — zimmogte. Mindig
ezzel kezdte a beszélgetést.

- ,,S0se feledhetem” — daloltam hozz4 a tdbori induld méasodik
sorat. Elnevettiilk magunkat.

— Nem voltam benne biztos, hogy o6rulsz, ha otthon hivlak, de
mivel megadtad a szdmot, gondoltam, megprébalom.

— Ne hilyéskedj — mondtam. — Az az igazsag, hogy sziikségem
lenne a szakértelmedre. Van egy esetlink, ami nagyon aggaszt.

— Pedig mér azt hittem, remélhetek — séhajtotta jatékosan. — De te
mindig 0sszetdrdd a szivem.

Rendszerint egyutt ebédeltink az akadémiai Ulések utan. Azt
hiszem, mindketténkben felmerilt, hogy j6 lenne még egyszer
megprobalni a dolgot. De vajon érdemes-e megbolygatni serdilékori
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emlékeinket? Megvan még benniink a hajdani szenvedély? Sose
tettiik fel nyiltan magunknak a kérdést. Erintetleniil hagytuk a multat.

— Mi van a legljabb szerelmeddel, akirél tavaly meséltél?

— Hol van mar a tavalyi h6?

— Fogadd 6szinte részvétemet. Van néhany gyilkossag. Szerintem
ugyanaz a tettes kovette el 6ket. EImondom, mit tudunk, szeretném
hallani, mi a véleményed. Megteszed?

— Természetesen. Hiszen mindenrél van véleményem — valaszolta.
Ezt is a Northwoodsban hallottam téle elészor.

Leirtam az Adkins- és a Morisette-Champoux gyilkossagok
helyszinét, és elmondtam, mi tortént az aldozatokkal. Elmeséltem,
hogyan talaltdk meg a tdbbi testet. VVégul hozzatettem a metroval és
az aprohirdetésekkel kapcsolatos elméletemet is.

— Nehéz meggyozni a zsarukat arrdl, hogy ezek az esetek
osszefliggnek. Azt mondjak, nincs koztuk hasonlosag. Persze
bizonyos szempontb6l igazuk van. Nincs hasonldsag az aldozatok
kozott. Az egyiket lelotték, a tobbit nem, nincs kdzds hobbijuk vagy
ilyesmi.

— Allj, allj. Lassits. Rosszul latod a kérdést. Mindaz, amit eddig
elmondtal, az MO fel61 kdzeliti meg a kérdést.

— MO? — kérdeztem értetleniil. Eletem elsd szerelme imadta a
mozaikszavakat.

— lgen, MO. Modus operandi, azaz eljarasi mod.

— Az, ahogyan gyilkol?

— Igen. Az MO-ban talalhaté hasonldésagok mindig hasznosak, de
azert ne feledkezzlink meg réla, hogy az egyes esetek azért sokban
kilonbozhetnek egymastdl. Az elkdveté az egyik helyen talan a
telefonzsindrral kotozi meg aldozatat, mig a kdvetkezé esetben mér
kotelet visz magaval. LeszUrja és dsszeszabdalja az egyik aldozatot, a
masikat meg egyszeriien agyonlovi. Az egyik helyszinrél elvisz
valamit, a masikrol nem. Egyszer egy olyan fickordl csinaltam
arnyképet, aki minden helyszinen mas fegyvert hagyott. Ott vagy
még?

— Persze.

— A Dbiindzék sose ragaszkodnak mereven a MO-hoz. Ez is
ugyanolyan, mint barmelyik tanulasi folyamat. Mondhatni gyakorlat
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teszi a mestert. Megtanuljdk, mi mikodik, és mi nem. Egyre
tokéletesitik a technikdjukat. Persze ez attol fugg, hogy melyik
mennyire fogékony.

— Biztato.

— Ezenkivil szamos véletlen mozzanat is befolyasolhatja az
eseményeket, akarmilyen gondos tervet dolgozott is ki magéban.
Megszolal a telefon. Bekopog a szomszéd. Elszakad a kotél. 1lyenkor
improvizélnia kell.

— Ertem,

— Ne érts felre. A MO elemzése valdban nagy segitséget nydjt a
nyomozashoz. De nem kell megijedni attol, hogy varidciokat
alkalmaz.

— Voltaképpen mit vizsgaltok?

— Arritualét.

- Ritualét?

— Néhany kollégam alairasnak vagy névjegynek hivja. Csupan a
sorozatgyilkossagoknal fordul el6. A legtobb elkdvets azért fejleszt
Ki sajatos MO-t, mert minél tobbszor sikerll a dolog, annal jobban né
az onbizalma. Ugy Vélik, a bevalt modszer alkalmazasa csokkenti a
lebukas kockazatat. A sorozatgyilkosok esetében mas a helyzet. Ok
kényszeresen dlnek. A benniik munkal6 dih iranyitja 6ket. Gyakran
fantazidlnak erészakos cselekedetekr6l, és néha megvaldsitjak
azokat. De mindez nem elég. Bizonyos ritualékat hasznalnak, hogy
csillapitsdk a diihliket. Ez az, ami elérulja 6ket.

— Miféle ritualékra gondolsz?

— Altaldban arra torekednek, hogy megalazzak az éaldozatot, és
valami mddon uralkodjanak felette. lgazab6l nem is az &ldozat
személye a fontos. Kora, kilseje teljesen lényegtelen lehet. Csupan
egy targy a szamara, amin Kiéli haragjat. Volt egy olyan esetem, ahol
a fickd aldozatai a hétévestél a nyolcvanegy évesig terjedtek.

— Elsédlegesen mire figyelsz?

— Hogyan talalkozik az &ldozattal? Lerohanja? Megsz6litja? Es
miként figyeli, ha mar megtalalta? Megerdszakolja? A gyilkossag
elétt vagy utdn? Megkinozza? Feldarabolja? Hagy valamit a
helyszinen? Elvisz valamit?

— Ezeket nem befolyasolhatjak véletlen események?
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— Dehogynem. Csakhogy ebben az esetben nemcsak arrél van szo,
hogy a megszokott menetrend biztonsagérzetet ad neki, hanem arrél
is, hogy ezen a mddon vezeti le a felgyllemlett fesziiltséget.

— Szerinted mi az &bra abban az esetben, amirél az el6bb
beszeltem? Kimutathato egyfajta ritudlé nyoma?

— Nem hivatalosan?

— Csakis.

- Igen.

— Tényleg? — El6vettem a jegyzetfiizetem.

— Réatenném a tokomet.

— Ne aggodj, nem r&d utazik. Szerinted kéjgyilkossal van
dolgunk?

Csupéan kattogast hallottam. Biztosra vettem, hogy csavargatja a
zsinort.

— A kéjgyilkosok élvezik aldozataik rettegését. Nem elégszenek
meg azzal, hogy megolik ket. Azt akarjak, hogy szenvedjenek. Es —
ez a leglényegesebb mozzanat — mindez ajzdlag hat rajuk.

— Ebben az esetben is ez a helyzet?

— Amit elmondtal, abbdl Ggy tiinik, hogy igen. Altalanos jelenség,
hogy valami idegen targgyal kovetnek el erészakot az &ldozaton.
Eltek, amikor megtortént a dolog?

— Ketten igen. A tobbi esetben nehéz megmondani. Tul késén
kerultek elé.

— Nagyon ugy fest, mintha kéjgyilkossal lenne dolgunk. Persze
mindig az a kérdés, hogy a gyilkost felajzotta-e mindez.

Nem tudtam megmondani. Egyetlen esetben se talaltak spermat a
helyszinen. Mindenesetre elmondtam neki.

— J6 megfigyelés, de azért ne zarjuk ki a kéjgyilkossag
lehet6ségét. Volt egy fickd, aki minden esetben az aldozat kezébe
élvezett, azutdn levagta és ledardlta. Sose talaltak spermat a
helyszinen.

— Hogy kaptak el?

— Egyszer rosszul célzott.

— Harom nét feldarabolt. Ezt biztosan tudjuk.

— Szintén j6 nyom, de nem bizonyitja egyertelmten, hogy
kéjgyilkos az illet6 - kivéve, ha még él az A4&ldozat. A
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sorozatgyilkosok legtobbszér nagyon leleményesek. Altalaban tobb
tervet is készitenek. A holttest feldaraboldsa nem jelzi
szlikségszeriien, hogy szadista az illetd. Sok esetben csupan azért
daraboljak fol a tetemet, mert igy konnyebb elrejteni.

— Es mi van a kezekkel? Azokat miért vagja le?

— Ugyanez a valasz. Elképzelhetd, hogy nincs kulondsebb
jelentésége, de az is lehet, hogy ez jelképezi szdméara az &ldozat
erétlensegét. Mindenesetre akad néhany figyelmezteté jel: azt
mondod, a gyilkos nem ismerte az aldozatokat, hogy durvén Utlegelte
6ket, és harmat valami idegen targgyal megerészakolt. Ez elég
jellegzetes kombin&cid.

Vadul jegyzeteltem.

— Erdemes ellenérizni, hogy ezeket a targyakat a helyszinen
talalta, vagy 6 vitte oda. Az utobbi eset arra utal, hogy gondosan
kitervelte, mit fog tenni az aldozatokkal

Atfutottam a jegyzeteimet.

— Melyek a kéjgyilkossagok egyéb jellemzoi?

— A felismerheté MO. Az, hogy mindig keres valamilyen Grtgyet,
amivel a leend6 aldozat kozelébe férkézhet. A belsé kényszer, hogy
hatalmaba keritse és megalazza aldozatait. A kifejezett kegyetlenség.
Az aldozat félelme és szenvedései altal kivaltott gerjedelem, a
helyszinen Gsszeszedett emléktargyak megérzese. A...

— Mi volt az utols6? — kérdeztem. Olyan gyorsan irtam, hogy mar
fajt a kezem.

— Emléktargyak.

— Miféle emléktargyak?

— A gyilkossag helyszinér6él szdrmaz6 aprosdgok, az aldozat
ruhdjanak, hajanak egy darabkaja, ékszer vagy mas efféle.

— Ujsagkivagasok?

— A kéjgyilkosok imadjak a sajtéjukat.

- Gyijtik 6ket?

— Elteszik a térképeket, naplot irnak, s6t néhanyuk még
hangfelvételt is készit a helyszinen. Nemcsak maga a gyilkossag
jelent élvezetet a szdmukra. Az aldozat becserkészése és az emlékek
felidézése ugyanugy a ritushoz tartozik.
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— Miért tartjdk meg ezeket a dolgokat? Az elébb azt mondtad,
mindent megtesznek annak érdekében, hogy elkeriljék a lebukast.
Miért véllalnak ekkora kockazatot?

— A legtobbjuk ugy gondolja, sokkal okosabb a zsaruknal.

— Es mi van a testrészekkel?

— A testrészekkel?

— Megtartjak 6ket?

Rovid ideig tOprengett.

— Néha el6fordul — valaszolta 6vatosan.

— Mi a véleményed a metrorol és az apréhirdetésekrol?

— A kéjgyilkosok fantaziaképei rendkivil aprélékosan
kidolgozottak. Ezért aztdn legtdbbjik ragaszkodik bizonyos
mozzanatokhoz. Ez legtdbbszor valamilyen hely, vagy az események
pontosan meghatarozott sorrendje. Némelyikiknek arra van
szliksége, hogy az aldozat meghatarozott modon reagaljon, ezért arra
kényszeritik, hogy bizonyos dolgokat mondjon, vagy bizonyos
ruhadarabokat viseljen. De ez azért nemcsak a kéjgyilkosokra igaz.
Szamos mas személyiségzavart is jelezhet. Te csak a gyilkos
névjegyét keresd, és bizd a pszichologusokra, melyik rubrikaba
szuszakoljak be. A metr6 és az aprohirdetés mindenesetre
bepillantast ad a ficko fantaziavilagaba.

— Te hogy latod a helyzetet?

Mély s6haj volt a valasz.

— Azt hiszem, hogy nagyon ronda esetet fogtatok ki, Tempe.
Rettenetes harag. Szélséséges erészak. Megvallom, legjobban a
bankkartya hasznalata zavar. Végtelenlil ostoba hiba. Egész
egyszeriien nem illik a képbe. Elképzelhets, hogy valamiért
feluletesebb lett, talan hirtelen komoly csavaba kerilt. Persze lehet,
hogy guny. Esetleg tudat alatt azt szeretné, ha elkapnak.
Megmondom: a te szereped tetszik legkevésbé. Ugyanis fiilig benne
vagy. Az Ujsagcikk. A kertedbe elasott koponya. Annak alapjan, amit
eddig mondtal, nekem agy tanik, hogy becserkészett téged.

Elmeséltem a monostor kertjében toltott éjszakat, illetve
beszéltem a kocsirol, amelyik kovetett.

— Jézusom, Tempe, ez a fickd kezd rad Osszpontositani. Ne
jatszadozz a tiizzel. Veszelyes lehet.
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— De ha 6 volt ott, azon az éjszakan, akkor miért nem 6lt meg ott?

— Nem olyan rejtélyes, ha belegondolsz abba, amit az elébb
mondtam. Vélhet6leg meglepted, és nem volt ideje felkészilni a
szertartasra. Nem uralta a helyzetet. Lehet, hogy nem volt ott a
szokasos felszerelése, de az is elképzelhet, hogy csupdn annyi
tortént, hogy eszméletlen voltél, és igy nem élvezhette ki az aldozat
félelmét.

— Nem allt készen a ritusra.

— Ahogy mondod.

Kicsit beszéltink még hajdani baratainkrol és a régi id6krol,
amikor a gyilkossag még nem volt szerves része mindennapi
életinknek. Nyolc utan tettem le a kagylot. Egy ideig szotlanul
hevertem az agyon, akar a rongybaba. J.S. felidézte a multat.
Kimentem a konyhaba, megmelegitettem egy tal fagyasztott lasagnat,
és magamba tomtem. Amikor végeztem, elévettem a jegyzeteimet, és
ujra felidéztem magamban mindazt, amit J.S.-t6l hallottam. Eszembe
jutottak bucslszavai:

— Egyre rovidebb id6kdzokben o6l.

Mar észrevettem.

— Egyre magasabbra emeli a lécet.

Ezzel is tisztaban voltam.

— Lehet, hogy kiszemelt maganak.

Este tizkor lefekidtem. Nem tudtam elaludni. A mennyezetet
bamultam, és elontott az Onsajnalat. Miért kell ezzel az Uggyel
foglalkoznom? Miért nem vesznek komolyan? Lehet, hogy a gyilkos
valéban kovet? Miért eszem mikroban melegitett kajat, mikdzben
egyedul bamulom a tévét? Amikor Birdie az Olembe telepedett,
potyogni kezdtek a kénnyeim. Abba a parnaba zokogtam, amit még
Pete-tel vettink Charlotte-ban, illetve én vettem, amig 6
tirelmetlenul topogott az Uzlet kdzepén. Miért ment ténkre a
hdzassagom? Miért alszom egyedil? Miért nem jovok ki a
lanyommal? Miért vesz semmibe a legjobb baratn6m? Hol van? Nem
— raztam meg a fejem. — Erre nem fogok gondolni. Nem tudom,
meddig fekiidtem igy éberen.

Vartam, hogy megzorrenjen Gabby kulcsa.
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29.

Masnap reggel roviden d&sszefoglaltam Ryannek J.S.-szel
folytatott beszélgetésemet. Aztan eltelt egy het, és semmi se tortént.

Tovabbra is tombolt a kénikula, én pedig napokon at csontokkal
dolgoztam. Egy cancuni szennyviztartdlyban csontokat talaltak:
feltehet6leg a kilenc évvel ezel6tt eltiint turista maradvanyait. Méasutt
kutyak kapartak ki egy tompa targgyal meggyilkolt tizenéves
kislanyt. VValamelyik nap papirdobozba tett kezeket és fejet kildtek
be hozzénk. Az arc annyira szétroncsolddott, hogy csupan annyit
lehetett kideriteni, hogy harmincét-negyven év korli férfi az illetd.

Esténként a dzsesszfesztivalra mentem. Egyltt sodrodtam a St.
Catherine-en és a Jeanne-Mance-on 0sszever6dott témeggel.
Hallgattam a peruiak szélzugést és az eséerdé hangjait idéz6 zenéjet.
A Place des Artsrol a Complexe Desjardinsre mentem, élveztem a
szaxofont, a gitart, a dixilandet, a nyari éjszakat. R&B. Calypso.
Minden énuralmamra sziikségem volt, hogy ne keresgéljem Gabbyt a
tdmegben. Hallgattam a Cape Verde-i, Ri6i, New York-i zenét.
Elfelejtettem az 6t not.

Aztan csitortokon felhivott LaManche. Kedden reggel fontos
megbeszélést tartanak. Azt kérte, én is jojjek el..

En érkeztem utoljara. LaManche, Ryan, Bertrand, Claudel,
Charbonneau és a St. Lambert-i korzet két nyomozéja mar vartak
ram. Az asztal talfelén a labor igazgatdja, Stefan Patineau és az
allamiigyész lt.

Amikor beléptem, egy emberként alltak fel, hogy udvdzoljenek.
Ez Kicsit csokkentette a lelkemben Kitorni készilé panikot. Kezet
fogtam Patineau-val és a jogasszal, a tdbbiek bolintottak felém.
Arcuk semleges maradt. Kérd6 pillantast vetettem Ryanre, de 6
kovetkezetesen keriilte tekintetemet. Osszesziikiilt gyomorral
foglaltam el a szamomra kijeldlt helyet. Tenyeremrél csopogott a viz.
Vajon azért gyiltek 0ssze, hogy megvizsgaljak Claudel panasza
jogos-e vagy sem?
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Patineau nem vesztegette az id6t. Elmondta, hogy minden
szemszOghél megvizsgaltak a sorozatgyilkossag lehetéségét, és Ugy
dontottek, hogy akcidcsoportot alakitanak. Minden nyomot alaposan
megvizsgaltak, minden gyanus esetet megnéztek. Begyiijtottek az
Osszes ismert szatirt, exhibicionistat és kukkol6t. Hat nyomozot
allitottak az tigyre. Ryan vezeti a nyomozast. En folytatom a rendes
munkamat, de emellett a csoport hivatalos tagjaként is dolgozom.
Kapunk egy szobat, és odakeril minden, az Uggyel kapcsolatos
anyag és dosszié. Eddig hét Ugyet talaltak. Az akciocsoport ma
délutan tartja az elsé (léset. Folyamatosan tajékoztatjuk monsieur
Gauvreau-t és az allamugyészi hivatalt.

Ezzel befejezte. Visszamentem a szobamba. Egyrészt
megkonnyebbiltem, masfeldl teljesen véaratlanul ért ez az egész.
Miért dontdttek hirtelen igy? Mar csaknem egy hdénapja fajom ezt a
sorozatgyilkos elméletet. Latszdlag senki se hitt nekem, és akkor ma
felallitjdk az akciocsoportot. Mi gy6zhette meg 6ket? JOI értettem:
hét eset van? Mi az a kettd, amirél nem tudok?

Mit idegeskedsz, Brennan? — kérdeztem magamtol. — EI6bb-utébb
agyis megtudod.

Valoban ugy lett. Fél kett6kor atmentem az akciocsoport masodik
emeleti irodajaba. A falakon tablak sorakoztak, a szoba kdzepét négy
asztalbol alkotott mesterséges sziget foglalta el. A nyomozdk a szoba
végeben gyllekeztek, mint turistdk a hamburgeres bddé elétt,
Montreal szines gombostiikkel tarkitott metrotérképét
tanulmanyoztak. A térkép mellett hét kisebb tabla l6gott.
Mindegyiken egy-egy né neve, fényképe és adatai. Otot olyan jol
ismertem koziliuk, mintha csaladtagjaim lennének. A masik kettérol
még sose hallottam.

Claudel fél pillanatig rajtam felejtette a szemét, mikor beléptem.
Ugy doéntottem, boknak veszem. A tébbiek szivélyesen tidvozoltek.
Valtottunk néhany szO6t, azutan valamennyien helyet foglaltunk,
Ryan szétosztotta koztink az asztal kozepén feltornyozott
nyomtatvanyokat, és rogton a lényegre tért.

— Gondolom, mindenki tudja, miért vagyunk itt, és tisztaban van
azzal, mit varnak téle. Csupan nehany dolgot szeretnék tisztazni,
miel6tt megkezdjik a munkat.
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Végignézett rajtunk, majd megragadta az el6tte hever6 dossziét.

— Azt szeretném, ha valamennyien atnéznék ezt az anyagot.
Gondosan lapozzak at, hogy alaposan megemészthessenek mindent,
ami bennlik van. Szamitdgépre fogjuk vinni az egészet, de mint
tudjak, ez lassi folyamat, ezért egyelére a régi mddszert fogjuk
alkalmazni. Ha barmi olyat talalnak, amit fontosnak tartanak, kérem,
tegyék Ki az aldozat tablajara.

A tébbiek bélogattak.

— Hamarosan keziinkben lesz a perverz fidk listaja. Osszék fol a
terepet, és nézzenek utdna, mivel szérakoznak manapsag.

— Altalaban egymassal — jegyezte meg Charbonneau.

— Lehet, hogy valamelyikik atlépte a megengedett hatart.

Ryan végignézett rajtunk.

— Nagyon fontos, hogy csapatban dolgozzunk. Most nincs id6
egyéni akcidkra. Beszéljunk minél tobbet. Cseréljik ki az
informéacidinkat. Osszuk meg egymassal 6tleteinket. Csak igy tudjuk
gyorsan elkapni a nyavalyast.

— Amennyiben csak egy van — vetette kdzbe Claudel.

— Ha tévediink, akkor valamennyit el kell kapnunk, Luc. Nincs
vesztenivalonk.

Claudel elhlzta a szajat, és jegyzettombje felé hajolt.

— Legalabb ennyire fontos, hogy semmi se szivarogjon Ki -
folytatta Ryan.

— Patineau be fogja jelenteni a sajtonak a csoport megalakulasat?
— kérdezte Charbonneau.

— Nem. Gyakorlatilag fii alatt dolgozunk.

— Ha a nagykdzonség meghallja a sorozatgyilkossag szot,
mindenki a nadragjaba vizel — jegyezte meg Charbonneau. — Meglep,
hogy a sajté még nem harapott ra.

— Ugy tiinik, még nem fedezték fel az osszefiiggést. Ne kérdezd,
miért. Patineau egyelére nem akar valtoztatni a helyzeten. Persze
barmikor meggondolhatja magat.

— A sajtdé semmihez se ért — morogta Bertrand. — Egyetlen
dologban nagyok, és az a hisztériakeltés.

— Annyi eszik van, mint egy szunyognak.

— De még azt se hasznaltak ki sose teljesen.
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—Jol van — terelte vissza Ryan eredeti medrébe a megbeszélést. —
Folytassuk. Egyelére itt van minden, amivel rendelkezink.

Ryan 6sszefoglalta az eseteket. Néméan figyeltem, ahogy eddigi
Otleteim — sokszor szO szerinti idézve — megtoltik a levegét, és
bekerlilnek a jegyzetfiizetekbe. Rendben, elismerem, hogy néhéany
dolog Dobzhansky fejébél pattant ki, de 6t is én kerestem meg.

Vagasnyomok. Erészak. Apréhirdetés. Metromegallok. Valaki
meghallgatott, s6t mi tobb, ellendrizte a télem kapott adatokat. A
hentesbolt, ahol Grace Damas dolgozott, egy haztémbnyire volt a St.
Laurent-t6l, alig par percnyire St. Jacques lakéasatol és a Berri-
UQAM metromegallotdl. Ujabb egyezés. Ez inditotta be a gépezetet.
Ez ésaJ. S. altal rajzolt arnykép.

Beszélgetésiinket kovetéen Ryan meggydzte Patineau-t, hogy
forduljon hivatalosan is Quantic6hoz. J. S. hajlandé volt soron Kiviil
megcsinalni ezt a munkat. Mindent megkapott, amit csak kért, és
harom nappal késébb hivatalosan is elkészitette a tettes arnyképét.
Patineau pedig ugy dontétt, hogy Iép. Voila. Megalakult az
akcidcsoport.

Megkdnnyebbiltem, de ugyanakkor Kkicsit bantott az Ggy.
Mellozottnek éreztem magam. Eddig Ggy éreztem, siket fuleknek
mesélek. Kicsit szorongva érkeztem erre a megbeszélésre, arra
szamitottam, hogy szétcincaljak az elméletemet. Ehelyett elfogadtak.
Kész tényként kezelték, s kdzben senki se torédott azzal, hogy
mindez az én verejtékes munkam eredménye. Igyekeztem
megfékezni dihomet.

- Es mire jutott Quantico? — kérdeztem, mikdzben gyilkos
pillantast vetettem Ryanre. Nem latszott észrevenni a dolgot.
Eléhuzott egy vékonyka dossziét az elétte heveré kupachbol, és
fennhangon olvasta:

— Emberink Vvélhetéleg fehér boért, francia anyanyelvii férfi.
Feltehet6leg csak kdzépiskolat végzett. VVélhetdleg van rola SZZA-
nk.

— C'est quoi, ca? — nézett fel Bertrand értetlendl.

—  Szexudlis  zaklatdsi  aktank.  Obszcén  telefonok.
Kdzszeméremsertés. Kukkolas.

— A t6kos fidk — morogta Claudel.
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— A prébababas pasas — jegyezte meg Bertrand.

Claudel és Charbonneau egyszerre horkant fel.

— A francba — tort ki Claudel.

— Korunk hése — tette hozza Charbonneau savanyuan.

— Kir6l beszéltek? — kérdezte Ketterling, a St. Lambert-i korzet
nyomozdja.

— Egy nyavalyas féreg, aki abban éli ki magat, hogy betdr a
lak&sokba, csindl egy babéat, rdadja a haziasszony haldingét, aztan
széthasogatja. Ot éve hajszolom.

Ryan cimszavakban folytatta a J. S. jelentésének ismertetését.

— Gondosan tervez. Vélhetéleg valamiféle csellel flrkészi Ki
aldozatat. Lehet, hogy az apréhirdetés Uriigyén jut be hozzajuk.
Elképzelhets, hogy nés.

— Pourquoi? — kérdezte Rousseau, a masik St. Lambert-i
nyomozo.

— Vélhet6leg azért volt sziiksege buvohelyre, mert nem viheti haza
az aldozatokat az asszonynak.

— Vagy a mamanak — szélt kozbe Claudel.

— Vélhetdleg elére kinézi az elhagyatott helyeket — folytatta
rendiletlentl Ryan.

— Az alagsor? — nézett fel Kettering.

— A pokolba, hiszen Gilbert az egész helyet befujta Luminollal.
Ha csak egy csepp Vér van ott, az ugy vilagitott volna, mint egy
Pepsi-reklam — torkolta le Charbonneau.

— A heves erészak és a kegyetlenkedés féktelen dihre utal —
olvasott tovabb Ryan. — Elképzelhets, hogy valamifele bosszut All.
Lehet, hogy kiéli szadista fantaziait. A megalazas és az aldozatok
szenvedése mindenképp erre utal. Vallasos felhangok is szinezhetik a
dolgot.

— Pourquoi ca? — kérdezte Rousseau.

— A testek elhelyezése és a szobor legalabbis erre utal. Trottier-t
egy szeminarium teriiletén talaltdk meg. Damast ugyanigy.

Par pillanatig mindenki hallgatott. Csupan a villanydra
zummaogése és egy tiisarka cipé kopogasa hallatszott a folyoson.
Claudel rovid vonalakat huzott a jegyzetfuzetébe.

— Beaucoup de possibles et probables — mondta félhangosan.
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Persze: sok minden lehetséges és feltételezhets. Ugy tinik, sose
adja fol. Elvesztettem az 6nuralmamat.

— Az is lehetséges és feltételezhetd, hogy nemsokara Ujabb
gyilkossagi tggyel kell szembenézniink — vagtam vissza csipésen.

Claudel arca megkeményedett, de semmit se szolt.

— Dr. Dobzhansky adott valamiféle hosszu tava elérejelzést? —
kérdeztem némileg nyugodtabb hangon.

— Nem, csak rovid tavat — felelte Ryan sotéten, és visszatért a
jelentéshez. — Kezdi elvesziteni az énuralmat. Egyre merészebb lesz.
Rovidilnek a gyilkossagok kozti sziinetek. — Becsukta a dossziét, és
visszatette az asztalra. — Ujbdl 6Ini fog.

Néma csend telepedett a szobara.

Ryan az drajara nézett. Valamennyien kovettik példajat, mintha
csak egy titkos szertartas részesei lennénk.

— Szerintem mélyedjink el az anyagban. Egészitsiik ki, ha tudunk
valamit, ami nem szerepel itt. Gautier példaul varosi tgy volt. Luc,
Michel, gondolom, nektek tébb anyagotok van rola.

Mindketten bolintottak.

— Pitre a tartomanyiaké. Magam ellenérzém. A tobbi anyag
frissebb.

Mivel az 6t anyagot mar tovir6l hegyire ismertem, Pitre és Gautier
esetével kezdtem.

Constance Pitre félmeztelen, erésen bomlo testét a Montrealtol
északra 1évé Khanawaket rezervatum egyik elhagyatott hazaban
bukkantak.

Marié Claude Gautier-ra a Venddme metroéallomas mdogotti
terlileten talaltak meg. Ez a nyugati kilvarosok felé tartd
szerelvények fé6 csomopontja. Mindkét nét 6sszeverték. Elvagtak a
torkukat. Gautier huszonnyolc, Pitre harminckét esztendés volt. A
nyomozas mindkét esetben a szokasos menetrendet kovette, és végul
holtvaganyra jutott.

Harom orét toltéttem az anyaggal. Viszonylag sovanynak tiintek
azokhoz a dossziékhoz képest, amikkel az utdbbi hetekben
foglalkoztam. Mindketté prostitudltként dolgozott. Lehet, hogy ezért
vették  kissé  félvallrl a nyomozast? Egész  életiikben
kizsakmanyoltdk o6ket, és a halalukkal se nagyon torodtek. A

281



tarsadalom val6jaban megkdnnyebbult, amikor megszabadult télik.
Nem akartam ezzel foglalkozni.

Az aldozatokrol készilt csaladi fotOkat nézegettem. Bar egészen
mas tipust volt mindketté, bizonyos szempontbol rendkivil
hasonlitottak. Tésztaszer(i, fehér arc, durva smink, Ures tekintet.
Eszembe jutott els6 estém a Mainen, amikor Gabbyval figyeltiik az
utca életét. Kétségbeesés. Beletorodés. Most itt az Ut vége.

Szétteritettem az asztalon a helyszinen késziilt fotokat. A szokésos
maddon, egyre kozelebbrél mutattdk a dolgokat. Pitre esetében az
udvarrdl kozelitettek a halészoba felé, hogy végil megmutassék a
testet. Gautier az allomas mogotti bokrok kozt fekudt. Elvagtak a
torkat, jobb szemét pépesre zlztak. Mindkét aldozattal kilonds
kegyetlenséggel Vvégeztek. Valdszinilleg ezért kerultek a mi
asztalunkra.

Elolvastam a boncolasi, a toxikologiai és a rendérségi
jelentéseket. Elemeztem a kihallgatasokat és a két eset
Osszefoglalasat. Kiirtam a két aldozat életére és halalara vonatkozo
valamennyi adatot. Szinte alig volt valami.

Hallottam, hogy a tébbiek mozgolddnak. Pakolnak, beszélgetnek,
igazgatjak a székeket. Nem néztem fel. Ot 6ra malt, mire becsuktam
a dossziékat, addigra csak Ryan maradt a szobaban. Amikor
felnéztem, lattam, hogy figyel.

— Kivancsi a ciganyokra?

— Tessék?

— Ugy hallottam, szereti a dzsesszt.

— lgen, de méar véget ért a fesztival — feleltem. Vajon kit6l
hallhatta? — futott & az agyamon. Nem tudtam, meghivasnak
vegyem-e a dolgot.

— A varos szerencsére még all — mosolyodott el Ryan. — A Les
Gitanes a régi kikotében jatszik.

— Azt hiszem, most nem megy — raztam meg a fejem. Pedig erre
vagytam a legjobban. Epp ezért utasitottam vissza. Képtelen lettem
volna barmibe belemenni, amig nincs vége a nyomozasnak. R&cs
mdgott akartam tudni ezt az allatot.

— JO0 - villantotta rdm neonkék szemét. — De azért ennie kell
valamit.
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Igaza van. Semmi kedvem se volt elkdlteni egy Ujabb mirelit
vacsorat. Viszont Claudelnek sem akartam tamadési feltletet adni.

— Lehet, hogy nem a le...

— Bekapunk egy pizzat, és kozben atrdgunk néhany dolgot az
anyaggal kapcsolatosan.

— Uzleti vacsora — mosolyodtam el.

— Certainement.

Igaza van. Meg kell beszéIniink a két utobbi esetet. VValahogy nem
illettek a keépbe. Emellett kivancsi voltam, miért alakitottdk meg
ilyen gyorsan az akcidcsoportot. Ryan méar elmondta a hivatalos
verziot, de elképzelhet6, hogy mas is van még a hattérben. Nem art
tudni az ilyesmit.

Nem kellett megismételnie a meghivast.

—Jél van — mondtam. — Hova megyunk? Vallat vont.

— Mit sz6l Angélahoz?

Hm. Az csaknem a lakasom mellett van. A mdaltkori hivasra
gondoltam, amikor Ugymond egy baratjanal volt. Paranoias vagy,
Brennan — intettem magamat. — Csak egy pizzat akar enni. Tudja,
hogy igy nem kell parkolohelyet vadasznod.

— Maganak megfelel? — kérdeztem vissza.

— Hat, persze.

Nem kérdeztem, mennyire.

— Rendben. Akkor taladlkozzunk ott, olyan fél éra malva -
mondtam az 6rdmra nézve.

Hazaérve els6é dolgom volt megetetni Birdie-t, aztan erészakkal
elvontattam magam a tikor kozeléb6l. Ezuttal nem csipem Ki
magam. Nem fésiilkodom. Nem sminkelek. Munkavacsorara vagyok
hivatalos.

Negyed hétkor mar az Angélaban Gltink. Ryan hideg sorét, én
szokasos diétas kolamat szopogattam. Mindketten vegetarianus
pizzéat rendeltiink. O nem kért ra kecskesajtot.

— Nagy hibat kdvet el — mondtam.

— Nem szeretem — felelte.

— Ne legyen mar ilyen merev.

— Higgye el: ismerem magamat.

Kicsit évédtink, azutan témat valtottunk.
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— Beszéljen a két 0j esetlinkr6l — kértem. — Hogy kertlt a képbe
Pitre és Gautier?

— Patineau el6hlzatta velem az 6sszes olyan megoldatlan esetet,
ami ide illett. Gyakorlatilag a maga mintajat kdvettem. N6k, kiilonds
kegyetlenséggel elkdvetett gyilkossag, feldarabolas. Claudel atnézte
a varosi eseteket. A helyi rend6érérsoket ugyanerre kérték. Eddig két
esetet talaltunk.

— Mindketté tartomanyi tgy.

— Nem egészen.

Megérkezett a pincérnd, és felszolgélta a pizzat. Ryan még egy
Belle Gueule-t rendelt. En inkabb passzoltam. Kicsit sértédott voltam
a kecskesajt miatt. Személyi hiba, Brennan - figyelmeztettem
magamat.

— Biztos, hogy nem akarja megkdstolni? — erészakoskodtam.

— Nem szeretem — vélaszolta hatarozottan, és felhajtotta sorét. —
Tudja maga, mi mindent eszik a kecske?

Ami azt illeti, tudtam, de inkabb ejtettem a témat.

— Mit értett azon, hogy nem egészen? — tértem vissza az el6bbi
beszélgetésre.

— A kezdet kezdetén Patineau Montreal egész kdrnyékén kérte a
kutatast. Amikor Quantico megkildte az arnyképet, megkérdeztik a
hegyvidékieket, nincs-e hasonlo esetik.

- Es?

— Nem volt. Ugy latszik, a fit kizarolag hazai palyan hajlandd
jatszani.

Kis ideig mindketten elmerltiink az evésben.

— Maga mit gondol? — kérdezte végiil.

Alaposan megfontoltam a valaszt.

— Csaknem harom orat dolgoztam a dossziékkal — mondtam véguil.
— Ugy tiinik, nem illenek ide.

— Azért, mert kurvak voltak?

— lgen. De nemcsak emiatt. Kétségkivul kegyetlenll végeztek
velik, de valahogy tul...

Megkiséreltem szavakba Onteni azt az érzést, ami egész délutan
ott bujkalt bennem. A tanyéromon lévé paradicsomos, articsokas
pizzat turkaltam.
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— ...rendetlen — mondtam végdil.

— Rendetlen? — kérdezett vissza Ryan.

— lgen — erdsitettem meg.

— Jézusom, Brennan — nyogott Ryan fajdalmasan. — Mit akar?
Nem latta Adkinsék lakéasat? Vagy Morisette-Champoux-ét? Ugy
nézett ki, mint egy tajkép csata utan.

— Nem a vérrol beszélek — mondtam. — A Pitre- és Gautier-
gyilkossag helyszine olyan — ismét keresetem kellett a megfelelé szot
— tervszerttlennek tiint. A tébbi esetben az volt az érzésem, hogy a
fickd pontosan tudta, mit csinal. Behatolt az otthonukba. A sajat
fegyverével 6lt. Sose talaltdk meg a helyszinen, igaz?

Jelzett, hogy igen.

— Gautier esetében megtalaltak a kést.

— Nem voltak ujjlenyomatok — vetette ellen. — Ez arra utal, hogy
atgondoltak a dolgot.

— Tél volt. A ficko feltehetdleg kesztyiit viselt.

Ittam egy korty kdlat.

— A testeket gyakorlatilag a sorsukra hagytak. Gautier arccal lefelé
hevert. Pitre az oldalan. Letépték a ruhajat. A bugyija valahol a
bokaja korll volt. Nézze meg még egyszer Morisette-Champoux és
Adkins fotoit. Mindketten a hatukon fekszenek. Kezik-labuk
elrendezve. Mintha babak vagy balerindk lennének. Istenem, Adkins
csaknem olyan, mintha piruettezne. A ruhdjukat se tépték le.
Ovatosan lehtztak réluk. Mintha csak meg akarta volna mutatni,
hogy mit tett.

Ryan semmit se szdlt. A pincérné Gjbol feltint. Kérink valami
mast? Nem. Fizetunk.

— Ez a két eset viszont egészen mas érzetet kelt bennem. Persze
lehet, hogy tévedek.

—JO6 lenne biztosabbat tudni.

Ryan elvette a szamlat, és felemelte kezét, mintegy jelezve, hogy
ne vitatkozzunk. Tiltakozni akartam, de ekkor odahajolt-hozzam, és
mutatoujjaval lagyan megérintette felsé6 ajkamat, aztan felém
nyujtotta, hogy nézzem meg.

— Kecskesajt — mondta.

Arcomba szokott a vér. Akarcsak tizennégy éves koromban.
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Hazaérve Ures lakas fogadott. Nem lepett meg tulzottan. Bar
rendkivil aggddtam Gabbyeért, reméltem, hogy nemsokéra Ujbol
felttinik, és megszunteti a vendégszobaban 1évé kuplerjt.

A divanyon hevertem. A tévében az Expos meccse ment, és
Martinez éppen kiejtette az egyik dobot. A riporter az 6riilet hataran
tancolt. Nem tudott lekdtni a dolog. Pitre és Gautier esetén
toprengtem. Mit jelent Khanawake? Pitre mohdk indian volt. A
tobbiek fehérek. Az indianok négy évvel ezelétt elbarikddoztdk a
Mercier hidat, pokolla téve ezzel a szallitok életét. A rezervatum és a
kornyek lakoi kozt azdta se mondhatd tulzottan szivélyesnek a
viszony. Ez fontos lehet.

Gautier és Pitre kurvak voltak. Pitre-t is tobbszor bantalmaztak, a
tobbi aldozatrdl nem készilt rendéri jelentés. Ha a gyilkos veletlentl
szemelte ki az aldozatokat, vajon mi az esélye annak, hogy a hétbol
ketté kurva legyen? Morisette-Champoux és Adkins tetemét valoban
elrendezte a gyilkos, vagy csak én kepzelodom? Tenyleg
eléfordulhat, hogy vallasos motivumok is szerepet jatszanak az
ugyben? Ha igen, én képtelen voltam meglatni az dsszefliggést.

Elaludtam. Almomban ismét a Mainen jartam. A lerobbant hotel
emeleti ablakabdl Gabby integetett. Lattam, hogy masok is vannak
még a szobaban. Megprobaltam odamenni hozza, de a szallo elotti
nok elég duhosnek tintek, és kovekkel hajigaltak. Aztdn Constance
Pitre arca tiint fel Gabby mellett, és megprobalt valami ruhat hdzni a
fejére. Gabby ellenallt, és intett, hogy siessek. Az egyik k6 hasba
talalt. Az éles fajdalom visszahozott a jelenbe.

Birdie allt a hasamon, lattam rajta, hogy az imént landolt.
Borostyansarga szeme az arcomra tapadt.

— Kdsz — morogtam.

Leraktam a foldre, és feltltem.

— Vajon mit akart mindez jelenteni? — morogtam félhangosan.
Birdie érdeklodve figyelt.

Rendszerint nem tal titokzatosak az almaim. A tudatalattim jol
egyberdzza az elmult napok tapasztalatait, aztan nyakon ont vellk.
Néha Ugy érzem magam, mint Arthur, mikor Merlin tanitgatta. Vajon
mi a valasz? Gondolkozz!
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A kédobélés viszonylag egyértelmi. Amig aludtam, végigment a
baseballmeccs. Gabby felbukkanasa se meglep6. Elég sokat jar az
utobbi idében a fejemben. A Main. A kurvék. Pitre. Vajon miért
akarta almomban fel6ltoztetni Gabbyt? Gabby segitséget kér.
Kezdett kdrvonalazddni a megoldas.

Kurvék. Pite és Gautier kurvdk voltak. Gabby is kurvakkal
dolgozik. Gabbyt Uldozik. Gabby elment. Talan ez koztik a
kapcsolat? Bajban lenne?

Ne csinald a fesztivalt, Brennan — mordultam magamra. — Gabby
csak kihasznalt. Nem el6szor teszi, te pedig mindig bedélsz neki.

Furcsamdd nem tudtam haragudni ré.

Mi van azzal a fickdval, aki koveti? — kérdeztem magamtél. —
Ezattal valoban félt.

Egyszer csak eltiint. Még lzenetet se hagyott. Kész. Mennem Kkell.
Majd hivlak. Vagy akarmi. Ez azért Gabbytdl is szokatlan.

— Rendben, dr. Watson — mondtam fennhangon. — Ennek
utdnanézunk.

Atmentem a vendégszobaba, és koriilnéztem. Vajon hol kezdjem?
A holmija még most is szanaszét hevert, de nem akartam turkalni
benne. Szemem megakadt a szemétkosaron. Az nem olyan
hazkutatas jellegii. Fogtam, és Kiboritottam az irdasztal lapjara az
egészet. Papir zsebkendok. Cukroszacskd. Alufolia. Szamla. Egy
recept. Harom &sszegyiirt papirgalacsin. Két sarga és egy fehér.
Kinyitottam az egyik sargat. Gabby irasa volt.

»Sajnalom. Nem tudom kordaban tartani. Sose bocsatandm meg
magamnak, ha..."

Itt megszakadt. Nekem akart tizenni?

Kibontottam a masik sargat is.

»,Nem birom, hogy allandéan a nyomomban van. Elvisel...."

Ujbbl abbahagyta. Talan félbeszakitottak? Mit akart irni? Kinek?

A harmadik galacsin sokkal nagyobb volt, mint az el6z6 ketto.
Ahogy kinyitottam, végigfutott a hdtamon a hideg. Reszket6 kézzel
tartottam. Tudat alatt végig valami ilyesmire szamitottam.

Ceruzaval rajzolt, vazlatos néalak volt a papiron. Mellét, nemi
szervét gondosan Kidolgoztak. Karjat, labat, fejét csupan néhany
odavetett vonal jelezte. Arca is eléggé elnagyoltnak tiint. A n hasat
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hatalmas vagas szelte ketté. Kitliremkedtek bel6le belsé szervei. A
bal als6 sorban ez allt:
Minden lépésedet és mozdulatodat kbvetem. Ne probalj atverni.

30.

Osszeszorult a gyomrom. Istenem, Gabby, mibe keveredtél?
Vajon hol lehetsz? Néztem a szobaban 1évé rendetlenséget. Ez most
a szokéasos allapot, vagy fejvesztett menekilés eredménye?

Ismételten végigfutottam a két befejezetlen Uzenetet. Kinek
szanhatta 6ket? Nekem? Az ld6z6jének? Sose bocsatandm meg
magamnak... Mit? Elvisel... Kicsoda? Ahogy a rajzra néztem,
ugyanazt éreztem, mint amikor behoztdk Margaret Adkins
rontgenfelvételét. Rossz elgjel.

— Nem! Gabbyt nem — suttogtam gércsosen.

Nyugodj meg, Brennan — mondtam magamnak. — Gondolkozz.

A telefonért nydltam. Megprobaltam Gabby lakéasat és irodajat.
Az lizenetrogzité és a hangpostafiok felelt. Aldassék az elektronikus
kommunikacio kora.

Tovabb tértem az agyam.

Hol élnek a sziilei? Trois-Rovieres? 411. Csak egy Maculay €l ott.
Neal. 1d6s ndi hang szolt a kagyloba. Franciaul beszélt. Boldog, hogy
megint hall rélam. Nagyon rég talalkoztunk. Hogy van? Nem, hetek
6ta nem beszélt Gabrielle-lel. VValami baj van talan? O, nem, csak
kerestem. Megigértem, hogy meglatogatom, aztan letettem a kagylot.

Most mi legyen? Nem tudom, kivel jar mostansag.

Ryan?

Nem jo. Nem az érangyalom. Azonkivil fogalmam sincs, mit
mondanék neki.

Csak lassan a testtel — intettem magamat. — Gondolkozz. Igyal egy
diétds kolat. Nem lehet, hogy tullihegem? Visszamentem a
vendégszobaba, és Ujra szemugyre vettem a rajzot. Még hogy
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tullihegem? A pokolba is! Ink&bb elbagatellizdlom. Elévettem a
telefonkdnyvet, azutan tarcsaztam.

— Hallé — mondta egy kedvetlen férfihang.

— Szia, J.S. Itt Tempe. — Igyekeztem, hogy ne remegjen a hangom.

— Istenem, mar masodszor hivsz ezen a héten. Valld be, hogy
képtelen vagy elszakadni tlem.

— A malt héten volt.

— Mindegy. — Szinte lattam, ahogy legyint. — Ha egy honapon
belul kétszer hivsz, azt kénytelen vagyok ellenéllhatatlan
vonzerémnek betudni. Széval mi van?

-J.S. én...

Eszrevette, hogy megremeg a hangom. Rogtén megvéltozott a
viselkedése. Kérdéseibol eltiint az évédes.

— Jol vagy, Tempe? — kérdezte aggddva. — Valami baj van?

— Arrol az esetrél lenne szo, amirél a mult héten beszéltink.

— Miért, mi tortént? Elkészitettem a fickd arnyképét. Remélem,
tudjak, hogy csak miattad csindltam meg soron kiviil. Megkaptatok a
jelentésemet?

— lIgen. Azo6ta minden a feje tetejére allt. Akcidcsoportot
alakitottak. Ezzel a részével nincs semmi baj. — Ismét elhallgattam.
Fogalmam se volt, hogy vezethetném fel Gabbyval kapcsolatos
aggodalmaimat. Nem akartam tulterhelni a baratsagunkat.

— Feltehetnék még néhany kérdést ezzel kapcsolatban? — szantam
el végre nagy nehezen magam. — Van még valami, ami aggaszt, és
nem tudom...

— Mi lenne, ha egyenesen a kdzepébe vagnal, ahelyett hogy itt
kerulgeted a forr6 késat?

Hol kezdjem? At kellett volna gondolnom, mielétt felhivom.
Olyan ziirzavar uralkodott a fejemben, akar Gabby szobajaban.

— Egy sziikebb szelete érdekelne a dolognak.

— Mondtad mér.

— Azt hiszem, zaklatasnak hivjak.

- Jo.

— Ez magaban foglalja azt is, ha valakit kdvetnek, hivogatjak, bar
nem fenyegetik meg egyenesen?

— Bizonyos esetekben.
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Azt hiszem, a rajzzal fogom kezdeni.

— Legutobb azt mondtad, hogy a kéjgyilkosok id6nként
valamilyen emléket készitenek: rajzot, hangfelvételt.

— gy van.

— A zaklatok is csinalnak ilyet?

— Mire gondolsz?

— Vazlatokat meg effélét.

— Eléfordul.

— A rajzok tartalma jelezheti azt az erészakszintet, amire az illeté
képes?

— Nem feltétlenll. Az egyik ember szdmara az efféle rajz a
levezetés eszkoze. A masik tervez, vagy ujraéli, amit elkdvetett.

Imadom az ilyen valaszokat.

— Talaltam egy felvagott hast nét &brazold rajzot. — Légnak a
belei. Szerinted mire utal mindez?

— A mildi Vénusznak nincs karja. G. I. Joe-nak nincs farka. Mit
jelent ez? Miuvészet? Cenzlra? Szexualis deviancia? Ha nem
ismerjuk a korulményeket, nem tudunk ra valaszolni.

Hallgattam. Fogalmam se volt, hogy mit mondjak el neki.

— St. Jacques kuckdjaban talaltad?

— Nem. A vendégszobam szemétkosaraban — valaszoltam. — Azt
mondtad, hogy bizonyos elkovetok egyre erészakosabba valnak az
évek soran.

— gy van. Az elején esetleg még megelégednek a kukkolassal
vagy az obszcén telefonhivasokkal. A legtobb élete végéig beéri
ennyivel, azonban akadnak olyanok, akiknek egyre toébbre lesz
szlikséguk. Mutogatjdk magukat, kovetik a kiszemelt nét, esetleg
behatolnak a lakasaba. Vannak, akiknek ez sem elég. Ok eldbb-utobb
eljutnak a nemi erészakig, sét akar a kéjgyilkossagig is.

— Megeshet, hogy valamelyik szadista atlépi ezt a hatarvonalat?

— Mar megint megpréobalod beszuszakolni valamilyen kategoriaba
az emberedet. FOlosleges. De hogy a kérdésedre valaszoljak: igen.
Némelyikik masként éli ki ilyen iranyl fantaziait: babukon,
allatokon, esetleg megfelel6 partnert talal kisded jatékaihoz.

— Megfelel6 partnert?
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— Valakit, aki hajlandd megengedni, hogy kiélje rajta fantaziait:
eltiiri az alavetettséget, a megalazasokat, sét akar a fajdalmat is. Ez
lehet a felesége, baratnéje vagy barki, akit megfizet.

— Prostitualt?

— Persze: a legtdbb prosti bizonyos hatarok kozt hajland6 az efféle
szerepjatékokra.

— Ez esetleg segithet semlegesiteni az illeté er6szakos hajlamait?

— Addig mindenképpen, amig a n6 belemegy a jatékba. A feleség
vagy baratné esetében ugyanez a helyzet. Rendszerint akkor szabadul
el a pokol, amikor az addig kezes partner megtagadja az
engedelmességet. Egy darabig idedlis homokzsaknak bizonyul,
azutan egyszer csak felrigja a szabalyokat, esetleg megfenyegeti az
illet6t, hogy méasoknak is elmondja a dolgot. A férfi bedihddik, és
megdli a n6t. Rajon, hogy élvezi a dolgot. Ilyenkor el6bb-utobb ujra
megprobalja.

Valami nagyon zavart abban, amit az elébb mondott.

— Allj meg egy pillanatra — szakitottam félbe. — Az eldbb valami
Iélektelen targyrdl beszéltél. Ez mire vonatkozik?

— Rendszerint képek, babak, ruhdk. Gyakorlatilag barmi lehet.
Van egy fickd, aki a szart is ki szokta verni egy ndéi ruhaba
oltoztetett, felfajhatd, Flip Wilson bababol.

— Szégyellek rakérdezni.

— Mélyen gyiiloli a feketéket, néket, homokosokat. Ha van rajtuk
sapka, azért stb.

— Ertem.

Az Operahaz fantomja ment a hattérben.

— Szoval, ha jol értem, az a fickd, aki babakkal erészakoskodik, és
obszcén képeket kilddzget, feltehetéleg nem 61 meg senkit.

— Csupén addig a percig, amig valami ki nem lenditi ebbdl az
allapotbol. Az egyik nap még elég egy sikeriltebb fénykép, masnap
pedig mar lecsap valakire.

— Elképzelhet6, hogy parhuzamosan csinalja a kett6t?

— Micsodat?

— Hat, hogy az egyik nét csupan zaklatja, mig a masikat megoli.

— Persze. Rendszerint az aldozat viselkedése valtja ki a tamadast.
A né valami rossz dolgot mond, esetleg balra fordul, ahelyett hogy
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jobbra menne, és még csak nem is tud rdla. Ne feledd, hogy a
legtdbb sorozatgyilkos nem ismeri aldozatat, noha allandéan réla
fantazidl. Az egyik nének ilyen, a mésiknak amolyan szereposztast
szan. Elképzelhets, hogy otthon példas férj, azutan elmegy, és a
szomszédos Kerlletben brutdlisan lemészarol valakit. Az egyik
idegennel végtelenil szivélyes, a masikkal végez.

— Ezek szerint, ha valaki eljut a gyilkossagig, nem feltétlentl 6l.
Lehet, hogy bizonyos esetekben megelégszik korabbi kisded
jatékaival?

- Igen.

— Es a latszolag artalmatlan zaklatd is barmikor veszélyessé
valhat.

— Igy van.

— Vagyis amennyiben valaki kitartoan koveti a nét, telefonokkal
zaklatja, és ocsmany rajzokat kildozget neki, az akkor se tekinthet6
veszélytelennek, ha tartja a tavolsagot.

— Most ugye St. Jacques-rol beszélsz?

Lehet, hogy valdban réla van sz6?

— Ugy hangzik, mintha & lenne az?

— Csak azért feltételeztem, mert eredetileg réla volt szo.
Egyébként barki mas lehet.

Engedd el magad, és hagyd, hogy elragadjon a képzelet...

—J. S.... Azt hiszem, tllzottan személyessé valt az tgy.

— Hogy érted?

Ekkor elmondtam neki mindent. Gabbyt. A félelmeit. Az
eltiinését. A diihét. Az aggodalmat.

— A francba, Brennan, hogy keveredhettél fllig ebbe a dologba?
Ha engem kérdezel, ez a leheté legrosszabb. Elképzelhets, hogy
Gabby is St. Jacques-kal talalkozott, de az is, hogy nem. Az az ember
kodveti a néket. St. Jacques ugyanezt teszi. Kést hord magaval, és (res
oraiban kibelezett noket rajzol. Attol tartok, nem egészen normalis a
szerelmi élete. St. Jacques megcsonkitja és feldarabolja az aldozatait.
Te hogy értékeled a helyzetet?

Forditsd el arcod a banté napfénytol...

— Mikor vette észre Gabby, hogy az az alak a nyomaban jar? —
kérdezte J. S.
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— Nem tudom.

— Mielétt kipattant ez az igy?

— Fogalmam sincs.

— Mit tudsz a pasirol?

— Nagyon keveset. Szeret a kurvékkal logni, idénként fizet az
egyiknek azért, hogy egy haldinges jatékot jatsszanak. Kés van néla.
A legtébb lany nem megy el vele.

— Szerinted jol hangzik?

— Nem.

— Tempe, feltétlendl jelentsd a fickoknak, akikkel egyutt dolgozol.
Ezt ellenérizni  kell. Azt mondod, hogy Gabby eléggé
kiszamithatatlan. Lehet, hogy nincs semmi baj. Elképzelhetd, hogy
csak felszivddott. De a baratod. Téged is megfenyegettek. Egy
meggyilkolt n6 koponydjat tették a kertedbe. Talan az a ficko, aki
kovetett.

— Tal&n val6ban 6 volt.

— Gabby nalad lakott, mielétt eltiint. Nézzetek utana, mi van vele.

— JO — morogtam faradtan. — Csak az a baj, hogy elére tudom, mi
lesz a vége: Claudel kiront a Mainbe, és leflleli a haldinges pasit.

— Haloinges pasit? Ugy tiinik, tal sokat vagy zsarutarsasagban.

Elttn6dtem. Vajon honnan szedtem ezt a kifejezést. Aztan
eszembe jutott: a prébababas pasas.

— Van egy hangyas ficko, aki betor a lakasokba, életnagysagu
babukat gyart az ott talalt ruhakbdl, fehérnemiikbél, feldltozteti a
haziasszony héloingébe, felszabdalja, és azutan otthagyja. Evek 6ta
hajszoljak. Ot hivjak prébababasnak.

— Ha évek oOta kergetik, és még szabadlabon van, nem lehet
annyira hangyas.

— Nem, nem. Igazabol azért mesélem, mert a pasi babukat csindl.

Erezz, érints meg...

J. S. Mondott valamit, de nem figyeltem ra. Az agyam gé6zerével
dolgozott. Lassan 6sszedllt a kép. Probababa. Fehérnemii. Keés. Julie,
aki a haldinges pasival jatszadozik. A kibelezett n6é rajza a
papirkosarban, rajta a felirat: Ne vagj at. A Berger utcai lakasban
talalt djsagkivagasok. A haldinges pasirol sz616 cikk. Az én X-szel
megjelolt fényképem. A Kkertembe helyezett, Uresen vigyorgd

293



koponya. Gabby arca, amikor hajnali négykor betoppant hozzam. A
vendégszobaban uralkodd rendetlenség.

JOjj, jatsszuk az éjszaka dalat...

— Mennem kell — mondtam hirtelen.

— Tempe, igérd meg, hogy megfogadod a tanacsomat. Lehet, hogy
foloslegesen aggédom, de elképzelhetd, hogy valéban St. Jacques
szallt rd Gabbyra. Elképzelhetd, hogy 6 a gyilkos, és ha igy van,
akkor komoly veszélyben vagy. Fenyegetést jelentesz a szdmara.
Ismer. Kivagta és megjeldlte a képed. Talan ¢ tette a kertedbe Grace
Damas koponyajat.

Alig hallottam, mit mond. Végre tudtam, mit kell tennem.

Harminc perc alatt atverekedtem magam a belvaroson, atmentem
a Mainbe, és leparkoltam a megszokott fasorban. Atléptem a fal
mellett icsorgé hajléktalan kinyujtott labain. Feje az ide hallatszd
zene Utemére ringott. Ahogy meglatott, elmosolyodott, aztan
Osztonszeriileg kinyujtotta tenyerét.

A zsebembe nyultam, és adtam egy kis aprét, remélve, hogy
ennek fejében talan vigydz az autébmra. A Mainben mar
megkezd6dott az esti forgalom. Kurvak, drogosok, turisték, dilerek
lepték el az utcékat. Vevok és eladok tllekedtek egyetlen hatalmas,
vidam tomeget alkotva. Szivosan tortem magamnak kozottiuk utat.
Fenn a magashan hatalmas felirat villogott: Udvozéljik a St. Laurent
Szalléban.

Multkori latogatasommal ellentétben most pontosan tudtam, mit
akarok tenni. A St. Catherine felé haladva reménykedve fiirkésztem a
tdmeget. Jewel Tambeaux-t kerestem. EzGttal nem volt szerencsém.
Bar a Granada Szallo elott méar 0sszegyiilt a szokasos csapat, nem
lattam kozottiik.

Atmentem a tuloldalra, és figyeltem Sket. Egyikiik se keresgélt
kovek utan, mint almomban. Biztat6 jelnek vettem. Most mi legyen?
Legutobbi latogatasom soran megtanultam, hogy mit ne tegyek, ez
viszont egyaltalan nem segitett abban, hogy megoldjam a problémat.

Illyenkor mindig a gyermekkoromban tanult szabalyhoz
folyamodom. Ha barmilyen kétségem van valamivel kapcsolatban,
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inkdbb semmit se csinalok. Nem veszem meg, nem magyardzom
meg, nem teszem meg. Nyugton maradok. Akéarhanyszor eltértem
ettél, mindig keservesen megbantam. Mint peldaul a behtzott nyaka,
piros ruha, vagy az alkancellarnak irt diihds levél esetében. Ezért Ggy
dontéttem, megfogadom nagyanyam tanacsat.

Talaltam egy torott szélii betondarabot, és letiltem ra. Atoleltem a
térdem, a gerendara szegeztem szememet, és vartam. Es vartam. Es
vartam. Egy ideig figyeltem a korottem zajlo szappanoperat. Elet a
Mainen. A percekbdl orak lettek. Ejfél. Hajnali egy. Két ora. A
csabitas és kiszolgaltatottsag nagy szinjatéka pedig tovabb folyt.
»-Megdlod a gyerekemet”. ,Fiatal és kétségbeesett”. Azzal
szOorakoztam, hogy ilyesfajta cimeket taldltam ki az egyes
jelenetekhez.

Haromra mar végtelenil untatott a dolog. Tudtam, hogy a
megfigyelés nem lesz faklyasmenet, de nem szamitottam ra, hogy
ennyire Kimerit6. Tobb liter kavét dontottem magamba, fejben
megirtam mindazokat a leveleket, amelyeket mar réges-rég el kellett
volna killdenem, és szinte minden arra jarénak megirtam képzelt
élettorténetét. Kurvak, kuncsaftok jottek-mentek, de Jewel Tambeaux
nem volt kozottuk.

Folalltam, és megropogtattam a derekam. A legszivesebben életre
massziroztam volna elgémberedett fenekemet, de aztdn ugy
dontottem, hogy mégse teszem. Egy biztos: az életben nem Ulok még
egyszer betondarabra. Elegem volt az egészbsl. Ugy dontdttem,
hazamegyek.

Ahogy elindultam a kocsim felé, egy fehér Pontiac hizott be az
utcaba. Kékemenyre fixalt narancssarga hajkorona bukkant ki beléle.
Ismerds arc es melltartd kovette.

Jewel Tambeaux becsapta a Pontiac ajtajat, aztan behajolt az
anyosulés ablakan, és mondott valamit a vezetének. A kocsi elhajtott,
és Jewel csatlakozott a szallo 1épcs6jén ticsdrgd lanyokhoz. A vibrald
neonfényt6l eltekintve éppen gy néztek ki, mint a bevasarlaskor
véletlenll 6sszefutd haziasszonyok, akik fecsegnek kicsit, mielott
tovabbmennének. Nevetésik betdltdtte a kihalt utcat. Egy pillanattal
késébb Jewel felallt, megigazitotta miniszoknydjat, és elindult a
szomszédos éplilet felé.

295



A Main nylizsgése mostanra elcsitult. A kalandkeresék hada
elparolgott. Jewel lassan sétélt, valami sajatos ritmusra ringatva
csipdjét. Utana indultam.

— Jewel!

Megfordult. Kérdé mosollyal nézett vissza ram. Lathatoan valaki
masra szamitott. TOprengve Kkutatta arcomat. VAartam, hogy
megismerjen.

— Margaret Mead. EImosolyodtam.

— Tempe Brennan.

— A készllé kényvedhez végzel kutatasokat? — kérdezte. — Mi lesz
a cime? Ringd csipok — folytatta, kezevel jelezve a témat -, vagy
inkabb: A kurvak élete.

Felnevettem.

— El lehetne adni. Magaval tarthatok?

Nagyot fljt, azutan vallat vont. Almos léptekkel sétalt tovabb.
Mellé csapddtam.

— Még mindig a baratnédet keresed, szivi?

— Val6jaban azért jottem, hogy veled talalkozzam.

Nem hittem volna, hogy ilyen késén itt leszel. — Még mindig
nyitva van a bazér. Ha lehizod a redényt, sose kotsz lizletet.

- lgaz.

Par percig hallgattunk. Sportcipém csoszogésara koromcipéjének
kopogasa felelt.

— Feladtam, hogy megtalaljam Gabbyt — mondtam. — Azt hiszem,
el akar tiinni az emberek el6l. Egy hete meglatogatott, majd ismet
nyoma veszett. Gondolom, egy id6 utan ugyis felbukkan.

Figyeltem, hogyan reagal. Vallat vont, de nem mondott semmit.
Lakkozott haja hol megcsillant, hol elnyelte a sotétség. Lassan
bezartak a kocsmak. Kialudtak a Main fényei.

— Valo6jaban Julie-val szeretnék beszélni.

Jewel megtorpant és felém fordult. Arca faradt volt, akar hajnal
felé az éjszakai élet. Elohluzott egy Playerst a melltartojabol.
Ragyuijtott, és felém fujta a flstot.

— Lehet, hogy inkdbb haza kéne menned, édesem.

— Mibal gondolod?

— Még mindig gyilkosokra vadaszol, igaz, szivi?
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Jewel Tambeaux val6ban nem bolond.

— Szerintem valaki szabadon portyazik a varosban.

— Es gy gondolod, hogy az a cowboy az, akivel Julie jatszadozik?

— Megmondom, ha beszéltem vele.

Mélyen letlid6zte a flstdt, és hosszl, narancssarga kormével
lepockolte a hamut a cigarettarol. A felvilland pardzs apro
szikrazuhatagként hullt a sététbe.

— Mér mondtam, hogy annyi esze van, akér a tyuknak, és
korilbelil olyan vonzo, mint egy doglott hernyd, de nem hinném,
hogy bérkit is megdlne.

— Ismered?

— Ugyan mér. Ezek a fickok kutyagumit se érnek. Nem tér6dém
velik.

— Azt mondtad, nem tennéd érte tiizbe a kezedet.

— Nemigen akad erre olyan, akiért megtenném.

— Taléalkoztél vele az utobbi id6ben?

Végigmért, de nem szélt. Lattam rajta, hogy valamin gondolkozik.
Miel6tt megszolalt volna, mér tudtam, hogy baj van.

— lgen — véalaszolta. — Lattam.

Vartam, hogy folytassa. Ismét felparazslott a cigarettaja. Egy
kocsi hajtott fel a szemben 1év6 jardéara.

— Julie-t nem lattam.

Mélyen letiid6zte a fustot. Benn tartotta egy ideig.

— Es a baratnddet se.

Fogalmam se volt, mit tegyek. Ha megkérem, segit?

— Szerinted megtalalom?

— Az igazat megvallva, édes, azt hiszem, hogy térkép nélkil még a
sajat seggedet se tudnad megtalalni.

Szeretem az 6szinte embereket.

Jewel még egy utolsdt szivott a cigarettabol, majd foldre dobta, és
elnyomta a csikket.

— Gyerlink, Margaret Mead — mondta hatarozottan. — LA&ssuk,
mib6! élink.
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31.

Jewel gyors léptekkel haladt el6ttem, tiisarku cipdje szapora
tamtamot vert a jardan. Fogalmam se wvolt, hova visz, de
elhataroztam, hogy addig (itém a vasat, amig meleg.

Kelet felé mentiink kétsaroknyit, aztan elhagytuk a St. Catherine-t,
és atvagtunk egy Ures telken. Jewel narancsszin haja
vilagitotoronyként bologatott eléttem a sotétben. Mig a csovek,
drétok, Uvegek, féltéglak, szaraz névények és betontdrmelék kozott
botladoztam mdgobtte, azon toprengtem, hogyan képes ilyen gyorsan
haladni kéromcipében.

Kiértink a szemkozti utcéra, lefordultunk egy fasorba, és
bementiink egy alacsony téglaépuletbe, amelynek feketére festett
ablakai mdgott egy sor kardcsonyi izz6 ragyogott, voroses fenyiktol
a hely leginkdbb az Aallatkert ¢éjszakai allatokat bemutat6
kisemléshazéara emlékeztetett. Elképzelhetd, hogy az idejarok is csak
éjszaka mutattak némi aktivitast. A kocsmat nem jelezte cégtabla,
agy latszik, a kornyékbeliek anélkil is ide talaltak.

Diszkréten korbepillantottam. A szemem kdnnyen hozzéaszokott
az itteni sotéthez. Csaknem annyi fény volt, mint odakint. A falakat
kartonbol kivagott fenyégallyak diszitették, az asztalokat piros
muianyag teritok takartak. Elég furcsa volt igy nyaron. Az egyik fal
mellett sotét fabokszok, a masikon egymasra tornyozott sorosladak
alltak. Alig egy-két ember lézengett idebenn, azonban a cigarettafiist,
az izzadsag, a sor, a fii és a hanyés szaga vastagon megllte a levegot.

Jewel és a sotét borti csapos kurta biccentéssel Udvozdlte egymast.
A férfi almos pillantassal kisért benniinket, ahogy végigmentink a
helyiségen.

Jewel lassan sétalt at a baron. Szeme unottan siklott végig az
arcokon. Egy Oregember odaintette magahoz: a sOrére mutatva
jelezte, hogy csatlakozzon hozza. Jewel csékot dobott neki. A férfi
valaszul felemelte huvelykujjat.
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Ahogy elhaladtunk az els6 boksz mellett, egy kéz nyult Ki
hirtelen, és megragadta Jewel csuklojat. O konnyedén lefejtette
magardl az ujjakat, és visszatette a kezet az asztalra:

— Mara bezért a bazér, edesem.

Zsebre vagtam a kezem. Szemem Jewel hatéra szegeztem.

A harmadik boksz el6tt Jewel megéllt, Kitarta karjat, és lassan
megrazta fejét.

— Mon Dieu — mondta, és csettintett nyelvével.

A bokszban 1l6 n6é az elétte 1évé pohérra bamulva konyokolt az
asztalon. Arcéat 0kolbe szoritott kezére tdmasztotta. Csupéan a feje
babjat lattam. Zsiros haja mereven logott, a valasztékban korpa
feheérlett.

— Julie — mondta Jewel.

A lany nem nézett fol ra.

Jewel Ujbol csettintett, és becslszott a bokszba. Kdvettem.
Mérhetetlenlll halds voltam a vékonyka téritéért, mivel az asztal lapja
elég sikos volt. Nem akartam belegondolni, mitél. Jewel az asztal
szélére konyokolt, és ragyujtott. Hatalmas fistfelhét fujt az ég fele.

— Julie — mondta élesebben.

Julie mély levegot vett, és felemelte a fejét.

— Julie — ismételte sajat nevét. Teljesen Ugy festett, mint aki mély
alombadl ébred.

A szivem ugy vert, mint a légkalapacs. Onkéntelenil is also
ajkamba haraptam.

Istenem.

Julie legfeljebb tizendt eves lehetett, a boére mégis olyan
tésztaszeri volt, akdr az Oregasszonyoké. Ajka kicserepesedett,
sOtéttel kihlGzott szeme tompan nézett a vilagba. Talan mar tobb éve
nem latott napfényt.

Sokaig szétlanul bamult rank, mintha csak nagyon lassan allna
Ossze fejében a kép.

— Adsz egy szélat, Jewel? — mondta végul. Reszket6 kézzel nyult
at az asztalon. Konyoke biborszinnek tiint a kardcsonyi égok
fényében. VVénai megannyi sotét féregként tekeregtek.

299



Jewel meggyujtott egy Playerst, és odaadta neki. Julie mélyen
leszivta a fiistdt, azutan ugyanlgy az égnek fljta, mint az elébb
Jewel.

— Ez az - sohajtotta. Ajkara egy Kis papirdarab ragadt. Lehunyt
szemmel dohanyzott. VVartunk. Julie lathatéan keptelen volt egyszerre
két dologra dsszpontositani.

Jewel szeme ram villant. Ertettem a célzast. Hagytam, hadd
csinélja 6.

— Julie drdgdm, ma dolgoztal?

— Keveset. — A lany ismét megszivta a cigarettat. Ezuttal az orrén
fajta ki a fustot, akar valami tamadni késziilé mesebeli allat.

Mindharman hallgattunk. Julie nem kérdezte meg, mit kereslink
itt. Egyébként kétlem, hogy barmit megkérdezett volna.

Amikor befejezte, elnyomta a csikket, és rank nézett. Lattam, az
jar a fejében, mit szakithatna beldlink.

— Még nem ettem — mondta végiil. A hangja is resen kongott.

Jewelre néztem. Vallat vont, és Ujabb cigarettaért nyult.
Korulpillantottam. Sehol se lattam étlapot.

Julie-nek feltiint a mozdulat.

— Van hamburgerik — jegyezte meg.

— Kér egyet? — A zsebembe nydltam, hogy megnézzem, van-e
nalam pénz.

— Banco keésziti ¢ket.

— Rendben.

Kihajolt a bokszbol, és odaszélt a csaposnak:

— Banco, kérek egy sajtburgert.

— Be vagy tablazva, Julie.

— En fizetem — mondtam, és kidugtam a fejem a bokszhbol.

Banco a barpultra hajolt. Karjat 6sszefonta maga elétt. Olyan volt,
akar egy megtermett baobabfa.

— Egyet? — dormogte.

Jewelre néztem. Megrazta a fejét.

— Egyet.

Visszafordultam a bokszba. Julie a sarokba huzédott, szorosan
markolta italat. A papir még most is ott logott az ajkan. A
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legszivesebben levettem volna réla, de ugy tint, nincs tudataban. A
mikrohullama siité6 hangosan zimmdgott, Jewel némén dohanyzott.

A mikro hamarosan négyet csengett. Banco kihozta a hamburgert
az asztalhoz, letette Julie elé, azutan rank nézett. Jewel megrazta
fejét. En asvanyvizet rendeltem.

Julie letépte a celofant, és megvizsgélta a zsdémle tartalmat.
Elégedettnek tiint. Beleharapott. Mikor Banco kihozta az italt, gyors
pillantast vetettem az éramra. Negyed négy. Kezdtem azt hinni, hogy
Jewel mar sose szdlal meg.

— Hol dolgoztél, szivi?

— Gyakorlatilag sehol — morogta teli szajjal Julie.

— Az utébbi idében nemigen lattalak.

— Beteg voltam.

— Jobban vagy mar?

- Mmmm.

— Dolgozol a Mainen?

— ld6énként.

— Megvan még a haldinges baratod?

— Ki? — kérdezett vissza Julie, mikdzben nyelvét végigfuttatta a
hamburger peremén, mintha fagylalttdlcsér lenne.

— A késes ficko.

— Kés? — kérdezte, mint aki nem emlékszik a dologra.

— Tudod, édes, az a kis krapek, aki kiveri maganak, mig te modellt
allsz az anyja haléingében.

Julie mozgéasa lelassult, de nem hagyta abba a ragast. Arca olyan
lett, akar a gitt: sima, szlirke és Kifejezéstelen. Jewel kérme gyors
riadot vert az asztalon.

— Gyerlink, édesem, kapcsolj rd Kkicsit. Ugye tudod, Kir6l
beszellink?

Julie lenyelte a falatot. Rank nézett, majd visszatért a
hamburgerhez.

— Mi van vele? — kérdezte, mikdzben ismét a zsémlébe harapott.

— Csak érdekel. Hogy megvan-e még.

— Ki 6? — bokott felém a fejével. Lathatdan nem érdekelte igazan,
csupan mellékvaganyra akarta terelni a beszélgetést.

— Tempe Brennan. Dr. Macaulay baratja. Ugye, ismered 6t, szivi?
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— Valami gond van azzal a fickoval, Jewel? Gonorrhoeés, AIDS-
es, vagy valami? Miért keresitek?

Olyan érzésem volt, mintha a nyolc vardzslatos labdaval
beszélgetnénk. A felroppené valaszok csak vajmi ritkan
kapcsolodtak a feltett kérdésekhez.

— Nem, dragam, csak az érdekel, hogy latod-e néha erre.

Egy pillanatra 6sszevillant a szemem Julie-ével. Mintha egy masik
bolygo6n élt volna.

— Maga vele dolgozik? — kérdezte. — Allar61 csopogott a zsir.

— Valahogy ugy — mondta gyorsan Jewel.

— Stuiketnéma vagy mi? Miért nem szo6lal meg?

Felelni akartam, de Jewel csendre intett.

Julie val6ban nem vart valaszt. Befejezte a hamburgerét, és
egyenként lenyalta az ujjait.

— Mi van azzal a fickdval? — kérdezte. — O is folyton a doktornérél
meseél.

Belém hasitott a félelem.

— Kiré1? — robbantam Ki.

Julie felém fordult. Szaja félig nyitva volt. Ugy tiint, ha nem
dohanyzik, vagy esik, képtelen csukva tartani. A hamburger
maradéka megult a szajan.

— Miért vadasztok arra a fickora? — kérdezte.

— Vadaszunk? — hlzta fel a szemdldokét Jewel.

— O az egyetlen biztos kuncsaftom.

— Nem vadaszunk ra — mondta cséndesen Jewel. — Csak talalkozni
akarunk vele.

Julie valasz helyett belekortyolt az italaba.

— Az elébb azt mondta, hogy 6 is folyton a doktornérél mesel.
Kirsl volt sz6?

Julie arca riadtnak latszott.

— Ne csinéld, Julie! — Jewel lathatéan kezdte unni ezt a csiki-
csukit. — Kivel beszélgettél annyit?

—Ja, igen, az a fura 6reg holgy, orrdban azzal a gyirivel. — A file
moge tirte a hajat. — Nagyon aranyos. Néhanyszor vett kajat. Nem
rola beszéltek?

Képtelen voltam tirt6ztetni magam.
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— Mit mondott rola a fick6? — kérdeztem élesen.

— Hogy szarik ra, vagy valami ilyesmi. Nem tudom, nem nagyon
figyelek arra, amit a kuncsaftok mondanak. Nem lenne egészséges.

— De ez a fickd rendszeresen jar.

— Mér ahogy vessziik.

— Ugyanazon a napon jon? — kérdeztem. Nem térédtem Jewel
»-Mondd csak a magadét" pillantasaval.

— Mi ez, Jewel? Miért kérdezget? — pillantott fel kétségbeesetten
Julie. Most ismét riadt Kisgyereknek tiint.

— Tempe beszélni szeretne vele. Ez minden.

— En éhen doglok a nélkiil a fické nélkiil. Nagyon hiilye, de
legalabb rendszeresen jar.

— Tudom, édesem.

Julie felhajtotta itala maradékat, és visszatette a poharat az
asztalra. Tekintete makacsul keriilte az enyémet.

— Nem fogom feldobni 6t. Nem érdekel, hogy mit mondanak a
tobbiek. Lehet, hogy furcsa, meg ilyesmi, de sohase bantana. A
francba, hiszen még dugni se kell vele. Es egyaltalan! Mit csinaljak
csutortokonként? Menjek vissza az iskolaba? Ha nem csindlom meg
neki, akkor masik kurvat keres.

Most lattam rajta eldszor érzelmet. Osszefacsarodott a szivem. De
nagyon féltettem Gabbyt, Ugyhogy nem adtam fel.

— Latta Gabbyt az utobbi idében? — prébaltam lagyabb huarokat
pengetni.

— Kicsodat?

— Dr. Macaulayt.

Két szeme kozt elmélyiltek a rancok, és errél valahogy Margot, a
német juhaszkutya jutott az eszembe. Nem tudtam szabadulni attél a
homalyos érzéstél, hogy kettejik kdzil Margot az értelmesebb.

— Az id6s hdlgy az orrgyiirijével — fejtette meg Jewel a rejtvényt.

— 0. - Julie ismét nyitva felejtette a szajat. Aztan lassan megrazta
a fejét. — Nem, beteg voltam.

Nyugi, Brennan — fékeztem magamat. — Mar igy is eleget tudsz.

— Most jobban van? Vallat vont.

— Minden rendben lesz? Bélintott.

— Kér még valamit?
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Megrazta a fejét.

— Kozel lakik? — Utaltam, hogy visszaélek Kkiszolgaltatott
helyzetével, de mindent ki kellett taposnom beléle.

— Marcellanal. Tudod, Jewel, ott a St. Dominique-en. Elég sokan
dekkolunk ott. — Nem nézett ram.

Minden megvolt, amire sziiksegem lehetett.

A hamburger, a pia, és az, amit még bekapott mellé, teljesen
Kiltotte Julie-t. A boksz sarkaba huzodott, és kifejezéstelen szemmel
bamult rank, akéar valami haldlosan sebzett vadallat. Zihalva
kapkodta a levegot.

Hirtelen kialudtak a kardcsonyi izzok. Fluoreszkalo fény téltotte
be a helyiséget. Banco medvehangja végigddngott a helyiségen:

— Zaroral

A cég tamogatdinak erésen megritkult tdbora morogva
szedelodzkodott. Jewel visszadugta melltartéjaba a playerst. Az
oramra néztem. Hajnali négy. Ahogy Julie-ra pillantottam, elemi
erovel tort fel bennem a biintudat.

Az éles fényben ugy festett, akar a boncasztalon Kkiteritett
holttestek. Szerettem volna atdlelni, és hazavinni Beaconsfieldbe,
Dorvalba vagy Eszak-Hartleybe, ahol McDonaldsban ebédelhetne,
tanciskolaba jarhatna és a Land's End katalogusabol rendelhetne
farmert. Tudtam, hogy ebbél semmi se lesz. Julie elébb vagy utobb a
Parthenais alagsoraban fogja végezni. Puszta statisztikai adatta valik.

Kifizettem a szamlat, és otthagytuk a bart. A hivos kora reggeli
szél a folyd és a sorfézde szagat sodorta felénk.

— Viszlat, lanyok — bucsuzott Jewel. — Most mar ne menjetek
tancolni.

Intett az ujjaval, és gyorsan elkopogott tisarkain. Julie az
ellenkez6 iranyba indult. Noha legszivesebben én is hazamentem
volna, még volt egy Kis elintéznivalom.

Jocskan lemaradtam, mert azt hittem, nem lesz nehéz kovetni.
Teévedtem. Csaknem elveszitettem, mikor befordult a kdvetkezo
sarkon.

Gyors léptekkel haladt az utcak és Ures telkek labirintusaban, mig
végre egy haromlakasos, lepusztult hazhoz ért a St. Dominique-en.
Folmaszott a 1épcson, elékereste kulcsat, es eltiint a malladozo, z6ld
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ajté mogott. Lattam, ahogy meglibben a fuggény. Megjegyeztem a
szamot.

Rendben, Brennan, irany az &gy — adtam ki a jelszot. HUsz perc
alatt hazaértem. Elnyultam az agyon, és Birdie azonnal a térdemre
gombolyodott. Végiggondoltam a dolgokat. Gyorsan elddntéttem,
mit fogok csinlni. Nem hivom Ryant. Nem faggatom tovabb Julie-t.
Nem adok okot ra, hogy a késes kretén akcidba lépjen. Ki kell
deritenem, hogy 6-e St. Jacques. Kideritem, hol lakik. Aztan
johetnek a filk. Csak megmutatom nekik a helyet.

Igy az 4gyban fekve olyan egyszeriinek tiint az egész.

32.

A szerdat a halélos kimerilés jegyében szenvedtem vegig. Nem
akartam bemenni a laborba, de LaManche felhivott, hogy sziiksége
van a jelentésemre. Ha mar ott voltam, elhataroztam, hogy bent
maradok. Atragtam magam a régi eseteken, és kivalogattam azokat a
csontokat, amiket Dennis leselejtezhet. A munkdmnak ezt a részét
utdlom a legjobban, mindig addig hdzom, amig lehet. Egyaltalan
nem emelte a nap fényét, hogy ezzel kell foglalkoznom. Délutan
végre befejeztem, aztan hazamentem, megfirddtem, és este nyolckor
mar agyban voltam.

Csutortokon arra ébredtem, hogy napfényben firdik a szobam.
Rogton tudtam, hogy viszonylag késére jar. Az éramra pillantottam.
Negyed tizenegy. Elégedetten felsohajtottam. Ezek szerint sikerilt
bep6tolnom az elmulasztott alvast. Pompas. Ugyse akartam bemenni
a laborba.

Nem kapkodtam el a felkelést. Gondolatban atfutottam, mit
akarok csinalni. Olyan tetterésnek éreztem magam, akar egy sportold
a maratoni napjan. A legszivesebben maris teljes sebességre
kapcsoltam volna. Nyugi, Brennan — mondtam magamnak. — Nem
kell kapkodni.
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Kimentem a konyhaba, f6ztem egy kavét, és elolvastam a Gazette-
et. Ezrek menekilnek Ruandabdl a haboru miatt. Parizeau partja tiz
ponttal megel6zte a liberalisokat. Az Expos visszaesett a masodik
szlinet ideje alatt. Ez nem tréfa. Sose tudtam megérteni, hogy lehetett
ilyen 6korséget kitalalni. Egy olyan orszagban, ahol csak négy vagy
Ot hénapig lehet épitkezni, juliusban minden épitkezes leéll, mert a
munkasok szokasos évi~szabadsagukra mennek. Pompas.

Ujabb kavét csinaltam, és befejeztem az Gjsagot. Errdl ennyit.
Johet a kovetkez6 napirendi pont: az esztelen rohanas.

Sortot és polot haztam, és lementem a tornaterembe. Harminc
percet kocogtam a futdszalagon, azutan keményen meggy6tdrtem az
evezépadot. Hazafelé jovet beugrottam a piacra: annyi z0ldséget
vettem, amibdl egész Clevelandet ellathattam volna. Aztan az egész
délutant portorléssel, ablakmosassal, porszivdzassal és felmosassal
toltottem. Kis ideig eljatszadoztam a gondolattal, hogy a hiitét is
kimosom, de aztan letettem réla. Nem akartam tulzasba vinni.

Este hétre mar lecsillapodtam. A lakads ragyogott és Uszott a
kalonfele citrusillath tisztitdszerek szagaban. Az ebédlbasztalon
szabadidéruhdk garmadaja szaradt. Legalabb egy hénapra vald friss
bugyit mostam. Ugy szaglottam, mintha egy teljes hétig satoroztam
volna. Indulésra készen alltam.

Iszonyu kénikula tombolt, és az este se igért jelentés enyhilést.
Masik sortot és polot valasztottam, egy hasznalt Nike-kal tettem
teljessé a szerelést. Tokéletes. Ugyan nem a lehet6 legtokéletesebb
utcai viselet, de legalabb nem fogok kirini a Mainen portyazd, fiivet,
olcso kalandot vagyo turistak koziil. Mig a St. Laurent felé hajtottam,
atgondoltam, mit fogok tenni. Meg kell talalnom Julie-t. Kdvetni,
mig elvezet a haldinges pasashoz, aztdn megtalalni a haloinges férfi
lakasat. A lényeg, hogy ne vegyenek észre. Potomsag.

Végiggurultam a St. Catherine-en, és alaposan szemugyre vettem
a jardat. Néhany né mar Kinyitotta a boltot, de Julie nem volt
kozottik. 1gazsag szerint nem is szamitottam ilyen koran ra. Inkabb
elébb jottem, mint hogy elszalasszam.

A gondok akkor kezdoédtek, amikor befordultam a megszokott
utcdba. A semmibél hirtelen felbukkant egy granatostermeti
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asszonysag, és megrohamozta a kocsimat. Nemtelenre festett arca és
bullterrierszerii nyaka nem sok jot igért. Noha nem értettem tisztan
minden szavat, egyértelmi volt, hogy mit akar. Villamgyorsan
elhGztam onnan a csikot.

Hat haztdmbbel odébb talaltam megfelels parkoldt, egy
haromlakasos hazakkal szegélyezett sziik utcacskaban. Szinte izzott a
kdvezet. Nyar a varosban. Minden ablak nyitva. AKi teheti, az
erkélyen pihent, masok kénytelenek a jarda szélével beérni. A
legtdbben gyongydz6 sordsdobozokat szorongattak. Férfiszemek
kovettek minden 1éptemet. Ellensegesek? Kivancsiak? Kozonyosek?
Tulontual csillogok? Nem értem ra ezzel foglalkozni. Gyorsan
bezartam a kocsimat, és atsiettem egy forgalmasabb dtra. Nem
akartam semmi olyasmibe keveredni, ami esetleg veszélyeztetné a
vallalkozasom sikerét. RoOgton koénnyebben 1élegeztem, ahogy
elértem a sarokra, és elvegyultem a St. Laurent forgatagaban. Az
oramra pillantottam. Negyed kilenc. Mar ott kéne lennem Julie-nal.
A nem vart kozjaték felboritotta a tervemet. Most mi legyen?
Halasszam el, és prébaljam meg egy hét mulva ismét?

A St. Catherine-nél atmentem a St. Laurent masik oldalara, és Gjra
megnéztem a Granada el6tt a lanyokat.

Julie nem volt kozottik. Egyaltalan kijon ma ide? Milyen
utvonalat valaszt? A francba! Miért nem kezdtem korébban? Most
nincs ido tétovazni.

Kelet fele siettem. Igyekeztem megnézni a szembejovoket, de
egyre nott a tdmeg. Nem voltam benne biztos, hogy nem ment el
mellettem. Atvagtam az elhagyatott telken, ahol két nappal korabban
Jewelt kovettem. Kicsit tétovaztam a bar elétt, de aztdn meggy6ztem
magam, hogy Julie biztos nem kezd koran. Par perc milva egy
hirdetéoszlop mogott alltam a St. Dominique utcdban. A kornyek
szinte csaknem kihalt volt. Julie lakasaban nem lattam semmilyen
életjelt. Az ablakok soOtéten néztek az utcara, a bejarat folotti
lampaban vélhetdleg méar rég kiégett az izzd. Az ajtd festéke
csondben mallott a paras sotétben. Eszembe jutottak a Csend Tornyai
Indiaban. A péarszik ezekbe a tornyokba viszik fel halottaikat, hogy
megtisztogathassak csontjaikat a keselyiik.
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Csendesen vanszorgott az id6. Egy 6regasszony totyogott végig az
utcan. Ronggyal telirakott kézikocsit hizott maga utan. A kocsi
nyikorgé hangja megtoltotte az utcat, azutan lassan elenyészett,
ahogy eltiint a sarkon. Aztan ismét kihalt lett minden.

Az oOrédmra pillantottam. Mindjart haromnegyed Kkilenc. Vajon
meddig varjak? Lehet, hogy mar elment. Csdngessek be hozza? A
fenébe! Miért nem szedtem ki beléle, hogy mikor taldlkozik a
pasival, vagy ha mér igy alakult, miért nem jottem ki korabban?
Egyre ink&bb ugy tiint, hogy cs6dét mond a tervem.

Egyre kedvetlenebbul vartam. Mar azon voltam, hogy elmegyek,
amikor fény gyulladt az egyik emeleti szobaban. Nem sokkal késébb
Julie megjelent az ajtdban. Sziik polot, fehér miniszoknyat és
combkdzépig éré csizmat viselt. Visszahizodtam az oszlop mogé.

Egy pillanatig tétovazott. Osszefonta maga elsétt a karjat, és
folszegte allat. Lathat6an azon tiin6détt, mit tegyen. Aztan lesietett a
Iépcson, és megindult a St. Catherine irdnyaba. Viszonylag messzirél
kdvettem. Nem mertem megkockaztatni, hogy észrevegyen.

Meglep6dtem, amikor a saroknal balra fordult. Arra szamitottam,
hogy a Main felé megy. Aldottam az eszem, hogy nem a Granada
elott vartam ra. Kivancsian figyeltem, hova fogunk Kkilyukadni.
Villamgyorsan vagott at a tomegen. Komoly eréfeszitésbe kerlt,
hogy Iépést tartsak vele.

Ahogy kelet felé mentiink, egyre jobban ritkult a témeg. Tartottam
a tavolsagot, bar folosleges Ovatossagnak tint, mivel Kizardlag a
céljara 6sszpontositott. Eszébe se jutott, hogy barki koveti.

Nemcsak az utcak lettek Uresebbek, a kornyék is megvaltozott.
Meglepéen sok piperkocot, sprayjel festett farmert hordd, kigyurt
filt, uniszex ruhds part és transzvesztitat lattam. Atvagtunk a
melegek falujan.

Kavéhazak, konyvesboltok, és a vilag minden tajanak
konyhamiivészetét felvonultatd éttermek mellett haladtam el. Julie
elobb északnak, majd keletre, végul déli iranyba tartott, és befordult
egy boltokbdl és apro fahazakbol allo zsakutcaba. A legtobb (zlet
kirakatat vasredony takarta. Néhanyuk frissen feldjitottnak latszott,
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mig masokrdl orditott, hogy mar évek Ota zéarva vannak. Papirok,
dobozok, Uvegek hevertek mindenitt. Az egész hely leginkabb a
West Side Story helyszinére emlékeztetett.

Julie egyenesen a zsakutca végét lezaré haztémb felé indult.
Kinyitotta a raccsal fedett piszkos Uvegajtét, és eltiint az épuletben.
Az ajt6 folott lévo felirat mindent elarult: BIERE ET VIN.

Mit tegyek? Elképzelhets, hogy a haz teli van szobakkal. Persze
az is lehet, hogy csupén itt beszélték meg a randevut. Remeltem,
hogy péar perc malva mindketten feltiinnek. Ha kilén-kilon jonnek,
akkor cs6dot mond a terv, hiszen fogalmam sincs, hogy kit kell
kovetnem.

Mindenesetre nem &csoroghatok az utca kozepén. Eszrevettem
egy sOtét beugrdt a kocsmatol balra. Elmentem a sordzé mellett, és
kozelebbrél szemugyre vettem a helyet. Egy rég megszint
fodraszmiihely ajtajdnak bemélyedése volt. Itt biztos, hogy nem
vesznek észre.

Hevesen dobogé szivvel foglaltam el leshelyemet. Eltelt par perc.
Nehéz szag llte meg a leveg6t. Olyan csond vett kordl, akéar egy
kriptaban. Hirtelen megmozdult mégéttem valami. Nem hallottam,
inkdbb csak éreztem. Miel6tt barmit is tehettem volna, egy sotét folt
16tt ki a dobozok kozil, atugrott a labamon, és elrohant az ellenkezé
irdnyba. Minden 6nuralmamra sziikségem volt, hogy ne sikoltsak.
Kivert a veriték.

Nyugi, Brennan - suttogtam magamnak. — Csupan egy
Kisragcsald. Ugyanugy fél, ahogy te. De hol marad Julie? Mintha
megérezte volna, hirtelen feltint a kocsma ajtajdban. Sotét,
L'UNIVERSITE DE MONTREAL feliratt p6los férfi kisérte. Hona
alatt barna bevasarloszatyrot szorongatott.

Szaporabban vert a pulzusom. Vajon 6 az? A foton lathatd férfi?
A Berger utca lak6ja? Megprébaltam alaposabban megnézni
magamnak, de tal messze volt. Egyaltalan felismerném St. Jacques-
ot, ha szembejonne velem? Erésen kétlem. A foton alig latszott
valami, a lakasban meg egy masodpercre ha lattam.

A pér egymas mellett haladt, de nem érintették meg egymast, és
nem beszéltek. Akadr a postagalambok, ugyanazt az U(tvonalat
kovették, mint én nemrég Julie-val. Mar azt hittem, hogy a lany
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lakdsara mennek, de a St. Catherine-nél elfordultak, és dél felé vették
az irdnyt. Lerobbant hazak, foghijas telkek kozt siettek. Egyre
baratsagtalanabb kornyéken jartunk.

Fél hdztémbnyire lemaradva kdvettem oket. Alig egykét ember
lézengett az utcdkon. Rettenetesen aggddtam, hogy valamiért
megfordulnak, és Julie felfedez. Nem volt se (zlet, se kapualj, ahova
behGzddhattam volna. Egyetlen kirakatot se lattam. Védtelennek és
csupasznak éreztem magamat. De szerencsére nem néztek hatra.

Egyszer két férfi jott szembe, hevesen vitatkoztak. Julie-ék nem
torodtek velik. Befordultak a sarkon. Megszapordztam lépteimet,
mert attol tartottam, hogy elveszithetem o&ket. Félelmem jol
megalapozott volt. Mire bekanyarodtam a sarkon, mar nem lattam
6ket. Biztos bementek valamelyik hazba. De melyikbe? Az utca
teljesen kihaltnak latszott.

A francba!

Alaposan szemigyre vettem valamennyi épuletet, remélve, hogy
mégiscsak hallok valamit — gyors lépteket, ajtocsapodast, ami a
nyomukra vezet. Hiaba. Kdmforra valtak.

A rohadt életbe!

Végigmentem az utcan. Nem lettem okosabb. Rettenetesen diihds
voltam magamra. Pedig mar agy éreztem, hogy sikerilt a dolog.
Visszaindultam. Varatlanul kicsapodott az egyik erkélyajto, és Julie
torzsvendége Kilépett rajta. Fél kézzel megkapaszkodott a rozsdas
korlatban, az utcara kopott. Megtorolte szajat, majd visszalépett a
szobaba. Alig hisz lépésre lehetett télem. Szerencsére nem latott
meg. Megallt bennem az (t6, par percre teljesen megdermedtem.
Foldbe gyokerezett a labam, mozdulni se birtam.

Nagy hazés, Brennan — morogtam magamnak. — Az elsé
akadalynal leblokkolsz. Ezen az alapon akar szirénat is tehetnél a
fejedre.

Végignéztem az utcan. Ezdttal valamiféle alkalmas leshelyet
kerestem. A hazak rémes allapotban voltak. Rozzant falaik egymast
tamogattak. Az az érzésem tamadt, hogy ha barmelyik megroggyan,
dsszeomlik az egész utcasor. A sarki hdzon kopott tabla hirdette: LE
ST. VITUS. Alatta joval nagyobb betiikkel: CHAMBRES
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TOURISTIQUES, azaz olcs6 szallas. Nagyon j6. Ezek szerint
szobara mentek.

Vajon a feérfi itt lakik, vagy ez csupén taldlkahely? Mindjart
kidertl. Korulnéztem, hogy valami alkalmas leshelyet keressek
magamnak. A szemkdzti oldalon sziik sikatorra lettem figyelmes.
Lassan kezdtem belejonni. De az is lehet, hogy csupdn szerencsem
volt.

Mély lélegzetet vettem, és beléptem a hazak kozt huzdédd sotét
utcacskaba. Paras biiz csapott az orromba. Szemét és vizelet szaga
ulte meg a levegét. Egyik labamrol a mésikra allva toporogtam. A
malladozd falakon pokok maészkaltak. Sz6 se lehetett rola, hogy
barmire lelljek.

Csigalassusaggal vanszorgott az id6. Noha egy pillanatra se
vettem le a szemem a St. Vitus utcardl, 0sszevissza csapongtak a
gondolataim. Katy. Gabby. Szent Vitus. Mar nem emlékszem
pontosan, ki volt. Vajon miért nevezték el réla ezt a patkanytanyat?
Szent Vitus nem valami betegség? Vagy az Szent EImo lenne?

St. Jacques-ra ugrottak gondolataim. Azon a foton szinte semmi se
latszik. A boltosnak igaza volt: még a sajat édesanyja se ismerte
volna fol a fénykép alapjan. Ha lenyiratja a hajat, szemiveget hord
vagy szakallat ndveszt, senki se mondja meg, hogy 6 volt.

Az inkak maig hasznalhat6 utakat épitettek a hegyekben. Hannibal
atkelt az Alpokon. Széthi legy6zte a hettitdkat, és megerdsitette
Egyiptom helyzetét. A St. Vitus utcaban viszont semmi se mozdult.
Magamban szamlaltam a perceket, és arra gondoltam, vajon hol
tarthatnak. Jewel értesulései szerint a fickd par perc alatt tul van az
egészen.

A sikatorban megéllt a levegé. A szik téglafalak ontottak
magukbol a forrosdgot. Hidba vartam, hogy hozzaszokom a biizhdz,
orrom Ujabb és Ujabb adalékanyagokat fedezett fel. P6I6m nedvesen
tapadt a hatamra, arcomrol patakokban folyt a veriték.

Ovatosan megmozgattam a tagjaimat. Fojtogatd volt a levegs.
Fejem folott ragyogott a csillagos ég. Egy-egy elsuhan6 autd
reflektora néha atsopdrt az utcan, azutdn ismét sotétségbe borult
minden.
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A héség és a szag egyre elviselhetetlenebbnek tiint. Szemem el6tt
sotet foltok Usztak. Hanyinger szorongatta a torkomat. A
legszivesebben leguggoltam volna.

Fenyegeto arnyék  tornyosult folém. Megrettentem.
Kétségbeesetten cikaztak gondolataim. Vajon nyitott mdgottem a
sikator? Hogy lehettem ilyen hillye? Meg se néztem a menekilési
utvonalat.

A férfi kdzelebb lépett, és az évéhez nyult. Hatrapillantottam, de
minden szurokfekete volt. Csapdaba estem. Felugrottam. A férfi
hatrahokolt. Noha csupan a szemét es a fogait lattam, biztosra
vettem, hogy éazsiai. A falhoz hatraltam, hogy legaldbb a hatam
védve legyen. A férfi riadtan kihatralt az utcara. Zavartan elsietett,
azutan egy haztombbel odébb betiirte ingét, és folhlzta cipzérjat.

Szivem a torkomban dobogott. Még mindig nem tértem
magamhoz.

A ficko csak vizelni akart. Méar elment.

Mi lett volna, ha St. Jacques az?

Folosleges csinélni a fesztivalt. Nem 6 volt.

Akkor se hagytal egérutat magadnak. Megélhettek volna. Hilye
vagy.

Csak egy artalmatlan azsiai, aki nem talalt klotyo6t a kdrnyéken.

Menj haza. J. S.-nek igaza volt. Hagyd ezt a zsarukra.

Ok biztos nem csinalnak meg.

Ne tor6dj vele. Nem a te gondod.

De Gabby a baratném.

Remeélhetéleg mar a St. Adéle-en van.

Barcsak ugy lenne.

Kicsit megnyugodtam. Ismét Szent Vitusra kalandoztak a
gondolataim. Szent Vitus tanca. Ez az. Azt hiszem, a tizenhatodik
szazadban élt. Titokzatos kor tdmadta meg az embereket, a tagjaik
dsszevissza rangatoztak. Talan tal feszultek lehettek. Azt hitték, hogy
az Orddg bajt beléjik, ezért elmentek a szenthez, hogy segitsen
nekik. Mi van Szent Antallal? A tiz. Szent Antal tiize. Talan ez volt
valamiféle Osszefliggésben az anyarozzsal, amitél megériltek az
emberek?
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Azokra a varosokra gondoltam, ahova még el akartam menni.
Abilene. Bangkok. Chittagong. Mindig vonzott ez a név. Chittagong.
Lehet, hogy Bangladesbe kéne mennem? Mar a D betiinél tartottam,
amikor Julie kilépett a St. Vitus utcai hazbdl, és elment. Nem
torédtem vele. Mar nem volt fontos a szamomra.

Nem kellett soka varnom. Fél perccel késobb felbukkant a
haloinges pasas is. Félsaroknyi elényt adtam neki, azutan a nyoméaba
szeg6dtem. lgazat adtam Jewelnek. Mozdulatai val6ban patkanyra
emlékeztettek. Nyakat behlzva, eléregordilo vallakkal osont a fal
mellett. A papirzacskét a mellére szoritotta. Megkiséreltem
Osszevetni a Berger utcai férfival. Nem emlékeztem tisztan St.
Jacques-ra, tul gyors volt, szemvillanas alatt atviharzott a szoban.
Lehet, hogy 6 az, de nem merném biztosan allitani. Képtelen voltam
alaposan szemigyre venni a multkor. Mindenesetre ez a pasas sokkal
lassabban mozog.

Rovid id6 alatt mar harmadszor vagtam at a kivilégitatlan utcak
labirintusan. Olyan kozelr6l kdvettem, amennyire csak lehetett.
Iméadkoztam, nehogy betérjen valamelyik sér6zébe. Tal elgyotort
voltam ahhoz, hogy ismét varakozzak.

Szerencsére foloslegesen aggdédtam. Miutan atvagott egy sor
mellékutcan, besurrant egy sziirke épiletbe. Ugyanolyan volt,, mint
szaz meg szaz masik épulet, ami mellett ma elmentem. Talan abban
kalonbozott tolik, hogy kicsit kevésbé tint lelakottnak, nem volt
annyira piszkos, és a vaskorlatot is frissen festették. Gyorsan
felsietett a lapcsén, majd eltiint egy diszesen faragott ajtdé mogott.
Szinte azon nyomban kigyulladtak a masodik emeleti ablakok. Egy
sotét arnyék lépett jelent meg a fényben, és elhlzta a szlrke
csipkefiiggonyt.

Atmentem az utca tdlfelére. Vartam. Ezittal nem tudtam
beh(zo6dni sehova.

Ez 6, Brennan — mondtam magamban.

Lehet, hogy csak meglatogatott valakit. Talan beadta neki a
szatyrot.

Megcsipted. Gyerink.

Az 6ramra néztem. Negyed tizenketté malt 6t perccel. Még koran
van. Ugy dontéttem, legalabb tiz percet varok, hatha még felbukkan.
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Jol sejtettem. A sOtét arnyék Gjra feltiint, sarkig tarta az ablakot,
majd ismét visszahUzodott. Egy masodperccel késébb elsotétilt a
szoba. Itt az ideje lefekudni.

Vartam 0t percet, hogy biztos legyek benne, senki se hagyja el az
éplletet, azutdn megindultam a kocsim felé. Ryan és a fiuk
elkaphatjak a fickot.

Felirtam a cimet, és keresztlilvagtam a kanyargd mellékutcdk
labirintusan. Még mindig olyan meleg volt, mint délutdn. A
fuggonyok mozdulatlanul logtak az ablakokban. A St. Laurent
villddzd neonfényei beragyogték a kihalt utcakat.

Ejfélre jart, mikor behajtottam a garazsba. Elégedett voltam
onmagammal. Ezuttal legalabb mar éjfél elétt otthon leszek. El6szor
nem vettem észre a zajt. Mar bezartam a kocsit, amikor végre eljutott
a tudatomig, hogy valami gond van. A fobejarat mellsl éles sipolast
hallottam. Ahogy kbzelebb mentem, szaggatott sivitassa valtozott a
hang. A rampatdl jobbra 1évé ajtok egyikétol jott. Odamentem, és
észrevettem, hogy noha latszélag csukva volt, mégse zarddott be
teljesen, igy beinditotta a riasztét. Lendiletesen becsaptam az ajtot,
és helyére taszitottam a reteszt. Azonnal megsziint a sipolas. Halélos
csond borult a garazsra. Holnap majd megemlitem Wilsonnak a
dolgot.

A lakdsom hihetetlenal frissnek és tisztanak tint a Mainben
eltdltott 6rak utan. Egy pillanatra megalltam a hallban, és élveztem a
légkondiciondlt levegé hivosét. Birdie azonnal el6kerilt. Hangosan
dorombolt, és nagy nyolcasokat irt le a labam korul. Megvakartam a
fejét, és meghallgattam az Uzenetrdgzitét. Ujabb téves hivas.
Fels6hajtottam, és bementem a flirdszobaba.

Amig ledblitettem magamat, végigfutottam az eseményeken. Most
végre tudom, hol lakik a haldinges pasas. Legaldbbis feltételezhetd,
hogy 6 az, ugyanis ma van csutortok. Persze lehet, hogy semmi koze
a gyilkossagokhoz.

Nem tudtam meggy6ézni magam. Valami azt sugta, hogy a fickd
az emberiink. Vajon miért gondolom, hogy egyes-egyedill az én
dolgom elkapni? Miért aggédom annyira Gabbyért? Elvégre Julie él
és virul.
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Nagyon fel voltam dobva, Ugyhogy tudtam, hidba is fekiidnék le.
Kivettem a hiitéb6l egy Briét, és toltéttem magamnak egy
gyombérsort. Betakartam magam, és elnydltam a divanyon.
Meghamoztam egy narancsot, és lassan elmajszoltam a sajttal. A tévé
nem tudta lekotni a figyelmemet. Gondolataim makacsul
visszakanyarodtak az elébbi kérdésre.

Miért toltdttem négy kemény 6rat a mainbeli pokok és patkéanyok
tarsasagaban csupan azért, hogy kikémleljek egy pasast, aki a
haloinges kurvékra bukik. Miért nem hagytam a zsarukra az tgyet?
Folyton ide lyukadtam ki. Miért nem mondtam Ryannek, hogy
figyeltesse a fickot?

Mert személyes, gy volt. De nem Gabby miatt. Nemcsak a
kertemben talalt koponya miatt. VValami mas hajtott végig az lgy
soran. ldeje, hogy szembenézzek vele.

Az az igazsdg, hogy tul sok sebet kaptam az utdbbi idében.
Mindennap taldlkoztam az erdészakos halallal. Fdldarabolt testek,
dobozba, zsdkba csomagolt, csatornaba hajitott gyerekek csontjai.
Nap nap utan tisztitottam, vizsgéltam, osztalyoztam ¢ket. irtam a
jelentéseket. Birdsagra jartam. TanGvallomast tettem. Es néha mar
semmit sem éreztem. Ez tébb volt, mint hivatalos tavolsagtartas. Tl
gyakran, tul kozelr6l lattam a halalt. Elkérgesedtem. Féltem, hogy
teljesen ilyenné valok. Mar nem gyaszoltam a boncasztalon fekvo,
hajdani embereket. Persze bizonyos fok( tavolsagtartas sziikséges
ehhez a munkéhoz, azonban mindez nem egyenlé a kozénnyel.

Ezek a halott nék megmozditottak bennem valamit. Fajt a
félelmiik, fajt a halaluk, fajt a fajdalmuk, fajt a kiszolgaltatottsaguk.
Dihds voltam, és racs mogott akartam tudni azt a vadallatot, aki
mindezekért felelt. Mentékotélként kapaszkodtam frissen feltamadt
érzelmeimbe. Halat adtam a sorsnak, hogy ismét megtalaltam
egykori 6nmagam.

Ezért volt annyira személyes ez az ligy. Ezért nem alltam le. Ezért
mentem Ki egyedil a St. Bernard-monostorba. Ezért jartam végig a
barokat, ezért kdvettem Julie-t a Main utcain. Most az a dolgom,
hogy meggy6zzem Ryant, allitson ra valakit. Meg kell taldlnom
Gabbyt. Lehet, hogy a haloinges pasas a gyilkos. Elképzelhet6, hogy
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nem. Valdjdban nem szamit. El6bb-utobb elkapjuk a tettest. Azt
akartam, hogy rajtam is maljon a dolog.

33.

A nyomozast azonban egyaltalan nem olyan konnyt siettetni, mint
ahogy képzeltem. Raadasul bizonyos mértékig én tehettem réla.

Péntek délutan fél hatkor a fejem és a gyomrom egyarént
megfajdult a rengeteg kavétol. Orak ota kinlodtunk a hét dossziéval,
mégse jutottunk el6bbre. Senki se talalt semmi Ujat, ezért Ujra meg
Ujra atragtuk ugyanazt a kasahegyet. Kétségbeesetten kerestiink
valamit, egy mozzanatot, valami szokatlan szempontot, barmit, ami
kdzelebb vinne a megoldashoz.

Bertrand ellendérizte az ingatlaneladéssal kapcsolatos elméletemet.
Morisette-Champoux és Adkins valoban a ReMaxndl arulta a lakasat.
Gagnon szomszédja is. Csak az a baj, hogy a ReMax hatalmas cég.
Harom egymastol fliggetlen irodaja van a varosban. Trottier apja is
arulta a hadzat, 6 azonban a Royal Lepage-on keresztll probalta
eladni.

Pitre korabbi baratja narkds volt. Kordbban mar (lt egy prostitualt
meggyilkolasédért. Elképzelheté, hogy 6 a tettes, bar Claudel nem
nagyon bizott a dologban.

Egyenruhas rend6rok ismét kihallgattak Adkins és Morisette-
Champoux szomszédait. Nem tudtak meg semmi érdemlegeset.

Goézerével folyik a korabbi szexudlis jellegti biintények
elitéltjeinek ellendrzése. Eddig semmit se talltak.

Mivel nem tudtunk Kkiasni semmi U(jat, egymast nyaggattuk.
Valamennyien nyomott hangulatban voltunk. Mivel mindenki
tirelmetlennek latszott, igyekeztem Kkivarni a legmegfelelobb
pillanatot. Foloslegesen aggddtam. Udvariasan végighallgattak,
amikor elmondtam Gabbyval folytatott beszélgetésemet, a
vendégszobaban taldlt rajzot, J.S.-szel folytatott masodik
beszélgetésemet, és Julie esetét a haldinges pasival.
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Mikor befejeztem, senki se szolt. A falakon Iévé tablakrol hét né
nézett vissza rdm. Claudel most mar nem érte be egyszeri vizszintes
vonalakkal, hatalmas halokat rajzolt. Egész delutan szokatlanul
visszafogott volt. Teljesen gy Ult ott, mintha semmi koze se lenne a
csoporthoz. A beszdmolomat kdvetéen még jobban bezarkdzott. A
szobat ismet betoltotte a villanydra zimmadgese.

— Maga szerint 6 az a fickd, akit kereslink? — kérdezte Bertrand.

— Fogalmam sincs - feleltem.

— Szerintem hozzuk be azt a szarhazit — javasolta Kettering.

— Megmondanad, hogy milyen alapon? — kérdezte Ryan.

— Szerintem menjink Ki hozza, és nézzilkk meg, hogyan viselkedik
a fick6 nyomas alatt — mondta Charbonneau.

— Nem j0 — razta meg a fejét Rousseau. — Ha valéban 6 az
emberiink, félé, hogy panikba esik. Nem lenne j6, ha folszivodna,
miel6tt a kezére tehetnénk a bilincset. Szerintem fonnall a veszélye.

— Annak is, hogy Ujabb mianyag Jézuskat készil felnyomni
valakinek — mondta Bertrand.

— Nem tudom, miért veszed Ugy a szivedre a dolgot. Biztos csak
tréfanak szanta — morogta sététen Charbonneau.

— Esetleg azt hitte, hogy Barbie baba — tette hozza Kettering.

Valamennyien jegyzetfuzetink folé hajoltunk. A lapokon
megszaporodtak az ideges vonalak.

— Mennyire megbizhatatlan a baratnéje? — kérdezte hirtelen
Charbonneau.

Tetovaztam. Most nappal, ennyi ember el6tt, Kissé mas
megvilagitasban lattam az eseményeket. Ezek az emberek az altalam
feltételezett nyomokat kdvetik, és még mindig nem tudjuk, valéban
j6 iranyba indultunk-e.

Claudel olyan jeges pillantast vetett ram, akar egy tamadni
készuild hills. Osszeszorult a gyomrom. Tudtam, hogy nem kedvel
kilonosebben. Ha barmilyen rést hagyok, azonnal tdmad. Vajon
milyen szintig jutott az altala benyuljtott panasz? Mi van, ha
tévedtem?

Ekkor olyasmit tettem, amit mar nem lehet visszacsinalni. Lelkem
mélyén sose hittem komolyan, hogy valami baj lehet Gabbyval.
Mindig a talpara esett, akar a macska. Vagy lehet, hogy csupan a
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kénnyebb megoldast valasztottam? Ki tudja. Mindenesetre Ugy
dontéttem, hogy nem kell félreverni érte a vészharangot.
Meghatraltam.

— Azelétt is eléfordult, hogy eltiint — mondtam az igazsagnak
megfeleléen.

Ryan szdlalt meg els6ként.

— Ugyanigy? Egyetlen sz6 nélkil?

Bdlintottam.

Senki se szoOlt. Néma csend telepedett a teremre. Csupan a
villanyéra korongja rétta folyamatosan koreit.

Ryan nem tint tul lelkesnek.

- Jol van — s6hajtotta. — Adja meg az adatait, és ellenérizzik. De
egyelére csak finoman szaglasszuk kordl. Nincs semmink, amiért
behozhatnank. — Charbonneau-hoz fordult:

— Michael?

Charbonneau bdlintott. Még megvitattunk néhany dolgot, azutan
Osszeszedtiik a papirjainkat, és elvaltunk.

Valahanyszor visszagondolok erre a megbeszélésre, mindig
eltoprengek rajta, hogy vajon megvaltoztathattam volna az
eseményeket, ha valamivel hatarozottabb vagyok. Miért nem fajtam
riadot Gabby miatt? Talan Claudel tekintete bénitott meg? Vagy
kidlte belolem a véallalkozokedvet az el6zé napi kutatas? Jobban
féltettem az allasomat, mint Gabby életét? Masként alakulnak a
dolgok, ha abban a pillanatban megkezdik utana a kutatast?

Amikor aznap este hazamentem, ismét fagyasztott vacsorat
csinaltam magamnak, ha jol emlékszem, svéjci szeletet. Amikor a
mikro csongetett, és kivettem a talcat, farkasszemet néztem a talcan
g6z0lg6  muikrumpli-pirén csillogd szintetikus martassal, és
megkérdeztem magamtol, vajon ismét arra leszek itélve, hogy
magamba tdmjem ezt a rettenetet, aztan egész éjjel a tévét bamuljam
a macskaval, mikdzben kétségbeesett harcot vivok a lelkem
démonaival, vagy végre kezembe veszem a dolog iranyitasat.

-Ez az.
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A szemétbe dobtam a vacsorat, és elmentem Ches Katshurdhoz a
Rue de la Montagne-ra, ahol szusit ettem, jot fecsegtem egy
Sudburybdl érkezett névjegyugynokkel, majd miutan
visszautasitottam az est tovabbi részére vonatkoz6 meghivasat,
sikeresen elcsiptem az  Oroszlankirdly esti el6addsat a
LeFaubourgban.

Csaknem haromnegyed tizenegyig tartott a vetités. A kis
sétaloutca akkor mar teljesen kihalt volt. Az &rusok gondosan
elzartak holmijukat, a bezart pékség mellett all6 joghurtbifé
ugyanolyan kihalt volt, mint a hentesbolt kirakata. Csupan a pulton
csinosan elrendezett kések és fiirészek csillogtak az esti
lampafényben.

Pont erre a filmre volt sziikségem. A llkteté afrikai ritmus, az
énekl6 hiénak, az oroszlanromanc végre kiverte par orara a fejembol
a gyilkossagokat.

Ugyes vagy, Brennan — dicsértem meg magam. Hakuna Matata.

Hazasétaltam a St. Catherine-en. Paras meleg toltotte meg a
leveg6t. A kod lagyan korbefolyta az utcai ldmpékat, és a latvany
felidézte bennem a hideg téli esték hangulatat.

Abban a pillanatban észrevettem a boritékot, amikor befordultam
az ajto felé a folyoson. A bronzkilincs és az ajtéfélfa kozé volt
csusztatva. Elészor arra gondoltam, hogy Winston volt: talan valamit
meg kellett javitania, és bejott a lakasba, hogy kikapcsolja a villanyt
vagy a vizet. De nem. O mindig a postaladaba dobja az lizenetet.
Esetleg valakinek Birdie ellen van panasza? Vagy Gabby uzent?

Egyik se. A boritékban két dolgot talaltam. Mindkett6 itt van az
irbasztalomon. Még ma is. Amikor kivettem 6ket, végigfutott a
hatamon a hideg. Mégse mertem szembenézni azzal, hogy mit
jelentenek.

Az egyik targy egy muanyag igazolvany. Bal oldala voros
naplementét abrazolt. Ezen wvolt a neve, sziletési éve és a
tarsadalombiztositasi szama. Arcképe a jobb fels6 sarokban volt.
Szokas szerint valami ezist logott a fulébsl. Firtjei elszabadultak,
mint mindig.

A masik targy egy térkép oOtszor 6t centis darabja. Francia
utcanevek voltak rajta: St. Hélene utca, Beauchamp utca. Egyiket se
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ismertem. EppUgy lehetett Montreal, mint barmelyik mas varos. Még
nem éltem annyi ideje Québecben, hogy tudhattam volna. A térkép
nem abrdzolt foutat vagy barmely maés, koénnyen azonosithatd
részletet. Csupan egyvalamit: nagy, fekete X foglalta el a kozepét.

Bénultan bamultam a papirlapra. Nem voltam hajland6 levonni az
egyetlen kézenfekvo kovetkeztetést. Ez csak bloff — mondogattam
magamnak. Ugyanagy, mint a kertemben talalt koponya. Ez az 6riilt
csupan jatszik velem. ljesztget.

Fogalmam sincs, mennyi ideig néztem Gabby arcét. Foltolultak
bennem az emlékek. Ahogy bohdcsipkaban mékazik Katy harmadik
szlletésnapjan. Amikor konnyeivel kiszkddve elmondta, hogy a
fivére ongyilkos lett.

Minden csondes volt kordttem. Egy végtelen pillanatig megallt a
vilag.

Aztan ram tort a bizonyossag.

Ez nem bloff. Edes istenem. Gabby. Vajon mi lehet vele. Eszembe
jutott a déluténi értekezlet, és belém hasitott a btintudat. Sajnélom.
Edes istenem. Mennyire sajnalom.

A telefonért nyaltam. Ryan a harmadik csdngésre felvette.

— Elkapta Gabbyt — suttogtam. Olyan erével szoritottam a kagylot,
hogy elfehéredtek az ujjaim. Igyekeztem minél nyugodtabbnak tanni.

Nem tudtam becsapni. Megérezte hangomban a rettegést.

- Kicsoda? — kérdezte.

— Nem tudom.

— Hol vannak?

— Nem tudom - ismételtem meg sokkal halkabban. Hallottam,
hogy végigsimit az allan.

— Mit tud?

Elmondtam. Ezuttal nem szakitott félbe.

— A francba — morogta, mikor befejeztem. Mindketten hallgattunk.

— Elhozom magatdl a térképet — mondta végul. — Bent biztosan
megtalaljak, hol van, és aztan kikildink par embert a helyszinre.

— En is bevihetem a térképet — ajanlottam fol.

— Azt hiszem, jobb, ha most otthon marad — vélaszolta. — Ujb6l
kikldom a lakasahoz a megfigyeloket.
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— Nemcsak én vagyok veszélyben! — vagtam vissza. — Ez a
nyavalyas elkapta Gabbyt. Lehet, hogy megdlte.

Repedezett rajtam a maz. Minden erémre sziikségem volt, hogy ne
kezdjek el hisztérikusan sikoltozni.

— Nagyon aggaszt a baratnéje, Brennan — mondta. — Higgye el,
hogy mindent megteszek, amit csak tudok. A legfontosabb, hogy ne
veszitse el a fejét. Elképzelhet6, hogy az a pszichopata csak a tarcajat
tudta megszerezni, a baratnéje pedig biztonsagban van. Ha viszont
valban elkapta, és kdzolte velink, hol talaljuk, akkor ugyis olyan
allapotban hagyta ott, ahogy neki tetszik. Mindezeken tul valaki
Uzenetet tizott az ajtajara, ami arra utal, hogy sikerilt bejutnia az
éplletbe. Ismeri a kocsijat. Amennyiben valéban a gyilkos
jatszadozik magaval, akkor pillanatok alatt felkeriilhet a listajara. Az
a gyanim, hogy az emberi élet védelme nem szerepel az
értékrendjében, és ami még aggasztobb, e percben maga koril
olalkodik.

El kellett ismernem, hogy van benne valami.

— Es elkiildok valakit, hogy hozza be a fickdt, akit kovetett — tette
hozza lagyan.

Atvettem a hangiitést.

— Kérhetem, hogy azonnal hivjon, hogyha megvan a helyszin?

— Bren...

— Talan nehézségbe Utkozik? — kérdeztem élesen. Tudtam, hogy
teljesen értelmetlen kérés, de gy latszik, Ryan megértette, mi zajlik
bennem. De az is lehet, hogy egész egyszeriien nem volt kedve
huzakodni velem.

— Nem - vélaszolta gyorsan.

Ejfél koriil kapta meg a boritékot. A laborosok egy 6raval késébb
hivtak. Csupan egyetlen ujjlenyomatot talaltak a kartyan: az
enyémet. Az X St. Lambert egyik elhagyott teriletét jelezte. Ryan
egy oOraval késébb telefonalt. A jarér megvizsgalta a térképen latott
helyet és a kbrnyezé éplleteket. Semmit se talaltak. Masnap reggelre
kihivta a helyszineloket. A kutyékat is. A Szent Lérinc déli partjara.

— Haénykor kezdiink? — kerdeztem reszketé hangon. Mostanra
lekopott rlam az 6nuralom. Mélységes gyasz toltdtte el a lelkem.

— Hétkor — felelte.
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— Hatkor — mondtam élesen.

—J0, legyen hat 6ra — egyezett bele azonnal.

— Kdszoném. Megkdszorilte a torkat.

— Lehet, hogy nincs semmi baj — mondta tétovan.

- Igen.

Elékeszlltem a lefekvéshez, bar tudtam, hogy tgyse fogok aludni.
Fogmosas. Arcpakolas. Kézkrém. Halding. Aztan szobardl szobara
vandorolva probaltam nem gondolni a fali tablan 1évé asszonyokra.
A helyszinelési fotdkra. A boncolasi jegyzékdnyvekre. Gabbyra.

Megigazitottam a nappaliban 16g6 képet, Uj helyet taldltam
kedvenc vazdmnak, folszedtem némi szoszt a foldrél. Faztam.
Foéztem egy forro teét, és kikapcsoltam a légkondicionalést. Percek
mulva 0jbdl visszakapcsoltam. Birdie visszavonult a haldészobaba,
lathatdan elege volt belélem. Nem tudtam leallitani magamat.
Tehetetlennek éreztem magam. Musz4j volt valamit csinalnom.
Mindegy, hogy mit.

Ketté kordl elnyaltam a divanyon, és megpréobaltam relaxalni. Az
éjszaka hangjai vadul doromboltek a fllemben. A hiitészekrény
zummogése. Az emeleti csap csopogese. Tavoli mentautd. A
lefoly6 zubogasa. Az ablakom elétt 1évé fa nyikorgasa.

Agyamban peregtek a képek, akar egy végtelen hollywoodi film.
Lattam eluszni Chantale Trottier kockas egyenzubbonyat, Morisette-
Champoux kidontott beleit, Isabelle Gagnon szemeteszsakba
csomagolt fejét, lefiirészelt kezét, Margaret Adkins falfehér ajkai
kozé gyomoszolt mellét, egy élettelen majmot, szentszobrot, piros
feji vécépumpéat, a Morisette-Champoux labai kdzil kidlld kés
nyelét.

Nem tehettem r6la. Nem tudtam masra gondolni. Amikor szirkiilt,
felkeltem és fel6ltoztem.
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34.

A nap éppen hogy megjelent a horizont peremén, amikor
megtalaltuk Gabby tetemét. Margo szinte nyilegyenesen odament,
amint elengedték. P&r pillanatig szimatolt, azutan atvagott a fak
kozott. Aranysarga szérén atsutott a nap.

Az omladozé hazban fekiidt a test. A gyilkos nem &sta el mélyen.
Inkébb csak egy kis foldet kapart rd. A szok&sos modon. De ezuttal
kiemelte a sirt: gondosan kortilrakta téglakkal.

Gabby teste ott fekiidt a miilanyag zsakban. Az egész teriletet
lezartuk, noha teljesen sziikségtelen volt, a hajnali id6pont és a telket
Ovez6 kerités elegendé védelmet nydjtott a kivancsiskodokkal
szemben. Senki se jott oda bamészkodni, mig kiemeltiik a testet, €s
elvégeztik az ilyenkor szokasos, a kozépkori haléltanc

A jarérkocsiban ultem, és hideg kavét kortyoltam egy hotérolds
poharbdl. A radié szunet nélkul recsegett. Mindenki tette a dolgat.
Kivéve engem. Amikor idejottem, még azt hittem, hogy képes leszek
szenvtelenil végezni a munkamat: elvégre profi vagyok. Hamarosan
ra kellett jonném, hogy nem megy a dolog. Lehet, hogy masok meg
tudjék csinalni. En nem. Talan kicsit késébb mar én is meg tudnam
tenni. De ebben a pillanatban képtelen lettem volna ra. Teljesen
leblokkoltam, amikor meglattam a gddorben heveré testet. Nem
akartam latni, ahogy a felpuffadt, marvanyszini testet Kiveszik a
g0dorbol, miutan letisztogattak réla a talajt. Elsé pillantasra
felismertem ezist fiilbevaldjat. Genes. Eszembe jutott Gabby, ahogy
a kis elefantrl mesélt. Baratsagos, boldog isten. Semmi koze a
fajdalomhoz és a halalhoz. Genes, hol voltal? Miért nem védted meg
a baratodat? Miért nem védte meg egyetlen baratja sem? Folosleges
dnmarcangolas. Magam is tudtam.

Azonositottam a testet, azutdn Ryan atvette a helyszinelés
iranyitasat. Figyeltem, ahogy Pierre Gilbert-rel targyal. Par szot
valtottak még, azutan Ryan megfordult, és odajétt hozzam.
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Kicsit felhGzta nadragszérat, és betérdelt az els6 Ulésre. Keze a
tdmlan nyugodott. Bér kora reggel volt, a hémeré higanyszala elérte
a huszonhét fokot. Hajat atitatta a viz, inge nedvesen tapadt a testére.

— Annyira sajndlom — mondta.

Bolintottam. Hatalmas gombadc (lt a torkomban.

— Tudom, mennyire nehéz.

Nem — mondtam magamban. — Nem tudhatod.

— Meglepéen jo allapotban van a test, ami furcsa, ha figyelembe
vesszik, milyen kénikula van.

— Nem tudhatjuk, mennyi ideje van itt.

Igen.

Atnyult és megfogta a kezem. Tenyere kis izzadsagfoltot hagyott
ott, ahol az elébb tdmaszkodott.

— Nem volt sem...

— Taléltak valamit? — szakitottam félbe.

— Nem sokat.

— Se labnyom, se guminyom, se szagnyom, se semmi az egész
tertleten?

Megrazta fejét.

— A téglakon se? — kérdeztem. Mar mikor kimondtam tudtam,
hogy hilyeséget fecsegek.

Mélyen a szemembe nézett. Tekintete ismét rabul ejtett, mint
annyiszor.

— Semmi se volt a godorben? — tértem vissza makacsul az el6bbi
kérdésre.

— Csupéan egyetlen dolgot talaltunk, Tempe — sOhajtotta. Kicsit
tétovazott, mieldtt folytatta volna: — Egy sebészkesztyiit.

— Fura. Ugy latszik, kezd hanyag lenni. Sose hagyott nekiink
semmit azel6tt. Elképzelhetd, hogy talalunk benne ujjlenyomatot. —
Ossze kellett szednem minden erémet, hogy nyugodt maradjon a
hangom. — Mé&s nem kerlt el6?

— Nem hinném, hogy itt 6lte meg. Feltehet6leg ugyanugy késébb
hozta ide, ahogy a tObbieket is.

— Mi ez a hely?

324



— Egy taverna. Méar évekkel ezelétt bezért. Késébb eladtéak, az
éplileteket lebontottdk, aztdn valamiért igy hagyta a vevo. Hat éve all
itt ez a deszkapalank.

— Kié? — kérdeztem tovabb.

— Atulaj nevére kivancsi?

— lgen — sziszegtem.

Elévette jegyzetflizetét, és végigporgette az utolso lapokat:

— Baileynek hivjak.

Lattam, ahogy a két hullaszallité felemeli Gabby testét, a
hordagyra rakja, és eltolja a kocsiig. Bocsdss meg — suttogtam
magamban.

— Hozzak valamit? — kérdezte Ryan. Szeme az arcomra tapadt.

— Tessék? — riadtam fel gondolataimbol.

— Kér egy italt? Vagy inkabb enne valamit? Vigyem haza?

Igen. Ez lenne a legjobb. Hogy sose kelljen a napfényre jonni.

— Nem - feleltem fennhangon. — Minden oké.

Csak most vettem észre, hogy fogja a kezemet. Habar erés keze
van, ujjai keskenyek. Huvelykujja izuletén félhold alaku seb
hazodott. Gondolom, egy masik verekedés nyoma.

— Nem csonkitottak meg — mondtam végul.

— Nem — hagyta helyben a megallapitast.

— Vajon miért rakta korbe téglakkal?

— Sose voltam képes beleélni magam az ilyen allatok lelkivilagaba
— morogta Ryan.

— Valésziniileg ganyolodni akart. Azt szerette volna, hogy minél
elobb megtaldljuk. Akkor viszont a gumikesztyiiben se talalunk
ujjlenyomatot.

Nem vélaszolt. Hagyta a levegoben l6gni a kérdést.

— Ez valahogy mas, mint az eddigiek, igaz? — kérdeztem végdl.

Helybenhagyolag bolintott.

- Igen.

A kocsi mostanra olyan volt, mintha forrd6 melaszban icsérogtem
volna. Kiszélltam, és a hajamba tartam, hadd fujja a szellé. Hiaba.
Nem mozdult a leveg6. Néztem, ahogy a testzsdkot a hordagyhoz
szijazzak, és betoljak a kocsiba. Fojtogatott a zokogas. Igyekeztem
arré lenni rajta.
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— Megmenthettem volna? — kérdeztem rekedten.

— Megmenhette-e volna barki? Nem tudom - felelte. — Talan
igen... de hetekkel ezel6tt. Tegnap vagy tegnapel6étt mar nem hiszem.
— Visszafordult, és farkasszemet nézett velem. — Csak azt tudom,
hogy elkapjuk ezt a faszszop6t. Matol halott ember.

Lattam, hogy Claudel felénk tart. Egy mianyag bizonyitékos
zacskot tartott a kezében. Ha egy rossz szét szdl, letépem a szajat —
fogadkoztam magamban. Komolyan gondoltam.

— Nagyon sajndlom — mondta. Tekintete keriillte az enyémet.
Ryanre nézett. — Odalent talaltuk.

Ryan felhGzta a szemdldokét. Claudel a sir felé intett a fejevel.
Ereztem, gyorsabban ver a pulzusom.

— Mi? — kérdeztem. — Talaltak valamit? Ryan atfogta a vallam.

Megnéztem magamnak a zacskot. Egy sarga sebészkesztyii volt
benne. Sotétbarna foltok tarkitottdk. A kesztyiiben valami lapos,
téglalap alaku targy korvonalai sejlettek el6. Egy pillanattal késébb
mar tudtam, mi az. Csakis fénykép lehet. Ryan keze még jobban
megszoritotta a vallamat. Kérdé pillantast vetettem ra. Ereztem, hogy
titkol valamit.

— Jobb lenne késobb csinalni — mondta.

— Nem, hadd nézzem most — feleltem, és a zacskoért nyultam.
Claudel Kicsit tétovazott, azutan atengedte nekem a bizonyitékot. A
celofanon keresztil finoman megfogtam a kesztyiit, és Ovatosan
kirdztam bel6le a képet.

Két, osszedlelkezett ember allt rajta. Hatuk mogott a végtelen
6cedn. Ahogy meglattam, a félelem gdrcsbe rantotta a gyomromat.
Dobbenten kapkodtam levegé utan. Nyugalom — mondogattam
magamnak. — Csak semmi panik.

Pontosan emlékeztem, mikor készllt a kép. Myrtle Beach, 1992
nyaran. Ketten vagyunk Katyval. Ez a nyavalyas gorény a legjobb
baratnom teste mellé temette a képet.

Senki se szdlt.. Charbonneau is odajott hozzank. Ryanre nézett, 6
bolintott. Egyikiink se tudta, mit mondjon. En se. Végil
Charbonneau térte meg a csendet.

— Kapjuk el azt a szemétladat.

— Megvan a letartoztatasi parancs? — kérdezte Ryan.
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— Bertrand mar elment érte. Azt mondték, azonnal kit6ltik, amint
megtalaltuk a... testet. — Nem nézett a szemembe.

— Hol van most a fia?

— Azéta, hogy figyeljik a hazat, senki se ment se be, se ki. Nem
hiszem, hogy varnunk kéne.

— lgazad van.

Ryan odafordult hozzam:

— Tessier bird kapta az esetet. Ma reggel kiadta a letartoztatasi
parancsot a fickd ellen, akit csiutortokon kovetett. En majd benézek
ma...

— Nem kell, Ryan. Bent leszek.

— Bre...

— Ha elfelejtette volna, most azonositottam a legjobb baratnémet.
A lanyommal kdzos képemet tartotta. Nem tudom, Ki 6lte meg, de
eskiiszom, hogy elkapom azt a szemetet. Nem érdekel, melyik
pszichopata végzett vele: levadaszom és lecsukatom, akar segitenek,
akdr nem. Ott akarok lenni, amikor kattan a bilincs a kezén.
Induljunk.

A szememet égették a visszafojtott konnyek. Mar alig kaptam
leveg6t. Ne sirj! — mondtam magamnak. — Ne merészelj sirni.
Igyekeztem nyugalmat eréltetni magamra. Sokaig egyikiink se szdlt.

— Allons-y — adta ki végil Claudel a jelsz6t. Indulas.

35.

Délre teljes erével tombolt a k&nikula. A pards héségben teljesen
kihaltnak tiint a varos. Semmi se mozdult. A madarak, a rovarok és
az emberek bénultan vartdk, hogy elmdljon a hoség. Aki tehette,
arnyékba vonult.

Ezen az Gtvonalon jottink Szent Janos napjan is. Ugyanugy
izzadtunk a légkondicionalt kocsiban. Ugyanaz az ismerés rettegés
szoritotta 0ssze a gyomromat. Csak Claudel és Charbonneau
hianyzott. Ok ketten a sajat kocsijukon jonnek a helyszinre.
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Akkor szinte Iépésben haladtunk, a kocsikat korbefolyta az
unnepl6é témeg. Ma szinte res utcakon suhanunk. Alig husz perc
alatt ott vagyunk a gyanusitott hdza el6tt. Ahogy befordultunk a
sarkon, azonnal észrevettem Bertrand-t, Charbonneau-t és Claudelt.
Egy jelzés nélkuli kocsiban ltek, Bertrand egysege valamivel
hatrébb parkolt. A helyszinelok az utca veégén alltak. Gilbert Ult a
volannal.

A harom nyomozd Kkiszallt, amikor meglatott minket. Az utca
éppolyan volt, mint ahogy emlékeztem ra, csak a nappali fényben
még sziirkébbnek és jellegtelenebbnek tint. Ingem a nedves béromre
tapadt.

— Hol vannak a megfigyel6k? — kérdezte Ryan kdszonés helyett.

— Korbejarnak — felelte Charbonneau.

— Otthon van?

— Ejfél 6ta nem lattunk mozgast. Szerintiink alszik.

— Van hatsé bejarat?

Charbonneau bélintott.

— Egész éjjel figyeltik. A haztomb mindkét felén vannak
megfigyelok, és van egy egységunk a Martineau-n is — bokatt ujjaval
az utca masik végére. — Ha bent van a szépfil, akkor biztos nem
csuszott ki a keziinkbol.

Ryan Bertrand-hoz fordult:

— Megszerezted a papirt?

Bertrand igent intett.

— Séguin utca, 1436. 201-es ajto. Gyeriink.

Par masodpercig csondben méregettiik az éplletet, mintha maga
lenne az ellenség. Felkészultiink az akciéra. Két fekete kolyok
fordult be a sarkon. Lendiletes Iéptekkel siettek fel a lépcson.
Hatalmas magndjukbdl harsdnyan bombolt a rap. Air Jordans-cip6t
és hihetetlentl b6 nadragot viseltek: talan egy atombomba is elfért
volna benne. Egyikiik poldjan egy kifolyt fejii koponya. A méasikén
naperny6 alatt heveré csontvaz. A halal kéznyomai. A magasabb
csaknem kopaszra borotvélta a fejét. Csupan a feje babjan hagyott
egy kerek részt. Tarsa rastafarafrizurat viselt.

Eszembe jutottak Gabby fiirtjei. Belém nyilallt a fajdalom.
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Majd késébb — figyelmeztettem magamat. — Még nincs itt az
ideje.

Néztik, ahogy eltinnek a szomszédos éplletben. Aztan
becsukddott mogottiik az ajto, és lassan elhalt a rap.

Ryan korilnézett, aztan felénk fordult.

— Készen alltok?

— Kapjuk el a szarhazit — inditvanyozta Claudel.

— Luc, Michel, ti ketten fedeztek. Ha menekdl, kapjatok el.

Claudel felkapta a fejét, mint aki szélni akar, de aztan
meggondolta magat. Hangosan fujt, akar a tamadni készulé bolény.
Elindultak a hatso 1épcso felé, azonban Ryan utanuk szolt:

— A nagykonyv szerint csinaljuk - mondta. Tekintete
megkeményedett. — Most nem szurhatjuk el.

Charbonneau és Claudel bolintott, és eltiintek a haz mogott.

Ryan ram nézett:

— Felkészilt? Bélintottam.

— Valészintleg 6 az.

— lgen — mondtam. — Tudom.

—Jbl van?

— Jézusom, Ryan...

— Gyerunk. — Megindult a lépcsoén.

Kdvettem. Minél feljebb értlink, annal jobban nétt bennem a
félelem. Szerencsére nem zartdk a kaput. Beléptink a komor
csempével boritott el6csarnokba. A jobb falat levélszekrények
boritottdk, mindenféle nyomtatvanyok boritottdk alattuk a padlot.
Bertrand megprébalta a belsé ajtot. Az is nyitva volt.

— Latom, nagyon adnak a biztonsagra — morogta. Atvagtunk a
rosszul megvilagitott folyoson. A sult zsir nehéz szaga Ullte meg a
levegot. A lépcsot kopott szényeg boritotta, vasraddal erésitették az
egyes lépcs6fokokhoz. Valaki miszalas futészényeget teritett ré.
Kopott és poros volt, akar az egész haz.

Folertlink a masodik emeletre. A 201-es jobbra az elsé ajtd volt.
Ryan és Bertrand elhelyezkedett a sotét faajto két oldalan. Hatukat a
falnak vetették. Zakojukat kigomboltak. Keziik lazdn pihent a
fegyverukon.
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Ryan intett, hogy maradjak mogotte. A falhoz lapultam. Hatamat
a nyirkos, durva vakolatnak nyomtam. Orromat megcsapta Ryan
verejtékszaga.

Ryan intett Bertrand-nak. Osszeszorult a torkom.

Bertrand kopogott.

Semmi vélasz.

Ujbdl kopogott.

Senki se felelt.

Ryan és Bertrand megfesziilt. Szaporabban lelegeztem.

— Rendérség. Kinyitni.

Valamivel tavolabb Kinyilt egy ajt6. Tagra nyilt szemek pislogtak
at a biztonsagi lanc engedte résen.

Bertrand még erésebben kopogott. Megint csak csond felelt.

— Monsieur Tanguay n'est pas ici.

Mindannyian a hang felé fordultunk. Szokatlanul lagy és
vékonyka volt.

Ryan jelzett Bertrand-nak, hogy maradjon ott, és a nyitott ajtéhoz
sétalt. A vastag lencsék mdgott csillogd szempar aggodalommal
vegyes kivancsisaggal figyelte. A gyerek legfeljebb szazhlsz centi
lehetett. Hol ram, hol Ryanre nézett. A nyomoz6 leguggolt, hogy egy
magassagban legyen vele.

— Bonjour — mondta.

— Szia.

— Comment ca va?

—Cava.

A gyerek vart. Nem tudtam elddnteni, hogy fiu-e vagy lany.

— Itthon van a mamad?

Néman megrazta a fejét.

— Apukad?

— O sincs.

- Valaki mas?

— Kik vagytok?

Jo gyerek. Semmit se mond az idegeneknek.

— Rendérék — mondta Ryan, és megmutatta az igazolvanyat. A
hatalmas szemek még tagabbra nyiltak.

— Megfoghatom?
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Ryan atnyujtotta az igazolvanyt a nyilason. A gyerek komoly
arccal attanulmanyozta, azutan visszaadta neki.

— Monsieur Tanguayt keresik?

- Igen.

- Mieért?

— Néhany kérdést szeretnénk feltenni neki. Ismered 6t?

A gyerek bélintott.

— Hogy hivnak?

— Mathieu. — Ezek szerint fid.

— Mikor jon haza a maméad, Mathieu?

— A nagymamanal lakom.

Ryan fél térdét a padlora tette. izuletei recsegve tiltakoztak.
Konyokét a masik combjara tdmasztotta, és az 6klére eresztette allat.

— Hany éves vagy, Mathieu?

— Hat.

— Miéta laktok itt?

A gyerek megltkdzve nézett ra.

— Mindig - felelte végdl.

— Ismered monsieur Tanguayt?

Mathieu boélintott.

— Miéta lakik itt?

A gyerek megvonta a vallat.

— Mikor jon haza a nagymamad?

— Takaritani ment. Ma szombat van. — Kis sziinetet tartott, és az
ajkaba harapott. Egy pillanat — mondta, és elttint a lakdsban. Alig egy
perc mulva ismét visszajott: — Fél négykor.

— A fenébe — morogta félhangosan Ryan, és felemelkedett.
Gyakorlatilag suttogott: — Ez a szarhazi talan a lakasban lapul, és
kdzben itt van egy orizetlen gyerek.

Mathieu agy figyelt, mint macska az istalloban sarokba szoritott
patkdnyra. Egy pillanatra se vette le a szemét Ryanrél.

— Monsieur Tanguay nincs idehaza.

— Biztos vagy benne? — kérdezte a nyomoz6. Ismét lekuporodott a
fithoz.

— Elment.

— Hova?
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Ujabb vallvonas volt a felelet. A gyerek megigazitotta
szemlivegét. — Honnan tudod, hogy elment?

— En gondozom a halait. — Szélesen elmosolyodott. — Gydnyorii
bohdchalai, doktorhalai, szellemhalai, korall-siigérei és papagajhalai
vannak. — Csodasak! Fantastique! — Milyen tokéletes sz6. Angol
megfeleléje meg se kdzeliti a franciat — allapitottam meg magamban.

— Mikor jon meg monsieur Tanguay?

A gyerek ismét megvonta a vallat.

— A nagymamad nem irta fel a naptaraba? — kérdeztem. A gyerek
meglepetten nézett ram, azutan eltiint, mint ahogy az el6bb is tette.

— Miféle naptarba? — kérdezte Ryan.

— Biztos van valami hataridénapléja. Az elébb abban nézte meg,
hogy mikor jon meg a nagyi.

Mathieu kdzben visszatért.

— Nem - vélaszolta.

Ryan felegyenesedett.

— Most mi lesz? — keérdeztem.

— Bemegylink, és szétnéziink Kicsikét — valaszolta. — Meglepjuk
monsieur Tanguayt. Talan kdzben megjon a nagymama, és tudja,
hovd ment. Ha nem, megvarjuk, mig visszajon, és akkor
lekapcsoljuk.

Ryan Bertrand-ra nézett, és az ajtora mutatott. Ujabb kopogas.

Ismét semmi.

— Betorjuk? — kérdezte Bertrand.

— Monsieur Tanguay nem fog Orulni neki.

Valamennyien a filra néztiink. Ryan ismét odament hozza.

— Tényleg, nagyon diihds lesz, ha valami kéart csinaltok — mondta a
gyerek.

— Muszaj megnézniink valamit monsieur Tanguay lakésaban —
magyarazta Ryan.

— Akkor se fog orulni, ha betdrod az ajtot.

Letérdeltem Ryan mellé.

— Nalatok vannak monsieur Tanguay halai? — kérdeztem.

Mathieu megrazta a fejét.

— Ezek szerint kulcsod van monsieur Tanguay lak&sahoz?

A gyerek bélintott.
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— Be tudnél engedni?

— Nem - vélaszolta.

— Miért nem? — néztem ra meglepetten.

— Mert nem tudok kimenni, ha a nagymama elment.

— Ez nagyon bdélcs dolog, Mathieu. A nagymamad azeért akarja,
hogy inkabb bent maradj, mert Ggy gondolja, hogy igy nagyobb
biztonsagban vagy. Igaza van. Okos vagy, hogy hallgatsz ra.

A gyerek arcan ismet elémlott a mosoly.

— Szerinted hasznalhatnank néhany percre a kulcsot? Ez nagyon
fontos Ugy, és igazad van abban, hogy nem lenne j6 betorni az ajtot.

A gyerek fél percig toprengett.

— Azt hiszem, jo lesz — felelte végiil. — Hiszen rendérok.

Mathieu UGjra eltint, majd Kkisvartatva megjelent a kulccsal.
Osszeszoritotta az ajkat. Kinyujtotta a kulcsot a nyilason.

— Ne toérd be monsieur Tanguay ajtajat — mondta a szemembe
nézve.

— Ovatosak lesziink.

— Es ne menjetek be a konyhaba. Sose szabad a konyhaba menni.

— Most csukd be az ajtot, és ne nyisd ki, amig nem kopogok.
Amikor meghallod a kopogast, el6johetsz.

A Kis arc komolyan bolintott, azutan eltiint az ajtd mogott.

Ismét csatlakoztunk Bertrand-hoz. Még egy kopogas. Nem
kaptunk valaszt. Feszilt csend kdvetkezett, aztan Ryan becsuUsztatta a
kulcsot a zérba. Az ajtd egyenesen a barna kilénb6z6 arnyalataiban
jatszd nappalira nyilt. Két falat a padlétél a mennyezetig sotétbarna
pacolt polcok boritottak. A szabadon maradt fellileteket lambéria
takarta. Kopott vords barsonyfiiggony logott az ablakok el6tt.
Lélegzetilinket visszafojtva hallgat6ztunk a félhomalyban, de csupan
valami halk, folyamatos zlgast hallottam. Teljesen olyan volt, mint a
megszakadt aramkor sercegése. Egyébként halotti csénd honolt a
lakésban.

Rossz jelz6t valasztottal, Brennan — intettem magamat.

Ovatosan koriilnéztem. Most, hogy a szemem lassan megszokta a
félnomalyt, az arnyékbdl lassan kibontakozott a butorok alakja. A
szoba kozepét faragott faasztal foglalta el, hasznalt mexikoi terit6t
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boritottak ra. Korotte székek, vele szemben egy fatdrzsre allitott
Sony Trinitron allt.

A szoba teli volt székekkel, asztalokkal, komodokkal. Néhany
egészen csinosnak latszott. Ugy éreztem magam, mint a bolhapiacon.
Ezeket biztos nem Gtletszeriien vették meg. Inkdbb hosszas
gyijtémunka eredményének latszott. A padlé teli volt novényekkel.
Az ablakok elétt virdgtartok alltak, de ndvények logtak a
mennyezetrél, a falra szerelt virdgtartokrol, sét az ablakparkény és az
asztal is teli volt velUk.

— Pont olyan, akdr a palmahaz - jegyezte meg Bertrand.
Egyetértettem vele. A szobaban megilé dohos levegé a nedves fold
és korhad6 novények szagaval elegyedett.

A fobejarattol rovid elotér vezetett a tobbi ajtohoz. Mindegyik
zarva volt. Ryan intett, hogy alljak odébb, azutan kissé gornyedten
elérekuszott. Hatat a falnak vetette. Az elsé ajtohoz araszolt, kis
szlinetet tartott, majd berugta. Az ajté kivagddott, nekicsapodott a
falnak, majd félig nyitva maradt. Osszerezzentem. A szivem a
torkomban dobogott. Ismét csend borult a lakasra. A félig nyitott
ajton fény szir6dott ki. A zimmaoges er6sodott.

— Megtalaltam a halakat — mondta Ryan, miutan belépett a
szobaba. Tollaval felkapcsolta a villanyt. Ragyog6 fény toltotte be a
helyiséget. Minden bizonnyal megtalaltuk a haldszobat. A fal mellett
egyszemélyes &gy allt, rajta indian mintakkal diszitett takaro.
Mellette  kis  éjjeliszekrény. A  tetejen lampa, orrspray,
szunyogriasztd. Kicsit odébb kétajtds szekrény tamasztotta a falat.
Tikoér nem volt a szobaban. Itt is nehéz fluggdnyok takartdk az
ablakot. A hatsé fal mellett hatalmas akvariumok sorakoztak.
Mathieu nem talzott. Valdéban fantasztikus latvanyt nyujtottak. Kék,
kanarisarga, fekete-fehér halacskak Uszkaltak a zold ndvények és
rozsaszin korall-tdmbok kozt. Valamennyi akvarium kulén lampéaval
és szelloztetvel rendelkezett.

Megbabondzva néztem o6ket. Valami homalyos o6tlet merilt fel
bennem. Még nem tudtam megfogalmazni, mi az. Inkabb csak érzés
volt. Valamiféle kapcsolat. De mi? Talan a halak?

Ryan odébb Iépett. Tollat hasznalva benézett a zuhanyfilke
fliggdnye mdgé, turkalt a haleledeles dobozok kdzétt, kinyitotta az
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éjjeliszekrényt, zsebkendéjével kinyitotta a fiokokat, atporgette az
ingeket, zoknikat, alsonemtiket.

Felejtsd el a halakat, Brennan — mondtam magamnak. Az elébbi
Otlet Ggy pattant szét, akar az akvarium szell6ztet6jébol folszallo
buborékok.

— Talalt valamit? — kérdeztem.

Ryan megrazta fejét.

— Semmi kuléndset. Nem akarom 6sszeturni a helyszint, Ggyhogy
csak gyors rutinellenérzest csindlunk, hatha kibukik valami.
Atnézziik a lakast, azutan atengedijiik Gilbert-nek a terepet. Tanguay
egészen biztosan nincs itt. Megvarjuk, amig visszajon, és akkor
elkapjuk.

Bertrand a nappaliban all6 tévét nézegette.

— Csucsminéség — mondta savanyuan. — A ficko lathatéan ad a
minésegre.

— Lehet, hogy mindig megnézi Cousteau kapitanyt — mondta Ryan
szorakozottan. Még most sem engedett ki. Szeme faradhatatlanul
kutatta a félhomalyt. Biztosra vettem, hogy ezuttal senki se fog
meglepni benniinket.

A konyvespolchoz léptem. Akéarki is volt monsieur Tanguay,
meglepéen jo izléssel birt. A kényvek jo része ugyanolyan Uj volt,
akarcsak a tévé. Megnéztem a cimeket. Okologia. A halak
természetrajza. Madartan. Pszicholdgia. Szex. Elég sok tudomanyos
munkat talaltam, de (gy tiint, hogy a fickot szinte minden érdekli.
Buddhizmus. Scientologia. Régészet. Maori miivészet. Kwakiutl
fafaragas. Szamurajok. A 1l. vilaghaboru torténete. Kannibalizmus.

Mellettik puha fedelii konyvek szazai. Rengeteg modern angol és
francia regényt talaltam kozottuk. Vonnegut. Irving. McMurtry. De a
tobbségiik  mégiscsak  krimi  volt.  Brutalis  gyilkossagok.
Pszichopatak. Szadistak. Gyilkosok. Embertelen nagyvarosok.
Barmelyik kotet fllszovegét el tudtam volna mondani anélkil, hogy
belenézek. Aztan taldltam még egy sor dokumentumkotetet.
Sorozatgyilkosok. Manson. Bundy. Ramirez. Boden.

— Azt hiszem, St. Jacques és Tanguay ugyanazokat a konyveket
kedvelik — mondtam.

— Feltehetéleg ez a farok St. Jacques — mondta Bertrand.
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— Kizért — razta meg a fejét Ryan. — Mossa a fogat.

— De csak akkor, ha Tanguay néven fut.

— Mindenesetre a konyvek elég széles érdeklédési korrol
arulkodnak — mondtam. — Mindkét nyelven kitiinéen tud. — Gyors
pillantast vetettem a polcra: — Es elég maniakus.

— ldékozben pszicholdgiabdl is doktoralt? — kérdezte Bertrand.

— Ezt nézzék — feleltem.

Kdzelebb jottek.

— A témék betiirend szerint sorakoznak — mondtam a polcokra
mutatva. — Az egyes témakorokon belll a szerzék megint csak
betiirendben vannak. Az irok miveit a megjelenés éve szerint
rendszerezte.

— Miért, maga nem igy csinalja?

Egyszerre néztiink rd Ryannel. Bertrand idénkent hatarozottan
faraszté tudott lenni.

— Nézzék csak. Minden kdnyv gerince pontosan a polc szélén all —
mutattam.

— A gatyakkal és zoknikkal is ugyanez a helyzet — bélintott Ryan.
— Szerintem sablont hasznl.

Valamennyien hallgattunk.

— Mindez réillik St. Jacques-ra — fogalmazta meg mindharmunk
véleményét Ryan.

— Lehet, hogy csak falbol tartja a konyveket — morogta Bertrand. —
Talan a baratait akarja elkapraztatni miiveltségével.

— Nem hiszem — valaszoltam. — Nem porosak. Es nézzék csak
ezeket a papircsikokat. Nemcsak elolvassa, hanem be is jeldli, hogy
késébb Gjra megtalalja az érdekes részeket. Figyelmeztessik Gilbert-
t, hogy vigyazzanak rd. Késébb hasznos lehet.

— Majd megmondom, hogy beporzas el6tt pecsételjek le a
konyveket.

— Tud még valamit monsieur Tanguayrél?

—Igen.

Szemiligyre vették a polcokat.

— Mindenféle hulyeséget dsszeolvas — jegyezte meg Bertrand.

— Nézze csak meg, hogy mi érdekli legjobban a krimik mellett —
mutattam a megfelel6 polcra.
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— A francba — morogta félhangosan Ryan. — Gray: Anatomia.
Cunnigham: Gyakorlati anatomia. Az emberi anatomia szines
atlasza. Az anatomiai boncolas kézikdnyve. Az emberi test orvosi
szemmel. — Nézzék csak ezt: — Sabiston: A sebészet alapjai.
Szerintem barmelyik egészségligyi kdzépiskola kdnyvtara megnyalna
mind a tiz ujjat utana.

— Ugy latszik, izgatja a téma — tette hozza Bertrand.

Ryan a radiéért nyult:

— Kildjétek fel Gilbert-éket. A megfigyelécsoportok alljanak
készenlétben, és jelentsék, mikor bukkan fel dr. Farok. Nem akarom
elbaltdzni. Claudel egyszer mar elszalasztotta. Kar lenne
megismételni a dolgot.

Ryan folyamatosan beszélt a készllékbe. Bertrand tovabb
bdngészte a konyveket. Tudatom mélyén tovabbra is ott motoszkalt
az akvarium szelléztetéjének a zimmogése. Keptelen voltam
elszakadni a hangtol.

— Hé, ez azt hiszem, maganak val6é - Kkidltotta diadalittasan
Bertrand, és zsebkend6jével leemelt egy vékonyka kotetet a polcrdl.
— Ugy nézem, ebbdl csupan egy van.

Az American Antropologist 1993. juliusi szamat tette az asztalra.
Nem kellett kinyitnom. Tudtam, mi van benne. Gabby neve a
cimlapon viritott. Nagyon buszke volt erre az irasra, ugy gondolta,
ezzel jelentds lépést tett a professzori cim megszerzése felé.

Szinte pofon csapott a latvany. A legszivesebben elrohantam
volna. Mindegy, hogy hova, csak valami olyan hely legyen, ahol
mindig st a nap, ahol biztonsagban vagyok, ahol senki se hal meg,
és néha felhiv a legjobb baratném, hogy menjink el egyitt
vacsorazni.

Meg kéne mosnom az arcomat. Az biztosan jot tesz majd.

A kétszarnyu ajtéhoz léptem. Tudtam, hogy a konyhaba nyilik.

Fulemben hangosan dorombolt a szellozteto.

Meg valami mas is.

A konyhanak nem volt ablaka, csupan a falra szerelt kvarcora
kijelz6je vilagitott. A tizhely, a hiitészekrény és a mosogato fehér
tombje lassan kibontakozott a sotétbsl. Onkéntelenil is a

337



villanykapcsolét kerestem. Pokolba az eldirasokkal. Majd csak
kisziirik valahogy az ujjlenyomatomat.

Kézhatam a szamhoz szoritottam, és a mosogatéhoz Iéptem.
Hideg vizet frocskdltem az arcomra. Mire megfordultam, Ryan mar
az ajtoban allt.

— Jél vagyok — mondtam gyorsan. Tulsdgosan gyorsan.

A sztik  helyiségben legyek  ropkodtek.  Valdsziniileg
megriasztottam oket.

— Kér egy papir zsebkendé6t? — kérdezte. — Mentolos.

— K@szonom — feleltem. Kivettem az egyiket. Meleg volt.

— Azt hiszem, ez a tiizhely...

Egy légy maszott végig az arcan.

— Mi a... — hessentette el. — Mi a fészkes fenét csindl itt a fickd?

Ugyanakkor vettiik észre. Két aprd, barna valami hevert a pulton.
Rengeteg légy tancolt korotte, izgatott dongesik betdltotte a levegot.
Egy gumikesztyii fekiidt mellette. Talan éppen annak a parja, amit
most astunk ki. Kozelebb Iéptiink, amivel még jobban felzavartuk a
legyeket.

Mikozben a két Osszetoporodott, barna valamit nézegettem,
onkéntelentl is a doglott pokok és svabbogarak jutottak eszembe,
noha tudtam, hogy ezeknek semmi kdzilk hozza. Régton felismertem
6ket, noha addig csak képeken lattam ilyesmit.

— Ezek mancsok — mondtam.

— Micsodak?

— Mancsok. Allatmancsok.

— Biztos benne?

— Forditsa meg az egyiket.

Megtette. Megint csak a tollat hasznalta.

— Létja, ott az apro végtagok végét?

— Mi az 6rddgot csinalt velik?

— Honnan tudjam?

Alséra gondoltam.

— Jézusom.

— Nézze meg a hiitot.

— Irgalmas Uristen.
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Miianyag zacskdba csomagolt, megnydzott apro test hevert a felsé
polcon szdmos tarsaval egyetemben.

— Mik ezek?

— Valamilyen kisemlésok. Igy elég nehéz meghatarozni, mifélék
lehetnek. Mindenesetre nem lovak.

— Kobsz, Brennan. Azeért j6 szakembert6l hallani az ilyesmit.

Bertrand is megjelent az ajtoban.

— Talaltatok valamit?

— Doglott allatokat — vakkantotta ingeriilten Ryan. — Meg egy fél
par sebészkesztyiit.

— Lehet, hogy szereti a patkanyhust — hlzta el az orrat Bertrand.

— Elképzelhets. Mint ahogy az is, hogy emberbérb6l készit
lampaerny6t. Mindenesetre le akarom zaratni ezt a helyet.
Zacskozzanak be mindent: az evéeszkozoket, a robotgépet es az
egész hit6t. Fessék ki az egész lakast Luminollal. Hol a fenében
marad eddig Gilbert?

Ryan a falra szerelt telefonhoz Iépett.

— Memorias, Gjratarcsazos?

Ryan bolintott.

— Hallgassuk meg.

— Ugyan, biztos a papéajat vagy a nagymamajat hivta.

Ryan megnyomta a redial gombot. Négy csongetés, majd egy
rovid dallam. Ismerés dallam. Megszédultem.

— Veuillez laissez votre noem et numéro de téléphone. Je vais vous
rappelez le plutot possible. Merci. Kérem adja meg nevét, és
telefonszamat. Amint lehet, visszahivom. Kész6ném. Temp.
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36.

Sajat hangom Ugy hatott ram, mintha gyomron csaptak volna.
Elgyengult a labam, kétségbeesetten kapkodtam levegé utan. Ryan
egy székhez vezetett, kis vizet hozott. Semmit se kérdezett.
Fogalmam sincs, mennyi ideig Ulhettem ott. Tokéletesen Uresnek
éreztem magam. Aztan lassan visszatértem a valdsagba.

Felhivott. Miért?

Figyeltem Gilbert-t, amint gumikesztyiit hiz. Megfogott valamit,
és a mosogatOba dobta.

Engem hivott? Vagy talan Gabbyt? Mit akart mondani? Akart-e
mondani valamit egyéltalan, vagy csak ellenérizni akarta, hogy ott
vagyok-e.

A fényképész szobardl szobara jart. A vaku ugy villogott, mint
valami Grias szentjanosbogar.

A téves hivasok. Vajon 6 volt?

Az overallba és gumikesztyiibe 61t6zott technikusok dsszeszedték
a kdnyveket. Mindegyiket lepecsételték, és kiilon zacskdba tették. Az
egyik fehér porral ecsetelte a polcokat. A masik a hitészekrényt
Uritette ki. Egy hiit6taskaba pakolta &t a maradvanyokat.

Vajon itt halt meg Gabby? Ugyanezt latta, amit most én?

Ryan Charbonneau-val beszélgetett. Csupan foszlanyok jutottak el
hozzam. Pokoli héség volt a lakasban. Hol van Claudel? Elment.
Kihallgatja a gondnokot. Nézzék meg az alagsori tarlohelyiségeket.
Szerezzenek kulcsot hozza. Charbonneau elment, és hamarosan egy
otthonkat és papucsot viseld, kozépkori nével tért vissza, majd
mindketten eltiintek. A konyvespolcot beporzo technikus szintén
velik tartott.

Ryan UGjra és Ujra felajanlotta, hogy hazavisz. Most Ugyse tud
semmit se csindlni — mondta finoman. Tisztdban voltam vele, de
akkor is maradni akartam.

Négy korul megjott Mathieu nagymamaéja. Nem volt ellenséges,
de nem nagyon segitett. Ennek ellenére adott személyleirast.
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Csondes, kopaszodd barna haju férfi. Amerika férfilakossaganak
legaldbb a fele ilyen. Azelétt is elment néha, de sose maradt el
sokaig. Csak azért tud rola, mert ilyenkor mindig megkéri Mathieu-t,
hogy etesse a halait. Nagyon kedvesen beszél a gyerekkel. Még pénzt
is adott neki, amiért gondozza a halakat. Keveset tud réla. Alig latta.
Szerinte biztosan dolgozott, sét kocsija is van. Nem, nem biztos.
Valdjaban nem torédik vele. Léatszott rajta, hogy nem akar
belekeveredni.

Gilbert csapata késé éjszakaig dolgozott a lakasban. En elébb
eljottem. Otkor végre elfogadtam Ryan ajanlatat, hogy hazavisz.
Nemigen beszéltiink a kocsiban. Ryan elismételte, amit a telefonban
mondott. Maradjak otthon. Kikild egy egységet, hogy figyeljék a
lakasomat. Ne nagyon maszkaljak éjszaka. Eszembe ne jusson
barmiféle maganyos akcioba kezdeni.

— Ne oktasson ki, Ryan — mondtam. Remegett a hangom. Nem
tehettem rola.

Az Ut tovabbi részében feszilt csend telepedett a kocsira. Amikor
a lakasomhoz értlink, Ryan leparkolt, és odafordult hozzam:

— Nézze, Brennan. Nem akarom megneheziteni a dolgokat. Ez az
ugy elébb-utobb lefut. Erre mérget vehet. Csak annyit akarok, hogy
maga is megélje a végét.

Félté szeretete sokkal mélyebben érintett, mint ahogy hajlando
voltam bevallani magamnak.

Gozerovel folyt a nyomozast. Most tényleg mindent bevetettek.
Minden québeci, Ontario tartomanybeli rend6r kézhez kapta a
korozést. Tanguay képét eljuttattak a Kiralyi Kanadai Rendérséghez,
s6t New York és Vermont &llam hivatalos szerveihez is. Persze
tudtam, hogy Québec nagy, és konnyi észrevétlentl atlépni a
hatarait.

A kovetkezé napokban nyugtalanul aludtam. Egyre rosszabb
lehet6ségek meriltek fel agyamban. Lehet, hogy Tanguay elrejt6zott
a kozelben, és csak a megfelel6 alkalomra var, hogy lecsaphasson
ram? Vagy egész egyszertien elmenekilt? Sok sorozatgyilkosnak
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nyoma vész, amikor érzi, hogy szorul a hurok. Néh&nyukat sose
kapjak el. Nem. Ezzel a lehetéséggel képtelen voltam megbékélni.

Vasarnap nem mentem el otthonrol. Birdie-vel egyitt
bezarkéztunk a lakdsba. Nem 6ltoztem fol. Nem kapcsoltam be a
tévét és a radiot. Nem tudtam volna elviselni, ha Tanguay vagy
Gabby arca megjelenik a képernyon. Most az egyszer nem akartam
hallani a hireket.

Csak hdrom szamot tarcsdztam: elészor Katyt, aztan a chicagoi
nénikémet. Boldog sziletésnapot kivantam neki. Ezen a héten lett
nyolcvannégy éves.

Tudtam, hogy Katy Charlotte-ban van, de meg akartam
bizonyosodni a dologrél. Nem vette fel. Hat persze. Miért pont most
lett volna ott. A francba ezzel a tavolsaggal. Nem. Aldott legyen a
kdztiink 1évé tavolsag.

Utoljara Gabby anyjat hivtam. Nem tudott a telefonhoz jonni. Tul
sok nyugtatét kapott. Csak az apjaval beszéltem. A holttestet mar
elszallitottak. Csitortokon lesz a temetés.

Sokaig zokogtam. A testem (gy ingott el6re-hatra, akar a
metrondm. A véremben lakozé démonok alkoholért visitoztak. Etess
meg. Némits meg. Hadd maljon minden el.

Nem tettem. Tul egyszerii lett volna. Semmi negyven. Egy
atemelés, és mar kezet is razhattok a halénal. Ez nem a te napod, €és
kész. Csakhogy ez nem teniszjatszma. Ha most feladom,
elveszithetem a hivatasomat, a barataimat és az 6nbecstlésemet. Pont
olyan, mintha hagynam, hogy St. Jacques elkapjon.

Nem adom fel. Nem vesz rajtam erét sem az Uveg, sem a
sorozatgyilkos. Tartozom vele magamnak. Gabby-nak. Katynek.
1d6r6l id6re dnkéntelendl is a telefonért nyultam, hogy megbeszéljem
ezt az egészet Gabbyval. Azutdn az ablakhoz rohantam, és
ellendriztem, hogy 6rzé6im még mindig a helyikon vannak-e.

Hétfon fél tizenegykor megszolalt a telefon. Ryan hivott.
LaManche maga végezte a boncolast. A halal oka: fulladas. Béar a test
mar bomlasnak indult, talalt egy mély nyomot Gabby nyakan. Alatta
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és folotte folhorzsolddott a bor. A torokszdvetek apro véromlenyek
szazait mutattak.

Ryan hangja elhalt. Elképzeltem Gabbyt, amint kétségbeesetten
kapkod levegé utan. Meég idejében sikerllt leallitanom magam,
miel6étt arra lett volna rajtam a hisztéria. Hal' istennek gyorsan
megtalaltuk. Nem tudtam volna szembenézni azzal, hogy Gabby
csontjai fekszenek eléttem. Anélkil is elviselhetetlen ez a fajdalom.

— ...hyoid eltért. Barmit is hasznélt, annak kapcsai vagy hurkai
lehettek, mert spiralmintat hagyott a b6ron.

— Megerészakoltak?

— Nem tudta megmondani, mert mar er6sen bomlott. Nem taléltak
spermat.

— A halal idépontja?

— LaManche minimum 6t napot mond. Magatol tudjuk, hogy tiz a
fels6 hatar.

— Elég tag hatar.

— Igen, de a hiség és a sekély temetés miatt agy Véli, hogy a
testnek sokkal rosszabb allapotban kellene lennie.

Edes istenem. Lehet, hogy nem halt meg aznap, mikor eltiint.

— Ellenérizték a lakasat?

— Senki se latta, de biztosan jart ott.

— Mi van Tanguay-val?

— Felkészult? A fick6é a sziget nyugati felén, egy kis iskolaban
tanit. — Papirzorgést hallottam. — St. Isidornak hivjak. 1991 6éta
dolgozik ott. Huszonnyolc éves. Egyedul él. A legkdzelebbi rokona
rubrikaba azt irta: ,,Nincs". Most ellenérizzik. Kilencvenegy 6ta €l a
Séguinen. A haziasszonya ugy Véli, hogy valahol az Egyesiilt
Allamokban élhetett azelétt.

— Ujjlenyomatot talaltak?

— Rengeteget. Lefuttattuk, de semmit se talaltunk. Reggel
atkiildtiik az Allamokba. Hatha talalnak valamit.

— Mit talaltak a kesztyt belsejében?

— Legaldbb két tiszta ujjlenyomatot és egy részleges
tenyérlenyomatot.

Gyors villanasok kovették egymast a fejemben. Gabby arca. A
testzsak. A kesztyii.
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— Hol végzett?

— Bishopsban. Bertrand kinn van Lennoxville-ben, Claudel pedig
megprobal elkapni valakit a St. Isidorban, de szerintem reménytelen
vallalkozés. A gondnok optimista becslések szerint is kdzel szazéves
lehet, és senki mas nincs a kornyéken. Nyar van.

— Nem taléltak valami nevet vagy cimet a lakasban?

— Semmit. Nincsenek fényképek. Nincs telefonfiizete. Se levelei.
Mintha légures térben élne a fickd.

CsOndben emésztettlik az elhangzottakat.

— Elképzelhets, hogy ez magyardzza egynémely szokatlan
hobbijat.

— Az éllatokat?

— Aha. Meg a dikicsgyijteményt.

— Dikics?

— Tobb pengét talaltunk a lakasan, mint egy ortopéd klinikan.
Kések. Szikék, borotvdk. Az &gy alatt tartotta 6ket egy doboz
gumikesztyii tarsasadgaban.

— Maganyos férfi, 61béli késeivel. Remek.

— Mi van még?

— A fickdnak van kocsija. Nyolcvanhetes Ford Probe. Az se a
szomszéd utcaban parkol. Mar keresik. Ma reggel szétkildtik az
igazolvanyképét.

~-Es?

— Ha akarja, megnézheti, de azt hiszem, Mathieu nagymamajanak
igaza volt. Teljesen jellegtelen. De az is lehet, hogy a fax nem dobja
Ki j6l az arcvonasait.

— Lehet, hogy 6 St. Jacques?

— Elképzelheté. De ugyanigy lehet Kretén Jancsi is. Vagy az a
ficko, aki hot dogot arul a Rue St. Paulon. Vagy maga Richard Petty.
Elvégre bajsza van.

— Ne legyen ilyen humorzsak, Ryan.

— Még engedély nélkuli parkolason se kaptak. Nagyon jo fid.

— Persze. A j6 fil, aki imadja a késeket, a szadopornot, és szabad
idejében kisemlésoket darabol.

Nem vélaszolt.
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— Mik voltak? — kérdeztem végul.

— Egyelére nem tudjuk biztosan. Varjuk a szakért6i véleményt.

Atfutottam a jegyzeteimet. Nagyot nyeltem.

— Van valamilyen ujjlenyomat azon a kesztyiin, amit Gabbyval
talaltak? — Nehéz volt kimondani a nevét.

— Nincs.

— Nem is szamitottunk ra, hogy lesz.

- lgy igaz.

A héttérbol az 6rszoba szokésos zsivaja hallatszott.

— Szeretnek bedobni magénak egy mésolatot a fickd. fényképébal.
Lehet, hogy segit felismerni, hogyha véletlenl 6sszefut vele. Bar azt
hiszem, legjobb lenne otthon maradnia, mig elkapjuk ezt a seggfejet.

— Bemegyek — jelentettem Ki hatarozottan. — Miutan végeztek a
kesztyii azonositasaval, at akarom vinni a biol6gusokhoz, azutan
pedig Lacroix-hoz.

— Azt hiszem, jo...

— Hagyja ezt a macho dumat, Ryan.

Mélyet séhajtott.

— Van még valami, amit tudnom kéne?

— Mindent elmondtam.

— Fél 6ra malva ott vagyok.

Nem tartott addig. Mire beértem, az azonositok mar atkildték a
kesztyiit a biologusoknak.

Az 6ramra néztem. Ot perc mulva haromnegyed egy. Felhivtam a
laborosokat, mert meg akartam nézni a St. Jacques lakasan készult
fotokat, de mindannyian ebédelni mentek. A titkdrnénél hagytam
Uzenetet.

Egykor atmentem a bioldgiai laborba. A szoba csaknem (ires volt,
csupan egy angyalarcu, kbécos né rédzott egy kemcsovet. Két
gumikeszty fekidt elotte az asztalon.

— Bonjour, Frangoise.

— Gondoltam, hogy be fog nézni — mondta. — Sajnos egyelére még
semmit se tudok mondani.
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— Merci. Nem akarom siirgetni — bolintottam a két kesztya felé. —
Mit taldltak?

— Ez tiszta — mondta a Gabby sirjabol elékerilt kesztyiire mutatva.
— Nincs rajta vér. Csak most kezdem a masikat. Megvarja?

— Koszonom.

— Vettem némi mintat ezekb6l a barna pottyokbol — mondta. —
Most éppen sdoldatba teszem 6ket. — Megvizsgélta a folyadékot, és
egy kémcsoallvanyra helyezte. Aztan el6vett egy hosszu pipettat.

— Megnézem, hogy emberi vér-e — mondta.

Kinyitotta a hit6szekrényt, és Kivett egy vegcsét. Kinyitotta, és
beletette a pipetta vékonyabbik felét. Ugyesen, akar a szunyog,
folszivott egy kis antiszérumot, aztan lezarta hivelykujjaval, atvitte a
kémcséhoz, és beleengedte az anyagot. Kdzben magyarazott.

— A Vvér megismeri sajat proteinjeit vagy antigénjeit. Ha idegen
antigéneket fedez fel, megprdbalja antitestekkel lerombolni 6ket. Az
antitestek  0sszekapcsolédnak az idegen antigénekkel. Ezt a
jelenséget agglutinacios reakcionak nevezzik.

Az é&llatokban antiszérum keletkezik, ha mas allat vérét
fecskendezik beléjik. Mivel a vér megismeri a tamadokat,
antitesteket termel, hogy megvédje magéat. Ha egy allatba embervért
fecskendeziink, akkor human antiszérum keletkezik. Ha a nyulba
kecskevért injektalunk, kecskeantiszérum keletkezik. A 16vér
I6antiszérumot eredményez.

Ha a human antiszérumot emberi veérrel keverjiuk, akkor az
agglutinaciés reakciét eredményez. Figyelje csak. Amennyiben ez
emberi vér, akkor jol lathato csapadék keletkezik ott, ahol a vér és az
antiszérum talalkozik. Most ellenérzésként mindezt sooldattal is
megcsinaljuk.

Bedobta a pipettat a szeméttartalyba, és masikat vett el6. Még egy
adag antiszérumot szivott fel a csébe, beleengedte a s6oldatba, majd
a pipettat az asztalra helyezte.

— Mennyi ideig fog tartani? — kérdeztem.

— Attol fiigg, milyen erdés az antiszérum. Altaldban harom és
tizendt perc kozott megkapjuk az eredményt. Ez elég j6 anyag.
Szerintem legfeljebb 6t-hat percet kell varni. — Ot perc mulva
megnéztik. Francoise a Luxolamp alé tette a kémcsoveket, és egy
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fekete kartont rakott mogéjuk hattérnek. Tiz perccel késébb ismét
szemiigyre vettik 6ket. Semmi. Ujabb 6t percet vartunk. Most se
lattunk fehér réteget az oldat és a belécsepegtetett antiszérum kozt. A
keverék kristéalytiszta volt.

— Egy biztos. Nem emberi vér. Nézzik, hogyan reagal az allati
szerumra.

Visszament a hiitészekrényhez, és elovett egy talcanyi Uiveget.

— Meg tudja mondani, pontosan melyik faj? — kérdeztem.

— Nem - \valaszolta. - Legfeljebb csak a csaladot.
Szarvasmarhafélék, kutyafélek, szarvasfélék.

A télcara néztem. Minden Giveg mellett egy allat neve allt. Kecske.
LO. Patkany. Felidéztem magamban a Tanguay lakasan latott kis
mancsokat.

— Probaljuk meg a kutydkat — mondta Francoise.

Most se tortént semmi.

— Mit szblna valami kisebbhez? Mondjuk mdkushoz vagy pedig
urgéhez?

Egy pillanatig elgondolkozott, aztan kivalasztott egy ivegcsét.

— Nézziik a patkanyt.

Alig negy perccel késébb apro csapadék képzodott a csében. Font
sarga, lent vilagos, kdzépen kddos.

— Voila — kiéltott fel Frangoise. — Allati vér. Valami kisemlés
lehet. Sun vagy ilyesmi. Tobbre nem vagyok képes. Nem tudom,
segit-e dnnek ez valamit.

— Hogyne - feleltem. — Telefonalhatok?

— Bien sur.

A folyoson levé mellékek egyikeét tarcsaztam.

— Lacroix — mondta egy hang a vonal tals6 végén.

Bemutatkoztam, és elmondtam, mit szeretnék.

— Hat persze. Korllbelul husz perc mulva végzek ezzel az
anyaggal. Utana szeretettel varom.

Megjeldltem a kesztyiiket, azutan visszatértem az irodamba, és
megirtam néhany jelentést. Aztan ismét atmentem a bioldgusokhoz,
és megkerestem az Incendie et Explosites — azaz Tuz- €s
robbanasveszély feliratu ajtot.
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Benyitottam. A szoba felét elfoglal6 hatalmas gépezet el6tt fehér
kdpenyes férfi allt. Nem szOlt, és én se mondtam semmit,
megvartam, mig vegez. Amikor letette a diat, rAm nézett. Olyan lagy
szeme volt, mint a Disney-6zikéknek. A szempillai visszahajlottak,
akar a szazszorszép.

— Bonjour, monsieur Lacroix. Comment ca va?

— Bien, bien. Elhozta 6ket?

Magasba emeltem a két nejlonzacskot.

— Akkor kezdjuk.

Atvezetett a szomszédos szobaba, ahol egy fénymasold méretii
kisebb gép allt. Mellette két monitor és egy nyomtato.

Lacroix az asztalra tette a bizonyitékot tartalmaz6 zacskdkat, és
gumikesztyit huzott. Ezutan kivette a két kesztyiit a
nejlonzacskokbol, megvizsgalta, majd visszatette 6ket. A kezén levé
kesztyii pont olyannak tiint, mint azok, amelyeket az asztalra tett.

— Elészor az altalanos jellemzoit vesszik szemdigyre. Szine.
Sualya. Fajsulya. Hogy van eldolgozva a széle — mondta, mik6zben
alaposan megvizsgalta a kesztyiket.

— Ez a kett6 példaul nagyon hasonlénak latszik. Ugyanolyan a
széluk, latja?

Figyeltem. A kesztylik vége Kissé megvastagodott, és kifelé
porduilt.

— Nem mind egyforma?

— Nem. Némelyik kesztyii vége befelé tekeredik: masik kifelé.
Ezek klls6sok. Most nézziik, mit talalunk még.

A géphez vitte a Gabby mellett talalt kesztyiit, és ratette a talcara.

— A nagyon kis mintakhoz inkabb azokat hasznalom — mondta a
kis mianyagcsovekkel ellatott talcara mutatva. — Kihiuzok egy
propilén ablakfilmet a tarté folott, aztan leszoritom. Erre most nincs
szlikség. Betessziik az egész kesztyiit, és kész.

Lacroix megnyomta a kapcsolot, és életre kelt a gépezet. A
sarokban &ll6 dobozok egyike felzimmogott. Kijelz6jén megjelent a
RONTGEN felirat. A gombok kigyulladtak, jelezve, hogy a gép
felallt. Voros: rontgensugarak. Fehér: energia. Narancs: nyitva a zar.

Lacroix néhany percig tanulmanyozta a szamlapot, majd lellt a
monitor elé.
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— S'il vous plait — mutatott a masik székre.

Az els6 monitoron sivatagi tajra emlékeztet6 alakzat bukkant el6 a
semmibdl. A szemcsés hatteret itt-ott redok, arnyékok tarkitottak. A
monitor kozepét koncentrikus korokkel Ovezett hajszalkereszt
foglalta el. Lacroix egy joystickkal mozgatta a képet.

— Ez a kesztyii nyolcvanszoros nagyitasban — mondta. — Most
megfelel6 célteriiletet keresek. Minden kor kdzel haromszaz mikron
sugaru tertletet fed le. A rontgensugarakat a minta legjobb részére
iranyithatjuk.

Még pér percig keresgélt, azutan megallapodott egy viszonylag
sik szakasz felett.

— Ez j6 lesz - allapitotta meg elégedetten.

Megnyomta a kapcsol6t. A gép ismét felzimmogott.

— El6sz6r vakuumot csindlunk — magyarazott tovabb. — Ez eltart
néhany percig. Aztan megnézzik a kesztytit. Az mar gyorsan megy.

— Es ebbdl latni fogjuk, mibsl van a kesztyii?

— Oui. A mikrofluoreszcencia a rontgenanalizis egyik valfaja.
Ennek segitségével meghatarozhatd, milyen elemek talalhatok a
mintaban.

A zlgasnak vége szakadt. A minta lassan format 6lt6tt a jobb
oldali monitoron. Vorés dombocskak jelentek meg a képernyé aljan,
majd késobb az egész keskeny sérga csikokkal tarkitott, ragyogo kék
hattérré valtozott. A képerny6 bal alsé sarkdban megjelent az egyes
elemek roviditése.

Lacroix Ujabb parancsokat utott a gépbe. Most betiik jelentek meg
a képerny6on. Némelyik dombocska kicsi maradt, mig masok
megnottek, akar az ausztréliai termeszvarak.

— C'est ca. — Ez az, mutatott Lacroix a jobb szélen lathatd
oszlopra. Ez csaknem a kepernyé tetejéig ért. FOlUl ellapult. Mellette
egy masik, ugyanolyan magas nyulvany. Mindkettét Zn-nel jeldlte a
gép.

— Cink — bélintott Lacroix. — Ezeken a kesztytikén mindig talalni.

A képernyo6 bal felén lathatd kiemelkedésekre mutatott. Az egyik
kimondottan alacsony wvolt. A masik korllbelil a képernyé
egynegyedéig ért: Az a kicsi a magnézium. Az Si-vel jelzett
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magasabb a szilikon. — Aztan egy S betiit viseld, dupla cstcsra
bokott:

- Kén.

A kalcium oszlopa a képerny6 feléig nydjtozott, aztan Kkis rés
kodvetkezett, majd egy sor aprobb dombocska, mintegy a cink csucs
elohegyei. Fe.

— Még egy Kis vasunk is van.

— A szokvanyos koktél — bolintott Lacroix, és hatradélt a széken. —
Sok cink, szilikon és kalcium. Ezek a legfébb alkotdelemei.
Kinyomtatom, aztan kereslink egy masik helyet.

Osszesen tiz tesztet végeztiink. Valamennyi elemzés ugyanazt az
eredményt adta.

— Rendben. Johet a masik.

A Tanguay konyhajaban talalt kesztytivel is megismételtiik a
procedurat. Cink- és kéntartalma hasonlé volt, de tobb kalciumot
talaltunk, és nem volt benne se vas, se magnézium, se szilikon.

— Ez mit jelent? — kérdeztem, habar el6re tudtam a valaszt.

— Minden gyart6 mas recept szerint késziti a kesztyiiket.
Természetesen az egyes szériak kozt lehet némi eltérés, de ez azért
mindig bizonyos hatarokon beliil mozog.

— SzOval ez a két kesztyii nem parja egymasnak?

— S6t egeszen mas gyarban késziltek.

Folallt, és kivette a kesztyit a gépbdl. Elgondolkoztam a
hallottakon.

— A rontgendiffrakcidval tobbet tudhatnank meg?

— Most a mikrofluoreszcencias eljarast alkalmaztuk. Ezzel
megallapithatd, milyen elemek alkotjadk a vizsgalat targyat. A
rontgendiffrakcio az egyes elemek keveredési aranyat mutatja. A
mikrofluoreszcencias eljardssal megtudhatjuk, hogy valami
tartalmaz-e natriumot és klort. A diffrakcios vizsgalat soran az is
kider(l, hogy natrium-klorid kristalyokbdl all.

A rontgendiffrakciéo sordan rontgensugarakkal bombéazzuk a
kivalasztott mintat. Gyakorlatilag az torténik, hogy a kristalyok
visszaverik a sugarakat, és ez alapjan megallapithaté a
kristalyszerkezet. Ennek a mddszernek az a hatranya, hogy csupan
kristalyos szerkezeti anyagok vizsgalhatok vele. A gumi nem az.
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Egyebként a diffrakcioval is ugyanarra jutottunk volna. Ezek a
kesztyiik mas gyarban készultek.

— Mi van, ha csak két kulonbdzé szériabdl valok? — vetettem
ellene. — Az elébb azt mondta, hogy lehetnek eltérések.

— Vérjon egy pillanatot.

Kiment a szobabdl. Hallottam, hogy az egyik laborossal beszél,
majd Kisvartatva visszajott. Egy csomdé nyomtatvanyt hozott.
Valamennyin a mér jol ismert cstcsok és volgyek voltak lathatok.

Kiteritette elém a sorozatokat.

— Léatja, ezek egyetlen gyar kesztyiiirél késziltek. Az egyes
széridk valoban kilonboznek, de kdzel sem annyira, mint az elébbi
kesztyiik esetében.

A papirlapok folé hajoltam. lgazat kellett adnom neki. Az egyes
cstucsok mérete ugyan valtozott, de az alkotdelemek azonosak
maradtak.

— Most pedig nézze ezt.

Ujabb sorozatot teritett elém. Itt is elhanyagolhatok voltak a
kilonbségek.

Aztan egyszer csak megallt bennem az Ut6. Kivettem az egyik
lapot. A jelekre néztem. Zn. Fe. Ca. S. Si. Mg. Akarcsak a Gabby
mellett talalt kesztyii esetében. Egymas mellé tettem 6ket. Szinte
pontosan egyeztek.

— Monsieur Lacroix, ezek a kesztytik ugyanattdl a gyartotol
szarmaznak? — kérdeztem izgatottan.

— lgen — bélintott. — Nekem is ez a véleményem. Azt hiszem,
egyazon szériabdl szarmaznak. Emlékeztem ra.

— Melyik ez az eset? — kérdeztem szivdobogva.

— Csak néhany hete érkezett. — Megkereste a sorozat els6 lapjat.
Numero d'événment: 327 468. Megkereshetem a szamitogépen.

— Legyen szives.

— Kérem.

Az adatok pillanatok alatt megtoltotték a képernyét. Ellenériztem.

Az eset szama: 327 468. Torvényszéki laborszama: 29 427.
Illetékes hatdsdg: Montreali Varosi Rendérség. Nyomozok: L.
Claudel és M. Charbonneau. Lelohely: Berger utca 1422. A
megtalalds idépontja. 1994. 06. 24.
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A gumikesztyti. Fllemben ott visszhangoztak Claudel szavai:
»Lehet, hogy a fickd féltette a kormeit." Azt hittem, haztartési
gumikesztyiire gondol. St. Jacques gumikesztyiijének parja Gabby
sirjabol kertlt el6.

Megkdszontem monsieur Lacroix segitségét, 0sszeszedtem a
nyomtatvanyokat, és elmentem. A Kesztytiket leadtam a
laborosoknak. A mostani eredmény gyokeresen megvaltoztatta a
helyzetet, A Tanguay lakasabdl el6kerilt kesztyii nem illik a Gabby
mellett talalthoz. Tanguay kesztyiijében voltak ujjlenyomatok, a
Gabby mellett taldltban nem. Tanguay kesztyijén allati
vérmaradvanyok voltak, a masikon semmi. Se Vér, se ujjlenyomat.
St. Jacques gumikesztyiije viszont pont olyan, mint a Gabby sirjabol
Kiszedett. Bertrand esetleg tévedett, amikor feltételezte, hogy St.
Jacques és Tanguay ugyanaz a személy?

Rézsaszin lapra irt (zenetet talaltam az irdasztalomon. A
Montreali Varosi Rendérség azonositasi csoportja hivott. A Berger
utcai lakds fotoit egy CD-discre archivaltdk. Ha akarom,
megnézhetem, de akar el is hozhatom. Telefondltam, hogy
megkaptam az Uzenetet, és nemsokara ott leszek. Nagy nehezen
elvergédtem a varosi renddérség kozpontjaig. Hevesen atkoztam a
cstcsforgalmat és a turistakat, akik Iépésben haladva élvezték a régi
kikoté szépségeit. Leparkoltam a kocsit, és felsiettem a lépcson.
Egyenesen a harmadik emeleten posztolé 6rmesterhez mentem.
Csodds mobdon nala volt a disc. Gyorsan az irattaskdmba
gyémoszoltem, és visszamentem a kocsimhoz.

Hazafelé egész végig a visszapillantot lestem. Vartam, mikor
bukkan fel St. Jacques vagy Tanguay. Tudtam, hogy foloslegesen
hizom magam, de képtelen voltam megnyugodni.
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37.

Fél hat felé értem haza. Nem tudtam, mihez kezdhetnék. Ryannek
igaza van. Tanguay szabadon mészkal, talan csak az alkalomra vér,
hogy lecsaphasson ram. Nem fogom megkdnnyiteni a dolgat.

De ennem kell. Dolgozni.

Mikor kiléptem az ajtén, kortlnéztem. Bélintottam a mellékutcai
pizzérianal acsorgd két egyenruhasnak, és a St. Catherine irdnyaba
mutattam. Lattam, hogy megvitatjak a dolgot. Aztan az egyikik
Kiszallt.

A mi utcank a Le Fauburgtdl nem messze keresztezi a St.
Catherine-t. Ahogy a piac felé mentem, éreztem a zsaru tekintetét a
hatamon. Nem torédtem vele. Csodas napunk volt. Benn a laborban
észre se vettem. Veégre enyhilt a kanikula, hatalmas baranyfelhok
gytiltek az égen. Elveztem, hogy végre szabad levegén vagyok.

Elsédlegesen a zéldségekre dsszpontositottam. Szemiigyre vettem
az avokadokat, mérlegeltem, vegyek-e banant, aztan végul a krumpli
és brokkoli mellett dontottem. A péknél baguette-et valasztottam, a
patisserie-ben mousse-t, a hentesnél pedig disznohuist, birkat és
tourtiére-t.

— C'est tout?

— Nem, adjon egy veléscsontot. De vastagot — mutattam hiivelyk-
és mutatéujjammal.

Mikdzben néztem, ahogy a csontot firészeli, ujabb otlet nyilallt
belém. Megprébaltam, hatha kerekedik valami, de nem sokra
jutottam wvele. Tal nyilvanvalo volt. Barki vehet szakécsfirészt. A
tartomanyi rendérség végigfuttatta ezt a nyomot. Minden lehetséges
kereskedéssel kapcsolatba Iépett. Tobb ezret adtak el bel6le.

Mégse hagyott nyugodni a dolog. Tudtam, hogy kell lennie valami
Osszefliggésnek, azonban arra mar rajottem, hogy minél jobban
eréltetem, annél kevésbé fogom el6banyaszni tudatalattimbdl. Inkabb
hagytam elUszni, remélve, hogy elébb-utobb a felszinre bukkan.
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Fizettem, azutan tettem egy rovid kitérét a St. Catherine utcai Burger
Kingnél, és hazamentem.

Mikor Kinyitottam az ajtot, rogtén észrevettem, hogy az
Uzenetrogzité lampaja vordsen villog. Valaki felhivott. Percekig
bénultan bAmultam az apro jelz6fényre. Vajon ki lehetett? Tanguay?
Vajon ezlttal mond valamit, vagy ismét csak némén liheg a
kagyloba?

Folosleges panikba esni, Brennan — mondtam magamnak. — Lehet,
hogy Ryan az.

Megtordltem a tenyerem, és megnyomtam a lejatsz6 gombjat.
Nem Tanguay volt. Rosszabb.

— Szia, mami. JOl vagy? Vedd mar fol! — A hattérbol forgalom
zajat hallottam. Valdsziniileg utcar6l hivott. — Mindegy, most ugyse
tudnank fecsegni. Uton vagyok. Ismét az Gton... — dudolta Willie
Nelson hangjan. — Ugy dontottem, meglatogatlak. Igazad van, Max
val6ban seggfej.

Valami hangot hallottam a hattérbél:

—,,J0 még egy perc" — mondta valaki.

— Figyelj — folytatta Katy — , képzeld, a haverok elvisznek New
Yorkba. Egy fillérbe se kerlil. Onnan majd atruccanok Montrealba.
Nemsokara talalkozunk.

Kattanas.

— Nem! Most ne gyerel — Pusztaba kialtott sz6. Ujra meg Ujra
visszatekertem a szalagot. Jézusom, ez egyre rémalomszeriibb. Egy
pszichopata meg0lte a legjobb baratnémet, és mellé temette azt a
képet, amin nevetlink a lanyommal. Erre Katy idejon. Zakatolt az
agyam. Fulemben duborgott a vér. Meg kell akadalyoznom, hogy
idejojjon. De hogyan? Azt se tudom, hol van.

Pete.

Miko6zben tarcsaztam, felmeriilt bennem egy réges-régi emlék.

Katy haroméves lehetett. A jatszotéren voltunk. A homokozoban
jatszott, mig én egy masik anyukaval beszélgettem. Fél szemmel
figyeltem a gyereket, hirtelen lecsapta a homokozOlapatot és a
vodrot, és a hintdkhoz rohant. Tatott szajjal nézte a hatralendld
vasponit, aztdn elmosolyodott, és kozelebb Iépett. Valdszinileg
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tetszett neki a napfényben fiird6, szines sorény. Tudtam, hogy le
fogja tni, de mar nem érhettem el.

Most ugyanez torténik.

Pete kozvetlen vonala nem valaszolt.

Megprébaltam a kdzponton keresztiil. A titkarnéje azt mondta,
hogy elment tandskodni. Hat persze. Hagytam neki Uizenetet.

Farkasszemet néztem a készilékkel. Lehunytam a szemem, és
mélyeket leélegeztem. Igyekeztem megnyugtatni magam. A tarkom
tompén zsibongott. D6t rélam a viz.

— Ez nem térténhet meg — jelentettem ki fennhangon. Kinyitottam
a szemem. Eszrevettem, hogy Birdie fesziilten néz a szoba masik
sarkabol.

— Nem torténik meg — ismételtem.

Nagy, sarga szeme almosan pislogott.

— Teszek rola.

A macska nagyot nyujtézkodott, aztan begorbitette a farkat, és
lelilt. Szeme mindvégig az arcomra tapadt.

— Csinalok valamit. Nem varok tétlenul, mig lecsap a lanyomra.

Atvittem a zoldségeket a konyhaba, és bepakoltam a hiitébe.
Aztan elévettem a laptopot, és lenyitottam a tblazatot. Mikor is
kezdtem? Megnéztem a datumot: Isabelle Gagnon testét janius
masodikan talaltdk meg. Hét hét. Ugy éreztem, mintha hét évvel
ezelott lett volna. Bementem a szobaba, és kihoztam a dossziékat.
Két oran at tanulmanyoztam dket. Osszevetettem a neveket, cimeket,
idépontokat. Mindent, ami a rendérségi jelentésekben volt. Aztan
Ujra nekikezdtem. Tudtam, hogy kell lennie valamilyen aprdsagnak,
ami felett mindeddig elsiklottunk. De csupan harmadik nekifutasra
talaltam meg.

Grace Damas anyagaban volt. Az apaval Ryan beszélgetett.
Hirtelen rajottem, mi zavart mar napok o6ta.

A hentesbolt. Grace Damas egy hentesnél dolgozott. A gyilkos
szakacsflirészt hasznalt. Valamit tudott az anatomiarél. Tanguay
allatokat boncolt. Talan ez lesz a kapcsolat. Kerestem a hentesbolt
nevét, de nem talaltam.

Felhivtam a dossziéban talalhaté szamot. Egy férfihang vette fel.

— Mr. Damas?
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— Igen. — Hatérozott akcentussal beszélte az angolt.

— Dr. Brennan vagyok. Felesége halalanak tgyében nyomozok.
Feltehetnék dnnek néhéany kerdést?

- Igen.

— Amikor elttint, dolgozott valahol a felesége?

Nem vélaszolt azonnal.

— Igen — mondta végul. A hattérben szdlt a tévé.

— Megkérdezhetném, hogy hol?

— Egy fairmonti pékségben. Le Bon Croissant. Csak
részmunkaid6ben dolgozott. Tudja, a gyerekek miatt.

Ennyit a kapcsolatrol.

— Mennyi ideje dolgozott ott, Mr. Damas? — kérdeztem, elrejtve
csalodasomat.

— Csak par honapja. Grace sose maradt sokaig egy helyen.

— Azelétt hol dolgozott?

— Egy hentesboltban.

Folgyorsult a szivverésem.

— Melyikben? — kérdeztem. Visszafojtott lélegzettel vartam a
valaszt.

— A La Boucherie St. Dominique-ben. A tulaj az
egyhazkozosségunk tagja. Odadt van a St. Dominique-en, a St.
Laurent kdzelében. Ismerés arrafelé?

Hogyne. Felidéztem magamban a bolt es6aztatta kirakatablakat.

— Mennyi ideig dolgozott ott? — kérdeztem.

— Csaknem egy évet. Kilencvenegyben. Utana tudok nézni, ha
kell. Gondolja, hogy fontos lehet? Azel6tt sose kérdeztek
idépontokat.

— Még nem vagyok biztos benne, Mr. Damas — mondtam. — A
felesége sose mesélt egy bizonyos Mr. Tanguayrol?

— Kir6l? — kérdezett vissza érdesen.

— Mr. Tanguayrél?

A hattérbol egy kedves hang biztositott mindenkit, hogy a film
folytatodik reklam utan.

— Nem — mondta indulatosan.

Megriasztott, hogy mennyi indulattal mondja.
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— Koszondm — hadartam sietésen. — Nagyon sokat segitett. Majd
tudatom 6nnel, ha van valami Gjabb fejlemény.

Letettem a kagylot, és azonnal tarcsaztam Ryant. Sajnos mar
elment. Megprobaltam otthon elérni. Még nem jétt meg. Tudtam, mit
kell tennem. Tarcsdztam, beugrottam a kulcsért, és mar mentem is.

A La Boucherie St. Dominique sokkal forgalmasabb volt, mint
mikor elészor jartam itt. Ugyanazok a feliratok takartdk az ablakokat,
de ma nyitva volt a bolt. Nem voltak sokan. Egy idds asszony
csoszogott az (vegpult felé. Néztem hajlott hatat. Egy nyulra
mutatott. A megnyuzott allat a Tanguay lakasén talélt kisemlésok-re
emlékeztetett. Es Alsara.

Megvartam, mig az asszony elmegy, és a pult mdgoétt allo férfihoz
Iéptem. Durva, téglalap alak( arca volt. Meglepett, milyen sovany a
karja. Fehér kdpenyét sotét foltok tarkitottak.

— Bonjour.

— Bonjour.

— Ma ugye, nincs tal nagy forgalom?

— Egyik este sincs. — Ugyanolyan akcentussal beszélt, mint
Damas.

Hallottam, hogy valaki mosogat a hatso helyiségben.

— Grace Damas meggyilkolasanak (gyében nyomozok -
mondtam, és meglibbentettem igazolvanyomat. — Néhany kérdést
szeretnék feltenni 6nnek.

A férfi szotlanul bamult rdm. A maésik helyiséghé6l tovabb
hallatszott a csérompdlés.

— Maga a tulajdonos?

Bdlintott.

— Plevritis.

— Mr. Plevritis, ugye, Grace Damas egy ideig 6nnél dolgozott.
— Kicsoda?

— Grace Damas. Ugyanahhoz az egyhazkozséghez tartoztak.
Osszefonta maga eldtt a karjat. Rovidet biccentett.

— Mikor volt ez?
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— Két-hdrom éve. Nem tudom pontosan. Jonnek-mennek az
alkalmazottak.

— Kilépett?

— Sz6 nélkil.

- Mieért?

— A fene tudja. Egyébként majdnem mindenki igy csinalja.

— Nem latszott boldogtalannak, feldaltnak vagy idegesnek?

— Ugy nézek ki, mint valami agyzsugorit?

— Volt itt valaki, aki kilondsen kozel allt hozza?

Felvillant a szeme. Mosoly bujkélt a szaja szdgletében.

— Kozel? — kérdezte kétértelmii hangon. Alltam a tekintetét. Egy
id6 utén félrenézett. Szeme ide-oda kalandozott az tizletben.

— Ketten vagyunk a fivéremmel. Nincs senki, akihez kozel
keriilhetett volna. — Ugy ejtette ki a szot, mint serdiilok a diszn6 vicc
poénjat.

— Nem tudja, volt valami rendszeres latogatdja vagy valaki, akivel
esetleg veszekedett?

— Nézze, én munkat adtam neki. Megmondtam, mit csinaljon.
Nem érdekelt a maganélete.

— Arra gondoltam, hogy talan feltiint valami énnek.

— Grace kittind munkaeré volt. Nem 6riltem neki, hogy kilépett.
Akkoriban minden 6sszejott. A belem is l6gott, annyit dolgoztam.
Ennek ellenére nem haragudtam ra. Amikor hallottam, hogy eltiint,
arra gondoltam, hogy kar érte. Nem mondom, hogy rajongtam érte,
de az 6rege néha nagyon kemény lehetett.

— Mit ért ezen?

Megkeményedett az arca. Lesutotte a szemét. Ujja idegesen
dobolt a pulton.

— Errél inkabb Nikosszal kéne beszélgetnie. Csaladi ugy.

Mar értettem, mire gondolt Ryan. Most mit tegyek. Aztan
eszembe jutott, hogy nalam van St. Jacques fényképe.

— Ismeri ezt a fickot?

Plevritis elérehajolt, és elvette a féenymasolatot.

- Kiez?

— Az egyik szomszédja.

Alaposan szemugyre vette a képet.
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— Nem igazan dijnyertes fotd — mondta végl.

— Egy videokamera készitette.

— Pont olyan, mint a Zapruder-filmben, csak ott azért legalabb
latni lehetett valamit.

Kivancsi lettem volna, mire gondol.

Aztan észrevettem, hogy valami atsuhan az arcan. Tal&n a szeme
randult meg? Nem tudom. Mindenesetre rogton lecsaptam ra.

— Miaz?

— Haaat... — felelte bizonytalanul, és a kezében tartott fotora
bamult.

—lgen?

— Ez a fickd ugy néz ki, mint az a szarjanko, aki meglépett télem.
De lehet, hogy csak azért érzem igy, mert bogarat Ultetett a flillembe.
Nem, nem tudom. — Visszaadta a képet. — Ennek alapjan nem lehet
megallapitani.

— Kicsoda? Ki volt az?

— Nézze, nagyon pocsék a kép. Gyakorlatilag csak annyi derul Ki
beldle, hogy az illeté kopaszodik. Ez semmit se jelent.

— Mire gondolt, amikor azt mondta, meglépett magatél? Mikor?

— Ezért voltam annyira dithds Grace-re. Nem sokkal azutan lépett
le, hogy felvettem azt a pasit. Még azt se mondta, fapapucs. Erre par
nappal késobb a fickd is eltiinik. Igaz, hogy csak részmunkaidében
dolgoztak, de a testvérem akkoriban az Egyesiilt Allamokban volt, és
egész évben én vezettem a boltot.

— Hogy hivjak?

— Fortier. Varjon csak. Igen, ez az. Leo Fortier. Azért tudom, mert
van egy unokatestvérem, akit szintén Lednak hivnak.

— Ugyanakkor dolgozott itt, amikor Grace Damas?

— lgen. Azeért vettem fel, mert épp akkor ment el az el6z6
segédem, amikor Grace-t felvettem. Gondoltam, két részmunkaidés
elég lesz, mert ha az egyik nem jon be, akkor is csak fél napot kell
lennem egyedul. Erre mind a ketto itthagyott. Tabernac, hogy itt
micsoda felfordulas volt. Fortier egy, masfél évig dolgozott nalam,
aztan egyszer csak nem jott reggel. Még a Kkulcsait se adta le.
Micsoda bolondokhdza volt. A legnagyobb ellenségemnek se
kivanom.
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— Mit tud réla mondani?

— Viszonylag egyszerii: semmit. Latta a kiirast, hogy
részmunkaidos dolgozét keresek. Bejott az utcardl. Sziikségem volt
valakire, aki reggel Kkinyit, és este takarit, azonkivil van némi
gyakorlata az &llatok daraboldsdban. Kiderllt, hogy tényleg ért
hozza. Napkdzben valahol maésutt dolgozott. Nem arénazott,
megcsinalta, amit kellett, mit akarhattam volna még? Még azt se
tudtam, hol lakik, de az az igazsag, hogy nem is érdekelt.

— Es gy gondolja, hogy a képen lathato férfi ugy néz ki, mint
Fortier?

— Inkébb ugy, mint a legtébb kopaszodo fickd.

— Tudja, hol talalhatom meg?

Megrazta a fejét.

— Ismer valakit, akit St. Jacques-nak hivnak?

— Nem.

— Es egy Tanguay nevii illetst?

— Olyan buzis csengése van.

Liktetett a fejem. Kiszaradt a torkom. Szokas szerint otthagytam
nala a névjegyem.

38.

Mikor hazaérkeztem, Ryan mér a kiszébomon 6rjongott. Nem
vesztegette az id6t. Azonnal nekem tdmadit:

— En egyszeriien nem értem magat — mondta. — Egyébként nem
vagyok vele egyedul. Olyan, akar a szellemtancot jar6 indianok. Azt
hiszi, ha felveszi a varazsinget, és tancol, nem fogja a golyo.

Arca kivorosodott az indulattdl. Eszrevettem, hogy egy aprd ér
luktet a halantékan. Rogtén belattam, hogy nem lenne okos vitaba
szallni vele.

— Kié az a kocsi? — kérdezte.

— A szomszédomé.

— Mondja, maga élvezi ezt, Brennan?
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Nem valaszoltam. Rettenetesen fajt a fejem. Szaraz kohogés
fojtogatta torkomat. Valdsziniileg 0Osszeszedtem valami kdbor
influenzat.

— Létezik valaki ezen a rohadt planétan, akire hallgat?

— Nem jon be egy k&véra hozzam?

— Mibél gondolja, hogy csak ugy egyszeriien elvitorlazhat, amig a
tobbiek a parton malmoznak? Ezek a fickok azért vannak itt, hogy
megvédjék magat, Brennan. Mi az érdogért nem hivott fel?

— Hivtam.

— Es nem tudott varni tiz percet?

— Fogalmam se volt, hol van, és mikor keril el6. Azt hittem,
sokkal gyorsabban végzek. Egyébként tényleg nem tartott soka.

— Hagyhatott volna (izenetet.

— Nézze, én szivesen lekérmdltem volna a Haboru és békét, ha
sejtem, hogy maga ennyire ideges lesz. — Ez azért nem volt egészen
igaz.

— ldeges? - kérdezett vissza jéghideg hangon. - Hadd
emlékeztessem, hogy ot, de az is lehet, hogy hét, brutalisan
meggyilkolt nét talaltak ebben a varosban. A legutobbit kozel negy
héttel ezelott. Az egyikik fejét megtaldltuk a maga Kkertjében.
Valamelyik dilinyos nagy fekete keresztet rajzolt a maga fényképére.
Egy masik dilinyds, aki késeket gytijt, szadopornot olvas, és allatokat
darabol, magéat hivogatja. Hosszan kdvette a maga baratnéjet, aki
kilonben szintén gyilkossag aldozata lett. A teste mellett megtalaltak
a maga és a lanya fényképét.

Egy péarocska ment el mellettiink. Lesttotték a szemiket,
lathatoan zavarta 6ket a szerelmesek civodasa.

— Jojjon, Ryan. F6z0k egy kavét — ismeteltem meg. Szokatlanul
mély volt a hangom. Fajt a torkom.

Felemelte a kezét. Lathatéan tiltakozni akart, de aztén
meggondolta magat. Visszaadtam a kulcsot a szomszédnak, és
megkdszontem, hogy kdlcsonadta a kocsijat, majd beléptem Ryannel
a lakdsomba.

— Rendes vagy koffeinmentes? — kérdeztem.

Miel6tt valaszolhatott volna, megszolalt a csipogoja. Mindketten
0sszerezzentlnk.
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Hallgatoztam, de kdzben zorogtem a csészékkel, mintha azzal
lennék elfoglalva.

— Ryan. — Sziinet. — Igen. — Sziinet. — A fenébe. — Hosszl sziinet.
— Mikor? — Sziinet. — Rendben. Rdgton indulok.

A konyhaajtohoz jott. Fesziltnek tiint. Szaporabb lett a pulzusom.
Nyugalom - mondtam magamnak. Toltottem két csésze kavét.
Sziikségem volt minden dnuralmamra, hogy ne remegjen a kezem.
Vartam, hogy megszdlaljon.

— Elkaptédk — mondta.

Megdermedtem. A kéavékionté megallt a levegdben.

— Tanguayt?

Bolintott. Visszatettem az edényt a tiizhelyre. Ovatosan.
Elévettem a tejet, és Ontottem egy Kicsit a csészémbe. Ryant is
megkinaltam. Ovatosan. Megrazta fejét. Visszatettem a dobozt a
hitébe. Vigyaztam, ne kapkodjak. Belekortyoltam a kavéba.
Rendben — mondtam magamnak. — Beszélj.

~-Oaz?

—Jojjon, uljink le.

Atmentiink a nappaliba.

— Korulbelil két oraja tartoztattak le. Kelet felé hajtott a
Négyszaztizenhetesen. Az egyik tartomanyi rendér Kiszdrta a
rendszamot, és lemeszelte.

— Tanguay?

— Tanguay. Egyezik az ujjlenyomata.

— Montreal felé tartott?

— Feltehetéleg.

— Mivel vadoljak?

— A hivatalos vad egyelére nyitott alkoholos Uveg birtoklasa
mozg0 jarmiiben. A barom Kinyitott egy Uveg Jim Beamet, aztan ott
hagyta a hatsd Ulésen. Volt mellette néhany porné magazin is.
Egyelére azt hiszi, ez minden. Most hagyjuk, hadd izzadjon kicsikét.

— Hol volt?

— Azt allitja, hogy van egy kunyhdja Gatineau-ban. Még az apjatol
Orokolte. Ott szokott horgaszni. Mindenesetre a helyszinelok maér
uton vannak.

— Most hol van?
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— Parthenaisban.

— Odamegy?

— Igen. — Mély lélegzetet vett. Gondolom, azt hitte, hogy vele
akarok tartani. Tévedett. Nem akartam megnézni Tanguayt.

— Jol van. — Kiszaradt a szdm. Nagyon faradt voltam. Nem
éreztem megkdnnyebblést. Tul hirtelen jott ez az egész.

— Katy idejon — mondtam idegesen nevetve. — Azért... azért
mentem el ma este.

- A lanya?

Bdlintottam.

— A lehet6 legrosszabbkor.

— Azt hittem, hogy... talalok valamit, amin elindulhatunk. Ne is
torodjon vele.

Par percig mindketten hallgattunk.

— Oriilok, hogy vége — mondta Ryan. Lathatdan megnyugodott.
Lassan felallt. — Szeretné, ha beugranék, miutan beszéltem vele?
Lehet, hogy késon végzek.

Elég pocsékul éreztem magam. Ugy véltem, nem fogok tudni
aludni. Erdekeltek a legtjabb fejlemények. Ki val6jaban Tanguay?
Mit talaltak a kunyhdjaban? Ott halt meg Gabby? Es Isabelle
Gagnon? Grace Damas? Vagy csupan a halalt kdvetéen vitte oda
6ket, hogy nyugodt korilmények kozt feldarabolhassa a testeket?

— Ha megtenné.

Csak mikor mar elment, jutott eszembe, hogy nem sz6ltam neki a
kesztyiikrol. Ujbol megprobéltam elérni Pete-et. Bar Tanguayt végre
letartdztattdk, még mindig nem voltam egészen nyugodt. Nem
akartam, hogy Katy Montrealba jojjon. Inkabb Ggy terveztem, hogy
én utazom délre.

Ezattal sikerilt elérnem. Elmondta, hogy Katy par napja indult.
Az apjanak azt mondta, hogy én beszéltem rd az utazésra, és
helyeseltem a tervet. Hat, nem egészen. Nincs kotott datitervik.
Jellemzd. A barataival utazik. EI6sz6r beugranak Columbia D.C.-be,
ott meglatogatjak egyikiik szileit, azutdn elmennek New Yorkba,
ahol egy masik szerencsétlen felmenét boldogitanak. Azt tervezte,
hogy onnan feljon Montrealba. Pete-nek tetszett a dolog. Biztosra
vette, hogy Katy még telefonal.
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Elkezdtem neki Gabbyrol beszélni, de par mondat utan belém
fagyott a sz6. Még nem tudtam elmondani, mit érzek. Kilénben se
szamit. Méar véget ért. Mint mindig, Pete most is sietett. Fel kell
készilnie a reggeli targyaldsra. Nagyon sajnalja, de rettenté sok a
dolga. Egyébként mi Gjsag?

Ereztem, mind jobban elhatalmasodik rajtam a betegség. Ahhoz se
volt erém, hogy furddjék. Az elkdvetkezd par orat a kandallo elstt
tinédve toltottem. Gyotort a btntudat. Reszkettem. Nagyon
szerettem volna, ha van valaki, aki teat f6z, idénként megtorli a
homlokomat, és azt mondja, nemsokara jobban leszek. Hol
elszunnyadtam, hol felriadtam megint. Ki-be jartam egyik alombél a
masikba.

Ryan negyed kettékor csongetett.

— Jézusom, Brennan, maga borzasztéan fest.

— Kodsz — morogtam rekedten. — Azt hiszem, megfaztam.

— Nem akarja inkabb holnapra halasztani a beszélgetést?

— Nem érdekes.

Furcsa pillantast vetett ram. Bejott a szobaba, a divanyra dobta a
kabatjat, és lelilt.

— Jean-Pierre  Tanguaynak hivjak. Huszonnyolc éves.
Shawiniganben nétt fel. Sose nosult. Gyermekei nincsenek.
Kilencesztendés kordban elveszitette az édesanyjat. Elég sok
viszontagsagon kellett keresztiilmennie. Apja alkoholista, ennek
ellenére egész szépen felnevelte mindkét gyermekét. Az éregur akkor
halt meg, amikor 6 kozeépiskolaba jart. Ez nagyon mélyen érintette.
Kimaradt az iskolabdl. Egy ideig a néverénél lakott, azutan sokat
csavargott az Egyesiilt Allamokban. Most jon a java. Felkészilt ra?
Dixiben kodorgott, amikor megszolitotta az Ur. Jezsuitanak késziilt,
de nem vették fel. Gondolom, nem talaltdk elég keresztényinek.
Mindenesetre nyolcvannyolcban ismét felbukkan Québecben, és
ezuttal felvételt nyert Bishopsba. Masfél év mulva sikerrel zérta
tanulmanyait.

— Szoval nyolcvannyolc 6ta él itt.

—Igen.

— Ez korulbelul a Pitre- és Gautier-gyilkossag idejére tehetd, igaz?

Ryan bolintott.
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— Azota itt él.

Nyeltem egyet. Egett a torkom.

— Mivel magyarazza az allatokat?

— Azt éllitja, biologiat tanit, és hogy az osztalyainak készit
demonstraciés anyagot. Kif6zi a tetemeket, és 0Osszeéllitja a
csontvazat. Most ellenérizzik.

— Ez megmagyardzza, miért taldltunk annyi anatomiakényvet a
lakésan.

— Elképzelheté.

— Honnan szerezte 6ket?

— Afféle orszaguti rém?

— Uristen, lehet, hogy mégiscsak Bertrand-nak van igaza? — El
tudtam képzelni Tanguayt, ahogy éjnek évadjan sompolyog, és
nejlonzsakokba csomagolt testeket vonszol maga utan.

— Dolgozott valaha hentesiizletben?

— Nem mondta. Miért?

— Claudelnek mit siker(lt megtudnia a munkatarsait61?

— Semmi Gjat. Maganak vald, az osztalyaiban leadja az anyagot.
Voltaképp senki se ismeri. Nem nagyon rajongtak a kesé esti
zavaraseért.

— Pont ugy hangzik, mint amit Mathieu nagyanyja mondott.

— A novére szerint mindig kilégott a sorbol. Nem emlekszik, hogy
valaha is lettek volna baratai, bar kihangsulyozta, hogy kilenc évvel
idésebb, és mar nem emlékszik mindenre pontosan. Mindenesetre
mondott egy érdekes dolgot.

— Mi az? — kaptam fel a fejem.

Ryan elmosolyodott.

— Tanguay impotens.

— Es ezt csak Gigy minden tovabbi nélkiil elmondta?

- Ugy gondolta, ez megmagyarazza, miért olyan visszahtzodo.
Szerinte teljesen artalmatlan, csak épp koros dnbizalomhianyban
szenved. Egyébként végtelenil tajékozott ezen a téren. Kente-vagta a
Hétkdznapi pszicholdgia idevagd szakkifejezéseit.

Nem valaszoltam. Felidéztem magamban a boncolasi
jegyzékonyvek idevago sorait.
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— Azt hiszem, kezd 0sszeallni a kép. Nem talaltak spermat se
Adkins, se Morisette-Champoux esetében.

— Bingo.

— Hogyan lett impotens?

— Szerencsétlen torténet. Mar eleve fél herével sziiletett, és egy
ostoba futballbaleset miatt elveszitette a masikat is. Az egyik srac
tollat hordott a zsebében. Amikor @sszegabalyodtak, pont telibe
talalta Tanguay egyetlen golyojat. Isten veled, boldogsdg kék
madara.

— EZért lett remete?

— Szerintem a névére jol latja a helyzetet.

— Ez magyarazza, hogy miért nem hajt a lanyokra. — Jewel és Julie
kommentarjaira gondoltam.

— Es miért él egyediil?

— Nem fura, hogy épp a tanitast valasztotta? — morfondirozott
Ryan. — Miért dolgozik olyan helyen, ahol allanddéan emberekkel van
korllvéve? Ha tényleg annyira retteg mindenkitél, miért nem valaszt
valami sokkal csendesebb munkat. Példaul a szamitégépet, vagy a
laboratoriumi kutatast.

— Nem vagyok pszichologus, de szerintem a tanitas tobb
szempontbol is ideélis lehet. El6szor is nem felnéttekkel érintkezik,
hanem gyerekekkel. Egyértelmiien 6 van félényben. Végre hatalmat
kapott mésok felett. A gyerekeknek azt kell csinalniuk, amit 6 akar.
Kit érdekel, hogy kézben mit gondolnak.

— Biztos nem mernek nyiltan szembeszallni vele.

— Azt hiszem, ez tobb szempontbdl is nagyon megfelelt neki —
esténként szabadon fantazialhatott. Aztan szabadon kukkolhatott, s6t
akar szabadon meg is érinthette a gyerekeket.

—Igen.

Kis id6re csond telepedett kozénk. Ryan szemigyre vette a
szobamat. Lattam, itt is ugyanugy feltérképezi a dolgokat, mint
ahogy Tanguay lakasaban tette. Kimerdlt volt.

— Gondolom, a megfigyel6kre nincs tobbé szikség.

— lgen — valaszolta, és felallt.

Kikisértem az ajtéig.
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— Mit gondol réla, Ryan?

Nem felelt azonnal. Amikor megszélalt, nagyon OGvatosan
fogalmazott.

— Azt dllitja, hogy olyan artatlan, mint a ma sziletett barany, de
valamiért nagyon ideges. Szerintem valami vaj van a fején. Holnapra
megtudjuk, mit rejteget a bavéhelyén. Remélem, most mar tényleg
gyorsan végzunk ezzel az tiggyel.

*kk

Amikor elment, bevettem egy Coldrexet. EI6sz0r aludtam jol ezen
a héten. Amikor reggel felébredtem, nem emlékeztem ra, hogy mit
almodtam.

Masnap sokkal jobban voltam, de kdzel sem annyira, hogy
dolgozni menjek. Lehet, hogy csak halogattam a szembenézést, de
inkdbb  otthon maradtam. Birdie  boven Kielégitette
tarsasagigényemet.

Szorgalmasan olvastam hallgatéim dolgozatait, megvalaszoltam
minden levelet. Ryan egy koriil hivott. Epp akkor raktam rendbe a
szaritét. A hangjabdl rogton tudtam, hogy nem mennek jél a dolgok.

— A helyszinelk fenekestul felforgattdk a hazikdt, de semmit se
talaltak. Ures kézzel jottek vissza. Semmi nyoma annak, hogy a ficko
csintalankodott volna a horgasztanyan. Nincsenek kések. Nincsenek
fegyverek. Nincsenek porndfilmek. Nincsenek emlékbe eltett
ékszerek, ruhak, koponyak, testrészek. Csupan egy doglétt mokusra
akadtak a hiitében. Ennyi az egész.

— Asasnyomok? — kérdeztem reménykedve.

— Egyet se lattunk.

— Nincs valami alagsor vagy régi szerszamkamra, ahol pengéket
és flirészeket tarthat?

— Asok, gereblyék, fejsze, egy régi lancfiirész, meg egy torott
talicska. Csupa kozonséges holmi. Meg annyi pok, ami egy
Kisebbfajta bolygot is benépesithetne. Azt hiszem, Gilbert terapias
kezelésre szorul ezutén.

- Van ott valami halast6?

— Szerintem nem figyel.
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— Mit mutat a Luminol? — kérdeztem lehangoltan.

— Teljesen tiszta.

— Kivégott Ujsagcikkek?

— Egyet se lattam.

— Van valami olyan targy, ami barmi modon kapcsolodik a Berger
utcai lakéshoz?

— Nincs.

— Es St. Jacques-hoz?

— Egyel6re semmi.

— Gabbyhoz?

— Semmi.

— Barmelyik aldozathoz?

Nem vélaszolt.

— Mit gondol, mi a fenét csinalt odakint?

— Szerintem horgaszott, és a hianyzé golydjan téprenkedett.

— Most mit terveznek?

— Arra gondoltam, hogy Bertrand-nal kodz6sen hosszan
elbeszélgetiink monsieur Tanguay-val. Itt az ideje, hogy befiitsiink
neki. Azt hiszem, ha bedobunk néhany nevet, megpuhul.

— Gondolja, hogy sikeril?

— Remélem. Lehet, hogy mégiscsak Bertrand-nak van igaza. Néha
a legegyszeriibb elmélet a legcélravezetobb. Elképzelhet, hogy
Tanguay val6ban hasadt személyiség: egyrészt csendes biologiatanar,
aki szivesen horgaszgat, és kulonboz6 preparatumokat készit a
tanitvanyainak. Masrészt fektelen dih él benne minden nével
szemben, mivel képtelen arra, hogy boldoggéd tegye oket. Ezért
koveti 6ket, rajuk tamad, és vegez velik. Meg az is elképzelheto,
hogy valéban két elkulonilt személyiség él benne. Lehet, hogy
amikor 01, szines, szélesvasznu film pereg az agyaban. Talan nem is
tudja, hogy hangyas.

— Nem rossz. Kukkos Kolos és Kretén Kazmér.

— Micsoda?

— Ne tor6djon vele. Csak egy régi reklamszoveg. — EImondtam,
mire jutottunk Lacroix-val.

— Miért nem szélt errél kordbban?

— Meglehetésen nehéz levadaszni magat.
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— Igy egyértelmiien a Berger utcahoz vezetnek a nyomok.

— Mibal gondolja, hogy ott nem voltak ujjlenyomatok?

— A fenébe, Brennan! Tudom. Lehet, hogy Tanguay olyan sikos,
mint az esti jég. Ha ez megnyugtatja, Claudel mindenképpen be fogja
varrni.

- Mieért?

— Majd 6 elmondja magéanak. Nézze, most mennem kell.

— Sz6ljon, ha van valami.

Befejeztem a leveleimet. Elhatadroztam, hogy elmegyek a postara.
Megnézem a hiit6t. Tudtam, hogy se a disznd, se a marha nem fogja
kilonosebben felvillanyozni Katyt. EImosolyodtam, mert eszembe
jutott a nap, amikor bejelentette, hogy tobbé nem eszik hist. Az én
Kis tizennégy éves, elszant vegetarianusom. Azt hittem, harom honap
alatt elfelejti. Mar 6todik éve tart.

Végiggondoltam. Humusz. Tabouli. Tofu. Sajt. Gyiimdlcsdzsusz.
Még szodat se iszik. Uramisten, ki szilte ezt a gyereket?

Ismét megfajdult a torkom. Kimelegedtem. Ugy dontottem,
lemegyek az edzéterembe, és kiizzadom magambdl a nyavalyat. A
mozgas es a goz kilti a bacikat. Ennek a kombinacionak csak ritkan
tudnak ellenalini.

Nem volt jo 6tlet. Alig tiz percet téltéttem a futdszalagon, de mar
reszketett a labam, és Ugy éreztem, ott pusztulok el. A g6z mar
valamivel jobb wvolt. Rendbe rakta a torkom, az arc- és
homlokiiregem. Csak kdzben forgott velem a vildg. Gondolataim ide-
oda csapongtak. Tanguay. Felidéztem magamban Ryan szavait,
Bertrand elméletét, a J. S. altal megrajzolt arnyképet, egyszoval
mindazt, amit vele kapcsolatban tudtam. A kesztyik. Miért nem
tulajdonitottam nekik nagyobb jelentéseget azel6tt? .

Vajon Tanguay balesete tényleg gyilkossagokhoz vezetett?
Valdban olyan ember, akinek sziiksége van ra, hogy masok felett
uralkodhasson? Olt? Olnie kellett? Most csak nézlek, de barmikor
banthatlak, sét akar meg is Olhetlek. Az allatokkal is
kegyetlenkedett? Es Julie-val? Elképzelhet, hogy végig kontroll
alatt tartja magat, és csak idénként ereszti ki a go6zt, amikor
meggyilkol valakit? Talan azért lett ilyenné, mert fiatalon elvesztette
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az édesanyjat? Vagy a balesete miatt? Esetleg mar eleve igy
szlletett?

Es miért végzett Gabbyval? Ez nem illik a képbe. Ismerte 6t,
egyike volt azon keveseknek, aki elbeszélgetett vele. Sehogy se jott
0ssze.

Csakhogy nagyon is beleillett abba a képbe, amibe én tartoztam.
Elvégre én talaltam meg Grace Damast. En azonositottam Isabelle
Gagnont. Beleavatkoztam a jatékba, és ezzel veszélyeztettem a
hatalmat. A férfiassagat. Gabby megolésével tulajdonképpen velem
akarta éreztetni a haragjat. Ismét nyeregbe kerilt. Most mi lesz?
Talan a lanyomért jon?

Tanar. Gyilkos. Szenvedélyes horgasz. Szabad idejeben holttestet
darabol. Lehunytam a szemem. A szines sziporkak ezrei robbantak
fejemben. Ugy Usztak ide-oda, akar aranyhalak a toban.

Tanér. Bioldgia. Horgaszat.

Ez nem vezet sehova. Pedig tudtam, hogy valahol itt van a
megoldas. Tanar — suttogtam gorcsosen. — 1991. Ota tanit a St.
Izidorban. Ezt tudjuk. Es akkor mi van? Az agyam makacsul
keringett a kérdéskor koril, de tal lassu volt az agyam, hogy barmire
IS jussak.

A CD. Teljesen elfeledkeztem rola. A torilk6zémert nyaltam.
Talan ez lesz a megoldas.

39.

Nagyon izzadtam. Olyan gyenge voltam, akar az 6szi 1égy, ennek
ellenére tudtam vezetni. Ezuttal a mikrobak nyertek. Mégse adtam
fel. — Gyertink Brennan — suttogtam. — Kicsit hajts lassabban. Semmi
szlikséged ra, hogy lemeszeljenek. Menj egyenesen haza. Ha van
valami megoldés, az vélhetéleg fent van a discen.

A Sherbrooke-on mentem. Megkeriltem a haztémbot, és
befordultam a kocsifeljarora. A garazsajtd mar megint berregett. A
francba! Mikor fogja Wilson végre megcsinalni? Letettem a kocsit,
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és végigsiettem a folyoson. A legfontosabb, hogy ellenérizzem a
datumokat.

Az ajtom el6tt egy hatizsék fekudt.

A fenébe! Ez meg mi lehet?" Alaposan szemdigyre vettem.
Fekete bér. Coack gyartmany. Pokoli drdga. Most mar emlékeztem.
Max Ferranti vette Katynek. Most meg az ajtom elétt hever.

Megallt bennem az Ut6.

Katy!

Kinyitottam az ajtot.

— Katy! — kialtottam ismét. Nem felelt. Gyorsan beitéttem a
biztonsagi kodot, azutan Ujra a nevét kialtottam. A laké&sban siiket
csond honolt.

Szobar6l szobara futottam. A lanyom nyomait kerestem, noha
tudtam, hogy nem talalom itt. Vajon eszébe jutott, hogy magaval
hozza a kulcsait? Ugyan mar. Ha igy lenne, akkor nem hagyja az
ajtom el6tt a csomagjat. Itt volt, de nem talélt otthon. Letette a
taskajat, és elment valahova.

A haloszoba kodzepén alltam. Elboritottak a rettegés hullamai.
Reszkettem a 14ztél és a félelemtél. — Gondolkozz, Brennan! —
suttogtam gorcsdsen. Minden erémre sziikségem volt, hogy le tudjam
gyirni a lelkemben ébredez6 pénikot.

Sorra vettem a lehetdségeket. Megjott, és nem tudott bejonni.
Elment kéavézni, kirakatokat nézegetni, vagy keres egy fllkét. Par
perc mulva hiv.

De ha otthon felejtette a kulcsat, hogyan jutott be a folyosora?
Megvan! Biztosan a gardzson at. Valoszinileg felfedezte a rosszul
zarodo ajtot.

A telefon!

Atrohantam a nappaliba. A jelzéfény nem villogott. Nincs (izenet.
Mégiscsak Tanguay lehetett? Sikerilt elkapnia?

Kizart. Hiszen bortonben van.

A tanar ul borténben. De mi van St. Jacques-kal? VVagy mégiscsak
Tanguay bérelte a Berger utcai lakast? O temette Gabby mellé a
kesztyiit, a lanyom képével?

Ram tort a hanyinger. Nagyot nyeltem, hogy lekiizdjem az egyre
erésebbé valo émelygést. F4jos torkom sikoltva tiltakozott.
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Reszketd kézzel kapcsoltam be a szamitogépet. Allandoan
melléttottem. A tablazat betdltotte a képernyét. Adatok. 1dépontok.

Francine Morisette Champoux-t januarban 6lték meg. Délelétt tiz
és tizenkett6 kozt halt meg. Csutortoki nap volt.

Isabelle Gagnon &prilisban tiint el, délutan egy és négy dra kdzott.
Pénteken.

Chantale Trottier-nak egy oktoberi délutanon veszett nyoma.
Utoljara az otthonatdl tobb kilométernyire 1évé belvarosi iskolaban
lattdk. Valamennyien hétkdznap és napkdzben tiintek el. Tanitési
napon. Trottier iskolaid6 utén tiint el. A masik kett6 viszont nem.

Felkaptam a telefont. Ryan nem volt bent.

Lecsaptam a kagylét. Csigalassusaggal vanszorogtak a
gondolataim.

Aztan egy masik szamot probaltam.

— Claudel.

— Dr. Brennan vagyok, monsieur Claudel.

Nem mondott semmit. .

— Hol van a St. Isidor? — kérdeztem.

Tétovazott. Mar azt hittem, nem felel, amikor végre kibdkte a
valaszt.

— Beacosfieldben.

— Ez ugye nagyjabdl harminc percre van a belvarostél?

— Ha nem nagy a forgalom.

— Tudja meddig tart a tanitas?

— Miert kérdi?

— Megtudhatndm? — kérdeztem hatarozottan.

— Megkérdezhetem.

— Akkor azt is tudja meg egyuttal, hogy hianyzott-e Tanguay
azokon a napokon, amikor Morisette Champoux-t és Isabelle
Gagnont megolték. Kell, hogy legyen valami nyoma, ugyanis ez
esetben mas tartotta helyette az 6rékat.

— J6 — felelte faradtan. — Majd holnap kime...

— Most. Méar ebben a percben is késé! — A hisztéria hataran
tancoltam. Labujjammal a padléba kapaszkodtam. Szinte lattam
magam elott, ahogy megfeszil az arca. Gyeriink, Claudel. Emeld azt
a banatos seggedet! Kezdd el.
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— Majd visszahivom — mondta végtelennek tiin6 id6 malva.

Az agy szélén ulve bamultam, ahogy a bedmlé fényben
keringéznek a porszemek.

Mozdulj mar — reccsentem magamra.

Atmentem a fiirddszobéba, és hideg vizet frocskéltem az arcomra.
Aztan el6kotortam a taskambdl a CD-t. Kinyitottam a mianyag
tokot, Gvatosan kivettem bel6le, és betettem a lejatszoba.

Kivélasztottam a megfelel6 ikont. Kivalasztottam az ALBUM-ot
és rékattintottam, majd lenyitottam. Egyetlen név jelent meg az
ablakban. Berger. Keétszer rékattintottam, mire harom sor fénykép
toltotte be a képernyot. A lenti felirat elarulta, hogy az album
Osszesen szazhusz felvételt tartalmaz.

Kinagyitottam az elsé képet. Berger utca. A masodik es harmadik
kép szintén az utcat mutatta, csak mas szdgbol. A kdvetkezok a
hazat. Elolrél, hatulrdl. Aztdn kdvetkezett a St. Jacques lakasahoz
vezet6 folyosd. A tizenkettes szamu képpel kezdédott a lakas belseje.

Végigmentem minden egyes képen. Alaposan megvizsgaltam
valamennyi apré részletet. Liktetett a fejem. A vallam és a hatam
teljesen beallt. Gondolatban Gjraéltem az egészet. Ereztem a hdséget.
Gyomromat 0sszeszoritotta a félelem. A mocsok és rohadas szaga
bet6ltotte az orromat.

Lépésrol lépésre kutattam. Miért? Valojaban fogalmam se volt,
hogy mit keresek. De tudtam, hogy minden ott van. Az Gjsagok. A
varosterkép. A lépcsé. A mocskos WC. A zsiros pultteté. A Burger
King-es pohar. A spagettis tal.

Néman bamultam a csendéletet. 102-es fajl. Rosszul elmosott, régi
miuianyag tal. Rovatkaiban ott ltek a kordbbi ebéd nyomai. Egy légy
ult a szélén. Mells6 labait 6sszeteszi, mintha imadkozna. A tésztabol
egy narancssarga hasab emelkedik ki.

A szemem csaknem kiugrott az erélkddéstol. Vajon megtaldlom,
amit keresek? Ismét atfutottam a narancssarga folton. Megdobbant a
szivem. Ez nem lehet igaz. Kizéart, hogy ilyen szerencsénk legyen.

Kétszer kattintottam. Szaggatott vonal jelent meg a képernyén.
Meghlztam az egeret, és a vonalbdl téglalap lett. A téglalapot a
narancsszini folt folé helyeztem, és Gjra meg Gjra kinagyitottam. A
halvany folt pontok és vonalak dsszefliggé ivéve valt.
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Mindent megprébaltam, hogy jobban kiemeljem a képet.
Jatszottam a fényerésséggel és a kontraszttal, megvaltoztattam a
szinarnyalatokat, majd végul kihangsulyoztam a széleket, hogy még
tisztabban latsszon a nyom.

Héatraddltem a székben. Zakatold fejjel bamultam a monitorra.
Mélyeket Iélegeztem. Edes Jézus, ez nem lehet igaz. Tényleg itt van.

Reszket6 kézzel nyultam a telefon utan.

Az lzenetrogzit6 azt mondta, hogy Bergeron még mindig
szabadsagon van. A fészkes fenébe! Ehhez 6 kell. Most mit
csinaljak?

Végigvettem az oOsszes lehetoséget. Elég sokszor lattam, hogy
csindlja. Megprobalhatom. Legfeljebb nem sikertl. Nincs id6nk
megvarni, amig visszajon.

A telefonért nyaltam.

— Centre de Détention Parthenais.

— Itt Tempe Brennan beszél. Andrew Ryant keresem. Egy
Tanguay nevi foglyot hallgat ki.

— Un instant. Gardez la ligue.

Hangok a hattérbol. Gyertink maér.

— Il n'est pas ici.

A francba. Az 6ramra néztem.

— Jean Bertrand ott van?

— Qui. Un instant.

Hangok. Kattanas.

— Bertrand.

Bemutatkoztam, és elmagyaraztam, hogy mit talaltam.

— A fenébe! Mit mondott Bergeron?

— Jovo hetféig szabadsagon van.

— Haua, hat ez gyonyori. Olyan, akar a hamis kezdések, igaz? Mit
csinaljak?

— Keressen egy darab lapos Styrofoamot, és haraptassa ra
Tanguayt. Ne dugja tal mélyen a szajaba. Csupén az els6é hat fogra
van sziksegem. Szélt6l szélig harapjon, hogy szép, tiszta fognyomot
kapjunk. Aztan vigye el a nyomatot Marc Dallairhez, a fotélaborba.
Ott van hatul a ballisztikusok mégoétt. Megvan?

— Igen. De hogy veszem ra minderre Tanguayt?
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— Az mér a maga dolga. Talaljon ki valamit. Ha artatlannak vallja
magat, szerintem repesni fog 6rémében.

— Mit csinalunk haromnegyed 6tkor a lenyomattal?

— Egyelére fogalmam sincs. Még el kell kapnom Dallairt, miel6tt
elmegy. Viszlat.

Dallair mar a liftre vart, amikor hivtam. Szerencsére a portan
szbltak neki.

— Nagy szivességet szeretnék kérni.

— Qui.

— Bertrand egy 6rén belul behoz egy foglenyomatot az irodajaba.
At kéne tenni a képet egy Tif f4jlba, és elkiildeni hozzam. Meg tudja
tenni?

Nem valaszolt azonnal. Lelki szemeimmel latta, hogy a lift drajara
pillant.

— Tanguayval kapcsolatos?

—Igen.

—J6. Megvarom.

— Kérem, vigye olyan kozel a fényt, amennyire csak lehet, hogy
minél jobban kihozza a jeleket. Tegyen bele vonalzét. Es ha
lehetséges, életnagysagu képet kérek.

— Nem nagy gy, azt hiszem, van valahol egy ABFO vonalzom.

— ToOkéletes. — Megadtam az e-mail cimem, és kértem, hogy
hivjon fel, ha elkuldte a fajlt.

Vartam. Csigalassusaggal vanszorogtak a percek. A telefon néma
volt. Katy sehol. Az dra kijelz6jén idénként ugrottak a szdmok.

Megszolalt a telefon. Azonnal félkaptam.

— Dallair.

— lgen. — Nagyot nyeltem. Ismét belém nyilallt a fajdalom.

— Ot perccel ezelstt elkilldtem a fajlt. A neve: Tang. Tif.
Tomoritett, agyhogy megvarom, amig kicsomagolja, rendben? Ha
barmi gond van, széljon ide. J6 munkat.

Megkdszontem és letettem. A szamitdgéphez mentem. Levél
varja! ragyogott a képernyén. Nem torédtem a tobbi (zenettel.
Rogton Dallair fajljara  kattintottam. Kicsomagoltam. Pontos
fognyomat jelent meg a képernyon. Mellette egy ABFO vonalzd.
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Visszaszo6ltam Dallairnek, hogy minden rendben, azutan folytattam a
munkat.

Visszatértem a masik ablakba, és eléhivtam a Berger utcai
harapasnyomot, és egymas mellé tettem a két képet. Mindkett6t
attettem RGB-s skalaba, hogy maximalizdljam az informéacid
mennyiségét. Ismét Aatallitottam a kontrasztot, a fényer6t és a
telitettséget.

Egyforma méretiivée akartam tenni a két képet. Ellenériztem a
Tanguay-képen lévé vonalzét. Pontos volt. Nagyon jo. Egy az egyes,
ahogyan kértem.

Ekkor jottem ra, hogy a Berger utcai képen viszont nincs vonalzo.

Valami mast kell keresnem.

Hamar megtalaltam.

A Burger King-es pohér ott allt a talca mellett. Tisztan latszott
rajta a felirat. Tokéletes.

Atrohantam a konyhaba. Barcsak meglenne még. Kinyitottam a
konyhaszekrényt, és attrtam a szemetet.

Igen. Bevittem a poharat, és az asztalra tettem. El6kerestem a
tolomérot a fiokbdl. Reszketo kézzel illesztettem a felirathoz. A B
beti pontosan négy milliméter széles volt.

A kurzort a B betiire kattintottam, és azt az utasitast adtam a
gépnek, hogy meéretezze Ugy a képet, hogy a B pontosan négy
milliméter széles legyen. A kép rogtén megvaltozott.

Most mar mindkét kép egy az egyes lett. A Tanguaytdl kapott
nyomat szép, szabalyos félkorivet alkotott. A sajton viszont csupan
ot fog nyomat latszott. Bertrand-nak igaza van. Olyan, akar a hamis
kezdés. Ahogy a fogak megragadtak az ételt, ide-oda csUsztak, majd
végul kiharaptak azt a darabot, amit most nézek.

Alaposan szemugyre vettem a csipkézetet. Biztosra vettem, hogy
ez a felsé fogsor nyoma. A kozépvonal mindkét oldalan hatarozott
bemélyedést vettem észre. Feltehetéleg ezek lesznek a kdzponti
metszéfogak. To6lUK jobbra-balra két hasonlo, de valamivel rovidebb
vagat. Bal oldalon kicsit tavolabb egy kerek lyuk: vélhetdleg a
szemfog helye.

Ingem aljaba toroltem izzadé tenyeremet. Most rakattintottam
Tanguay foglenyomatara, és megprobaltam ugyanabba a pozicidba
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helyezni, mint a sajtban lévé fognyomokat. Lépésrél 1épésre
haladtam. Az éramutatd jarasanak megfelel6en forgattam. Egyszerre
mindig csak Kicsit valtoztattam rajta. Gyakorlatlansagom elnyujtotta
a folyamatot. Elég soka tartott, de végll elégedett voltam az
eredménnyel. Tanguay els6 fogai ugyanabban a sztgben fekidtek,
mint a sajtban 1évé foglenyomat.

Ezutdn a sajtnyomatot meghagytam élesnek, Tanguay
foglenyomatéat viszont harmincszazalékos Uszdképnek vettem, amitél
hirtelen attetszé lett. Ezt kovetéen egymas folé helyeztem Tanguay
fognyomat, és a sajtban talalt foglenyomatot. Elégedetten déltem
hétra.

Kicsit igazgattam, hogy minél pontosabban egymas folott
legyenek. A sajtlenyomat sarga vonalai atutottek a derengé
Styrofoam kékjén. Hetvenot szazalékosra emeltem az atlatszdsagot.
Most mar tisztan lattam a sajtban lévé bemélyedéseket a
foglenyomaton keresztiil.

Edes istenem.

Rogton lattam, hogy a két foglenyomat kilonbozik. Hidba
prébaltam finomitani a képen. A kapott eredmény egyértelmiien ezt
mutatta.

Tanguay fogéanak ive sokkal sziikebb volt, mint a sajtban talalt
fognyomok. Az egymasra fektetett képek ugy festettek, mint egy
felkorre fektetett patka.

A Berger utcai lakasban talalt fognyom kdzépvonal melletti foga
harmincfokos szdgben kiallt. Ettol olyan lett, akar a cirkuszkerites.
Barki harapott a sajtba, erésen kopott metsz6fogai voltak. Ez
egyértelmiien latszott.

Tanguay foga viszont teljesen szabalyosak. Harapasnyoman a
fenti jellegzetességek egyike se latszott. Vagy vendéget fogadott a
Berger utcai lakasban, vagy pedig nem 6 az, akit keresttnk.
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40.

Akarki is dekkolt a Berger utcaban, 6 6lte meg Gabbyt. Az ott
talalt kesztyii ugyanonnan szarmazott, mint a Gabby sirjaban talalt.
Nagyon valdszinii, hogy nem Tanguay az. Nem 6 harapott abba a
sajtba.

St. Jacques nem Tanguay.

— Hat akkor ki vagy? - kérdeztem fennhangon. Szavaim
elenyésztek az Ures lakasban. Eszembe jutott Katy. Vajon miért nem
hivott?

Megprobaltam otthon elérni Ryant. Semmi. Ezutan Bertrandt
hivtam. Mar elment. Az akciocsoport irodajat tarcsaztam. Senki se
vette fel.

Kimentem az udvarra, és gyors pillantast vetettem a pizzériara.
Egy lelket se lattam. A megfigyel6ket visszahivtak, egyedil voltam.

Végigfutottam a lehet6ségeket. Mit tehetek? Nem sokat. Itt kell
lennem, ha Katy visszajon. Nem — javitottam ki magamat. — Amikor
visszajon.

Az Oramra pillantottam. Hét oOra tiz. A fajlok. Legjobb, ha
visszamegyek a géphez és dolgozom. Az én varam, az én otthonom.
Lassan a bortoném is.

Atoltoztem, és visszamentem a konyhaba. Bar eléggé szédiiltem,
nem vettem be gydgyszert. Anélkil is elég kdba voltam. Inkabb C-
vitaminnal bombaztam a bacikat. Elovettem a hiitébol a
narancsdzsuszt. Nem talaltam a nyit6t. Vajon hova tehettem? Semmi
kedvem se volt keresgélni, Ugyhogy fogtam a husvagd kést, és
lefiirészeltem a kartondoboz tetejét, hogy le tudjam venni a
fémkupakot. Fogtam egy kancsét, beledntottem a szorp6t, aztan
felhigitottam. Majd kés6bb feltakaritom a diszndolat.

Par perccel késébb felkuporodtam a divanyra. Bal kéz fel6l a
narancslé, jobbrol egy adag papir zsebkends. A szemdldokdmet
simogattam, mint mindig, ha ideges vagyok.
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Damas. Megnyitottam a fjlt. Ujra atfutottam az adatokat. Nevek,
helyek. Datumok. A St. Bernard-monostor. Nicos Damas. Poirier
atya.

Bertrand feljegyzései Poirier atyardl. Ujbdl elolvastam, noha ugy
tint, agyam képtelen barmit is befogadni. A j6 atya azota
felszivadott. Ujra elolvastam az eredeti vallomast. Neveket kerestem.
Ha nem talalok semmi érdemlegeset, ismét jonnek a datumok.

A gondnok. Ki volt a gondnok? Roy. Emilé Roy. Elkezdtem
keresni a vallomasat.

Nem talaltam. Atkutattam az egész dossziét. Sehol se talaltam.
Pedig biztosan beszélt vele valaki. Ennek ellenére nem emlékeztem,
hogy talalkoztam volna a valloméasaval. Miért nincs itt?

Hevesen liktetett a fejem. Ez mar a migrén elészele. Tudtam,
hogy valamit elmulasztottam, de képtelen voltam rajonni, mi lehet
az. Visszatértem Poirier vallomasahoz. Sorra vettem a tényeket. Roy
vigyaz az épiletre és az alagsorra. Osszesopri a lombot, kitisztitja a
csatornat, és ellapatolja a havat. Itt megakadtam. Havat lapatol?
Nyolcvanévesen? Miért ne? George Burnstnek biztos nem okozna
gondot. Ismét eszembe jutott az a kisérteties latomas ott a kocsiban,
amikor megtalaltam Grace Damas testét.

Eszembe jutott aznap esti almom is. A patkanyok. Pete. Isabelle
Gagnon feje. A sir. A pap. Mit is mondott? Megvan: Csak egyhazi
dolgozdk Iéphetik at a monostor kapujat.

Lehetséges lenne? Igy jutott be a monostor és a Grand Seminaire
terliletére? Az egyhaznak dolgozik?

Roy.

Ugyan, Brennan. Nyolcvanéves sorozatgyilkos?

Most mi legyen? Varjak, mig Ryan el6keril? Hol a pokolban
lehet? Elovettem a telefonkdnyvet. Ha megvan benne a gondnok
szama, felhivom.

Talaltam egy E. Royt. Rédadasul épp St. Lambert-ben.

— Oui — mondta egy elhal6 hang.

Lassan a testtel — intettem magam. — Ne kapkodd el.

— Monsieur Emilé Roy?

— Qui.
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Elmagyardztam, ki vagyok, és miért keresem. lIgen, 6 a St.
Bernard-monostor gondnoka. Megkérdeztem, milyen feladatokat lat
el ott. Hosszu ideig nem valaszolt. Hallottam, ahogy zihal.

— Nem akarom elvesziteni az allasomat — mondta végul. — Gondjat
viselem annak a helynek.

— Igen — feleltem. — Egyedul csinélja?

Nehezen Iélegzett. Olyan volt, mintha a tenger alol beszélne.

— ldérol idére egy Kis segitsegre van sziksegem — vallotta be
végiil. — De ez egy fillérrel se keriil nekik tobbe. En fizetem, a sajat
fizetésembol. — Mar csaknem sziikdlt az izgalomtol.

— Es ki segit maganak, monsieur Roy?

— Az unokadcsém. Jo fit. O szokta lapatolni a havat. El akartam
mondani az atyanak, de...

— Hogy hivjak az unokadccsét?

— Leo. Ugye, nem keveredett bele valamibe? Nagyon jo fid.

Szemvillanas alatt nyirkos lett a tenyerem.

— Leo? Mi a vezetékneve?

Fortier. Leo Fortier. A higom unokdja.

Elhalt a hangja. D6lt rélam a viz. Par sz6ban megnyugtattam az
dregembert, és letettem a kagylot. A szivem a torkomban dobogott.

Nyugi — ismételgettem magamban. — Lehet, hogy Vvéletlen csupan.
Attol, hogy segit a gondnoknak, és részidében dolgozott a
hentesboltban, még nem feltétleniil sorozatgyilkos.

Magam se nagyon hittem.

Az Oramra néztem, és a telefonért nyultam. Gyerlink -
szuggeraltam a késziiléket. — Vedd mar fel.

A negyedik csongetés utan végre felvette.

— Lucie Dumont? — kérdeztem.

—Igen.

— Lucie, el se tudom hinni, hogy még bent van.

— Volt egy kis gond az egyik programfajllal. Epp most mentem
volna el.

— Sziikségem lenne a segitségére. Nagyon fontos, és azt hiszem,
hogy maga az egyetlen, aki meg tudja oldani. Szeretném, ha
lefuttatna valakit a gépen. Minden fontos lehet, amit dssze tud szedni
rola. Megtenné nekem?
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— Nézze, elég késo van, és én...

— Elég kritikus a helyzet, Lucie. Elképzelhets, hogy a lanyom is
veszélyben van. Tényleg nagyon fontos lenne.

— Be tudok Iépni a tartomanyi adatbankba, és megnézhetem, van-e
ott valami az illetér6l. Erre engedélyem van. Mire kivancsi?

— Mindenre.

— Mit tud az illetérél?

— Csak a nevét.

— Semmi mast?

— Semmit.

- Kiaz?

— Fortier. Leo Fortier.

— Visszahivom, ha végeztem. Hol van most?

Megadtam a szamot.

Az aggodalomtol félérulten jarkaltam fol-ala a lakasban.
Rettenetesen féltettem a lanyomat. Vajon Fortier volt? Azért gyilol
ennyire, mert ugy érzi, uldézébe vettem 6t? Ezért dlte meg Gabbyt?
Ezt akarja tenni velem is? Esetleg a lanyommal? Honnan szerzett
tudomast Katyrdl? Gabby lakasaban talalta azt a fényképet?

Hideg félelem telepedett a lelkemre. Iszonyu latomasaim voltak.
Elképzeltem Gabby utolsé perceit, szinte atéltem, amit akkor érzett.
Vaératlan telefoncsorgés szakitotta félbe gondolataimat. Felkaptam a
kagylét.

—Igen!

— Lucie Dumont vagyok.

— lgen. — A szivem gy vert, hogy attol tartottam, 6 is hallja.

— Tudja, hany éves Leo Fortier? Eltdprengtem.

— Hat... olyan harminc-negyven korul lehet — feleltem végul
bizonytalanul.

— Két Leo Fortier-t talalt a gép. Az egyik hatvanketté szeptember
mésodikan sziiletett. O harminckét éves. A masik tizenhat aprilis
huszonegyedikén jott a vilagra. Az hiszem, hetvennyolc éves lehet.

— Harmincketté — mondtam hatarozottan.

— En is ra tippeltem. Epp most futtatom az anyagat. Elég
terjedelmes. Fiatalkoruként kezdte. Nem itélték el, de kulonféle
kihdgasok miatt tobbszor is eloallitottak.
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— Példaul miért?

— Tizenharom évesen kukkolason érték. — Hallottam, hogy ujjai
kopognak a klaviatdran. — Vandalizmus. Iskolakerlés. Tizentt éves
koréban elrabolt egy lanyt, és tizennyolc éran at fogsagban tartotta.
Mindenre kivancsi?

— Milyen frissebb anyaga van?

Megint csak a billentyiizet kattogasa hallatszott. Szinte lattam
magam el6tt, ahogy belehajol a monitorba, és rozsaszin szemiivege
visszatiikrozi a zold fényt.

— A legfrissebb adat 1988-bdl vald. Testi sértés miatt tartoztattak
le. Azt hiszem, rokona lehetett az &ldozat, mert 6t is Fortier-nek
hivjak. Nem tett feljelentést, de a fill hat honapot t6ltott a Pinelben.

— Mikor engedték Kki?

— Pontosan?

— Megvan?

— lgen. 1988. november 12-én.

Constance Pitre 1988 decemberében halt meg. D6t rélam a viz.

— Meg tudja mondani, hogy ki kezelte, amig benn volt a Pinelben?

— Dr. LaPerriére neve szerepel a fajlban, de nem irjak, hogy ki 6.

— Megvan a szama? Megadta.

— Hol van most Fortier?

— A fajl nyolcvannyolcban véget ér. Kéri az akkori cimet?

—Igen.

Konnyekkel kiszkodve Utéttem be a pszichologus szamat.
Lélegzet-visszafojtva vartam, mig Kicseng a telefon. A francia igy
mondja: Composer le numero. Szedd mar 6ssze magad, Brennan —
formedtem magamra. lgyekeztem atgondolni, mit mondjak, ha végre
folveszik a kagylot.

— L'hopital Pinel. Puis-je vous aider? — mondta egy néi hang.

— Dr. LaPerriére, s'il vous plait. — Nagyon reméltem, hogy még
mindig itt dolgozik.

— Un instant, s'il vous piait.

Igen. Ezek szerint épp szolgalatban van. Hatalmas ké gordilt le a
mellemrél. Tartottam a vonalat, mig egy masik néi hang is beleszolt.

— Oui es sur la ligne s'il vous plait?

— Dr. Brennan.
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Kis ideig csend volt a vonalban.

— Dr. LaPerriére — mondta egy faradt néi hang.

— Dr. Temperance Brennan vagyok — mutatkoztam be, és
megprobaltam visszafogni a hangom remegeését — , a Laboratoire de
Médicine Leégale antropolégusa. Egy Montreal kornyéki
sorozatgyilkossag lgyében nyomozok. A jelek arra utalnak, hogy
egy korabbi paciense is belekeveredett.

—lgen?

Par mondatban 0sszefoglaltam a torténteket, meséltem az
akciocsoportrol, majd megkérdeztem, mit tud mondani Leo Fortier-
rol.

— Dr. ...Brennan, ugye, j6l mondom? Gondolom, tudja, hogy nem
vitathatom meg senkivel egy betegem dossziéjat egy telefonhivas
alapjan. Amennyiben nincs birdsagi felhatalmazasa, kénytelen
vagyok nemet mondani.

Nyugalom — hitéttem le magam. — Elére tudtad, hogy ezt a
valaszt kapod.

— Természetesen. Es hamarosan megkilddm onnek a
meghatalmazast. De nagyon komoly az gy, és ebben a pillanatban
nem vesztegethetem arra az id6t, hogy betartsam az eldirasos
formasagokat. Azt hiszem, egyébként ebben a helyzetben Iényegtelen
is. Valaki tébb nét megdlt. Brutalisan meggyilkolja és megcsonkitja
6ket. Ugy Véljik, ez az illet szinte barmire képes. Feldarabolja
aldozatait. Ugy véljuk, hogy mélységes gyildlet él benne a ndi
nemmel szemben. Raadasul elég intelligens ahhoz, hogy kitervelje és
végrehajtsa ezeket a rettenetes gyilkossagokat. Valdsziniileg
hamarosan ismét lecsap. — Nagyot nyeltem. A félelemtol teljesen
Kiszaradt a szam. — Leo Fortier-t gyanusitjuk, és muszaj megtudnunk,
hogy tud-e valamit Fortier-rél, ami megerdsiti ezt. igérem, hogy
végigjarom a hivatalos utat, de szikségunk van bizonyos
informéacidkra, hogy megallithassuk, mielétt Ujra ol.

Igyekeztem mego6rizni jeges nyugalmamat. Nem hagyhattam,
hogy megérezze hangomban a pani rettegést.

— Egyszeriien nem...

Szemvillanas alatt lefoszlott rélam a maz.

— Van gyereke, dr. LaPerriére? — kérdeztem élesen.
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— Micsoda? — kérdezte dobbenten.

— Chantale Trottier tizenhat éves volt — mondtam. — Agyonverte,
Kibelezte, és egy szemétdombon hagyta.

— Jézusom.

Bar sose taldlkoztam Marié Claude LaPerriére-rel, a hangjabdl
sejtettem, nagyjabdl milyen lehet. Ha fest6 lennék, valdszintileg
fémes szlrkével, olajzélddel és piszkossziirkével rajzolndm meg a
portréjat.

Vélhetbleg 6 is kdzépkoru. Mélységesen kiabrandult lehet. Mar
réges-rég elvesztette hitét a rendszerben, aminek &6 is tevékeny
részese. Tul sok erdszakot es Kiszolgéltatott embert latott életében.
Bandak &ldozatait, ires szemti, 6sszeszabdalt csukléju tinédzsereket.
Véresre vert, cigarettaval megégetett csecseméket. Vecében Uszkalo
Ujszulotteket. Sajat trulékikben fetrengd, ehezé Gregeket. Szétvert
arct noket. Valamikor azt hitte, meg tudja valtoztatni mindezt. Ma
mar tudja, hogy tévedett.

De akkor is eskut tett. Mire? Kinek? Ez a kérdés jelenleg
ugyanolyan elevenen él benne, mint hajdani idealizmusa. Hallottam,
hogy nagyot séhajt.

— Leo Fortier-t 1988-ban hat hdnapra itélték — mondta végul. — Ez
id6 alatt kisegit6 pszichiaterként dolgoztam.

— Emlékszik ra?

- Igen.

Dobog6 szivvel vartam. Hallottam, hogy egy lampat kapcsolgat.
Azutan végre elszanta magat.

— Leo Fortier azért kerult ide, mert egy lampaval megverte a
nagyanyjat.

Révid mondatokban beszélt. Nagyon évatosan fogalmazott.

— Az id6s asszonyt tobb mint szaz 6ltéssel varrtak dssze. Nem volt
hajlandé feljelentést tenni. Amikor Fortier kényszerkezelése véget
ért, felajanlottam, hogy folytassuk a munkat. O visszautasitotta a
tovabbi kezelést.

Kis szlinetet tartott. Gondosan megvalogatta szavait.

— Leo Fortier végignézte az anyja halalat. A nagyanyja is ott allt
mellette. O nevelte fel. Szélséségesen negativ énképet alakitott ki
benne, aminek kovetkeztében képtelen beilleszkedni a kérnyezetébe.
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— Le6t nagyanyja otthon keményen bintette, de ugyanakkor
mindig megvédte attol, hogy szembesulnie kelljen az otthonan kivil
elkdvetett cselekedetei kdvetkezményeivel. Mire Leo tizéves lett,
komoly személyiségzavarai voltak. Egyfelél nagyon érzékeny volt,
masrészt Ugy gondolta, barmit joga van megtenni. Komoly
dihrohamokat kapott, ha megakadalyoztak céljai elérésében.
Nércisztikus  hajlamai mély  uralomvéaggyal  pérosultak.
Hatalomvéagya, nagyanyja irant érzett elnyomott gyualdlete és
szeretete arra késztette, hogy egyre tobb id6t toltson sajatos
fantaziavildgdban. Kifejlesztette magaban az 6sszes hagyomanyos
énvédé mechanizmust: a tagadast, az elfojtast, a Kivetitést.
Erzelmileg és szociélisan is nagyon éretlen volt.

— Ugy gondolja, hogy képes lenne mindarra, amit felsoroltam? —
kérdeztem. Magam is meglep6dtem, milyen hatarozott a hangom.

— Amikor Ledval dolgoztam, hatarozottan negativ fantaziai voltak.
Legtobbjiukben keveredett az erészak és a szexualitas.

Kis szunetet tartott. Mély 1élegzetet vett, miel6tt folytatta:

— Véleményem szerint Leo Fortier nagyon veszedelmes ember.

— Nem tudja, hol lakik? — kérdeztem. Ezlttal mar reszketett a
hangom.

— Semmi se tudok réla, midta elbocsatottuk.

Mar majdnem elbicsuztam téle, mikor eszembe jutott valami.

— Hogyan halt meg az anyja? — kérdeztem.

— Egy torvénytelen abortusz kovetkeztében.

Mikor letettem, villamgyorsan pérogtek agyamban a gondolatok.
Végre megvan. Leo Fortier ismerte Grace Damast, az egyhaznak
dolgozott, és nagyon veszedelmes. Most mitévé legyek?

Halk dordulést hallottam. Felnéztem, és lattam, hogy biborszinive
valt a szobam. Kinyitottam a kertre nyild ajtét, és kinéztem. Nehéz
felhok gyulekeztek a varos felett. Elsotétilt az ég. Foltdmadt a szél,
és a kitorni keészilo vihar szaga érzett a levegoben. A ciprusok ide-
oda hajladoztak. A levelek fazdsan remegtek.

Eszembe jutott Nellie Adam, az egyik elsd esetem. Otéves
kordban tint el. Emlékszem, hallottam a hirekben. Vad vihar
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dilhongott azon az éjszakan. Ebren fekiidtem az agyamban, és az
elveszett gyerekre gondoltam. Hat évvel késébb én azonositottam a
csontjai alapjan.

Katy. Kérlek, gyere vissza!

Hagyd abba. Inkabb hivd Ryant.

Fényes villam cikézott keresztil az égen. Becsuktam az ajtot. A
szoba szokatlanul sotét volt. Persze — jutott eszembe. — Nyolcra
allitottam be az automatat. Tul kordn van. Lehajoltam a divany
moge, és folkapcsoltam a idoméré gombjat. Semmi. Megprdébaltam a
falon lévé kapcsoldt. Az se miikodott. Kibotorkaltam a konyhaba. Az
is teljesen soOtét volt. Egyre nétt bennem az aggodalom.
Visszamentem a halészobaba. Az éra szamlapja se vilagitott. Nincs
aram. Vajon mi lehet a magyardzat? Sztrajkolnak az elektromos
mivek munkasai? RoOvidzérlat? A vihar tonkretette volna a
vezetéket?

Valahogy természetellenesen csondesnek tiint a lakas. Lehunytam
a szemem, és hallgatéztam. Az elnémult készulékek altal hagyott
csondet szamos apré nesz toltétte ki. A vihar zugasa. Zakatolo
szivem. Valami halk kattands. Egy ajt6 a folyoson? Vagy talan
Birdie? Hol van? A masik halészobaban?

A hélészobaablakhoz léptem. A De Maisonneuve-6n égtek a
fények. Atszaladtam a hallba. A szomszédaim ablaka is vilagolt.
Csak az én lakasomban nincs villany. Aztan rajottem, mi olyan
furcsa: a biztonsagi rendszer nem jelzett, amikor Kkinyitottam a kerti
ajtot. Nem mikodik.

A telefonért nyaltam.

Teljesen suket volt.

41,

Letettem a kagyldt. A szemem kétségbeesetten pasztazta a sotétet.
Semmit se lattam, de éreztem, hogy van még valaki rajtam kivil a
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lakésban. Reszkettem. Agyamban villamgyorsan peregtek a
lehet6ségek, akar a kartyalapok.

Maradj nyugton — mondtam magamnak. — Torj ki a kertbe a dupla
ajton at.

Csakhogy a kertkapu zarva volt, a kulcsot a konyhaban tartottam.
Magam elé képzeltem a keritést. Vajon at tudnék maszni rajta? Ha
nem, akkor is kint vagyok: valoszintileg meghallandk a
kialtozasomat. Vajon valoban meghallanak? A vihar hangja minden
mast elnyom.

A leghalvanyabb neszre is figyeltem, a szivem vadul dérémbélt a
mellkasomban. Ezer dolog jutott az eszembe: Margaret Adkins, Pitre
és a tobbiek. Osszetort gégéjiik, homalyos szemiik.

Csinalj valamit, Brennan. Mozdulj mar! Ne vard, hogy aldozat
legyél, akéar a tobbiek. Végig az jart az eszemben, hogy mi van
Katyval. Képtelen voltam logikusan gondolkozni. Mi van, ha elfutok,
6 pedig itt var ram? — kérdeztem magamt6l. — Nem — mondtam. —
Nem var semmire. Ugy tiinik, ura a helyzetnek. Ha gyanut fog,
eltiinik, és késébb Ujra tAmad.

Nagyot nyeltem. Eles fajdalom hasitott a torkomba. Elhataroztam,
hogy menekilni fogok. Kitérok a franciaajton, és belerohanok az
esdbe és a szabadsagba. OlomsulyGnak éreztem a testem.
Felugrottam. Megkeriiltem a divanyt, majd az ajtohoz szaladtam.
Megragadtam a kilincset, aztan elhtztam a reteszt. A bronz hiivsen
tapadt forrd kezemre.

Villamgyors kéz nyalt ki a semmibdl. Elkapta a fejem, és
magahoz rantott. Betonszerii, izmos testnek Utédtem. Felrepedt az
ajkam, Ggy éreztem, az allam kiszakad a helyébél. Kemény tenyér
tapadt a szamra. Ismerés szag csapott az orromba. A kéz szokatlanul
csuszds és sima volt. Szemem sarkabdl lattam a fém csillanésat.
Hiivos valami tapadt a halantékomhoz. Testem-lelkem elontotte a
rettegés, Omlott rélam a viz. Reszkettem, akar a nyarfalevél.

— JO estét, dr. Brennan — suttogta egy reszelés hang. — Remélem,
ma este 0sszejon a randevd.

Angolul beszélt, de a kiejtése elarulta, hogy francia anyanyelvi.
Lagyan és halkan beszélt, akar egy szerelmes dalok kozotti versbetét.
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Hiaba kizdottem. A hatamba kerult. Testem kicsavarodott, a
kezem kétségbeesetten csapkodott.

— Sss — suttogta. — Ne kapal6zzon. Ma este kettesben vagyunk.
Csak mi ketten. Hat nem csodalatos?

Nyakamat forrd testéhez nyomta. Mindene természetellenesen
siménak tant. Teljesen eluralkodott rajtam a panik, tehetetlennek
éreztem magam.

Nem tudtam se beszélni, se gondolkozni. Fogalmam se volt, hogy
mit tegyek: harcoljak, érveljek, konyorogjek? Sziklaszilardan tartotta
a fejem. Ajkam a fogsoromhoz passzirozta. VVérzett a szam.

— Semmit se mond? Akkor majd késébb beszélgetiink. Hoztam
maganak valamit. — Ereztem, hogy enyhiil a szoritasa. — Ajandékot.

Fémes csorrenést hallottam. Kicsit elérelokte a fejemet, valami
hideg csUszott &t az arcomon, és a nyakamra feszilt. Miel6tt barmit
tehettem volna, megszoritotta a hurkot. Egett a torkom.
Oklendeztem. Kétségbeesetten kapkodtam levegd utan. Csupan
egyetlen dologra tudtam ésszpontositani: a fajdalomra.

Elengedett egy pillanatra, majd Ujb6ol megrantotta a lancot.
Csaknem elviselhetetlen volt a fajdalom. Levegéért kapkodtam,
karmoltam, kapal6ztam, de 6 keményen megragadta a kezemet, és
egy masik lancot csavart a csuklomra, majd szorosabbra huzta, és a
nyakamban lévéhoz kapcsolta. Most mindkett6t a magasba rantotta.
Egett az agyam és a tiddm. Minden korty levegéért keményen meg
kellett kiizdenem. Attol rettegtem, hogy elveszitem az 6ntudatom, és
akkor végez velem. Kénnyek peregtek az arcomon.

— O, hat faj? — kérdezte mézesmazos hangon. — Annyira sajnalom.

Leengedte a lancot. A tidém agy dolgozott, akar a fujtato.
Felnevetett.

— Tudja, hogy néz ki? Mint valami hatalmas, partra vetett hal,
ahogy labujjhegyen tancol.

Alig par centire volt télem, de szinte semmit se lattam beléle a
fajdalom fliggonyén keresztiil. Akéar egy vadallat arca is lehetett
volna. Széja reszketett, mintha barmelyik percben Kitorhetne beléle a
kacagas. Kése hegyével korberajzolta az ajkamat.

Kiszaradt a szam. Nyelvem a szajpadlasomra tapadt. Mégis
beszélni probaltam.
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- En...

— Pofa be! — formedt rdm. Tegezésre véltott. — Fogd be a kibaszott
pofadat. Ugy is tudom, mit akarsz mondani. Azt is, hogy mit
gondolsz rélam. Mindnyajan ugyanazt hiszitek. Szerinted genetikai
torzszilott vagyok. A legszivesebben villamosszékbe kiildenél. Pedig
érek annyit, mint te. Es most végre kezemben a gyepls.

Olyan er6vel szoritotta a kést, hogy remegett a keze. Boére
halalsapadtnak tint a félhomalyban. Gumikesztyii! Ezért taldltam
olyan ismerésnek a szagot. A penge szoOrakozottan az arcomba
hasitott. Valami ragacsos meleg csorgott az allamra.

— Mielétt befejezem, le fogod tépni magadrdl a bugyidat, annyira
kivansz majd, doktor Brennan. De most még nincs itt az ideje.
Egyelére akkor beszélsz, ha kérdezlek. Megértetted?

Kitadgult cimpakkal szivta a leveg6t. Bal keze a lanc végével
jatszott.

— Most mondd meg, mire gondolsz — mondta nyugodt hangon. A
szeme hideg volt, akér a korai 6semlésoke. — Vagy azt hiszed, hogy
oralt vagyok? — csattant fel megint.

Osszeszoritottam az ajkamat. Az esé vadul verte az ablaktablakat.

Kdzelebb hdzta a lancot. Csaknem &sszeért az arcunk. Forrd
lehelete a b6romet surolta.

— Vagy a lanyod miatt aggddsz? — kérdezte.

— Mit tud a lanyomrol? — nydszorogtem.

— Mindent tudok rdélad, dr. Brennan — mondta meézes-mazos
hangon. Ugy éreztem, mintha valami ocsmany hiillé tekeregne a
fulemben. A fajdalom dacara beszélni akartam, hogy beszéltessem
6t. Tudtam, hogy ez az egyetlen esélyem a megmenekdilésre. Mégse
szOltam, mert nem mertem provokalni. Hangulata Ggy ingadozott,
mint flggéagy a hurrikanban.

— Tudja, hol van? — nydgtem végul.

Lathat6an szdrakoztatta a dolog, mert elmosolyodott.

— Lehet — valaszolta talanyosan.

Ujbdl felemelte a lancot, és arra kényszeritett, hogy ismét
labujjhegyen alljak. Allam az égnek meredt. Kiszamitott, lassu
mozdulattal végightzta torkomon a kés tompa élét. Ujabb villam
ragyogta be az éjszakat. Megcsusszant a keze.

389



— Elég szoros? — kérdezte kéjesen.

— Kérem — dadogtam.

Kicsit engedett a lancon. Nyeltem, és mély levegé6t vettem. A
Iégcsovem égett. Teljesen elzsibbadt a torkom. Felemeltem a kezem,
hogy megddrzséljem, de 6 azonnal visszarantotta.

— Semmit se mondasz? — Az egész szeme fekete volt. Also
szemhéja ugyanugy remegett, mint ahogy a szaja.

Arra gondoltam, hogy vajon mit csinaltak a tébbiek. Gabby.
Feljebb emelte a lancot. Ugy jatszadozott velem, akar vasott kélykok
a macskaval. Eszembe jutott Alsa. A Gabby bérén talalt horzsolasok.
Mit is mondott J. S.? Vajon hogyan tudnadm ezt kihasznalni?

— Kérem — konyorogtem. — En csak beszélni szeretnék magaval.
Miért nem megytnk el valahova, ahol letlhetiink, és iha...

— Kuss!

Vadul megrantotta a lancot. Szikraesé robbant a fejemben.
Megprébaltam magam elé kapni a kezemet, de a lanc nem engedte.

— A nagy doktor Brennan, ugye, sose iszik? — kérdezte gunyosan.
— Ezt mindenki tudja réla.

Kdnnyeimen keresztll is lattam, hogy arca vadul rangatézik.
Mindjart elvesziti az dnuralmat, és végez velem. Segits rajtam 0,
édes istenem!

— Olyan vagy, mint a tobbiek. Azt hiszed, bolond vagyok, igaz?

Ekkorra mar atkattant az agyam. Azon tdprengtem, hogy
elmegyek és sz6lok Katynak, hogy most ne jojjon ide.

Ismét labujjhegyre kényszeritett. Zugott a szél. A zapor verte az
ablakot. Valahol messze megszolalt egy autdriaszté. A férfi
verejtékszaga az orromba csapott. Uveges szeme mozdulatlanul
meredt ram. A szivem vadul kalapalt.

Valami megmoccant a hata mogott. Onkénteleniil is odakapta a
fejét. Lazult a szoritas. Birdie jelent meg a szobaban. Vadul fujt az
idegenre. Fortier szeme a fehér szérgombocra tapadt. Tudtam, hogy
nem lesz még egy lehetéségem.

Felrantottam a térdem. Osszes félelmem, gyiloletem beleadtam
ebbe a rdgasba. Sipcsontom keményen csattant az Aagyékan.
Felkialtott és 6sszegornyedt. Kikaptam a lancot a kezébdl, és rohanni
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kezdtem a hallban. Hajtott a kétségbeesés és a halalfélelem. Ugy
éreztem, mintha lassitott filmen mozognék.

Gyorsan ¢sszeszedte magat.

— Rohadt kurva! — tvoltotte diihdsen.

Tovabb botorkaltam a szitk folyoson. Lelassitott a lanc.
Botladoztam.

— Most megdllek! — hordogte.

Hallottam, ahogy kozeledik. Ugy zihalt, akar egy tamadé vadallat.

— Az enyem vagy! Nem szokhetsz el!

Mire kivergédtem az elészobaba, méar a bejarati ajto elott allt,
elvagva a szabadba vezet6 utat. Kétségbeesetten prdobaltam
megszabadulni a lancoktol. Fllemben luktetett a vér. Olyan
darabosan mozogtam, akar egy robot.

— Kibaszott picsa!

Onkénteleniil is a konyha felé futottam. Talan még elérem a dupla
ajtot.

Jobb kezem végre kiszabadult a lanchol.

— Nyavalyas kurva! Az enyém vagy! Erted?

Alig tettem Kkét lépést, ismét nyakamba hasitott az ismeros
fajdalom. A bal karom felrepllt, a fejem hatravagodott. Sikerilt
elkapnia a lanc végét. Egész testem gorcsbe randult.

Jobbommal megprobaltam levenni magamrél a lancot, de
elkéstem. Minél jobban kapalodztam, annél erésebben hizta. Ugy
éreztem, mindjart leszakad a helyébél a fejem. Lassan vonszolt maga
felé. Nem kapkodta el, hurokrdl hurokra csokkentette a tavolsagot. A
lanc remegésébdl tudtam, hogy reszket az indulattol. Szédultem. Az
ajulas hataran lebegtem.

— Ezért megfizetsz — sziszegte.

Arcom és ujjaim elzsibbadtak az oxigénhianytol. Csengett a
fulem. A szoba hullamzott korottem. Szines szikrak villodztak a
szemem el6tt. Egyre homalyosabb lett a vildg. A kddon at lattam,
hogy a konyhapadl6 lassan kdzeledik feléem. Tenyérrel tompitottam
az esést. Ahogy elérezuhantam, gyomrom a pultnak tédott. Fejem
nagyot koppant a faliszekrényen. Enyhitett a szoritdson, de gyorsan
mogem kerult, és erésen a pultnak nyomott. Testét az enyémhez

391



préselte. A mosogatd széle a bal csipécsontomba véagodott, de
legalabb kaptam levegot.

Mellkasa ram nehezedett, pattanasig fesziltek az izmai. Egy
csuklomozdulattal megszoritotta nyakamon a lancot. Hatranyaklott a
fejem. Torkomhoz szoritotta a kést, a hideg acel lukteté Utéeremnek
feszult. Lehelete az arcomba csapott.

Ugy tint, egy orokkévalosagig tart igy A kezem tehetetleniil
I6gott a testem mellett. Olyan érzés volt, mintha Kivllr6l nézném
magam. Jobb kezemmel a pultra tAmaszkodtam, és megprobaltam
felnyomni magam, hogy valamit enyhiljon a szoritds. A kezem
beleakadt valamibe. A narancsdzsuszos doboz. A kés.

Ujjamat a markolatra fontam. HOrogtem, hogy eltereljem a
figyelmét.

— Kuss! — mordult rdm. — Most jatszadozni fogunk egy Kkicsit.
Ugye, szeretsz jatszani?

Ovatosan megforditottam a kést. Nagyot nydgtem, hogy
elnyomjam az esetleges zorejt.

Reszketett a kezem. Nem mertem megtenni. Mi lesz, ha nem
sikerl.

Aztan eszembe jutott, mit tett a tobbiekkel. Csontjaimban éreztem,
hogyan rettegnek. A végsé pillanat kinjait.

Gyerlnk!

Testemben zubogva 6mlott szét az adrenalin. Legalabb nem ugy
halok meg, akar a sarokba szoritott patkany. Szembeszéllok az
ellenséggel. Osszeszedtem magam. Pengével folfelé tartottam a keést.
Megbecsultem a tavolsagot, és bal vallam folott hatraddftem.
Beleadtam minden dithom és kétségbeesésem.

A szlrés elészor csontot ért. MegcsUszott rajta. Mar azt hittem,
vége, elrontottam, amikor éreztem, valami lagy részbe akadt. Még
egyet doftem rajta. EI6bbi Gvoltése semmi volt a mostanihoz képest.
Héatrahanyatlott. Elengedte a lancot. Kiesett kezébol a kés. Veégre
ismét kaptam levegét.

Tompa fajdalmat éreztem a torkomon. Valami nedvesség csorgott
le rajta. Nem sz&mitott. Nagyokat kortyoltam az élteté levegobol.
Amikor a nyakamhoz nyudltam, hogy meglazitsam a lancot, éreztem,
tiszta vér vagyok.
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Tamaddm Uvoltése éles nylszitésbe csapott at. Az évmilliok
tavolabol tort el6 ez a hang. A pultra tAmaszkodtam, és lassan
megfordultam.

Nem lattam bel6le sokat. Hatrafelé tantorgott, fél kezét Kinyujtva
probélta visszaszerezni egyensulyat. Ugy vinnyogott, akar egy
sebesilt vadallat. A hatsé falnak doélt, és lassan a foldre csuszott.
Jobbra-balra ingatta fejét.

Dermedten &lltam, zihalasom elhald nydszorgésével elegyedett.
Lassan felismertem a korottem lévé dolgokat. A hiité. A suts. A
mosogatd. Valami cslszos folt a konyhakdvon.

Néméan badmultam a konyhafalnal kuporgé alakot. Gyakorlatilag
csak egy homalyos foltot lattam bel6le. Aztan egy Ujabb villam
beragyogta a konyhat.

Elég erésnek tint. Pavakék kezeslabast viselt, fején piros-kek,
gumirozott csuklya. Teljesen leszoritotta a hajat, és eltakarta
arcvonasait.

A hasvago kés nyele agy allt ki a szemébél, akér a zaszlorad. A
csuklyat szinte teljesen ataztatta a vér. Hirtelen abbahagyta a
nyoszorgeést.

Ismét szines foltok Uszkaltak a szemem el6tt. Megbicsaklott a
térdem. A pultra tdmaszkodva igyekeztem talpon maradni. Mély
lélegzetet vettem, és a nyakamhoz nyultam, hogy Vvégre
Kiszabaditsam magam a lancb6l. Sikos meleget éreztem.
Kétségbeesetten néztem a kezemre. Vérzek.

Az ajto felé indultam. Hirtelen Katy képe villant fel el6ttem. Arra
gondoltam, segitséget hivok, amikor egy ismerés hang
megfagyasztotta bennem a vért. Lanccsorgés. Vakitd fény omlott a
szobaba.

Tulzottan kimer(lt voltam ahhoz, hogy mozduljak. Megfordultam.
Sotét arnyék kozelgett felem. Valahonnan messzirél a sajat hangomat
hallottam. Sotét felhé zuhant rdm, és magéhoz 6lelt.

* * %

Valahol messze szirénak vijjogtak. Zorgés. Zizegés. Nydgések.
Nyikorgas. Valami ismét elszoritotta a torkomat.
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Kinyitottam a szemem. Banto fény csapott bele. Valaki folém
hajolt, és a nyakamhoz nyomott valamit.

Ki? Hol? Emlékek. A sajat nappalim. Urra lett rajtam a panik. Fel
akartam ulni.

— Attention. Attention. Elle se leve.

Gyengéden visszanyomtak.

Ismerés hangot hallottam. Vajon hogy kerlt ide?

— Ne mozogjon. Sok vért veszitett. A menté mar utban van.

Claudel.

— Hol...

— Ne féljen. Biztonsagban van. Elkaptuk.

— Mér ami megmaradt bel6le — dérmdgte Charbonneau.

— Katy?

— Fekldjon. Ne beszéljen. Kotést tettlink a nyakara, de ha
mozgatja, vérzik. Nem akarjuk elvesziteni.

— A lanyom.

Arcuk valahol messze, fent Uszott folottem. Ujabb villam cikazott
at az égen, akar a vaku.

— Katy? — kérdeztem tovabb makacsul. Alig kaptam levegét.

—Jbl van. Miel6bb latni szeretné magat. A barataival var odakint.

— Tabernac! — Claudel felallt a divanyrdl. — Ou est cette
ambulance?

Kiment a hallba, megvizsgalta a konyhapadl6t, majd visszajott
hozzam. Valahogy olyan furcsa arcot vagott.

A szirénak hangja egyre élesebb lett, majd betdltotte az egész
utcat. Voros és kék villogas toltdtte be a szobat.

— Pihenjen — mondta Charbonneau. — Megjottek. Majd mi
vigyazunk a lanyara. Minden rendben van. Vége.
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42.

Még mindig akadnak olyan idészakok, amelyekre nem
emlékszem. Az elkdvetkezé két nap torténéseibél csupan egy-egy
ropke villanas él bennem. Inkadbb csak hangulatok, néhany futo
mozzanat. Val6jaban nem tudom, mi tortént velem ezalatt.

A szamlapos 6ra. A fajdalom. A testemet vizsgélgatd kezek.
Hangok. Sotét ablak. Vildgos ablak. Arcok. Claudel. Jewel
Tambeaux arnyéka az ablakon bedmlé napfenyben. Ryan, amint
lassan lapoz a lampafényben. Charbonneau szundikal. A téve kék
fenye visszatiikroz6dik az arcvonésain.

Rengeteg gyogyszert kaptam, ezért csak nehezen tudom
megkilonboztetni az ébrenlétet és az dlmokat. Kaleidoszkopszeriien
valtakoznak bennem a képek. Ma se tudom, mi az alom, és mi a
val6sag.

Pénteken tértem ismét magamhoz.

Mikor Kinyitottam a szemem, ragyogdan sutétt a nap. Az agyam
végenél allé novér a korlapot nézegette. Azonnal tudtam, hol vagyok.
Jobbra télem valami nyikorgott. Odafordultam. Fajdalom nyilallt a
fejembe, a nyakam tompan liktetett. Visszahanyatlottam.

Ryan (It mellettem. Valamit poty6gott a kalkulatoraba.

— Megmaradok? — kérdeztem. Idegendil csengett a hangom.

— Mon Dieu — mosolygott.

Nagyot nyeltem, és megismételtem a kérdést. Ajkam cserepes
volt. Kiszaradt a szam.

A n6vér a csuklomért nyult. Ujjat a pulzusomra tette, és az Orajara
nézett.

— Azt mondjak. — Ryan zsebre tette a kalkulatort, és kozelebb
hajolt. — Agyrazkddas, zuzott sebek a nyakon, jelent6s vérveszteseg.
Harminckét 6ltéssel varrtak dssze a sebet. De megmarad.

A néver helytelenité pillantést vetett ra.

— Tiz percet kap — mondta, és kiment.

Belém hasitott a félelem.
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- Katy?

— Nyugalom. Nemsokara itt lesz. Mar tobbszor jart itt, de maga
mindig aludt.

Kérdo pillantast vetettem ra.

— Akkor jott meg éppen, amikor magat elvitte a menté. A
baratnéjevel volt, akit a McGillrél ismert. Aznap délutan is beugrott
magahoz, de csak a kiilsé ajton sikeriilt bejutnia. Ugy tiinik,
valamelyik szomszédjanak fogalma sincs arrdl, mire val6 a
biztonsagi rendszer. — Amig beszélt, huvelykujjat az 0Ovébe
akasztotta. — Nem tudott bejutni a lakasba. Felhivta a munkahelyén,
de mar eljott. Erre otthagyta a csomagjat, hogy jelezze, megérkezett,
és elment, hogy talalkozzon a baratnéjével. Sayonara, anyu.

Este akart visszajonni, de kozben kitort a vihar, ezért belltek a
Hurleyba. Azt hiszem, becsiptek kicsikét. Probalta hivni, de mar nem
érte el. Csaknem tilizet okadott, mire megérkezett, alig tudtam
lecsillapitani. Tobben felajanlottdk, hogy befogadjak, azonban 6
inkabb a baratn6jénél maradt. Mindennap eljott. Nagyon aggodik
maga miatt.

Bar mindent megtettem annak érdekében, hogy elkeriiljem a
sirast, csorogni kezdtek a konnyeim. Felém nyuljtotta zsebkendéjét.
Kezem idegenil festett a zold kdérhazi takaron. Mintha valaki masé
lett volna. Csuklomat ragtapasz takarta, kormom alatt aprd
véralafutasok voltak.

Egyre tobb mindenre emlékeztem. A villamlas. A kés markolata.

— Fortier?

— Majd késébb.

— Most — mondtam hatarozottan. Ismét belehasitott nyakamba a
fajdalom. Tudtam, hogy mar nem soka birok ébren maradni.
Raadasul Florence Nightingale is nemsokara visszajon.

— Sok vért vesztett, de az orvosok ennek ellenére megmentették a
disznét. Amennyire értettem, a kés kettévagta a szemgolyot, és
megallt a rostacsontban. Elvesztette a szemét, de életben maradt.
Majd eldonti, hogy lvegszemet hord, vagy inkdbb szemkotot.

— Ne legyen olyan cinikus, Ryan.

— Az elromlott garazsajtén at hatolt be az épuletbe, azutan pedig
alkulccsal Kinyitotta az ajtajat. Kikapcsolta a biztonsagi rendszert és
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az aramot. Azért nem vette észre, mert a szamitdégepe elemmel
miikddik, ha aramkimaradas van se legyen probléma, a telefon pedig
nem hal6zatrél megy. Valoszintileg az utolso hivas utan vagta el a
zsinort. Ugy gondolom, mar akkor is ott volt, amikor Katy
prébalkozott.

A félelem 0Osszerantotta a gyomromat. Jeges kéz fonddott a
torkomra.

— Hol van most? — kérdeztem.

— Ugyanitt. Persze gondos orizet alatt.

Urré lett rajtam a panik. Megkiséreltem feliilni. Ryan gyengéden
visszanyomott a parnamra.

— Két rendér vigyaz ra, Tempe.

— St. Jacques? — kialtottam.

— Majd késébb elmondom.

Ezer kérdesem lett volna, de bejott a néver. Lesjtd pillantast
vetett Ryanre. Nem lattam, mikor ment el.

Amikor ujra felébredtem, Ryan és Claudel beszélgetett az
ablaknal. Mar beesteledett. Jewelrél és Julie-rél almodtam.

— Itt volt Jewel Tambeaux? — kérdeztem.

Mindketten felém fordultak.

— Csutortokon — felelte Ryan.

— Mi van Fortier-val?

— Mar kihoztak az intenziv osztalyrol.

— Beszélt?

—Igen.

— O st. Jacques?

—Igen.

- Es?

— Majd elmondom, ha mar jobban lesz.

— Mondjak nyugodtan.

Egymasra néztek, és kozelebb jottek. Claudel megkdszoriilte a
torkat.

— A neve Leo Fortier. Harminckét éves. Feleségével és két
gyerekével él. Nincs allandé munkahelye. Kilencvenegyben fut6
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viszonyba keveredett Grace Damasszal. A hentesboltban ismerkedtek
meg.

— La Boucherie St. Dominique.

— Oui. — Claudel furcsa pillantast vetett ram. — De azutan egyre
rosszabbra fordultak a dolgok. A né megfenyegette, hogy bekodpi az
asszonynak, ha nem tejel neki. A fickd azt javasolta, hogy
talalkozzanak a hentesboltban. Ott aztan megdlte és feldarabolta.

— Elég kockazatos vallalkozasnak tinik.

— A tulaj nem volt a varosban, a hely hetekre bezart. A
szerszamok is kéznél voltak. Miutdn foldarabolta, kivitte St.
Lambert-be, és eltemette. Azt hiszem, a nagybatyja a gondnok.
Valoszintileg megkapta a kulcsot az oregtél, de az is lehet, hogy
Kiszolgéalta magat.

— Emilé Roy.

— Qui.

Ismét az elobbi pillantas.

— Ez még nem minden — vette &t a sz6t Ryan. — Trottier-t és
Gagnont is a monostorban 6lte meg. Az alagsorban darabolta fel a
testiiket. Alaposan feltakaritott, igyhogy Roy nem fogott gyanut, de
amikor Gilbert bepermetezte a pincét Luminollal, ugy vilagitott, akéar
a karacsonyfa.

— gy jutott be a Grand Seminaire-ba is — mondtam.

— Pontosan. Azt mondja, akkor jutott eszébe a dolog, amikor
Chantale Trottier-t kdvette. Az apja lakasa ott van a sarkon. A Roy
altal felugyelt monostorban egy sor masik egyhazi ingatlan kulcsa is
megtalalhat6. Egy tablan lognak. Fortier gyakorlatilag barmikor
hozzaférhetett.

— Ja igen — tette hozzad Ryan. — Gilbert talalt maganak egy
szakacsflirészt. Azt mondja, szinte izzik.

Azt hiszem, latta rajtam, mennyire Kimeritett a dolog.

— Majd legkdzelebb folytatjuk — mondta gydngéden.

— Alig varom — feleltem.

Ekkor Iépett a névér a szobaba. Osszefonta a karjat, és szigorian
végigmérte 6ket.

— Merde — morogta.
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Gyorsan kitessékelte 6ket, de egy pillanattal késébb visszajott
Katyvel. A lanyom sz6 nélkil atvagott a szoban. Lellt mellém, és
megragadta mindkét kezemet. Kénnyben Uszott a szeme.

— Szeretlek, anyu — mondta lagyan.

Egy pillanatig szétlanul néztem vissza rd. Ezer érzés tort fel
bennem. Szeretet. Hala. Tehetetlenség. Annyira szerettem &t, mint
senki mést. Azt akartam, hogy boldog legyen, és biztonsagban éljen.
Mégis a legnagyobb veszélybe sodortam. Potyogni kezdtek a
konnyeim.

— En is nagyon szeretlek — szipogtam.

Az agy mellé hizott egy széket. Egy pillanatra se engedte el a
kezemet. A fénycsé épp a feje folott ragyogott.

Megkdszorilte a torkat.

— Ugy dontéttem. egyelére Monicanal maradok. Beiratkozott a
McGillre, és a csaladjanal ellakhatok. — Kis szlinetet tartott.
Valoszintileg nemigen tudta, mit mondhatna még. — Birdie is vellink
van — flizte hozza végil.

Az ablakra vandorolt a tekintete, aztan a szemembe nézett.

— Az egyik rendér naponta kétszer beszél velem, és barmikor
idehoz, ha akarom. — Elérehajolt. Az agyra konyokdlt. — Folyton
aludtal.

— Akkor itt az ideje, hogy valtoztassak rajta. Ideges mosolyt vetett
ram.

— Apa mindennap hiv. Alland6an azt kérdezi, nincs-e szilkségem
valamire. Fel6led is érdekldott.

A btintudat és a veszteség érzese egyszerre tamadt fol bennem.

— Mondd meg neki, hogy jél vagyok.

A néver visszajott, és megallt Katy mellett. Azonnal megértette:

— Holnap visszajovok — bucsuzott.

Maésnap a kdvetkezoket tudtam meg Fortier-rol.

— Tobbszor is vadat emeltek ellene zaklatds miatt, 1979 o6ta volt
priusza. Tizenhat éves koraban masfél napig fogva tartott egy lanyt,
de ezen tul semmit se tett vele. A nagyanyja hozta ki a birdsagrol.
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Rendszeresen kovetett kilonbdzé noket. Feljegyezte, mikor hova
mennek. Nyolcvannyolcban testi sértéssel vadoltak...

— A nagyanyjat verte meg.

Claudel ismét furcsan nézett ram. Eszrevettem, hogy selyem
nyakkendéje éppolyan arnyalatu, mint az inge.

— Oui. A birésdg altal felkért pszichiater véleménye szerint
megrogzott és paranoids. — Ryanhez fordult. — Mit irt az az
agyzsugorité? Ja, igen. Duhkitorések mélyen gydkerezé diih, nokkel
szembeni indulat.

— Hat honapot kapott. Azutan szabad lett, mint a madar. Jellemzé.

— A lanyt és a nagyanyjat ért erészakos cselekményt kivéve Grace
Damas meggyilkolasaig nem merilt fel ellene semmi komolyabb
dolog. De azutan Ugy dontétt, hogy valami razésabb buliba kezd:
megvaldsitja a maga Kkis alomvilagat. Ekkor bérelte az els6
rejtekhelyet. A Berger utcai az utolsé volt a sorban.

— Ugy latszik, valamiért nem akart beszélni a feleségének a
hobbijarél — jegyezte meg Ryan.

— Honnan szerzett erre pénzt, ha csak alkalmi munkakat vallalt? —
kérdeztem.

— Az élet mindig tartogat valami meglepetést. Fortier valésziniileg
megprobal néhany dolgot megtartani maganak, de ne aggddjon:
elébb-utébb mindent kifacsarunk beldle.

— Az elmdlt években rendszeresen kovette leend6 &ldozatait —
vette at a szét ismét Claudel. — lIgaza volt a metroval. Mindig hat
megallot utazott, és kdzben kivalasztott valakit, akit kovethetett. Elsé
aldozata Francine Morisette-Champoux volt. A Berry UQAM-r4l
indult a fiu. Par hétig kdvette, azutan lecsapott ra.

A férje szavaira gondoltam, és eldntott a dith. A n6 biztonsagban
akarta érezni magat. Erinthetetlennek. Hamisitatlan ngi vagyalom.
Claudel hangja téritett vissza a jelenbe.

— Csakhogy az efféle kovetés tul kockéazatos. Ezért kitalalta ezt az
otletet az ingatlankozvetitével. Es maris megvan a képlet.

— Trottier?

— Ezuttal a zold vonalat valasztotta. Ismét hat megallét ment. Az
Atwaternél Kiszlrta a hirdetést. A papa ingatlanat. Elég id6t szant ra,
hogy Kkifigyelje, hogyan jon-megy a lany. Azt mondja, kiszUrta a
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Sacré Coeur jelet a lany egyenruhajan. Tobbszor elment az iskolahoz
is. Azutan elhatérozta magat.

— Addigra megtalalta a legtokéletesebb helyet a gyilkossagokhoz
— mondta Ryan.

— A monostort — bolintottam. — De hogy vette ra Chantale-t, hogy
elmenjen vele?

— Egyik nap becsongetett hozza, amikor tudta, hogy egyedil van,
és megkérdezte, hogy megnézheti-e a lakast, azonban a lany nem
engedte be. Par nappal késébb odamegy hozza, amikor kijon az
iskolabol. Ugye, micsoda véletlen? Azt allitja, hogy talalkozoja van a
lany apjaval, és felajanlja, hogy elviszi a lanyt. Chantale elfogadja az
ajanlatot. A tébbit mar tudjuk.

A fénycsé halkan bugott a fejem felett.

— Fortier nem merte megkockaztatni, hogy Gjabb aldozatat is a
monostor teriiletén temesse el — folytatta Claude —, ezért elhatarozta,
hogy St. Jerdme-ba viszi a maradvanyokat. De (tkozben
meggondolta magat. Mi lesz, ha belefut egy kozuti ellenérzésbe, és
megallitjak a kocsijat? Aztan eszébe jutott a szeminarium. Hiszen ott
a keze ligyében a kulcs.

— Es mi lett Gagnonnal? — kérdeztem.

— Ment, mint a karikacsapas.

- Voila.

Ebben a percben egy fiatal névér lépett a szobaba. Elolvasta a
korlapomat, megigazitotta a parnam, és ellenérizte a pulzusomat.
Csak most vettem észre, hogy az infuzié végre eltiint a karombdl.

— Féradt? — kerdezte.

— Kdszondm, jol vagyok.

— Ha kér, adhatok fajdalomcsillapitét.

— Prébaljuk meg inkabb anélkil — feleltem. Mosolygott és elment.

— Mi a helyzet Adkinsszel? — érdeklédtem tovabb.

— Olyan érzésem volt, mintha aggodott volna valamiért, amikor
réla beszélt — vélaszolta Ryan. — Bezarkozott. Ugy lattam, mintha a
tobbire blszke lenne, de erre nem.

A gylgyszeres kocsi tompan nyikorogva haladt el a folyoson.

Adkins nem illett a képbe. Vajon miért?

Gépies hang sirgetett valakit, hogy hivja fel a 237-est.

401



Liftajtok nyiltak és csukodtak.

Hirtelen rajottem.

— Figyeljenek csak — mondtam izgatottan. — Megvolt a
rejtekhelye. Miikodott a rendszer. A metron Kivalasztja aldozatait,
azutdn megnézi az aprohirdetéseket. A monostor alagsoraban
megblheti 6ket. El tudja rejteni a testeket. Tokéletes. Talan
tulsdgosan is. Kellett valami, ami ismét izgalmassa teszi a jatszmat.
Ezért elhatarozza, hogy megint az otthondban csap le az aldozatéra,
mint Morisette-Champoux esetében is.

Emlékeztem a helyszini fotokra. A szétdalt lakasra. A test korl
vOroslé tocsara.

— De nem sikerult. A férj varatlanul hazatelefonalt. Megijedt.
Sietnie kellett. Megcsinélta, de nem érzett kielégulést. Nem 6
iranyitotta az eseményeket.

A szobor. A levagott mell.

Ryan bolintott.

— Elfogadhatéan hangzik. A gyilkossdg csupan az erotikus
fantdzia utols6 aktusa. Megdlhetlek, vagy életben hagyhatlak.
Elrejthetlek, vagy kozszemlére tehetem a tested. Levaghatom a
melled vagy a kezed. Es akkor kdzbeszol a férj telefonja.

— Elrontotta a mokat.

— Adkins el6tt sose hasznélt fel lopott holmit. Talan a
bankkartyaval allitotta vissza az uralmat.

— Vagy szlksége volt egy kis fire vagy kokora — tette hozza
Claudel savanyuan.

— Ezt egyelére nem tudjuk. Ne keverjiuk més inditékokkal. A
Iényeg, hogy ekkor hibazott el6szor.

JO darabig egyikink se szolt.

— Pitre és Gautier — kérdeztem. lgazabdl nem erre voltam
Kivancsi.

— Azt allitja, mas végzett vellk.

Ryan és Claudel néhany sz6t valtottak egymast kozt. Szivem a
torkomban dobogott.

— Es Gabbyval mi van? — tort ki beldlem varatlanul. Valdjaban
egész végig ezt akartam megkérdezni.
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Claudel lesttotte a szemét, Ryan megkdszorilte a torkat. Egyikik
se szolt.

— Jobb lenne, ha... — mondta végiil Ryan.

— Mi van Gabbyval? — ismételtem meg a kérdést. Nem akartam
hagyni, hogy szényeg ald soporjék a problémat. Egyszer (gyis
szembe kell néznem vele.

— Mieért? — kérdeztem. Nem kaptam valaszt. — Miattam? Ugye,
miattam tortént! — kialtottam fel. Hidba igyekeztem, hogy nyugodt
legyen a hangom.

— Fortier 6rilt — mondta végil Ryan. — Nem arult el részleteket, de
valamiért rettenetesen gytldlte a nagyanyjat. Mindenért 6t okolja. Az
mondogatja, 6 tette ilyenné. Csak annyit tudunk rola, hogy
mélységesen vallasos volt. Valdszinilleg kettejuk viszonyaban
gyokerezik az egész tragédia.

— A fickd mindenért a néket okolja — tette hozzé Claudel.

— Elészor csak kukkolt. Aztan mar kovette is a noket. Ugy érezte,
hatalmat nyer folottik azaltal, hogy megtud réluk bizonyos
aprosagokat. Amig Ujraolvasta jegyzeteit, biztos, hogy csinos Kis
fantaziashow-t jatszott a fejében. Aztan mar kevésnek talalta ez
iranyl ténykedéseit. Amikor megdlte Damast, elszabadult a pokol.
Elvezte a dolgot. Ugy dontétt, folytatja. Egy csapasra élet és halal
ura lett. Végre nyeregben érezhette magat.

Mélyen a szemembe nézett.

— Aztén jott maga, és kiasta Gagnont.

— Fenyegetést jelentettem a szamara — bdélintottam, sejtve, hogy
hova akar kilyukadni.

— Veszélybe kerilt gondosan kidolgozott mddszere. Mindennek
dr. Temperance Brennan az oka. Osszeomolhat az egész gondosan
kidolgozott rendszer.

Végigfutottam az elmalt hat hét eseményein.

— lIsabelle Gagnont junius elején azonositottam. Harom héttel
késébb Fortier megdli Adkinst, és masnap felbukkanunk a Berger
utcaban. Harom nappal késébb megtaldlom Damas tetemét is.

-Ez az.

— Diihong.
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— Igy van. A vadaszat soran vezeti le a nokkel szemben érzett
haragjat.

— Vagy a nagyanyja elleni diihét — mondta Claudel.

— Mindenesetre maga az Utjaba allt.

— Es ng vagyok — tettem hozza.

Ryan el6vett egy cigarettat, de aztdn réeszmélt, hol van, és
gyorsan eltette a dobozt.

— Ré&adasul durva hibat csinalt, amikor Adkins bankkartyajat
hasznélta. Csaknem lebukott.

— Muszj volt biinbakot talélnia.

— Ez a ficko egyszertien képtelen elismerni, hogy hibazhat. Az
pedig végképp elviselhetetlen a szdmara, hogy egy né gyézze le.

— De miért éppen Gabby? Miért nem én?

— Ki tudja? A véletlen? Az id6zités? Talan elébb ért haza.

Megraztam a fejem.

— Nem hiszem. Mar j6 ideje kdvetett. O tette a koponyat az
udvaromba?

Egyszerre bolintottak.

— Teljesen dilis a fick6 — morogta Claudel.

— Nem - feleltem hatarozottan. — Gabby nem illett a képbe. Fortier
tudta, hol lakom. Azt is, hogy Gabby hozzam ko6ltdzott.

Inkabb magamhoz beszéltem, mint nekik. Mar hetek 6ta szembe
kellett volna néznem ezzel. Mostanra elker(lhetetlenné valt.

— Miattam csinalta. Nekem akart fajdalmat okozni, igy Gzent.

A hangom egyre emelkedett. Nem tudtam parancsolni neki.
Eszembe jutott a koponya. Az ajtdmba tiizott boriték. A Gabby koril
elhelyezett téglak. Gabby arca. Az elefant fiilbevalék. A lanyom
fényképe.

Nem birtam tovabb. Kitort belélem az indulat. A fajdalom
pengeként hasitott a torkomba.

— Nem! Nem! Nem! — sikitottam. — Te rohadt allat!

Hallottam, hogy Ryan odaszdl Claudelnek, azutan bejott a novér.
Ereztem a tiit a karomban. Elsotétiilt eldttem a vilag.
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43.

Kiengedtek a korhazbol. Ryan szerdan meglatogatott. Hétszer
fordult meg a fold az 6ta a pokolbeli éjszaka Ota. Természetesen
rendszereztem magamban a torténteket, de volt jo néhany lyuk, amit
szerettem volna Kitdlteni.

— VAéd ala helyezik Fortier-t?

— Hétfén. Hatszoros gyilkossag Ugyében. — Hat?

— Pitre és Gautier feltehetéleg nem az 6 szdmljara irhato.

Nem lepett meg. Annak idején magam is ugy gondoltam, hogy a
fenti két eset kilog a sorbol.

— Arulja el, honnan tudta Claudel, hogy Fortier fel fog bukkanni
nalam? — kérdeztem hirtelen tAmadt érdeklédéssel.

— Val6jaban nem tudta. Amikor utananézett Tanguay-nak, rajott,
hogy 6 nem lehet a tettes. A tanitas mindennap reggel nyolctol
délutan negyed négyig tart, és Tanguay egyetlenegyszer se hianyzott.
Egyik gyilkossag se esett tanitasi sziinetre. Es ott volt még az a
kesztytdolog is.

Tudta, hogy magat mar nem figyelik, ezért fel akarta hivni, hogy
vigyazzon, amig kikuld egy egységet a lakasahoz. Nem vette fel.
Erre gyorsan idejott. Megprobalta a kerti kaput. Nyitva volt. Maguk
tulsdgosan elmeriltek egymésban, igy nem hallottak meg 6t.
Szerencsére nem Kkellett betdrnie az ablakot, mert maga nyitva
felejtette, amikor kinézett a kertbe.

Claudel ismét megmentette az életemet.

— Talaltak valami Gjabb nyomot?

— Fortier kocsijabol elokerult egy sporttdska. Benne néhany
vadaszkés, egy doboz sebészkesztyti és egy 6ltozet ruha.

Mig beszélt, én csomagoltam.

— A felszerelése — mondtam.

— lgen. Biztosra veszem, hogy a dobozban talalt kesztyik
ugyanabbdl a szériabdl szarmaznak, mint a Gabby mellett talalt.
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Eszembe jutott, ahogy aznap é€jjel lattam. Tet6tol talpig sikos,
megfoghatatlan.

— Biciklisruhat és gumikesztyit viselt, valahanyszor jatszadozni
indult — fejtette meg Ryan a rejtélyt. A Berger utcai lakasban is.
Ezért nem talaltunk se ujjlenyomatot, se hajat.

— Se spermat.

—Ja, igen. Egy doboz Gvszert is talaltunk.

— A gondos bocs.

Kivettem a szekrénybdl a tornacipémet, és betettem egy
nejlonzacskoba.

— Miért csinélta?

— Kétlem, hogy valaha is fény deril ra. Valdsziniileg tényleg a
nagyanyja inditotta el ezen az Gton.

— Ez azt jelenti, hogy?

— Kegyetlen volt, és ami talan rosszabb: fanatikus.

— Milyen téren?

— Istennel és a szexszel kapcsolatban. Nem feltétlenil ebben a
sorrendben.

— Példaul?

— Mindennap bedntést adott Lednak, és azutan elvitte a
templomba. Hogy egyarant megtisztitsa testét-lelkét.

— Mindennapi misénket és nadpalcankat add meg nekiink ma -
bolintottam.

— Beszéltlink az egyik szomszéddal, aki emlékezett ra, hogy
egyszer a gyerek a csalad kutyajaval birkdzott a padlén. Az dreglany
csaknem  szivszélhiidést kapott, mikor észrevette, hogy a
schnauzernek &ll a farka. A kutya két nappal késobb felfordult.
Megmérgezték.

— Fortier tudta?

— Nem beszél r6la. Csak azt mondta el, hogy a nagyanyja hétéves
koraban rajtakapta, mikor zsebhokizott. A kisgyerek csukldjat sajat
kezéhez kototte, és harom napig mindenhova magaval hurcolta.
Habzik a sz4ja, amikor a kezekrél beszél.

Abbahagytam a kardigan hajtogatasat.

— Kezek.
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— De ez még nem minden. Nagybatyja pap volt, viszonylag koran
nyugdijaztak. O is veliik élt. Allandéan fiirdsképenyben maszkalt a
lakésban. Valdszintileg megrontotta a gyereket. Ez megint olyan
téma, amirél nem beszél. Mindegy. Majd leellenérizziik valahogy.

— Hol van most a nagyanyja?

— Mar meghalt. Epp azelétt, hogy megolte Damast.

- Ez volt a kivalt6 ok?

- Ki tudja?

Vélogatni kezdtem a flrdéruhékat, de a felénél feladtam, és az
Osszeset begydomadszoltem a zacskoba.

— Mi van Tanguayval?

Ryan megrazta fejét. Mélyet sGhajtott.

— Ugy tiinik, csupan egy Gjabb allampolgar, aki az &tlagostol
eltéré szexudlis viselkedésformat kovet.

Abbahagytam a zoknik osztalyozéasat. Athato pillantast vetettem
ra.

— Lehet, hogy dilinyés, de egyértelmiien artalmatlan — mondta
védekezoleg.

— Ez annyit jelent, hogy...?

— Tényleg bioldgiatanar. R&gcsalokat gyujtott, és Kkifézte a
csontvazukat, hogy demonstraciés anyagot készitsen az osztalyainak.

— Es a lakasan talalt mancsok?

— A mancsgyiijteményéhez preparélta 6ket.

— O 6lte meg Alsat?

— Azt dllitja, hogy doglotten talalta az UQAM kozelében, és
hazavitte a gyijteményébe. Akkor darabolta fol, amikor olvasta a
rola szolé cikket a Gazette-ben. Nagyon félt, igyhogy betette egy
taskaba, és otthagyta az egeszet a buszmegalloban. Veélhetéleg sose
tudjuk meg, hogy szokott ki a majom a laborbdl.

— Tanguay Julie kliense, igaz?

— Es nem tobb. Csak akkor sikeriilt némi 6rémhdz jutnia, ha
meglatta a lanyt a mama haldingében, és...

Tétovazott. Lattam, hogy ezt nem akarta elmondani.

— Es? — kérdeztem hirtelen feltimadt kivancsisaggal.

— Felkészult? Tanguayrdl kider(lt, hogy a prébababas pasi.

— A hél6szobai behatold?
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— Igen. Ot is maga kapta el. Ezért volt annyira riadt. Azt hitte,
emiatt maceraljuk. A kis szarhdzi nem birta cérnaval, és mindent
kitalalt. Ha nem talalta Julie-t, a B tervet alkalmazta.

— Nem rossz.

— Hét vélhetbleg izgalmasabb, mint a tekézés.

Volt itt valami, ami nem hagyott nyugodni.

— A telefonhivésok?

— C terv. Hivj fel egy nét, és lihegj egy kicsit a telefonba. Tuti,
hogy bizseregni fognak a golydid. Tipikus kukkol6 magatartés.

— Vajon hogy jutott hozz4 az enyémhez?

— Feltehetéleg Gabbytol csente el. Ot is kovette.

— A papirkosaramban talalt kép? Azt ki kuldte?

— Tanguay. A bennszulétt mivészetekrél szolo konyvébol
masolta. Ezzel akarta ravenni Gabbyt, hogy ne dobja ki a kutatasbol.

Gyors pillantast vetettem Ryanre.

— Olyan szornyt. Azt hittem, csupén hisztériazik, amikor arrél
mesélt, hogy valaki koveti, pedig ketten is a nyomaban jartak —
mondtam kdnnyben 0sz6 szemmel. Azt hiszem, ezt csak nagyon
sokéara fogom feldolgozni. Ha egyaltalan sikertl.

Ryan felallt, és nagyot nyajtdzkodott.

— Hol van Katy? — kérdezte témat valtva.

— Napolajat vesz — feleltem, mikdzben meghlztam a hatizsak
zsinorjat.

— Hogy van?

— Egész jol. Ugy patyolgat, akar egy apolons. — Onkeéntelenil is
megérintettem a nyakamon lév6 sebet. — Ennek ellenére sokkal
mélyebben érinti a dolog, mint ahogy mutatja. Persze nap mint nap
latja a hiraddban a vilagban tombolé erészakot: Los Angelesben, Tel
Avivban, Szarajevéban, csakhogy az mindig masokkal tortént:
idegenekkel. Pete és én sose engedtik kozel a munkdmhoz. Nem
beszéltiink arrél, mivel foglalkozom. Most egy csapasra talalkozott
vele. Azt hiszem, kissé felborult benne a vilag. Majd kiheveri.

— Es maga?

— Jol vagyok. Tényleg.

Csondben alltunk, és néztik egymast. Azutan Ryan a zakdjaért
nyult.
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— A tengerpartra mennek? — Igyekezett k6zonyds maradni. Nem
volt tal meggy6z6.

— Ha ugyan talalunk még szabad helyet. Kezdetét veszi a nagy
homok, és szorfkutatas. El6szor Ogonquit, aztan jon Cape Cod,
Rehobeth, Cape May, Virginia Beach és a tdbbiek. Tizendtodikén
Nags Headen szeretnénk lenni.

Nem tettem hozza, hogy Pete intézte igy. Ugy tervezte, & is
odajon.

Ryan a vallamra tette a kezét. A szeme elérulta, hogy ez nem
csupan kollegidlis viszonybol fakadé mozdulat.

— Visszajon?

En is ezt kérdeztem magamtdl egész héten. Visszajovok? Képes
leszek Ujrakezdeni? Nap mint nap bejarni? Kitenni magam Ujra
mindennek? Elviselni, hogy Claudel foltalaljon valami bizottsagnak?
Mi van a lanyommal? O biztos nem marad Québecben. Es Pete-tel?
Vajon mit érzek majd, ha Ujra latom?

Csupan egyetlen dontést hoztam. Nem gondolkozom ezen. Az
elkdvetkez6 nehany napban kizardlag a lanyommal foglalkozom.

— Persze - feleltem. — Be kell fejeznem a jelentéseimet.
Tanuskodni.

—Igen.

Feszllt csend telepedett kozénk. Mindketten tudtuk, hogy a
valasz: nem.

Megkdszorulte a torkat, és a zsebébe nyult.

— Claudel megkért, hogy ezt adjam at 6nnek.

Barna boritékot tartott a kezében. Bal felsé sarkaban a Montreali
Renddrség pecsétje.

Remek.

Egy biztos. Egy darabig nem olvasom el. A zsebembe dugtam, és
Kikisértem.

— Ryan — sz@ltam utana.

Megfordult.

— Mondja, hogy csinalja, hogy még mindig nem veszitette el a
hitét az emberi nemben?

Nem felelt azonnal. Valahova a t&volba nézett. Aztan felém
fordult:
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— Az emberi faj id6rol idére ragadozokat szil. Szerintem nem
tartoznak kozénk, sét még ahhoz se volna joguk, hogy egy levegot
szivjanak vellink. De mivel itt élnek, megprébalom racs mdgé
juttatni  O6ket, hogy senkit se banthassanak. Igyekszem minél
biztonsagosabba tenni azok életét, akik mindennap munkéaba
mennek, nevelik a gyermekeiket, paradicsomot Ultetnek, vagy tropusi
halakat tenyésztenek, és esténként valamilyen labdajatékot jatszanak
vagy néznek. Szerintem 6k alkotjak az emberi fajt.

Hosszan néztem utana. Ujbol megcsodaltam, milyen tokéletesen
Kitolti az 501-esét. Réadasul agya is van — gondoltam, mikdzben
becsuktam az ajtot. Lehetséges — mondtam magamban mosolyogva.
— Istenem, barcsak ugy lenne.

Nem sokkal ezutan lementink jégkrémet venni Katyvel, azutan
folkapaszkodtunk kedvenc kilatdmhoz a Mazdaval. Innen tokéletesen
lehet latni a Szent Lérinc-folydt és egész Montrealt.

Szétlanul néztem a tajat. Fogalmam se volt, visszajovok-e még.
Ha igen, lehet, csak azért, hogy 0Osszecsomagoljak. Inkabb most
bacsuzom.

Lenyeltem az utolsé falat jégkrémet, és papirjat a zsebembe
gyiirtem. Megéreztem Claudel levelét.

A pokolba - villant & az agyamon — miért is ne. Legalabb
tulleszek rajta.

Kinyitottam. Kézirasos levelet taldltam benne. Furcsa. Egyaltalan
nem erre szamitottam. Azt hittem, a hivatalos panasz masolata. De
nem az volt. A par soros levelet angolul irtak.

Dr. Brennan, igaza van. Senkinek se szabad névtelentil meghalnia.
Kdszondm oOnnek, mert ezek az asszonyok mar képtelenek ra.
Kdszondm, hogy Leo Fortier mar nem gyilkolhat tobbé.

Mi vagyunk az utolsé bastya a stricikkel, a bandakkal és
hidegvérii gyilkosokkal vivott kiizdelemben. Megtisztelé lenne, ha
Ujbél egyitt dolgozhatnank.

Luc Claudel
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A hegy tetején magasodd kereszt mintegy megaldotta az egész
vidéket. Hogy is mondta Kojak? Valaki szeret, kisanyam.

Ryan és Claudel tudjak. Es mi vagyunk a végsé eréditmény.

Az alant elteriil6 varosra néztem. Kapaszkodj bele — mondtam
magamnak. — Valaki szeret.

— A la prochaine — mondtam hangosan.

— Ez mit jelent? — kérdezte Katy.

— Viszontlatésra.

Lanyom kérdé pillantést vetett ram.

Most aztan irany a tengerpart.

vége
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